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[

(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2023/1542 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Lulju 2023

dwar il-batteriji u l-iskart ta’ batteriji, li jemenda d-Direttiva 2008/98/KE u r-Regolament (UE)
2019/1020 u li jhassar id-Direttiva 2006/66/KE

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 u
l-Artikolu 192(1) tieghu fir-rigward tal-Artikoli 54 sa 76 ta’ dan ir-Regolament,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),
Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legizlattiva ordinarja (?),

Billi:

(1) I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Dicembru 2019 dwar “Il-Patt Ekologiku Ewropew” (il-“Patt Ekolo-
giku Ewropew”) hija l-istrategija tal-Ewropa ghat-tkabbir li ghandha I-ghan li tittrasforma 1-Unjoni fso¢jeta gusta u
prospera, b’ekonomija moderna, effi¢jenti fir-rizorsi u kompetittiva fejn ma jkunx hemm emissjonijiet netti ta’
gassijiet serra fl-2050 u fejn it-tkabbir ekonomiku jkun dizakkoppjat mill-uzu tar-rizorsi. Bidla mill-uzu tal-fjuwils
fossili fil-vetturi ghall-elettromobbilta huwa wiehed mill-prerekwiziti biex tintlahaq il-mira tan-newtralita klimatika
f1-2050. Sabiex il-politiki tal-Unjoni dwar il-prodotti jikkontribwixxu ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet tal-karbonju fil-
livell globali, jehtieg li jigi zgurat li l-prodotti kkummer¢jalizzati u mibjugha fl-Unjoni jigu akkwistati u mani-
fatturati b’mod sostenibbli.

(2)  I-batteriji huma b’hekk sors importanti ta’ energija u wiehed mill-instigaturi ewlenin ghall-izvilupp sostenibbli, il-
mobbiltd ekologika, l-energija nadifa u n-newtralita klimatika. Huwa mistenni li d-domanda ghall-batteriji ser
tikber b’'mod rapidu fis-snin li gejjin, b'mod partikolari ghall-vetturi elettrici tat-trasport bit-triq u ghal mezzi tat-
trasport hfief li juzaw il-batteriji ghall-gbid, u b’hekk is-suq ghall-batteriji jsir dejjem aktar strategiku fil-livell
globali. Ser ikompli jkun hemm progress tekniku u xjentifiku sinifikanti fil-qasam tat-teknologija tal-batteriji. Fid-
dawl tal-importanza strategika tal-batteriji, biex tigi pprovduta certezza legali lill-operaturi kollha involuti u jigu
evitati d-diskriminazzjoni, l-ostakli ghall-kummer¢ u d-distorsjonijiet fis-suq ghall-batteriji, jehtieg li jigu stipulati
regoli dwar is-sostenibbilta, il-prestazzjoni, is-sikurezza, il-gbir, ir-riciklagg u t-tieni hajja tal-batteriji, kif ukoll
dwar l-informazzjoni dwar il-batteriji ghall-utenti finali u l-operaturi ekonomici. Jehtieg li jinholoq qafas regola-
torju armonizzat biex jittratta ¢-¢iklu tal-hajja kollu tal-batteriji li jitqieghdu fis-suq fl-Unjoni.

() GU C 220, 9.6.2021, p. 128. . _
(3 l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Gunju 2023 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tat-28 ta’ Gunju 2023.
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Jehtieg ukoll li tigi aggornata 1-ligi tal-Unjoni dwar l-immaniggar tal-iskart ta’ batteriji u biex jittiehdu mizuri li
jipprotegu l-ambjent u s-sahha tal-bniedem billi jigu evitati jew jitnaqqsu l-impatti negattivi tal-generazzjoni u I-
immaniggar tal-iskart, billi jitnaqgas l-impatt tal-uzu tar-rizorsi u billi titjieb l-effi¢jenza fir-rizorsi. Tali mizuri
huma kru¢jali ghat-tranzizzjoni lejn ekonomija ¢irkolari u ekonomija newtrali ghall-klima u ambjent hieles minn
sustanzi tossici, u biex jigu garantiti l-kompetittivita u l-awtonomija strategika fit-tul tal-Unjoni. Dawn jistghu
joholqu opportunitajiet ekonomici importanti, izidu s-sinergiji bejn l-ekonomija c¢irkolari u l-politiki dwar I-
energija, il-klima, it-trasport, l-industrija u r-ricerka, u jipprotegu l-ambjent u jnaqgsu l-emissjonijiet tal-gassijiet
serra.

Id-Direttiva 2006/66/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) gabet maghha titjib fil-prestazzjoni ambjentali tal-
batteriji u stabbiliet xi regoli u obbligi komuni ghall-operaturi ekonomici, b'mod partikolari permezz ta’ regoli
armonizzati ghall-kontenut ta’ metalli tqal u tikkettar tal-batteriji u permezz ta’ regoli u miri ghall-immaniggar tal-
iskart kollu ta’ batteriji, abbazi tar-responsabbilta estiza tal-produttur.

Ir-rapporti tal-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni, l-impatt u l-evalwazzjoni tad-Direttiva 2006/66/KE ppre-
zentati f-2019 enfasizzaw mhux biss il-kisbiet izda wkoll il-limitazzjonijiet ta’ dik id-Direttiva, b’mod partikolari
fkuntest li nbidel b'mod fundamentali kkaratterizzat mill-importanza strategika tal-batteriji u z-zieda fl-uzu

taghhom.

II-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ Mejju 2018 dwar “Ewropa attiva - Mobbilta Sostenibbli ghall-
Ewropa: sikura, konnessa u nadifa” tinkludi I-Pjan ta’ Azzjoni Strategiku dwar il-Batteriji. Dak il-pjan ta’ azzjoni
jipprevedi mizuri li jappoggaw l-isforzi biex tinbena katina tal-valur tal-batteriji fl-Ewropa li tkopri l-estrazzjoni
tal-materja prima, l-akkwist u l-ipprocessar sostenibbli, materjali sostenibbli tal-batteriji, il-manifattura tac-celluli
kif ukoll l-uzu mill-gdid u r-riciklagg tal-batteriji.

Fil-Patt Ekologiku Ewropew, il-Kummissjoni kkonfermat l-impenn taghha li timplimenta 1-Pjan ta’ Azzjoni Stra-
tegiku dwar il-Batteriji u indikat li ser tipproponi legizlazzjoni biex tizgura katina tal-valur tal-batteriji li tkun
sikura, cirkolari u sostenibbli ghall-batteriji kollha, inkluz biex tforni lis-suq dejjem jikber tal-vetturi elettrici.

Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-4 ta’ Ottubru 2019 dwar “Aktar ¢irkolarita — Tranzizzjoni lejn so¢jeta sostenibbli”, il-
Kunsill appella, fost ohrajn, ghal politiki koerenti li jappoggaw l-izvilupp ta’ teknologiji li jtejbu s-sostenibbilta u
¢-cirkolarita tal-batteriji biex jakkumpanjaw it-tranzizzjoni lejn l-elettromobbilta. Barra minn hekk, il-Kunsill
appella ghal revizjoni urgenti tad-Direttiva 2006/66/KE, li jenhtieg li tinkludi l-materjali tal-batteriji rilevanti

li jippermetti l-adattament ta’ dik id-Direttiva ghall-bidliet futuri fit-teknologiji tal-batteriji.

Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Marzu 2020 dwar “Pjan ta’ Azzjoni gdid dwar -Ekonomija Cirkolari
— Ghal Ewropea aktar nadifa u kompetittiva” tindika li l-proposta ghal gafas regolatorju ¢did ghall-batteriji ser
tikkunsidra regoli dwar il-kontenut riciklat u mizuri biex jittejbu r-rati tal-gbir u tar-riciklagg tal-batteriji kollha,
sabiex jigi zgurat l-irkupru ta’ materjali ta’ valur u biex tinghata gwida lill-konsumaturi u ser tindirizza t-tnehhija
gradwali possibbli tal-batteriji mhux rikarikabbli fejn jezistu alternattivi. Barra minn hekk, jissemma li ser jigu
kkunsidrati rekwiziti ta’ sostenibbiltd u trasparenza, b’kont mehud tal-impronta tal-karbonju tal-manifattura tal-
batteriji, l-akkwist minn sors etiku tal-materja prima u s-sigurta tal-provvista sabiex jigu ffacilitati l-uzu mill-gdid,
l-adattament ghal skop differenti u r-riciklagg tal-batteriji.

L-indirizzar tac-ciklu tal-hajja kollu tal-batteriji kollha mgqieghda fis-suq tal-Unjoni jirrikjedi l-istabbiliment ta’
rekwiziti armonizzati ghall-prodotti u l-kummer¢jalizzazzjoni, inkluz proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita,
kif ukoll rekwiziti biex jigi indirizzat bis-shih l-istadju ta’ tmiem il-hajja tal-batteriji. Ir-rekwiziti li jikkoncernaw I-
istadju ta’ tmiem il-hajja huma mehtiega biex jigu indirizzati l-implikazzjonijiet ambjentali tal-batteriji u, b'mod
partikolari, biex jigi appoggat il-holgien ta’ swieq tar-riciklagg ghall-batteriji u swieq ghall-materja prima sekon-
darja minn skart ta’ batteriji. Sabiex jintlahqu l-objettivi previsti li jigi indirizzat i¢-¢iklu tal-hajja kollu ta’ batterija
fi strument legali wiched, filwaqt li jigu evitati l-ostakli ghall-kummer¢ u distorsjoni tal-kompetizzjoni u tigi
ssalvagwardjata l-integrita tas-suq intern, jenhtieg li r-regoli li jistabbilixxu r-rekwiziti ghall-batteriji jkunu ta’
applikazzjoni uniformi ghall-operaturi ekonomici kollha madwar 1-Unjoni u ma thallix lok ghal implimentazzjoni
divergenti mill-Istati Membri. Ghalhekk, jenhtieg li d-Direttiva 2006/66/KE tigi sostitwita minn Regolament.

(*) Id-Direttiva 2006/66/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Settembru 2006 dwar batteriji u akkumulaturi u skart ta’
batteriji u ta” akkumulaturi u li thassar id-Direttiva 91/157/KEE (GU L 266, 26.9.2006, p. 1).
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(11)  Jenhtieg li dan ir-Regolament japplika ghall-kategoriji kollha ta’ batteriji mqieghda fis-suq jew fis-servizz fl-Unjoni,
irrispettivament minn jekk kinux prodotti fl-Unjoni jew importati. Jenhtieg li japplika irrispettivament minn jekk
batterija tkunx inkorporata fapparati, fmezzi tat-trasport hfief jew fvetturi ohra jew inkella tkunx mizjuda ma’
prodotti jew jekk batterija tigix imqieghda fis-suq jew fis-servizz fi hdan l-Unjoni wahedha. Jenhtieg li dan ir-
Regolament japplika irrispettivament minn jekk batterija tkunx iddisinjata specifikament ghal prodott jew tkunx
ta’ uzu generali u irrispettivament minn jekk tkunx inkorporata fi prodott jew tkunx fornuta flimkien ma’ prodott
li fih ghandha tintuza jew inkella separatament minnu. It-tqeghid fis-suq jitqies li jsehh meta l-batterija tkun
tqieghdet ghad-dispozizzjoni ghall-ewwel darba fis-suq tal-Unjoni, billi tigi fornuta mill-manifattur jew mill-
importatur ghad-distribuzzjoni, ghall-konsum jew ghall-uzu matul attivita kummer¢jali, kemm jekk bi hlas kif
ukoll jekk minghajr hlas. Ghalhekk, il-batteriji mqieghda fl-istokk fl-Unjoni minn distributuri, inkluz bejjiegha bl-
imnut, bejjiegha bl-ingrossa u divizjonijiet tal-bejgh tal-manifatturi, qabel id-data tal-applikazzjoni tar-rekwiziti
rilevanti ta’ dan ir-Regolament ma ghandhomx ghalfejn jissodisfaw dawk ir-rekwiziti.

(12)  Jenhtieg li dan ir-Regolament jipprevjeni u jnaqqas l-impatti negattivi tal-batteriji fuq l-ambjent u jizgura katina
tal-valur tal-batteriji sikura u sostenibbli ghall-batteriji kollha, filwaqt li jqis, perezempju, l-impronta tal-karbonju
tal-manifattura tal-batteriji, l-akkwist minn sors etiku tal-materja prima u s-sigurta tal-provvista, u jiffacilita l-uzu
mill-gdid, l-adattament ghal skop differenti u r-riciklagg. Jenhtieg li jfittex li jtejjeb il-prestazzjoni ambjentali tal-
batteriji u tal-attivitajiet tal-operaturi kollha involuti fic-¢iklu tal-hajja tal-batteriji, bhal produtturi, distributuri u
utenti finali u, b'mod partikolari, dawk l-operaturi involuti direttament fit-trattament u r-riciklagg tal-iskart ta’
batteriji. Tali mizuri jghinu biex tigi zgurata t-tranzizzjoni lejn ekonomija cirkolari u l-kompetittivita fit-tul tal-
Unjoni u li jikkontribwixxu ghall-funzjonament effi¢jenti tas-suq intern, filwaqt li jinzamm livell gholi ta’ protezz-
joni tal-ambjent. Jenhtieg ukoll li dan ir-Regolament jimmira li jipprevjeni u jnaqqas l-impatti negattivi tal-
generazzjoni u l-immaniggar tal-iskart ta’ batteriji fuq is-sahha tal-bniedem u l-ambjent u jenhtieg li jkollu I-
ghan li jnaqqas l-uzu tar-rizorsi, u jiffavorixxi l-applikazzjoni prattika tal-gerarkija tal-iskart.Ghalhekk sabiex jigu
evitati divergenzi li jfixklu ¢-cirkolazzjoni libera tal-batteriji, billi jigu stipulati obbligi u rekwiziti uniformi fis-suq
intern kollu, l-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) huwa l-bazi legali xierqa
ghal dan ir-Regolament. Sa fejn dan ir-Regolament ikun fih regoli specifici dwar l-immaniggar tal-iskart ta’
batteriji, il-bazi legali xierqa, sa fejn huma kkoncernati dawk ir-regoli specifici, hija 1-Artikolu 192(1) TFUE.

(13)  Prodotti mqieghda fis-suq bhala pakketti ta’ batteriji, li huma batteriji jew gruppi ta’ celluli konnessi flimkien jew
maghluqa fkisi estern biex jifformaw unita kompleta li tkun lesta ghall-uzu minn utenti finali jew fapplikazz-
jonijiet li l-utent finali mhuwiex intenzjonat li jifred jew jiftah u li jikkonformaw mad-definizzjoni ta’ batteriji, jew
celluli tal-batteriji li jikkonformaw mad-definizzjoni ta’ batteriji, jenhtieg li jkunu soggetti ghar-rekwiziti
applikabbli ghall-batteriji.

(14)  I-batteriji li jistghu jkunu lesti ghall-uzu mill-utent finali b’ghodod generalment disponibbli bl-uzu ta’ kit “Do It
Yourself”, jenhtieg li jitgiesu li huma batteriji ghall-fini ta’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li l-operatur ekonomiku li
jqieghed tali kits fis-suq ikun soggett ghal dan ir-Regolament.

(15)  Fil-kamp ta’ applikazzjoni wiesa’ ta’ dan ir-Regolament, huwa xieraq li ssir distinzjoni bejn kategoriji differenti ta’
batteriji fkonformita mad-disinn u l-uzu taghhom, indipendentement mill-kimika taghhom. Il-klassifikazzjoni
fbatteriji portabbli, minn naha wahda, u batteriji industrijali u batteriji awtomotivi min-naha l-ohra skont id-
Direttiva 2006/66/KE, jenhtieg li tigi zviluppata aktar biex tkun tirrifletti ahjar l-izviluppi godda fl-uzu tal-batteriji.
I-batteriji li jintuzaw ghat-trazzjoni fvetturi elettri¢i u li, skont id-Direttiva 2006/66/KE, jaqghu fil-kategorija ta’
batteriji industrijali, jikkostitwixxu parti tas-suq kbira u li ged tikber minhabba z-zieda rapida ta’ vetturi elettrici
tat-trasport fit-triq. Ghalhekk huwa xieraq li dawk il-batteriji li jintuzaw ghat-trazzjoni fvetturi tat-triq jigu
kklassifikati bhala kategorija separata gdida ta’ batteriji ta’ vetturi elettrici. Il-batteriji uzati ghat-trazzjoni fmezzi
tat-trasport hfief, bhar-roti u l-iscooters elettrici, ma gewx ikklassifikati bhala kategorija separata ta’ batteriji skont
akbar taghhom fil-mobbilta urbana sostenibbli. Ghalhekk huwa xieraq li dawk il-batteriji jigu kklassifikati bhala
kategorija separata gdida ta’ batteriji, jigifieri batteriji ghal mezzi ta’ trasport hfief (batteriji LMT - light means of
transport batteries). Il-batteriji uzati ghat-trazzjoni fvetturi ohra tat-trasport inkluz it-trasport bil-ferrovija, fuq I-
ilma u bl-ajru jew makkinarju off-road, ikomplu jaqghu fil-kategorija ta’ batteriji industrijali skont dan ir-Rego-
lament. Il-kategorija ta’ batteriji industrijali tinkludi grupp wiesa’ ta’ batteriji, mahsuba biex jintuzaw ghal attivi-
tajiet industrijali, l-infrastruttura tal-komunikazzjoni, attivitajiet agrikoli, jew il-generazzjoni u d-distribuzzjoni tal-
energija elettrika. I-batteriji li jinghataw uzi industrijali wara li jkunu gew soggetti ghal preparazzjoni ghall-
adattament ghal skop differenti jew l-adattament ghal skop differenti, minkejja li inizjalment kienu ddisinjati ghal
uzu differenti, jenhtieg i jitgiesu li huma batteriji industrijali skont dan ir-Regolament. Minbarra din il-lista mhux
ezawrjenti ta’ ezempji, jenhtieg li kwalunkwe batterija li tizen aktar minn 5 kg li ma taga’ taht ebda kategorija
ohra skont dan ir-Regolament titqies li hija batterija industrijali. Jenhtieg li I-batteriji uzati ghall-hzin tal-energija
fambjenti privati jew domestici, jigu kkunsidrati li huma batteriji industrijali ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.
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Il-batteriji uzati ghat-trazzjoni fvetturi bir-roti meqjusa li huma gugarelli skont it-tifsira tad-Direttiva 2009/48/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), jenhtieg li, ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ma jitqisux li huma batteriji
LMT, izda li huma batteriji portabbli.

(16) Wara li titgieghed fis-suq jew titqieghed fis-servizz fl-Unjoni ghall-ewwel darba, batterija tista’ tkun soggetta ghal
uzu mill-gdid, ghal adattament ghal skop differenti, ghal manifattura mill-gdid, ghal preparazzjoni ghal uzu mill-
¢did, jew ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, fkonfor-
mita mal-qafas tal-Unjoni dwar ir-regolamentazzjoni tal-prodotti, jenhtieg li batterija uzata, jigifieri batterija li
tkun giet soggetta ghal uzu mill-gdid, titgies li tkun diga tgieghdet fis-suq meta tkun saret disponibbli fis-suq
ghall-ewwel darba ghall-uzu jew ghad-distribuzzjoni. Min-naha l-ohra, jenhtieg li I-batteriji li jkunu gew soggetti
ghal preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, adattament ghal skop
differenti jew manifattura mill-gdid, jitgiesu li ged jergghu jitgieghdu fis-suq mill-gdid u ghalhekk jenhtieg li
jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament. Barra minn hekk, fkonformita mal-qafas tal-Unjoni dwar ir-regolamentazz-
joni tal-prodotti, batterija uzata li tkun giet importata minn pajjiz terz titgies li titqieghed fis-suq meta tidhol fl-
Unjoni ghall-ewwel darba. Ghalhekk, jenhtieg li batterija li tkun giet soggetta ghall-uzu mill-gdid, l-adattament
ghal skop differenti, il-manifattura mill-gdid, il-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, jew il-preparazzjoni ghall-adat-
tament ghal skop differenti u li tkun giet importata minn pajjiz terz tikkonforma ma’ dan ir-Regolament.

(17)  I-manifattura mill-gdid tkopri firxa wiesgha ta’ operazzjonijiet teknici li jistghu jsiru fuq il-batteriji jew fuq l-iskart
ta’ batteriji. Fi-rigward tal-iskart ta’ batteriji, il-manifattura mill-gdid tista’ titqies li hija preparazzjoni ghal uzu
mill-gdid jew mal-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti. Ghal dik ir-raguni, mhuwiex mehtieg li
fdan ir-Regolament jigi previst regim specifiku ghall-manifattura mill-gdid tal-iskart ta’ batteriji li jkun differenti
mir-regim dwar il-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew il-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti tal-
iskart ta’ batteriji. Fir-rigward tal-batteriji uzati, il-manifattura mill-gdid ghandha l-objettiv li tirrestawra I-prestazz-
joni originali ta’ batterija. Fdak is-sens il-manifattura mill-¢gdid tista’ titgies bhala kaz estrem ta’ uzu mill-gdid li
jinvolvi z-zarmar u l-evalwazzjoni tac-celluli u I-moduli tal-batterija u s-sostituzzjoni ta’ ¢ertu ammont ta’ dawn
ic-celluli u moduli. Sabiex issir distinzjoni bejn il-manifattura mill-gdid u s-sempli¢i uzu mill-gdid, jenhtieg li r-
restawr tal-kapacita tal-batterija ghal mill-inqas 90 % tal-kapacita nominali originali tal-batterija jitqies li hija
manifattura mill-gdid u tehtieg l-applikazzjoni ta’ regim specifiku.

(18) Meta l-utent finali jkun konsumatur, u Il-batterija tkun giet soggetta ghal preparazzjoni ghal uzu mill-gdid,
preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, adattament ghal skop differenti jew manifattura mill-gdid,
jenhtieg li dik il-batterija tkun koperta minn kuntratt ta’ bejgh li jikkonforma mad-Direttiva (UE) 2019/771 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). B'mod partikolari, ir-rekwiziti ta’ dik id-Direttiva jkopru l-konformita tal-
prodott, ir-responsabbilta tal-bejjiegh, inkluz l-opzjoni ta’ perjodu igsar ta’ responsabbilta jew limitazzjoni, l-oneru
tal-provi, ir-rimedji ghan-nuqqas ta’ konformita, it-tiswija jew is-sostituzzjoni tal-oggetti, u l-garanziji kummercjali.

(19)  Jenhtieg li l-batteriji jigu ddisinjati u manifatturati biex jottimizzaw il-prestazzjoni, id-durabbilta u s-sikurezza
taghhom u biex titnaqqas kemm jista’ jkun l-impronta ambjentali taghhom. Huwa xieraq li jigu stabbiliti rekwiziti
specifici ta’ sostenibbilta ghal batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita ta’ aktar minn 2 kWh, batteriji LMT u

jizdied fis-snin li gejjin.

(20)  Ghas-sikurezza tal-batteriji tal-vetturi elettri¢i u tal-batteriji ghall-istartjar, it-tidwil u t-tqabbid (batteriji SLI -
starting, lighting and ignition batteries), il-validita kontinwa tal-approvazzjoni tat-tip tal-UE ghall-vetturi tal-
kategoriji M, N u O fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/858 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (®) tirrikjedi
li kwalunkwe batterija li tkun issewwiet jew giet skambjata tkompli tikkonforma mar-rekwiziti tas-sikurezza
applikabbli. Meta d-dettalji tas-sikurezza jkunu nbidlu, ikunu mehtiega aktar spezzjonijiet jew testijiet biex tigi
vverifikata l-konformita kontinwa mar-rekwiziti li fughom tkun giet ibbazata l-approvazzjoni tat-tip tal-UE
ezistenti.

(*) 1d-Direttiva 2009/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar is-sikurezza tal-gugarelli (GU L 170,
30.6.2009, p. 1).

(°) Id-Direttiva (UE) 2019/771 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li jirrigwardaw il-kuntratti
ghall-bejgh ta’ oggetti, li temenda r-Regolament (UE) 2017/2394 u d-Direttiva 2009/22/KE u li thassar id-Direttiva 1999/44/KE
(GUL 136, 22.5.2019, p. 28).

(%) Ir-Regolament (UE) 2018/858 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-approvazzjoni u s-sorveljanza tas-
suq ta’ vetturi bil-mutur u t-trejlers taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknici separati mahsuba ghal tali vetturi, li
jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 715/2007 u (KE) Nru 595/2009 u li jhassar id-Direttiva 2007/46/KE (GUL 151, 14.6.2018, p. 1).
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(21)  Fkonformita mal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Mejju 2021 dwar “Perkors ghal Pjaneta b’Sahhitha
ghal Kulhadd — Pjan ta’ Azzjoni tal-UE: “Lejn Tniggis Zero ghall-Arja, ghall-lima u ghall-Hamrija”, jenhtieg 1i 1-
politiki tal-Unjoni jkunu bbazati fuq il-principju li azzjoni preventiva ghandha tittiched fis-sors. Fil-Komunikazz-
joni taghha tal-14 ta’ Ottubru 2020 dwar “Strategija dwar is-Sustanzi Kimici ghas-Sostenibbilta — Lejn Ambjent
Hieles mit-Tossicita” (I-“Istrategija dwar is-Sustanzi Kimici ghas-Sostenibbilta”), il-Kummissjoni tissottolinja li r-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7) u r-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jenhtieg li jissahhu bhala I-pedamenti tal-Unjoni ghar-regolamentazzjoni tas-
sustanzi kimici fl-Unjoni u li jenhtieg li jigu kkomplementati b’approcci koerenti ghall-valutazzjoni u 1-gestjoni
tas-sustanzi kimici fil-legizlazzjoni settorjali ezistenti. Ghalhekk jenhtieg li l-uzu ta’ sustanzi perikoluzi fil-batteriji
jkun primarjament ristrett fis-sors sabiex tigi protetta s-sahha tal-bniedem u tal-ambjent u biex tigi gestita -
prezenza ta' tali sustanzi fl-iskart. Jenhtieg li dan ir-Regolament jikkumplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 u r-Regolament (KE) Nru 1272/2008 u jippermetti l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ gestjoni tar-riskju
relatati mas-sustanzi inkluz il-fazi tal-iskart.

(22) Minbarra r-restrizzjonijiet stipulati fl-Anness XVII ghar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, huwa xieraq li jigu
stipulati restrizzjonijiet ghall-prezenza tal-merkurju, il-kadmju u ¢-comb fcerti kategoriji ta’ batteriji. Il-batteriji
uzati fvetturi li jibbenefikaw minn ezenzjoni skont 1-Anness II ghad-Direttiva 2000/53/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (°) jenhtieg li jigu eskluzi mill-projbizzjoni li jkun fihom il-kadmju. Bil-hsieb ta’ restrizzjonijiet
ulterjuri fuq sustanzi prezenti fil-batteriji jew uzati fil-manifattura taghhom, huwa xieraq li jitwettaq immappjar
tas-sustanzi ta’ thassib, definiti fl-Istrategija dwar is-Sustanzi Kimici ghas-Sostenibbilta bhala sustanzi li ghandhom
effett kroniku ghas-sahha tal-bniedem jew ghall-ambjent, bhal sustanzi fil-lista ta’ kandidati ghall-inkluzjoni
eventwali  fl-Anness XIV ~ ghar-Regolament  (KE) Nru 1907/2006 u  fl-Anness VI ~ ghar-Regolament  (KE)
Nru 1272/2008, izda wkoll dawk li jfixklu r-riciklagg ghal materja prima sekondarja sikura u ta’ kwalita gholja,
fil-kuntest tal-evalwazzjoni tas-sustanzi ppjanata fil-Pjan ta’ Azzjoni Kongunt tal-Evalwazzjoni tar-REACH ippubb-
likat fuq is-sit web tal-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici stabbilita skont ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006
(“-Agenzija”).

(23)  Sabiex jigi zgurat li s-sustanzi li jipprezentaw riskju inaccettabbli ghas-sahha tal-bniedem jew ghall-ambjent meta
jintuzaw fil-batteriji jew ikunu prezenti fl-iskart ta’ batteriji, ikunu jistghu jigu indirizzati kif xieraq, is-setgha ta’
adozzjoni ta’ atti skont l-Artikolu 290 TFUE jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tar-
restrizzjonijiet fuq sustanzi fil-batteriji.

(24)  Jenhtieg li l-procedura ta’ valutazzjoni ghall-adozzjoni ta’ restrizzjonijiet godda u ghall-emendar ta’ dawk attwali
fuq sustanzi fil-batteriji u fl-iskart ta’ batteriji tkun allinjata bis-shih mar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.
Jenhtieg li, sabiex tizgura tehid tad-decizjonijiet, koordinazzjoni u gestjoni effettivi tal-aspetti teknici, xjentifici
u amministrattivi relatati ta’ dan ir-Regolament, 1-Agenzija twettaq kompiti specifikati fir-rigward tal-evalwazzjoni
tar-riskji minn sustanzi fil-manifattura u l-uzu ta’ batteriji u ta’ dawk li jistghu jsehhu wara tmiem il-hajja
taghhom, kif ukoll fir-rigward tal-evalwazzjoni tal-elementi so¢joekonomici u l-analizi tal-alternattivi, fkonformita
mal-gwida rilevanti mill-Agenzija. Konsegwentement, jenhtieg li I-Kumitati ghall-Istima tar-Riskji u ghall-Analizi
So¢joekonomika tal-Agenzija jiffacilitaw it-twettiq ta’ certi kompiti konferiti lill-Agenzija b’dan ir-Regolament.

(25) Sabiex jigi Zgurat li dan ir-Regolament ikun koerenti ma’ kwalunkwe emenda futura tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 jew ta’ ligi futura ohra tal-Unjoni dwar il-kriterji ta’ sostenibbilta ghal sustanzi perikoluzi u
sustanzi kimici, jenhtieg li l-Kummissjoni tivvaluta jekk hijiex mehtiega emenda tal-Artikoli 6, 86, 87 u 88 ta’
dan ir-Regolament. Fejn xieraq, jenhtieg li I-Kummissjoni tipproponi emendi ghal dan ir-Regolament fregolament
futur li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jew fligi futura ohra tal-Unjoni dwar kriterji sostenibbli ghal
sustanzi u kimici perikoluzi.

(26)  Sabiex tippromwovi mudell ekonomiku Ewropew sostenibbli, jenhtieg li I-Kummissjoni, fejn ikun xieraq, tipp-
roponi emendi ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghad-dispozizzjonijiet li jirregolaw ir-restrizzjonijiet
fuq sustanzi fil-batteriji u fl-iskart ta’ batteriji, inkluz l-introduzzjoni ta’ projbizzjoni fuq l-esportazzjoni ta’ batteriji
li ma humiex konformi ma’ dawk ir-restrizzjonijiet.

() Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-Registrazzjoni, il-Valu-
tazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li
jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-
Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-
Kummissjoni (GU L 396, 30.12.2006, p. 1).

(®) Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni, I-ittik-
kettar u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1).

(°) Id-Direttiva 2000/53/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Settembru 2000 dwar vetturi li m'ghadhomx jintuzaw
(GUL 269, 21.10.2000, p. 34).
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(27)  Jenhtieg li l-uzu massiv mistenni tal-batteriji fsetturi bhall-mobbilta u l-hzin tal-energija jnaqqas l-emissjonijiet tal-
karbonju. Madankollu, biex dak il-potenzjal jigi massimizzat, huwa mehtieg li ¢-¢iklu tal-hajja generali taghhom
ikollu impronta tal-karbonju baxxa. Skont ir-Regoli tal-Kategorija Marbutin mal-Impronta Ambjentali tal-Prodott
ghall-Batteriji Rikarikabbli b’Energija Specifika Gholja ghall-Applikazzjonijiet Mobbli, it-tibdil fil-klima huwa t-
tieni l-oghla kategorija ta’ impatt ghall-batteriji wara l-estrazzjoni u l-uzu tal-minerali u l-metalli. Batteriji indus-
trijali rikarikabbli b’kapacita ta’ aktar minn 2 kWh, batteriji LMT u batteriji tal-vetturi elettri¢ci mqieghda fis-suq
tal-Unjoni jenhtieg li tkun akkumpanjata minn dikjarazzjoni tal-impronta tal-karbonju. L-armonizzazzjoni tar-
regoli teknici ghall-kalkolu tal-impronta tal-karbonju ghall-batteriji industrijali rikarikabbli kollha b’kapacita akbar
minn 2 kWh, batteriji LMT u batteriji tal-vetturi elettri¢ci mqieghda fis-suq tal-Unjoni hija prerekwizit ghall-
introduzzjoni ta’ rekwizit ghal dikjarazzjoni tal-impronta tal-karbonju u sussegwentement ghall-istabbiliment ta’
klassijiet tal-prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju li jippermettu l-identifikazzjoni ta’ batteriji b'impronti tal-
karbonju b'mod generali aktar baxxi. Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni u ta’ tikkettar ¢ar dwar l-impronta tal-karbonju
tal-batteriji minnhom infushom mhumiex mistennija li jwasslu ghall-bidla fl-imgiba mehtiega biex jigi zgurat li
jintlahaq l-objettiv tal-Unjoni li tiddekarbonizza s-setturi tal-mobbilta u tal-hzin tal-energija, fkonformita mal-
objettivi maqgbula fil-livell internazzjonali dwar it-tibdil fil-klima. Ghalhekk, jenhtieg li jigu introdotti limiti
massimi tal-karbonju, minbarra valutazzjoni tal-impatt dedikata biex jigu ddeterminati dawk il-valuri. Meta tipp-
roponi lHivell limitu massimu tal-impronta tal-karbonju, il-Kummissjoni jenhtieg li tqis, fost ohrajn, id-distribuzz-
joni relattiva tal-valuri tal-impronta tal-karbonju fil-batteriji fis-suqg, l-ammont ta’ progress fit-tnaqqis tal-impronta
tal-karbonju tal-batteriji mgqieghda fis-suq tal-Unjoni u l-kontribut effettiv u potenzjali ta’ din il-mizura ghall-
objettivi tal-Unjoni dwar il-mobbilta sostenibbli u n-newtralita klimatika sa mhux aktar tard mill-2050. Sabiex
ikun hemm trasparenza dwar l-impronta tal-karbonju tal-batteriji, u biex is-suq tal-Unjoni jimxi lejn batteriji
b'impronta tal-karbonju aktar baxxa, irrispettivament minn fejn dawn jigu prodotti, hija ggustifikata zieda grad-
wali u kumulattiva fir-rekwiziti tal-impronta tal-karbonju. B'rizultat ta’ dawn ir-rekwiziti, l-emissjonijiet tal-
karbonju evitati fic-¢iklu tal-hajja tal-batteriji ser jikkontribwixxu ghall-objettivi klimatici tal-Unjoni, b'mod parti-
kolari dak li tilhaq in-newtralita klimatika sa mhux aktar tard mill-2050. Dan jista’ jikkontribwixxi wkoll ghal
politiki ohrajn fil-livell nazzjonali u tal-Unjoni, perezempju permezz ta’ incentivi jew kriterji tal-akkwist pubbliku
ekologiku, li jrawmu l-produzzjoni ta’ batteriji b'impatti ambjentali aktar baxxi.

(28)  Jenhtieg li I-limiti massimi tal-impronta tal-karbonju tac-ciklu tal-hajja jibqghu validi fil-futur. Ghalhekk, meta jigi
adottat att delegat li jiddetermina l-limitu massimu tal-impronta tal-karbonju tac-¢iklu tal-hajja, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tqis l-ahjar processi ta’ manifattura u produzzjoni disponibbli u tizgura li l-kriterji teknici li taghzel
ikunu konsistenti mal-objettiv ta’ dan ir-Regolament li jizgura li l-batteriji mqieghda fis-suq tal-Unjoni jiggaran-
tixxu livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem, tas-sikurezza tal-persuni, u tal-proprjeta u tal-ambjent.

(29)  Certi sustanzi prezenti fil-batteriji, bhall-kobalt, i¢-comb, il-litju jew in-nikil, jinkisbu minn rizorsi skarsi li
mhumiex facilment disponibbli fl-Unjoni, u xi whud huma meqjusa bhala materja prima kritika mill-Kummiss-
joni. Fkonformita mal-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-5 ta’ Mejju 2021 dwar “Aggornament tal-Istrategija
Industrijali 1-Gdida tal-2020: Nibnu Suq Uniku aktar b’sahhtu ghall-irkupru tal-Ewropa”, 1-Unjoni tehtieg li
ssahhah l-awtonomija strategika taghha u zzid ir-reziljenza taghha bi preparazzjoni ghal interruzzjonijiet poten-
zjali fil-provvista minhabba krizijiet tas-sahha jew krizijiet ohrajn. It-tishih tac-cirkolarita u tal-effi¢jenza fir-rizorsi
b'zieda fir-riciklagg u fl-irkupru ta’ dik il-materja prima ser jikkontribwixxi biex jintlahaq dak I-ghan.

(30)  Zieda fl-uzu tal-materja prima rkuprata tappogga l-izvilupp tal-ekonomija ¢irkolari u tkun tippermetti uzu aktar
effi¢jenti fir-rizorsi tal-materja prima, filwaqt li tnaggas id-dipendenza tal-Unjoni fuq materja prima minn pajjizi
terzi. Ghall-batteriji, dan huwa partikolarment rilevanti ghall-kobalt, i¢-comb, il-litju u n-nikil. Ghalhekk, huwa
mehtieg li jigi promoss l-irkupru ta’ materjali bhal dawn mill-iskart, billi jigi stabbilit rekwizit ghal-livell ta’
kontenut irriciklat fil-batteriji li juzaw il-kobalt, ic-comb, il-litju u n-nikil fmaterjali attivi. Ghalhekk, jenhtieg li
dan ir-Regolament jistabbilixxi miri obbligatorji ta’ kontenut ric¢iklat ghall-kobalt, i¢-comb, il-litju u n-nikil, i
jenhtieg li jintlahqu sal-2031. Jenhtieg li ghall-kobalt, il-litju u n-nikil, jigu stabbiliti miri mizjuda sal-2036.
Jenhtieg li I-miri kollha jqisu d-disponibbilta tal-iskart, li minnu jistghu jigu rkuprati materjali bhal dawn, il-
fattibbilta teknika tal-processi ta’ rkupru u manifattura involuti, kif ukoll iz-Zmien mehtieg mill-operaturi ekono-
mici biex jadattaw il-processi taghhom tal-provvista u l-manifattura. Ghalhekk, qabel ma dawn il-miri obbligatorji
jsiru applikabbli, jenhtieg li r-rekwizit relatat mal-kontenut irri¢iklat ikun limitat ghad-divulgazzjoni tal-informazz-
joni dwar il-kontenut irri¢iklat. L-iskart tal-manifattura tal-batteriji x'aktarx li jkun is-sors ewlieni ta’ materja prima
sekondarja ghall-manifattura tal-batteriji minhabba z-zieda fil-produzzjoni tal-batteriji u jenhtieg li jkun soggett
ghall-istess processi ta’ riciklagg bhall-iskart wara l-konsum. Ghalhekk, jenhtieg li l-iskart tal-manifattura tal-
batteriji jinghadd bhala parti mill-miri tal-kontenut riciklat bl-objettiv li jithaffef l-izvilupp tal-infrastruttura tar-
riciklagg mehtiega. Madankollu, il-prodotti sekondarji tal-manifattura tal-batteriji li jergghu jintuzaw fil-process
tal-produzzjoni, bhar-ruttam tal-manifattura, ma jikkostitwixxux skart u ghalhekk jenhtieg li ma jinghaddux bhala
parti mill-miri tal-kontenut riciklat.
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(31)  Sabiex jitqies ir-riskju tal-provvista skarsa ta’ kobalt, comb, litju u nikil u sabiex tigi vvalutata d-disponibbilta ta’
dik il-materja prima, jenhtieg li s-setgha li tadotta atti fkonformita mal-Artikolu 290 TFUE tigi delegata lill-
Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tal-miri ghas-sehem minimu tal-kobalt, i¢c-comb, il-litju jew in-nikil irriciklati
prezenti fmaterjali attivi fil-batteriji.

(32)  Sabiex jitgiesu l-bidliet fit-teknologiji tal-batteriji, li jhallu impatt fuq it-tipi ta’ materjali Ii jistghu jigu rkuprati,
jenhtieg li s-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 TFUE tigi delegata lill-Kummissjoni sabiex tissupplimenta
‘dan ir-Regolament billi tigi inkluza l-materja prima addizzjonali u l-miri rispettivi fil-lista ta’ ishma minimi ta’
kontenut r-riciklat prezenti fmaterjali attivi fil-batteriji.

(33)  Sabiex jigi zgurat li I-kalkoli u l-verifiki tas-sehem percentwali tal-kobalt, i¢c-comb, il-litju u n-nikil irkuprati jkunu
precizi u affidabbli u jigi zgurat li jkun hemm certezza legali akbar, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-
setgha li tadotta atti skont I-Artikolu 290 tat-TFUE sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi I-
metodologija ghall-kalkolu u l-verifika tas-sehem percentwali tal-kobalt, il-litju jew in-nikil irkuprat li huwa
prezenti fmaterjali attivi u li gie rkuprat minn skart tal-manifattura tal-batteriji jew skart ta’ wara l-konsum u
s-sehem percentwali tac-Comb li huwa prezenti fil-batterija u li gie rkuprat minn skart u l-format ghad-doku-
mentazzjoni teknika dwar dawk l-ishma percentwali, ghal kull mudell ta’ batterija kull sena u ghal kull impjant
tal-manifattura. Jenhtieg li jigi eskluz minn dik il-metadologija l-uzu mill-gdid ta’ materjali, li jkollu bzonn jigi
riprocessat, materjal mithun jew ruttam iggenerati fil-process tal-manifattura tal-batteriji, li jistghu jigu rkuprati fl-
istess process li ggenera l-materjal.

(34)  Jenhtieg li l-batteriji mqieghda fis-suq tal-Unjoni jkunu durabbli u ta’ prestazzjoni gholja. Ghalhekk, huwa mehtieg
li jigu stipulati parametri ta’ prestazzjoni u durabbilta ghall-batteriji portabbli ta’ uzu generali, kif ukoll ghal
batteriji industrijali rikarikabbli, batteriji LMT u batteriji tal-vetturi elettri¢i. Ghall-batteriji ta’ vetturi elettrici, il-
Grupp ta’ Hidma informali tal-UNECE dwar il-Vetturi Elettrici u l-Ambjent zviluppa rekwiziti ta’ durabbilta fil-
vetturi i ghandhom japplikaw fl-Unjoni permezz tar-regolament futur dwar approvazzjoni tat-tip ta’ vettura bil-
mutur u magni u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknici separati mahsuba ghal tali vetturi, fir-rigward tal-
emissjonijiet taghhom u d-durabbilta tal-batterija (Euro 7) (“Regolament Euro 7”). Ghalhekk, jenhtieg li dan ir-
Regolament jistabbilixxi biss rekwiziti ta’ informazzjoni ghall-prestazzjoni u d-durabbilta tal-batteriji tal-vetturi
elettri¢i. Min-naha l-ohra, fil-qasam tal-batteriji ghall-hzin tal-energija, il-metodi ta’ kejl ezistenti biex jigu ttestjati
|-prestazzjoni u d-durabbilta tal-batterija mhumiex meqjusa li huma precizi u rapprezentattivi bizzejjed biex
jippermettu l-introduzzjoni ta’ rekwiziti minimi. Jenhtieg li l-introduzzjoni ta’ rekwiziti minimi relatati mal-
prestazzjoni u d-durabbilta ta’ dawn il-batteriji tkun akkumpanjata minn standards armonizzati adegwati jew
specifikazzjonijiet komuni disponibbli.

(35)  Sabiex jitnaqqsu l-impatt ambjentali tal-batteriji tul ic-ciklu tal-hajja taghhom, jenhtieg li tigi delegata lill-
Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont I-Artikolu 290 TFUE fir-rigward tal-emendar tal-parametri tal-prestazz-
joni u tad-durabbilta ghall-batteriji portabbli ta’ uzu generali u ghall-batteriji industrijali rikarikabbli u l-istabbi-
liment ta’ valuri minimi ghal dawk il-parametri. Jenhtieg li dawk l-atti delegati jistabbilixxu wkoll kif dawk il-
valuri minimi ghandhom japplikaw ghall-batteriji li kienu soggetti ghal manifattura mill-gdid.

(36)  Sabiex jigi zgurat li r-regoli tal-Unjoni dwar il-prestazzjoni elettrokimika u d-durabbilta ghall-batteriji tal-vetturi
elettrici jkunu konsistenti mal-ispecifikazzjonijiet teknici tal-Grupp ta’ Hidma informali tal-UNECE dwar il-Vetturi
Elettrici u l-Ambjent u fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku, jenhtieg li s-setgha li jigu adottati atti fkonfor-
mita mal-Artikolu 290 TFUE tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tal-parametri tal-prestazzjoni
u tad-durabbilta ghall-batteriji tal-vetturi elettri¢i. Ghall-valuri minimi ta’ dawk il-parametri ghall-batteriji tal-
vetturi elettrici li huma inkorporati fil-vetturi bil-mutur, huwa xieraq li jigu stabbiliti rekwiziti minimi ta’ prestazz-
joni permezz ta’ Regolament Euro 7 futur, abbazi tar-rekwiziti minimi tal-prestazzjoni stipulati fir-Regolament
Tekniku Globali Nru 22 tan-Nazzjonijiet Uniti (NU) dwar id-durabbilta tal-batteriji ta’ gol-vettura ghall-vetturi
elettrifikati.

(37)  Xi batteriji mhux rikarikabbli ta’ uzu generali jistghu jkunu ineffi¢jenti ftermini ta’ rizorsi u energija. Jenhtieg li
jigu stabbiliti rekwiziti oggettivi fir-rigward tal-prestazzjoni u d-durabbilta ta’ batteriji bhal dawn sabiex jigi zgurat
li jitqieghdu fis-suq inqas batteriji portabbli mhux rikarikabbli ta’ uzu generali u bi prestazzjoni baxxa, b'mod
partikolari meta, abbazi ta’ valutazzjoni tac-¢iklu tal-hajja, l-uzu alternattiv ta’ batteriji rikarikabbli jirrizulta fil-
kumpless fbenefic¢ji ambjentali. Ghall-batteriji li huma inkorporati fil-mobiles u t-tablets huwa xieraq li jigu
stabbiliti rekwiziti ta’ prestazzjoni u durabbilta rigward dawk il-batteriji permezz ta’ regolament futur dwar I-
ekodisinn li jindirizza t-telefowns u t-tablets u li r-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 617/2013 (1) dwar il-
kompjuters u s-servers informatici jigi aggornat. Ghal batteriji portabbli ohra li huma inkorporati fapparati ohra,

(1% Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 6172013 tas-26 ta’ Gunju 2013 i jimplimenta d-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-rekwiziti ghall-ekodisinn ghall-kompjuters u s-servers informati¢ci (GUL 175, 27.6.2013,

p. 13).
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bhal ghodod ghall-gardinagg jew ghodod minghajr fil, jenhtieg li I-possibbilta li jigu stabbiliti rekwiziti minimi ta’
prestazzjoni u durabbilta tigi indirizzata fatti legali rilevanti dwar il-prodotti, bhal atti ta’ implimentazzjoni skont
id-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), jew fatt legali iehor tal-Unjoni.

(38)  Sabiex jigi zgurat li l-batteriji portabbli li gew inkorporati fapparati jkunu soggetti ghal gbir separat, trattament u
riciklagg ta’ kwalita gholja ladarba dawk l-apparati jsiru skart, huma mehtiega dispozizzjonijiet biex jigi zgurat li I-
batteriji jkunu jistghu jinqalghu u jigu sostitwiti fl-istess apparati. Jenhtieg li tigi zgurata s-sikurezza tal-konsu-
matur, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u b’'mod partikolari mal-istandards tas-sikurezza tal-Unjoni, matul it-
tnehhija tal-batteriji portabbli minn jew is-sostituzzjoni ta’ batteriji portabbli fapparat. Jenhtieg li batterija
portabbli titqies li tista’ titnehha mill-utent ahhari meta tkun tista’ titnehha bl-uzu ta’ ghodod disponibbli
kummercjalment u minghajr il-htiega tal-uzu ta’ ghodod specjalizzati, sakemm ma jigux ipprovduti minghajr
hlas, jew ghodod proprjetarji, energija termali jew solventi biex jizzarmaw. L-ghodod kummer¢jalment disponibbli
huma meqjusa bhala ghodod disponibbli fis-suq ghall-utenti finali kollha minghajr il-htiega li jipprovdu evidenza
ta’ kwalunkwe dritt proprjetarju u li jistghu jintuzaw minghajr ebda restrizzjoni, hlief ghal restrizzjonijiet relatati
mas-sahha u sikurezza. Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet generali ta’ dan ir-Regolament japplikaw minghajr pregu-
dizzju ghar-rekwiziti ta’ sikurezza u manutenzjoni ghal apparati ta’ immagni u radjoterapija medika professjonali
kif definit fir-Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('?) u ghal apparati medici dijan-
jostici in vitro kif definit fir-Regolament (UE) 2017/746 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥), u jistghu jigu
kkomplementati b'rekwiziti stipulati ghal prodotti partikolari li jahdmu bil-batteriji skont mizuri ta’ implimentazz-
joni skont id-Direttiva 2009/125/KE. Fejn ligi ohra tal-Unjoni tistabbilixxi rekwiziti aktar specifici, ghal ragunijiet
ta’ sikurezza, fir-rigward tat-tnehhija tal-batteriji minn prodotti, bhal gugarelli, jenhtieg li japplikaw dawk ir-regoli
specifici.

(39) Sabiex tigi Zgurata s-sikurezza tal-utenti finali, jenhtieg li dan ir-Regolament jipprevedi deroga limitata ghal
batteriji portabbli mir-rekwiziti ta’ tnehhija u sostitwibbilta stabbiliti ghall-batteriji portabbli dwar apparati li
jinkorporaw batteriji portabbli u li huma ddisinjati specifikament biex jintuzaw, ghall-maggoranza tas-servizz
attiv tal-apparat, fambjent li jkun regolarment soggett ghal titjir tal-ilma, flussi tal-ilma jew immersjoni tal-ilma u
li huma mahsuba biex ikunu jistghu jinhaslu jew jitlahalhu. Jenhtieg li din id-deroga tapplika biss meta ma jkunx
possibbli, permezz tad-disinn mill-gdid tal-apparat, li jigu Zgurati s-sikurezza tal-utent finali u l-uzu kontinwu
sikur tal-apparat wara li l-utent finali jkun segwa b’mod korrett l-istruzzjonijiet biex il-batterija titnehha u tigi
sostitwita. Fejn tapplika d-deroga, jenhtieg li I-prodott ikun iddisinjat b'tali mod li l-batterija tkun tista’ titnehha u
tigi sostitwita biss minn professjonisti indipendenti, u mhux mill-utenti finali.

(40)  Ghall-batteriji tal-vetturi elettrici msewwija u ghall-batteriji SLI, ir-rekwiziti tas-sikurezza tar-Regolament (UE)
2019/2144 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*4) japplikaw ghall-vetturi tal-kategoriji M, N u O approvati
ghat-tip u ghall-batteriji ddisinjati u mibnija ghal dawk il-vetturi. Huwa importanti li s-sikurezza ta’ tali batteriji
meta jigu msewwija tkun tista’ tigi vvalutata abbazi ta’ testijiet mhux distruttivi adattati ghalihom. Ghall-batteriji
LMT imsewwija, il-Kummissjoni ser thejji regoli dwar is-sikurezza tal-apparati tal-mikromobbilta, filwaqt li tibni
fuq l-esperjenza fil-livelli nazzjonali u lokali tar-rekwiziti tas-sikurezza, kif imhabbar fil-komunikazzjoni tal-
Kummissjoni tal-14 ta’ Dicembru 2021 dwar “Il-Qafas il-gdid tal-UE ghall-Mobbilta Urbana”. Ghal batteriji msew-
wija ohra mahsuba ghall-konsumaturi jew li xaktarx jintuzaw minnhom, japplikaw ir-rekwiziti tad-Direttiva
2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°).

(1) Id-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi qafas ghall-iffissar ta’ rekwiziti
ghall-ekodisinn ghal prodotti relatati mal-energija (GU L 285, 31.10.2009, p. 10).

('?) Ir-Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici, li jemenda d-Direttiva
2001/83/KE, ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 u r-Regolament (KE) Nru 1223/2009 u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 90/385/KEE
u 93/42/KEE (GUL 117, 5.5.2017, p. 1).

(**) Ir-Regolament (UE) 2017/746 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici dijanjostici in vitro u li
jhassar id-Direttiva 98/79/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/227/UE (GUL 117, 5.5.2017, p. 176).

(%) Ir-Regolament (UE) 2019/2144 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2019 dwar rekwiziti tal-approvazzjoni
tat-tip ghall-vetturi bil-mutur u t-trejlers taghhom, kif ukoll ghas-sistemi, ghall-komponenti u ghall-unitajiet teknici separati
mahsubin ghat-tali vetturi, fir-rigward tas-sikurezza generali taghhom u tal-protezzjoni tal-okkupanti tal-vetturi u l-utenti vulne-
rabbli tat-trig, li jemenda r-Regolament (UE) 2018/858 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 78/2009, (KE) Nru 79/2009 u (KE) Nru 661/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u tar-Regolamenti tal-Kummissjoni
(KE) Nru 631/2009, (UE) Nru 406/2010, (UE) Nru 672/2010, (UE) Nru 1003/2010, (UE) Nru 1005/2010, (UE) Nru 1008/2010,
(UE) Nru 1009/2010, (UE) Nru 19/2011, (UE) Nru 109/2011, (UE) Nru 458/2011, (UE) Nru 65/2012, (UE) Nru 130/2012, (UE)
Nru 347/2012, (UE) Nru 351/2012, (UE) Nru 1230/2012 u (UE) 2015166 (GUL 325, 16.12.2019, p. 1).

(") Id-Direttiva Nru 2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Dicembru 2001 dwar is-sigurta generali tal-prodotti
(GUL 11, 15.1.2002, p. 4).
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(41)  L-interoperabbilta tac-cargers ghal kategoriji specifici ta’ batteriji tista’ tnaqqas l-iskart u l-ispejjez bla bzonn ghall-

uzu ta’ cargers komuni li jippermettu l-interoperabbilta fkull kategorija ta’ batteriji. Ghalhekk, jenhtieg li dan ir-
Regolament jirrikjedi li 1-Kummissjoni tivvaluta kif tintroduci standards armonizzati ghal ¢argers komuni ghal
dawk il-kategoriji ta’ batteriji, eskluz l-apparat tal-iccargjar ghall-kategoriji u l-klassijiet ta’ taghmir tar-radju skont
id-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(42)  Jenhtieg li l-batteriji SLI u l-batteriji tal-vetturi elettri¢i li huma inkorporati fil-vetturi bil-mutur ikunu jistghu
jitnehhew u jigu sostitwiti minn professjonisti indipendenti. Huwa xieraq li tigi kkunsidrata r-revizjoni tad-
Direttiva 2000/53/KE biex jigi zgurat li dawk il-batteriji jkunu jistghu jitnehhew, jigu sostitwiti u zarmati, inkluz
fir-rigward ta’ elementi ta’ taghqid, twahhil u ssigillar. Ghall-finijiet tad-disinn, il-manifattura u t-tiswija tal-batteriji
SLI u l-batteriji tal-vetturi elettrici, jenhtieg li I-manifatturi jipprovdu l-informazzjoni dijanjostika abbord il-vettura
rilevanti u l-informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vettura fuq bazi mhux diskriminatorja lil
kwalunkwe manifattur interessat, installatur jew sewwej tat-taghmir ghall-vetturi tal-kategoriji M, N u O, kif
previst fir-Regolament (UE) 2018/858. Barra minn hekk, jenhtieg li -Kummissjoni theggeg l-izvilupp ta’ standards
ghat-tekniki tad-disinn u tal-assemblagg li jiffacilitaw il-manutenzjoni, it-tiswija u l-adattament ghal skop differenti
tal-batteriji u tal-pakketti tal-batteriji.

(43)  Batteriji affidabbli huma fundamentali ghat-thaddim u s-sikurezza ta’ hafna prodotti, apparati u servizzi. Ghal-
hekk, jenhtieg li I-batteriji jigu ddisinjati u manifatturati biex jizguraw li ma joholqu ebda riskju ghas-sahha tal-
bniedem jew ghas-sigurta tal-persuni, ghall-proprjeta jew ghall-ambjent. Dan huwa partikolarment rilevanti ghas-
sistemi ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji, li bhalissa mhumiex koperti minn ligi ohra tal-Unjoni. II-
parametri li ghandhom jigu kkunsidrati fit-testijiet tas-sikurezza jenhtieg li ghalhekk jigu stipulati ghal dawk il-
batteriji u jigu kkomplementati bi standards applikabbli tal-organizzazzjonijiet Ewropej tal-istandardizzazzjoni.

(44)  Il-batteriji jenhtieg li jigu ttikkettati sabiex l-utenti finali jigu pprovduti b’informazzjoni trasparenti, affidabbli u
¢ara dwar il-batteriji u l-iskart ta’ batteriji. Dik l-informazzjoni ser tippermetti lill-utenti finali jiehdu decizjonijiet
infurmati meta jixtru u jarmu l-batteriji u l-operaturi tal-iskart biex jittrattaw l-iskart ta’ batteriji b'mod xieraq.
Jenhtieg li l-batteriji jkunu ttikkettati bl-informazzjoni kollha mehtiega dwar il-karatteristi¢i ewlenin taghhom,
inkluz il-kapacita taghhom u l-ammont prezenti ta’ Certi sustanzi perikoluzi. Sabiex tigi Zgurata d-disponibbilta
tal-informazzjoni matul iz-zmien, jenhtieg li dik l-informazzjoni ssir disponibbli wkoll permezz ta’ kodicijiet QR li
huma stampati jew imnaqqgxa fuq il-batteriji jew li huma mwahhla mal-imballagg u ghad-dokumenti li jakkum-
panjaw il-batterija u i jirrispettaw il-linji gwida tal-istandard ISO/IEC 18004:2015. Jenhtieg li I-kodici QR jaghti
access ghall-passaport tal-prodotti tal-batterija. It-tikketti u l-kodicijiet QR jenhtieg li jkunu accessibbli ghall-
persuni b'dizabbilta fkonformita mad-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (17).

(45 L-inkluzjoni fuq it-tikketta tal-batterija ta’ informazzjoni dwar il-prestazzjoni tal-batteriji hija essenzjali biex jigi
zgurat li l-utenti finali, spe¢jalment il-konsumaturi, qabel ma jixtru jkunu infurmati b’'mod adatt u b'mod
partikolari li jkollhom bazi komuni biex iqabblu batteriji differenti. Ghalhekk, jenhtieg li l-batteriji portabbli
mhux rikarikabbli jigu mmarkati btikketta li tindika “mhux rikarikabbli” u li jkun fiha l-informazzjoni dwar it-
tul ta’ zmien medju minimu taghhom meta jintuzaw fapplikazzjonijiet specifi¢i. Barra minn hekk, huwa impor-
tanti li tinghata gwida lill-utent finali dwar kif jarmi l-iskart ta’ batteriji b'mod xierag.

(46)  Ghal sistemi ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji, batteriji LMT u batteriji tal-vetturi elettrici li juzaw
sistema ta’ gestjoni tal-batterija, jenhtieg li jkun possibbli ghall-utent finali jew kwalunkwe parti terza ohra li
tagixxi fisem dak l-utent finali li tiddetermina l-istat tas-sahha u t-tul tal-hajja mistenni tal-batteriji fi kwalunkwe
hin mid-data mahzuna fis-sistema ta’ gestjoni tal-batterija. Jenhtieg li l-access ta’ qari biss ghal dik id-data jigi
pprovdut lill-persuna li xtrat il-batterija jew lil kwalunkwe parti terza li tagixxi fisem dik il-persuna fi kwalunkwe
hin ghall-fini tal-evalwazzjoni tal-valur residwu tal-batterija, l-iffacilitar tal-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid,
preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, adattament ghal skop differenti jew manifattura mill-gdid
tal-batterija jew ghat-tqeghid tal-batterija ghad-dispozizzjoni ta’ aggregaturi indipendenti, kif definiti fid-Direttiva

(*%) Id-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-radju u li thassar id-Direttiva 1999/5/KE (GU L 153, 22.5.2014, p. 62).

(V) Id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar ir-rekwiziti ta’ accessibbilta ghall-
prodotti u ghas-servizzi (GUL 151, 7.6.2019, p. 70).
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(UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), li joperaw impjanti tal-energija virtwali fi grilji tal-elett-
riku. Ghalhekk, jenhtieg li d-data tkun aggornata. Jenhtieg li din tigi aggornata mill-inqas kuljum u b'mod aktar
frekwenti fejn dan ikun mehtieg ghal skop specifiku. L-ispecifikazzjonijiet teknici li joriginaw mill-hidma tal-
Grupp ta’ Hidma informali tal-UNECE dwar il-Vetturi Elettri¢ci u l-Ambjent dwar l-access ghad-data fil-vetturi
elettrici jenhtieg li jitqiesu li huma parametru referenzjarju ghall-istat tas-sahha u t-tul tal-hajja mistenni tal-
batteriji tal-vetturi elettrici. Jenhtieg li dawn ir-rekwiziti japplikaw flimkien mal-ligi tal-Unjoni dwar l-approvazz-
joni tat-tip tal-vetturi, li huwa l-qafas legali xieraq biex jigu indirizzati, fost I-ohrajn, il-funzjonijiet ta’ ¢cargjar
intelligenti bhall-iccargjar mill-vettura ghall-grilja, mill-vettura ghat-taghbija, mill-vettura ghall-vettura, mill-vettura
ghall-powerbank u mill-vettura ghall-bini.

(47)  Ghadd ta’ rekwiziti specifici ghall-prodott skont dan ir-Regolament, inkluz dwar il-prestazzjoni, id-durabbilta, -
adattament ghal skop differenti u s-sikurezza, jenhtieg li jitkejlu bl-uzu ta’ metodi affidabbli, prec¢izi u riprodu-
¢ibbli i jgisu I-metodologiji mill-aktar avvanzati tal-kejl standards u tal-kalkolu rikonoxxuti b’'mod generali. Sabiex
jigi zgurat li ma jkunx hemm ostakli ghall-kummer¢ fis-suq intern, jenhtieg li l-istandards jigu armonizzati fil-
livell tal-Unjoni. Jenhtieg li dawk il-metodi u l-istandards, sa fejn ikun possibbli, iqisu l-uzu tal-batteriji fir-realta,
jirriflettu I-firxa medja tal-imgiba tal-konsumaturi u jkunu robusti sabiex jiskoraggixxu ¢-¢irkomvenzjoni inten-
zjonali u mhux intenzjonali. Ladarba r-referenza ghal tali standard tkun giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea skont ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), il-batteriji li

milhuqa. Sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni ta’ specifikazzjonijiet tekni¢i minn naha wahda u biex tigi massimiz-
zata l-efficjenza u jitgiesu l-oghla livelli ta’ gharfien espert u gharfien tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku min-naha
l-ohra, jenhtieg li I-Kummissjoni timmira li titlob lil organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni wahda jew
aktar biex tabbozza standard fejn ma jezisti l-ebda standard. Fin-nuqgas ta’ standards ippubblikati fiz-zmien tal-
applikazzjoni ta’ rekwiziti specifici ghall-prodott, jew fl-eventwalita ta’ risposta mhux sodisfacenti mill-organiz-
zazzjoni ta’ standardizzazzjoni Ewropea rilevanti, jenhtieg li I-Kummissjoni, fkazijiet ecc¢ezzjonali u gustifikati u
wara li tikkonsulta lill-partijiet ikkoncernati rilevanti, tadotta specifikazzjonijiet komuni permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni. Jenhtieg li l-konformita ma’ tali specifikazzjonijiet twassal ukoll ghall-prezunzjoni tal-konfor-
mita. Jenhtieg li, fkazijiet fejn jinstab, fi stadju aktar tard, li l-ispecifikazzjonijiet komuni jkollhom xi nuqqasijiet,
il-Kummissjoni temenda jew thassar l-ispecifikazzjonijiet komuni inkwistjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni.
Wara r-referenzi tal-istandards armonizzati jigu ppubblikati fIl-Gurnal UffiGjali tal-Unjoni Ewropea, kwalunkwe
specifikazzjoni komuni ghandha tithassar fperjodu ragonevoli li jippermeti li manifatturi jkunu jistghu jqisu 1-

bidliet.

(48)  Involviment attiv fil-hidma tal-kumitati tal-istandardizzazzjoni internazzjonali huwa prerekwizit strategiku impor-
kumitati kien inqas effettiv minn dak li setgha kien. Jenhtieg li l-involviment Ewropew jittejjeb biex tissahhah il-
vuci tal-Unjoni fl-istandardizzazzjoni globali, anke bil-hsieb li tissahhah il-kompetittivita tal-kumpaniji tal-Unjoni,
jitnaqqsu d-dipendenzi tal-Unjoni u jigu protetti l-interessi, l-objettivi ta’ politika u l-valuri tal-Unjoni. Ghalhekk,
jenhtieg li [-Kummissjoni u I-Istati Membri jimmonitorjaw u jikkoordinaw l-approc¢ Ewropew ghall-istandardiz-
zazzjoni internazzjonali. Jenhtieg li l-istandards armonizzati li jikkumplimentaw l-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament igisu l-istandards internazzjonali ezistenti, b’'mod partikolari fil-livell tal-IEC u tal-ISO.

(49)  I-Kummissjoni jenhtieg li tizgura li jkun hemm konsistenza fir-rigward tal-istandards armonizzati u l-ispecifikazz-
jonijiet komuni skont dan ir-Regolament, inkluz meta tkun qed tirrevedi r-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

(50)  Sabiex jigi zgurat access effettiv ghall-informazzjoni ghal finijiet ta’ sorveljanza tas-suq, sabiex wiched jadatta ghal
teknologiji godda u sabiex tigi zgurata r-reziljenza fkaz ta’ krizijiet globali, bhall-pandemija tal-Covid-19, jenhtieg
li jkun possibbli li tinghata informazzjoni online rigward il-konformita mal-atti kollha tal-Unjoni applikabbli
ghall-batteriji fil-forma ta’ dikjarazzjoni tal-konformita unika tal-UE.

(51)  Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2%) jistipula regoli dwar l-akkreditament
tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, jipprovdi gafas ghas-sorveljanza tas-suq tal-prodotti u ghall-kontrolli fuq
il-prodotti minn pajjizi terzi, u jistipula l-principji generali tal-markatura CE. Jenhtieg li dak ir-Regolament ikun

(18) Id-Direttiva (UE) 2019/944 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar regoli komuni ghas-suq intern ghall-
elettriku u li temenda d-Direttiva 2012/27/UE (GU L 158, 14.6.2019, p. 125).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-Istandardizzazzjoni
Ewropea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE,
98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u 2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni
tal-Kunsill 87/95/KEE u d-Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 316, 14.11.2012, p. 12).

(%% Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkredi-
tament u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 339/93 (GU L 218, 13.8.2008, p. 30).
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applikabbli ghall-batteriji koperti minn dan ir-Regolament sabiex ikun Zzgurat li l-prodotti li jibbenefikaw mill-
moviment liberu tal-merkanzija fl-Unjoni jissodisfaw ir-rekwiziti li jipprovdu livell gholi ta’ protezzjoni ta’
interessi pubbli¢i bhas-sahha tal-bniedem, is-sikurezza tal-persuni u l-ambjent.

(52)  Sabiex l-operaturi ekonomici jkunu jistghu juru u l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jivverifikaw li l-batteriji
li tgieghdu fis-suq ikunu konformi ma’ dan ir-Regolament, huwa necessarju li jigu previsti proceduri ta’ valutazz-
joni tal-konformita. Id-Decizjoni 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?!) tistabbilixxi moduli ghall-
proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita, li jvarjaw minn dawk l-inqas stretti sa dawk l-aktar stretti skont il-livell
ta’ riskju involut u l-livell ta’ sikurezza mehtieg. Fkonformita ma’ dik id-Decizjoni, fejn tkun mehtiega valutazz-
joni tal-konformita, il-proceduri li ghandhom jintuzaw ghal dik il-valutazzjoni ghandhom jintghazlu minn fost
dawk il-moduli. Huma mehtiega proceduri robusti ta’ valutazzjoni tal-konformita biex jigi zgurat li l-batteriji
jikkonformaw mal-impronta tal-karbonju gdida u kumplessa u r-rekwiziti tal-kontenut riciklat u l-obbligi ta’
diligenza dovuta stipulati fdan ir-Regolament.

(53)  Il-markatura CE fuq batterija tindika l-konformita ta’ dik il-batterija ma’ dan ir-Regolament. Il-prin¢ipji generali li
jirregolaw il-markatura CE u r-relazzjoni taghha ma’ markaturi ohrajn huma stipulati fir-Regolament (KE)
Nru 765/2008. Jenhtieg li dawk il-principji japplikaw ghall-markatura CE fuq il-batteriji. Sabiex jigi zgurat li I-

u tal-ambjent, jenhtieg li jigu stipulati regoli specifici li jirregolaw it-twahhil tal-markatura CE ghall-batteriji.

(54)  Il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita stipulati fdan ir-Regolament jehtiegu l-intervent tal-korpi ta’ valutazz-
joni tal-konformita. Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni uniformi tad-dispozizzjonijiet fdan ir-Regolament,
jenhtieg li dawk il-korpi jigu nnotifikati mill-awtoritajiet tal-Istati Membri lill-Kummissjoni.

(55) Minhabba n-novita u l-kumplessita tar-rekwiziti tas-sostenibbilta, tal-prestazzjoni, tas-sikurezza, tat-tikkettar u tal-
informazzjoni ghall-batteriji skont dan ir-Regolament u sabiex jigi zgurat livell konsistenti ta’ kwalita tal-valutazz-
joni tal-konformita tal-batteriji, huwa necessarju li jigu stabbiliti rekwiziti ghall-awtoritajiet ta’ notifika li huma
involuti fil-valutazzjoni, fin-notifika u fil-monitoragg tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li gew innotifikati
lill-Kummissjoni, li b’hekk saru korpi nnotifikati. B'mod partikolari, jenhtieg li jigi zgurat li l-awtorita tan-notifika
tkun oggettiva u imparzjali fir-rigward tal-attivitajiet taghha u jkollha numru suffi¢jenti ta’ membri tal-persunal
kompetenti teknikament biex iwettqu l-kompiti taghha. Barra minn hekk, jenhtieg li l-awtoritajiet tan-notifika
jkollhom l-obbligu li jissalvagwardjaw il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni li jiksbu, izda jenhtieg ukoll li huma
jkunu jistghu jiskambjaw informazzjoni dwar il-korpi nnotifikati mal-awtoritajiet nazzjonali, mal-awtoritajiet tan-
notifika ta’ Stati Membri ohrajn u mal-Kummissjoni biex tigi zgurata l-konsistenza fil-valutazzjoni tal-konformita.

(56) Huwa essenzjali li I-korpi nnotifikati kollha jwettqu l-funzjonijiet taghhom sal-istess livell u fkondizzjonijiet ta’
kompetizzjoni gusta u awtonomija. Ghalhekk, jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi rekwiziti ghall-korpi ta’
valutazzjoni tal-konformita li jixtiequ jigu notifikati sabiex iwettqu attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita.
Jenhtieg li dawk ir-rekwiziti jkomplu japplikaw bhala prerekwizit biex il-kompetenza tal-korp innotifikat tinzamm
aggornata. Sabiex tigi zgurata l-awtonomija tieghu, jenhtieg li l-korp innotifikat u l-persunal li jimpjega jkollhom
l-obbligu li jibqghu indipendenti mill-operaturi ekonomici fil-katina tal-valur tal-batteriji u minn kumpaniji
ohrajn, inkluz asso¢jazzjonijiet tan-negozju, imprizi omm u sussidjarji. Jenhtieg li l-korp innotifikat jintalab
jipprovdi prova dokumentarja tal-indipendenza tieghu u jipprovdi dik id-dokumentazzjoni lill-awtorita tan-noti-
fika. Jenhtieg li I-korpi nnotifikati jizguraw rotazzjoni tal-persunal li jwettaq kompiti differenti ta’ valutazzjoni tal-
konformita.

(57)  Jekk korp ta’ valutazzjoni tal-konformita juri konformita tal-batterija mal-kriterji stipulati fi standards armonizzati,
jenhtieg li jkun prezunt li dan jikkonforma mar-rekwiziti korrispondenti stipulati dan ir-Regolament.

(58) Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita spiss jissottokuntrattaw partijiet mill-attivitajiet taghhom marbuta mal-
valutazzjoni tal-konformita jew jirrikorru ghal sussidjarja. Madankollu, jenhtieg li certi attivitajiet u processi ta’
tehid tad-decizjonijiet, kemm fir-rigward tal-valutazzjoni tal-konformita tal-batteriji kif ukoll fir-rigward ta’ atti-
vitajiet ohrajn interni ghall-korp innotifikat, jitwettqu eskluzivament mill-korp innotifikat innifsu, sabiex jigu
zgurati l-indipendenza u l-awtonomija tieghu. Barra minn hekk, sabiex jigi ssalvagwardjat il-livell ta’ protezzjoni
mehtieg sabiex il-batteriji jitgieghdu fis-suq tal-Unjoni, jenhtieg li s-sottokuntratturi tal-valutazzjoni tal-konformita
u s-sussidjarji jissodisfaw l-istess rekwiziti bhall-korpi nnotifikati b'rabta mat-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni
tal-konformita skont dan ir-Regolament.

(*) Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar qafas komuni ghall-kummer¢jaliz-
zazzjoni ta’ prodotti u li thassar id-Decizjoni tal-Kunsill 93/465/KEE (GU L 218, 13.8.2008, p. 82).
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(59)  Billi s-servizzi offruti minn korpi nnotifikati fi Stat Membru jistghu jkunu relatati ma’ batteriji mqieghda fis-suq fl-
Unjoni kollha, huwa xieraq li 1-Istati Membri l-ohrajn u -Kummissjoni jinghataw l-opportunita li jqajmu oggezz-
jonijiet dwar korp innotifikat. Il-Kummissjoni, matul l-investigazzjonijiet taghha, tista’ tfittex il-parir ta’ facilita
ta’ ttestjar tal-Unjoni, mahtura fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (2?). Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg
li -Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni sabiex titlob lill-awtorita tan-notifika tichu azzjoni korret-
tiva fil-kaz li korp innotifikat ma jissodisfax, jew ma jkunx ghadu jissodisfa, ir-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

(60)  Fl-interessi tal-iffacilitar u l-accellerazzjoni tal-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita, tac-certifikazzjoni u, fl-
ahhar mill-ahhar, tal-access ghas-suq u, fid-dawl tan-novita u l-kumplessita tar-rekwiziti tas-sostenibbilta, tas-
sikurezza, tat-tikkettar u tal-informazzjoni ghall-batteriji previsti fdan ir-Regolament, huwa krugjali li l-korpi
nnotifikati jkollhom access kontinwu ghat-taghmir tal-ittestjar u l-facilitajiet tal-ittestjar kollha mehtiega u li
huma japplikaw il-proceduri minghajr ma joholqu piz bla bzonn ghall-operaturi ekonomici. Ghall-istess raguni-
jiet, u biex jigi zgurat it-trattament ugwali tal-operaturi ekonomici, huwa mehtieg li korpi nnotifikati japplikaw il-
proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita b’'mod konsistenti.

(61)  Qabel ma tittiched decizjoni finali dwar jekk batterija tistax tinghata certifikat ta’ konformita, jenhtieg li l-operatur
ekonomiku li jkun jixtieq iqieghed batterija fis-suq jithalla jipprezenta dokumentazzjoni kumplimentari ghal darba
fuq il-batterija.

(62)  Jenhtieg li [-Kummissjoni tippermetti koordinazzjoni u kooperazzjoni xierqa bejn il-korpi nnotifikati.

(63) Huwa xieraq li jigu stabbiliti l-obbligi fuq l-operaturi ekonomi¢i relatati mat-tqeghid fis-suq jew it-tqeghid fis-
servizz tal-batteriji. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li t-terminu “operatur ekonomiku” jinftichem li
jkopri lill-manifattur, lir-rapprezentant awtorizzat, lill-importatur, lid-distributur, lill-fornituri tas-servizzi ta’
gestjoni jew lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika ohra li hija soggetta ghal obbligi b'rabta mal-manifattura
tal-batteriji, li taghmilhom disponibbli jew tqeghedhom fis-suq jew fis-servizz. Il-batteriji, ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament, jenhtieg li jinkludu batteriji li kienu soggetti ghal preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni
ghal adattament ghal skop differenti, adattament ghal skop differenti jew manifattura mill-gdid.

(64) Huwa xieraq li jigi previst li r-rekwiziti ghall-batteriji, li jitqieghdu fis-servizz minghajr ma jitqieghdu fis-suq minn
qabel, jenhtieg li jkunu l-istess bhal dawk ghall-batteriji li jitqieghdu fis-suq gabel ma jitqieghdu fis-servizz. Dan
jikkonc¢erna perezempju batteriji li l-manifattur juza ghall-finijiet tieghu stess, jew batteriji li, minhabba l-karat-
teristici taghhom, jistghu jigu mmuntati u ttestjati biss fuq il-post fid-destinazzjoni finali taghhom. Madankollu,
sabiex tigi evitata I-htiega li tintwera l-konformita darbtejn ghall-istess prodott, jenhtieg li l-batteriji li jitqieghdu
fis-suq ma jkunux soggetti ghall-istess rekwiziti meta jitqieghdu fis-servizz.

(65) Jenhtieg li l-operaturi ekonomici jkunu responsabbli ghall-konformita tal-batteriji mar-rekwiziti ta’ dan ir-Rego-
lament, b’rabta mar-rwoli rispettivi taghhom fil-katina tal-provvista, biex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-
interessi pubblici, bhas-sahha tal-bniedem, is-sikurezza tal-persuni u l-protezzjoni tal-proprjetd u tal-ambjent.

(66) Jenhtieg li l-operaturi ekonomici kollha attivi fil-katina tal-provvista u d-distribuzzjoni jichdu I-mizuri xierqa biex
jizguraw li jqieghdu fis-suq biss batteriji li jkunu konformi ma’ dan ir-Regolament. Huwa mehtieg li jkun hemm
distribuzzjoni c¢ara u proporzjonata tal-obbligi li jikkorrispondu ghar-rwol ta’ kull operatur ekonomiku fil-katina
tal-provvista u d-distribuzzjoni.

(67)  Il-manifattur, li ghandu gharfien dettaljat tad-disinn u tal-process tal-produzzjoni, huwa fl-ahjar pozizzjoni biex
iwettaq il-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita. Ghalhekk, jenhtieg li l-valutazzjoni tal-konformita tibga’ I-
obbligu tal-manifattur biss.

(68) Jenhtieg li I-manifattur jipprovdi informazzjoni dettaljata bizzejjed dwar l-uzu mahsub tal-batterija biex jipper-
metti t-tqeghid fis-suq, it-tqeghid fis-servizz, l-uzu u l-immaniggar tal-iskart, inkluz l-adattament possibbli taghha
ghal skop differenti.

(*?) Ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar is-sorveljanza tas-suq u l-konfor-
mita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008 u (UE) Nru 305/2011 (GUL 169,
25.6.2019, p. 1).
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(69)  Sabiex tigi ffacilitata l-komunikazzjoni bejn l-operaturi ekonomici, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq u l-utenti
finali, jenhtieg li l-operaturi ekonomici, bhala parti mid-dettalji ta” kuntatt taghhom, jindikaw indirizz postali u,
jekk disponibbli, indirizz tal-posta elettronika u indirizz tas-sit web.

(70)  Is-suq uniku jenhtieg li jizgura kondizzjonijiet ekwi ta’ kompetizzjoni ghall-operaturi ekonomici kollha u protezz-
joni kontra kompetizzjoni ingusta. Ghal dak il-ghan, hemm bzonn ta’ infurzar imsahhah tal-legizlazzjoni ta’
armonizzazzjoni tal-Unjoni dwar il-batteriji. Kooperazzjoni tajba bejn l-operaturi ekonomici u l-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq hi element importanti ta’ tali infurzar imsahhah li tippermetti interventi immedjati u azzjoni-
jiet korrettivi. Huwa importanti li jkun hemm operatur ekonomiku stabbilit fl-Unjoni biex l-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq ikollhom lil xi hadd li jistghu jigu indirizzati talbiet lilu, inkluz talbiet ghal informazzjoni
dwar il-konformita ta’ batterija mal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni, u li jkun jista’ jikkoopera mal-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq biex jigi zgurat li tittiched azzjoni korrettiva immedjata biex jigu rrimedjati
kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita. Jenhtieg li l-operaturi ekonomici li jwettqu dawk il-kompiti jkunu l-manifattur,
jew l-importatur meta l-manifattur ma jkunx stabbilit fl-Unjoni, jew rapprezentant awtorizzat imqabbad mill-
manifattur ghal dan I-ghan, jew fornitur ta’ servizz ta’ ezekuzzjoni stabbilit fl-Unjoni ghal batteriji gestiti minnu
meta ma jkun hemm ebda operatur ekonomiku iehor stabbilit fl-Unjoni.

(71)  Huwa necessarju li jigi zgurat li l-batteriji minn pajjizi terzi li jidhlu fis-suq tal-Unjoni jikkonformaw mar-rekwiziti
ta’ dan ir-Regolament, u ma’ ligi ohra applikabbli tal-Unjoni, kemm jekk ikunu importati wahedhom jew
inkorporati fi prodotti jew mizjuda ma’ prodotti, u, b'mod partikolari li I-manifatturi jkunu wettqu proceduri
xierqa ta’ valutazzjoni tal-konformita fir-rigward ta’ dawk il-batteriji. Ghalhekk, jenhtieg li ssir dispozizzjoni ghall-
importaturi biex jizguraw li l-batteriji li jgieghdu fis-suq u fis-servizz ikunu konformi mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament u li l-markatura CE fuq il-batteriji u d-dokumentazzjoni mfassla mill-manifatturi jkunu disponibbli
ghall-ispezzjoni mill-awtoritajiet nazzjonali, sew jekk importati bhala batteriji godda jew uzati jew inkella batteriji
li kienu soggetti ghal preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni ghal adattament ghal skop differenti,
adattament ghal skop differenti jew manifattura mill-gdid.

(72)  Jenhtieg li kull importatur, meta jqieghed batterija fis-suq jew fis-servizz, jindika fuq il-batterija l-isem tal-impor-
tatur, l-isem kummerdcjali rregistrat jew it-trademark irregistrata, kif ukoll l-indirizz postali u, jekk disponibbli, 1-
indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz tas-sit web. Jenhtieg li jigu previsti ec¢cezzjonijiet fkazijiet fejn id-dags tal-
batterija jkun zghir wisq biex dik l-informazzjoni titwahhal maghha jew fejn l-importatur ikollu jiftah l-imballagg
sabiex iwahhal l-isem tal-importatur, l-isem kummer¢jali rregistrat jew it-trademark irregistrata u d-dettalji ta’
kuntatt l-ohra. Fdawk il-kazijiet ec¢ezzjonali, l-importatur jenhtieg li jipprovdi l-informazzjoni fdokument li
jakkumpanja l-batterija jew b'mod differenti li jkun accessibbli immedjatament. Fejn jezisti l-imballagg, jenhtieg
li l-importatur jindika l-informazzjoni fuq dak l-imballagg.

(73)  Fejn distributur igieghed batterija fis-suq wara li din tkun tgieghdet fis-suq jew fis-servizz mill-manifattur jew mill-
importatur, jenhtieg li d-distributur jagixxi bl-attenzjoni dovuta biex jizgura li l-immaniggar tieghu tal-batterija ma
jaffettwax hazin il-konformita taghha mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

(74)  Kwalunkwe importatur jew distributur li jqieghed batterija fis-suq jew fis-servizz taht l-isem proprju jew it-
trademark tal-importatur jew tad-distributur jew inkella jimmodifika batterija b'tali mod li l-konformita mar-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament tista’ tigi affettwata jew jimmodifika l-iskop ta’ batterija diga mgqieghda fis-suq
jenhtieg li jitqies bhala l-manifattur u jenhtieg li jassumi l-obbligi tal-manifattur previsti fdan ir-Regolament.

(75 Id-distributuri, l-importaturi u I-fornituri tas-servizzi ta’ gestjoni, minhabba li huma qrib is-suq, jenhtieg li jkunu
involuti fil-kompiti ta’ sorveljanza tas-suq imwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali, u jenhtieg li jkunu lesti li jippar-
tecipaw b'mod attiv, billi jipprovdu lil dawk l-awtoritajiet bl-informazzjoni kollha mehtiega relatata mal-batterija
kkoncernata.

(76)  L-izgurar tat-traccabbilta ta’ batterija matul il-katina tal-provvista kollha jghin biex is-sorveljanza tas-suq tkun
aktar semplici u efficjenti, u jipprovdi trasparenza lill-konsumaturi. Sistema ta’ traccabbilta efficjenti tiffacilita I-
kompitu tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq li jittraccaw lill-operaturi ekonomici li jkunu qieghdu fis-suq jew
gieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq jew fis-servizz batteriji mhux konformi. Jenhtieg li l-operaturi ekonomici
jkollhom l-obbligu li jzommu informazzjoni dwar it-tranzazzjonijiet taghhom li jinvolvu batteriji ghal certu
perjodu, inkluz fforma elettronika.
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(77)  L-estrazzjoni, l-ipprocessar u n-negozjar tar-rizorsi minerali naturali huma fundamentali biex jipprovdu l-materja
prima mehtiega ghall-produzzjoni tal-batteriji. [l-manifatturi tal-batteriji, irrispettivament mill-pozizzjoni jew I-
influwenza taghhom fuq il-fornituri u mill-pozizzjoni geografika taghhom, jistghu minghajr intenzjoni jikkon-
tribwixxu ghal impatti negattivi fil-katina tal-provvista tal-minerali. Ghal xi materja prima, aktar minn nofs il-
produzzjoni globali hija intiza ghall-uzu fl-applikazzjonijiet tal-batteriji. Perezempju, aktar minn 50 % tad-
domanda globali ghall-kobalt u aktar minn 60 % tal-litju fid-dinja jintuzaw ghall-produzzjoni tal-batteriji. Madwar
8 % tal-produzzjoni globali tal-grafit naturali u 6 % tal-produzzjoni globali tan-nikil imorru ghall-manifattura tal-
batteriji.

(78) Huma biss ftit pajjizi li jfornu I-materja prima uzata fil-manifattura tal-batteriji, fxi kazijiet, l-istandards baxxi ta’
governanza f'dawk il-pajjizi jistghu jaggravaw il-problemi ambjentali u so¢jali. L-estrazzjoni u r-raffinar tal-kobalt
u tan-nikil huma marbuta ma’ firxa kbira ta’ kwistjonijiet so¢jali u ambjentali. Filwaqt li l-impatti soc¢jali u
ambjentali ghall-grafit naturali huma ingas severi, l-estrazzjoni tal-grafit naturali jista’ jkollha impatti serji fuq
is-sahha u l-ambjent minhabba li titwettaq prin¢ipalment minn operazzjonijiet artigjanali u fuq skala zghira,
princ¢ipalment fambjenti informali. Dan, flimkien man-nuqqas ta’ pjanijiet aggornati regolarment ghall-gheluq tal-
minjieri u riabilitazzjoni, jista’ tirrizulta fil-qerda tal-ekosistemi u tal-hamrija. 1z-zieda mistennija fl-uzu tal-litju fil-
manifattura tal-batteriji x'aktarx li tpoggi pressjoni addizzjonali fuq l-operazzjonijiet ta’ estrazzjoni u raffinar.
Ghalhekk huwa opportun li Hitju jigi inkluz fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-obbligi ta’ diligenza dovuta ghall-
batteriji. Jenhtieg li z-zieda kbira hafna mistennija fid-domanda ghall-batteriji fl-Unjoni ma tikkontribwixxix ghal
zieda ta’ dawn ir-riskji ambjentali u so¢jali.

(79)  Xi materja prima uzata fil-manifattura tal-batteriji, bhall-kobalt, il-litu u l-grafit naturali, hija meqjusa li hija
materja prima kritika ghall-Unjoni, kif indikat mill-Kummissjoni fil-komunikazzjoni taghha tat-3 ta’ Settem-
bru 2020 dwar “Ir-Reziljenza tal-Materja Prima Kritika: It-Twittija tat-Triq lejn Sigurta u Sostenibbilta Akbar”, u
l-akkwist sostenibbli taghhom huma mehtiega biex l-ekosistema tal-batteriji tal-Unjoni tahdem b'mod adegwat.

(80) Diga qed isiru ghadd ta’ sforzi volontarji minn atturi fil-katina tal-provvista tal-batteriji sabiex tigi inkoragguta I-
osservanza ta’ prattiki tal-akkwist sostenibbli, inkluz I-Inizjattiva ghall-Assigurazzjoni tal-Estrazzjoni Responsabbli
(Initiative for Responsible Mining Assurance), l-Inizjattiva ghal Minerali Responsabbli (Responsible Minerals
Initiative) u l-Qafas ta’ Valutazzjoni Responsabbli ghall-Industrija tal-Kobalt (Cobalt Industry Responsible Assess-
ment Framework). Madankollu, mhux ¢cert li l-isforzi volontarji biex jigu stabbiliti skemi ta’ diligenza dovuta ser
jizguraw li l-operaturi ekonomici kollha li jgieghdu l-batteriji fis-suq tal-Unjoni jirrispettaw l-istess sett ta’ regoli
minimi.

(81)  Fl-Unjoni, gew introdotti rekwiziti generali dwar id-diligenza dovuta fir-rigward ta’ certi minerali u metalli bir-
Regolament (UE) 2017/821 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%). Madankollu, dak ir-Regolament ma jindi-
rizzax il-minerali u l-materjali uzati ghall-produzzjoni tal-batteriji.

(82)  Ghalhekk, fid-dawl tat-tkabbir esponenzjali mistenni fid-domanda ghall-batteriji fl-Unjoni, jenhtieg li operatur
ekonomiku li jgieghed batterija fis-suq tal-Unjoni jistabbilixxi politika ta’ diligenza dovuta ghall-batteriji. Ghal-
hekk, jenhtieg li jigu stipulati r-rekwiziti fdan ir-Regolament, sabiex jigu indirizzati r-riskji so¢jali u ambjentali
inerenti fl-estrazzjoni, l-ipprocessar u n-negozjar ta’ Certa materja prima u materja prima sekondarja uzata ghall-
finijiet tal-manifattura tal-batteriji. Jenhtieg li tali politika tinkludi lill-operaturi kollha fil-katina tal-provvista, u lis-
sussidjarji u lis-sottokuntratturi taghhom, li jwettqu l-estrazzjoni, jipprocessaw u jinnegozjaw certa materja prima
u materja prima sekondarja.

(83) Meta tigi implimentata politika ta’ diligenza dovuta tal-batteriji bbazata fuq ir-riskji, jenhtieg li l-operatur ekono-
miku jibbazaha fuq standards u principji ta’ diligenza dovuta rikonoxxuti internazzjonalment, bhal dawk fil-
Prin¢ipji Gwida tan-Nazzjonijiet Uniti dwar in-Negozju u d-Drittijiet tal-Bniedem, I-ghaxar principji tal-Patt
Globali tan-Nazzjonijiet Uniti, il-Linji gwida ghall-Valutazzjoni ta¢-Ciklu tal-Hajja tal-Prodotti tal-Programm
tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Ambjent (UNEP), id-Dikjarazzjoni Tripartitika tal-Organizzazzjoni Internazzjonali
tax-Xoghol (ILO) dwar il-Prin¢ipji li jikkon¢ernaw I-Intraprizi Multinazzjonali u 1-Politika So¢jali, il-Linji Gwida
tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u l-Izvilupp Ekonomic¢i (OECD) ghall-Intraprizi Multinazzjonali u I-
Gwida tal-OECD dwar id-Diligenza Dovuta Ghal Imgiba Responsabbli fin-Negozju. Dawk l-istandards u l-prin¢ipji
li kull operatur ekonomiku jenhtieg li jfassal ghall-kuntest u ¢-cirkostanzi specifici tieghu jirriflettu fehim komuni
fost il-gvernijiet u l-partijiet ikkoncernati. Rigward l-estrazzjoni, l-ipprocessar u n-negozjar tar-rizorsi minerali
naturali uzati ghall-produzzjoni tal-batteriji, il-Gwida tal-OECD dwar id-Diligenza Dovuta ghal Ktajjen ta’ Prov-
vista Responsabbli tal-Minerali minn Zoni Affettwati mill-Kunflitti u ta’ Riskju Gholi tirrapprezenta standard

ghaddej mill-gvernijiet u mill-partijiet ikkoncernati biex jistabbilixxu prattika tajba fdan il-qasam.

(*%) Ir-Regolament (UE) 2017/821 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2017 li jistabbilixxi obbligi tad-diligenza dovuta
tal-katina tal-provvista ghall-importaturi tal-Unjoni ta’ landa, tantalju u tungstenu, il-minerali taghhom, u deheb li joriginaw minn
zoni affettwati minn kunflitti u ta’ riskju gholi (GU L 130, 19.5.2017, p. 1).
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(84)  Skont l-istandards u l-principji tan-NU, I-ILO u tal-OECD, id-diligenza dovuta hija process kontinwu, proattiv u
jikkontribwixxux ghall-kunflitti. Id-diligenza dovuta bbazata fuq ir-riskju tirreferi ghall-passi li jenhtieg li jiehdu I-
kumpaniji biex jidentifikaw, jipprevjenu, jimmitigaw u nkella jindirizzaw l-impatti negattivi asso¢jati mal-attivi-
tajiet taghhom jew mad-decizjonijiet dwar l-akkwist. Jenhtieg li l-operaturi ekonomici jwettqu konsultazzjonijiet
infurmati, effettivi u sinifikattivi mal-komunitajiet affettwati. Kumpanija tista’ tivvaluta r-riskji li jinholqu mill-
attivitajiet u r-relazzjonijiet taghha u tadotta mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskji, li jistghu jinkludu r-rapportar ta’
informazzjoni addizzjonali, in-negozjar bl-ghan li tigi rrimedjata s-sitwazzjoni, jew li jigi sospiz jew imwagqgaf I-
involviment mal-fornituri, fkonformita mal-istandards rilevanti pprovduti skont il-ligi nazzjonali u internazz-
jonali, ir-rakkomandazzjonijiet dwar l-imgiba responsabbli fin-negozju minn organizzazzjonijiet internazzjonali,
l-ghodod appoggati mill-gvern, l-inizjattivi volontarji mis-settur privat u l-politiki u s-sistemi interni tal-kumpa-
nija. Dan l-approcc jghin ukoll biex l-ezercizzju ta’ diligenza dovuta jsir fuq skala xierqa meta mqabbel mad-daqs
tal-attivitajiet jew ir-relazzjonijiet tal-katina tal-provvista tal-kumpanija.

(85)  Filwaqt li l-iskemi ta’ diligenza dovuta tas-settur privat jistghu jappoggaw lill-operaturi ekonomici biex jissodisfaw
l-obbligi taghhom ta’ diligenza dovuta tal-batteriji fkonformita mal-Linji Gwida tal-OECD ghall-Intraprizi Multi-
nazzjonali u |-Principji Gwida tan-Nazzjonijiet Uniti dwar in-Negozju u d-Drittijiet tal-Bniedem, jenhtieg li 1-
operaturi ekonomi¢i jkunu responsabbli individwalment ghat-twettiq tal-obbligi ta’ diligenza dovuta stabbiliti
fdan ir-Regolament.

(86) Jenhtieg li jigu adottati politiki obbligatorji dwar id-diligenza dovuta ghall-batteriji, jew jigu mibdula, u jenhtieg li
jindirizzaw, mill-inqas, l-aktar kategoriji prevalenti tar-riskji socjali u ambjentali. Jenhtieg li tali politika tkopri 1-
impatti attwali u prevedibbli fuq il-kwistjonijiet soc¢jali, b’'mod partikolari d-drittijiet tal-bniedem, is-sahha tal-
bniedem u s-sikurezza tal-persuni kif ukoll is-sahha u s-sikurezza fuq il-post tax-xoghol u d-drittijiet tal-haddiema
min-naha wahda u fuq l-ambjent, b'mod partikolari fuq l-uzu tal-ilma, il-protezzjoni tal-hamrija, it-tniggis tal-arja,
it-tibdil fil-klima u l-bijjodiversita, kif ukoll il-protezzjoni tal-hajja komunitarja, min-naha l-ohra.

(87)  Fir-rigward tal-kategoriji ta’ riskju socjali, jenhtieg li l-politiki tad-diligenza dovuta ghall-batteriji jindirizzaw ir-
riskji relatati mal-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, inkluz is-sahha tal-bniedem, il-hajja komunitarja, inkluz
dik tal-popli indigeni, il-protezzjoni tat-tfal u l-ugwaljanza bejn il-generi, fkonformita mad-dritt internazzjonali
dwar id-drittijiet tal-bniedem. Jenhtieg li l-politiki ta’ diligenza dovuta ghall-batteriji jinkludu informazzjoni dwar
kif l-operatur ekonomiku kkontribwixxa ghall-prevenzjoni ta’ abbuzi tad-drittijiet tal-bniedem u dwar l-istrumenti
fis-sehh fi hdan l-istruttura tan-negozju tal-operatur biex jigu miggielda l-korruzzjoni u t-tixhim. Jenhtieg li I-
politiki tad-diligenza dovuta ghall-batteriji jizguraw ukoll l-implimentazzjoni xierqa tar-regoli tal-konvenzjonijiet
fundamentali tal-ILO kif elenkati fl-Anness I ghad-Dikjarazzjoni Tripartitika tal-ILO tal-Principji li jikkoncernaw I-
Intraprizi Multinazzjonali u I-Politika Sogjali.

(88) L-abbuzi tad-drittijiet tal-bniedem huma komuni fzoni b’hafna rizorsi affettwati minn kunflitti u fzoni ta’ riskju
gholi. Ghalhekk, dawn l-ogsma jisthoqgilhom attenzjoni specifika fil-politika ta’ diligenza dovuta tal-batteriji tal-
operaturi ekonomici. Ir-Regolament (UE) 2017/821 jinkludi dispozizzjonijiet ghal lista indikattiva, mhux ezawr-
jenti u aggornata regolarment ta’ zoni affettwati minn kunflitti u ta’ riskju gholi. Dik il-lista hija rilevanti wkoll
ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar id-diligenza dovuta ghall-batteriji ta’ dan ir-Regolament.

(89)  Fir-rigward tal-kategoriji ta’ riskju ambjentali, jenhtieg li I-politiki tad-diligenza dovuta ghall-batteriji jindirizzaw ir-
riskji ghall-protezzjoni tal-ambjent naturali u d-diversita bijologika, fkonformita mal-Konvenzjoni dwar id-Diver-
sita Bijologika, li tinkludi l-konsiderazzjoni tal-komunitajiet lokali u l-protezzjoni u l-izvilupp ta’ dawk il-komu-
klima, fkonformitd mal-Ftehim ta’ Parigi (34), adottat fit-12 ta’ Dicembru 2015 skont il-Konvenzjoni Qafas tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima (il-“Ftehim ta’ Parigi tan-NU”), kif ukoll ir-riskji ambjentali koperti minn
konvenzjonijiet ambjentali internazzjonali ohra.

(90)  Jenhtieg li l-obbligi tad-diligenza dovuta ghall-batteriji dwar l-identifikazzjoni u l-mitigazzjoni tar-riskji socjali u

tar-Rizoluzzjoni 4/19 tal-UNEP dwar il-Governanza tar-Rizorsi Minerali, li tirrikonoxxi l-kontribut importanti tas-
settur tal-estrazzjoni ghall-kisba tal-Agenda 2030 u tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli.

(* GUL 282, 19.10.2016, p. 4.
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(91)  Atti legali ohra tal-Unjoni li jistabbilixxu rekwiziti rigward id-diligenza dovuta tal-katina tal-provvista jenhtieg li
ir-Regolament li jistghu jigu adattati fid-dawl ta’ emendi legizlattivi futuri. Tali atti legali jistghu jindirizzaw ir-
responsabbilta ¢ivili tal-kumpaniji ghad-danni li jirrizultaw minhabba n-nuqqgas taghhom li jikkonformaw mar-
rekwiziti tad-diligenza dovuta. Fejn tali atti legali ma jindirizzawx jew ma jindirizzawx kompletament il-konseg-
wenzi tar-responsabbilta ¢ivili tal-obbligi ta’ diligenza dovuta ghall-batteriji ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jkun
possibbli li dawn jigu indirizzati mir-regoli nazzjonali.

(92)  Sabiex ikun hemm adattament ghall-izviluppi fil-katina tal-valur tal-batteriji, inkluz ghal bidliet fl-ambitu u n-
natura tar-riskji ambjentali u so¢jali rilevanti, kif ukoll ghall-progress tekniku u xjentifiku fil-batteriji u l-kimika
tal-batteriji, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont I-Artikolu 290 TFUE fir-rigward
tal-emendar tal-lista tal-materja prima u l-kategoriji tar-riskji, il-lista ta’ strumenti internazzjonali u l-obbligi ta’
diligenza dovuta ghall-batteriji.

(93)  Sabiex tigi stabbilita l-ekwivalenza tal-iskemi ta’ diligenza dovuta li gew zviluppati mill-gvernijiet, mill-asso¢jazz-
jonijiet tal-industrija u mill-gruppi ta’ organizzazzjonijiet interessati, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’
implimentazzjoni.

(94)  Sabiex tkun tista’ ssir evalwazzjoni tajba, soda u konsistenti tal-iskemi ta’ diligenza dovuta, jenhtieg li tigi delegata
lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 tat-TFUE biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi
tistabbilixxi I-kriterji u l-metodologija biex jigi determinat jekk l-iskemi ta’ diligenza dovuta jippermettu lill-
operaturi ekonomici jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ diligenza dovuta ta’ dan ir-Regolament.

(95 Huma mehtiega regoli armonizzati ghall-immaniggar tal-iskart biex jigi zgurat li I-produtturi u operaturi ekono-
mici ohrajn ikunu soggetti ghall-istess regoli fl-Istati Membri kollha fl-implimentazzjoni tar-responsabbilta estiza
tal-produtturi ghall-batteriji u biex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u l-ambjent
madwar [-Unjoni. Ir-responsabbilta estiza tal-produttur tista’ tikkontribwixxi ghat-tnaqqgis tal-uzu generali tar-
rizorsi, b'mod partikolari billi jitnaqqsu l-generazzjoni tal-iskart ta’ batteriji u l-impatti negattivi marbuta mal-
immaniggar tal-iskart ta’ batteriji. Huwa necessarju li jigi mmassimizzat il-gbir separat tal-iskart ta’ batteriji u li jigi
zgurat li l-iskart ta’ batteriji kollu migbur jigi riciklat permezz ta’ processi li jilhqu effi¢jenzi minimi komuni ta’
riciklagg sabiex jinkisbu livelli gholjin ta’ rkupru ta’ materjali. Fl-evalwazzjoni taghha tad-Direttiva 2006/66/KE, il-
Kummissjoni sabet li wiched min-nuqqasijiet ta’ dik id-Direttiva huwa li d-dispozizzjonijiet ma kinux dettaljati
bizzejjed, li jwassal ghal implimentazzjoni mhux uniformi u johloq ostakli sinifikanti ghall-funzjonament tas-
swieq tar-riciklagg u livelli subottimali ta’ riciklagg. Konsegwentement, regoli aktar dettaljati u armonizzati jevitaw
distorsjonijiet tas-suq ghall-gbir, it-trattament u r-riciklagg tal-iskart ta’ batteriji u jizguraw implimentazzjoni
uniformi tar-rekwiziti madwar 1-Unjoni. Dan jirrizulta wkoll faktar armonizzazzjoni tal-kwalita tas-servizzi tal-
immaniggar tal-iskart ipprovduti mill-operaturi ekonomici u jiffacilita I-funzjonament tas-suq ghall-materja prima
sekondarja.

(96)  Sabiex jigi zgurat li l-obbligi skont dan ir-Regolament jitwettqu u sabiex tigi mmonitorjata u vverifikata 1-
konformitd minn produtturi u organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ma
dan ir-Regolament, huwa mehtieg li 1-Istati Membri jahtru awtorita kompetenti wahda jew aktar.

(97) Dan ir-Regolament jibni fuq ir-regoli dwar l-immaniggar tal-iskart u l-principji generali stipulati fid-Direttiva
2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°), li jenhtieg li jigu adattati biex jirriflettu n-natura specifika
tal-iskart ta’ batteriji. Sabiex il-gbir tal-iskart ta’ batteriji jigi organizzat bl-aktar mod effettiv, huwa importanti li
dan isir qrib kemm il-post fejn jinbieghu l-batteriji u qrib l-utent finali. Jenhtieg li l-iskart ta’ batteriji jingabar
separatament minn flussi ohra ta’ skart, bhall-metalli, il-karti u l-kartun, il-hgieg, il-plastik, l-injam, it-tessuti u I-
bijoskart. Barra minn hekk, jenhtieg li jkun possibbli ghall-iskart ta’ batteriji li jingabar kemm flimkien ma’ skart
ta’ taghmir elettriku u elettroniku kif ukoll ma’ vetturi li ma ghadhomx jintuzaw, permezz ta’ skemi ta’ gbir
nazzjonali stabbiliti abbazi tad-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2¢), u tad-Direttiva
2000/53/KE. Filwaqt li d-Direttiva 2006/66/KE tistabbilixxi regoli specifi¢i ghall-batteriji, hemm bzonn approc¢
koerenti u komplementari, li jibni fuq u jarmonizza aktar l-istrutturi ezistenti tal-immaniggar tal-iskart. Konseg-
wentement, u sabiex tigi implimentata b'mod effettiv responsabbilta estiza tal-produtturi relatata mal-immaniggar

darba.

(*%) 1d-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi
(GUL 312, 22.11.2008, p. 3).

(%) Id-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku
(WEEE) (GUL 197, 24.7.2012, p. 38).
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(98)  Sabiex jigi verifikat it-twettiq tal-produtturi tal-obbligi taghhom fir-rigward tat-trattament tal-iskart ta’ batteriji
mqieghda fis-suq ghall-ewwel darba fit-territorju ta’ Stat Membru, huwa mehtieg li jigi stabbilit registru u li dan
ikun gestit mill-awtorita kompetenti fkull Stat Membru. Jenhtieg li l-informazzjoni fir-registru tkun accessibbli
ghal dawk l-entitajiet li ghandhom rwol fil-monitoragg tal-konformita mar-responsabbilta estiza tal-produttur u I-
infurzar taghha. Jenhtieg li jkun possibbli li dak ir-registru jkun l-istess bhar-registru nazzjonali stabbilit skont id-
Direttiva 2006/66/KE. Jenhtieg li l-produtturi jkunu obbligati jirregistraw, sabiex jipprovdu l-informazzjoni
mehtiega biex l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jivverifikaw it-twettiq tal-produtturi tal-obbligi taghhom.
Jenhtieg li r-rekwiziti ta’ registrazzjoni jigu ssimplifikata fl-Unjoni kollha.

(99) Fkaz ta’ organizzazzjonijiet bkompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi mmexxija mill-Istat,
minhabba li ma hemm ebda mandat tal-produttur irrapprezentat, ir-rekwiziti previsti fdan ir-Regolament dwar
tali mandati ma japplikawx.

(100) Fid-dawl tal-principju ta’ min inigges ihallas, huwa xieraq li jigu imposti obbligi fuq il-produtturi fir-rigward tal-
gestjoni ‘tal-iskart tal-batteriji. ‘F'dan il-kuntest, il-kelma produtturi ghandha tinftichem li tinkludi kwalunkwe
manifattur, importatur jew distributur i, irrispettivament mit-teknika tal-bejgh uzata, inkluz permezz ta’ kuntratti
mill-boghod kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (7), tad-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (¥), iforni batterija ghall-ewwel darba ghad-distribuzzjoni jew l-uzu, inkluz meta din tkun inkorporata
fapparat, mezzi ta’ trasport hfief jew vetturi ohra, fit-territorju ta’ Stat Membru fuq bazi kummer¢jali.

(101) Jenhtieg li l-produtturi jkollhom responsabbilta estiza tal-produtturi ghall-immaniggar tal-batteriji taghhom fl-
istadju ta’ tmiem il-hajja taghhom. Ghaldagstant, jenhtieg li huma jiffinanzjaw il-kostijiet tal-gbir, tat-trattament u
tar-riciklagg tal-batteriji kollha migbura, tat-twettiq ta’ stharrig dwar il-kompozizzjoni tal-iskart municipali migbur
imhallat, tar-rapportar dwar il-batteriji u l-iskart ta’ batteriji, u tal-ghoti ta’ informazzjoni lill-utenti finali u lill-
operaturi tal-iskart dwar il-batteriji u l-uzu mill-gdid u l-immaniggar xierqa tal-iskart ta’ batteriji. Ir-regoli 1-godda
dwar ir-responsabbilta estiza tal-produttur skont dan ir-Regolament huma intizi li jizguraw livell gholi ta’ protezz-
joni ambjentali u tas-sahha fl-Unjoni billi jimmassimizzaw il-gbir separat tal-iskart ta’ batteriji u jizguraw li I-
batteriji kollha migbura jigu riciklati permezz ta’ processi li jilhqu rati gholjin ta’ effi¢jenza tar-riciklagg u rkupru
ta’ materjali fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku. Jenhtieg li l-obbligi relatati mar-responsabbilta estiza tal-
produtturi japplikaw ghall-forom kollha ta’ provvista, inkluz il-bejgh mill-boghod. Jenhtieg li I-produtturi jkunu
jistghu jezercitaw dawk l-obbligi b'mod kollettiv, permezz ta’ organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-
responsabbilta tal-produtturi li jiehdu r-responsabbilta fisimhom. Jenhtieg li I-produtturi jew l-organizzazzjonijiet
b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi jkunu soggetti ghal awtorizzazzjoni u li juru li ghan-
dhom il-mezzi finanzjarji biex ikopru l-kostijiet li jirrizultaw mir-responsabbilta estiza tal-produtturi. Meta jistab-
bilixxu r-regoli amministrattivi u procedurali ghall-awtorizzazzjoni tal-produtturi ghal konformita individwali u ta’
organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ghall-konformita kollettiva, jenhtieg li
l-Istati Membri jkunu jistghu jiddifferenzjaw il-processi ghall-produtturi individwali u ghall-organizzazzjonijiet
b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi biex jillimitaw il-piz amministrattiv fuq il-produtturi
individwali. Fdan il-kuntest, jenhtieg li jkun possibbli li l-permessi mahruga skont id-Direttiva 2008/98/KE
jitgiesu li huma awtorizzazzjoni ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament. Fejn ikun mehtieg biex tigi evitata d-distor-
sjoni tas-suq intern u sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-modulazzjoni tal-kontribuzzjonijiet finan-
zjatji mbhallsa mill-produtturi lill-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi,
jenhtieg li jinghataw setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. L-operaturi tal-immaniggar tal-iskart li jwettqu
¢bir u trattament skont dan ir-Regolament jenhtieg li jkunu soggetti ghal procedura ta’ ghazla mill-produtturi tal-
batteriji rilevanti jew mill-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi li jagixxu
fisimhom, fkonformita mad-Direttiva 2008/98/KE. Meta l-operazzjonijiet tal-immaniggar tal-iskart isiru fi Stat
Membru ghajr dak li fih batterija tkun tqieghdet fis-suq ghall-ewwel darba, jenhtieg li l-produtturi jkopru I-
kostijiet imgarrba mill-operaturi tal-immaniggar tal-iskart fl-Istat Membru fejn isehhu l-operazzjonijiet tal-iskart.
Fid-diskussjoni dwar proposti possibbli ghal atti legizlattivi tal-Unjoni dwar vetturi li m'ghadhomx jintuzaw u
skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku, jenhtieg li jigi kkunsidrat l-istabbiliment ta’ mekkanizmu transfruntier ta’
responsabbiltd estiza tal-produttur ghall-iskart ta’ batteriji, inkluz dawk inkorporati fvetturi jew apparati, bejn 1-
atturi rilevanti. Barra minn hekk, jenhtieg li tigi kkunsidrata l-adozzjoni ta’ mizuri ohra, bhall-ghodod ghall-
gestjoni u l-verifika tal-informazzjoni, inkluz, kif xieraq, ir-rapprezentanti awtorizzati ghar-responsabbilta estiza
tal-produttur, l-operaturi tal-immaniggar tal-iskart, l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta
tal-produtturi, il-passaporti digitali tal-prodotti u r-registri tal-produtturi, u s-sistemi nazzjonali ta’ registrazzjoni
tal-vetturi meta jkopru l-batteriji tal-vetturi elettrici.

(*’) 1d-Direttiva 2011/83UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur, li temenda d-
Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill
85/577/KEE u d-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 304, 22.11.2011, p. 64).
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(102) Ir-responsabbilta estiza tal-produttur jenhtieg li tapplika wkoll ghall-operaturi ekonomici li jgieghdu fis-suq
batterija li tirrizulta minn operazzjonijiet ta’ preparazzjoni ghal uzu mill-g¢did, preparazzjoni ghall-adattament
ghal skop differenti, adattament ghal skop differenti jew manifattura mill-gdid. Ghalhekk, jenhtieg li l-operatur
ekonomiku li originarjament ikun qgieghed il-batterija fis-suq ma jgarrabx kostijiet addizzjonali li jistghu jirrizultaw
mill-immaniggar tal-iskart li jirrizulta mill-hajja sussegwenti ta’ dik il-batterija. Jenhtieg li jkun possibbli ghall-
operaturi ekonomici soggetti ghar-responsabbilta estiza tal-produttur li jistabbilixxu mekkanizmu ta’ kondivizjoni
tal-kostijiet ibbazat fuq l-attribuzzjoni tal-kostijiet reali tal-immaniggar tal-iskart.

(103) Dan ir-Regolament huwa lex specialis fir-rigward tad-Direttiva 2008/98/KE ghar-rekwiziti minimi tar-responsab-
bilta estiza tal-produtturi dwar il-miri tal-gbir u r-riciklagg, it-tehid lura mid-distributur u t-tieni hajja. Jenhtieg li 1-
Istati Membri jkunu mehtiega jiddefinixxu r-responsabbilta estiza tal-produttur prevista fdan ir-Regolament,
fkonformita mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/98/KE u mal-ligi nazzjonali li tittrasponi dik id-Direttiva.
Barra minn hekk, fejn dan ir-Regolament ma jipprevedix armonizzazzjoni shiha fil-Kapitolu VIII, I-Istati Membri
jenhtieg li jkunu jistghu jipprevedu mizuri addizzjonali dwar dawk is-suggetti specifici, dment li regolamentazz-
joni ulterjuri tkun fkonformita mad-Direttiva 2008/98/KE u konsistenti mal-ligi nazzjonali li tittrasponi dik id-
Direttiva u ma’ dan ir-Regolament.

(104) Jenhtieg li dan ir-Regolament jispecifika kif it-traccabbilta tal-obbligi tal-kummerd¢janti stipulati fir-Regolament
(UE) 2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*®) ghandha tigi applikata ghall-pjattaformi online li jipper-
mettu lill-konsumaturi jikkonkludu kuntratti mill-boghod ma’ produtturi li joffru batteriji, inkluz batteriji li huma
inkorporati fapparati, mezzi ta’ trasport hfief jew vetturi ohra, u ghall-konsumaturi li jinsabu fl-Unjoni fir-rigward
tar-registri tal-produtturi stabbiliti skont dan ir-Regolament. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, kwalunkwe
produttur li joffri batteriji, inkluz dawk inkorporati fapparat, mezzi ta’ trasport hfief jew vetturi ohra, permezz
ta’ kuntratti mill-boghod direttament lill-konsumaturi li jinsabu fi Stat Membru, kemm jekk stabbiliti fi Stat
Membru kif ukoll jekk fpajjiz terz, jenhtieg li jitqies li huwa kummer¢jant kif definit fir-Regolament (UE)
2022/2065. Skont dak ir-Regolament, il-fornituri tal-pjattaformi online, li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-
Tagsima 4 tal-Kapitolu III tieghu u li jippermettu lill-konsumaturi jikkonkludu kuntratti mill-boghod mal-produt-
turi, jenhtieg li jiksbu minghand dawk il-produtturi informazzjoni dwar ir-registru tal-produtturi fejn huma
rregistrati kif ukoll in-numru tar-registrazzjoni taghhom u awtocertifikazzjoni li jimpenjaw ruhhom Ii jikkon-
formaw mar-rekwiziti dwar ir-responsabbilta estiza tal-produttur stipulati fdan ir-Regolament. L-implimentazzjoni
tar-regoli dwar it-traccabbilta tal-kummercjanti ghall-bejgh ta’ batteriji online hija soggetta ghar-regoli ta’ infurzar
stipulati fir-Regolament (UE) 2022/2065.

(105) Sabiex jigi zgurat riciklagg ta’ kwalita gholja fil-katina tal-provvista tal-batteriji, tinghata spinta lill-uzu ta’ materja
prima sekondarja ta’ kwalita u jigi protett l-ambjent, jenhtieg li jkun hemm rati gholjin ta’ gbir u riciklagg tal-
iskart ta’ batteriji. Il-gbir tal-iskart ta’ batteriji huwa pass kru¢jali fl-irkupru ta’ materjali ta’ valur prezenti fil-
batteriji permezz tar-riciklagg taghhom u biex tinzamm il-katina ta’ provvista tal-batteriji fl-Unjoni, li taghti spinta
lill-awtonomija strategika tal-Unjoni fdan is-settur. Tali riciklagg b’hekk jiffacilita wkoll l-access ghall-materjali
rkuprati li jistghu jergghu jintuzaw ghall-manifattura ta’ prodotti godda.

(106) Jenhtieg li l-produtturi jkunu responsabbli ghall-finanzjament u l-organizzazzjoni tal-gbir separat tal-iskart ta’
batteriji. Jenhtieg li huma jaghmlu dan billi jistabbilixxu network ta’ tehid lura u ta’ gbir u kampanji ta’ informazz-
joni relatata li jkopri t-territorju kollu ta’ kull Stat Membru. Tali networks jenhtieg li jkunu qrib l-utent finali u
jenhtieg li ma jimmirawx biss lejn iz-zoni u l-batteriji fejn il-gbir tal-iskart ta’ batteriji ikun profittabbli. Jenhtieg li
n-network ta’ gbir jinkludi distributuri, facilitajiet ta’ trattament awtorizzata ghall-iskart ta’ taghmir elettriku u
elettroniku u vetturi li ma ghadhomx jintuzaw u facilitajiet ghall-iskart goff, u atturi ohrajn fuq bazi volontarja,
bhall-awtoritajiet pubblici u l-iskejjel. Sabiex tigi vverifikata u mtejba l-effettivita tan-network tal-gbir u kampanji
ta’ informazzjoni relatata, jenhtieg li jitwettaq stharrig regolari dwar il-kompozizzjoni tal-inqas fil-livell NUTS 2, li
huwa previst fir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%) dwar l-iskart munici-
pali mhallat u l-iskart ta’ taghmir elettriku u elettroniku migbur biex jigi ddeterminat l-ammont tal-iskart ta’
batteriji portabbli fihom.

(107) Jenhtieg li jkun possibbli ghall-iskart tal-batteriji li jingabar flimkien mal-iskart ta’ taghmir elettriku u elettroniku,
permezz ta’ skemi ta’ gbir nazzjonali stabbiliti abbazi tad-Direttiva 2012/19/UE u ma’ vetturi li ma ghadhomx
jintuzaw fkonformita mad-Direttiva 2000/53/KE. Fkazijiet bhal dawn, bhala rekwizit ta’ trattament minimu
obbligatorju, jenhtieg li l-batteriji jitnehhew mill-iskart ta’ apparat migbur u mill-vetturi li ma ghadhomx jintuzaw.

(?%) Ir-Regolament (UE) 2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru 2022 dwar Suq Uniku ghas-Servizzi Digitali
u li jemenda d-Direttiva 2000/31/KE (l-Att dwar is-Servizzi Digitali) (GUL 277, 27.10.2022, p. 1).

(*%) Ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 2003 dwar l-istabbiliment ta’ klassifikazz-
joni komuni ta’ unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS) (GU L 154, 21.6.2003, p. 1).
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Wara li jkunu tnehhew mill-iskart ta’ apparat migbur u minn vetturi i ma ghadhomx jintuzaw, jenhtieg li I-
batteriji jkunu soggetti ghar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. B'mod partikolari, jenhtieg li tali skart ta’ batteriji
jinghadd ghall-kisba tal-mira tal-gbir ghal dik il-kategorija ta’ batterija inkwistjoni u jkun soggett ghar-rekwiziti
tat-trattament u riciklagg stipulati fdan ir-Regolament.

(108) Meta wiched igis l-impatt ambjentali u t-telf ta’ materjali minhabba li l-iskart ta’ batteriji ma jingabarx separa-
tament, u konsegwentement ma jigix ittrattat b'mod li ma jaghmilx hsara lill-ambjent, jenhtieg li l-mira tal-gbir
ghall-iskart tal-batteriji portabbli stabbilita skont id-Direttiva 2006/66/KE tkompli tapplika u tizdied gradwalment.
Fid-dawl taz-zieda attwali fil-bejgh tal-batteriji LMT u l-fatt li dawn ghandhom tul tal-hajja itwal mill-batteriji
portabbli, huwa xieraq li tigi stabbilita mira specifika tal-gbir ghall-iskart tal-batteriji LMT, separata mill-mira tal-
gbir applikabbli ghall-iskart batteriji portabbli. Minhabba l-izvilupp mistenni tas-suq ghall-batteriji LMT u batteriji
portabbli u z-zieda fit-tul tal-hajja stmat taghhom, jenhtieg li I-metodologija ghall-kalkolu u l-verifika tal-miri tal-
gbir tigi riezaminata sabiex jigi accertat ahjar il-volum reali tal-iskart ta’ batteriji LMT u skart ta’ batteriji portabbli
disponibbli ghall-gbir. Ghalhekk, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont I-Artiko-
lu 290 TFUE fir-rigward tal-emendar ta’ tali metodologija u ghall-emendar tal-miri tal-gbir skont il-kaz. Huwa
krucjali li metodologija “Disponibbli ghall-gbir” ¢dida zzomm jew izzid il-livell ta’ ambizzjoni ambjentali fir-
rigward tal-gbir tal-iskart ta’ batteriji LMT u skart ta’ batteriji portabbli meta mqabbel mal-metodologija ezistenti.
Abbazi ta’ studju ta¢-Centru Kongunt tar-Ricerka dwar miri ta’ gbir alternattivi ghall-iskart ta’ batteriji portabbli u
ta’ mezzi tat-trasport hfief, huwa stmat li mira tal-gbir ghall-iskart ta’ batteriji LMT ta’ 51 % sal-31 ta’ Dicem-
bru 2028 u ta’ 61 % sal-31 ta’ Dicembru 2031, ikkalkulata abbazi tal-kwantitajiet ta’ batteriji LMT imgqieghda fis-
suq fi Stat Membru, ser tikkorrispondi ghal mira tal-gbir ghall-iskart ta’ batteriji LMT ta’ 79 % sal-31 ta’ Dicem-
bru 2028 u ta’ 85 % sal-31 ta’ Dicembru 2031, ikkalkulata abbazi tal-kwantitajiet ta’ batteriji LMT disponibbli
ghall-gbir fi Stat Membru. Jenhtieg li I-miri tal-gbir ghall-iskart ta’ batteriji portabbli u l-iskart ta’ batteriji LMT jigu
riezaminati. Jenhtieg li jkun possibbli ghal tali riezami li jindirizza wkoll il-possibbilta li jigu mizjuda zewg
subkategoriji ta’ batteriji portabbli: rikarikabbli u mhux rikarikabbli, b'rati separati ta’ gbir. Jenhtieg li I-Kummiss-
joni thejji rapport biex jakkumpanja dawk ir-riezamijiet.

(109) Sabiex jigi massimizzat il-gbir u jitnaqgsu r-riskji ghas-sikurezza, jenhtieg li -Kummissjoni tivvaluta l-fattibbilta u
l-benefic¢ji potenzjali tal-istabbiliment ta’ sistema ta’ ritorn tad-depoziti ghall-batteriji, b'mod partikolari ghall-
batteriji portabbli ta’ uzu generali. Jenhtieg li jitqiesu sistemi nazzjonali u armonizzati madwar 1-Unjoni kollha ta’
ritorn tad-depoziti fdik il-valutazzjoni.

(110) Jenhtieg li r-rata tal-gbir tal-iskart tal-batteriji portabbli tkompli tigi kkalkolata abbazi tal-bejgh annwali medju fis-
snin precedenti biex ikun hemm miri proporzjonati ghal-livell ta’ konsum tal-batteriji fi Stat Membru. Sabiex jigu
riflessi bl-ahjar mod il-bidliet dwar x'inhu inkluz fil-kategorija ta’ batteriji portabbli, kif ukoll fit-tul tal-hajja u x-
xejriet tal-konsum tal-batteriji, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont I-Artikolu 290
TFUE biex temenda l-metodologija ghall-kalkolu u l-verifika tar-rata tal-gbir ghall-iskart tal-batteriji portabbli, kif
ukoll ghall-iskart tal-batteriji LMT.

(111) L-obbligu fuq I-Istati Membri li jadottaw mizuri dwar il-kisba mill-produtturi u, fejn mahtura, mill-organizzazz-
jonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, tal-miri tal-gbir ghall-iskart ta’ batteriji portabbli
u l-iskart ta’ batteriji LMT, jirrifletti l-principju generali li I-Istati Membri ghandhom jizguraw l-effettivita tal-ligi
tal-Unjoni.

(112) L-iskart kollu ta’ batteriji SLI, ta’ batteriji industrijali u ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i ghandu jingabar. Ghal dak il-
ghan, jenhtieg li l-produtturi ta’ batteriji SLI, ta’ batteriji industrijali u ta’ batteriji tal-vetturi elettrici jkunu obbligati
jaccettaw u jiehdu lura minghajr hlas, l-iskart kollu ta’ batteriji ghall-kategorija rispettiva taghhom minghand 1-
utenti finali. Jenhtieg li jigu stabbiliti obbligi dettaljati ta’ rapportar ghall-produtturi, ghall-operaturi tal-imma-
niggar tal-iskart u ghad-detenturi tal-iskart kollha involuti fil-gbir tal-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji
industrijali u l-iskart ta’ batteriji ta’ vetturi elettrici.

(113) Fid-dawl tal-gerarkija tal-iskart kif stabbilita bid-Direttiva 2008/98/KE li taghti prijorita lill-prevenzjoni, il-prepa-
razzjoni ghal uzu mill-gdid u r-riciklagg u fkonformita mad-Direttiva 2008/98/KE u d-Direttiva tal-Kunsill
1999/31/KE (*°), jenhtieg li l-iskart ta’ batteriji migbur ma jintremiex jew ma jkunx soggett ghal operazzjoni
ta’ rkupru tal-energija.

(*%) Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April tal-1999 dwar ir-rimi ta’ skart fterraferma (GU L 182, 16.7.1999, p. 1).
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(114) Kwalunkwe facilita permessa li twettaq trattament tal-batteriji jenhtieg li tkun konformi mar-rekwiziti minimi biex
tipprevjeni impatti negattivi fuq l-ambjent u s-sahha tal-bniedem u biex tippermetti rata gholja ta’ rkupru ta’
materjali prezenti fil-batteriji. Id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*!) tirregola ghadd ta’
attivitajiet industrijali involuti fit-trattament tal-iskart ta’ batteriji, li ghalihom tipprovdi rekwiziti ta” awtorizzazz-
joni u kontrolli specifici i jirriflettu l-ahjar tekniki disponibbli. Fejn l-attivitajiet industrijali relatati mat-trattament
u r-riciklagg ta’ batteriji mhumiex koperti mid-Direttiva 2010/75/UE, jenhtieg li l-operaturi, fi kwalunkwe kaz,
ikunu obbligati japplikaw l-ahjar tekniki disponibbli, definiti fl-Artikolu 3, il-punt (10), ta’ dik id-Direttiva, u r-
rekwiziti specifici stipulati fdan ir-Regolament. Jenhtieg li r-rekwiziti fdan ir-Regolament rigward it-trattament u
r-riciklagg tal-batteriji, fejn rilevanti, jigu adattati mill-Kummissjoni fid-dawl tal-progress xjentifiku u tekniku u t-
teknologiji godda emergenti fl-immaniggar tal-iskart. Ghalhekk, jenhtieg i tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li
tadotta atti skont l-Artikolu 290 TFUE fir-rigward tal-emendar ta’ dawk ir-rekwiziti.

(115) Jenhtieg li jigu stabbiliti miri ghall-efficjenza tal-processi ta’ riciklagg u ghall-irkupru ta’ materjali sabiex tigi
zgurata kwalita gholja tal-irkupru ta’ materjali ghall-industrija tal-batteriji, filwaqt li fl-istess hin jigu zgurati regoli
¢ari u komuni ghar-riciklaturi u jigu evitati distorsjonijiet tal-kompetizzjoni jew impedimenti ohrajn ghall-funzjo-
nament bla xkiel tas-suq intern ghall-materja prima sekondarja mill-iskart ta’ batteriji. Jenhtieg li jigu stabbiliti
miri ghall-effi¢jenza tar-riciklagg, bhala kejl tal-ammont totali ta’ materjali riciklati, ghall-batteriji tac-comb u tal-
acidu, ghall-batteriji tan-nikil u tal-kadmju, ghall-batteriji bbazati fuq il-littu u ghal batteriji ohrajn. Jenhtieg li jigu
stabbiliti wkoll miri ghall-irkupru ta’ materjali ghall-kobalt, gha¢-comb, ghal-litju u ghan-nikil sabiex tintlahaq rata
gholja ta’ rkupru ta’ materjali fl-Unjoni kollha. Ir-regoli dwar il-kalkolu u r-rapportar dwar l-effi¢jenzi tar-riciklagg
stipulati fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 493/2012 (*?) jenhtieg li jkomplu japplikaw. Sabiex jigi zgurat
li I-kalkoli u l-verifiki tar-rati tal-effi¢jenza tar-riciklagg u tal-irkupru ta’ materjali jkunu precizi u affidabbli u jigi
zgurat li jkun hemm certezza legali akbar, jenhtieg i tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont I-
Artikolu 290 tat-TFUE biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi 1-metodologija ghall-kalkolu u 1-
verifika tal-effi¢jenza tar-riciklagg u tar-rati tal-irkupru ta’ materjal fil-processi tar-riciklagg ghall-batteriji u I-
format ghad-dokumentazzjoni dwar l-effi¢jenzai tar-riciklagg u l-irkupru ta’ materjali ghal skart ta’ batteriji u
dwar id-destinazzjoni u r-rendiment tal-frazzjonijiet tal-output finali, skont il-Parti A tal-Anness XII. Jenhtieg li I-
Kummissjoni tirriezamina wkoll ir-Regolament (UE) Nru 493/2012 biex ikun jirrifletti sewwa l-izviluppi tekno-
logici u l-bidliet fil-processi tal-irkupru industrijali, testendi l-kamp ta’ applikazzjoni taghhom biex ikopru l-miri
ezistenti u godda, u tipprovdi ghodod ghall-karatterizzazzjoni ta’ prodotti intermedji. Il-facilitajiet ta’ trattament
jenhtieg li jigu mhegga jintroducu skemi ccertifikati ta’ gestjoni ambjentali skont ir-Regolament (KE)
Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3).

(116) Jenhtieg li ma jkunx possibbli li jitwettaq trattament tal-iskart ta’ batteriji barra l-Istat Membru fejn l-iskart ikun
ingabar jew barra I-Unjoni, fejn il-vjegg tal-iskart ta’ batteriji jkun konformi mar-Regolament (KE) Nru 1013/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u mar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1418/2007 (*°) u fejn it-
trattament jissodisfa r-rekwiziti applikabbli ghal dan it-tip ta’ skart, skont il-klassifikazzjoni taghhom fid-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2000/532/KE (*°). Jenhtieg li dik id-Decizjoni tigi riveduta biex tirrifletti I-kimika kollha tal-
batteriji, b'mod partikolari l-kodicijiet ghall-iskart ta’ batteriji bbazati fuq il-litju, sabiex tippermetti s-separazzjoni
u r-rapportar xierqa ta’ tali skart ta’ batteriji. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-klassifikazzjoni
possibbli tal-iskart ta’ batteriji bhala skart perikoluz skont id-Direttiva 2008/98/KE. Fejn tali trattament isir barra

(*!) 1d-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (il-preven-
zjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 4932012 tal-11 ta’ Gunju 2012 li jistipula, skont id-Direttiva 2006/66/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, regoli dettaljati dwar il-kalkolu tal-effi¢jenzi tar- r1c1klagg tal-processi ta’ riciklagg tal-iskart ta’ batteriji u ta’
akkumulaturi (GUL 151, 12.6.2012, p. 9).

() Ir- Regolament (KE) Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-partecipazzjoni volon-
tarja ta’ organizzazzjonijiet fi skema Komunitarja ta’ gestjoni u verifika ambjentali (EMAS) li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 761/2001 u d-Deéizjonijiet tal-Kummissjoni 2001/681/KE u 2006/193/KE (GU L 342, 22.12.2009, p-1).

(*% Ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 dwar vjeggi ta’ skart (GU L 190,
12.7.2006, p. 1).

(*°) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1418/2007 tad-29 ta’ Novembru 2007 li jikkoncerna l-esportazzjoni tal-irkupru ta’ certi
tipi ta’ skart imnizzla fl-Anness IIl jew IIIA tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill lejn pajjizi
fejn id-Decizjoni tal-OECD dwar il-kontroll ta’ movimenti transkonfinali tal-iskart ma tapplikax (GUL 316, 4.12. 2007 p. 6).

(%) 1d- Dec1z;0n1 tal-Kummissjoni 2000/532/KE tat-3 ta’ Mejju 2000 li tissostitwixxi d-Decizjoni 94/3/KE li tistabbilixxi lista ta’ skart
skont l-Artikolu 1(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 75/442/KEE dwar l-iskart u d-Decizjoni tal-Kunsill 94/904/KE li tistabbilixxi lista ta’
skart perikoluz skont I-Artikolu 1(4) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/689/KEE dwar skart perikoluz (GU L 226, 6.9.2000, p. 3).
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mill-Unjoni, sabiex jinghadd lejn l-effi¢jenzi u l-miri tar-riciklagg, jenhtieg li l-operatur tal-immaniggar tal-iskart li
jitwettaq fismu jkun obbligat li jirrapporta dwar dak it-trattament lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li fih
ingabar dak l-iskart tal-batteriji u li jaghti prova li t-trattament twettaq fkondizzjonijiet li huma ekwivalenti ghal
dawk mitluba skont dan ir-Regolament u fkonformita ma’ ligi ohra tal-Unjoni dwar is-sahha tal-bniedem u I-
protezzjoni ambjentali. Sabiex jigi stabbilit xinhuma r-rekwiziti biex tali trattament jitqies bhala ekwivalenti,
jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 TFUE biex tissupplimenta
dan ir-Regolament billi jigu stabbiliti regoli dettaljati li jkun fihom kriterji ghall-valutazzjoni ta’ kondizzjonijiet
ekwivalenti.

(117) Fkaz li l-iskart ta’ batteriji jigi esportat mill-Unjoni ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, ghall-preparazzjoni
ghal skop ¢did, jew ghar-riciklagg, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jaghmlu uzu effettiv mis-
setghat previsti fir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 biex jitolbu evidenza dokumentarja biex jaccertaw il-konfor-
mita mar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament.

(118) Jenhtieg li jkun possibbli ghall-batteriji industrijali u tal-vetturi elettrici li ma ghadhomx tajbin ghall-iskop originali
li ghalih gew manifatturati jintuzaw ghal skop differenti bhala batteriji stazzjonarji ghall-hzin tal-energija. Qed
jitfacca suq ghal batteriji industrijali uzati u batteriji tal-vetturi elettrici uzati u ghalhekk jenhtieg li, sabiex tigi
appoggata l-applikazzjoni prattika tal-gerarkija tal-iskart, jigu stabbiliti regoli specifici li jippermettu l-adattament
responsabbli tal-batteriji uzati ghal skop differenti, filwaqt li jitqies il-principju ta’ prekawzjoni u tigi zgurata s-
sikurezza tal-uzu ghall-utenti finali. Jenhtieg li kwalunkwe batterija uzata bhal din tghaddi minn valutazzjoni tal-
istat tas-sahha taghha u tal-kapacita disponibbli biex tkun accertata l-adegwatezza taghha ghal skop ghajr dak
originali taghha. Jenhtieg li batteriji li jinstab li huma adatti ghal skop ghajr l-iskop originali taghhom idealment
jigu adattati ghal dak l-iskop differenti. Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’
rekwiziti lil-iskart ta” batteriji industrijali, l-iskart ta’ batteriji LMT jew l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettrici
jenhtieg jissodisfa biex ma jibgax jitgies skart, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni.

(119) Jenhtieg li I-produtturi u d-distributuri jkunu involuti b'mod attiv fl-ghoti ta’ informazzjoni lill-utenti finali dwar
il-gbir separat obbligatorju tal-iskart tal-batteriji u d-disponibbilta ta’ skemi ta’ gbir. Jenhtieg li jinfurmaw ukoll lill-
utenti finali dwar ir-rwol importanti li ghandhom l-utenti finali fl-izgurar tal-immaniggar ambjentalment ottimali
tal-iskart ta’ batteriji. Jenhtieg li l-produtturi u d-distributuri jaghmlu uzu minn teknologija tal-informazzjoni
aggornata ghall-finijiet tal-komunikazzjoni tal-informazzjoni lill-utenti finali kollha kif ukoll tar-rapportar dwar
il-batteriji. Jenhtieg li l-informazzjoni tinghata jew b'mezzi klassici, bhal reklamar fuq barra, posters, permezz ta’
kampanji tal-media sogjali, jew inkella b'mezzi aktar innovattivi, bhall-access elettroniku ghal siti web ipprovduti
minn kodicijiet QR imwahhla mal-batterija. Jenhtieg li tali informazzjoni tkun accessibbli ghall-persuni b'dizabilita
fkonformita mad-Direttiva (UE) 2019/882.

(120) Sabiex tkun tista’ ssir verifika tat-twettiq tal-obbligi rigward il-gbir u t-trattament tal-iskart tal-batteriji u l-effet-
tivita taghhom, huwa necessarju li l-operaturi jirrapportaw lura lill-awtoritajiet kompetenti. Jenhtieg li I-produtturi
tal-batteriji u operaturi ohrajn tal-immaniggar tal-iskart li jigbru l-iskart tal-batteriji jirrapportaw ghal kull sena
kalendarja, fejn applikabbli, id-data dwar il-batteriji mibjugha u l-iskart ta’ batteriji migbur. Fir-rigward tat-trat-
tament, jenhtieg li l-operaturi tal-immaniggar tal-iskart u r-ri¢iklaturi, rispettivament, jigu imposti b'obbligi ta’
rapportar.

(121) Ghal kull sena kalendarja, jenhtieg li I-Istati Membri jipprovdu lill-Kummissjoni informazzjoni dwar l-ammont ta’
batteriji fornuti fit-territorju taghhom u l-ammont tal-iskart ta’ batteriji migbur, skont il-kategorija u I-kimika. Fir-
rigward tal-iskart tal-batteriji portabbli u l-iskart ta’ batteriji LMT jenhtieg li d-data tigi rrapportata separatament, li
tippermetti li l-mira tal-gbir tigi adattata, meta jitqies is-sehem mis-suq ta’ tali batteriji u l-iskop u I-karatteristici
specifici taghhom. Jenhtieg li tali informazzjoni tigi pprovduta b’'mod elettroniku u tkun akkumpanjata minn
rapport ta’ kontroll tal-kwalita. Sabiex jigu Zgurati kondizzjonijiet uniformi ghar-rapportar ta’ dik id-data u I-
informazzjoni lill-Kummissjoni, kif ukoll ghall-metodi ta’ verifika, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’
implimentazzjoni.

(122) Ghal kull sena kalendarja, jenhtieg li l-Istati Membri jirrapportaw lill-Kummissjoni r-rati ghall-efficjenza tar-
riciklagg u l-irkupru ta’ materjali miksuba filwaqt li jqisu l-passi individwali kollha tal-process tar-ri¢iklagg u I-
frazzjonijiet tal-output.
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(123) Sabiex tissahhah it-trasparenza tul il-ktajjen tal-provvista u tal-valur ghall-partijiet ikkoncernati kollha, huwa
mehtieg li jigi previst passaport tal-batterija li jimmassimizza l-iskambju tal-informazzjoni, li tippermetti t-traccar
u r-rintraccar tal-batteriji u tipprovdi informazzjoni dwar l-intensita tal-karbonju tal-processi tal-manifattura
taghhom, kif ukoll dwar l-origini tal-materjali uzati u dwar jekk jintuzax materjal rinnovabbli, bhall-materjal
prodott mil-linjin biex jissostitwixxi l-grafit, dwar il-kompozizzjoni tal-batteriji, inkluz il-materja prima u s-
sustanzi kimici perikoluzi, dwar l-operazzjonijiet u l-possibbiltajiet ta’ tiswija, adattament ghal skop differenti u
zarmar, u dwar il-processi ta’ trattament, riciklagg u rkupru li ghalihom jistghu jkunu soggetti ghalihom il-batteriji
fi tmiem hajjithom. Jenhtieg li l-passaport tal-batterija jipprovdi lill-pubbliku b'informazzjoni dwar il-batteriji
mqieghda fis-suq u r-rekwiziti ta’ sostenibbilta taghhom. Jenhtieg li jipprovdi lir-rimanifatturi, lill-operaturi tat-
tieni hajja u lir-riciklaturi b'informazzjoni aggornata ghall-immaniggar tal-batteriji u ta’ atturi specifici b'infor-
mazzjoni mfassla apposta bhal dwar l-istat tas-sahha tal-batteriji. Jenhtieg li jkun possibbli li l-passaport tal-
batterija jappogga lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fit-twettiq tal-kompiti taghhom skont dan ir-Regolament,
izda jenhtieg li ma jissostitwixxix jew ma jimmodifikax ir-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq,
li jenhtieg li, fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/1020, jivverifikaw l-informazzjoni pprovduta fil-passaporti
tal-batteriji.

(124) Jenhtieg li certa informazzjoni fil-passaport tal-batterija ma tkunx pubblika, bhal informazzjoni kummergjali
sensittiva li ghaliha jkun mehtieg access ghal ghadd limitat biss ta’ persuni b'interess legittimu. Dan japplika
ghall-informazzjoni dwar iz-zarmar, inkluz is-sikurezza, u informazzjoni dettaljata dwar il-kompozizzjoni tal-
batterija, li hija essenzjali ghas-sewwejja, ghall-manifatturi mill-gdid, ghall-operaturi tat-tieni hajja u ghar-ricikla-
turi. Dan japplika wkoll ghall-informazzjoni dwar il-batteriji individwali, li hija essenzjali ghal dawk li jkunu xtraw
il-batterija jew il-partijiet li jagixxu fisimhom ghall-fini li jaghmlu l-batterija disponibbli ghall-aggregaturi tal-
energija indipendenti jew ghall-partecipanti fis-suq tal-energija, li jevalwaw il-valur residwu taghha jew it-tul tal-
hajja 1i jifdal ghal uzu ulterjuri, u jiffacilitaw il-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghall-adattament
ghal skop differenti, l-adattament ghal skop differenti jew il-manifattura mill-gdid tal-batterija. Jenhtieg li r-
rizultati tar-rapporti tat-testijiet ikunu accessibbli biss ghall-korpi nnotifikati, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-
suq u l-Kummissjoni.

(125) Jenhtieg li l-passaport tal-batteriji jippermetti lill-operaturi ekonomic¢i jigbru u juzaw mill-gdid b'mod aktar
effigjenti l-informazzjoni u d-data dwar batteriji individwali mqieghda fis-suq u jaghmlu ghazliet informati
ahjar fl-attivitajiet ta’ ppjanar taghhom. Ladarba l-batterija titqieghed fis-suq, fcerti kazijiet, jista’ jkun aktar
prattiku ghal persuna guridika ohra, bhal manifattur tal-vettura, li taggorna l-informazzjoni fil-passaport. Ghal-
hekk, jenhtieg li l-operatur ekonomiku li jqieghed il-batterija fis-suq jithalla jaghti awtorizzazzjoni bil-miktub lil
kwalunkwe operatur ichor biex jagixxi fismu. Jenhtieg li r-responsabbilta tal-konformita mad-dispozizzjonijiet
ghall-passaport tal-batterija tkun tal-operatur ekonomiku li jqieghed il-batterija fis-suq. Sabiex jigu Zgurati
kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tal-passaport tal-batteriji, jenhtieg li -Kummissjoni tinghata
setghat ta’ implimentazzjoni.

(126) Biex ikun Zzgurat li l-passaport tal-batterija jkun flessibbli, dinamiku u mmexxi mis-suq u li jevolvi fkonformita
mal-mudelli tan-negozju, mas-swieq u mal-innovazzjoni, jenhtieg li dan ikun ibbazat fuq sistema ta’ data decen-
tralizzata, stabbilita u mizmuma mill-operaturi ekonomici. Biex tkun zgurata l-introduzzjoni effettiva tal-passaport
tal-batterija, tad-disinn tekniku, tar-rekwiziti tad-data u tat-thaddim tal-passaport tal-batterija jenhtieg li jaderixxi
ma’ sett ta’ rekwiziti teknici essenzjali. Jenhtieg li tali rekwiziti jigu zviluppati id fid ma’ dawk ghall-passaporti tal-
prodotti digitali mehtiega minn ligi ohra tal-Unjoni dwar l-ekodisinn ghal prodotti sostenibbli. L-ispecifikazz-
jonijiet teknici, li ghalihom ghandhom jigu kkunsidrati l-prin¢ipji tal-Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa tal-Kummiss-
joni ghan-Network tal-eDelivery, jenhtieg li jigu stabbiliti biex tigi Zgurata l-implimentazzjoni effettiva ta” dawk ir-
rekwiziti essenzjali, jew fil-forma ta’ standards armonizzati li r-referenzi ghalihom huma ppubblikati fII-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew, bhala ghazla ta’ rizerva, fil-forma ta’ specifikazzjonijiet komuni adottati mill-
Kummissjoni. Jenhtieg li d-disinn tekniku jizgura li l-passaport tal-batterija jgorr id-data b'mod sigur li jirrispetta
r-regoli tal-privatezza.

(127) Ir-Regolament (UE) 2019/1020 jistabbilixxi r-regoli generali dwar is-sorveljanza tas-suq u I-kontroll tal-prodotti
mgqieghda fis-suq tal-Unjoni jew li jidhlu fis-suq tal-Unjoni minn pajjizi terzi. Sabiex jigi zgurat li l-batteriji li
jibbenefikaw mill-moviment liberu tal-merkanzija jissodisfaw ir-rekwiziti li jipprevedu livell gholi ta’ protezzjoni
tal-interessi pubblici bhas-sahha tal-bniedem, is-sikurezza tal-persuni, il-protezzjoni tal-proprjeta u tal-ambjent, u
biex tigi zgurata infurzabbilta shiha tal-obbligi b'mod partikolari relatati mal-politiki tad-diligenza dovuta tal-
batteriji, skont dan ir-Regolament, jenhtieg li r-Regolament (UE) 2019/1020 japplika wkoll ghall-batteriji u ghall-
operaturi ekonomici koperti minn dan ir-Regolament. Ghalhekk, jenhtieg li l-Anness1 ghar-Regolament (UE)
2019/1020 jigi emendat kif xieraq.
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(128) Ir-Regolament (UE) 2019/1020 jirrikjedi li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq iwettqu kontrolli xierqa fuq il-
karatteristici tal-prodotti fuq skala adegwata. Dan jaghti s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta atti ta’ implimen-
tazzjoni biex tiddetermina l-kondizzjonijiet uniformi ghall-kontrolli, il-kriterji ghad-determinazzjoni tal-frekwenza
tal-kontrolli u l-ammont ta’ kampjuni li ghandhom jigu kkontrollati fir-rigward ta’ certi prodotti jew kategoriji ta’
prodotti. Dak I-ghoti ta’ setghat japplika wkoll ghall-batteriji koperti minn dan ir-Regolament fejn jigu ssodisfati 1-
kondizzjonijiet specifikati fir-Regolament (UE) 2019/1020.

(129) Ir-Regolament (UE) 2019/1020 introduca strumenti godda biex jittejpu l-konformita u s-sorveljanza tas-suq, li
huma rilevanti wkoll ghall-batteriji. Jipprovdi wkoll li [-Kummissjoni tahtar facilita ta’ ttestjar pubblika ta’ Stat
Membru bhala facilita ta’ ttestjar tal-Unjoni ghal kategoriji specifici ta’” prodotti jew ghal riskji specifici relatati ma’
kategorija ta’ prodotti. II-Kummissjoni ghandha tinkludi I-batteriji koperti minn dan ir-Regolament fis-sejha ghal
espressjoni ta’ interess li jmiss taghha ghad-dezinjazzjoni tal-facilitajiet tal-ittestjar tal-Unjoni skont ir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/1267 (¥). Ir-Regolament (UE) 2019/1020 jipprevedi wkoll i I-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jistghu jwettqu attivitajiet kongunti ma’ organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw
lill-operaturi ekonomici jew lill-utenti finali, bil-hsieb li jippromwovu l-konformita, jidentifikaw in-nuqqas ta’
konformita, iqajmu kuxjenza u jipprovdu gwida fir-rigward ta’ kategoriji specifici ta” prodotti. Jenhtieg li dik il-
possibbilta tigi pprovduta wkoll fir-rigward tar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Fdak il-kuntest, 1-Istati Membri
jew l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jistghu jesploraw l-istabbiliment ta’ ¢entri ta’ kompetenza tal-batteriji.

(130) Jenhtieg li l-batteriji jitqieghdu fis-suq biss jekk ma jipprezentawx riskju ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sikurezza
tal-persuni, ghall-proprjeta jew ghall-ambjent meta jinhaznu u jintuzaw ghall-ghan mahsub taghhom, jew taht
kondizzjonijiet ta’ uzu li jistghu jkunu previsti b'mod ragonevoli, jigifieri meta tali kondizzjonijiet tal-uzu jistghu
jirrizultaw minn imgiba tal-bniedem legali u facilment prevedibbli.

(131) Jenhtieg li tkun tezisti procedura li permezz taghha l-partijiet interessati jigu informati b’'mizuri li jkunu mahsuba
li jittiehdu fir-rigward ta’ batteriji li jipprezentaw riskju ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sikurezza tal-persuni, ghall-
proprjeta jew ghall-ambjent. Jenhtieg li tali procedura tippermetti wkoll lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fl-
Istati Membri, b’kooperazzjoni mal-operaturi ekonomici rilevanti, jagixxu fi stadju bikri fir-rigward ta’ tali batteriji.
Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Kummiss-
joni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni sabiex tiddetermina jekk il-mizuri nazzjonali fir-rigward tal-batteriji
mhux konformi humiex gustifikati jew le.

(132) Jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jithallew jitolbu lill-operatur ekonomiku jiehu azzjoni korrettiva
jekk isibu li batterija ma tkunx konformi mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament jew li operatur ekonomiku kiser ir-
regoli dwar it-tqeghid fis-suq jew tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq ta’ batterija, jew dwar is-sostenibbilta, is-
sikurezza, it-tikkettar u l-informazzjoni jew dwar id-diligenza dovuta ghall-katina tal-provvista.

(133) L-akkwist pubbliku jikkostitwixxi settur importanti fir-rigward tat-tnaqqis tal-impatti tal-attivitajiet tal-bniedem
fuq l-ambjent u biex jistimula t-trasformazzjoni tas-suq lejn prodotti aktar sostenibbli. Jenhtieg li l-awtoritajiet
kontraenti, kif definiti fid-Direttivi 2014/24 UE (*%) u 2014/25/UE (*°) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u I-
entitajiet kontraenti kif definiti fid-Direttiva 2014/25/UE jqisu l-impatti ambjentali meta jakkwistaw batteriji jew
prodotti li fihom il-batteriji, u jenhtieg li jizguraw konformita effettiva mill-operaturi ekonomi¢i mar-rekwiziti
so¢jali u ambjentali, sabiex jippromwovu u jistimulaw is-suq ghal mobbilta nadifa u effi¢jenti fl-uzu tal-energija u
l-hzin tal-energija u b’hekk jikkontribwixxu ghall-objettivi tal-politika tal-Unjoni dwar l-ambjent, il-klima u I-
energija.

(134) Meta jigu adottati atti delegati fil-qafas ta’ dan ir-Regolament, huwa partikolarment importanti li [-Kummissjoni
twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, inkluz fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-
konsultazzjonijiet jitwettqu fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016
dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (*°). B'mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fil-preparazzjoni ta’
atti delegati, il-Parlament Ewropew u |-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-
Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni
li jittrattaw il-preparazzjoni ta’ atti delegati.

(*7) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/1267 tal-20 ta’ Lulju 2022 li jispecifika 1-proceduri ghad-dezinjazz-
joni tal-facilitajiet tal-ittestjar tal-Unjoni ghall-finijiet tas-sorveljanza tas-suq u tal-verifika tal-konformita tal-prodotti skont ir-
Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 192, 21.7.2022, p. 21).

(*%) 1d-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).

(*%) Id-Direttiva 2014/25|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw fis-
setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GUL 94, 28.3.2014, p. 243).

(*0) GUL 123, 12.5.2016, p. 1.
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(135) Is-setghat ta’ implimentazzjoni li jinghataw lill-Kummissjoni b’dan ir-Regolament u jenhtieg li jigu eZercitati
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (+!).

(136) Jenhtieg li, fsitwazzjonijiet fejn il-Kummissjoni taccerta li korp innotifikat ma jissodisfax ir-rekwiziti ghan-notifika
tieghu, tintuza l-procedura konsultattiva ghall-adozzjoni ta’ att ta’ implimentazzjoni sabiex l-awtorita tan-notifika
tintalab tiehu l-azzjoni korrettiva mehtiega, inkluz l-irtirar tan-notifika, jekk ikun mehtieg.

(137) Jenhtieg li I-Kummissjoni tadotta atti ta’ implimentazzjoni applikabbli minnufih li jiddeterminaw jekk mizura
nazzjonali mehuda fir-rigward ta’ batterija konformi li tipprezenta riskju hijiex gustifikata jew le fejn, fkazijiet
debitament gustifikati relatati mal-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem jew is-sikurezza ta’ persuni, jew il-protezzjoni
tal-proprjeta jew l-ambjent, ikun hemm ragunijiet imperattivi ta’ urgenza li jirrikjedu dan.

(138) Jenhtieg li l-Istati Membri jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u
jizguraw li dawk ir-regoli jigu implimentati. Jenhtieg li I-penali previsti jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.
Meta jigu imposti penali, huwa importanti li ghandha tinghata attenzjoni xierqa lin-natura, il-gravita, l-ambitu, in-
natura intenzjonali u r-ripetizzjoni tal-ksur u livell ta’ kooperazzjoni tal-persuna fizika jew guridika mizmuma
responsabbli mal-awtorita kompetenti. L-impozizzjoni ta’ penali ghandha tikkonforma mal-ligi tal-Unjoni u dik
nazzjonali, inkluz ma’ salvagwardji procedurali applikabbli u mal-prin¢ipji tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea.

(139) Fid-dawl tal-htiega li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni ambjentali u tal-htiega li jitqiesu zviluppi godda bbazati
fuq fatti xjentifici, jenhtieg 1i 1-Kummissjoni tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar I-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u l-impatt tieghu fuq l-ambjent u l-funzjonament tas-suq intern. Jenhtieg li I-
Kummissjoni tinkludi, fir-rapport taghha, evalwazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar il-kriterji tas-sostenibbilta, tas-
sikurezza, tat-tikkettar u tal-informazzjoni, il-mizuri tal-immaniggar tal-iskart ta’ batteriji u r-rekwiziti tad-dili-
genza dovuta ghall-katina tal-provvista. Fejn ikun xieraq, jenhtieg li r-rapport ikun akkumpanjat minn proposta
biex jigu emendati dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-Regolament.

(140) Hemm bzonn li jigi previst bizzejjed Zmien ghall-operaturi ekonomici biex iwettqu l-obbligi taghhom skont dan
ir-Regolament, u ghall-Istati Membri biex jistabbilixxu l-infrastruttura amministrattiva necessarja ghall-applikazz-
joni tieghu. Ghalhekk, jenhtieg li l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tigi differita wkoll ghal data fejn dawk it-

(141) Sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jadattaw ir-registru tal-produtturi stabbilit skont id-Direttiva 2006/66/KE u
jiehdu l-mizuri amministrattivi mehtiega fir-rigward tal-organizzazzjoni tal-proceduri ta’ awtorizzazzjoni mill-
awtoritajiet kompetenti, filwaqt li jzommu l-kontinwita ghall-operaturi ekonomici, jenhtieg li d-Direttiva
2006/66(KE tithassar sa mit-18 ta’ Awwissu 2025. Jenhtieg li l-obbligi skont dik id-Direttiva relatati mal-moni-
toragg u r-rapportar tar-rata tal-gbir ta’ batteriji portabbli jibqghu fis-sehh sal-31 ta’ Dicembru 2023, u jenhtieg li
l-obbligi relatati ghat-trazmissjoni tad-data lill-Kummissjoni jibqghu fis-sehh sat-30 ta’ Gunju 2025, jenhtieg li I-
obbligi skont dik id-Direttiva relatata mal-monitoragg u r-rapportar tal-effi¢jenzi tar-riciklagg tal-processi ta’
riciklagg jibgghu fis-sehh sal-31 ta’ Dicembru 2025, u jenhtieg li l-obbligi relatati ghat-trazmissjoni tad-data lill-
Kummissjoni jibqghu fis-sehh sat-30 ta’ Gunju 2027, sabiex tigi zgurata l-kontinwita sakemm jigu adottati regoli
tal-kalkolu u formati tar-rapportar godda mill-Kummissjoni skont dan ir-Regolament.

(142) Huwa importanti li fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jitqiesu l-impatti ambjentali, so¢jali u ekonomici.
Barra minn hekk, sabiex jigi zgurat li jkun hemm kondizzjonijiet ekwi, huwa importanti li fl-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament it-teknologiji disponibbli rilevanti kollha jitgiesu b'mod ugwali, sakemm dawk it-teknologiji
jippermettu konformita shiha tal-batteriji ma’ kwalunkwe rekwizit rilevanti stipulat fdan ir-Regolament. Barra
minn hekk, ma ghandu jigi impost l-ebda piz amministrattiv eccessiv fuq l-operaturi ekonomici, b'mod partikolari
fuq intraprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs).

(143) Minhabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jikkontribwixxi ghall-funzjonament tas-suq intern u
jipprevjeni u jnaqqas l-impatti negattivi tal-batteriji u l-iskart ta’ batteriji u jizgura livell gholi ta’ protezzjoni
tas-sahha tal-bniedem, tas-sikurezza tal-persuni, tal-proprjeta u tal-ambjent, ma jistghux jintlahqu bizzejjed mill-
Istati Membri, izda pjuttost jistghu jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, minhabba I-htiega ghall-armonizzazzjoni, 1-
Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -
Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament
ma jmurx lil hinn minn dak i huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi,

(*1) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GUL 55, 28.2.2011, p. 13).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1

DispoZizzjonijiet generali

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi rekwiziti dwar is-sostenibbilta, is-sikurezza, it-tikkettar, l-immarkar u l-informazz-
joni li jippermettu t-tqeghid ta’ batteriji fis-suq jew fis-servizz fl-Unjoni. Jistabbilixxi wkoll rekwiziti minimi ghar-
responsabbilta estiza tal-produttur, il-gbir u t-trattament tal-iskart ta’ batteriji u ghar-rapportar.

2. Dan ir-Regolament jimponi obbligi ta’ diligenza dovuta tal-batteriji fuq l-operaturi ekonomici li jqieghdu l-batteriji
fis-suq jew fis-servizz. Jistabbilixxi wkoll rekwiziti ghall-akkwist pubbliku ekologiku meta jinxtraw batteriji jew prodotti
li fihom ikunu inkorporati l-batteriji.

3. Dan ir-Regolament japplika ghall-kategoriji kollha ta’ batteriji, jigifieri batteriji portabbli, batteriji ghall-istartjar, it-
tidwil u t-tqabbid (batteriji SLI), batteriji ta’ mezzi ta’ trasport hfief (batteriji LMT), batteriji ta’ vetturi elettri¢i u batteriji
industrijali, irrispettivament mill-forma, il-volum, il-piz, id-disinn, il-kompozizzjoni tal-materjal, il-kimika, l-uzu jew I-
iskop taghhom. Japplika wkoll ghal batteriji li huma inkorporati fi jew mizjuda lil prodotti jew li huma ddisinjati
specifikament biex jigu inkorporati fi jew mizjuda ma’ prodotti.

Ghall-finijiet tal-Kapitolu II, meta l-batteriji mqieghda fis-suq jistghu jitqiesu li jaqghu taht aktar minn kategorija wahda,
ghandhom jitqiesu li jaqghu taht il-kategorija li ghaliha japplikaw l-aktar rekwiziti stretti.

4. Fkazijiet fejn i¢-celluli tal-batteriji jew il-moduli tal-batteriji jsiru disponibbli fis-suq ghall-uzu finali, minghajr ebda
inkorporazzjoni jew assemblagg ulterjuri fpakketti tal-batteriji jew batteriji akbar, dawn ghandhom jitqiesu li tqieghdu
fis-suq bhala batteriji ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, u ghandhom japplikaw ir-rekwiziti ghall-aktar kategorija ta’
batteriji simili. Fkazijiet fejn jista’ jitqies li tali celluli tal-batteriji jew moduli tal-batteriji jaqghu taht aktar minn
kategorija wahda ta’ batteriji, ghandhom jitgiesu li jaqghu taht il-kategorija li ghaliha japplikaw l-aktar rekwiziti stretti.

5. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal batteriji li huma inkorporati fi jew li huma iddisinjati specifikament biex
ikunu inkorporati:

(a) ftaghmir konness mal-protezzjoni tal-interessi tas-sigurta essenzjali, l-armi, il-munizzjon u l-materjal tal-gwerra tal-
Istati Membri, bl-eskluzjoni ta’ prodotti li mhumiex mahsuba ghal skopijiet specifikament militari; u

(b) ftaghmir iddisinjat biex jintbaghat fl-ispazju.

6.  I-Kapitoli IIl u VIII ta’ dan ir-Regolament ma japplikawx ghal taghmir iddisinjat specifikament ghas-sikurezza ta’
installazzjonijiet nukleari, kif definit fl-Artikolu 3 tad-Direttiva tal-Kunsill 2009/71/Euratom (*?).

Artikolu 2

Objettivi

L-objettivi ta’ dan ir-Regolament huma li jikkontribwixxi ghall-funzjonament effi¢jenti tas-suq intern, filwaqt li jipp-
revieni u jnaqqas l-impatti negattivi tal-batteriji fuq l-ambjent, u li jipprotegi l-ambjent u s-sahha tal-bniedem billi
jipprevjeni u jnaqqas l-impatti negattivi tal-generazzjoni u l-gestjoni tal-iskart ta’ batteriji.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “batterija” tfisser kwalunkwe apparat li jwassal energija elettrika ggenerata permezz ta’ konverzjoni diretta ta’
energija kimika, li ghandu hzin intern jew estern, u li jikkonsisti fcellula tal-batteriji wahda jew aktar mhux
rikarikabbli jew rikarikabbli, moduli jew fpakketti taghhom, u tinkludi batterija li kienet soggetta ghall-preparazz-

joni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, l-adattament ghal skop differenti, jew
il-manifattura mill-gdid;

(*?) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2009/71/Euratom tal-25 ta’ Gunju 2009 li tistabbilixxi qafas Komunitarju ghas-sigurta tal-installazzjonijiet
nukleari (GUL 172, 2.7.2009, p. 18).
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(2) “pakkett tal-batteriji” tfisser kwalunkwe sett ta’ batteriji jew moduli li huma konnessi flimkien jew maghluqin fkisi
estern biex jiffurmaw unita shiha li mhijiex mahsuba biex tinqasam jew tinfetah mill-utent ahhari;

(3) “modulu tal-batteriji” tfisser kwalunkwe sett ta’ celluli tal-batteriji li huma konnessi flimkien jew maghluga fkisi
estern biex i¢c-celluli jkunu protetti kontra l-impatt estern, u li huwa mahsub biex jintuza wahdu jew flimkien ma’
moduli ohra;

(4) “Cellula tal-batterija” tfisser l-unitd funzjonali bazika fbatterija maghmula minn elettrodi, elettrolit, kontenitur,
terminals u, jekk applikabbli, separaturi, u li fihom il-materjali attivi li r-reazzjoni taghhom tiggenera energija
elettrika;

(5) “materjal attiv” tfisser materjal li jirreagixxi b'mod kimiku biex jipproduci energija elettrika meta ¢-cellula tal-
batterija tiskarika jew biex jahzen l-energija elettrika meta l-batterija tkun qed tigi ¢cargjata;

(6) “batterija mhux rikarikabbli” tfisser batterija li mhijiex iddisinjata biex tigi ¢cargjata mill-gdid b'mod elettriku;

(8) “batterija bi hzin estern” tfisser batterija li hija ddisinjata specifikament biex ikollha energija taghha mahzuna
eskluzivament fapparat estern wiehed jew aktar imwahhal;

(9) “batterija portabbli” tfisser batterija li hija ssigillata, tizen 5 kg jew inqas, li mhijiex iddisinjata specifikament ghal
uzu industrijali u la hija batterija ta’ vettura elettrika, batterija LMT, u lanqas batterija SLI;

(10) “batterija portabbli ta’ uzu generali” tfisser batterija portabbli, kemm jekk rikarikabbli kif ukoll jekk le, li hija
ddisinjata specifikament biex tkun interoperabbli u li ghandha wiehed mill-formati komuni li gejjin ta’ 4,5 Volts
(3R12), cellula buttuna, D, C, AA, AAA, AAAA, A23, 9 Volts (PP3);

(11) “batterija ta’ mezzi tat-trasport hfief” jew “batterija LMT” tfisser batterija li hija ssigillata, tizen 25 kg jew inqas u li
hija ddisinjata specifikament biex tipprovdi potenza elettrika ghat-trazzjoni ta’ vetturi bir-roti li tista’ tithaddem
b'mutur elettriku wahdu jew b’kombinazzjoni ta’ gawwa motorizzata u sahha fizika tal-bniedem, inkluz vetturi tat-
tip approvat tal-kategorija L fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 168/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (+3), li
mhijiex batterija ta’ vettura elettrika;

(12) “batterija ghall-istartjar, it-tidwil u t-tqabbid” jew “batterija SLI” tfisser batterija li hija ddisinjata specifikament biex
tipprovdi energija elettrika ghall-istartjar, it-tidwil, jew it-tqabbid u li tista’ tintuza wkoll ghal finijiet awziljarji jew
ta’ rizerva fvetturi, mezzi ohra tat-trasport jew makkinarju;

(13) “batterija industrijali” tfisser batterija li hija ddisinjata specifikament ghal uzi industrijali, mahsuba ghal uzi indus-
trijali wara li tkun giet soggetta ghal preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew l-adattament ghal skop
differenti, jew kwalunkwe batterija ohra li tizen aktar minn 5 kg u li mhijiex la batterija ta’ vettura elettrika, la
batterija LMT, u lanqas batterija SLI;

(14) “batterija ta’ vetturi elettri¢i” tfisser batterija li hija ddisinjata specifikament biex tipprovdi potenza elettrika ghat-
trazzjoni fvetturi ibridi jew elettrici tal-kategorija L kif previst fir-Regolament (UE) Nru 168/2013, li tizen aktar
minn 25 kg, jew batterija li hija ddisinjata specifikament biex tipprovdi potenza elettrika ghat-trazzjoni fvetturi
ibridi jew elettrici tal-kategoriji M, N jew O kif previst fir-Regolament (UE) 2018/858;

(15) “sistema ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji” tfisser batterija industrijali bi hzin intern i huwa ddisinjat
specifikament biex jahzen minn u jwassal l-energija elettrika lill-grilja jew biex jahzen ghal u jwassal l-energija
elettrika lill-utenti finali, irrispettivament minn fejn tintuza l-batterija u minn min;

(16) “tqeghid fis-suq” tfisser li batterija titqieghed ghall-ewwel darba ghad-dispozizzjoni fis-suq tal-Unjoni;

(17) “tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq” tfisser kwalunkwe provvista ta’ batterija ghad-distribuzzjoni jew ghall-uzu fis-
suq tal-Unjoni matul attivita kummerdjali, kemm jekk bi hlas kif ukoll jekk minghajr hlas;

(18) “tqeghid fis-servizz” tfisser l-ewwel uzu, ghall-ghan mahsub, ta’ batterija fl-Unjoni, minghajr ma tkun tqeghdet
gabel fis-sug;

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 168/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2013 dwar l-approvazzjoni u s-sorveljanza
tas-suq ta’ vetturi b'zewg jew tliet roti u kwadricikli (GUL 60, 2.3.2013, p. 52).
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(19) “mudell ta’ batterija” tfisser verzjoni ta’ batterija li l-unitajiet kollha taghha jagsmu l-istess karatteristi¢i teknici
rilevanti ghar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament dwar is-sostenibbilta, is-sikurezza, it-tikkettar, l-immarkar u infor-
mazzjoni, u l-istess identifikatur tal-mudell;

~
=)

“batterija li tipprezenta riskju” tfisser batterija li ghandha l-potenzjal li thalli effetti negattivi fuq is-sahha tal-
bniedem jew is-sikurezza tal-persuni, fuq il-proprjeta jew l-ambjent sa punt li jmur lil hinn minn dak li huwa
meqjus bhala ragonevoli u accettabbli fir-rigward tal-iskop mahsub tal-batterija jew skont il-kondizzjonijiet normali
jew prevedibbli b'mod ragonevoli tal-uzu tal-batterija kkoncernata, inkluz id-durata tal-uzu u, fejn applikabbli, ir-
rekwiziti tat-tqeghid fis-servizz, tal-installazzjoni u tal-manutenzjoni taghha;

(21

—

“impronta tal-karbonju” tfisser is-somma tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra u t-tnehhija tal-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra fsistema ta’ prodotti, espressa bhala ekwivalenti ghad-diossidu tal-karbonju u bbazata fuq studju dwar I-
Impronta Ambjentali tal-Prodotti (Product Environmental Footprint, PEF) bl-uzu tal-kategorija tal-impatt unika tat-
tibdil fil-klima;

(22) “operatur ekonomiku” tfisser il-manifattur, ir-rapprezentant awtorizzat, l-importatur, id-distributur jew il-fornitur ta’
servizz ta’ ezekuzzjoni jew kwalunkwe persuna ohra fizika jew guridika li hija soggetta ghall-obbligi b’rabta mal-
manifattura tal-batteriji, il-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti,
l-adattament ghal skop differenti, jew il-manifattura mill-gdid tal-batteriji, it-tqeghid taghhom ghad-dispozizzjoni
jew it-tqeghid taghhom fis-suq, inkluz it-tqeghid fis-suq online, jew it-tqeghid ta’ batteriji fis-servizz fkonformita
ma’ dan ir-Regolament;

(23) “operatur indipendenti” tfisser persuna fizika jew guridika li tkun indipendenti mill-manifattur u mill-produttur u li
tkun direttament jew indirettament involuta fit-tiswija, fil-manutenzjoni jew fl-adattament tal-batteriji ghal skop
differenti, inkluz l-operaturi tal-immaniggar tal-iskart, is-sewwejja, il-manifatturi jew id-distributuri ta’ taghmir ghat-
tiswija, ghodod jew spare parts, kif ukoll il-pubblikaturi ta’ informazzjoni teknika, l-operaturi li joffru servizzi ta’
spezzjoni u ttestjar, l-operaturi li joffru tahrig ghall-installaturi, il-manifatturi u s-sewwejja ta’ taghmir ghal vetturi li
juzaw fjuwils alternattivi;

(24) “kodici QR” ifisser kodi¢i matri¢i li jinqara mill-magni li jghagqad ma’ informazzjoni kif mitlub minn dan ir-
Regolament;

(25) “sistema ta’ gestjoni tal-batterija” tfisser apparat elettroniku li jikkontrolla jew jimmanigga l-funzjonijiet elettrici u
termali ta’ batterija biex jizgura s-sikurezza, il-prestazzjoni u l-hajja operattiva tal-batterija, li jimmanigga u jahzen
id-data dwar ghall-parametri ghad-determinazzjoni tal-istat tas-sahha u tul tal-hajja mistenni ta’ batterija stabbiliti fl-
Anness VII u jikkomunika mal-vettura, mal-mezz tat-trasport hafif jew mal-apparat fejn tkun inkorporata l-batte-
rija, jew ma’ infrastruttura tal-iccargjar pubblika jew privata;

(26) “apparat” tfisser kwalunkwe taghmir elettriku jew elettroniku, kif definit fl-Artikolu 3(1), il-punt (a), tad-Direttiva
2012/19/UE, li huwa mhaddem kompletament jew parzjalment minn batterija jew li kapaci jkun imhaddem hekk;

(27) “stat ta’ carg” tfisser l-energija disponibbli fbatterija espressa bhala percentwali tal-kapacita attribwita taghha kif
iddikjarat mill-manifattur;

(28) “stat tas-sahha” tfisser kejl tal-kondizzjoni generali ta’ batterija rikarikabbli u l-kapacita taghha li twassal il-prestazz-
joni specifikata meta mqabbla mal-kondizzjoni inizjali taghha;

(29) “preparazzjoni ghal uzu mill-gdid” tfisser preparazzjoni ghal uzu mill-gdid kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (16), tad-
Direttiva 2008/98/KE;

(30) “preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti” tfisser kwalunkwe operazzjoni li biha skart ta’ batterija jew
partijiet minnha jigu mhejjija biex ikunu jistghu jintuzaw ghal skop jew applikazzjoni differenti minn dawk li I-
batterija kienet originarjament iddisinjata ghalihom;

(31) “adattament ghal skop differenti” tfisser kwalunkwe operazzjoni li tirrizulta fbatterija, li mhix skart ta’ batterija, jew
partijiet minnha li tintuza jew jintuzaw ghal skop jew applikazzjoni differenti minn dak li kien mahsub originar-
jament ghall-batterija;

(32) “manifattura mill-gdid” tfisser kwalunkwe operazzjoni teknika fuq batterija uzata li tinkludi z-zarmar u l-evalwazz-
joni tac-celluri u tal-moduli kollha tal-batterija u l-uzu ta’ certu ghadd ta’ celluli u moduli tal-batteriji li huma
godda, uzati jew irkuprati mill-iskart, jew komponenti ohra tal-batteriji, sabiex il-kapacita tal-batterija tigi restaw-
rata ghal mill-ingas 90 % tal-kapacita attribwita originali, u l-istat ta’ sahha tac-celluli individwali kollha tal-batterija
ma jkollux differenza ta’ aktar minn 3 %bejn ic-Celluli, u jirrizulta fluzu tal-batterija ghall-istess skop jew
applikazzjoni bhal dik li ghaliha l-batterija kienet originarjament iddisinjata;
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(33) “manifattur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li timmanifattura batterija jew li tqabbad lil xi hadd
jiddisinja jew jimmanifattura batterija, u li tikkummer¢jalizza dik il-batterija taht isimha stess jew it-trademark
taghha jew li tqeghdha fis-servizz ghall-finijiet taghha stess;

(34) “specifikazzjonijiet teknici” tfisser dokument li jippreskrivi r-rekwiziti teknici li jridu jigu ssodisfati minn prodott,
process jew servizz,

(35) “standard armonizzat” tfisser standard armonizzat kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (1)(c), tar-Regolament (UE)
Nru 1025/2012;

(36) “markatura CE” tfisser markatura li permezz taghha manifattur jindika li l-batterija hija konformi mar-rekwiziti
applikabbli stipulati fil-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni li tipprevedi t-twahhil taghha;

(37) “akkreditament” tfisser akkreditament kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (10), tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

(38) “korp nazzjonali ta’ akkreditament” tfisser korp nazzjonali ta’ akkreditament kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (11),
tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

(39) “valutazzjoni tal-konformita” tfisser il-process li juri jekk ikunux gew issodisfati r-rekwiziti ta’ sostenibbilta, siku-
rezza, tikkettar, informazzjoni u diligenza dovuta ta’ dan ir-Regolament;

(40) “korp ta’ valutazzjoni tal-konformita” tfisser korp li jwettaq attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita, inkluz il-
kalibrazzjoni, l-ittestjar, i¢-certifikazzjoni u l-ispezzjoni;

(41) “korp innotifikat” tfisser korp ta’ valutazzjoni tal-konformita li jkun gie notifikat fkonformita mal-Kapitolu V;

(42) “diligenza dovuta tal-batteriji” tfisser l-obbligi ta’ operatur ekonomiku, brabta mas-sistema ta’ gestjoni tieghu, il-
gestjoni tar-riskji, il-verifiki minn partijiet terzi u s-sorveljanza minn korpi nnotifikati u d-divulgazzjoni tal-infor-
mazzjoni, ghall-fini li jigu identifikati, evitati u indirizzati u indirizzati r-riskji so¢jali u ambjentali ezistenti u
potenzjali marbuta mal-akkwist, l-ipprocessar u n-negozjar tal-materja prima u l-materja prima sekondarja
mehtiega ghall-manifattura tal-batteriji, inkluz il-fornituri fil-katina u s-sussidjarji jew is-sottokuntratturi taghhom;

’

(43) “sussidjarja” tfisser persuna guridika li permezz taghha tigi ezercitata l-attivitd ta’ “impriza kontrollata” skont it-
tifsira tal-Artikolu 2(1), il-punt (f), tad-Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (+4);

(44) “kumpanija principali” tfisser kumpanija li tikkontrolla sussidjarja wahda jew iktar minn wahda;

(45) “zoni affettwati minn kunflitti u ta’ riskju gholi” tfisser zoni affettwati minn kunflitti u ta’ riskju gholi kif definit fl-
Artikolu 2, il-punt (f), tar-Regolament (UE) 2017/821;

(46) “kuntratti mill-boghod” tfisser kuntratti mill-boghod kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (7), tad-Direttiva 2011/83/UE;

(47) “produttur” tfisser kwalunkwe manifattur, importatur jew distributur jew persuna fizika jew guridika ohra I,
irrispettivament mit-teknika ta’ bejgh uzata, inkluz permezz ta’ kuntratti mill-boghod, jew:

(a) huwa stabbilit fi Stat Membru u jimmanifattura batteriji taht ismu jew bit-trademark tieghu, jew jordna d-disinn
jew il-manifattura ta’ batteriji u jfornihom ghall-ewwel darba taht ismu jew it-trademark tieghu, inkluz dawk
inkorporati fapparati, mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra, fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru;

(b) huwa stabbilit fi Stat Membru u jerga’ jbigh fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru, taht ismu jew bit-trademark
tieghu, batteriji, inkluz dawk inkorporati fapparati, mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra, manifatturati minn
ohrajn, li fughom ma jidhrux l-isem jew it-trademark ta’ dawk il-manifatturi l-ohra;

(c) huwa stabbilit fi Stat Membru u jforni ghall-ewwel darba fdak l-Istat Membru, fuq bazi professjonali, batteriji,
inkluz dawk inkorporati fapparati, mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra, minn Stat Membru iehor jew minn
pajjiz terz; jew

(*4) 1d-Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru 2004 dwar l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’
trasparenza fdak li ghandu xjagsam ma’ informazzjoni dwar emittenti li t-titoli taghhom huma ammessi ghall-kummer¢ fsuq
regolat u li temenda d-Direttiva 2001/34/KE (GU L 390, 31.12.2004, p. 38).
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(d) ibigh batteriji, inkluz dawk inkorporati fapparati, mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra, permezz ta’ kuntratti
mill-boghod direttament lill-utenti finali, kemm jekk huma unitajiet domestici privati kif ukoll jekk mhumiex, fi
Stat Membru, u huwa stabbilit fi Stat Membru ichor jew fpajjiz terz;

(48) “rapprezentant awtorizzat ghar-responsabbilta estiza tal-produttur” tfisser persuna fizika jew guridika stabbilita fi
Stat Membru li fih il-produttur iqieghed il-batteriji fis-suq u li jkun differenti mill-Istat Membru fejn ikun stabbilit il-
produttur, u jinhatar mill-produttur fkonformita mal-Artikolu 8a(5), it-tielet subparagrafu, tad-Direttiva
2008/98/KE biex jissodisfa l-obbligi ta’ dak il-produttur skont il-Kapitolu VIII ta’ dan ir-Regolament;

(49) “organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi” tfisser entita guridika li torganizza
b'mod finanzjarju jew b'mod finanzjarju u operattiv it-twettiq tal-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produttur
fisem diversi produtturi;

(50) “skart ta’ batteriji” tfisser kwalunkwe batterija li hija skart kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (1), tad-Direttiva
2008/98/KE;

(51) “skart tal-manifattura tal-batteriji” tfisser il-materjali jew l-oggetti rrifjutati matul il-process tal-manifattura tal-
batteriji, li ma jistghux jergghu jintuzaw bhala parti integrali fl-istess process u jehtieg li jigu riciklati;

(52) “sustanza perikoluza” tfisser sustanza kklassifikata bhala perikoluza skont I-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 1272/2008;

(53) “trattament” tfisser kwalunkwe operazzjoni mwettqa fuq skart ta’ batteriji wara li dan ikun gie ttrasferit lejn facilita
ghall-issortjar, il-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, il-prepa-
razzjoni ghar-riciklagg jew ghar-riciklagg;

(54) “preparazzjoni ghar-riciklagg” tfisser it-trattament tal-iskart ta’ batteriji qabel kwalunkwe process ta’ riciklagg,
inkluz, fost ohrajn, ghall-hzin, l-immaniggar u z-zarmar tal-pakketti tal-batteriji jew is-separazzjoni tal-frazzjonijiet
li mhumiex parti mill-batterija nnifisha;

(55) “punt ta’ gbir volontarju” tfisser kwalunkwe impriza jew korp pubbliku minghajr skop ta’ gligh, kummerdjali jew
ekonomici ohrajn involuti fuq l-inizjattiva taghhom stess fil-gbir separat tal-iskart ta’ batteriji portabbli u skart ta’
produtturi, lil organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi jew lil operaturi tal-
immaniggar tal-iskart ghat-trattament sussegwenti;

(56) “operatur tal-immaniggar tal-iskart” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li, fuq bazi professjonali, tittratta
l-gbir separat jew it-trattament tal-iskart ta’ batteriji;

(57) “facilita permessa” tfisser stabbiliment jew impriza li huma permessi fkonformita mad-Direttiva 2008/98/KE biex
iwettqu t-trattament tal-iskart ta’ batteriji;

(58) “riciklatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li twettaq riciklagg ffacilita permessa;

(59) “tul tal-hajja ta’ batterija” tfisser il-perjodu li jibda meta l-batterija tigi manifatturata u jintemm meta l-batterija ssir
skart;

(60) “efficjenza tar-riciklagg” tfisser il-proporzjon, espress bhala percentwali, miksub billi I-massa tal-frazzjonijiet tal-
output li jikkostitwixxi r-riciklagg tigi diviza bil-massa tal-frazzjonijiet tal-input tal-iskart ta’ batteriji b’rabta ma’
process ta’ riciklagg;

(61) “legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni” tfisser kwalunkwe legizlazzjoni tal-Unjoni li tarmonizza I-

kondizzjonijiet ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti;

(62) “awtorita nazzjonali” tfisser awtorita tal-approvazzjoni jew kwalunkwe awtorita ohra involuta fi u responsabbli
ghas-sorveljanza tas-suq fi Stat Membru fir-rigward tal-batteriji;

(63) “rapprezentant awtorizzat” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li r¢eviet mandat bil-
miktub minn manifattur biex tagixxi fismu b'rabta ma’ kompiti specifikati fir-rigward tal-obbligi tal-manifattur
skont il-Kapitoli IV u VI;

(64) “importatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li tqieghed fis-suq batterija minn
pajjiz terz;

(65) “distributur” ifisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika fil-katina tal-provvista, minbarra l-manifattur jew I-
importatur, li tqieghed batterija ghad-dispozizzjoni fis-suq;
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(66) “identifikatur uniku” tfisser sekwenza unika ta’ karattri ghall-identifikazzjoni ta’ batteriji li tippermetti wkoll link
web ghall-passaport tal-batterija;

(67) “pjattaforma online” tfisser pjattaforma online kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (i), tar-Regolament (UE) 2022/2065;

(68) “partecipant tas-suq” tfisser partecipant tas-suq kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (25), tar-Regolament (UE) 2019/943
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (+°).

2. Minbarra d-definizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “skart”, “detentur tal-iskart”, “immaniggar tal-iskart”, “prevenzjoni”, “gbir”, “gbir separat”, “skema ta’ responsabbilta
estiza tal-produttur”, “uzu mill-gdid” u “riciklagg”, stipulati fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/98/KE;

(b) “sorveljanza tas-suq”, “awtorita tas-sorveljanza tas-suq”, “fornitur ta’ servizz ta’ ezekuzzjoni”, “azzjoni korrettiva”,
“utent finali”, “sejha lura” u “irtirar”, kif ukoll “riskju” fir-rigward tar-rekwiziti tal-Kapitoli I, IV, VI, VI u IX u tal-
Annessi V, VIII u XIII ta’ dan ir-Regolament, stipulati fl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2019/1020;

(c) “aggregatur indipendenti” u “hzin tal-energija” stipulati fl-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/944.

Artikolu 4
Moviment liberu

1. L-Istati Membri ma ghandhomx, ghal ragunijiet relatati mar-rekwiziti tas-sostenibbilta, is-sikurezza, it-tikkettar u I-
informazzjoni ghall-batteriji koperti minn dan ir-Regolament, jipprojbixxu, jirrestringu jew jimpedixxu t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni fis-suq jew it-tqeghid fis-servizz ta’ batteriji li jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament.

2. Ffieri kummerdjali, esibizzjonijiet, dimostrazzjonijiet jew avvenimenti simili, I-Istati Membri ma ghandhomx jipp-
revjenu l-wiri ta’ batteriji li ma jkunux konformi ma’ dan ir-Regolament, dment li jkun hemm sinjal vizibbli li jindika
b'mod ¢ar li dawk il-batteriji ma jikkonformawx ma’ dan ir-Regolament u li ma jistghux jitqieghdu ghad-dispozizzjoni
fis-suq jew jitqieghdu fis-servizz gabel ma jsiru konformi ma’ dan ir-Regolament. Waqt id-dimostrazzjonijiet ta’ tali
batteriji, l-operatur ekonomiku rilevanti ghandu jiehu mizuri adegwati biex jizgura s-sikurezza tal-persuni.

Artikolu 5

Rekwiziti ta’ sostenibbilta, sikurezza, tikkettar u informazzjoni ghall-batteriji

1. Il-batteriji ghandhom jitgieghdu fis-suq jew jitqieghdu fis-servizz biss jekk jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:
(a) ir-rekwiziti ta’ sostenibbilta u sikurezza stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u 12; u
(b) ir-rekwiziti ta’ tikkettar u informazzjoni stipulati fil-Kapitolu IIL

2. Ghal kwalunkwe aspett mhux kopert mill-Kapitoli II u III, il-batteriji mqieghda fis-suq jew fis-servizz skont il-
paragrafu 1 ma ghandhomx jipprezentaw riskju ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sikurezza tal-persuni, ghall-proprjeta jew
ghall-ambjent.

KAPITOLU 11

Rekwiziti ta’ sostenibbilta u sikurezza

Artikolu 6
Restrizzjonijiet fuq sustanzi

1. Minbarra r-restrizzjonijiet stipulati fl-Anness XVII ghar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 u fl-Artikolu 4(2), il-punt
(a), tad-Direttiva 2000/53/KE, il-batteriji ma ghandux ikun fihom sustanzi li ghalihom I-Anness I ghal dan ir-Regolament
fih restrizzjoni, sakemm ma jkunux konformi mal-kondizzjonijiet ta’ dik ir-restrizzjoni.

2. Fil-kaz ta’ riskju inaccettabbli ghas-sahha tal-bniedem jew ghall-ambjent, li jirrizulta mill-uzu ta’ sustanza fil-
manifattura tal-batteriji, jew mill-prezenza ta’ sustanza fil-batteriji meta jitqieghdu fis-suq, jew li jizviluppaw matul I-
istadji sussegwenti tac-ciklu tal-hajja taghhom, inkluz matul l-adattament ghal skop differenti jew matul it-trattament jew
ir-riciklagg tal-iskart ta’ batteriji, li mhux ikkontrollat b'mod adegwat u jehtieg li jigi indirizzat madwar 1-Unjoni kollha,
il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda r-restrizzjonijiet fl-Anness I,
skont il-procedura stipulata fl-Artikoli 86, 87 u 88.

(*) Ir-Regolament (UE) 2019/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar is-suq intern tal-elettriku (GU L 158,
14.6.2019, p. 54).
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3. Ir-restrizzjonijiet adottati skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ma ghandhomx japplikaw ghall-uzu ta’ sustanza
fir-ricerka xjentifika u l-izvilupp kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (23), tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, imwettqa
b'rabta mal-batteriji.

4. Meta restrizzjoni adottata skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ma tapplikax ghar-ricerka u l-izvilupp orjentati
lejn il-prodotti u l-processi, kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (22), tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, dik l-ezenzjoni,
kif ukoll il-kwantita massima tas-sustanza ezentata, ghandhom jigu specifikati fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

5. Sal-31 ta’ Dicembru 2027, il-Kummissjoni, assistita mill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici stabbilita skont ir-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 (‘l-Agenzija”), ghandha thejji rapport dwar is-sustanzi ta’ thassib, jigifieri sustanzi li
jkollhom effett hazin fuq is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent jew li jxekklu r-riciklagg ghal materja prima sekondarja
sigura u ta’ kwalita gholja, prezenti fil-batteriji jew uzati fil-manifattura taghhom. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta
dak ir-rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bid-dettalji tas-sejbiet taghha u ghandha tikkunsidra l-mizuri ta’
segwitu xierqa inkluz l-adozzjoni ta’ atti delegati kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 7

L-impronta tal-karbonju tal-batteriji tal-vetturi elettrici, il-batteriji industrijali rikarikabbli u l-batteriji LMT

1. Ghall-batteriji tal-vetturi elettrici, il-batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita ta’ aktar minn 2 kWh u l-batteriji
LMT, ghandha titfassal dikjarazzjoni tal-impronta tal-karbonju, ghal kull mudell ta’ batterija ghal kull impjant tal-
manifattura, fkonformitd mal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fir-raba’ subparagrafu u li jkun fiha, mill-inqas, l-infor-
mazzjoni li gejja:

(a) informazzjoni amministrattiva dwar il-manifattur;
(b) informazzjoni dwar il-mudell tal-batterija;
() informazzjoni dwar il-pozizzjoni geografika tal-impjant tal-manifattura tal-batteriji;

(d) l-impronta tal-karbonju tal-batterija, ikkalkulata bhala kg ta” ekwivalenti ta’ diossidu tal-karbonju ghal kull kWh tal-
energija totali pprovduta mill-batterija tul il-hajja operattiva mistennija taghha;

(e) l-impronta tal-karbonju tal-batterija differenzjata skont l-istadju tac-¢iklu tal-hajja kif deskritt fil-punt 4 tal-Anness I;
(f) in-numru ta’ identifikazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE tal-batterija;

(¢) link ghall-web li jaghti access ghal verzjoni pubblika tal-istudju li jappogga l-valuri tal-impronta tal-karbonju
msemmija fil-punti (d) u (e).

Id-dikjarazzjoni tal-impronta tal-karbonju ghandha tapplika minn:

(a) It-18 ta’ Frar 2025 jew 12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
tal-vetturi elettrici;

(b) 1t-18 ta’ Frar 2026 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
industrijali rikarikabbli hlief dawk b'memorja eskluzivament esterna;

(c) It-18 ta’ Awwissu 2028 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
industrijali;

(d) 1t-18 ta’ Awwissu 2030 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
industrijali rikarikabbli b'memorja esterna.

Sakemm issir accessibbli permezz tal-kodi¢ci QR imsemmi fl-Artikolu 13(6), id-dikjarazzjoni tal-impronta tal-karbonju
ghandha takkumpanja l-batterija.
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[I-Kummissjoni ghandha, sat-18 ta’ Frar 2024 ghall-batteriji tal-vetturi elettrici, it-18 ta’ Frar 2025 ghall-batteriji indus-
trijali rikarikabbli, hlief dawk b'memorja esterna, it-18 ta’ Frar 2027 ghall-batteriji LMT u t-18 ta’ Frar 2029 ghall-
batteriji industrijali b’'memorja esterna, tadotta:

(a) att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex jissupplimenta dan ir-Regolament billi jistabbilixxi I-metodologija ghall-
kalkolu u l-verifika tal-impronta tal-karbonju tal-batterija msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (d), fkonformita
mal-elementi essenzjali stipulati fl-Anness II;

(b) att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi l-format ghad-dikjarazzjoni tal-impronta tal-karbonju msemmija fl-ewwel
subparagrafu. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformitd mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 90(3).

2. Il-batteriji tal-vetturi elettrici, il-batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita ta’ aktar minn 2 kWh u l-batteriji LMT
ghandu jkollhom tikketta li tidher sew, tingara b'mod ¢ar u li ma tithassarx li tindika l-impronta tal-karbonju tal-batterija
msemmija fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, il-punt (d) u tiddikjara I-klassi ta’ prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju
li ghaliha jikkorrispondi 1-mudell rilevanti tal-batterija ghal kull impjant tal-manifattura.

Ghal batteriji msemmija fl-ewwel subparagrafu, id-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness VIII ghandha turi i I-
impronta tal-karbonju ddikjarata u l-klassifikazzjoni relatata fi klassi ta’ prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju jkunu gew
ikkalkolati fkonformita mal-metodologija stipulata fl-atti delegati adottati mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 1, ir-raba’
subparagrafu, il-punt (a) u r-raba’ subparagrafu, il-punt (a), ta’ dan il-paragrafu.

Ir-rekwiziti tal-klassi ta’ prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju fl-ewwel subparagrafu ghandhom japplikaw minn:

(a) It-18 ta’ Awwissu 2026 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
tal-vetturi elettrici;

(b) 1t-18 ta” Awwissu 2027 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
industrijali rikarikabbli hlief dawk b’'memorja eskluzivament esterna;

() 1t-18 ta’ Frar 2030 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
industrijali;

(d) 1t-18 ta’ Frar 2032 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat jew tal-att ta’ implimentazzjoni
msemmija rispettivament fir-raba’ subparagrafu, il-punti (a) u (b), skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji
industrijali rikarikabbli b'memorja esterna.

[I-Kummissjoni ghandha, sat-18 ta’ Frar 2025 ghall-batteriji tal-vetturi elettrici, it-18 ta’ Awwissu 2026 ghall-batteriji
industrijali rikarikabbli hlief dawk b'memorja eskluzivament esterna, it-18 ta’ Awwissu 2028 ghall-batteriji LMT u t-
18 ta’ Awwissu 2030 ghall-batteriji industrijali rikarikabbli b’'memorja esterna, tadotta:

(a) att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex jissupplimenta dan ir-Regolament billi jistabbilixxi I-klassijiet ta’ pres-
tazzjoni tal-impronta tal-karbonju msemmija fl-ewwel subparagrafu. Fit-thejjija ta’ dak l-att delegat, il-Kummissjoni
ghandha tqis il-kondizzjonijiet stipulati fil-punt 8 tal-Anness II;

(b) att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi I-formati ghat-tikkettar imsemmi fl-ewwel subparagrafu u l-format ghad-
dikjarazzjoni dwar il-klassi tal-prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju msemmija fdak is-subparagrafu. Dak l-att ta’
implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

[I-Kummissjoni ghandha, fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati fil-punt 8 tal-Anness I, tirriezamina l-ghadd ta’ klas-
sijiet ta’ prestazzjoni u l-limiti bejniethom, kull tliet snin u, fejn xieraq, tadotta atti delegati skont l-Artikolu 89 biex
temenda l-ghadd ta’ klassijiet ta’ prestazzjoni u limiti bejniethom bil-ghan li zZommhom rapprezentattivi tar-realta tas-
suq u l-izviluppi mistennija fis-suq.

3. Ghal batteriji ta’ vetturi elettrici, batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita akbar minn 2 kWh u batteriji LMT, id-
dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness VIII ghandha turi li I-valur iddikjarat tal-impronta tal-karbonju ta¢-ciklu
tal-hajja ghall-mudell ta’ batterija rilevanti ghal kull impjant ta’ manifattura, ikun inqas mil-limitu massimu stabbilit fl-att
delegat adottat skont it-tielet subparagrafu.
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Ir-rekwizit ghal limitu massimu tal-impronta tal-karbonju ta¢-ciklu tal-hajja msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu
japplika minn:

(a) It-18 ta’ Frar 2028 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fit-tielet subparagrafu, skont
liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji ta’ vetturi elettrici;

(b) 1t-18 ta’ Frar 2029 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fit-tielet subparagrafu, skont
liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji industrijali rikarikabbli hlief dawk bi hzin eskluzivament estern;

(c) It-18 ta’ Awwissu 2031 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fit-tielet subparagrafu,
skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji LMT;

(d) It-18 ta” Awwissu 2033 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fit-tielet subparagrafu,
skont liema minnhom ikun l-ahhar, ghall-batteriji industrijali rikarikabbli bi hzin estern.

[I-Kummissjoni ghandha, sat-18 ta’ Awwissu 2026 ghall-batteriji tal-vetturi elettrici, it-18 ta’ Frar 2028 ghall-batteriji
industrijali rikarikabbli, hlief dawk b’memorja esterna, it-18 ta’ Frar 2030 ghall-batteriji LMT u t-18 ta’ Frar 2032 ghall-
batteriji industrijali b'memorja esterna, tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex tissupplimenta dan ir-
Regolament billi tiddetermina l-limitu massimu tal-impronta tal-karbonju ta¢-ciklu tal-hajja msemmi fl-ewwel subpara-
grafu. Fit-thejjija ta’ dak l-att delegat, il-Kummissjoni ghandha tqis il-kondizzjonijiet rilevanti stipulati fil-punt 9 tal-
Anness IL

L-introduzzjoni ta’ limitu massimu tal-impronta tal-karbonju ta¢-ciklu tal-hajja ghandha tiskatta, jekk tkun mehtiega,
klassifikazzjoni mill-gdid tal-klassijiet ta’ prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju msemmija fil-paragrafu 2.

4. Sal-31 ta’ Dicembru 2030, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta I-fattibbilta tal-estensjoni tar-rekwiziti fdan l-Artikolu
ghall-batteriji portabbli, u r-rekwizit stipulat fil-paragrafu 3 ghall-batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita ta’ 2 kWh
jew anqas. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill u
ghandha tikkunsidra li tichu l-mizuri xierqa, inkluz l-adozzjoni ta’ proposti legizlattivi.

5. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhomx japplikaw ghal batterija li tkun giet soggetta ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-
¢did, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew l-adattament ghal skop differenti, jew ghall-manifat-
tura mill-gdid, jekk il-batterija kienet diga tqieghdet fis-suq jew fis-servizz qabel ma ghaddiet minn dawn l-operazz-
jonijiet.

Artikolu 8
Kontenut ri¢iklat fbatteriji industrijali, batteriji tal-vetturi elettrici, batteriji LMT u batteriji SLI

1. Mit-18 ta’ Awwissu 2028 jew 24 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fit-tielet subpara-
grafu, skont liema jigi l-ahhar, batteriji industrijali, b’kapacita akbar minn 2 kWh, hlief dawk bi hzin eskluzivament
estern, batteriji ta’ vetturi elettri¢i u batteriji SLI li fihom kobalt, ¢comb, litju jew nikil fmaterjali attivi, ghandhom ikunu
akkumpanjati minn dokumentazzjoni li fiha informazzjoni dwar is-sehem percentwali ta’ kobalt, litju jew nikil li huwa
prezenti fmaterjali attivi u li gie rkuprat mill-iskart tal-manifattura tal-batteriji jew mill-iskart ta’ wara I-konsum, u s-
sehem percentwali ta’ ¢comb irkuprat li huwa prezenti fil-batteriji u li gie rkuprat minn skart, ghal kull mudell ta’
batterija ghal kull sena u ghal kull impjant ta’ manifattura.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika mit-18 ta’ Awwissu 2033 ghall-batteriji LMT li fihom kobalt, comb, litju jew nikil
fmaterjali attivi.

Sat-18 ta’ Awwissu 2026, il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex tissupplimenta
dan ir-Regolament billi tistabbilixxi, ghall-batteriji msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi, il-metodologija ghall-kalkolu
u l-verifika tas-sehem percentwali ta’ kobalt, litju jew nikil li huwa prezenti fmaterjali attivi u li gie rkuprat mill-iskart
tal-manifattura tal-batteriji jew mill-iskart ta’ wara I-konsum, u s-sehem percentwali ta’ comb li huwa prezenti fil-batteriji
u li gie rkuprat mill-iskart u l-format ghad-dokumentazzjoni.

2. Mit-18 ta’ Awwissu 2031, ghal batteriji industrijali b’kapacita akbar minn 2 kWh, hlief dawk bi hzin eskluzivament
estern, batteriji tal-vetturi elettri¢i u batteriji SLI li fihom kobalt, comb, litju jew nikil fmaterjali attivi, id-dokumentazz-
joni teknika msemmija fl-Anness VIII ghandha turi li dawk il-batteriji fihom, fmaterjali attivi, is-sehem percentwali
minimu segwenti ta’ kobalt, litju jew nikil, rispettivament, li gie rkuprat minn skart tal-manifattura tal-batteriji jew
skart ta’ wara I-konsum, u s-sehem percentwali minimu ta’ ¢comb li huwa prezenti fil-batterija u li gie rkuprat minn
skart, ghal kull mudell ta’ batterija ghal kull sena u ghal kull impjant ta’ manifattura:
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(@) 16 % kobalt;
(b) 85 % comb;
© 6% litju;
(d) 6 % nikil.

3. Mit-18 ta’ Awwissu 2036, ghal batteriji industrijali b’kapacita akbar minn 2 kWh, hlief dawk bi hzin eskluzivament
estern, batteriji tal-vetturi elettrici, batteriji LMT u batteriji SLI li filhom kobalt, ¢comb, litju jew nikil fmaterjali attivi, id-
dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness VIII ghandha turi li dawk il-batteriji fihom, fmaterjali attivi, is-sehem
percentwali minimu segwenti ta’ kobalt, comb, litju jew nikil, rispettivament, li gie rkuprat minn skart tal-manifattura
tal-batteriji jew skart ta’ wara l-konsum, u s-sehem minimu percentwali ta’ comb li huwa prezenti fil-batterija u li gie
rkuprat minn skart, ghal kull mudell ta’ batterija kull sena u ghal kull impjant ta’ manifattura:

(@) 26 % kobalt;
(b) 85 % comby;
© 12 % litju;
(d) 15 % nikil.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhomx japplikaw ghall-batteriji li jkunu gew soggetti ghall-preparazzjoni ghal uzu
mill-gdid, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew l-adattament ghal skop differenti, jew ghall-
manifattura mill-gdid, jekk il-batteriji kienu diga tgieghdu fis-suq jew tqieghdu fis-servizz qabel ma ghaddew minn dawn
l-operazzjonijiet.

5.  Wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat adottat skont il-paragrafu 1, u mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicem-
bru 2028, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk, minhabba d-disponibbilta ezistenti, u d-disponibbilta prevista ghall-
2030 u 1-2035, tal-kobalt, ic-comb, il-litju jew in-nikil irkuprat mill-iskart, jew in-nuqqas tieghu, u fid-dawl tal-progress
tekniku u xjentifiku, huwiex xieraq li jigu riveduti l-miri stipulati fil-paragrafi 2 u 3.

Fejn gustifikat u xieraq abbazi tal-valutazzjoni mwettqa skont l-ewwel subparagrafu jew minhabba bidliet konsiderevoli
ohra fit-teknologija tal-batteriji li jkollhom impatt fuq it-tip ta’ materjali rkuprati, il-Kummissjoni ghandha tadotta sat-
18 ta” Awwissu 2029, att delegat fkonformita mal-Artikolu 89, biex temenda l-miri stipulati fil-paragrafi 2 u 3.

6.  Fejn gustifikat u xieraq minhabba zviluppi fis-suq fil-kimika tal-batteriji li jkollhom impatt fuq it-tip ta’ materjali li
jistghu jigu rkuprati, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89, biex temenda
dan ir-Regolament billi zzid materjali ohra ghajr il-kobalt, i¢-comb, il-litju u n-nikil, b’ishma minimi specifi¢i ta’
kontenut riciklat ghal kull materjal specifiku fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 9
Ir-rekwiziti ta’ prestazzjoni u durabbilta ghall-batteriji portabbli ta’ uzu generali

1. Mit-18 ta’ Awwissu 2028 jew 24 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fil-paragrafu 2, skont
liema jigi l-ahhar, il-batteriji portabbli ta’ uzu generali, eskluz i¢-celluli buttuna ghandhom jissodisfaw il-valuri minimi
ghall-parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta moghtija fl-Anness III kif stipulat fl-att delegat adottat
skont il-paragrafu 2.

2. Mit-18 ta’ Awwissu 2027, il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex jissupp-
limenta dan ir-Regolament billi jistabbilixxi valuri minimi mandatorji ghall-parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u
tad-durabbilta stipulati fl-Anness III ghal batteriji portabbli ta’ uzu generali, eskluz i¢c-celluli buttuna.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-valuri minimi
msemmija fl-ewwel subparagrafu jew izzid aktar parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta ghal dawk
stipulati fl-Anness III fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku.

Meta tigi biex thejji l-att delegat imsemmi fl-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra I-htiega li
jitnaqqas l-impatt ambjentali tul i¢-¢iklu tal-hajja tal-batteriji portabbli ta” uzu generali, inkluz billi tizdied l-effi¢jenza
fir-rizorsi tal-batteriji portabbli, u ghandha tqis l-istandards internazzjonali u l-iskemi ta’ tikkettar rilevanti.
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[I-Kummissjoni ghandha tizgura wkoll li d-dispozizzjonijiet stipulati bl-att delegat imsemmi fl-ewwel subparagrafu ma
jkollhomx impatt negattiv sinifikanti fuq is-sikurezza u l-funzjonalita ta’ dawk il-batteriji jew l-apparati, mezzi tat-
trasport hfief jew vetturi ohra li fihom jigu inkorporati dawk il-batteriji, l-affordabbilta u l-kost ghall-utenti finali u I-
kompetittivita tal-industrija.

3. Sal-31 ta’ Dicembru 2030, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta I-fattibbilta tal-mizuri ghall-eliminazzjoni gradwali ta’
batteriji portabbli mhux rikarikabbli ta’ uzu generali bil-hsieb li jitnaqqas kemm jista’ jkun l-impatt ambjentali taghhom
abbazi tal-metodologija ta’ valutazzjoni tac-ciklu tal-hajja u l-alternattivi vijabbli ghall-utenti finali. Ghal dak il-ghan, il-
Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill u ghandha tikkunsidra li tichu I-mizuri
xierqa, inkluz l-adozzjoni ta’ proposti legizlattivi jew ghat-tnehhija gradwali jew ghall-istabbiliment tar-rekwiziti tal-
ekodisinn.

Artikolu 10

Ir-rekwiziti ta’ prestazzjoni u ta’ durabbilta ghall-batteriji industrijali rikarikabbli, batteriji LMT u l-batteriji tal-
vetturi elettrici

1. Mit-18 ta’ Awwissu 2024, il-batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita ta’ aktar minn 2 kWh, il-batteriji LMT, u I-
batteriji tal-vetturi elettri¢ci ghandhom ikunu akkumpanjati minn dokument li jinkludi l-valuri ghall-parametri tal-pres-
tazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta stabbiliti fil-Parti A tal-Anness IV.

Ghall-batteriji msemmija fl-ewwel subparagrafu, id-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness VIII ghandha tinkludi
spjegazzjoni tal-ispecifikazzjonijiet teknici, tal-istandards u tal-kondizzjonijiet uzati ghall-kejl, il-kalkolu jew l-istima tal-
valuri ghall-parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta. Dik l-ispjegazzjoni ghandha tinkludi, mill-inqas, 1-
elementi stabbiliti fil-Parti B tal-Anness IV.

2. Mit-18 ta’ Awwissu 2027 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fl-ewwel subpara-
grafu tal-paragrafu 5, skont liema jigi l-ahhar, batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita akbar minn 2 kWh, hlief dawk
bi hzin eskluzivament estern, ghandhom jissodisfaw il-valuri minimi stipulati fl-att delegat adottat skont l-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 5 ghall-parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta stipulati fil-Parti A tal-
Anness IV.

3. Mit-18 ta’ Awwissu 2028 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat imsemmi fit-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 5, skont liema jigi l-ahhar, batteriji LMT ghandhom jissodisfaw il-valuri minimi stipulati fl-att delegat
adottat skont it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5 ghall-parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta stipulati
fil-Parti A tal-Anness IV.

4. Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhomx japplikaw ghal batterija li tkun giet soggetta ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-
¢did, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew l-adattament ghal skop differenti, jew ghall-manifat-
tura mill-gdid, meta l-operatur ekonomiku li jgieghed dik il-batterija fis-suq jew fis-servizz juri li I-batterija, qabel ma
ghaddiet minn tali operazzjonijiet, tkun tqieghdet fis-suq jew iddahhlet fis-servizz qabel id-dati li fihom dawk l-obbligi
jsiru applikabbli fkonformita ma’ dawk il-paragrafi.

5. Sat-18 ta’ Frar 2026, il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex issupplimentaw
dan ir-Regolament billi jistabbilixxi valuri minimi ghall-parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta stabbiliti
fil-Parti A tal-Anness IV li ghandhom jinkisbu mill-batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita akbar minn 2 kWh, hlief
dawk bi hzin eskluzivament estern.

Sat-18 ta’ Frar 2027, il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex issupplimentaw dan
ir-Regolament billi jistabbilixxi valuri minimi ghall-parametri tal-prestazzjoni elettrokimika u tad-durabbilta stabbiliti fil-
Parti A tal-Anness IV li ghandhom jinkisbu mill-batteriji LMT.

Fit-thejjija tal-atti delegati imsemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra l-htiega li
jitnaqqas l-impatt ambjentali tac-c¢iklu tal-hajja tal-batteriji industrijali rikarikabbli b’kapacita akbar minn 2 kWh, hlief
dawk bi hzin eskluzivament estern, u tal-batteriji LMT, u tizgura li r-rekwiziti stipulati fih ma jkollhomx impatt negattiv
sinifikanti fuq il-funzjonalita ta’ dawk il-batteriji jew l-apparati, mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra li fihom jigu
inkorporati dawk il-batteriji, l-affordabbilta taghhom u l-kompetittivita tal-industrija.

6.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 89 biex temenda l-parametri tal-prestazz-
joni elettrokimika u tad-durabbilta stipulati fl-Anness IV fid-dawl tal-izviluppi tas-suq u l-progress tekniku u xjentifiku,
inkluz, b’'mod partikolari, brabta mal-ispecifikazzjonijiet teknici tal-Grupp ta’ Hidma informali tal-UNECE dwar il-Vetturi
Elettri¢i u l-Ambjent.
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Artikolu 11
Il-possibbilta li I-batteriji portabbli u I-batteriji LMT jinqalghu u jigu sostitwiti

1. Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tgieghed fis-suq prodotti li jinkorporaw batteriji portabbli ghandha
tizgura li dawk il-batteriji jkunu jistghu jitnehhew u jinbidlu fac¢ilment mill-utent ahhari fi kwalunkwe hin matul il-
hajja tal-prodott. Dak l-obbligu ghandu japplika biss ghall-batteriji shah u mhux ghac-celluli individwali jew ghal partijiet
ohra inkluzi ftali batteriji.

Batterija portabbli ghandha titqies li tista’ titnehha mill-utent ahhari meta tkun tista’ titnehha minn prodott bl-uzu ta’
ghodod disponibbli kummer¢jalment, minghajr il-htiega tal-uzu ta’ ghodod spegjalizzati, sakemm ma jigux ipprovduti
minghajr hlas mal-prodott, ghodod proprjetarji, energija termali jew solventi li jzarmaw il-prodott.

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tqieghed fis-suq prodotti li jinkorporaw batteriji portabbli ghandha tizgura li
dawk il-prodotti jkunu akkumpanjati minn struzzjonijiet u informazzjoni dwar is-sikurezza dwar l-uzu, it-tnehhija u s-
sostituzzjoni tal-batteriji. Dawk l-istruzzjonijiet u dik l-informazzjoni dwar is-sikurezza ghandhom ikunu disponibbli
b'mod permanenti online fuq sit web disponibbli ghall-pubbliku b'mod li jinftichem fa¢ilment ghall-utenti finali.

Dan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika li tizgura livell oghla ta’
protezzjoni tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem relatata mat-tnehhija u s-sostituzzjoni tal-batteriji portabbli mill-utenti
finali stipulata fi kwalunkwe ligi tal-Unjoni dwar it-taghmir elettriku u elettroniku kif definit fl-Artikolu 3(1), il-punt (a),
tad-Direttiva 2012/19/UE.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, il-prodotti li gejjin li jinkorporaw batteriji portabbli jistghu jigu ddisinjati btali mod li 1-
batterija tkun tista’ titnehha u tigi sostitwita biss minn professjonisti indipendenti:

(a) apparat iddisinjat specifikament biex jahdem primarjament fambjent li huwa regolarment soggett ghat-titjir tal-ilma,
flussi tal-ilma jew immersjoni tal-ilma, u li huwa mahsub biex ikun jista’ jinhasel jew jitlahlah;

(b) apparati medici professjonali ta’ immagni u radjoterapija, kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (1), tar-Regolament (UE)
2017/745, u apparati medici dijanjostici in vitro, kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (2), tar-Regolament (UE) 2017/746.

Id-deroga stipulata fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu ghandha tkun applikabbli biss meta tali deroga tkun mehtiega biex tigi
zgurata s-sikurezza tal-utent u tal-apparat.

3. L-obbligi stipulati fil-paragrafu 1 ma ghandhomx japplikaw meta l-kontinwita tal-provvista tal-energija tkun
mehtiega u tkun mehtiega konnessjoni permanenti bejn il-prodott u I-batterija portabbli rispettiva biex tigi zgurata s-
sikurezza tal-utent u tal-apparat jew, ghal prodotti li jigbru u jipprovdu data bhala l-funzjoni ewlenija taghhom, ghal
ragunijiet ta’ integrita tad-data.

4. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-paragrafu 2 ta’
dan l-Artikolu billi zzid aktar prodotti li ghandhom jigu ezentati mir-rekwiziti ta’ tnehhija u sostitwibbilta stipulati fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Tali atti delegati ghandhom jigu adottati biss minhabba l-izviluppi tas-suq u l-progress
tekniku u xjentifiku, u dment li jkun hemm thassib ibbazat xjentifikament dwar is-sikurezza tal-utenti finali li jnehhu
jew jissostitwixxu l-batterija portabbli, jew fkazijiet fejn hemm riskju li t-tnehhija jew is-sostituzzjoni tal-batterija mill-
utenti finali tkun tikser kwalunkwe rekwizit tas-sikurezza tal-prodotti previst mil-ligi applikabbli tal-Unjoni.

5. Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tqieghed fis-suq prodotti li jinkorporaw batteriji LMT ghandha tizgura li
dawk il-batteriji, kif ukoll i¢-celluli individwali tal-batteriji inkluzi fil-pakkett tal-batteriji, ikunu jistghu jitnehhew u
jinbidlu facilment minn professjonist indipendenti fi kwalunkwe hin matul il-hajja tal-prodott.

6.  Ghall-fini tal-paragrafi 1 u 5, batterija portabbli jew batterija LMT ghandha titqies li tkun tista’ tinbidel facilment
meta, wara li titnehha minn apparat jew mezz ta’ trasport hafif, hija tkun tista’ tigi sostitwita minn batterija kompatibbli
ohra minghajr ma jigu affettwati I-funzjonament, il-prestazzjoni jew is-sikurezza ta’ dak l-apparat jew mezzi ta’ trasport
hfief.

7. Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tqieghed fis-suq prodotti li jinkorporaw batteriji portabbli jew batteriji
LMT ghandha tizgura li dawk il-batteriji huma disponibbli bhala spare parts tat-taghmir li jhaddmu ghal minimu ta’
hames snin wara t-tqeghid fis-suq tal-ahhar unita tal-mudell tat-taghmir, bi prezz ragonevoli u mhux diskriminatorju
ghall-professjonisti indipendenti u ghall-utenti finali.

8.  Is-software ma ghandux jintuza biex jimpedixxi s-sostituzzjoni ta’ batterija portabbli jew ta’ batterija LMT, jew tal-
komponenti ewlenin taghhom, b’batterija kompatibbli ohra jew komponenti ewlenin ohra.
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9.  I-Kummissjoni ghandha tippubblika linji gwida biex tiffacilita l-applikazzjoni armonizzata ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 12
Is-sikurezza tas-sistemi ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji

1. Sistemi ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji mqieghda fis-suq jew fis-servizz ghandhom ikunu sikuri matul
l-operazzjoni u l-uzu taghhom.

2. Sat-18 ta’ Awwissu 2024, id-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness VIII ghandha:

(@) turi li s-sistemi ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji huma konformi mal-paragrafu 1 u jinkludu evidenza li
jkunu gew ittestjati b’success ghall-parametri tas-sikurezza stipulati fl-Anness V, li ghalihom ghandhom jintuzaw
metodologiji tal-ittestjar mill-aktar avvanzati. Il-parametri tas-sikurezza ghandhom japplikaw biss sa fejn ikun jezisti
periklu korrispondenti ghas-sistema ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji inkwistjoni meta tintuza fil-kondizz-
jonijiet previsti mill-manifattur;

(b) tinkludi valutazzjoni ta’ perikli possibbli ghas-sikurezza tas-sistema ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji li
mhumiex indirizzati fl-Anness V;

(o) tinkludi evidenza li l-perikli msemmija fil-punt (b) gew mitigati u ttestjati b’success; metodologiji tal-ittestjar tal-oghla
livell ta’ zvilupp tekniku ghandhom jintuzaw ghal tali ttestjar;

(d) tinkludi struzzjonijiet ta’ mitigazzjoni fkaz li jistghu jsehhu I-perikli identifikati perezempju nar jew spluzjoni.

Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tigi riezaminata jekk batterija tithejja ghall-uzu mill-gdid, tigi ppreparata ghall-
adattament ghal skop differenti, tigi manifatturata mill-gdid jew tigi adattata ghal skop differenti.

3. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-parametri ta’
sikurezza stipulati fl-Anness V fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku.

KAPITOLU 111

Rekwiziti ta’ tikkettar, immarkar u informazzjoni

Artikolu 13
Tikkettar u mmarkar tal-batteriji

1. Mit-18 ta’ Awwissu 2026 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-
paragrafu 10, skont liema jigi l-ahhar, il-batteriji ghandu jkollhom tikketta li jkun fiha l-informazzjoni generali dwar il-
batteriji stabbilita fil-Parti A tal-Anness VI.

2. Mit-18 ta’ Awwissu 2026 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-
paragrafu 10, skont liema jigi l-ahhar, il-batteriji portabbli rikarikabbli, il-batteriji LMT u l-batteriji SLI ghandu jkollhom
tikketta li jkun fiha informazzjoni dwar il-kapacita taghhom.

3. Mit-18 ta’ Awwissu 2026 jew 18-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-
paragrafu 10, skont liema jigi l-ahhar, il-batteriji portabbli mhux rikarikabbli ghandu jkollhom tikketta li jkun fiha
informazzjoni dwar id-durata medja minima taghhom meta jintuzaw fapplikazzjonijiet specifici u tikketta li tindika
“mhux rikarikabbli”.

4. Mit-18 ta’ Awwissu 2025, il-batteriji kollha ghandhom ikunu mmarkati bis-simbolu tal-gbir separat tal-batteriji
(“simbolu tal-gbir separat”) kif muri fil-Parti B tal-Anness VI.

Is-simbolu tal-gbir separat ghandu jghatti mill-inqas 3 % tal-ispazju tal-akbar naha tal-batterija sa daqs massimu ta’
5x 5cm.

Fil-kaz ta’ celluli tal-batteriji ¢ilindrici, is-simbolu tal-gbir separat ghandu jghatti mill-inqas 1,5 % tal-ispazju tal-wicc tal-
batterija u ghandu jkollu dags massimu ta’ 5 x 5 cm.

Meta d-dags tal-batterija jkun tali li s-simbolu tal-gbir separat ikun izghar minn 0,47 x 0,47 cm, il-batterija ma ghan-
dhiex ghalfejn tigi mmarkata b'dak is-simbolu. Minflok, fuq l-imballagg ghandu jigi stampat simbolu tal-gbir separat ta’
mill-inqas 1 x 1 cm.

5. Il-batteriji kollha li jkun fihom aktar minn 0,002 % kadmju jew aktar minn 0,004 % comb, ghandhom ikunu
mmarkati bis-simbolu kimiku ghall-metall ikkoncernat: Cd jew Pb.
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Is-simbolu kimiku rilevanti li jindika l-kontenut ta’ metalli tqal ghandu jkun stampat taht is-simbolu tal-gbir separat u
ghandu jghatti spazju ta’ mill-anqas kwart tad-daqs ta’ dak is-simbolu.

6.  Mit-18 ta’ Frar 2027, il-batteriji kollha ghandhom ikunu mmarkati b’kodi¢i QR kif deskritt fil-Parti C tal-Anness VL.
Il-kodi¢i QR ghandu jipprovdi access ghal dan li gej:

(a) ghall-batteriji LMT, il-batteriji industrijali b’kapacita ta’ aktar minn 2 kWh u l-batteriji tal-vetturi elettrici, il-passaport
tal-batterija fkonformita mal-Artikolu 77;

(b) ghal batteriji ohra, l-informazzjoni applikabbli msemmija fil-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan l-Artikolu, id-dikjarazzjoni ta’
konformita msemmija fl-Artikolu 18, ir-rapport imsemmi fl-Artikolu 52(3) u l-informazzjoni dwar il-prevenzjoni u I-
immaniggar tal-iskart ta’ batteriji stipulata fl-Artikolu 74(1), il-punti (a) sa (f);

() ghall-batteriji SLI, l-ammont ta’ kobalt, comb, litju jew nikil irkuprat mill-iskart u prezenti fmaterjali attivi fil-
batterija, ikkalkulat fkonformita mal-Artikolu 8.

Din l-informazzjoni ghandha tkun kompluta, aggornata u preciza.

7. It-tikketti u l-kodi¢ci QR imsemmija fil-paragrafi minn 1 sa 6 ghandhom jigu stampati jew imnaqgxin b'mod
vizibbli, b'mod li jkunu jistghu jingraw u ma jithassrux fuq il-batterija. Fejn dan ma jkunx possibbli jew ma jkunx
gustifikat minhabba n-natura u d-daqs tal-batterija, it-tikketti u l-kodi¢i QR ghandhom jitwahhlu mal-imballagg u mad-
dokumenti li jakkumpanjaw il-batterija.

8.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda dan ir-Rego-
lament biex tipprevedi tipi alternattivi ta’ kodi¢i QR, ghall-uzu minflok jew flimkien mal-kodici QR, fid-dawl tal-progress
teknologiku u xjentifiku fdan il-qasam.

9. Il-batteriji li jkunu gew soggetti ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal
skop differenti jew l-adattament ghal skop differenti jew ghall-manifattura mill-gdid ghandu jkollhom tikketti jew
ghandhom jigu mmarkati b'marki godda fkonformitda ma’ dan I-Artikolu, u jkun fihom informazzjoni dwar il-bidla
fl-istatus taghhom fkonformita mal-punt 4 tal-Anness XIII, li ghandha tkun accessibbli permezz tal-kodic¢i QR.

10.  I-Kummissjoni ghandha, sat-18 ta’ Awwissu 2025, tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi specifikazz-
jonijiet armonizzati ghar-rekwiziti tat-tikkettar imsemmija fil-paragrafi 1, 2u 3 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ~ ghandhom  jigu adottati fkonformita  mal-procedura ta’ ezami —msemmija fl-
Artikolu 90(3).

Artikolu 14
Informazzjoni dwar l-istat tas-sahha u tul tal-hajja mistenni tal-batteriji

1. Mit-18 ta’ Awwissu 2024, data aggornata ghall-parametri ghad-determinazzjoni tal-istat tas-sahha u t-tul tal-hajja
mistenni tal-batteriji kif stipulat fl-Anness VII ghandha tkun inkluza fis-sistema ta’ gestjoni tal-batterija tas-sistemi ghall-
hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji, il-batteriji LMT u l-batteriji tal-vetturi elettrici.

2. L-access ta’ qari biss ghad-data ghall-parametri stipulati fl-Anness VII permezz tas-sistema ta’ gestjoni tal-batterija
msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jigi pprovdut, filwaqt li jigu rispettati d-drittijiet tal-proprjeta intellettwali tal-mani-
fattur tal-batterija, fuq bazi mhux diskriminatorja lill-persuna fizika jew guridika li tkun xtrat il-batterija legalment,
inkluz operaturi indipendenti jew operaturi tal-immaniggar tal-iskart, jew lil kwalunkwe parti terza li tagixxi fisimha fi
kwalunkwe hin ghall-fini ta”

(a) it-tqeghid tal-batterija ghad-dispozizzjoni ta’ aggregaturi indipendenti jew partecipanti fis-suq permezz tal-hzin tal-
energija;

(b) l-evalwazzjoni tal-valur residwu jew tal-hajja li jifdal tal-batterija u l-kapacita ghal uzu ulterjuri, abbazi tal-istima tal-
istat tas-sahha tal-batterija;

(c) l-iffacilitar tal-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, tal-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, tal-adatta-
ment ghal skop differenti, tal-manifattura mill-gdid tal-batterija;

3. Is-sistema ta’ gestjoni tal-batterija ghandha tinkludi funzjoni ta’ risettjar tas-software, fkaz li l-operaturi ekonomici
li jwettqu l-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, l-adattament ghal
skop differenti jew il-manifattura mill-gdid ikollhom bzonn itellghu software differenti tas-sistema ta’ gestjoni tal-
batterija. Jekk tintuza l-funzjoni ta’ risettjar tas-software, il-manifattur tal-batterija originali ma ghandux jinzamm
responsabbli ghal kwalunkwe ksur tas-sikurezza jew tal-funzjonalita tal-batterija li jista’ jigi attribwit ghal software
tas-sistema ta’ gestjoni tal-batterija mtella’ wara li dik il-batterija tkun tqieghdet fis-suq.
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4. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-parametri
ghad-determinazzjoni tal-istat tas-sahha u tal-hajja mistennija tal-batteriji stipulati fl-Anness VII fid-dawl tal-izviluppi
tas-suq u l-progress tekniku u xjentifiku u biex tizgura sinergiji mal-parametri stabbiliti fir-Regolament Tekniku Globali
Nru 22 tan-NU dwar id-Durabbilta tal-Batteriji fil-Vetturi Elettrifikati, b’kunsiderazzjoni xierqa ghad-drittijiet tal-proprjeta
intellettwali tal-manifattur tal-batteriji.

5. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw flimkien ma’ dawk stipulati fil-ligi tal-Unjoni dwar 1-
approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi.

KAPITOLU IV

Konformita tal-batteriji

Artikolu 15
Prezunzjoni tal-konformita tal-batteriji

1. Ghall-finijiet ta’ konformita u verifika tal-konformita tal-batteriji mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 9, 10, 12, 13,
14 u 78, l-ttestjar, il-kejl u l-kalkoli ghandhom isiru bl-uzu ta’ metodi affidabbli, precizi u riproducibbli, li jqisu l-metodi
tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku rikonoxxuti b’'mod generali, u li r-rizultati taghhom jitgiesu li ghandhom livell baxx ta’
incertezza, inkluz il-metodi stipulati fl-istandards li r-referenzi taghhom gew ippubblikati ghal dawk l-iskopijiet £1l-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

2. L-istandards armonizzati ghandu jkollhom l-ghan li jissimulaw l-uzu reali kemm jista’ jkun filwaqt li jinzamm
ittestjar standard.

3. Il-batteriji li jkunu konformi ma’ standards armonizzati, jew partijiet minnhom, li r-referenzi taghhom gew
ippubblikati fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea ghandhom ikunu prezunti li huma konformi mar-rekwiziti stipulati
fl-Artikoli 9, 10, 12, 13, 14 u 78 sakemm dawk ir-rekwiziti jkunu koperti minn tali standards armonizzati jew partijiet
minnhom, u, jekk applikabbli, sakemm jintlahqu I-valuri minimi stipulati ghal dawk ir-rekwiziti skont l-Artikoli 9 u 10.

Artikolu 16
Specifikazzjonijiet komuni
1. Fkazijiet ecCezzjonali, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu specifikazzjonijiet

komuni ghar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 9, 10, 12, 13, 14 u 78 jew it-testijiet imsemmija fl-Artikolu 15(1), fejn:

(a) dawk ir-rekwiziti jew it-testijiet ma jkunux koperti minn standards armonizzati, jew partijiet minnhom, li r-referenzi
taghhom gew ippubblikati fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea;

(b) il-Kummissjoni tkun talbet organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni wahda jew aktar biex tabbozza standard
armonizzat ghal dawk ir-rekwiziti jew it-testijiet; u

(¢) mill-inqas wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin tkun giet issodisfata:

(i) it-talba tal-Kummissjoni ma tkun giet accettata minn ebda wahda mill-organizzazzjonijiet Ewropej tal-istandar-
dizzazzjoni,

(ii) il-Kummissjoni tosserva dewmien zejjed fl-adozzjoni tal-istandards armonizzati mitluba, jew

(il) organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni pproduciet standard li ma jikkorrispondix ghalkollox ghat-talba
tal-Kummissjoni.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90

(3).

Meta thejji l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet komuni, il-Kummissjoni ghandha tqis
il-fehmiet tal-korpi rilevanti jew tal-grupp ta’ esperti u ghandha tikkonsulta kif xieraq lill-partijiet ikkoncernati rilevanti
kollha.

2. I-batteriji li jkunu konformi mal-ispecifikazzjonijiet komuni jew partijiet minnhom ghandhom ikunu prezunti li
huma konformi mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 9, 10, 12, 13, 14 u 78 sakemm dawk ir-rekwiziti jkunu koperti minn
tali specifikazzjonijiet komuni jew partijiet minnhom u, jekk applikabbli, sakemm jintlahqu I-valuri minimi stipulati ghal
dawk ir-rekwiziti skont l-Artikoli 9 u 10.
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3. Meta jigi adottat standard armonizzat minn organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni u jigi propost lill-
Kummissjoni ghall-fini tal-pubblikazzjoni tar-referenza tieghu fIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, il-Kummissjoni
ghandha tivvaluta l-istandard armonizzat fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012. Meta r-referenza ta’ stan-
dard armonizzat tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, il-Kummissjoni ghandha thassar l-atti ta’ impli-
mentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, jew partijiet minnhom li jkopru l-istess rekwiziti jew testijiet imsemmija fil-
paragrafu 1.

Artikolu 17
Proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita

1. Il-valutazzjoni tal-konformita tal-batteriji mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 6, 9, 10, 12, 13 u 14 ghandha titwettaq
fkonformita ma’ wahda mill-proceduri li gejjin:
(a) ghal batteriji manifatturati fserje:

(i) “Modulu A - Kontroll intern tal-produzzjoni”, stipulat fil-Parti A tal-Anness VIII, jew

(i) “Modulu D1 - Assigurazzjoni tal-kwalita tal-process tal-produzzjoni”, stipulat fil-Parti B tal-Anness VIII;
(b) ghal batteriji mhux manifatturati fserje:

(i) “Modulu A - Kontroll intern tal-produzzjoni”, stipulat fil-Parti A tal-Anness VIII, jew

(i) “Modulu G - Konformita bbazata fuq il-verifika tal-unita”, stipulat fil-Parti C tal-Anness VIIL

2. Il-valutazzjoni tal-konformita tal-batteriji mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 7 u 8 ghandha titwettaq fkonformita
ma’ wahda mill-proceduri li gejjin:

(@ “Modulu D1 - Assigurazzjoni tal-kwalita tal-process tal-produzzjoni” stipulat fil-Parti B tal-Anness VIII ghall-batteriji
manifatturati fserje; jew

(b) “Modulu G - Konformita bbazata fuq il-verifika tal-unita” stipulat fil-Parti C tal-Anness VIII ghall-batteriji mhux
manifatturati fserje.

3. Valutazzjoni tal-konformita addizzjonali tal-batteriji li jkunu gew soggetti ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid,
ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew l-adattament ghal skop differenti, jew ghall-manifattura
mill-gdid, ghandha titwettaq fkonformita mal-procedura “Modulu A - Kontroll intern tal-produzzjoni”, stipulat fil-Parti A
tal-Anness VIII, filwaqt li jitqiesu r-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 6, 9, 10, 12, 13 u 14.

4. Ir-rekords u l-korrispondenza relatati mal-proceduri tal-valutazzjoni tal-konformita tal-batteriji ghandhom jitfasslu
bil-lingwa jew lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru fejn ikun stabbilit il-korp innotifikat li jwettaq il-proceduri ta’ valutazzjoni
tal-konformita, jew b'wahda jew aktar mil-lingwi accettati minn dak il-korp.

Artikolu 18
Dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE

1. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tindika l-konformita mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u I-
Artikoli 12, 13 u 14 intwera.

2. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandu jkollha l-istruttura tal-mudell stipulata fl-Anness IX, ghandu jkollha I-
elementi specifikati fil-moduli rilevanti stipulata fl-Anness VIII, u ghandha tinzamm aggornata, jekk ikun mehtieg. Hija
ghandha tigi tradotta ghal-lingwa jew il-lingwi mehtiega mill-Istat Membru li fih il-batterija titqieghed jew titqieghed
ghad-dispozizzjoni fis-suq jew titqieghed fis-servizz. Ghandha titfassal fformat elettroniku u, fejn mitlub, tigi pprovduta
fformat stampat.

3. Meta batterija tkun soggetta ghal aktar minn att wiehed tal-Unjoni li jirrikjedi dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE,
ghandha titfassal dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE unika fir-rigward ta’ dawk l-atti kollha tal-Unjoni. Dik id-dikjarazz-
joni ghandha tindika l-atti tal-Unjoni kkoncernati u r-referenzi tal-pubblikazzjoni taghhom.

4. Meta jfassal id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, il-manifattur ghandu jassumi responsabbilta ghall-konformita
tal-batterija mar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament.

5. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE unika tista’ tkun maghmula minn
dikjarazzjoni tal-konformita individwali wahda jew aktar tal-UE diga mfassla fkonformita ma’ att jew atti differenti
tal-Unjoni, sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv fuq l-operaturi ekonomici.
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Artikolu 19
Prin¢ipji generali tal-markatura CE

Il-markatura CE ghandha tkun soggetta ghall-principji generali stipulati fl-Artiklu 30 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008.

Artikolu 20
Ir-regoli u l-kondizzjonijiet ghat-twahhil tal-markatura CE

1. Il-markatura CE ghandha titwahhal mal-batterija b’'mod li tkun vizibbli, tista’ tinqara u ma tithassarx. Meta dan ma
jkunx possibbli jew ma jkunx iggustifikat minhabba n-natura tal-batterija, hija ghandha titwahhal mal-imballagg u mad-
dokumenti li jakkumpanjaw il-batterija.

2. I-markatura CE ghandha titwahhal qabel ma l-batterija titqieghed fis-suq jew titqieghed fis-servizz.

3. Il-markatura CE ghandha tkun segwita min-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp innotifikat fejn mehtieg skont I-
Anness VIII. Dak in-numru ta’ identifikazzjoni ghandu jitwahhal mill-korp innotifikat innifsu jew, fuq struzzjonijiet
tieghu, mill-manifattur jew mir-rapprezentant awtorizzat tieghu.

4. Il-markatura CE u n-numru ta’ identifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 jistghu jkunu segwiti, jekk ikun
applikabbli, minn kwalunkwe pittogramma jew marka ohra li tindika riskju, uzu jew kwalunkwe periklu specjali marbut
mal-uzu, il-hzin, it-trattament jew it-trasport tal-batterija.

5. L-stati Membri ghandhom jibnu fuq il-mekkanizmi ezistenti biex jizguraw l-applikazzjoni korretta tar-regim li
jirregola l-markatura CE u ghandhom jiechdu azzjoni xierqa fil-kaz ta’ uzu mhux xieraq ta’ dik il-markatura.

KAPITOLU V

Notifika ta’ korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita

Artikolu 21
Notifika

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn dwar il-korpi ta’ valutazzjoni tal-
konformita awtorizzati biex iwettqu kompiti tal-valutazzjoni tal-konformita fkonformitd ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 22
Awtoritajiet tan-notifika

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita ta’ notifika li ghandha tkun responsabbli biex tistabbilixxi u tesegwixxi
l-proceduri mehtiega ghall-valutazzjoni u n-notifika tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita u ghall-monitoragg tal-korpi
nnotifikati, inkluz il-konformita mal-Artikolu 27.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-valutazzjoni u l-monitoragg imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitwettqu
minn korp nazzjonali ta’ akkreditament kif definit fir-Regolament (KE) Nru 765/2008 u fkonformita mad-dispozizz-
jonijiet ta’ dak ir-Regolament.

3. Fejn l-awtorita tan-notifika tiddelega jew b’xi mod ichor tafda l-valutazzjoni, in-notifika jew il-monitoragg imsem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu lil korp, li ma jkunx entita governattiva, dak il-korp ghandu jkun entita guridika,
jikkonforma mutatis mutandis mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 23 u jkollu arrangamenti biex jaghmel tajjeb ghar-
responsabbiltajiet derivati mill-attivitajiet tieghu.

4. L-awtorita tan-notifika ghandha terfa’ r-responsabbilta shiha ghall-kompiti mwettqa mill-korp imsemmi fil-parag-
rafu 3.

Artikolu 23
Rekwiziti relatati mal-awtoritajiet tan-notifika

1. Awtorita tan-notifika ghandha tigi stabbilita b’tali mod li ma jinholqux kunflitti ta’ interess ma’ korpi ta’ valutazz-
joni tal-konformita.

2. Awtorita tan-notifika ghandha tkun organizzata u mhaddma b'tali mod li l-oggettivita u l-imparzjalita tal-attivi-
tajiet taghha jigu mharsin.

3. Awtorita tan-notifika ghandha tkun organizzata btali mod li kull decizjoni relatata man-notifika ta" korp ta’
valutazzjoni tal-konformita tittiched minn persuni kompetenti differenti minn dawk li jkunu wettqu l-valutazzjoni
tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li japplikaw ghan-notifika fkonformita mal-Artikolu 28.
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4. Awtorita tan-notifika ma ghandhiex toffri jew tipprovdi attivitajiet li jitwettqu minn korpi ta’ valutazzjoni tal-
konformita u ma ghandhiex tipprovdi servizzi ta’ konsulenza fuq bazi kummer¢jali jew kompetittiva.

5. Awtorita tan-notifika ghandha tissalvagwardja l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni li tikseb. Madankollu, hija
ghandha tiskambja informazzjoni dwar il-korpi nnotifikati mal-Kummissjoni, kif ukoll mal-awtoritajiet tan-notifika ta’
Stati Membri ohrajn u ma’ awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohrajn.

6.  Awtorita tan-notifika ghandu jkollha ghadd suffi¢jenti ta’ membri tal-persunal kompetenti u bizzejjed finanzjament
ghad-dispozizzjoni taghha ghall-ezekuzzjoni xierqa tal-kompiti taghha.

Artikolu 24
Obbligu ta’ informazzjoni dwar l-awtoritajiet tan-notifika

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni dwar il-proceduri taghhom ghall-valutazzjoni u n-notifika tal-
korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita u ghall-monitoragg tal-korpi nnotifikati, u dwar kwalunkwe bidla fihom.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel dik l-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 25
Rekwiziti marbuta mal-korpi nnotifikati

1. Ghall-finijiet ta’ notifika, korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jissodisfa r-rekwiziti stipulati fil-paragrafi
minn 2 sa 11.

2. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun stabbilit skont il-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru u ghandu jkollu
personalita guridika.

3. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun korp terz indipendenti minn negozju u fir-rigward tal-batteriji li
jivvaluta, b'mod partikolari mill-manifatturi tal-batteriji, is-shab kummer¢jali tal-manifatturi tal-batteriji, l-investituri
azzjonarji fl-impjanti tal-manifatturi tal-batteriji u minn korpi nnotifikati ohrajn, kif ukoll mill-asso¢jazzjonijiet kummer-
¢jali tal-korpi nnotifikati, l-imprizi omm jew is-sussidjarji.

4. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-manigment superjuri tieghu u l-persunal responsabbli mit-twettiq tal-
kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita ma ghandhomx ikunu d-disinjatur, il-manifattur, il-fornitur, l-importatur, id-
distributur, l-installatur, l-akkwirent, is-sid, l-utent jew il-persuna responsabbli mill-manutenzjoni tal-batteriji li huma
jivvalutaw, u langas ir-rapprezentant ta’ xi wahda minn dawk il-partijiet. Dik il-projbizzjoni ma ghandhiex tipprekludi I-
uzu ta’ batteriji vvalutati li huma mehtiega ghall-operazzjonijiet tal-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jew l-uzu ta’
dawn il-batteriji ghal finijiet personali.

Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-manigment superjuri tieghu u l-persunal responsabbli mit-twettiq tal-kompiti ta’
valutazzjoni tal-konformita ma ghandhomx ikunu involuti direttament fid-disinn, il-manifattura, il-kummer¢jalizzazz-
joni, l-importazzjoni, id-distribuzzjoni, l-installazzjoni, l-uzu jew il-manutenzjoni ta’ dawk il-batteriji, jew jirrapp-
rezentaw lill-partijiet li jkunu involuti fdawk l-attivitajiet. Huma ma ghandhom jinvolvu ruhhom fl-ebda attivita i tista’
tkun fkunflitt mal-indipendenza tal-gudizzju jew l-integrita taghhom b’rabta mal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konfor-
mita li ghalihom ikunu nnotifikati. Dan ghandu japplika, b'mod partikolari, ghas-servizzi ta’ konsulenza.

Korp ta’ valutazzjoni tal-konformitd ghandu jizgura li l-attivitajiet tal-kumpaniji omm jew oht tieghu, tas-sussidjarji jew
tas-sottokuntratturi ma jaffettwawx il-kunfidenzjalita, l-oggettivita jew l-imparzjalita tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-
konformita tieghu.

5. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita u l-persunal tieghu ghandhom iwettqu l-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konfor-
mita bl-oghla grad ta’ integrita professjonali u bil-kompetenza teknika mehtiega fil-qasam specifiku u ghandhom ikunu
hielsa minn kull pressjoni u thajjir, partikolarment finanzjarji, li jistghu jinfluwenzaw il-gudizzju taghhom jew ir-rizultati
tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita taghhom, spe¢jalment fir-rigward ta’ persuni jew gruppi ta’ persuni b'inte-
ress fir-rizultati ta’ dawk l-attivitajiet.

6. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun kapaci jwettaq il-kompiti kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita
assenjati lilu fl-Anness VIII, awditi perjodici fkonformita mal-Artikolu 48(2) u verifika minn parti terza fkonformita mal-
Artikolu 51 li b’rabta maghhom ikun gie nnotifikat, kemm jekk dawk il-kompiti jitwettqu mill-korp ta’ valutazzjoni tal-
konformita nnifsu kif ukoll jekk jitwettqu fismu u taht ir-responsabbilta tieghu.
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Fkull mument, u ghal kull procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita stipulata fl-Anness VIII, ghall-awditi perjodici
fkonformita mal-Artikolu 48(2) u verifika minn parti terza fkonformita mal-Artikolu 51, u ghal kull kategorija ta’
batteriji i brabta maghhom ikun gie nnotifikat, korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni
tieghu:

(a) il-persunal mehtieg b’gharfien tekniku u esperjenza suffi¢jenti u xierqa biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-
konformita;

(b) id-deskrizzjonijiet tal-proceduri mehtiega li fkonformita maghhom titwettaq il-valutazzjoni tal-konformita, filwaqt li
jigu Zzgurati t-trasparenza u ta’ dawk il-proceduri u l-kapacita taghhom li jigu riprodotti;

(c) politiki u proceduri xierqa li jiddistingwu bejn l-attivitajiet li jwettaq bhala korp innotifikat u kompiti ohrajn;

(d) il-proceduri mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita, li jiehdu kont dovut tad-dags ta’
impriza, is-settur li fih topera, l-istruttura taghha, il-grad ta’ kumplessita tat-teknologija tal-batterija inkwistjoni u
I-massa jew in-natura tas-serje tal-process ta’ produzzjoni.

Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu I-mezzi mehtiega biex iwettaq il-kompiti tekni¢i u amministrattivi
marbuta mal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita tieghu b’mod xieraq u ghandu jkollu access ghall-informazzjoni,
it-taghmir jew il-facilitajiet kollha tal-ittestjar mehtiega. Dan ghandu jinkludi l-istabbiliment u s-supervizjoni ta’ proceduri
interni, politiki generali, kodicijiet ta’ kondotta jew regoli interni ohrajn, l-assenjazzjoni ta’ persunal ghal kompiti

jarju.

7. Il-membri tal-persunal responsabbli mit-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollhom dawn
li gejjin:

(a) tahrig tekniku u vokazzjonali tajjeb li jkopri l-attivitajiet kollha tal-valutazzjoni tal-konformita li brabta maghhom
ikun gie nnotifikat il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(b) gharfien sodisfacenti tar-rekwiziti tal-valutazzjonijiet li jwettqu u awtorita adegwata biex iwettqu dawk il-valutazz-
jonijiet;

(c) gharfien u fehim xierqa tar-rekwiziti u l-obbligi stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14 u fl-Artikoli 48
sa 52, tal-istandards armonizzati applikabbli msemmija fl-Artikolu 15 u tal-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-
Artikolu 16, kif ukoll tad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni u tal-ligi
nazzjonali;

(d) il-kapacita li jfasslu certifikati, rekords u rapporti li juru li jkunu twettqu l-valutazzjonijiet tal-konformita.

8.  Ghandha tigi garantita l-imparzjalita ta’ korp tal-valutazzjoni tal-konformita, tal-manigment superjuri tieghu u tal-
membri tal-persunal responsabbli biex iwettqu l-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita.

Ir-remunerazzjoni tal-manigment superjuri u tal-membri tal-persunal responsabbli biex iwettqu l-kompiti ta’ valutazzjoni
tal-konformita ma ghandhiex tiddependi mill-ghadd ta’ valutazzjonijiet tal-konformita mwettqa jew mir-rizultati ta’ dawk
il-valutazzjonijiet.

9.  Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu johrog polza tal-assigurazzjoni tar-responsabbilta, sakemm ir-respon-
sabbilta ma tkunx assunta mill-Istat fkonformita mal-ligi nazzjonali fl-Istat Membru notifikanti jew l-Istat Membru
nnifsu ma jkunx direttament responsabbli ghall-valutazzjoni tal-konformita.

10.  I-persunal ta’ korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu josserva s-segretezza professjonali fir-rigward tal-
informazzjoni kollha miksuba fit-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita skont I-Anness VIII, awditi perjodici
skont I-Artikolu 48(2), jew verifika minn parti terza skont l-Artikolu 51, hlief fir-rigward tal-awtorita notifikanti u I-
awtoritajiet nazzjonali tal-Istat Membru fejn l-attivitajiet tieghu jkunu qed jitwettqu. Id-drittijiet ta’ proprjeta ghandhom
ikunu protetti.

11.  Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jippartecipa fi, jew jizgura li l-membri tal-persunal tieghu respon-
sabbli mit-twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita jkunu informati dwar l-attivitajiet ta’ standardizzazzjoni
rilevanti u l-attivitajiet tal-grupp ta’ koordinazzjoni settorjali tal-korpi nnotifikati stabbilit skont 1-Artikolu 37 u ghandu
japplika, bhala gwida generali, id-decizjonijiet amministrattivi u d-dokumenti prodotti minn dak il-grupp.



L 191/44 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2023

Artikolu 26
Prezunzjoni ta’ konformita tal-korpi nnotifikati

Meta korp ta’ valutazzjoni tal-konformita juri l-konformita tieghu mal-kriterji stipulati fl-istandards armonizzati rilevanti
jew partijiet minnhom, li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, huwa
ghandu jkun prezunt li huwa konformi mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 25 sa fejn l-istandards armonizzati applikabbli
jkopru dawk ir-rekwiziti.

Artikolu 27
Sussidjarji ta’ korpi nnotifikati u sottokuntrattar minnhom

1. Meta korp innotifikat jissottokuntratta kompiti specifici marbuta mal-valutazzjoni tal-konformita jew jirrikorri ghal
sussidjarja, huwa ghandu jizgura li s-sottokuntrattur jew is-sussidjarja tissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 25 u
ghandu jinforma b'dan lill-awtorita tan-notifika.

2. Korp innotifikat ghandu jerfa’ r-responsabbilta shiha ghall-kompiti mwettqa mis-sottokuntratturi jew mis-sussidjarji
kull fejn dawn ikunu stabbiliti.

3. Korp innotifikat jista’ jissottokuntratta attivitajiet jew jara li jitwettqu attivitajiet minn sussidjarju biss bi ftehim
mal-klijent.

4. Korp innotifikat ghandu jzomm ghad-dispozizzjoni tal-awtorita tan-notifika d-dokumenti rilevanti dwar il-valu-
tazzjoni tal-kwalifiki tas-sottokuntrattur jew tas-sussidjarja u dwar ix-xoghol imwettaq minnhom skont l-Artikolu 48(2)
u l-Artikolu 51 u skont l-Anness VIIL

Artikolu 28
Applikazzjoni ghal notifika

1. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jissottometti applikazzjoni ghal notifika lill-awtorita tan-notifika tal-
Istat Membru Ii fih ikun stabbilit.

2. L-applikazzjoni ghal notifika ghandha tkun akkumpanjata minn deskrizzjoni tal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-
konformita, tal-modulu jew il-moduli tal-valutazzjoni tal-konformita stipulati fl-Anness VIII jew il-proceduri stipulati
fl-Artikolu 48(2) u l-Artikolu 51, u tal-batteriji li ghalihom il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jiddikjara li huwa
kompetenti, kif ukoll minn ¢ertifikat ta’ akkreditament, fejn applikabbli, mahrug minn korp nazzjonali ta’ akkreditament
li jafferma li l-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 25.

3. Meta l-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita kkoncernat ma jkunx jista’ jipprovdi certifikat ta’ akkreditazzjoni kif
imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, huwa ghandu jipprovdi lill-awtorita tan-notifika bl-evidenza dokumentarja
kollha mehtiega ghall-verifika, ir-rikonoxximent u I-monitoragg regolari tal-konformita tieghu mar-rekwiziti stipulati fl-
Artikolu 25, inkluz dokumentazzjoni xierqa li turi li I-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jkun indipendenti skont it-
tifsira tal-Artikolu 25(3).

Artikolu 29
Procedura ta’ notifika

1. Awtorita tan-notifika ghandha tinnotifika biss lill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li jkunu ssodisfaw ir-rekwi-
ziti stipulati fl-Artikolu 25.

2. L-awtorita tan-notifika ghandha tibghat notifika lill-Kummissjoni u l-awtoritajiet tan-notifika tal-Istati Membri 1-
ohrajn dwar kull korp ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmi fil-paragrafu 1 bl-uzu tal-ghodda ta’ notifika elettronika
zviluppata u gestita mill-Kummissjoni.

3. In-notifika ghandha tinkludi d-dettalji kollha tal-valutazzjoni tal-konformita, tal-modulu jew moduli tal-valutazz-
joni tal-konformita jew tal-proceduri stipulati fl-Artikolu 48(2) u l-Artikolu 51, u tal-kategoriji tal-batteriji kkoncernati u
l-attestazzjoni tal-kompetenza rilevanti.

4. Meta notifika ma tkunx ibbazata fuq certifikat ta’ akkreditament kif imsemmi fl-Artikolu 28(2), l-awtorita tan-
notifika ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri I-ohrajn b’evidenza dokumentarja li ticcertifika I-kompe-
tenza tal-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita u l-arrangamenti fis-sehh biex ikun zgurat li dak il-korp ser jigi ssorveljat
regolarment u ser ikompli jissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 25.
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5. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita kkoncernat ghandu jwettaq l-attivitajiet ta’ korp innotifikat biss meta ma
titqajjem l-ebda oggezzjoni mill-Kummissjoni jew mill-Istati Membri l-ohrajn fi Zmien gimaghtejn min-notifika meta din
tinkludi certifikat ta’ akkreditament imsemmi fl-Artikolu 28(2) jew fi Zmien xahrejn min-notifika meta din tinkludi
evidenza dokumentarja msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu. Tali korp ta’ valutazzjoni tal-konformita biss ghandu
jitgies li huwa korp innotifikat ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

6.  L-awtorita tan-notifika ghandha tinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn bi kwalunkwe bidla susseg-
wenti fin-notifika msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 30
Numri ta’ identifikazzjoni u listi ta’ korpi nnotifikati

1. II-Kummissjoni ghandha tassenja numru ta’ identifikazzjoni lil kull korp innotifikat. Hija ghandha tassenja numru
uniku, anki meta l-korp ikun innotifikat skont diversi atti tal-Unjoni.

2. I-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli ghall-pubbliku u zZomm aggornata lista tal-korpi nnotifikati skont
dan ir-Regolament, inkluz in-numri ta’ identifikazzjoni li jkunu gew assenjati lilhom u l-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-
konformita li ghalihom ikunu gew innotifikati.

Artikoli 31
Tibdil fin-notifiki

1. Meta awtorita tan-notifika tkun accertat ruhha jew tkun giet informata li korp innotifikat ma jkunx ghadu
jissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 25 jew li qed jonqos milli jaqdi l-obbligi tieghu, l-awtorita tan-notifika ghandha
tirrestringi, tissospendi jew tirtira n-notifika, kif xieraq, skont kemm ikun serju n-nuqqas li jintlahqu dawk ir-rekwiziti
jew li jigu ssodisfati dawk l-obbligi. Hija ghandha tinforma b’dan minnufih lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn.

2. Fil-kaz ta’ restrizzjoni, sospensjoni jew irtirar ta’ notifika skont il-paragrafu 1, jew meta korp innotifikat ikun
waqqaf l-attivita tieghu, l-awtorita tan-notifika ghandha tiehu passi xierqa biex tizgura li I-fajls ta’ dak il-korp jew jigu
pprocessati minn korp innotifikat iehor jew inkella jinzammu disponibbli ghall-awtoritajiet tan-notifika u dawk tas-
sorveljanza tas-suq responsabbli fuq it-talba taghhom.

Artikolu 32
Kontestazzjoni ghall-kompetenza ta’ korpi nnotifikati

1. II-Kummissjoni ghandha tinvestiga l-kazijiet kollha fejn ikollha dubju, jew fejn jingieb dubju ghall-attenzjoni
taghha, b'mod partikolari mill-operaturi ekonomici u minn partijiet ikkoncernati rilevanti ohra, rigward il-kompetenza
ta’ korp innotifikat jew l-issodisfar kontinwu minn korp innotifikat tar-rekwiziti u tar-responsabbiltajiet li ghalihom
huwa jkun soggett.

2. L-awtorita tan-notifika ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni, fuq talba, l-informazzjoni kollha relatata mal-bazi
ghan-notifika jew iz-zamma tal-kompetenza tal-korp innotifikat ikkoncernat.

3. II-Kummissjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni sensittiva kollha miksuba matul l-investigazzjonijiet taghha tigi
ttrattata b'mod kunfidenzjali.

4. Meta l-Kummissjoni taccerta ruhha li korp innotifikat ma jissodisfax, jew ma jkunx ghadu jissodisfa, ir-rekwiziti
ghan-notifika tieghu, hija ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jirrikjedi lill-Istat Membru tan-notifika jiehu I-
azzjoni korrettiva mehtiega, inkluz l-irtirar tan-notifika, jekk ikun mehtieg. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi
adottat fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 74(2).

Artikolu 33
Obbligi operazzjonali tal-korpi nnotifikati

1. Korp innotifikat ghandu jwettaq il-valutazzjonijiet tal-konformita skont il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita
stipulati fl-Artikolu 48(2), 1-Artikolu 51 jew I-Anness VIII, kif determinat mill-kamp ta’ applikazzjoni tan-notifika magh-
mula skont I-Artikolu 29.

2. Korp innotifikat ghandu jwettaq valutazzjonijiet tal-konformita b'mod proporzjonat, billi jevita l-holgien ta’ piz bla
bzonn ghall-operaturi ekonomici, u b’kont mehud tad-daqs ta’ impriza, is-settur li fih topera l-impriza, l-istruttura tal-
impriza, il-grad ta’ kumplessita tal-batterija li ghandha tigi vvalutata u n-natura ta’ massa jew ta’ serje tal-process tal-
produzzjoni. Madankollu, il-korp innotifikat ghandu jirrispetta l-grad ta’ rigorozita u l-livell ta’ protezzjoni mehtieg
ghall-konformita tal-batterija u tal-operaturi ekonomi¢i ma’ dan ir-Regolament.
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3. Fejn korp innotifikat isib li r-rekwiziti applikabbli stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u I-Artikoli 12, 13, 14, 49 u 50, fl-
istandards armonizzati korrispondenti msemmija fl-Artikolu 15, l-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-Artikolu 16

ekonomiku rilevanti ichor, jichu azzjoni korrettiva xierqa b’anti¢ipazzjoni tat-tieni u l-ahhar valutazzjoni tal-konformita,
sakemm in-nuqqasijiet ma jkunux jistghu jigu rimedjati. Fejn in-nuqgasijiet ma jkunux jistghu jigu rimedjati, il-korp
innotifikat ma ghandux johrog ic-certifikat ta’ konformita jew id-decizjoni ta’ approvazzjoni.

4. Meta, matul il-monitoragg tal-konformita wara I-hrug ta’ decizjoni ta’ approvazzjoni, korp innotifikat isib li ma
ghadx hemm konformita, huwa ghandu jirrikjedi li l-manifattur jew l-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1), kif
applikabbli, jiehu azzjoni korrettiva xierqa u ghandu jissospendi jew jirtira id-decizjoni ta’ approvazzjoni, jekk ikun
mehtieg.

5. Meta ma tittiched l-ebda azzjoni korrettiva msemmija fil-paragrafu 4 jew meta tali azzjoni ma jkollhiex l-effett
mehtieg, il-korp innotifikat ghandu jirrestringi, jissospendi jew jirtira d-dec¢izjoni ta’ approvazzjoni, kif ikun xieraq.

Artikolu 34

Appell kontra decizjonijiet tal-korpi nnotifikati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm disponibbli procedura ta’ appell kontra d-decizjonijiet tal-korpi
nnotifikati.

Artikolu 35
Obbligu ta’ informazzjoni dwar korpi nnotifikati
1. Korp innotifikat ghandu jinforma lill-awtorita tan-notifika dwar dawn li gejjin:
(@) kwalunkwe rifjut, restrizzjoni, sospensjoni jew irtirar ta’ certifikat ta’ konformita jew decizjoni ta’ approvazzjoni;
(b) kwalunkwe cirkostanza li taffettwa l-kamp ta’ applikazzjoni tan-notifika jew il-kondizzjonijiet ghaliha;

(c) kwalunkwe talba ghal informazzjoni li jkun ircieva minghand l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq rigward l-attivi-
tajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita tieghu;

(d) fuq talba, kwalunkwe attivita ta’ valutazzjoni tal-konformita li ssir fil-kamp ta’ applikazzjoni tan-notifika u
kwalunkwe attivita ohra mwettqa, inkluz attivitajiet transkonfinali u sottokuntrattar.

2. Korp innotifikat ghandu jipprovdi lil korpi nnotifikati ohrajn li jwettqu attivitajiet simili ta’ valutazzjoni tal-
konformita li jkopru l-istess kategoriji ta’ batteriji bl-informazzjoni rilevanti dwar kwistjonijiet relatati ma”:

(a) rizultati negattivi u, fuq talba, pozittivi ta’ valutazzjoni tal-konformita; u
(b) kwalunkwe restrizzjoni, sospensjoni jew irtirar ta’ decizjoni ta’ approvazzjoni.
Artikolu 36

Skambju ta’ esperjenza u prattika tajba

[I-Kummissjoni ghandha tipprevedi l-organizzazzjoni ta’ skambju ta’ esperjenza u prattika tajba bejn l-awtoritajiet tal-
Istati Membri responsabbli ghall-politika ta’ notifika.

Artikolu 37
Koordinazzjoni ta’ korpi nnotifikati

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li jigu stabbiliti koordinazzjoni u kooperazzjoni xierqa bejn il-korpi nnotifikati u li
dawn jithaddmu kif xieraq fil-forma ta’ grupp ta’ koordinazzjoni settorjali tal-korpi nnotifikati.

Korpi nnotifikati ghandhom jippartecipaw fil-hidma ta’ dak il-grupp ta’ koordinazzjoni settorjali, direttament jew
permezz ta’ rapprezentanti mahtura.

KAPITOLU VI

Obbligi tal-operaturi ekonomici minbarra l-obbligi fil-Kapitoli VII u VIII

Artikolu 38
Obbligi tal-manifatturi

1. Meta jgieghdu batterija fis-suq jew igieghduha fis-servizz, inkluz ghall-iskopijiet tal-manifatturi stess, il-manifatturi
ghandhom jizguraw li I-batterija:
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(a) tkun giet iddisinjata u mmanifatturata fkonformita mal-Artikoli 6 sa 10 u I-Artikolu 12 u 14, u tkun akkumpanjata
minn struzzjonijiet Cari, li jinftiehmu u li jinqraw u informazzjoni dwar is-sikurezza bllingwa jew lingwi li jistghu
jinftiehmu fa¢ilment mill-utenti finali, kif determinat mill-Istat Membru li fih il-batterija tkun ser titqieghed fis-suq
jew titqieghed fis-servizz; u

(b) tkun immarkata jew ittikkettjata fkonformita mal-Artikolu 13;

2. Qabel ma jgieghdu batterija fis-suq jew fis-servizz, il-manifatturi ghandhom ifasslu d-dokumentazzjoni teknika
msemmija fl-Anness VIII u jwettqu l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita rilevanti, imsemmija, fl-Artikolu 17, jew
jaraw li titwettaq.

3. Fejn il-konformita ta’ batterija mar-rekwiziti applikabbli tkun intweriet permezz tal-procedura rilevanti ta’ valutazz-
joni tal-konformita msemmija fl-Artikolu 17, il-manifatturi ghandhom ifasslu dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE fkon-
formita mal-Artikolu 18 u jwahhlu l-markatura CE fkonformita mal-Artikoli 19 u 20.

4. Il-manifatturi ghandhom iZommu d-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness IX u d-dikjarazzjoni ta” konfor-
mita tal-UE ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara li I-batterija tkun tqieghdet fis-suq jew fis-
servizz.

5. I-manifatturi ghandhom jizguraw li jkun hemm proceduri fis-sehh sabiex batterija li tkun parti minn produzzjoni
ta’ serje tibqa’ konformi ma’ dan ir-Regolament. Meta jaghmel dan, il-manifatturi ghandhom iqisu b'mod adegwat il-
bidliet fil-process tal-produzzjoni jew fid-disinn jew il-karatteristici tal-batterija u bidliet fl-istandards armonizzati msem-
mija fl-Artikolu 15, l-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-Artikolu 16 jew specifikazzjonijiet tekni¢i ohrajn li bre-
ferenza ghalihom tigi ddikjarata l-konformita tal-batterija jew li bl-applikazzjoni taghhom tigi vverifikata l-konformita
taghha.

6.  Il-manifatturi ghandhom jizguraw li l-batteriji li jqieghdu fis-suq ikollhom numru ta’ identifikazzjoni tal-mudell u
numru tal-lott jew tas-serje, jew numru tal-prodott jew element ichor li jippermetti l-identifikazzjoni taghhom. Meta d-
dags jew in-natura tal-batterija ma tippermettix dan, l-informazzjoni mehtiega ghandha tigi pprovduta fuq l-imballagg
jew fdokument li jakkumpanja l-batterija.

7. Il-manifatturi ghandhom jindikaw fuq il-batterija isimhom, l-isem kummercjali rregistrat jew it-trademark irregis-
trata taghhom, l-indirizz postali taghhom, filwaqt li jindikaw punt ta’ kuntatt uniku, u, jekk disponibbli, l-indirizz tas-sit
web u l-indirizz tal-posta elettronika, fejn ikun jezisti wiehed. Meta dan ma jkunx possibbli, l-informazzjoni mehtiega
ghandha tigi pprovduta fuq l-imballagg jew fdokument li jakkumpanja I-batterija. Id-dettalji ta” kuntatt ghandhom ikunu
indikati bllingwa jew lingwi, li jkunu jistghu jinftiehmu fa¢ilment mill-utenti finali u mill-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-
suq, kif determinat mill-Istat Membru li fih il-batterija tkun ser titgieghed fis-suq jew titqieghed fis-servizz, u ghandhom
ikunu ¢ari, jinftiehmu u leggibbli.

8.  Il-manifatturi ghandhom jipprovdu access ghad-data tal-parametri stabbiliti fl-Anness VII fis-sistema ta’ gestjoni tal-
batterija msemmija fl-Artikolu 14(1), fkonformitd mar-rekwiziti stipulati fdak 1-Artikolu.

9.  I-manifatturi li jgisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li batterija li jkunu qieghdu fis-suq jew fis-servizz ma
tkunx konformi ma’ wiehed jew aktar mir-rekwiziti applikabbli stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u I-Artikoli 12, 13 u 14
ghandhom minnufih jiehdu l-azzjoni korrettiva mehtiega biex dik il-batterija ssir konformi, tigi rtirata jew tissejjah lura
mis-suq, kif xieraq. Barra minn hekk, meta l-batterija tipprezenta riskju, il-manifatturi ghandhom jinformaw minnufih
lill-awtorita tas-sorveljanza tas-suq tal-Istat Membru li fih ikunu qieghdu disponibbli I-batterija fis-suq, billi jaghtu
dettalji, b’'mod partikolari, dwar in-nuqqas ta’ konformita u dwar kwalunkwe azzjoni korrettiva mehuda.

10.  I-manifatturi ghandhom, wara talba motivata minn awtorita nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni u d-doku-
mentazzjoni kollha mehtiega biex juru I-konformita tal-batterija mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12,
13 u 14, blingwa jew lingwi, li jistghu jinftiehmu fac¢ilment minn dik l-awtoritd nazzjonali. Dik l-informazzjoni u d-
dokumentazzjoni ghandhom jigu pprovduti fformat elettroniku u, fuq talba, fformat stampat. Il-manifatturi ghandhom
jikkooperaw mal-awtoritd nazzjonali, fuq talba taghha, dwar kwalunkwe azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-riskji
pprezentati minn batterija li jkunu qieghdu fis-suq jew fis-servizz.

11.  L-operaturi ekonomici li jwettqu preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni ghall-adattament ghal skop
differenti jew l-adattament ghal skop differenti, jew manifattura mill-gdid, u jqieghdu fis-suq jew fis-servizz batterija
li tkun ghaddiet minn xi wahda minn dawk l-operazzjonijiet, ghandhom jitqiesu li huma manifatturi ghall-finijiet ta’ dan
ir-Regolament.
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Artikolu 39
Obbligi tal-fornituri ta’ celluli tal-batteriji u moduli ta’ batteriji

I-fornituri ta’ celluli tal-batteriji u ta’ moduli tal-batteriji ghandhom jipprovdu l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni
mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament meta jfornu ¢elluli jew moduli tal-batteriji lil manifattur.
Dik l-informazzjoni ghandha tinghata minghajr hlas.

Artikolu 40
Obbligi tar-rapprezentanti awtorizzati

1. Manifattur jista’, permezz ta’ mandat bil-miktub, jahtar rapprezentant awtorizzat.

Il-mandat tar-rapprezentant awtorizzat ghandu jkun validu biss meta jigi accettat bil-miktub mir-rapprezentant awto-
rizzat.

2. L-obbligi stipulati fl-Artikolu 38(1) u fl-Artikoli 48 sa 52 u l-obbligu li titfassal dokumentazzjoni teknika ma
ghandhomx jifformaw parti mill-mandat tar-rapprezentant awtorizzat.

3. Rapprezentant awtorizzat ghandu jwettaq il-kompiti specifikati fil-mandat li jkun ir¢ieva minghand il-manifattur.
Ir-rapprezentant awtorizzat ghandu jkollu l-mezzi xierqa biex iwettaq il-kompiti specifikati fil-mandat. Ir-rapprezentant
awtorizzat ghandu jipprovdi kopja tal-mandat lill-awtorita tas-sorveljanza tas-suq, fuq talba, bllingwa tal-Unjoni ddeter-
minata mill-awtorita kompetenti. Il-mandat ghandu jinkludi tal-inqas I-kompiti li gejjin:

() izomm id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, id-dokumentazzjoni teknika, ir-rapport ta’ verifika u d-dec¢izjoni ta’
approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 4a tal-Artikolu 51(2) u r-rapporti tal-awditjar imsemmija fl-Artikolu 48(2)
ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara li l-batterija tkun tgieghdet fis-suq jew fis-servizz;

(b) wara talba motivata minn awtorita nazzjonali, jipprovdiha bl-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha mehtiega
biex tintwera l-konformita tal-batterija. Dik l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni ghandhom jigu pprovduti fformat
elettroniku u, fuq talba, fformat stampat;

(©) jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali, fuq talba taghhom, fuq kwalunkwe azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-riskji
mahluqa mill-batteriji koperti mill-mandat tar-rapprezentant awtorizzat.

4. Meta l-batterija tipprezenta riskju, ir-rapprezentanti awtorizzati ghandhom jinformaw minnufih lill-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq dwar dan.
Artikolu 41
Obbligi tal-importaturi
1. L-importaturi ghandhom iqieghdu biss fis-suq batterija li tkun konformi mal-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u
14.

2. Qabel ma jqieghdu batterija fis-suq, l-importaturi ghandhom jivverifikaw li:

(a) id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE u d-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness VIII tfasslu u li l-procedura
ta’ valutazzjoni tal-konformita rilevanti msemmija fl-Artikolu 17 twettqet mill-manifattur;

(b) il-batterija jkollha l-markatura CE, imsemmija fl-Artikolu 19 u tkun immarkata fkonformita mal-Artikolu 13;

(c) il-batterija tkun akkumpanjata mid-dokumenti mehtiega skont l-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14 u minn
struzzjonijiet u informazzjoni dwar is-sikurezza b’lingwa jew lingwi, i jistghu jinftiechmu facilment mill-utenti finali,
kif determinat mill-Istat Membru li fih il-batterija ghandha ssir disponibbli fis-sug; u

(d) il-manifattur ikun ikkonforma mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 38(6) u (7).

Meta importatur igis jew ikollu raguni biex jemmen li batterija mhijiex konformi mal-Artikoli 6 sa 10 u I-Artikoli 12,
13 u 14, l-importatur ma ghandux igieghed dik il-batterija fis-suq sakemm din issir konformi. Barra minn hekk, meta I-
batterija tipprezenta riskju, l-importatur ghandu jinforma lill-manifattur u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq billi
jaghti d-dettalji tan-nuqgas ta’ konformitd u dwar kwalunkwe azzjoni korrettiva mehuda.
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3. L-importaturi ghandhom jindikaw fuq il-batterija isimhom, l-isem kummergjali rregistrat jew it-trademark irregis-
trata taghhom, l-indirizz postali taghhom, filwaqt li jindikaw punt ta’ kuntatt uniku, u l-indirizz tas-sit web u l-indirizz
tal-posta elettronika, fejn ikun jezisti wiehed. Meta dan ma jkunx possibbli, l-informazzjoni mehtiega ghandha tigi
pprovduta fuq l-imballagg jew fdokument li jakkumpanja l-batterija. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu b’lingwa
jew lingwi, li jistghu jinftichmu facilment mill-utenti finali, kif determinat mill-Istat Membru li fih il-batterija tkun ser
issir disponibbli fis-suq, u ghandhom ikunu cari, jinftichmu u leggibbli.

4. L-importaturi ghandhom jizguraw li, waqt li batterija tkun taht ir-responsabbilta taghhom, il-kondizzjonijiet tal-
hzin jew tat-trasport ma jipperikolawx il-konformita taghha mal-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14.

5. Meta jkun meqjus xieraq fir-rigward tar-riskji pprezentati minn batterija, l-importaturi ghandhom, biex jipprotegu
s-sahha tal-bniedem u s-sikurezza tal-konsumaturi, iwettqu ttestjar tal-kampjuni tal-batteriji mqieghda fis-suq, jinvestigaw
u, jekk ikun mehtieg, izommu registru ta’ Imenti, tal-batteriji mhux konformi u s-sejhiet lura tal-batteriji, u ghandhom
izommu lid-distributuri informati b’tali monitoragg.

6.  L-importaturi li jgisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li batterija li huma jkunu gieghdu fis-suq mhijiex
konformi mal-Artikoli 6 sa 10 u 1-Artikoli 12, 13 u 14, ghandhom minnufih jiehdu l-azzjoni korrettiva mehtiega biex
dik il-batterija ssir konformi, tigi rtirata jew tissejjah lura mis-suq, kif xieraq. Barra minn hekk, meta I-batterija tipp-
rezenta riskju, l-importaturi ghandhom jinformaw minnufih lill-awtorita tas-sorveljanza tas-suq tal-Istat Membru li fih
ikunu qieghdu disponibbli l-batterija fis-suq, billi jaghtu dettalji, b’'mod partikolari, dwar in-nuqqas ta’ konformita u dwar
kwalunkwe azzjoni korrettiva mehuda.

7. L-importaturi ghandhom, ghal 10 snin wara li I-batterija tkun tgieghdet fis-suq, izommu kopja tad-dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali u jizguraw li d-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-
Anness VIII issir disponibbli ghal dawk l-awtoritajiet, jekk jitolbuha.

8.  L-importaturi ghandhom, wara talba motivata minn awtorita nazzjonali, jipprovdu lil dik l-awtorita l-informazz-
joni u d-dokumentazzjoni kollha mehtiega biex juru l-konformita ta’ batterija mal-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u
14, blingwa jew lingwi li jistghu jinftichmu facilment minn dik l-awtorita. Dik l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni
ghandhom jigu pprovduti fformat elettroniku u, fuq talba, fformat stampat. L-importaturi ghandhom jikkooperaw mal-
awtorita nazzjonali, fuq talba taghha, dwar kwalunkwe azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-riskji pprezentati mill-
batteriji, li huma jkunu gieghdu fis-suq.

Artikolu 42
Obbligi tad-distributuri

1. Meta jqieghdu batterija fis-suq, id-distributuri ghandhom jagixxu bl-attenzjoni mehtiega b’rabta mar-rekwiziti ta’
dan ir-Regolament.

2. Qabel ma jqieghdu batterija fis-suq, id-distributuri ghandhom jivverifikaw li:
(@) il-produttur huwa rregistrat fir-registru tal-produtturi msemmi fl-Artikolu 55;

(b) il-batterija jkollha I-markatura CE, imsemmija fl-Artikolu 19 u tkun immarkata u ttikkettjata fkonformita mal-Arti-
kolu 13;

(c) il-batterija tkun akkumpanjata mid-dokumenti mehtiega skont 1-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14 u minn
struzzjonijiet u informazzjoni dwar is-sikurezza b'lingwa jew lingwi li jistghu jinftiehmu facilment mill-utenti finali,
kif determinat mill-Istat Membru li fih il-batterija ghandha ssir disponibbli fis-suq jew titgieghed fis-servizz; u

(d) il-manifattur u l-importatur ikunu kkonformaw mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 38(6) u (7) u fl-Artikolu 41(3)
rispettivament.

3. Meta distributur iqis jew ikollu raguni biex jemmen li batterija mhijiex konformi mal-Artikoli 6 sa 10 jew I-
Artikolu 12, 13 jew 14, id-distributur ma ghandux jaghmel il-batterija disponibbli fis-suq sakemm din issir konformi.
Barra minn hekk, meta l-batterija tipprezenta riskju, id-distributur ghandu jinforma lill-manifattur jew lill-importatur, kif
ukoll lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-sugq.

4. Id-distributuri ghandhom jizguraw li, waqt li batterija tkun taht ir-responsabbilta taghhom, il-kondizzjonijiet tal-
hzin jew tat-trasport ma jipperikolawx il-konformita taghha mal-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14.

5. Id-distributuri li jqisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li batterija li huma jkunu gieghdu fis-suq mhijiex
konformi mal-Artikoli 6 sa 10 jew l-Artikolu 12, 13 jew 14 ghandhom jizguraw li tittiched l-azzjoni korrettiva mehtiega
biex dik il-batterija ssir konformi, tigi rtirata jew tissejjah lura mis-suq, kif xieraq. Barra minn hekk, meta l-batterija
tipprezenta riskju, id-distributuri ghandhom jinformaw minnufih lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri
li fihom ikunu qieghdu l-batterija fis-suq, billi jaghtu dettalji, b'mod partikolari, dwar in-nuqgas ta’ konformita u dwar
kwalunkwe azzjoni korrettiva mehuda.
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6.  Id-distributuri ghandhom, wara talba motivata minn awtorita nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni u d-doku-
mentazzjoni kollha mehtiega biex juru l-konformita ta’ batterija mal-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14 bllingwa
jew lingwi li jistghu jinftiehmu fac¢ilment minn dik l-awtoritd nazzjonali. Dik l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni
ghandhom jigu pprovduti fformat elettroniku u, fuq talba, fformat stampat. Id-distributuri ghandhom jikkooperaw mal-
awtorita nazzjonali, fuq talba taghha, fuq kwalunkwe azzjoni mehuda biex jigu eliminati r-riskji pprezentati mill-batteriji
li huma jkunu gieghdu fis-suq.

Artikolu 43
Obbligi tal-fornituri tas-servizzi ta’ gestjoni

I-fornituri tas-servizzi ta’ gestjoni ghandhom jizguraw li, ghall-batteriji li jimmaniggaw, il-kondizzjonijiet waqt il-hazna,
l-imballagg, l-indirizzar jew id-dispac¢ ma jipperikolawx il-konformita mal-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14.

Minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-operaturi ekonomici rilevanti stipulati fdan il-Kapitolu, il-fornituri tas-servizzi ta’
gestjoni ghandhom, minbarra r-rekwizit imsemmi fl-ewwel paragrafu, iwettqu l-kompiti stipulati fl-Artikolu 40(3), il-
punt (c), u l-Artikolu 40(4).

Artikolu 44
Kaz fejn l-obbligi tal-manifatturi japplikaw ghall-importaturi u d-distributuri

Importatur jew distributur ghandu jitqies bhala manifattur ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament u ghandu jkun soggett
ghall-obbligi ta’ manifattur skont l-Artikolu 38, meta tkun tapplika kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) batterija titqieghed fis-suq jew titqieghed fis-servizz taht l-isem jew it-trademark tal-importatur jew tad-distributur
stess;

(b) batterija li tkun diga tqieghdet fis-suq jew fis-servizz tigi mmodifikata minn dak l-importatur jew id-distributur b’tali
mod li tkun tista’ tigi affettwata l-konformita mar-rekwiziti rilevanti ta’ dan ir-Regolament; jew

(c) l-iskop ta’ batterijja diga mgqieghda fis-suq jew fis-servizz jigi mmodifikat minn dak l-importatur jew id-distributur.

Artikolu 45

Obbligi tal-operaturi ekonomici li jqieghdu fis-suq jew li jqieghdu fis-servizz batteriji li kienu soggetti ghall-
preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, adattament ghal skop
differenti jew manifattura mill-gdid

1. L-operaturi ekonomici li jqieghdu fis-suq jew fis-servizz batteriji li kienu soggetti ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-
¢did, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, l-adattament ghal skop differenti, jew ghall-manifattura
mill-¢gdid ghandhom jizguraw li l-ezami, l-ittestjar tal-prestazzjoni, l-imballagg u l-vjegg ta’ dawk il-batteriji, u tal-
komponenti ta’ tali batteriji soggetti ghal kwalunkwe wahda minn dawk l-operazzjonijiet, jitwettqu skont kontroll
tal-kwalita adegwat u struzzjonijiet tas-sikurezza.

2. L-operaturi ekonomici li jqieghdu fis-suq jew fis-servizz batteriji li jkunu gew soggetti ghall-preparazzjoni ghal uzu
mill-gdid, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, l-adattament ghal skop differenti, ghall-manifattura
mill-gdid, ghandhom jizguraw li l-batterija tikkonforma mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament, ma’ kwalunkwe rekwizit
rilevanti tal-prodott, tal-ambjent, tas-sahha tal-bniedem u tas-sikurezza tat-trasport fligi ohra tal-Unjoni, b’kont mehud
tal-fatt li, b'rizultat ta’ dawk l-operazzjonijiet, il-batterija tista’ taga’ taht kategorija differenti ta’ batteriji. Ghall-operazz-
jonijiet ta’ manifattura mill-gdid, tali operaturi ekonomici ghandhom jipprovdu, fuq talba, lill-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq bid-dokumentazzjoni mehtiega biex juru li I-batterija kienet soggetta ghall-manifattura mill-gdid fkonformita ma’
dan ir-Regolament.

Artikolu 46
Identifikazzjoni tal-operaturi ekonomici

1. Fuq talba ta’ awtorita nazzjonali, l-operaturi ekonomici ghandhom jipprovdu l-informazzjoni li gejja lill-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq:

(a) l-identita ta’ kwalunkwe operatur ekonomiku li jkun fornielhom batterija;

(b) l-identita ta’ kwalunkwe operatur ekonomiku li jkunu fornewlu batterija, kif ukoll il-kwantita u l-mudelli precizi.
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2. L-operaturi ekonomi¢i ghandhom jizguraw li huma kapaci jipprovdu l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ghal 10 snin wara li jkunu gew fornuti bil-batterija u ghal 10 snin wara li jkunu fornew il-batterija.

KAPITOLU VII

Obbligi tal-operaturi ekonomici fir-rigward tal-politiki ta’ diligenza dovuta tal-batteriji

Artikolu 47
Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu

Dan il-Kapitolu ma japplikax ghall-operaturi ekonomici li kellhom fatturat nett ta’ inqas minn EUR 40 miljun fis-sena
finanzjarja ta’ qabel l-ahhar sena finanzjarja, u li mhumiex parti minn grupp, li jikkonsisti fimprizi principali u
sussidjarji, li, fuq bazi konsolidata, jagbez il-limitu ta’ EUR 40 miljun.

Dan il-Kapitolu ma japplikax ghall-operaturi ekonomi¢i b'rabta mat-tqeghid fis-suq jew fis-servizz batteriji li kienu
soggetti ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew l-adatta-
ment ghal skop differenti, jew ghall-manifattura mill-gdid, jekk tali batteriji kienu diga tqieghdu fis-suq jew tqieghdu fis-
servizz. qabel ma ghaddew minn dawn l-operazzjonijiet.

Dan il-Kapitolu japplika minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet stipulati fil-ligi tal-Unjoni dwar l-obbligi ta’ dili-
genza dovuta fir-rigward ta’ minerali u metalli li joriginaw minn Zoni affettwati minn kunflitti u ta’ riskju gholi.

Artikolu 48
Politiki ta’ diligenza dovuta tal-batteriji

1. Mit-18 ta’ Awwissu 2025, l-operaturi ekonomici li jgieghdu batteriji fis-suq jew fis-servizz, ghandhom jissodisfaw
l-obbligi ta’ diligenza dovuta stipulati fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, u fl-Artikoli 49, 50 u 52 u ghandhom, ghal
dak I-ghan, jistabbilixxu u jimplimentaw politiki ta’ diligenza dovuta tal-batteriji.

2. L-operaturi ekonomic¢i msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jkollhom il-politiki ta’ diligenza dovuta
tal-batteriji taghhom ivverifikati minn korp innotifikat fkonformita mal-Artikolu 51 (“verifika minn parti terza”) u
awditjati perjodikament minn dak il-korp innotifikat biex jigi zgurat li l-politiki ta’ diligenza dovuta tal-batteriji
jinzammu u jigu applikati fkonformita mal-Artikoli 49, 50 u 52. Il-korp innotifikat ghandu jipprovdi rapport tal-
awditjar lill-operatur ekonomiku awditjat.

3. L-operaturi ekonomi¢i msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom izommu dokumentazzjoni li turi t-
twettiq taghhom tal-obbligi stipulati fl-Artikoli 49, 50 u 52, inkluz ir-rapport ta’ verifika u d-decizjoni ta’ approvazzjoni
msemmija fl-Artikolu 51 u r-rapporti tal-awditjar imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, ghal 10 snin wara li I-
ahhar batterija manifatturata skont il-politika tad-diligenza dovuta ghall-batteriji rilevanti tkun tqieghdet fis-suq.

4. Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta individwali tal-operaturi ekonomici ghall-politika tad-diligenza dovuta
tal-batteriji taghhom, l-operaturi ekonomi¢i msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu jistghu, ghall-finijiet ta’ konfor-
mita mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 48, 49, 50 u 52, jikkollaboraw ma’ atturi ohra, inkluz permezz ta’ skemi ta’
diligenza dovuta rikonoxxuti skont dan ir-Regolament.

5. Sat-18 ta’ Frar 2025, il-Kummissjoni ghandha tippubblika linji gwida fir-rigward tal-applikazzjoni tar-rekwiziti ta’
diligenza dovuta stipulati fl-Artikoli 49 u 50, fir-rigward tar-riskji msemmija fil-punt 2 tal-Anness X, u b’'mod partikolari,
fkonformita mal-istrumenti internazzjonali msemmija fil-punti 3 u 4 tal-Anness X.

6.  L-Istati Membri jistghu, sabiex jipprovdu informazzjoni u appogg lill-operaturi ekonomici fit-twettiq tal-obbligi ta’
diligenza dovuta skont dan ir-Regolament, jistabbilixxu u joperaw siti web, pjattaformi jew portali ddedikati b'mod
individwali jew kongunt.

7. I-Kummissjoni tista’ tikkomplementa I-mizuri ta’ appogg ta’ Stat Membru msemmija fil-paragrafu 6, billi tibni fuq
azzjoni ezistenti tal-Unjoni sabiex tappogga d-diligenza dovuta fl-Unjoni u fpajjizi terzi u tista’ tfassal mizuri godda
sabiex tghin lill-operaturi ekonomici jissodisfaw 1-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament.

8. I-Kummissjoni ghandha tivvaluta regolarment il-htiega li taggorna l-lista ta’ materja prima u kategoriji ta’ riskju
stipulati fl-Anness X.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex:

(a) temenda l-lista ta’ materja prima fil-punt 1 tal-Anness X u l-kategoriji ta’ riskju fil-punt 2 tal-Anness X fid-dawl tal-
progress xjentifiku u teknologiku fil-manifattura tal-batteriji u fil-kimika u l-emendi ghar-Regolament (UE)
2017/821;
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(b) temenda l-lista ta’ strumenti internazzjonali fil-punt 3 tal-Anness X, fkonformita mal-izviluppi fil-fora internazzjonali
rilevanti dwar l-istandards relatati mal-politiki tad-diligenza dovuta u mal-protezzjoni tal-ambjent u tad-drittijiet
socjali;

(c) temenda l-obbligi fuq l-operaturi ekonomic¢i msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu li huma stipulati fl-Artiko-
li 49 u 50 fid-dawl tal-emendi tar-Regolament (UE) 2017/821, u temenda Il-lista ta’ strumenti tad-diligenza dovuta
rikonoxxuti internazzjonalment stipulati fil-punt 4 tal-Anness X.

Artikolu 49
Sistema ta’ gestjoni tal-operatur ekonomiku

1. Kull operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) ghandu:

(a) jadotta, u jikkomunika b’'mod c¢ar lill-fornituri u lill-pubbliku, politika ta’ diligenza dovuta tal-batteriji tal-kumpanija,
fir-rigward tal-materja prima elenkata fil-punt 1 tal-Anness X, u l-kategoriji ta’ riskju so¢jali u ambjentali asso¢jati
elenkati fil-punt 2 tal-Anness X;

(b) jinkorpora fil-politika tad-diligenza dovuta tal-batteriji tieghu standards li huma konsistenti mal-istandards stipulati
fl-istrumenti ta’ diligenza dovuta rikonoxxuti internazzjonalment elenkati fil-punt 4 tal-Anness X;

(c) jistruttura s-sistema ta’ gestjoni interna tieghu biex jappogga l-politika ta’ diligenza dovuta tal-batteriji tieghu billi
jassenja r-responsabbilta lill-oghla livell manigerjali tieghu biex jissorvelja l-politika ta’ diligenza dovuta tal-batteriji
tieghu kif ukoll izomm rekords ta’ dik is-sistema ghal minimu ta’ 10 snin;

(d) jistabbilixxi u jhaddem sistema ta’ kontrolli u trasparenza fir-rigward tal-katina tal-provvista, inkluz katina ta’
kustodja jew sistema ta’ traccabbilta li tidentifika atturi upstream fil-katina tal-provvista;

(e) jinkorpora l-politika tad-diligenza dovuta tal-batteriji tieghu, inkluzi mizuri tal-gestjoni tar-riskju, fkuntratti u ftehi-
miet mal-fornituri; u

(f) jistabbilixxi mekkanizmu ta’ Imentar, inkluz sistema ta’ sensibilizzazzjoni dwar ir-riskji ta’ twissija bikrija u mekka-
nizmu ta’ rimedju, jew jipprovdi ghal tali mekkanizmi permezz ta' ftehimiet kollaborattivi ma’ operaturi jew
organizzazzjonijiet ekonomici ohra jew billi jiffacilita r-rikors ghal espert jew korp estern, bhal ombudsman; tali
mekkanizmi ghandhom ikunu bbazati fuq il-Prin¢ipji Gwida tan-NU dwar in-Negozju u d-Drittijiet tal-Bniedem.

2. Is-sistema msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (d), ghandha tkun appoggata b’dokumentazzjoni li tipprovdi mill-inqas
l-informazzjoni li gejja:

(a) deskrizzjoni tal-materja prima, inkluz l-isem kummer¢jali u t-tip taghha;

(b) l-isem u l-indirizz tal-fornitur li fornixxa l-materja prima prezenti fil-batteriji lill-operatur ekonomiku li jqieghed fis-
suq il-batteriji li jkun fihom il-materja prima inkwistjoni;

(c) il-pajjiz tal-origini tal-materja prima u t-tranzazzjonijiet tas-suq mill-estrazzjoni tal-materja prima ghall-fornitur
immedjat ghall-operatur ekonomiku li jgieghed il-batterija fis-suq;

(d) il-kwantitajiet tal-materja prima prezenti fil-batterija mqieghda fis-suq, espressi fpercentwal jew fpiz;

(e) ir-rapporti ta’ verifika minn parti terza mahruga minn korp innotifikat u fir-rigward tal-fornituri kif imsemmi fl-
Artikolu 50(3);

(f) jekk ir-rapporti msemmija fil-punt (¢) ma jkunux disponibbli u meta I-materja prima torigina minn Zona affettwata
operaturi ekonomici upstream, kif stipulat fil-Gwida tal-OECD dwar id-diligenza dovuta ghal Ktajjen ta’ Provvista
Responsabbli ta” Minerali minn Zoni Affettwati minn Kunflitti u ta’ Riskju Gholi, fejn rilevanti, bhall-minjiera tal-
origini, il-postijiet fejn il-materja prima tigi kkonsolidata, innegozjata u pprocessata, u t-taxxi, it-tariffi u r-royalties
huma mhallsa.

Ir-rapporti ta’ verifika minn partijiet terzi msemmija fil-punt (¢) tal-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu disponibbli
minn fornituri kif imsemmi fl-Artikolu 50(3) ghall-operaturi downstream tal-katina tal-provvista.
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Artikolu 50
Obbligi tal-gestjoni fkaz ta’ riskju

1. L-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) ghandu:

(a) jidentifika u jivvaluta r-riskju ta’ impatti negattivi fil-katina tal-provvista tieghu, asso¢jat mal-kategoriji ta’ riskju
elenkati fil-punt 2 tal-Anness X bhala parti mill-pjan ta’ gestjoni tieghu, inkluz abbazi tal-informazzjoni pprovduta
skont I-Artikolu 49 kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra li tkun disponibbli ghall-pubbliku jew ipprovduta mill-
partijiet ikkoncernati, b'referenza ghall-politika ta’ diligenza dovuta tal-batteriji taghha;

(b) ifassal u jimplimenta strategija biex jirrispondi ghar-riskji identifikati biex tipprevjeni, ittaffi jew inkella tindirizza I-
impatti negattivi billi:

(i) jirrapporta s-sejbiet tal-valutazzjoni tar-riskju tieghu lill-oghla livell ta’ gestjoni tieghu assenjat fkonformita mal-
Artikolu 49(1), il-punt (c);

(ii) jadotta mizuri ta’ gestjoni tar-riskji li huma konsistenti mal-istandards ta’ diligenza dovuta rikonoxxuti internazz-
jonalment elenkati fil-punt 4 tal-Anness X, billi titqies il-kapacita tieghu li jinfluwenza u, fejn mehtieg, jichu
passi biex jezercita pressjoni fuq il-fornituri inkluzi s-sussidjarji u s-sottokuntratturi taghhom, li jistghu jipp-
revjenu jew itaffu r-riskju identifikat bl-aktar mod effettiv;

=

(ifi) it-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ pjan ta’ gestjoni tar-riskju, il-monitoragg u t-trac¢ar tal-prestazzjoni tal-isforzi
ta’ mitigazzjoni tar-riskju, ir-rapportar lura lill-oghla livell ta’ gestjoni tieghu assenjat fkonformita mal-
Artikolu 49(1), il-punt (c), u l-kunsiderazzjoni tas-sospensjoni jew tat-twaqqif tal-involviment ma’ fornitur jew
is-sussidjarju jew is-sottokuntrattur tieghu wara tentattivi falluti ta’ mitigazzjoni, abbazi tal-kuntratti u l-ftehimiet

rilevanti msemmija fl-Artikolu 49(1), il-punt (e);

(iv) it-twettiq ta’ valutazzjonijiet tal-fatti u tar-riskji addizzjonali ghal riskji li jehtiegu mitigazzjoni, jew wara bidla
fic-cirkostanzi.

2. Jekk l-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) jaghmel sforzi ta’ mitigazzjoni tar-riskju filwaqt li jkompli 1-
kummerc¢ jew jissospendi I-kummer¢ b’'mod temporanju, dan ghandu jikkonsulta mal-fornituri u mal-partijiet ikkoncer-
nati, inkluz l-awtoritajiet tal-gvern lokali u nazzjonali, l-organizzazzjonijiet internazzjonali jew tas-so¢jeta civili u I-
partijiet terzi affettwati, bhall-komunitajiet lokali qabel ma jistabbilixxi strategija li tista’ titkejjel ghall-mitigazzjoni tar-
riskju fil-pjan ta’ gestjoni tar-riskju msemmi fil-paragrafu 1, il-punt (b)(iii), ta’ dan l-Artikolu.

3. L-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) ghandu jidentifika u jivvaluta 1-probabbilta tal-impatti negattivi
fil-kategoriji tar-riskju elenkati fil-punt 2 tal-Anness X, fil-katina tal-valur tieghu. Dak l-operatur ekonomiku ghandu
jidentifika u jivvaluta r-riskji fil-katina tal-provvista tieghu bhala parti mis-sistemi ta’ gestjoni tar-riskju tieghu stess.
L-operatur ekonomiku ghandu jwettaq verifiki minn partijiet terzi tal-ktajjen tad-diligenza dovuta tieghu stess permezz
ta’ korp innotifikat fkonformita mal-Artikolu 51. L-operatur ekonomiku jista’ juza r-rapporti ta’ verifika minn parti terza
mahruga skont l-Artikolu 51(2) minn tali korp innotifikat dwar il-politiki ta’ diligenza dovuta tal-batteriji implimentati
minn fornituri fdik il-katina fkonformita ma’ dan il-Kapitolu.. L-operatur ekonomiku jista’ juza wkoll dawk ir-rapporti
ta’ verifika minn parti terza sabiex javvaluta, kif xieraq, il-prattiki ta’ diligenza ta’ dawk il-fornituri.

4. L-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) ghandu jirrapporta s-sejbiet tal-valutazzjoni tar-riskju msemmija
fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu lill-manigment superjuri tieghu li lilu giet assenjata r-responsabbilta fkonformita mal-
Artikolu 49(1), il-punt (c), u ghandu jimplimenta l-istrategija msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (b), ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 51
Verifika minn parti terza ta’ politiki ta’ diligenza dovuta ghall-batteriji
1. Il-korp innotifikat ghandu jwettaq verifika minn parti terza. Tali verifiki minn parti terza ghandhom:

(a) ikopru l-attivitajiet, il-processi u s-sistemi kollha uzati mill-operaturi ekonomici biex jissodisfaw I-obbligi taghhom
tad-diligenza dovuta fkonformita mal-Artikoli 49, 50 u 52;

(b) ikollhom bhala l-objettiv taghhom id-determinazzjoni tal-konformita tal-prattiki ta’ diligenza dovuta tal-operaturi
ekonomici li jqieghdu batteriji fis-suq fkonformita mal-Artikoli 49, 50 u 52;
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(c) fejn rilevanti, tinkludi kontrolli fuq l-imprizi u tigbor informazzjoni mill-partijiet ikkoncernati;

(d) jidentifikaw ghall-operaturi ekonomici li jqieghdu batteriji fis-suq, oqsma ghat-titjib potenzjali b’rabta mal-prattiki
taghhom ta’ diligenza dovuta;

(e) tirrispetta l-principji tal-awditjar tal-indipendenza, il-kompetenza u l-obbligu ta’ rendikont, kif stabbilit fil-Gwida tal-
OECD dwar id-Diligenza Dovuta ghal Ktajjen ta’ Provvista Responsabbli ta’ Minerali minn Zoni Affettwati minn
Kunflitti u ta’ Riskju Gholi.

2. Il-korp innotifikat ghandu johrog rapport ta’ verifika li jirregistra l-attivitajiet imwettqa skont il-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu u l-eziti taghhom. Fejn il-politiki tad-diligenza dovuta tal-batteriji msemmija fl-Artikolu 48 iwettqu l-obbligi
stipulati fl-Artikoli 49, 50 u 52, il-korp innotifikat ghandu johrog decizjoni ta’ approvazzjoni.

Artikolu 52
Divulgazzjoni ta’ informazzjoni dwar politiki ta’ diligenza dovuta tal-batteriji

1. L-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) ghandu jaghmel disponibbli fuq talba lill-awtoritajiet tas-sorvel-
janza tas-suq jew lill-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri r-rapport ta’ verifika u d-decizjoni ta’ approvazzjoni
mahruga fkonformita mal-Artikolu 51, ir-rapporti tal-awditjar imsemmija fl-Artikolu 48(2) u l-evidenza disponibbli ta’
konformita ma’ skema ta’ diligenza dovuta rikonoxxuta mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 53.

2. L-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) ghandu jaghmel disponibbli ghax-xerrejja downstream diretti
tieghu l-informazzjoni rilevanti kollha miksuba u mizmuma skont il-politika tad-diligenza dovuta tal-batteriji tieghu,
b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-kunfidenzjalita tan-negozju u ghal thassib ichor dwar il-kompetizzjoni.

3. L-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) ghandu fuq bazi annwali jirriezamina u jaghmel disponibbli
pubblikament, inkluz fuq l-Internet, rapport dwar il-politika tad-diligenza dovuta tal-batteriji tieghu. Dak ir-rapport
ghandu jkun fih, b'mod li jinftiehem facilment mill-utenti finali u li jidentifika l-batteriji kkoncernati b’'mod car, id-
data u l-informazzjoni dwar il-passi mehuda minn dak l-operatur ekonomiku biex jikkonforma mar-rekwiziti stipulati fl-
Artikolu 49 u 50, inkluz is-sejbiet ta’ impatti negattivi sinifikanti fil-kategoriji ta’ riskju elenkati fil-punt 2 tal-Anness X, u
kif dawn gew indirizzati, kif ukoll rapport sommarju tal-verifiki minn partijiet terzi mwettqa fkonformita mal-Artiko-
lu 51, inkluz l-isem tal-korp innotifikat, b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-kunfidenzjalita tan-negozju u ghal thassib iechor
dwar il-kompetizzjoni. Dak ir-rapport ghandu jkopri wkoll, fejn rilevanti, l-access ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni
pubblika fit-tehid tad-decizjonijiet u l-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet ambjentali fir-rigward tal-akkwist, I-
ipprocessar u l-kummer¢ tal-materja prima prezenti fil-batteriji.

4. Fejn l-operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) jista’ juri li I-materja prima elenkata fil-punt 1 tal-Anness X, li
hija prezenti fil-batterija giet derivata minn sorsi riciklati, huwa ghandu jizvela l-konkluzjonijiet tieghu pubblikament
fdettall ragonevoli, b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-kunfidenzjalita tan-negozju u ghal thassib iehor dwar il-kompetittivita.

Artikolu 53
Rikonoxximent ta’ skemi ta’ diligenza dovuta

1. Il-gvernijiet, l-asso¢jazzjonijiet tal-industrija u l-gruppi ta’ organizzazzjonijiet interessati li jkunu zviluppaw u
jissorveljaw skemi ta’ diligenza dovuta (is-“sidien ta’ skemi”) jistghu japplikaw biex l-iskemi ta’ diligenza dovuta taghhom
jigu rikonoxxuti mill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu r-
rekwiziti ta’ informazzjoni li l-applikazzjoni ghar-rikonoxximent ghandu jkun fiha. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

2. Fejn, abbazi tal-evidenza u l-informazzjoni moghtija skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tidde-
termina li l-iskema ta’ diligenza dovuta msemmija fdak il-paragrafu, tippermetti lill-operaturi ekonomici jissodisfaw ir-
rekwiziti stipulati fl-Artikoli 48, 49, 50 u 52 ta’ dan ir-Regolament, hija ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li
jaghti lil dik l-iskema rikonoxximent ta’ ekwivalenza mar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament. 1¢-Centru tal-OECD ghal
Imgiba Responsabbli fin-Negozju ghandu jigi kkonsultat gabel l-adozzjoni ta’ dak l-att ta’ implimentazzjoni. Dak l-att ta’
implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

Meta tigi biex tiddetermina r-rikonoxximent ta’ skema ta’ diligenza dovuta, il-Kummissjoni ghandha tqis il-prattiki diversi
tal-industrija koperti minn dik l-iskema u ghandha tqis ukoll l-approc¢ ibbazat fuq ir-riskju u l-metodu uzat minn dik I-
iskema biex jigu identifikati r-riskji.
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3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 li jistabbilixxu l-kriterji u l-metodologija
li skonthom il-Kummissjoni ghandha tiddetermina, fkonformita mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, jekk Il-iskemi ta’
diligenza dovuta jippermettux lill-operaturi ekonomici jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 48, 49, 50 u 52. Il-
Kummissjoni ghandha tivverifika wkoll, kif xieraq u perjodikament, li l-iskemi rikonoxxuti ta’ diligenza dovuta jibqghu
jissodisfaw il-kriterji li jkunu wasslu ghal decizjoni biex jinghata rikonoxximent ta’ ekwivalenza skont il-paragrafu 2 ta’
dan l-Artikolu.

4. Is-sid ta’ skema ta’ diligenza dovuta li ghaliha nghata rikonoxximent tal-ekwivalenza fkonformita mal-paragrafu 2
ghandu jinforma lill-Kummissjoni minghajr dewmien dwar kwalunkwe bidla jew aggornament li jsiru fdik l-iskema. II-
Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk it-tali bidliet jew aggornamenti jaffettwawx ir-rikonoxximent tal-ekwivalenza ta’ dik
l-iskema u tiehu azzjoni xierqa.

5. Jekk ikun hemm evidenza ta’ kazijiet ripetuti jew sinifikanti fejn l-operaturi ekonomici li qed jimplimentaw skema
rikonoxxuta fkonformita mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu jkunu naqsu milli jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fl-
Artikoli 48, 49, 50 u 52, il-Kummissjoni ghandha tezamina, fkonsultazzjoni mas-sid tal-iskema rikonoxxuta ta’ dili-
genza dovuta, jekk dawk il-kazijiet jindikawx defi¢jenzi fl-iskema.

6. Fejn il-Kummissjoni tidentifika nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 48, 49, 50 u 52 jew
defi¢jenzi fi skema rikonoxxuta ta’ diligenza dovuta, hija tista’ taghti lis-sid tal-iskema perjodu xieraq biex jiehu azzjoni
ta’ rimedju.

7. Fejn is-sid tal-iskema jonqos jew jirrifjuta li jiehu l-azzjoni ta’ rimedju necessarja, u fejn il-Kummissjoni tkun
iddeterminat li n-nuqgas jew id-defi¢jenzi msemmija fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu jikkompromettu l-kapacita tal-
operatur ekonomiku msemmi fl-Artikolu 48(1) li jimplimenta l-iskema li tikkonforma mar-rekwiziti stipulati fl-
Artikoli 48, 49, 50 u 52 jew fejn il-kazijiet ripetuti jew sinifikanti ta’ nuqqas ta’ konformita mill-operaturi ekonomici
li jimplimentaw skema jkunu dovuti ghal defi¢jenzi fl-iskema, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li
jirtira r-rikonoxximent tal-ekwivalenza tal-iskema. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

8.  I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u Zzomm aggornat registru ta’ skemi rikonoxxuti ta’ diligenza dovuta. Dak ir-
registru ghandu jkun disponibbli ghall-pubbliku fuq l-Internet.

KAPITOLU VIII

Immaniggar tal-iskart ta’ batteriji

Artikolu 54
Awtorita kompetenti

1. L-stati Membri ghandhom jahtru awtorita kompetenti wahda jew aktar responsabbli ghall-obbligi skont dan il-
Kapitolu, b’mod partikolari ghall-monitoragg u l-verifika tat-twettiq tal-produtturi u organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-
gasam tar-responsabbilta tal-produtturi tal-obbligi taghhom skont dan il-Kapitolu.

2. Kull Stat Membru jista’ jahtar ukoll punt ta’ kuntatt wiched minn fost l-awtoritajiet kompetenti msemmija fil-
paragrafu 1, ghall-fini ta’ komunikazzjoni mal-Kummissjoni skont il-paragrafu 4.

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu d-dettalji tal-organizzazzjoni u l-operat tal-awtorita jew l-awtoritajiet
kompetenti, inkluz ir-regoli amministrattivi u procedurali ghal:

(a) ir-registrazzjoni tal-produtturi fkonformitda mal-Artikolu 55;

(b) l-awtorizzazzjoni tal-produtturi u l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi
fkonformita mal-Artikolu 58;

(c) is-sorveljanza tal-implimentazzjoni tal-obbligi tar-responsabbilta estiza tal-produtturi fkonformita mal-Artikolu 57;
(d) il-gbir tad-data dwar il-batteriji u l-iskart ta’ batteriji fkonformita mal-Artikolu 75;
(¢) id-disponibbilta tal-informazzjoni fkonformita mal-Artikolu 76.

4. Sat-18 ta’ Novembru 2025, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-ismijiet u l-indirizzi tal-
awtoritajiet kompetenti mahtura skont il-paragrafu 1. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni minghajr
dewmien zejjed bi kwalunkwe bidla fl-ismijiet jew fl-indirizzi ta’ dawk l-awtoritajiet kompetenti.
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Artikolu 55
Registru tal-produtturi

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu registru tal-produtturi li ghandu jservi biex jissorvelja l-konformita tal-
produtturi mar-rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu.

2. I-produtturi ghandhom jirregistraw fir-registru msemmi fil-paragrafu 1. Ghal dak l-ghan ghandhom jipprezentaw
applikazzjoni ghal registrazzjoni fkull Stat Membru fejn igieghdu fis-suq batterija ghall-ewwel darba.

I-produtturi ghandhom jipprezentaw l-applikazzjoni ghal registrazzjoni permezz ta’ sistema elettronika tal-ipprocessar
tad-data kif imsemmi fil-paragrafu 9, il-punt (a).

I-produtturi ghandhom iqgieghdu biss ghad-dispozizzjoni fis-suq ta’ Stat Membru batteriji, inkluz dawk inkorporati
fapparati, mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra, jekk huma jew, fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni, ir-rapprezentanti awto-
rizzati taghhom ghar-responsabbilta estiza tal-produttur, huma rregistrati fdak I-Istat Membru.

3. L-applikazzjoni ghal registrazzjoni ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) lisem, u l-ismijiet tad-ditta jekk disponibbli, li bihom il-produttur jopera fl-Istat Membru u l-indirizz tal-produttur
inkluz il-kodici postali u l-post, it-triq u n-numru, il-pajjiz, in-numru tat-telefon, jekk ikun hemm, l-indirizz tas-sit
web u l-indirizz tal-posta elettronika, li jindikaw punt ta’ kuntatt unikuy;

(b) il-kodici ta’ identifikazzjoni nazzjonali tal-produttur, inkluz in-numru tar-registru kummergjali tieghu jew numru tar-
registrazzjoni uffi¢jali ekwivalenti u n-numru ta’ identifikazzjoni tat-taxxa nazzjonali jew Ewropew;

(c) il-kategorija jew kategoriji, ta’ batteriji li I-produttur ikollu I-hsieb li jqieghed fis-suq ghall-ewwel darba fit-territorju
ta’ Stat Membru, jigifieri batteriji portabbli, batteriji industrijali, batteriji LMT, batteriji tal-vetturi elettrici, jew batteriji
SLL u l-kimika taghhom;

(d) l-informazzjoni dwar kif il-produttur jissodisfa r-responsabbiltajiet tieghu stipulati fl-Artikolu 56 u r-rekwiziti skont
l-Artikoli 59, 60 u 61, rispettivament:

(i) ghall-batteriji portabbli jew batteriji LMT, ir-rekwiziti tal-punt (d) ghandhom jigu ssodisfati billi jigu pprovduti:

— informazzjoni bil-miktub dwar il-mizuri stabbiliti mill-produttur biex jissodisfa l-obbligi ta’ responsabbilta
tal-produtturi stipulati fl-Artikolu 56, il-mizuri stabbiliti biex jigu ssodisfati l-obbligi tal-gbir separat stipulati
fl-Artikolu 59(1) jew I-Artikolu 60(1) fir-rigward tal-ammont ta’ batteriji li l-produttur jaghmel disponibbli
fis-suq fl-Istat Membru, u dwar s-sistema mahsuba biex tizgura li d-data rrapportata lill-awtoritajiet kompe-
tenti tkun affidabbli;

— fejn applikabbli, l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluz il-kodi¢i postali u l-post, it-triq u n-numru, il-pajjiz, in-
numru tat-telefon, l-indirizz tas-sit web u l-indirizz tal-posta elettronika u l-kodici ta’ identifikazzjoni nazz-
jonali tal-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi mahtura mill-produttur
biex tissodisfa l-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produtturi fkonformita mal-Artikolu 57(1) u (2), inkluz
in-numru tar-registru kummercjali jew numru tar-registrazzjoni ufficjali ekwivalenti u n-numru ta’ identifi-
kazzjoni tat-taxxa nazzjonali jew Ewropew tal-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-
produtturi, u l-mandat tal-produttur irrapprezentat;

(ii) ghall-batteriji SLI, batteriji industrijali u batteriji tal-vetturi elettrici, ir-rekwiziti tal-punt (d) ghandhom jigu
ssodisfati billi jigu pprovduti:

— informazzjoni bil-miktub dwar il-mizuri stabbiliti mill-produttur biex jissodisfa I-obbligi ta’ responsabbilta
tal-produtturi stipulati fl-Artikolu 56, il-mizuri stabbiliti biex jigu ssodisfati l-obbligi tal-gbir stipulati fl-
Artikolu 61(1) fir-rigward tal-ammont ta’ batteriji li l-produttur jaghmel disponibbli fis-suq fl-Istat Membru
u dwar is-sistema mahsuba biex tizgura li d-data rrapportata lill-awtoritajiet kompetenti tkun affidabbli;

— fejn applikabbli, l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluz il-kodi¢i postali u l-post, it-triq u n-numru, il-pajjiz, in-
numru tat-telefon, l-indirizz tas-sit web u l-indirizz tal-posta elettronika u l-kodi¢i ta’ identifikazzjoni nazz-
jonali tal-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi mahtura mill-produttur
biex tissodisfa l-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produtturi fkonformitda mal-Artikolu 57(1) u (2), inkluz
in-numru tar-registru kummercjali jew numru tar-registrazzjoni ufficjali ekwivalenti u n-numru ta’ identifi-
kazzjoni tat-taxxa nazzjonali jew Ewropew tal-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-
produtturi, u l-mandat tal-produttur irrapprezentat.

(e) dikjarazzjoni mill-produttur jew, fejn applikabbli, mir-rapprezentant awtorizzat tal-produttur ghar-responsabbilta
estiza tal-produttur jew mill-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi mahtura fkon-
formita mal-Artikolu 57(1), li tiddikjara li l-informazzjoni pprovduta hija vera.



28.7.2023 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 191/57

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, l-informazzjoni stipulata fil-punt (d) ta’ dak il-paragrafu
ghandha tigi pprovduta jew fl-applikazzjoni ghal registrazzjoni skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu jew fl-applikazz-
joni ghall-awtorizzazzjoni skont l-Artikolu 58. Tali applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghandha tinkludi mill-inqgas
informazzjoni dwar it-twettiq individwali jew kollettiv tal-obbligi tar-responsabbilta estiza tal-produttur.

5. L-Istati Membri jistghu jitlobu informazzjoni jew dokumenti addizzjonali, kif mehtieg, biex juzawi r-registru tal-
produtturi b'mod effi¢jenti.

6.  Meta produttur ikun hatar organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi fkonformita
mal-Artikolu 57(1), l-obbligi skont dan I-Artikolu ghandhom jigu ssodisfati minn dik l-organizzazzjoni mutatis mutandis,
sakemm ma jkunx specifikat mod iehor mill-Istat Membru.

7. L-obbligi skont dan I-Artikolu jistghu jigu ssodisfati fisem il-produttur minn rapprezentant awtorizzat ghar-
responsabbilta estiza tal-produttur.

Fejn l-obbligi skont dan l-Artikolu jigu ssodisfati fisem il-produttur minn rapprezentant awtorizzat ghar-responsabbilta
estiza tal-produttur li jirrapprezenta aktar minn produttur wiehed, minbarra l-informazzjoni mehtiega skont il-paragra-
fu 3, dak ir-rapprezentant awtorizzat ghandu jipprovdi l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt ghal kull wiehed mill-produtturi
rrapprezentati separatament.

8.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li I-procedura ta’ registrazzjoni skont dan l-Artikolu u I-procedura ta’ awtoriz-
zazzjoni skont l-Artikolu 58 jikkostitwixxu procedura unika, sakemm l-applikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti stipulati fil-
paragrafi (3) sa (7) ta’ dan l-Artikolu.

9.  L-awtorita kompetenti ghandha:

(a) taghmel disponibbli fuq is-sit web taghha informazzjoni dwar il-process ta’ applikazzjoni permezz ta’ sistema
elettronika ghall-ipprocessar tad-data;

(b) taghti registrazzjonijiet u tipprovdi numru tar-registrazzjoni fperjodu massimu ta’ 12-il gimgha mill-mument i tigi
pprovduta l-informazzjoni kollha mehtiega skont il-paragrafi 2 u 3.

10.  L-awtorita kompetenti tista:

(a) tistabbilixxi modalitajiet fir-rigward tar-rekwiziti u l-process tar-registrazzjoni minghajr ma zzid rekwiziti sostantivi
ma’ dawk stipulati fil-paragrafi 2 u 3;

(b) titlob hlasijiet proporzjonati u bbazati fuq il-kostijiet lill-produtturi ghall-ipprocessar tal-applikazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 2.

11.  L-awtorita kompetenti tista’ tirrifjuta li tirregistra produttur jew tirtira r-registrazzjoni tal-produttur meta l-infor-
mazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 u l-evidenza dokumentarja relatata ma tigix ipprovduta jew ma tkunx bizzejjed, jew
meta l-produttur ma jibqax jissodisfa r-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 3, il-punt (d).

L-awtorita kompetenti ghandha tirtira r-registrazzjoni tal-produttur jekk din ma tkunx ghadha tezisti.

12.  I-produttur, jew, fejn applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat ghar-responsabbilta estiza tal-produttur jew I-
organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi mahtura fisem il-produtturi li tirrapprezenta
ghandha tinnotifika minghajr dewmien zejjed lill-awtorita kompetenti bi kwalunkwe bidla fl-informazzjoni li tinsab fir-
registrazzjoni u bi kwalunkwe wagfien permanenti fir-rigward tat-tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq fit-territorju tal-Istat
Membru tal-batteriji msemmija fir-registrazzjoni.

13.  Meta l-informazzjoni fir-registru tal-produtturi ma tkunx accessibbli ghall-pubbliku, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-fornituri tal-pjattaformi online li jippermettu lill-konsumaturi jikkonkludu kuntratti mill-boghod mal-
produtturi jinghataw access, minghajr hlas, ghall-informazzjoni fir-registru.

Artikolu 56
Responsabbilta Estiza tal-Produttur

1. Il-produtturi ghandu jkollhom responsabbilta estiza tal-produttur ghall-batteriji li jqieghdu fis-suq ghall-ewwel
darba fit-territorju ta’ Stat Membru. Tali batteriji ghandhom ikunu konformi mar-rekwiziti tal-Artikoli 8 u 8a tad-
Direttiva 2008/98/KE u ta’ dan il-Kapitolu.

2. Operatur ekonomiku li jqieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq ghall-ewwel darba fit-territorju ta’ Stat Membru batte-
rija li tirrizulta mill-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghal skop differenti, l-operazzjonijiet ta" adatta-
ment ghal skop differenti jew ta’ manifattura mill-gdid ghandu jitgies li huwa l-produttur ta’ tali batterija ghall-finijiet ta’
dan ir-Regolament u ghandu jkollu responsabbilta estiza tal-produttur.
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3. Produttur kif iddefinit fl-Artikolu 3, il-punt (47)(d), ghandu jahtar rapprezentant awtorizzat ghar-responsabbilta
estiza tal-produttur fkull Stat Membru li fih ibigh il-batteriji. Tali hatra ghandha ssir permezz ta’ mandat bil-miktub.

4. Il-kontribuzzjonijiet finanzjarji li ghandhom jithallsu mill-produttur ghandhom ikopru l-ispejjez li gejjin ghall-
prodotti li l-produttur jaghmel disponibbli fis-suq fl-Istat Membru kkoncernat:

(a) l-ispejjez ta’ gbir separat tal-iskart ta’ batteriji u t-trasport u t-trattament sussegwenti taghhom, b’kont mehud ta’
kwalunkwe dhul miksub mill-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew il-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop
differenti jew mill-valur ta’ materja prima sekondarja rkuprata minn skart riciklat ta’ batteriji;

(b) l-ispejjez tat-twettiq ta’ stharrig dwar il-kompozizzjoni tal-iskart munic¢ipali mhallat migbur fkonformita mal-
Artikoli 69(5);

(c) lispejjez tal-ghoti ta’ informazzjoni dwar il-prevenzjoni u Il-gestjoni tal-iskart ta’ batteriji fkonformita mal-
Artikolu 74;

(d) l-ispejjez tal-gbir tad-data u r-rappurtar lill-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-Artikolu 75.

5. Fil-kaz ta’ tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq ta’ batteriji li kienu soggetti ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid,
ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti ghall-adattament ghal skop differenti jew ghall-manifattura
mill-gdid, kemm il-produtturi tal-batteriji originali kif ukoll il-produtturi tal-batteriji li jitqieghdu fis-suq b'rizultat ta’
dawk l-operazzjonijiet, jistghu jistabbilixxu u jaggustaw mekkanizmu ta’ kondivizjoni ta’ kostijiet, ibbazat fuq l-attribuzz-
joni reali tal-kostijiet bejn il-produtturi differenti, ghall-kostijiet imsemmija fil-paragrafu 4, il-punti (a), (c) u (d).

Meta batterija msemmija fil-paragrafu 2 tkun soggetta ghal aktar minn responsabbilta estiza wahda tal-produttur, I-
ewwel produttur li jaghmel dik il-batterija disponibbli fis-suq ma ghandux igarrab kostijiet addizzjonali bhala rizultat tal-
mekkanizmu ta’ kondivizjoni tal-kostijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu.

[I-Kummissjoni ghandha tiffacilita l-iskambju ta’” informazzjoni u l-kondivizjoni tal-ahjar prattiki fost l-Istati Membri
rigward tali mekkanizmi ta’ kondivizjoni tal-ispejjez.

Artikolu 57
Organizzazzjoni b’Kompetenza fil-Qasam tar-Responsabbilta tal-Produtturi

1. I-produtturi jistghu jahtru organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi awtorizzata
fkonformita mal-Artikolu 58 biex tissodisfa l-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produtturi fisimhom. L-Istati Membri
jistghu jadottaw mizuri biex il-hatra ta’ organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ssir
obbligatorja. Tali mizuri ghandhom jigu ggustifikati abbazi tal-karatteristici specifici ta’ kategorija partikolari ta’ batteriji
mgieghda fis-suq u karatteristi¢i tal-immaniggar tal-iskart relatati.

2. Fil-kaz ta’ ssodisfar kollettiv ta’ obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produtturi, l-organizzazzjonijiet b’kompetenza
fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ghandhom jizguraw it-trattament ugwali tal-produtturi, irrispettivament mill-
origini jew mid-daqs taghhom, minghajr ma jqieghdu piz sproporzjonat fuq il-produtturi ta’ kwantitajiet zghar ta’
batteriji, inkluz intraprizi zghar u ta’ dags medju. Dawn ghandhom jizguraw ukoll li l-kontribuzzjonijiet finanzjarji
mhallsa lilhom mill-produtturi:

() ikunu modulati fkonformitda mal-Artikolu 8a(4), il-punt (b), tad-Direttiva 2008/98/KE u bhala minimu skont il-
kategorija ta’ batterija u l-kimika tal-batterija, filwaqt li jitqiesu kif xieraq il-kapacita ta’ ¢ccargjar mill-gdid, il-livell ta’
kontenut ric¢iklat fil-manifattura tal-batteriji u jekk il-batteriji kienux soggetti ghal preparazzjoni ghal uzu mill-gdid,
ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, ghall-adattament ghal skop differenti jew ghall-manifattura
mill-gdid, u l-impronta tal-karbonju taghhom; u

(b) jigu aggustati biex jitqies kwalunkwe dhul miksub mill-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta
tal-produtturi mill-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew mill-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew
mill-valur ta’ materja prima sekondarja rkuprata minn skart riciklat ta’ batteriji.

3. Meta, fi Stat Membru, diversi organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi jkunu
awtorizzati biex jissodisfaw l-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produtturi fisem il-produtturi, huma ghandhom
jizguraw kopertura fit-territorju kollu tal-Istat Membru tal-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 59(1), I-Artikolu 60(1) u I-
Artikolu 61(1). L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita kompetenti jew jahtru parti terza indipendenti biex tizgura li
l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi jissodisfaw l-obbligi taghhom b’mod koor-
dinat.

4. L-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ghandhom jizguraw il-kunfidenzja-
lita tad-data fil-pussess taghhom fir-rigward ta’ informazzjoni proprjetarja jew informazzjoni direttament attribwibbli lil
produtturi individwali jew lir-rapprezentanti awtorizzati taghhom ghar-responsabbilta estiza tal-produtturi.
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5. Minbarra l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8a(3), il-punt (e), tad-Direttiva 2008/98/KE, l-organizzazzjonijiet
b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ghandhom jippubblikaw fuq is-sit web taghhom, mill-anqas
kull sena, soggett ghall-kunfidenzjalita kummer¢jali u industrijali, l-informazzjoni dwar ir-rata ta’ gbir separat tal-iskart
ta’ batteriji, l-effi¢jenzi tar-riciklagg u l-livelli ta’ rkupru ta’ materjali miksuba mill-produtturi li hatru lill-organizzazzjoni
b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi.

6.  Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 5, l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta
tal-produtturi ghandhom jaghmlu disponibbli pubblikament l-informazzjoni dwar il-proc¢edura ta’ ghazla ghall-operaturi
tal-immaniggar tal-iskart maghzula fkonformita mal-paragrafu 8.

7. Fejn mehtieg biex tigi evitata d-distorsjoni tas-suq intern, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att ta’
implimentazzjoni li jistabbilixxi l-kriterji ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 2, il-punt (a), ta’ dan l-Artikolu. Dak l-att ta’
implimentazzjoni ma ghandux jikkoncerna d-determinazzjoni preciza tal-livell tal-kontribuzzjonijiet u ghandu jigi
adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

8.  L-operaturi tal-immaniggar tal-iskart ghandhom ikunu soggetti ghal procedura ta’ ghazla nondiskriminatorja,
ibbazata fuq kriterji ghall-aggudikazzjoni trasparenti, imwettqa minn produtturi jew minn organizzazzjonijiet b’kompe-
tenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, u li ma tpoggix piz sproporzjonat fuq intraprizi zghar u ta’ dags medju.

Artikolu 58
Awtorizzazzjoni dwar l-issodisfar ta’ responsabbilta estiza tal-produtturi

1. Produttur, fil-kaz ta’ ssodisfar individwali tal-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produtturi, u l-organizzazzjonijiet
b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi mahtura fil-kaz ta’ ssodisfar kollettiv tal-obbligi ta’ responsab-
bilta estiza tal-produtturi, ghandhom japplikaw ghal awtorizzazzjoni dwar l-issodisfar ta’ responsabbilta estiza tal-
produtturi mill-awtoritd kompetenti.

2. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata biss fejn jintwera:

(@) li r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 8a(3), il-punti (a) sa (d), tad-Direttiva 2008/98/KE jkunu gew issodisfati u l-mizuri
stabbiliti mill-produttur jew mill-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi jkunu
bizzejjed biex jissodisfaw l-obbligi stabbiliti fdan il-Kapitolu fir-rigward tal-ammont ta’ batteriji li jitqieghdu fis-
suq ghall-ewwel darba fit-territorju ta’ Stat Membru mill-produttur jew il-produtturi li tkun ged tagixxi fisimhom I-
organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi; u

(b) billi tigi pprovduta evidenza dokumentarja, li r-rekwiziti tal-Artikolu 59(1) u (2) jew ir-rekwiziti tal-Artikolu 60(1),
(2) u (4), ikunu gew issodisfati u li l-arrangamenti kollha jkunu fis-sehh biex taghmilha possibli li tintlahaq u
tinzamm b'mod durabbli tal-anqas il-mira tal-gbir imsemmija fl-Artikolu 59(3) u I-Artikolu 60(3), rispettivament.

3. L-Istati Membri ghandhom, fil-mizuri taghhom li jistabbilixxu r-regoli amministrattivi u proc¢edurali msemmija fl-
Artikolu 54(3), il-punt (b), jinkludu d-dettalji tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni, li tista’ tvarja skont jekk tirrelatax mal-
issodisfar individwali jew kollettiv tal-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produttur, u l-modalitajiet ghall-verifika tal-
konformita tal-produtturi jew ta’ organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, inkluz I-
informazzjoni li ghandha tigi pprovduta mill-produtturi jew mill-organizzazzjonijiet b’responsabbilta tal-produtturi ghal
dak il-ghan. Il-procedura ta’ awtorizzazzjoni ghandha tinkludi rekwiziti dwar il-verifika tal-arrangamenti stabbiliti biex
tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 59(1) u (2) u fl-Artikolu 60(1), (2) u (4), u l-perjodi ta’ zmien
ghall-verifika, li ma ghandhomx jagbzu t-12-il gimgha mill-prezentazzjoni ta’ dossier komplut tal-applikazzjoni. II-
verifika tista’ titwettaq minn espert indipendenti li ghandu johrog rapport ta’ verifika dwar ir-rizultat tal-verifika.

4. Il-produttur jew l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ghandhom jinnoti-
fikaw lill-awtorita kompetenti minghajr dewmien bla bzonn dwar kwalunkwe bidla fl-informazzjoni li tinsab fl-awto-
rizzazzjoni, dwar kwalunkwe bidla li tikkoncerna t-termini tal-awtorizzazzjoni jew dwar il-waqfien permanenti tal-
operazzjonijiet.

5. I-mekkanizmu ta’ awtokontroll previst fl-Artikolu 8a(3), il-punt (d), tad-Direttiva 2008/98/KE ghandu jitwettaq
regolarment, u mill-inqas kull tliet snin, u fuq talba mill-awtorita kompetenti, sabiex jigi vverifikat li d-dispozizzjonijiet
fdak il-punt huma ssodisfati u li l-kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
jibqghu jigu ssodisfati. Il-produttur jew l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi
ghandhom jipprezentaw, fuq talba, rapport ta’ awtokontroll u, fejn mehtieg, I-abbozz tal-pjan ta’ azzjoni korrettiva lill-
awtorita kompetenti. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi skont il-paragrafu 6 ta’ dan 1-Artikolu, l-awtorita kompe-
tenti tista’ taghmel osservazzjonijiet dwar ir-rapport ta’ awtokontroll u dwar l-abbozz tal-pjan ta’ azzjoni korrettiva, u
ghandha tikkomunika kwalunkwe tali osservazzjoni lill-produttur jew lill-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-
responsabbilta tal-produtturi. [l-produttur jew l-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi
ghandhom ifasslu u jimplimentaw il-pjan ta’ azzjoni korrettiva abbazi ta’ dawk l-osservazzjonijiet.
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6.  L-awtorita kompetenti tista’ tiddeciedi li tirrevoka l-awtorizzazzjoni jekk il-miri tal-gbir stipulati fl-Artikolu 59(3)
jew l-Artikolu 60(3) ma jigux issodisfati jew il-produttur jew l-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta
tal-produtturi ma jibqghux jissodisfaw ir-rekwiziti fir-rigward tal-organizzazzjoni tal-gbir u t-trattament tal-iskart ta’
batteriji jew jonqsu milli jirrapportaw lill-awtorita kompetenti jew jonqos milli tinnotifikaha dwar kwalunkwe bidla li
tikkonc¢erna t-termini tal-awtorizzazzjoni, jew ikunu waqqfu l-operazzjonijiet.

7. Produttur, fil-kaz ta’ ssodisfar individwali tal-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produttur, u l-organizzazzjonijiet
b’kompetenza fil-qgasam tar-responsabbilta tal-produtturi mahtura fil-kaz ta’ ssodisfar kollettiv tar-responsabbilta estiza
tal-produttur, ghandhom jipprovdu garanzija mahsuba biex tkopri I-kostijiet relatati mal-operazzjonijiet tal-immaniggar
tal-iskart dovuti mill-produttur, jew mill-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, fil-kaz
ta’ nuqqas ta’ konformita mal-obbligi ta’ responsabbilta estiza tal-produttur, inkluz fil-kaz ta’ waqfien permanenti tal-
operazzjonijiet jew insolvenza taghhom. Stat Membru jista’ jispecifika rekwiziti addizzjonali dwar tali garanzija. Fil-kaz
ta’ organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi mmexxija mill-istat, tali garanzija tista tigi
pprovduta b'mod ichor milli mill-organizzazzjoni nnifisha u tista’ tiehu l-forma ta’ fond pubbliku li hu ffinanzjat mit-
tariffi tal-produtturi u li ghalih l-Istat Membru li jmexxi l-organizzazzjoni huwa responsabbli b'mod kongunt u in
solidum.

Artikolu 59
Gbir tal-iskart ta’ batteriji portabbli

1. I-produtturi ta’ batteriji portabbli jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kom-
petenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jizguraw li l-iskart kollu ta’ batteriji portabbli, irrispetti-
vament min-natura, il-kompozizzjoni kimika, il-kondizzjoni, id-ditta jew l-origini taghhom jingabar separatament, fit-
territorju ta’ Stat Membru fejn huma jgieghdu l-batteriji portabbli ghad-dispozizzjoni fis-suq ghall-ewwel darba. Ghal dak
l-iskop, huma ghandhom:

(a) jistabbilixxu sistema ta’ tehid lura u gbir tal-iskart ta’ batteriji portabbli;

(b) joffru l-gbir tal-iskart ta’ batteriji portabbli, minghajr hlas, lill-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (a), u
jipprevedu 1-gbir tal-iskart ta’ batteriji portabbli mill-entitajiet kollha li jkunu ghamlu uzu minn dik l-offerta (“punti
ta’ gbir konnessi ghall-iskart ta’ batteriji portabbli”);

(c) jipprevedu l-arrangamenti prattici mehtiega ghall-gbir u t-trasport ‘tal-iskart ta’ batteriji portabbli, inkluz il-forniment,
minghajr hlas, ta’ kontenituri xierqa ghall-gbir u t-trasport li jissodisfaw ir-rekwiziti tad-Direttiva 2008/68/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (+¢), ghall-punti ta’ gbir konnessi ghall-iskart ta’ batteriji portabbli;

(d) jigbru, minghajr hlas, l-iskart ta’ batteriji portabbli migbur mill-punti tal-gbir konnessi, bi frekwenza li tkun propor-
zjonata ghaz-zona koperta u l-volum u n-natura perikoluza tal-iskart ta’ batteriji portabbli generalment migbur mill-
punti ta’ gbir konnessi ghall-iskart ta’ batteriji portabbli;

(e) jigbru, minghajr hlas, l-iskart ta’ batteriji portabbli mnehhi mill-iskart ta’ taghmir elettriku u elettroniku, bi frekwenza
li tkun proporzjonata ghall-volum u n-natura perikoluza tal-iskart ta’ batteriji portabbli;

(f) jizguraw li l-iskart ta’ batteriji portabbli migbur mill-punti ta’ gbir konnessi ghall-iskart ta" batteriji portabbli u
mnehhi mill-iskart ta’ taghmir elettriku u elettroniku sussegwentement ikun soggett ghal trattament ffacilita
permessa minn operatur tal-immaniggar tal-iskart fkonformita mal-Artikolu 70.

2. Il-produtturi ta’ batteriji portabbli jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kom-
petenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jizguraw li s-sistema ta’ tehid lura u ta’ gbir tal-iskart ta’
batteriji portabbli:

(a) tikkonsisti fpunti ta’ gbir stabbiliti minnhom fkooperazzjoni ma’ wiched jew aktar minn dawn li gejjin:
(i) distributuri fkonformitd mal-Artikolu 62;
i) facilitajiet ghat-trattament tal-vetturi li ma ghadhomx jintuzaw soggetti ghad-Direttiva 2000/53/KE;
jiet g g J ggetti g

(ili) 1-awtoritajiet pubblici, jew il-partijiet terzi li jwettqu l-immaniggar tal-iskart fisimhom, fkonformita mal-Arti-
kolu 66;

(iv) il-punti ta’ gbir volontarji fkonformita mal-Artikolu 67;
(v) facilitajiet ghat-trattament tal-iskart tat-taghmir elettriku u elettroniku soggetti ghad-Direttiva 2012/19/KE; u

(b) tkopri t-territorju kollu tal-Istat Membru b’kont mehud tad-dags u d-densita tal-popolazzjoni, il-volum mistenni tal-
iskart ta’ batteriji portabbli, l-accessibbilta ghal u l-prossimita ghall-utenti finali, li ma jkunx limitat ghal zoni fejn il-
¢bir u l-immaniggar sussegwenti tal-iskart ta’ batteriji portabbli huma profittabbli.

(*) Id-Direttiva 2008/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi
(GU'L 260, 30.9.2008, p. 13).
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3. Il-produtturi ta’ batteriji portabbli jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kom-
petenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jilhqu b’'mod durabbli, mill-ingas il-miri tal-gbir li gejjin
ghall-iskart ta’ batteriji portabbli:

(@) 45 % sal-31 ta’ Dicembru 2023;
(b) 63 % sal-31 ta’ Dicembru 2027;
(¢) 73 % sal-31 ta’ Dicembru 2030.

II-produtturi jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-respon-
sabbilta tal-produtturi, ghandhom jikkalkolaw ir-rata tal-gbir imsemmija fdan il-paragrafu fkonformita mal-Anness XI.

4. L-utenti finali ghandhom ikunu jistghu jarmu l-iskart ta’ batteriji portabbli fil-punti ta’ gbir imsemmija fil-parag-
rafu 2, il-punt (a), u ma ghandhomx jintalbu jhallsu jew ikunu obbligati jixtru batterija ¢dida u langas li jkunu xtraw il-
batterija portabbli mill-produtturi li jkunu stabbilew il-punti ta’ gbir.

5.  Il-punti ta’ gbir stabbiliti fkonformita mal-paragrafu 2, il-punti (a)(i), (iii) u (iv), ma ghandhomx ikunu soggetti
ghar-rekwiziti ta’ registrazzjoni jew permessi tad-Direttiva 2008/98/KE.

6.  L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri li jirrikjedu li I-punti ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (a), ta’ dan
l-Artikolu jistghu jigbru skart ta’ batteriji portabbli biss jekk ikunu kkonkludew kuntratt mal-produtturi jew, fejn
mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi.

7.  Fid-dawl tal-izvilupp mistenni tas-suq u z-Zieda tat-tul tal-hajja mistennija tal-batteriji portabbli rikarikabbli, u
sabiex jigi accertat ahjar il-volum reali tal-iskart ta’ batteriji portabbli disponibbli ghall-gbir, il-Kummissjoni ghandha s-
setgha i tadotta, sat-18 ta’ Awwissu 2027 atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-metodologija ghall-
kalkolu tar-rata ta’ gbir ta’ batteriji portabbli stabbilita fl-Anness XI u biex temenda l-mira ta’ gbir stipulata fil-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu biex tadatta dik l-mira ta’ gbir ghall-metodologija I-gdida filwaqt li twettaq ambizzjoni u skedi ta’
zmien ekwivalenti.

Artikolu 60
Gbir tal-iskart ta’ batteriji LMT

1. Il-produtturi ta’ batteriji LMT jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompe-
tenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jizguraw li l-iskart kollu ta’ batteriji LMT, irrispettivament
min-natura, il-kompozizzjoni kimika, il-kondizzjoni, id-ditta jew l-origini taghhom, jingabar separatament fit-territorju
ta’ Stat Membru fejn huma jqieghdu l-batteriji fis-suq ghall-ewwel darba. Ghal dak l-iskop, huma ghandhom:

(a) jistabbilixxu sistema ta’ tehid lura u gbir tal-iskart ta’ batteriji LMT;

(b) joffru l-gbir tal-iskart ta’ batteriji LMT, minghajr hlas, lill-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (a), u jipprevedu
l-gbir tal-iskart ta’ batteriji LMT mill-entitajiet kollha li jkunu ghamlu uzu minn dik l-offerta (“punti ta’ gbir konnessi
ghall-batteriji LMT");

(c) jipprevedu l-arrangamenti prattici mehtiega ghall-gbir u t-trasport tal-iskart ta’ batteriji LMT, inkluz il-forniment,
minghajr hlas, ta’ kontenituri xierqa ghall-gbir u t-trasport li jissodisfaw ir-rekwiziti tad-Direttiva 200868 KE, ghall-
punti ta’ gbir konnessi ghall-batteriji LMT;

(d) jigbru, minghajr hlas, l-iskart ta’ batteriji LMT migbur mill-punti tal-gbir konnessi ghall-batteriji LMT, bi frekwenza li
tkun proporzjonata ghaz-zona koperta u l-volum u n-natura perikoluza tal-iskart ta’ batteriji LMT generalment
migbur minn dawk il-punti ta’ gbir;

(e) jigbru, minghajr hlas, l-iskart ta’ batteriji LMT imnehhi mill-iskart ta’ taghmir elettriku u elettroniku, bi frekwenza li
tkun proporzjonata ghall-volum u n-natura perikoluza tal-iskart ta’ batteriji LMT;

(f) jizguraw li l-iskart ta’ batteriji LMT migbur minn punti ta’ gbir konnessi ghall-batteriji LMT u mnehhi mill-iskart ta’
taghmir elettriku u elettroniku sussegwentement ikun soggett ghal trattament ffacilita permessa minn operatur tal-
immaniggar tal-iskart fkonformita mal-Artikolu 70.
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2. Produtturi ghall-batteriji LMT jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompe-
tenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jizguraw li s-sistema ta’ tehid lura u ta’ gbir tal-iskart ta’
batteriji LMT:

(a) tikkonsisti fpunti ta’ gbir stabbiliti minnhom fkooperazzjoni ma’ wiehed jew aktar minn dawn li gejjin:
(i) distributuri fkonformita mal-Artikolu 62;
(i) facilitajiet ghat-trattament tal-vetturi li ma ghadhomsx jintuzaw skont id-Direttiva 2000/53/KE;

(ili) 1-awtoritajiet pubblici, jew il-partijiet terzi li jwettqu l-immaniggar tal-iskart fisimhom, fkonformita mal-Arti-
kolu 66;

(iv) il-punti ta’ gbir volontarji fkonformita mal-Artikolu 67;
(v) facilitajiet ghat-trattament tal-iskart tat-taghmir elettriku u elettroniku soggetti ghad-Direttiva 2012/19/UE; u

(b) tkopri t-territorju kollu tal-Istat Membru b’kont mehud tad-daqs u d-densita tal-popolazzjoni, il-volum mistenni tal-
iskart ta’ batteriji LMT, l-accessibbilta ghal u l-prossimita ghall-utenti finali, li ma jkunx limitat ghal Zoni fejn il-gbir u
l-immaniggar sussegwenti tal-iskart ta’ batteriji LMT huma profittabbli.

3. I-produtturi ta’ batteriji LMT jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompe-
tenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jilhqu, u jzommu b’'mod durabbli, mill-inqas il-miri tal-gbir
li gejjin ‘tal-iskart ta’ batteriji LMT:

(@ 51 % sal-31 ta’ Dicembru 2028;
(b) 61 % sal-31 ta’ Dicembru 2031.

I-produtturi ta’ batteriji LMT jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-
gasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jikkalkolaw ir-rata tal-gbir imsemmija fdan il-paragrafu fkonformita
mal-Anness XL

4. Il-produtturi ta’ batteriji LMT jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompe-
tenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom:

(a) jistabbilixxu l-punti ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (a), b'infrastruttura tal-gbir adegwata ghall-gbir separat
tal-iskart ta’ batteriji LMT 1i jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ sikurezza applikabbli u jkopru l-kostijiet mehtiega mgarrba
minn dawk il-punti ta’ gbir b'rabta mal-attivitajiet ta’ tehid lura; il-kontenituri ghall-gbir u I-hzin temporanju ta’ tali
skart ta’ batteriji fil-punt tal-gbir ghandhom ikunu adegwati fid-dawl tal-volum u n-natura perikoluza tal-iskart ta’
batteriji LMT li x’aktarx jingabru minn dawk il-punti ta’ gbir;

(b) jigbru l-iskart ta’ batteriji LMT mill-punti ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (a), bi frekwenza li tkun
proporzjonata ghall-kapacita tal-hzin tal-infrastruttura tal-gbir separat u l-volum u n-natura perikoluza tal-iskart
ta’ batteriji li generalment jingabar minn dawk il-punti ta’ gbir; u

(©) jipprevedu l-konsenja tal-iskart ta’ batteriji LMT migbur mill-punti ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (a), ta’
dan I-Artikolu lill-facilitajiet permessi ghat-trattament fkonformita mal-Artikoli 70 u 73.

5. L-utenti finali ghandhom ikunu jistghu jarmu skart ta’ batteriji LMT fil-punti ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 2, il-
punt (a), u ma ghandhomx jintalbu jhallsu jew ikunu obbligati jixtru batterija LMT g¢dida u lanqas li jkunu xtraw il-
batterija mill-produtturi li jkunu stabbilew il-punti ta’ gbir.

6. I-punti ta’ gbir stabbiliti fkonformita mal-paragrafu 2, il-punti (a)(i), (iii) u (iv), ma ghandhomx ikunu soggetti
ghar-rekwiziti ta’ registrazzjoni jew permessi tad-Direttiva 2008/98/KE.

7. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri li jirrikjedu li l-punti ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 2, il-punt (a), ta’ dan
l-Artikolu jistghu jigbru skart ta’ batteriji LMT biss jekk ikunu kkonkludew kuntratt mal-produtturi jew, fejn mahtura
fkonformita mal-Artikolu 57(1), organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi.

8.  Fid-dawl tal-izvilupp mistenni tas-suq u z-zieda tat-tul tal-hajja mistennija tal-batteriji LMT, u sabiex jigi accertat
ahjar il-volum reali tal-iskart ta’ batteriji LMT disponibbli ghall-gbir, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta, sat-
18 ta’ Awwissu 2027 atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-metodologija ghall-kalkolu tar-rata ta’
gbir tal-iskart ta’ batteriji LMT stabbilita fl-Anness XI u biex temenda l-mira ta’ gbir stipulata fil-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu biex tadatta I-mira ta’ gbir ghall-metodologija 1-gdida filwaqt li twettaq ambizzjoni u skedi ta’ zmien ekwiva-
lenti.
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Artikolu 61
Gbir tal-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i

1. Il-produtturi tal-batteriji SLI, tal-batteriji industrijali u tal-batteriji tal-vetturi elettrici jew, fejn mahtura fkonformita
mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jiehdu
lura, minghajr hlas u minghajr obbligu fuq l-utent finali li jixtri batterija g¢dida, u lanqas li jkun xtara l-batterija
minghandhom, u ghandhom jizguraw li l-iskart kollu tal-batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji
tal-vetturi elettrici irrispettivament min-natura, il-kompozizzjoni kimika, il-kondizzjoni, id-ditta jew l-origini tal-katego-
rija rispettiva taghhom li jkunu qieghdu fis-suq ghall-ewwel darba fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru jingabar separa-
tament. Ghal dak l-ghan, huma ghandhom jaccettaw li jiehdu lura skart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u
skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢ci minghand l-utenti finali, jew minn sistemi ta’ tehid lura u ta’ gbir li jinkludu punti ta’
gbir stabbiliti minnhom fkooperazzjoni ma’:

(a) id-distributuri ta’ batteriji SLI, batteriji industrijali u batteriji tal-vetturi elettri¢i fkonformita mal-Artikolu 62(1);

(b) l-operaturi li jwettqu manifattura mill-gdid jew adattament ghal skop differenti ta’ batteriji SLI, batteriji industrijali u
batteriji tal-vetturi elettrici;

(o) il-facilitajiet ghat-trattament tal-iskart tat-taghmir elettriku u elettroniku u ta’ vetturi li ma ghadhomx jintuzaw
imsemmija fl-Artikolu 65 ghal skart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi
elettrici li jirrizulta mill-operazzjonijiet taghhom;

(d) l-awtoritajiet pubblici, jew il-partijiet terzi li jwettqu l-immaniggar tal-iskart fisimhom, fkonformita mal-Artikolu 66.

L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri li jirrikjedu li l-entitajiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punti (a) sa (d),
jistghu jigbru skart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettrici biss jekk ikunu
kkonkludew kuntratt mal-produtturi jew, fejn mahtura fkonformitd mal-Artikolu 57(1), organizzazzjonijiet b’kompe-
tenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi.

Meta l-iskart ta’ batteriji industrijali jkun jirrikjedi z-zarmar minn qabel fil-bini tal-utenti privati u mhux kummerdjali, I-
obbligu tal-produttur li jiechu lura dak l-iskart ta’ batteriji ma ghandu jirrizulta fl-ebda spiza marbuta maz-zarmar u l-gbir
ta’ dak tal-iskart ta’ batteriji li tiggarrab minn dawk Il-utenti.

2. L-arrangamenti ta’ tehid lura stabbiliti fkonformita mal-paragrafu 1 ghandhom ikopru t-territorju kollu ta’ Stat
Membru b’kont mehud tad-dags u d-densita tal-popolazzjoni, il-volum mistenni tal-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’
batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettrici, l-accessibbilta ghal u l-prossimita ghall-utenti finali, li ma
jkunx limitat ghal Zoni fejn il-gbir u l-immaniggar sussegwenti tal-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u
l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i huma profittabbli.

3. Il-produtturi tal-batteriji SLI, tal-batteriji industrijali u tal-batteriji tal-vetturi elettrici jew, fejn mahtura fkonformita
mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom:

(@) jipprovdu lis-sistemi ta’ tehid lura u ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 1 b'infrastruttura tal-gbir adegwata ghall-gbir
separat tal-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettrici li jissodisfaw
ir-rekwiziti ta’ sikurezza applikabbli, u jkopru l-kostijiet mehtiega mgarrba minn dawk is-sistemi ta’ tehid lura u ta’
gbir brabta mal-attivitajiet ta’ tehid lura; il-kontenituri ghall-gbir u l-hzin temporanju ta’ tali skart ta’ batteriji fis-
sistemi ta’ tehid lura u ta’ gbir ghandhom ikunu adegwati fid-dawl tal-volum u n-natura perikoluza tal-iskart ta’
batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i li x'aktarx jingabru minn dawk il-
punti ta’ gbir;

(b) jigbru l-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i mis-sistemi ta’
tehid lura u ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 1 bi frekwenza li tkun proporzjonata ghall-kapacita tal-hzin tal-infras-
truttura tal-gbir separat u l-volum u n-natura perikoluza tal-iskart ta’ batteriji li generalment jingabar permezz ta’
dawk is-sistemi ta’ tehid lura u ta’ gbir; u

(©) jipprevedu l-konsenja tal-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettrici
migbur mill-utenti finali u mis-sistemi ta’ tehid lura u ta’ gbir imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu sal-
facilitajiet permessi ghat-trattament fkonformita mal-Artikoli 70 u 73.



L 191/64 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2023

4. L-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-punti (a) sa (d), ta’ dan l-Artikolu jistghu jghaddu l-iskart ta’ batteriji SLI, 1-
iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢ci migbur lill-operaturi tal-immaniggar tal-iskart
maghzula fkonformitda mal-Artikolu 57(8) bil-hsieb tat-trattament tieghu fkonformita mal-Artikolu 70. Ftali kazijiet,
l-obbligu tal-produtturi skont il-paragrafu 3, il-punt (c), ta’ dan I-Artikolu ghandu jitgies li jkun gie ssodisfat.

Artikolu 62
Obbligi tad-distributuri

1. Id-distributuri ghandhom jiehdu lura l-iskart ta’ batteriji minghand l-utent finali minghajr hlas u minghajr ma
jimponu obbligu fuq l-utent finali li jixtri jew li kellu jixtri batterija gdida, irrispettivament mill-kompozizzjoni kimika,
id-ditta jew l-origini taghhom kif gej:

(a) ghall-iskart ta’ batteriji portabbli, fl-istabbiliment tal-bejgh bl-imnut tad-distributur jew fil-vicinanza immedjata
tieghu;

(b) ghall-iskart ta’ batteriji LMT, l-iskart ta’ batteriji SLI, l-iskart ta’ batteriji industrijali u l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi
elettrici, fl-istabbiliment tal-bejgh bl-imnut tad-distributur jew fil-vicinanzi tieghu.

2. L-obbligu ta’ tehid lura stipulat fil-paragrafu 1:
(a) ma ghandux japplika ghal skart ta’ prodotti li fihom il-batteriji;

(b) ghandu jkun limitat ghall-kategoriji tal-iskart ta’ batteriji li d-distributur ghandu jew kellu bhala batteriji fl-offerta
tieghu u, ghall-iskart ta’ batteriji portabbli, ghall-kwantita li normalment jarmu l-utenti finali mhux professjonali.

3. Id-distributuri ghandhom jghaddu l-iskart ta’ batteriji li jkunu hadu lura lill-produtturi jew lill-organizzazzjonijiet
b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi li huma responsabbli ghall gbir ta’ dak Il-iskart ta’ batteriji
fkonformita mal-Artikoli 59, 60 u 61 rispettivament, jew lil operatur tal-immaniggar tal-iskart maghzul fkonformita
mal-Artikolu 57(8) bil-hsieb tat-trattament taghhom fkonformita mal-Artikolu 70.

4. L-obbligi skont dan l-Artikolu ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghad-distributuri li jfornu l-batteriji permezz
ta’ kuntratti mill-boghod lill-utenti finali. Dawk id-distributuri ghandhom jipprevedu ghadd suffi¢jenti ta’ punti ta’ gbir li
jkopru t-territorju kollu ta” Stat Membru u b’kont mehud tad-daqs u d-densita tal-popolazzjoni, il-volum mistenni tal-
iskart ta’ batteriji portabbli, skart ta’ batteriji LMT, skart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji
tal-vetturi elettrici rispettivament, u l-accessibbilta ghal u l-prossimita ghall-utenti finali, li jippermettu lill-utenti finali
jirritornaw il-batteriji.

5. Fil-kaz ta’ bejgh bkonsenja, id-distributuri ghandhom joffru li jiehdu lura skart ta’ batteriji portabbli, skart ta’
batteriji LMT, skart ta’ batteriji industrijali, skart ta’ batteriji SLI u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢ci minghajr hlas fil-
punt tal-konsenja lill-utent finali jew fpunt ta’ gbir lokali. L-utent finali ghandu jigi infurmat meta jordna batterija bl-
arrangamenti ta’ tehid lura ghal skart ta’ batterija.

6.  Ghall-finijiet tal-konformitd mal-Artikolu 30(1), il-punti (d) u (e), tar-Regolament (UE) 20222065, il-fornituri tal-
pjattaformi online, li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Tagsima 4 tal-Kapitolu III ta’ dak ir-Regolament, li jippermettu
lill-konsumaturi jikkonkludu kuntratti mill-boghod mal-produtturi ghandhom jiksbu l-informazzjoni li gejja minghand
il-produtturi li joffru l-batteriji, inkluzi l-batteriji inkorporati fapparati, mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra, lill-
konsumaturi li jinsabu fl-Unjoni:

(a) dettalji li jikkoncernaw ir-registru tal-produtturi msemmi fl-Artikolu 55 u n-numru jew in-numri ta’ registrazzjoni
tal-produtturi fdak ir-registru;

(b) awtocertifikazzjoni mill-produttur li jimpenja ruhu li joffri biss batteriji, inkluz dawk inkorporati fapparati, mezzi ta’
trasport hfief jew vetturi ohra, li fir-rigward taghhom ikun hemm konformita mar-rekwiziti ta’ responsabbilta estiza
tal-produttur imsemmija fl-Artikolu 56(1), (2), (3) u (4), fl-Artikolu 57(1) u fl-Artikolu 58(1), (2) u (7).

Artikolu 63

Sistemi ta’ depozitu ghar-ritorn ta’ batteriji

Sal-31 ta’ Dicembru 2027, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta I-fattibbilta u l-benefic¢ji potenzjali tal-istabbiliment ta’
sistemi ta’ depozitu ghar-ritorn ta’ batteriji, b’'mod partikolari ghall-batteriji portabbli ta’ uzu generali. Ghal dak il-
ghan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill u ghandha tikkunsidra li
tiehu l-mizuri xierqa, inkluz l-adozzjoni ta’ proposti legizlattivi.
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Artikolu 64
Obbligi tal-utenti finali

1. L-utenti finali ghandhom jarmu l-iskart ta’ batteriji separatament minn flussi tal-iskart ohrajn, inkluz minn skart
municipali mhallat.

2. L-utenti finali ghandhom jarmu l-iskart ta’ batteriji fpunti ta’ gbir separat maghzula stabbiliti minn, jew fkonfor-

sabbilta tal-produtturi, fkonformita mal-Artikoli 59, 60 u 61.

Artikolu 65
Obbligi tal-operaturi ta’ facilitajiet ta’ trattament

1. L-operaturi ta’ facilitajiet ta’ trattament soggetti ghad-Direttivi 2000/53/KE jew 2012/19/UE ghandhom jghaddu I-
iskart ta’ batteriji li jirrizulta mit-trattament ta’ vetturi li ma ghadhomx jintuzaw jew skart ta’ taghmir elettriku jew
elettroniku lil produtturi tal-kategoriji rilevanti ta’ batteriji jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), lill-orga-
nizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, jew lill-operaturi tal-immaniggar tal-iskart
maghzula fkonformita mal-Artikolu 57(8) bil-hsieb tat-trattament tieghu fkonformita mal-Artikolu 70.

2. L-operaturi tal-facilitajiet tat-trattament imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom izommu rekords ta’ dawk it-tranzazz-
jonijiet.

Artikolu 66
Partec¢ipazzjoni tal-awtoritajiet tal-immaniggar tal-iskart pubbliku

1. L-iskart ta’ batteriji li jorigina minn utenti finali, privati u mhux kummer¢jali jista’ jintrema fpunti tal-gbir separat
stabbiliti mill-awtoritajiet pubblici tal-immaniggar tal-iskart.

2. L-awtoritajiet pubbli¢i tal-immaniggar tal-iskart ghandhom jizguraw li l-iskart ta’ batteriji migbur jigi ttrattat
fkonformita mal-Artikolu 70, billi:

(a) jghadduh lill-produtturi tal-kategorija rilevanti ta’ batteriji jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), lill-
organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, jew lill-operaturi tal-immaniggar tal-
iskart maghzula fkonformita mal-Artikolu 57(8); jew

(b) iwettqu t-trattament tal-iskart ta’ batteriji migbur huma stess fkonformita mal-Artikolu 68(2).

Artikolu 67
Partecipazzjoni tal-punti tal-gbir volontarji

1. Il-punti tal-gbir volontarji ghall-iskart ta’ batteriji portabbli ghandhom jghaddu l-iskart migbur ta’ batteriji portabbli
lill-produtturi tal-batteriji portabbli jew lil partijiet terzi li jagixxu fisimhom, inkluz organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-
gasam tar-responsabbilta tal-produtturi, jew lill-operaturi tal-immaniggar tal-iskart maghzula fkonformita mal-Artiko-
lu 57(8) bil-hsieb tat-trattament taghhom fkonformita mal-Artikolu 70.

2. Il-punti tal-gbir volontarji ghall-iskart ta’ batteriji LMT ghandhom jghaddu l-iskart migbur ta’ batteriji LMT lill-
produtturi tal-batteriji LMT jew lil partijiet terzi li jagixxu fisimhom, inkluz organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam
tar-responsabbilta tal-produtturi, jew lill-operaturi tal-immaniggar tal-iskart maghzula fkonformita mal-Artikolu 57(8)
bil-hsieb tat-trattament taghhom fkonformita mal-Artikolu 70.

Artikolu 68
Restrizzjonijiet dwar it-trasferiment tal-iskart ta’ batteriji portabbli u skart ta’ batteriji LMT

1. L-Istati Membri jistghu jirrestringu l-kapacita tad-distributuri, l-operaturi tal-facilitajiet tat-trattament tal-iskart
imsemmija fl-Artikolu 65, l-awtoritajiet pubbli¢i tal-immaniggar tal-iskart imsemmija fl-Artikolu 66 u l-punti ta’ gbir
volontarji msemmija fl-Artikolu 67 li jghaddu l-iskart ta’ batteriji portabbli u l-iskart ta’ batteriji LMT migbura jew lill-
produtturi jew lill-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, jew lil operatur tal-
immaniggar tal-iskart biex iwettqu t-trattament fkonformita mal-Artikolu 70. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
tali restrizzjonijiet ma jkollhomx impatt negattiv fuq is-sistemi ta’ gbir u ta’ riciklagg.

2. L-Istati Membri jistghu wkoll jadottaw mizuri biex jippermettu lill-awtoritajiet pubblici tal-immaniggar tal-iskart
imsemmija fl-Artikolu 66 iwettqu t-trattament fkonformita mal-Artikolu 70 huma stess.
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Artikolu 69
Obbligi ghall-Istati Membri rigward il-miri ta’ gbir ghall-iskart ta’ batteriji portabbli u l-iskart ta’ batteriji LMT

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri mehtiega ghall-kisba mill-produtturi jew, fejn mahtura fkonformita
mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, tal-miri tal-gbir stipu-
lati fl-Artikolu 59(3), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a), (b) u (c), fir-rigward tal-iskart ta’ batteriji portabbli, u stipulati fl-
Artikolu 60(3), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b), fir-rigward tal-iskart ta’ batteriji LMT.

2. B'mod partikolari, l-Istati Membri ghandhom regolarment, mill-anqas darba fis-sena, jimmonitorjaw ir-rati ta’ gbir
tal-produtturi jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), tal-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-
responsabbilta tal-produtturi, biex jivverifikaw li huma jkunu hadu mizuri adegwati biex jinkisbu l-miri tal-gbir stipulati
fl-Artikolu 59(3), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a), (b) u (c), fir-rigward tal-iskart ta’ batteriji portabbli, u stipulati fl-
Artikolu 60(3), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b), fir-rigward tal-iskart ta’ batteriji LMT. Tali monitoragg ghandu
jkun ibbazat b'mod partikolari fuq l-informazzjoni rrapportata lill-awtoritajiet kompetenti fkonformitda mal-Artiko-
lu 75 u ghandu jinkludi l-verifika ta’ dik l-informazzjoni, u ta’ jekk il-produttur ikunx ikkonforma mal-metodologija
tal-kalkolu stabbilita fl-Anness XI u r-rizultati tal-istharrig dwar il-kompozizzjoni msemmi fil-paragrafu 5 ta’ dan I-
Artikolu u kwalunkwe informazzjoni ohra disponibbli lill-Istat Membru.

3. Meta, abbazi tal-monitoragg imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, Stat Membru jsib li produttur jew, fejn
mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ma
jkunx ha mizuri konsistenti mal-kisba tal-miri tal-gbir stipulati fl-Artikolu 59(3), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a), (b) u
(c) fir-rigward tal-iskart ta’ batteriji portabbli, jew stipulati fl-Artikolu 60(3), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b) fir-
rigward tal-iskart ta’ batteriji LMT, l-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru ghandha titlob lil dak il-produttur jew I-
organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi biex tiehu azzjoni korrettiva xierqa biex tizgura
li tkun tista’ tilhaq il-miri tal-gbir stipulati fwiehed minn dawk I-Artikoli, kif applikabbli.

4. Minghajr pregudizzju ghall-mekkanizmu ta’ awtokontroll imsemmi fl-Artikolu 58(5), il-produttur jew, fejn mahtura
fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjoni b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandha
tipprezenta abbozz ta’ pjan ta’ azzjoni korrettiva lill-awtorita kompetenti fi Zmien tliet xhur mit-talba mill-awtorita
kompetenti msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. Dik l-awtorita kompetenti tista’ taghmel osservazzjonijiet dwar
l-abbozz tal-pjan, u ghandha tikkomunika kwalunkwe tali osservazzjoni lill-produttur jew lill-organizzazzjoni b’kom-
petenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi fi Zmien xahar minn meta tir¢ievi l-abbozz tal-pjan ta’ azzjoni
korrettiva.

Meta l-awtorita kompetenti tikkomunika l-osservazzjonijiet taghha dwar l-abbozz tal-pjan ta’ azzjoni korrettiva, il-
produttur jew l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbiltd tal-produtturi ghandhom, fi zmien
xahar minn meta jircievu dawk l-osservazzjonijiet, ifasslu I-pjan ta’ azzjoni korrettiva, filwaqt li jgisu dawk l-osservazz-
jonijiet, u ghandhom jimplimentawh skont dan.

Il-kontenut tal-pjan ta’ azzjoni korrettiva u l-konformita mieghu mill-produttur jew mill-organizzazzjoni b’kompetenza
fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ghandhom jitqiesu meta jigi evalwat jekk il-kondizzjonijiet ghar-registrazzjoni
stipulata fl-Artikolu 55 u, fejn applikabbli, l-awtorizzazzjoni stipulata fl-Artikolu 58 ghadhomx jigu ssodisfati.

5. Sal-1 ta’Jannar 2026 u kull hames snin minn hemm ’il quddiem, I-Istati Membri ghandhom iwettqu stharrig dwar
il-kompozizzjoni tal-flussi tal-iskart municipali mhallat u l-iskart ta’ taghmir elettriku u elettroniku migbur ghas-sena
kalendarja precedenti biex jigi ddeterminat is-sehem tal-iskart ta’ batteriji portabbli u l-iskart ta’ batteriji LMT fihom.
Abbazi ta’ dak l-istharrig, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrikjedu li l-produtturi ta’ batteriji portabbli, il-produtturi ta’
batteriji LMT jew, fejn mahtura fkonformitda mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-
responsabbilta tal-produtturi rispettivi jichdu azzjoni korrettiva biex ikabbru n-network taghhom ta’ punti ta’ gbir
konnessi u jwettqu kampanji ta’ informazzjoni fkonformita mal-Artikolu 74(1).

Artikolu 70
Trattament
1. L-iskart ta’ batteriji migbur ma ghandux jintrema jew ikun soggett ghal operazzjoni ta’ rkupru tal-energija.
2. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2010/75/UE, il-facilitajiet permessi ghandhom jizguraw li t-trattament ghall-

iskart ta’ batteriji jkun konformi, bhala minimu, mal-Parti A tal-Anness XII ghal dan ir-Regolament u mal-ahjar tekniki
disponibbli definiti fl-Artikolu 3, il-punt (10), tad-Direttiva 2010/75/UE.

3. Fil-kaz li I-batteriji jingabru meta jkunu ghadhom inkorporati fi skart ta’ apparat, fi skart ta’ mezz hafif ta’ trasport
jew vettura li ma ghadhiex tintuza, dawn ghandhom jitnehhew mill-iskart ta” apparat, l-iskart ta’ mezz tat-trasport hafif
jew skart ta’ vettura li ma ghadhiex tintuza, fkonformita, fejn applikabbli, mar-rekwiziti stipulati fid-Direttivi
2000/53/KE jew 2012/19/UE.
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4. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda r-rekwiziti tat-
trattament ghall-iskart ta’ batteriji stabbiliti fil-Parti A tal-Anness XII fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku u t-
teknologiji godda emergenti fl-immaniggar tal-iskart.

5. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu skemi ta’ incentivi ghall-operaturi ekonomici li jiksbu rati oghla mill-miri
stabbiliti fil-Partijiet B u C tal-Anness XII ghal effi¢jenza tar-riciklagg u l-irkupru ta’ materjali rispettivament.

Artikolu 71
Miri ghall-effi¢jenza tar-riciklagg u l-irkupru ta’ materjali

1. Kull facilita permessa ghandha tizgura li l-iskart kollu ta’ batteriji li jsir disponibbli lil dik il-facilita jigi accettat u
jghaddi minn preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni ghal adattament ghal skop differenti jew riciklagg.

’

2. Ir-riciklaturi ghandhom jizguraw li r-riciklagg jikseb il-miri ghall-effi¢jenza tar-riciklagg u l-miri ghall-irkupru ta
materjali stabbiliti fil-Partijiet B u C tal-Anness XII rispettivament.

3. Irrati tal-efficjenza tar-riciklagg u l-irkupru ta’ materjali ghandhom jigu kkalkolati fkonformita mar-regoli stipulati
fatt delegat adottat skont il-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.

4. I-Kummissjoni ghandha, sat-18 ta’ Frar 2025, tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex tissupplimenta
dan ir-Regolament billi tistabbilixxi I-metodologija ghall-kalkolu u l-verifika tar-rati tal-effi¢jenza tar-riciklagg u tal-
irkupru ta’ materjali, fkonformita mal-Parti A tal-Anness XII, u I-format ghad-dokumentazzjoni.

5. Sat-18 ta’ Awwissu 2026 u mill-inqas kull hames snin minn dakinhar 'il quddiem, il-Kummissjoni ghandha
tivvaluta jekk, minhabba zviluppi fis-suq, b'mod partikolari dwar it-teknologiji tal-batteriji li jhallu impatt fuq it-tip
ta’ materjali rkuprati u d-disponibbilta ezistenti u mbassra tal-kobalt, tar-ram, tac-comb, tal-litfu jew tan-nikil jew in-
nuqqas taghhom, u fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku, huwiex xieraq li jigu riveduti l-miri ghall-effi¢cjenza tar-
riciklagg u ghall-irkupru ta’ materjali stabbiliti fil-Partijiet B u C tal-Anness XII. Fejn gustifikat u xieraq abbazi ta’ dik il-
valutazzjoni, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-miri
ghall-effi¢cjenza tar-riciklagg u ghall-irkupru ta’ materjali stabbiliti fil-Partijiet B u C tal-Anness XIL

6.  Fejn xieraq minhabba zviluppi tas-suq li jhallu impatt fuq it-tip ta’ materjali li jistghu jigu rkuprati u fid-dawl tal-
progress tekniku u xjentifiku, inkluz teknologiji godda emergenti fl-immaniggar tal-iskart, il-Kummissjoni ghandha s-
setgha li tadotta atti delegati fkonformitd mal-Artikolu 89, biex temenda I-Parti C tal-Anness XII, billi zzid aktar
materjali b'miri specifici ghall-irkupru ta’ materjali ghal kull materjal specifiku, u 1-Parti B tal-Anness XII, billi zzid
aktar kimiki tal-batteriji b'miri specifici ghall-efficjenza tar-riciklagg.

Artikolu 72
Vjegsi tal-iskart ta’ batteriji

1. It-trattament jista’ jitwettaq barra l-Istat Membru kkoncernat jew barra 1-Unjoni, dment li l-vjegg tal-iskart ta’
batteriji, jew frazzjonijiet minnu, ikun konformi mar-Regolamenti (KE) Nru 1013/2006 u (KE) Nru 1418/2007.

2. Sabiex issir distinzjoni bejn batteriji uzati u skart ta’ batteriji, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu
jispezzjonaw il-vjeggi ta’ batteriji uzati suspettati li huma skart ta’ batteriji ghall-konformita mar-rekwiziti minimi
stabbiliti fl-Anness XIV u jimmonitorjaw tali vjeggi kif xieraq.

Fejn l-awtoritajiet kompetenti fi Stat Membru jistabbilixxu li vjegg mahsub ta’ batteriji uzati jikkonsisti fi skart ta’
batteriji, il-kostijiet ta’ analizijiet, spezzjonijiet u hzin xierqa tal-batteriji uzati suspettati li huma skart jistghu jigu imposti
fuq il-produtturi tal-kategorija rilevanti ta’ batteriji, fuq partijiet terzi li jagixxu fisimhom jew fuq persuni ohra li
jorganizzaw il-vjegg. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89, li jissupp-
limentaw ir-rekwiziti minimi stabbiliti fl-Anness XIV, b’'mod partikolari dwar l-istat tas-sahha, biex issir distinzjoni bejn
il-vjegg ta’ batteriji uzati u l-iskart ta’ batteriji.

3. L-iskart ta’ batteriji jew ta’ frazzjonijiet minnu esportat mill-Unjoni fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu
ghandu jghodd biss lejn l-issodisfar tal-obbligi, tal-effi¢jenzi u tal-miri stipulati fl-Artikoli 70 u 71 jekk l-esportatur tal-
iskart ta’ batteriji jew frazzjonijiet minnu jipprovdi evidenza dokumentarja approvata mill-awtorita kompetenti tad-
destinazzjoni li t-trattament sehh fkondizzjonijiet li huma ekwivalenti ghal dawk mehtiega minn dan ir-Regolament u
fkonformita mad-dritt l-iehor tal-Unjoni dwar is-sahha tal-bniedem u l-protezzjoni ambjentali.
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4. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att delegat, fkonformita mal-Artikolu 89, li jistabbilixxi regoli dettaljati
li jissupplimentaw dawk fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu, billi jistabbilixxu I-kriterji ghall-valutazzjoni ta’ kondizzjonijiet
ekwivalenti.

Artikolu 73

Preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti tal-iskart ta’ batteriji
LMT, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettrici

1.  Sabiex jiddokumenta li l-iskart ta’ batterija LMT, l-iskart ta’ batterija industrijali u l-iskart ta’ batterija tal-vetturi
elettrici soggett ghal preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, jew ghal preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, ma
ghadux aktar skart, id-detentur tal-batterija ghandu, fuq talba ta’ awtorita kompetenti, juri dan li gej:

(a) evidenza tal-evalwazzjoni jew tal-ittestjar tal-istat tas-sahha mwettqa fi Stat Membru fil-forma ta’ kopja tar-rekord li
tikkonferma l-kapacita tal-batterija li taghti l-prestazzjoni rilevanti ghall-uzu taghha wara preparazzjoni ghal uzu
mill-gdid, jew preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti;

(b) uzu ulterjuri tal-batterija li kienet soggetta ghal preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, jew ghal preparazzjoni ghall-
adattament ghal skop differenti, jigi dokumentat permezz ta’ fattura jew ta’ kuntratt ghall-bejgh jew ghat-trasferiment
tas-sjieda tal-batterija;

() evidenza ta’ protezzjoni xierqa kontra hsara waqt it-trasport, it-taghbija u l-hatt, inkluz permezz ta’ imballagg
sufficjenti u stivar xieraq tat-taghbija.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (a), ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-utenti finali u ta’
partijiet terzi li jagixxu fisimhom, b’termini u kondizzjonijiet ugwali, bhala parti mid-dokumentazzjoni li takkumpanja 1-
batterija msemmija fil-paragrafu 1 meta titgieghed fis-suq jew fis-servizz.

3. L-ghoti ta’ informazzjoni fkonformita mal-paragrafi 1 u 2 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’
prezervazzjoni tal-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummer¢jalment sensittiva skont il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali
rilevanti.

4. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u ta’ verifika
dettaljati li l-iskart ta’ batteriji LMT, l-iskart ta’ batteriji industrijali jew l-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i ghandhom
jissodisfaw biex ma jibqghux ikunu skart. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

Artikolu 74
Informazzjoni dwar il-prevenzjoni u l-immanigg@ar tal-iskart ta’ batteriji

1. Minbarra l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8a(2) tad-Direttiva 2008/98/KE, il-produtturi jew, fejn mahtura
fkonformita mal-Artikolu 57(1), organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produttur ghandhom
iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-utenti finali u tad-distributuri l-informazzjoni li gejja dwar il-prevenzjoni u l-immaniggar
tal-iskart ta’ batteriji fir-rigward tal-kategoriji ta’ batteriji li huma jfornu fit-territorju ta’ Stat Membru:

(a) ir-rwol tal-utenti finali fil-kontribut ghall-prevenzjoni tal-iskart, inkluz permezz ta’ informazzjoni dwar prattiki tajbin
u rakkomandazzjonijiet rigward l-uzu tal-batteriji bl-ghan li jigu estizi l-fazi tal-uzu taghhom u l-possibbiltajiet ta’
uzu mill-gdid, preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti, adattament ghal
skop differenti u manifattura mill-gdid;

(b) ir-rwol tal-utenti finali fil-kontribut ghall-gbir separat tal-iskart ta’ batteriji fkonformita mal-obbligi taghhom skont I-
Artikolu 64 sabiex jippermettu t-trattament taghhom;

(c) il-gbir separat, il-punti ta’ tehid lura u gbir, il-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghal adattament ghal
skop differenti, u t-trattament disponibbli ghall-iskart ta’ batteriji;

(d) listruzzjonijiet ta’ sikurezza mehtiega ghall-immaniggar tal-iskart ta’ batteriji, inkluz b'rabta mar-riskji assocjati ma’
batteriji li fihom il-litju u l-immaniggar taghhom;

(e) it-tifsira tat-tikketti u s-simboli fuq il-batteriji fkonformita mal-Artikolu 13 jew stampati fuq l-imballagg taghhom
jew fid-dokumenti li jakkumpanjaw il-batteriji; u

(f) l-impatt tas-sustanzi, b'mod partikolari sustanzi perikoluzi, prezenti fil-batteriji fuq l-ambjent u fuq is-sahha tal-
bniedem jew is-sikurezza tan-nies, inkluz l-impatt minhabba r-rimi mhux xieraq tal-iskart ta’ batteriji, bhal rimi tal-
iskart jew rimi bhala skart municipali mhux isseparat.
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Dik l-informazzjoni ghandha tkun disponibbli:

(a) fintervalli ta’ Zmien regolari ghal kull mudell ta’ batterija mill-mument li I-mudell tal-batterija kkoncernat jitqieghed
fis-suq ghall-ewwel darba fi Stat Membru bhala minimu fil-punt tal-bejgh b'mod vizibbli u permezz ta’ pjattaformi
online;

(b) blingwa jew lingwi li jistghu facilment jinftiehmu mill-utenti finali, kif determinat mill-Istat Membru fejn il-batterija
tkun ser titqieghed fis-suq.

2. I-produtturi ghandhom igieghdu ghad-dispozizzjoni tad-distributuri u tal-operaturi msemmija fl-Artikoli 62, 65 u
66 u ta’ operaturi ohra tal-immaniggar tal-iskart li jkunu qed iwettqu preparazzjoni ghal uzu mill-g¢did, preparazzjoni
ghall-adattament ghal skop differenti, jew trattament, informazzjoni rigward il-mizuri protettivi u ta’ sikurezza, inkluz
dwar is-sikurezza okkupazzjonali, applikabbli ghall-hzin u l-gbir tal-iskart ta’ batteriji.

3. Mill-mument li batterija tigi fornuta fit-territorju ta’ Stat Membru, il-produtturi ghandhom jaghmlu disponibbli
elettronikament, bla hlas u fuq talba, lill-operaturi tal-immaniggar tal-iskart li jkunu qed iwettqu preparazzjoni ghal uzu
mill-gdid, preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew trattament, sa fejn dan ikun mehtieg minn dawk 1-
operaturi biex iwettqu dawk l-attivitajiet, l-informazzjoni specifika li gejja dwar il-mudell tal-batterija fir-rigward tat-
trattament tajjeb u li jirrispetta l-ambjent tal-iskart ta’ batteriji:

(a) il-processi ghaz-zarmar ta’ mezzi tat-trasport hfief, vetturi u apparati jsir b’'mod li jippermetti t-tnehhija tal-batteriji
inkorporati;

(b) il-mizuri protettivi u tas-sikurezza, inkluz fir-rigward ta’ sikurezza okkupazzjonali u l-protezzjoni min-nirien,
applikabbli ghall-hazna, ghat-trasport u ghall-processi tat-trattament ghall-iskart ta’ batteriji.

L-informazzjoni msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu ghandha tidentifika l-komponenti u l-materjali u I-
pozizzjoni tas-sustanzi perikoluzi kollha fbatterija, sa fejn dan ikun mehtieg mill-operaturi li jwettqu preparazzjoni ghal
uzu mill-gdid, preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew trattament, sabiex ikunu jistghu jikkonformaw
mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

Dik l-informazzjoni ghandha ssir disponibbli bllingwa jew bllingwi, li jistghu jinftiehmu facilment mill-operaturi msem-
mija fl-ewwel subparagrafu, kif determinat mill-Istat Membru li fis-suq tieghu ser titqieghed il-batterija.

4. Id-distributuri li jfornu I-batteriji lill-utenti finali ghandhom jipprovdu b'mod permanenti fil-hwienet tal-imnut
taghhom b'mod facilment accessibbli u b'mod vizibbilment ¢ar ghall-utenti finali tal-batteriji, l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafi 1 u 2, u informazzjoni dwar kif l-utenti finali jistghu jirritornaw l-iskart ta’ batteriji minghajr hlas lejn il-
punti ta’ gbir rispettivi stabbiliti fil-hwienet tal-imnut jew fisem pjattaforma online. Dak l-obbligu ghandu jkun limitat
ghall-kategoriji ta’ batteriji li d-distributur jew il-bejjiegh bl-imnut ghandu, jew kellu, bhala batteriji godda fl-offerta
tieghu.

Id-distributuri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 anki meta jbighu l-prodotti taghhom
permezz ta’ pjattaformi online li jippermettu lill-konsumaturi jikkonkludu kuntratti mill-boghod ma’ kummer¢janti.

5. Il-kostijiet koperti mill-produttur skont I-Artikolu 56(4), il-punti (a) sa (d), ghandhom jintwerew separatament lill-
utent finali fil-punt tal-bejgh ta’ batterija gdida.

6.  I-produtturi tal-kategoriji rilevanti ta’ batteriji jew l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta
tal-produtturi ghandhom iwettqu kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u joffru incentivi biex iheggu lill-utenti finali jarmu I-
iskart ta’ batteriji b’mod li jkun konformi mal-informazzjoni li ssir disponibbli lill-utenti finali rigward il-prevenzjoni u 1-
immaniggar tal-iskart ta’ batteriji fkonformita mal-paragrafu 1.

7. Meta l-informazzjoni tigi pprovduta pubblikament lill-utenti finali skont dan I-Artikolu, ghandha tigi pprezervata I-
kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjalment sensittiva fkonformita mal-ligi nazzjonali u 1-ligi tal-Unjoni rilevanti.

Artikolu 75
Rekwiziti minimi ghar-rapportar lill-awtoritajiet kompetenti

1. Il-produtturi ta’ batteriji portabbli u I-produtturi ta’ batteriji LMT jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57
(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi ghandhom jirrapportaw lill-awtorita
kompetenti, ghal kull sena kalendarja, tal-angas l-informazzjoni li gejja skont il-kimika u 1-kategorija ta’ batteriji u tal-
iskart ta’ batteriji:

(a) l-ammont ta’ batteriji portabbli u batteriji LMT li tqieghdu fis-suq ghall-ewwel darba fit-territorju ta’ Stat Membru,
minbarra batteriji li jkunu telqu mit-territorju ta’ dak l-Istat Membru fdik is-sena, gabel ma jinbieghu lill-utenti finali;
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(b) l-ammont ta’ batteriji portabbli ta’ uzu generali li jkunu tqieghdu fis-suq ghall-ewwel darba fit-territorju ta’ Stat
1 p g ) qieg q8 ]
Membru, minbarra batteriji portabbli ta’ uzu generali li jkunu telqu mit-territorju ta’ dak I-Istat Membru fdik is-sena,
gabel ma jkunu nbieghu lill-utenti finali;

() l-ammont tal-iskart ta’ batteriji portabbli u skart ta’ batteriji LMT migbur fkonformita mal-Artikoli 59 u 60, rispet-
tivament;

(d) irrata tal-gbir milhuga mill-produttur jew mill-organizzazzjoni bkompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-
produttur ghall-iskart ta’ batteriji portabbli u ghall-iskart ta’ batteriji LMT;

(e) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji portabbli u tal-iskart ta’ batteriji LMT migbur u kkonsenjat lil facilitajiet permessi
ghat-trattament;

(f) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji portabbli u tal-iskart ta’ batteriji LMT migbur u esportat lejn pajjizi terzi ghat-
trattament, ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew ghall-preparazzjoni ghal adattament ghal skop differenti;

(¢) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji portabbli u tal-iskart ta’ batteriji LMT migbur u kkonsenjat lill-facilitajiet permessi
ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew ghall-preparazzjoni ghal adattament ghal skop differenti.

Meta l-operaturi tal-immaniggar tal-iskart minbarra produtturi jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), I-
organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produttur, jigbru skart ta’ batteriji portabbli jew skart
ta’ batteriji LMT minn distributuri jew punti ta’ gbir ohrajn ghall-iskart ta’ batteriji portabbli jew ghall-iskart ta’ batteriji
LMT, huma ghandhom jirrapportaw lill-awtorita kompetenti ghal kull sena kalendarja l-ammont tal-iskart ta’ batteriji
portabbli jew tal-iskart ta’ batteriji LMT migbur skont il-kimika taghhom.

2. I-produtturi ta’ batteriji SLI, batteriji industrijali u batteriji tal-vetturi elettrici jew fejn mahtura fkonformita mal-
Artikolu 57(1) l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, ghandhom jirrapportaw
lill-awtorita kompetenti ghal kull sena kalendarja l-informazzjoni li gejja, skont il-kimiki u l-kategoriji tal-iskart ta’
batteriji:

(a) l-ammont ta’ batteriji SLI, batteriji industrijali u batteriji tal-vetturi elettrici li tqieghdu fis-suq ghall-ewwel darba fi
Stat Membru, minbarra batteriji li jkunu telqu mit-territorju ta’ dak I-Istat Membru fdik is-sena, qabel ma jinbieghu
lill-utenti finali;

(b) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢ci migbur u
kkonsenjat lill-facilitajiet permessi ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew ghall-preparazzjoni ghal adattament
ghal skop differenti;

(c) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢ci migbur u
kkonsenjat lill-facilitajiet permessi ghat-trattament;

(d) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i migbur u esportat
lejn pajjizi terzi, ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew
ghat-trattament.

3. Meta l-operaturi tal-immaniggar tal-iskart jigbru l-iskart ta’ batteriji minghand id-distributuri jew minn punti ohra
tal-gbir tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i jew minghand l-utenti
finali, huma ghandhom jirrapportaw lill-awtorita kompetenti ghal kull sena kalendarja l-informazzjoni li gejja skont il-
kimiki u l-kategoriji tal-iskart ta’ batteriji:

(a) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i migbur;

(b) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢ci migbur u
kkonsenjat lill-facilitajiet permessi ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew ghall-preparazzjoni ghal adattament
ghal skop differenti;

(c) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali u skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i migbur u
kkonsenjat lill-facilitajiet permessi ghat-trattament;

(d) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji SLI, skart ta’ batteriji industrijali skart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i migbur u esportat
lejn pajjizi terzi ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop differenti jew
ghat-trattament.

4. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-punti (a) sa (g), ta’ dan I-Artikolu ghandha tinkludi informazzjoni
dwar il-batteriji inkorporati fvetturi u apparati, u l-iskart ta’ batteriji mnehhi minn vetturi u apparati fkonformita mal-
Artikolu 65.
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5. L-operaturi tal-immaniggar tal-iskart li jwettqu t-trattament u r-riciklaturi ghandhom jirrapportaw lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru fejn ischh it-trattament tal-iskart ta’ batteriji, ghal kull sena kalendarja u mill-Istat Membru
fejn ikun ingabar l-iskart ta’ batteriji, l-informazzjoni li gejja:

(a) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji ricevut ghat-trattament;

(b) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji li bdew jghaddu mill-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, il-preparazzjoni ghal adatta-
ment ghal skop differenti jew processi tar-riciklagg;

() data dwar l-efficjenza tar-riciklagg ghall-iskart ta’ batteriji, l-irkupru ta’ materjali mill-iskart ta’ batteriji u d-destinazz-
joni u r-rendiment tal-frazzjonijiet tal-output finali.

Ir-rapportar dwar l-effi¢jenza tar-riciklagg u l-irkupru ta’ materjali ghandu jkopri l-passi individwali kollha tar-riciklagg u
|-frazzjonijiet tal-output korrispondenti kollha. Meta operazzjonijiet tar-riciklagg jitwettqu faktar minn facilita wahda, 1-
ewwel riciklatur ghandu jkun responsabbli biex jigbor l-informazzjoni u jirrapporta dik l-informazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti.

L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir it-trattament tal-iskart ta’ batteriji, ghandha tipprovdi l-informazzjoni
msemmija fdan il-paragrafu lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru, fejn ikunu ngabru l-batteriji, jekk tkun differenti.

L-iskart ta’ batteriji mibghut lil Stat Membru ichor ghat-trattament fdak I-Istat Membru l-iehor ghandu jigi inkluz fid-
data dwar l-effi¢jenza tar-riciklagg u l-irkupru ta’ materjali u ghandu jghodd ghall-kisba tal-miri stabbiliti fl-Anness XII
mill-Istat Membru li fih ikun ingabar dak l-iskart.

6. Meta d-detenturi tal-iskart minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 5 jesportaw il-batteriji ghat-trattament, huma
ghandhom jirrapportaw id-data dwar l-ammont tal-iskart ta’ batteriji migbur separatament esportat ghat-trattament u d-
data msemmija fil-paragrafu 5, il-punti (b) u (c) lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fejn ikunu jinsabu.

7. I-produtturi jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-
responsabbilta tal-produttur, l-operaturi tal-immaniggar tal-iskart u d-detenturi tal-iskart imsemmija fdan I-Artikolu
ghandhom jirrapportaw fi zmien sitt xhur minn tmiem is-sena ta’ rapportar li ghaliha tkun ingabret id-data. L-ewwel
perjodu ta’ rapportar ghandu jikkon¢erna l-ewwel sena kalendarja shiha wara d-dhul fis-sehh tal-att ta’ implimentazzjoni
li jistabbilixxi I-format ghar-rapportar lill-Kummissjoni, fkonformita mal-Artikolu 76(5).

8.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu sistemi elettroni¢i li permezz taghhom id-data ghandha tigi
rrapportata lilhom u jispecifikaw il-formati li ghandhom jintuzaw.

9. L-Istat Membru jista’ jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti jitolbu kwalunkwe informazzjoni addizzjonali
mehtiega biex tigi zgurata li d-data rapportata tkun affidabbli.

Artikolu 76
Rapportar lill- Kummissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku fforma aggregata ghal kull sena kalendarja u fil-
format stabbilit mill-Kummissjoni fl-att ta’ implementazzjoni adottat skont il-paragrafu 5, id-data li gejja dwar il-batteriji
portabbli, il-batteriji LMT, il-batteriji SLI, il-batteriji industrijali u l-batteriji tal-vetturi elettrici, skont il-kategoriji tal-
batteriji u I-kimiki taghhom:

(a) l-ammont ta’ batteriji li jitqieghdu fis-suq ghall-ewwel darba fi Stat Membru, inkluzi dawk inkorporati fapparati,
vetturi jew prodotti industrijali, bl-eskluzjoni tal-batteriji li jkunu telqu mit-territorju ta’ dak 1-Istat Membru fdik is-
sena, gabel ma jinbieghu lill-utenti finali;

(b) l-ammont tal-iskart ta’ batteriji migbur fkonformita mal-Artikoli 59, 60 u 61, u r-rati ta’ gbir ikkalkolat abbazi tal-
metodologija stabbilita fl-Anness XI;

() l-ammont tal-iskart ta’ batteriji industrijali u l-ammont tal-iskart ta’ batteriji tal-vetturi elettri¢i migbur u kkonsenjat
lill-fa¢ilitajiet permessi ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid jew ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal skop
differenti;

(d) il-valuri ghall-efficjenzi tar-riciklagg miksuba kif imsemmi fil-Parti B tal-Anness XII u l-valuri ghall-irkupru ta’
materjali miksub kif imsemmi fil-Parti C tal-Anness XII, fir-rigward tal-batteriji migbura fdak I-Istat Membru.



L 19172 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2023

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu dik id-data disponibbli fi zmien 18-il xahar mit-tmiem is-sena tar-rapportar li
ghaliha tingabar id-data. Huma ghandhom jaghmlu pubblika dik id-data b’'mod elettroniku fil-format stabbilit mill-
Kummissjoni fkonformita mal-paragrafu 5, bl-uzu ta’ servizzi tad-data facilment accessibbli. Id-data ghandha tkun tista’
tinqara minn magna, tigi ssortjata u titfittex, u ghandha tirrispetta l-istandards miftuha ghall-uzu minn partijiet terzi. L-
Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni meta d-data msemmija fl-ewwel subparagrafu ssir disponibbli.

L-ewwel perjodu ta’ rapportar ghandu jikkoncerna l-ewwel sena kalendarja shiha wara d-dhul fis-sehh tal-att ta” impli-
mentazzjoni i jistabbilixxi I-format ghar-rapportar lill-Kummissjoni, fkonformita mal-paragrafu 5.

Minbarra l-obbligi skont id-Direttivi 2000/53/KE u 2012/19/UE, id-data msemmija fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu,
il-punti (a) sa (d), ta’ dan l-Artikolu ghandha tinkludi l-batteriji inkorporati fvetturi u fapparati, u l-iskart ta’ batteriji
mnehhi minn dawk il-vetturi u apparati fkonformita mal-Artikolu 65.

2. Ir-rapportar dwar l-effi¢jenza tar-riciklagg u l-irkupru ta’ materjali msemmija fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu,
il-punt (d), ghandu jkopri l-passi individwali kollha tar-riciklagg u l-frazzjonijiet tal-output korrispondenti kollha.

3. Id-data maghmula disponibbli mill-Istati Membri fkonformita ma’ dan I-Artikolu ghandha tkun akkumpanjata
minn rapport ta’ verifika tal-kwalita 1i ghandu jigi pprezentat fil-format stabbilit mill-Kummissjoni fkonformita mal-
paragrafu 5.

4. I-Kummissjoni ghandha tigbor u tirriezamina l-informazzjoni maghmula disponibbli fkonformita ma’ dan I-
Artikolu. II-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport li jivvaluta l-organizzazzjoni tal-gbir tad-data, is-sorsi tad-data
u l-metodologija uzata fl-Istati Membri, kif ukoll il-kompletezza, l-affidabbilta, il-puntwalita u l-konsistenza ta’ dik id-
data. Dik il-valutazzjoni tista’ tinkludi rakkomandazzjonijiet specifici ghal titjib. Ir-rapport ghandu jitfassal fi zmien sitt
xhur mill-ewwel rapportar tad-data mill-Istati Membri u kull erba’ snin wara dan.

5. II-Kummissjoni ghandha, sat-18 ta’ Awwissu 2025, tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu I-format ghad-
data u l-informazzjoni li ghandhom jigu rapportati lill-Kummissjoni, kif ukoll il-metodi ta’ valutazzjoni u l-kondizz-
jonijiet operattivi marbuta mal-gbir u t-trattament tal-iskart ta’ batteriji, ghall-fini tal-paragrafi 1 u 4 ta’ dan l-Artikolu.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90
().

KAPITOLU IX

Passaport digitali tal-batteriji

Artikolu 77
Passaport tal-batteriji
1. Mit-18 ta’ Frar 2027 kull batterija LMT, kull batterija industrijali b’kapacita akbar minn 2 kWh u kull batterija tal-

vetturi elettrici mqieghda fis-suq jew fis-servizz ghandu jkollha rekord elettroniku (“passaport tal-batteriji”).

2. Il-passaport tal-batteriji ghandu jkun fih informazzjoni relatata mal-mudell tal-batterija u informazzjoni specifika
ghall-batterija individwali, inkluz informazzjoni li tirrizulta mill-uzu ta’ dik il-batterija, kif stabbilit fl-Anness XIIL

L-informazzjoni fil-passaport tal-batteriji ghandha tinkludi:
(a) informazzjoni accessibbli ghall-pubbliku generali fkonformita mal-punt 1 tal-Anness XIII;

(b) informazzjoni accessibbli biss ghall-korpi nnotifikati, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u I-Kummissjoni fkonfor-
mitd mal-punti 2 u 3 tal-Anness XII[; u

(c) informazzjoni accessibbli biss ghal kwalunkwe persuna fizika jew guridika b'interess legittimu fl-access u I-
ipprocessar ta’ dik l-informazzjoni ghall-finijiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tat-tielet subparagrafu fkonformita
mal-punti 2 u 4 tal-Anness XIIL

I-finijiet ghall-access u l-ipprocessar tal-informazzjoni kif imsemmi fil-punt (c) tat-tieni subparagrafu, ghandhom:

(a) jikkoncernaw iz-zarmar tal-batterija, inkluz il-mizuri ta’ sikurezza li ghandhom jittiehdu matul iz-zarmar, u I-
kompozizzjoni dettaljata tal-mudell tal-batterija u tkun essenzjali biex dawk li jsewwu, li jimmanifatturaw mill-
¢did, l-operaturi tat-tieni hajja u r-riciklaturi jkunu jistghu jwettqu l-attivitajiet ekonomici rispettivi taghhom fkon-
formita ma’ dan ir-Regolament; jew
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(b) fil-kaz ta’ batteriji individwali, ikunu essenzjali ghax-xerrej tal-batterija jew ghall-partijiet li jagixxu fisem ix-xerrej,
ghall-fini li l-batterijja individwali ssir disponibbli ghall-aggregaturi tal-energija jew ghall-partecipanti fis-suq tal-
energija indipendenti.

L-informazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ghandha tigi inkluza fil-passaport tal-batteriji sa fejn applikabbli ghall-
kategorija jew is-subkategorija tal-batterija kkoncernata.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda l-Anness XIII fir-
rigward tal-informazzjoni li ghandha tigi inkluza fil-passaport tal-batteriji fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku.

3. Il-passaport tal-batteriji ghandu jkun accessibbli permezz tal-kodi¢i QR imsemmi fl-Artikolu 13(6) li jorbot ma’
identifikatur uniku li l-operatur ekonomiku li jqieghed il-batterija fis-suq ghandu jattribwixxi maghha.

II-kodi¢i QR u l-identifikatur uniku ghandhom jikkonformaw mal-istandards ISO/IEC 15459-1:2014, 15459-2:2015,
15459-3:2014, 15459-4:2014, 15459-5:2014 u 15459-6:2014 jew l-ekwivalenti taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89 biex temenda t-tieni subparagrafu
ta’ dan il-paragrafu fid-dawl tal-progress tekniku u xjentifiku billi tissostitwixxi l-istandards imsemmija fdak is-subpara-
grafu jew izzid standards Ewropej jew internazzjonali ohra li maghhom ghandhom jikkonformaw il-kodi¢i QR u I-
identifikatur uniku.

4. L-operatur ekonomiku li jqieghed il-batterija fis-suq ghandu jizgura li l-informazzjoni fil-passaport tal-batteriji tkun
preciza, kompluta u aggornata. Huwa jista’ jaghti awtorizzazzjoni bil-miktub lil kwalunkwe operatur iehor biex jagixxi
fismu.

5. L-informazzjoni kollha inkluza fil-passaport tal-batteriji ghandha tkun ibbazata fuq standards miftuha u tkun
fformat interoperabbli, trasferibbli permezz ta’ network miftuh ghall-iskambju tad-data interoperabbli minghajr intrap-
polament tal-klijentela u tkun tista’ tinqara mill-magni, strutturata u li tista’ titfittex, fkonformita mar-rekwiziti essenzjali
stipulati fl-Artikolu 78.

6.  L-access ghall-informazzjoni inkluza fil-passaport tal-batteriji ghandu jigi rregolat fkonformita mar-rekwiziti essen-
zjali stipulati fl-Artikolu 78.

7. Ghal batterija li kienet soggetta ghall-preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, ghall-preparazzjoni ghall-adattament ghal
skop differenti, l-adattament ghal skop differenti jew il-manifattura mill-gdid, ir-responsabbilta ghall-issodisfar tal-obbligi
skont il-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi ttrasferita lill-operatur ekonomiku li jqieghed dik il-batterija fis-suq
jew fis-servizz. Tali batterija ghandu jkollha passaport tal-batteriji ¢did marbut mal-passaport jew passaporti tal-batterija
jew tal-batteriji originali.

Fejn l-istatus ta’ batterija jinbidel ghal dak ta’ skart ta’ batterija, ir-responsabbilta ghall-issodisfar tal-obbligi skont il-
paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi ttrasferita jew lill-produttur jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57
(1), lill-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, jew lill-operatur tal-immaniggar tal-
iskart maghzul fkonformita mal-Artikolu 57(8).

8. Passaport tal-batteriji ma ghandux jibqa’ jezisti wara li l-batterija tkun giet riciklata.

9. Sat-18 ta’ Awwissu 2026, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw liema persuni
ghandhom jitgiesu bhala persuni b'interess legittimu kif imsemmi fil-punti 2 u 4 rispettivament tal-Anness XIII ghall-
finijiet tal-paragrafu 2, il-punt (c), ta’ dan l-Artikolu u ghal liema informazzjoni elenkata fdawk il-punti ghandu jkollhom
access, u sa liema punt jistghu jnizzlu, jikkondividu, jippubblikaw u juzaw mill-gdid dik l-informazzjoni. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

I-kriterji biex jigu specifikati l-persuni msemmija fil-paragrafu 2, il-punt (c), u biex jigi ddeterminat sa liema punt jistghu
jnizzlu, jikkondividu, jippubblikaw u juzaw mill-gdid l-informazzjoni msemmija fil-punti 2 u 4 tal-Anness XIII ghan-
dhom ikunu dawn li gejjin:

(a) il-htiega li jkun hemm tali informazzjoni sabiex jigu evalwati l-istatus u l-valur residwu tal-batterija u l-kapacita
taghha ghal uzu ulterjuri;

(b) il-htiega li jkun hemm tali informazzjoni ghall-fini ta’ preparazzjoni ghal uzu mill-gdid, preparazzjoni ghal adatta-
ment ghal skop differenti, adattament ghal skop differenti, manifattura mill-gdid jew riciklagg tal-batterija, jew ghall-
ghazla bejn dawk l-operazzjonijiet;
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(c) il-htiega li jigi zgurat li l-access u l-ipprocessar tal-informazzjoni fil-passaport tal-batteriji li tkun kummer¢jalment
sensittiva jkunu limitati ghall-minimu necessarju fkonformita mad-dritt applikabbli tal-Unjoni.

Artikolu 78
Disinn tekniku u t-thaddim tal-passaport tal-batteriji

Id-disinn tekniku u t-thaddim tal-passaport tal-batteriji ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti essenzjali li gejjin:

(a) il-passaport tal-batteriji ghandu jkunu kompletament interoperabbli ma’ passaporti ta’ prodotti digitali ohra mehtiega
mil-ligi tal-Unjoni dwar id-disinn ekologiku, fir-rigward tal-aspetti teknici, semantici u organizzattivi tal-komunikazz-
joni minn tarf sa tarf u tat-trasferiment tad-data;

(b) il-konsumaturi, l-operaturi ekonomici u atturi rilevanti ohra ghandu jkollhom access ghall-passaport tal-batteriji
minghajr hlas u abbazi tad-drittijiet ta’ access rispettivi taghhom stabbiliti fl-Anness XIIT u l-att ta’ implimentazzjoni
adottat skont l-Artikolu 77(9);

(c) id-data inkluza fil-passaport tal-batteriji ghandha tinhazen mill-operatur ekonomiku responsabbli ghall-issodisfar tal-
obbligi skont 1-Artikolu 77(4) jew (7), jew mill-operaturi awtorizzati li jagixxu fisimhom;

(d) jekk id-data inkluza fil-passaport tal-batteriji tinhazen jew tigi pprocessata b’xi mod ichor minn operaturi awtorizzati
li jagixxu fisem l-operatur ekonomiku responsabbli ghall-issodisfar tal-obbligi skont I-Artikolu 77(4) jew (7), dawk 1-
operaturi ma ghandhomx jithallew ibighu, juzaw mill-gdid jew jipprocessaw tali data, kompletament jew parzjal-
ment, lil hinn minn dak li huwa necessarju ghall-forniment tas-servizzi rilevanti ta’ hzin jew ipprocessar;

(e) il-passaport tal-batteriji ghandu jibqa’ disponibbli wara li l-operatur ekonomiku responsabbli ghall-issodisfar tal-
obbligi skont l-Artikolu 77(4) jew (7) ma jibgax jezisti jew iwaqqaf l-attivita tieghu fl-Unjoni;

(f) id-drittijiet ghall-access, ghall-introduzzjoni, il-modifika jew l-aggornament tal-informazzjoni fil-passaport tal-batteriji
ghandhom ikunu ristretti abbazi tad-drittijiet ta’ access specifikati fl-Anness XIII u l-att ta’ implimentazzjoni adottat
skont I-Artikolu 77(9);

(¢) ghandhom ikunu zgurati l-awtentikazzjoni, l-affidabbilta u l-integrita tad-data;
(h) il-passaporti tal-batteriji ghandhom ikunu tali li jizguraw livell gholi ta’ sigurta u ta’ privatezza u jevitaw il-frodi.

KAPITOLU X

Sorveljanza tas-suq tal-Unjoni u proceduri ta’ salvagwardja tal-Unjoni

Artikolu 79
Procedura fil-livell nazzjonali ghat-trattament tal-batteriji li jippreZzentaw riskju

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) 2019/1020, meta l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq
ta’ Stat Membru wiched ikollhom raguni suffi¢jenti biex jemmnu li batterija koperta minn dan ir-Regolament tipprezenta
riskju ghas-sahha tal-bniedem jew ghas-sikurezza tal-persuni, ghall-proprjeta jew ghall-ambjent, huma ghandhom
iwettqu evalwazzjoni b'rabta mal-batterija kkoncernata li tkun tkopri r-rekwiziti rilevanti kollha stipulati fdan ir-Rego-
lament.

Meta, matul l-evalwazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq isibu li l-batterija ma
tikkonformax mar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament (“batterija mhux konformi”), huma ghandhom minghajr
dewmien jirrikjedu li l-operatur ekonomiku rilevanti jiehu l-azzjoni korrettiva xierqa kollha, fperjodu ta’ zmien rago-
nevoli preskritt mill-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq u proporzjonat man-natura tar-riskju, biex il-batterija ssir
konformi ma’ dawk ir-rekwiziti, biex jirtiraha mis-suq, jew biex isejhilha lura.

L-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jinformaw lill-korp innotifikat rilevanti kif xieraq.

2. L-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn bir-rizultati
tal-evalwazzjoni u bl-azzjonijiet li jkunu talbu lill-operatur ekonomiku jiehu.

3. L-operatur ekonomiku ghandu jizgura li jittiechdu l-azzjonijiet korrettivi kollha xierqa fir-rigward tal-batteriji mhux
konformi kollha i l-operatur ekonomiku jkun qieghed fis-suq fl-Unjoni kollha.
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4. Meta l-operatur ekonomiku rilevanti ma jihux azzjoni korrettiva xierqa fil-perjodu ta’ zmien imsemmi fil-parag-
rafu 1, it-tieni subparagrafu, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jiehdu l-mizuri provizorji kollha xierqa biex
jipprojbixxu jew jirrestringu t-tqeghid tal-batteriji mhux konformi fis-suq nazzjonali taghhom, biex jirtiraw dawk il-
batteriji minn dak is-suq jew biex issejhuhom lura mis-suq.

L-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn, minghajr
dewmien, dwar dawk il-mizuri.

5. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, it-tieni subparagrafu, ghandha tinkludi d-dettalji kollha disponibbli,
b'mod partikolari d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-batterija mhux konformi, l-origini ta’ dik il-batterija, in-
natura tal-allegat nuqqas ta’ konformita u r-riskju involut, in-natura u d-durata tal-mizuri nazzjonali mehuda u I-
argumenti mressqa mill-operatur ekonomiku rilevanti. Bmod partikolari, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom
jindikaw jekk in-nuqqas ta’ konformita huwiex dovut ghal xi wahda minn dawn li gejjin:

(a) in-nuqqas tal-batterija li tikkonforma mal-Artikoli 6 sa 10 jew l-Artikolu 12, 13 jew 14;
(b) nuqqasijiet fl-istandards armonizzati msemmija fl-Artikolu 15;
(o) nuqqasijiet fl-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-Artikolu 16.

6.  L-Istati Membri minbarra I-Istat Membru li jibda l-proc¢edura skont dan l-Artikolu ghandhom, minghajr dewmien,
jinformaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn bi kwalunkwe mizura adottata u bi kwalunkwe informazzjoni
addizzjonali ghad-dispozizzjoni taghhom dwar in-nuqqas ta’ konformita tal-batterija kkoncernata u, fil-kaz ta’ nuqqas ta’
gbil mal-mizura nazzjonali adottata, bl-oggezzjonijiet taghhom.

7. Meta, fi zmien tliet xhur mill-wasla tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, it-tieni subparagrafu, ma tkun
tqajmet l-ebda oggezzjoni minn Stat Membru jew mill-Kummissjoni fir-rigward ta’ mizura provizorja mehuda minn
awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq, dik il-mizura ghandha titgies gustifikata.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiechdu mizuri restrittivi xierqa, bhall-irtirar tal-batterija mhux konformi
mis-suq, fir-rigward tal-batterija mhux konformi minghajr dewmien.

Artikolu 80
Procedura ta’ salvagwardja tal-Unjoni

1. Meta, ladarba titlesta l-procedura stipulata fl-Artikolu 79(4), (6) u (7), jitqajmu oggezzjonijiet kontra mizura
mehuda minn awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq, jew meta l-Kummissjoni tqis li mizura nazzjonali tmur kontra l-ligi
tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tidhol fkonsultazzjoni mal-Istati Membri u mal-operatur ekono-
miku jew l-operaturi ekonomici rilevanti u ghandha tevalwa l-mizura nazzjonali. Il-Kummissjoni ghandha tishaq biex
tikkonkludi dik l-evalwazzjoni fi zmien xahar.

Abbazi tar-rizultati ta’ dik l-evalwazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jiddetermina jekk
il-mizura nazzjonali hijiex gustifikata jew le. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

2. I-Kummissjoni ghandha tindirizza l-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, lill-Istati
Membri kollha u ghandha immedjatament tikkomunikah lilhom u lill-operatur ekonomiku jew l-operaturi ekonomici
rilevanti.

Jekk il-mizura nazzjonali titqies gustifikata, l-Istati Membri kollha ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-
batterija mhux konformi tigi rtirata mis-suq taghhom, u ghandhom jinformaw b'dan lill-Kummissjoni.

Jekk il-mizura nazzjonali titqies mhux gustifikata, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jirtira dik il-mizura.

3. Meta l-mizura nazzjonali titqies gustifikata u n-nuqqas ta’ konformita tal-batterija jigi attribwit ghal nuqgasijiet fl-
istandards armonizzati msemmija fl-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tapplika l-procedura
prevista fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

4. Fejn il-mizura nazzjonali titqies li hija gustifikata u n-nuqqas ta’ konformita tal-batterija jigi attribwit ghal nuqqa-
sijiet fl-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-Artikolu 16, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tadotta att ta’
implimentazzjoni li jemenda jew ihassar l-ispecifikazzjonijiet komuni kkoncernati. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu
jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).



L 19176 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2023

Artikolu 81
Batteriji konformi li jipprezentaw riskju

1. Meta, wara li jkun wettaq evalwazzjoni skont l-Artikolu 79(1), Stat Membru jsib li ghalkemm batterija tkun
konformi mal-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14, din tkun tipprezenta riskju ghas-sahha tal-bniedem jew is-
sikurezza tal-persuni, ghall-protezzjoni tal-proprjeta jew ghall-ambjent (“batterija konformi li tipprezenta riskju”),
huwa ghandu minghajr dewmien jirrikjedi li l-operatur ekonomiku rilevanti jiehu l-mizuri xierqa kollha, fperjodu ta’
zmien ragonevoli preskritt mill-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq u li jkun proporzjonat man-natura tar-riskju, biex
jizgura li l-batterija konformi li tipprezenta riskju, meta ssir disponibbli fis-suq, ma tibgax tipprezenta dak ir-riskju, jirtira
dik il-batterija mis-suq jew isejjahha lura.

2. L-operatur ekonomiku ghandu jizgura li tittiched azzjoni korrettiva fir-rigward tal-batteriji kollha konformi li
jipprezentaw riskju li l-operatur ekonomiku jkun gieghed fis-suq fl-Unjoni kollha.

3. L-Istat Membru ghandu jinforma minnufih lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra meta ssehh is-sitwazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi d-dettalji kollha disponibbli, b'mod partikolari d-data
mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-batteriji konformi li jipprezentaw riskju, l-origini u l-katina tal-provvista ta’ tali
batteriji, in-natura tar-riskju involut u n-natura u d-durata tal-mizuri nazzjonali mehuda.

4. Il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tidhol fkonsultazzjoni mal-Istati Membri u mal-operatur ekonomiku
jew l-operaturi ekonomici rilevanti u ghandha tevalwa l-mizuri nazzjonali mehuda. Abbazi tar-rizultati ta’ dik l-eval-
wazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jiddetermina jekk il-mizura nazzjonali hijiex
gustifikata jew le u, fejn ikun mehtieg, tipproponi mizuri xierqa. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 90(3).

5. Ghal ragunijiet imperattivi debitament gustifikati ta’ urgenza relatati mal-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u tas-
sikurezza tal-persuni, u mal-protezzjoni tal-proprjeta jew tal-ambjent, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimen-
tazzjoni applikabbli minnufih fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 90(4).

6.  I-Kummissjoni ghandha tindirizza l-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafi 4 u 5 lill-Istati Membri kollha u
ghandha tikkomunikah minnufih lilhom u lill-operatur ekonomiku jew l-operaturi ekonomici rilevanti.
Artikolu 82
Azzjonijiet kongunti

L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jistghu jwettqu attivitajiet kongunti ma’ organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-
operaturi ekonomici jew lill-utenti finali. Tali attivitajiet kongunti jistghu jinkludu Il-istabbiliment mill-Istati Membri jew
mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ centri ta’ kompetenza tal-batteriji, bil-hsieb li jippromwovu l-konformita,
jidentifikaw in-nuqqas ta’ konformita, iqajmu sensibilizzazzjoni u jipprovdu gwida fir-rigward tar-rekwiziti stipulati
fdan ir-Regolament, fkonformita mal-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2019/1020.

Artikolu 83
Nuqgas ta’ konformita formali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 79, fejn Stat Membru jasal ghal wahda mis-sejbiet li gejjin, huwa ghandu
jirrikjedi li l-operatur ekonomiku rilevanti jtemm in-nuqqas ta’ konformita kkoncernat:

(a) il-markatura CE tkun twahhlet bi ksur tal-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 jew tal-Artikolu 20 ta’ dan
ir-Regolament;

(b) il-markatura CE ma tkunx twahhlet;

(o) in-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp innotifikat, fejn mehtieg skont I-Anness VIII, ikun twahhal bi ksur tal-Artiko-
lu 20 jew ma jkunx twahhal;

(d) id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ma tkunx tfasslet jew ma tkunx tfasslet b'mod korrett;
(¢) id-dokumentazzjoni teknika msemmija fl-Anness VIII jew ma tkunx disponibbli, jew inkella ma tkunx kompluta;
(f) l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 38(7) jew fl-Artikolu 41(3) tkun niegsa, falza jew mhux kompluta;

(@) kwalunkwe rekwizit amministrattiv ichor previst fl-Artikolu 38 jew 41 ma giex issodisfat;
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2. Meta n-nuqqas ta’ konformita msemmi fil-paragrafu 1 jippersisti, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jiehu l-mizuri
kollha xierqa biex jirrestringi jew jipprojbixxi t-tqeghid fis-suq tal-batterija jew jizgura li din tigi rtirata mis-suq jew
tissejjah lura.

Artikolu 84
Nuqqas ta’ konformita mal-obbligi tad-diligenza dovuta

1. Meta Stat Membru jsib li operatur ekonomiku ma jwettagx l-obbligi tad-diligenza dovuta tieghu stipulati fl-
Artikoli 48, 49 u 50, huwa ghandu jirrikjedi li l-operatur ekonomiku rilevanti jtemm in-nuqqas ta’ konformita kkon-
cernat.

2. Meta n-nuqqas ta’ konformita msemmi fil-paragrafu 1 jippersisti u meta ma hemm l-ebda mezz effettiv iehor
disponibbli biex tintemm in-nuqqas ta’ konformita, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jiehu I-mizuri kollha xierqa biex
jirrestringi jew jipprojbixxi l-batteriji li tqieghdu fis-suq mill-operatur ekonomiku msemmi fil-paragrafu 1 milli jitgieghdu
fis-suq u, jekk in-nuqqas ta’ konformita jkun serju, jizgura li dawn jigu rtirati mis-suq jew jissejhu lura.

KAPITOLU XI

Akkwist pubbliku ekologiku u procedura biex jigu emendati r-restrizzjonijiet fuq sustanzi

Artikolu 85
Akkwist pubbliku ekologiku

1. L-awtoritajiet kontraenti, kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (1), tad-Direttiva 2014/24/UE jew fl-Artikolu 3(1) tad-
Direttiva 2014/25/UE, jew l-entitajiet kontraenti, kif definiti fl-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/25/UE, meta jakkwistaw
batteriji jew prodotti li fihom il-batteriji fsitwazzjonijiet koperti minn dawk id-Direttivi, ghandhom iqisu l-impatti
ambjentali ta’ dawk il-batteriji matul i¢c-¢iklu tal-hajja taghhom bil-hsieb li jigi zgurat li tali impatti jinzammu ghal
minimu.

2. Minn 12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-ewwel att delegat imsemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, li
jistabbilixxi l-kriterji ghall-aggudikazzjoni ghall-proceduri ta” akkwist, l-obbligu stipulat fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghandu jigi ssodisfat permezz tal-applikazzjoni ta’ dawk il-kriterji ta’ ghotja. Kwalunkwe procedura ta” akkwist imwettqa
mill-awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti ghax-xiri ta’ batteriji, jew prodotti li fihom il-batteriji, li taqgha fil-
kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikoli 7 sa 10 ghandha taghmel referenza fl-ispecifikazzjonijiet tekni¢i taghha u I-kriterji ta’
ghotja ghal dak l-ewwel att delegat sabiex jigi zgurat li dawk il-batteriji, jew prodotti li fihom il-batteriji, jigu akkwistati
b'impatti ambjentali ferm aktar baxxi tul i¢c-ciklu tal-hajja taghhom.

3. I-Kummissjoni ghandha, 12-il xahar wara l-adozzjoni tal-ahhar atti delegati msemmija fl-Artikolu 7(2), ir-raba’
subparagrafu, il-punt (a), l-Artikolu 8(1), 1-Artikolu 9(2) u l-Artikolu 10(5), tadotta atti delegati fkonformita mal-Arti-
kolu 89 li jissupplimentaw dan ir-Regolament billi jistabbilixxu kriterji ghall-aggudikazzjoni ghall-proceduri ta’ akkwist
ghall-batteriji, jew ta’ prodotti li fihom il-batteriji, abbazi tar-rekwiziti ta’ sostenibbilta stipulati fl-Artikoli 7 sa 10.

Artikolu 86
Procedura ta’ restrizzjoni ghas-sustanzi

1. Jekk il-Kummissjoni tqis li l-uzu ta’ sustanza fil-manifattura tal-batteriji, jew il-prezenza ta’ sustanza fil-batteriji
meta jitqieghdu fis-suq, jew matul l-istadji tac-ciklu tal-hajja sussegwenti taghhom, inkluz matul l-adattament ghal skop
ma jkunx ikkontrollat b’'mod adegwat u li jehtieg li jigi indirizzat madwar I-Unjoni kollha, hija ghandha titlob lill-
Agenzija thejji dossier ta’ restrizzjonijiet li jikkonforma mar-rekwiziti tal-Anness XV ghar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006. Id-dossier ta’ restrizzjonijiet ghandu jinkludi valutazzjoni so¢joekonomika, inkluz analizi tal-alternattivi.

2. H zmien 12-il xahar minn meta tircievi t-talba mill-Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu u jekk
id-dossier ta’ restrizzjonijiet imhejji mill-Agenzija skont dak il-paragrafu juri li hija mehtiega azzjoni madwar 1-Unjoni
kollha, minbarra kwalunkwe mizura diga fis-sehh, 1-Agenzija ghandha tissuggerixxi restrizzjonijiet sabiex jinbeda -
process deskritt fil-paragrafi 4 sa 9 ta’ dan I-Artikolu u l-Artikoli 87 u 88.

3. Jekk Stat Membru jqis li l-uzu ta’ sustanza fil-manifattura tal-batteriji, jew il-prezenza ta’ sustanza fil-batteriji meta
jitgieghdu fis-suq, jew matul l-istadji tac-ciklu tal-hajja sussegwenti taghhom, inkluz matul l-adattament ghal skop
jkunx ikkontrollat b'mod adegwat u li jehtieg li jigi indirizzat madwar 1-Unjoni kollha, huwa ghandu jinnotifika lill-
Agenzija li huwa jipproponi li jithejja dossier ta’ restrizzjonijiet. L-Istat Membru ghandu jhejji dossier ta’ restrizzjonijiet.
Id-dossier ta’ restrizzjonijiet ghandu jinkludi valutazzjoni so¢joekonomika, inkluz analizi tal-alternattivi.
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Jekk id-dossier ta’ restrizzjonijiet juri li tkun mehtiega azzjoni madwar 1-Unjoni kollha, minbarra kwalunkwe mizura diga
fis-sehh, l-Istat Membru ghandu jipprezentah lill-Agenzija fil-format stipulat fl-Anness XV ghar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006, sabiex jinbeda l-process deskritt fil-paragrafi 4 sa 9 ta’ dan I-Artikolu, u l-Artikolu 87 u 88.

4. Ghall-finijiet tad-dossier ta’ restrizzjonijiet u l-process ta’ restrizzjonijiet, l-Agenzija jew l-Istati Membri ghandhom
iqisu kwalunkwe dossier, rapport dwar is-sigurta kimika jew valutazzjoni tar-riskju pprezentati lill-Agenzija jew lil Stat
Membru skont ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006. L-Agenzija jew l-Istati Membri ghandhom igisu wkoll kwalunkwe
informazzjoni disponibbli u jirreferu ghal kwalunkwe valutazzjoni tar-riskju rilevanti pprezentata ghall-finijiet ta’ ligi tal-
Unjoni ohra li tkopri ¢-¢iklu tal-hajja tas-sustanza uzata fil-batterija, inkluz il-fazi tal-iskart. Ghal dan il-ghan, korpi
ohrajn stabbiliti skont il-ligi tal-Unjoni u li jwettqu xoghol simili ghandhom, fuq talba, jipprovdu informazzjoni lill-
Agenzija jew lill-Istat Membru kkoncernat.

5. L-access ghall-informazzjoni mizmuma mill-Agenzija fit-twettiq tal-kompiti definiti fl-Artikolu 6 ta’ dan ir-Rego-
lament u fdan l-Artikolu ghandu jkun soggett ghall-Artikolu 118 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

6. L-Agenzija ghandha zzomm lista ta’ sustanzi li fir-rigward taghhom huwa ppjanat jew jinsab ghaddej dossier ta’
restrizzjonijiet skont dan l-Artikolu fl-Agenzija jew fStat Membru.

7. I-Kumitat ghall-Istima tar-Riskji, stabbilit skont I-Artikolu 76(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, u I-
Kumitat ghall-Analizi So¢joekonomika, stabbilit skont I-Artikolu 76(1)(d) ta’ dak ir-Regolament, ghandhom jivverifikaw
jekk id-dossier ta’ restrizzjonijiet ipprezentat jikkonformax mar-rekwiziti tal-Anness XV ghal dak ir-Regolament. Fi zmien
30 jum mill-wasla tad-dossier, il-Kumitat rispettiv ghandu jinforma lill-Agenzija jew lill-Istat Membru u jissuggerixxi
restrizzjonijiet, dwar jekk id-dossier jikkonformax jew le. Jekk id-dossier ma jikkonformax, ir-ragunijiet ghandhom
jinghataw lill-Agenzija jew lill-Istat Membru bil-miktub fi Zmien 45 jum mill-wasla tieghu. L-Agenzija jew l-Istat Membru
ghandu jgib id-dossier konformi fi zmien 60 jum mid-data tal-wasla tar-ragunijiet mill-Kumitat rispettiv, inkella ghandha
tigi terminata l-procedura taht dan I-Artikolu.

8.  L-Agenzija ghandha tippubblika minghajr dewmien l-intenzjoni tal-Kummissjoni jew ta’ Stat Membru li jibdew il-
process ta’ restrizzjoni ghal sustanza, skont dan l-Artikolu, u ghandha tinforma lill-partijiet ikkoncernati.

9. L-Agenzija ghandha taghmel id-dossier ta’ restrizzjonijiet disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit web taghha, inkluz
ir-restrizzjonijiet issuggeriti skont il-paragrafi 2 u 3, minghajr dewmien, filwaqt li tindika b’'mod car id-data tal-pubb-
likazzjoni tieghu. L-Agenzija ghandha tistieden lill-partijiet ikkoncernati kollha sabiex jipprezentaw individwalment jew
konguntament fi zmien erba’ xhur mid-data tal-pubblikazzjoni:

(@) kummenti dwar id-dossier ta’ restrizzjonijiet u r-restrizzjonijiet issuggeriti;

(b) analizi so¢joekonomika tar-restrizzjonijiet issuggeriti, li tinkludi analizi tal-alternattivi, jew informazzjoni li tista’
tikkontribwixxi ghal tali analizi, b'ezami tal-vantaggi u tal-izvantaggi tar-restrizzjonijiet issuggeriti. Tali analizi
ghandha tikkonforma mar-rekwiziti tal-Anness XVI ghar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

10.  L-atti delegati msemmija fl-Artikolu 6(2) ghandhom jigu adottati fi Zmien disa’ xhur wara li tasal l-opinjoni tal-
Kumitat ghall-Analizi So¢joekonomika tal-Agenzija msemmi fl-Artikolu 87(2). Jekk il-Kumitat ghall-Analizi So¢joeko-
nomika ma jadottax opinjoni sal-iskadenza stabbilita fl-Artikolu 87(2) jew (5), kif applikabbli, il-Kummissjoni ghandha
tqis l-impatt so¢joekonomiku tar-restrizzjoni, inkluz id-disponibbilta ta’ alternattivi ghas-sustanza u ghandha tadotta att
delegat sal-iskadenza stabbilita fl-Artikolu 87(2).

11.  Meta l-abbozz tal-emenda ghall-Anness I jitbieghed mill-proposta originali tad-dossier ta’ restrizzjoni, imhejji
skont il-procedura stipulata fdan l-Artikolu u fl-Artikoli 87 u 88, jew jekk ma jqisx l-opinjonijiet mill-Agenzija, il-
Kummissjoni ghandha tehmez spjegazzjoni dettaljata tar-ragunijiet ghad-differenzi.

Artikolu 87
Opinjoni tal-Kumitati tal-Agenzija

1. Fi zmien 12-il xahar mid-data tal-pubblikazzjoni msemmija fl-Artikolu 86(9), il-Kumitat ghall-Istima tar-Riskji
ghandu jadotta opinjoni dwar jekk ir-restrizzjonijiet issuggeriti humiex xierqa biex jitnaqgas ir-riskju ghas-sahha tal-
bniedem jew ghall-ambjent, abbazi tal-kunsiderazzjoni taghha tal-partijiet rilevanti tad-dossier ta’ restrizzjonijiet. Din -
opinjoni ghandha tqis id-dossier ta’ restrizzjonijiet imhejji mill-Agenzija, fuq it-talba tal-Kummissjoni jew mill-Istat
Membru, u I-fehmiet tal-partijiet interessati msemmija fl-Artikolu 86(9), il-punt (a).
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2. H Zmien 15-il xahar mid-data tal-pubblikazzjoni msemmija fl-Artikolu 86(9), il-Kumitat ghall-Analizi Soc¢joeko-
nomika ghandu jadotta opinjoni dwar ir-restrizzjonijiet issuggeriti, abbazi tal-kunsiderazzjoni tieghu mill-partijiet rile-
vanti tad-dossier ta’ restrizzjonijiet u l-impatt so¢joekonomiku. Qabel dan, huwa ghandu jhejji abbozz ta’ opinjoni dwar
ir-restrizzjonijiet issuggeriti u dwar l-impatt so¢joekonomiku relatat, filwaqt li jqis l-analizijiet jew l-informazzjoni skont
l-Artikolu 86(9), il-punt (b), jekk ikun hemm.

3. L-Agenzija ghandha tippubblika l-abbozz ta’ opinjoni tal-Kumitat ghall-Analizi Soc¢joekonomika fuq is-sit web
taghha minghajr dewmien u tistieden lill-partijiet interessati jipprovdu l-kummenti taghhom dwar l-abbozz ta’ opinjoni
mhux aktar tard minn 60 jum mill-pubblikazzjoni ta’ dak l-abbozz ta’ opinjoni.

4. I-Kumitat ghall-Analizi So¢joekonomika ghandu, minghajr dewmien, jadotta l-opinjoni tieghu, filwaqt li jgis, fejn
xieraq, aktar kummenti li jaslu sal-iskadenza stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. Dik l-opinjoni ghandha tqis il-
kummenti tal-partijiet interessati pprezentati taht l-Artikolu 86(9), il-punt (b), u I-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

5. Meta l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Istima tar-Riskji tvarja b'mod sinifikanti mir-restrizzjonijiet issuggeriti fid-dossier
ta’ restrizzjonijiet, l-Agenzija ghandha tipposponi l-iskadenza ghall-opinjoni tal-Kumitat ghall-Analizi So¢joekonomika
b'massimu ta’ 90 jum.

6.  Fejn il-Kumitati ghall-Istima tar-Riskji u ghall-Analizi So¢joekonomika jipprovdu opinjoni skont il-paragrafi 1 u 2
ta’ dan l-Artikolu, huma ghandhom jaghmlu uzu mir-rapporteurs skont I-Artikolu 87 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 u fkonformita mal-kondizzjonijiet previsti fih.

Artikolu 88
Prezentazzjoni ta’ opinjoni lill-Kummissjoni

1. L-Agenzija ghandha tipprezenta lill-Kummissjoni minghajr dewmien l-opinjonijiet tal-Kumitati ghall-Istima tar-
Riskji u ghall-Analizi So¢joekonomika dwar ir-restrizzjonijiet issuggeriti skont I-Artikolu 86. Fejn l-opinjonijiet tal-
Kumitati ghall-Istima tar-Riskji u ghall-Analizi So¢joekonomika jiddeviaw b’'mod sinifikanti mir-restrizzjonijiet issugge-
riti, 1-Agenzija ghandha tipprezenta nota ta’ spjegazzjoni lill-Kummissjoni li tipprovdi spjegazzjoni dettaljata tar-ragu-
nijiet ghal tali differenzi. Jekk wiehed mill-Kumitati jew it-tnejn li huma ma jadottawx opinjoni sal-iskadenza stabbilita fl-
Artikolu 87(1) u (2), rispettivament, l-Agenzija ghandha tinforma b’dan lill-Kummissjoni, filwaqt li taghti r-ragunijiet.

2. L-Agenzija ghandha tippubblika l-opinjonijiet taz-zewg Kumitati fuq is-sit web taghha minghajr dewmien.

3. L-Agenzija ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni jew lil Stat Membru, fuq talba, id-dokumenti u l-evidenza kollha li
jkunu gew ipprezentati lilha jew ikkunsidrati minnha.

KAPITOLU XII

Setghat delegati u procedura tal-kumitat

Artikolu 89
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha li tadotta atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stipulati fdan 1-Arti-
kolu.

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikolu 6(2), I-Artikolu 7(1), (2) u (3), l-Artikolu 8(1) u (5), l-Arti-
kolu 9(2), 1-Artikolu 10(5) u (6), 1-Artikolu 11(4), 1-Artikolu 12(3), 1-Artikolu 13(8), 1-Artikolu 14(4), l-Artikolu 48(8), 1-
Artikolu 53(3), l-Artikolu 59(7), I-Artikolu 60(8), I-Artikolu 70(4), I-Artikolu 71(4), (5) u (6), I-Artikolu 72(4),
l-Artikolu 77(2) u (3), u l-Artikolu 85(3) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin mis-17 ta’
Awwissu 2023. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-setgha mhux aktar tard minn disa’
xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi ta’
zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn
tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 6(2), l-Artikolu 7(1), (2) u (3), I-Artikolu 8(1) u (5), l-Artikolu 9(2), I-
Artikolu 10(5) u (6), I-Artikolu 11(4), 1-Artikolu 12(3), l-Artikolu 13(8), I-Artikolu 14(4), 1-Artikolu 48(8), 1-Artikolu 53
(3), l-Artikolu 59(7), l-Artikolu 60(8), I-Artikolu 70(4), I-Artikolu 71(4), (5) u (6), l-Artikolu 72(4), l-Artikolu 77(2) u (3),
u l-Artikolu 85(3) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li
tirrevoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva l-ghada tal-pubb-
likazzjoni tad-decizjoni f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa
l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.
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4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti mahtura minn kull Stat Membru
fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet tat-13 ta’ April 2016.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 6(2), 1-Artikolu 7(1), (2) u (3), l-Artikolu 8(1) u (5), l-Artikolu 9(2), l-Artiko-
lu 10(5) u (6), l-Artikolu 11(4), 1-Artikolu 12(3), I-Artikolu 13(8), l-Artikolu 14(4), 1-Artikolu 48(8), I-Artikolu 53(3), I-
Artikolu 59(7), l-Artikolu 60(8), I-Artikolu 70(4), I-Artikolu 71(4), (5) u (6), I-Artikolu 72(4), l-Artikolu 77(2) u (3), jew I-
Artikolu 85(3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi espressa ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew il-Kunsill fi
zmien perjodu ta’ tliet xhur min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’
dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill informaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-
perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 90
Procedura tal-kumitat

1. [-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-kumitat stabbilit mill-Artikolu 39 tad-Direttiva 2008/98/KE. Dak il-
kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn il-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni u
ghandu japplika l-Artikolu 5(4), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flim-
kien mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU XIII
Emendi

Artikolu 91
Emendi ghar-Regolament (UE) 2019/1020
Ir-Regolament (UE) 2019/1020 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 4(5), it-test “(UE) 2016/4253% u (UE) 2016/42639” huwa sostitwit b'dan li gej:

“(UE) 2016/425 (*), (UE) 2016/426 (**) u (UE) 2023/1542 (***)

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/425 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’Marzu 2016 dwar taghmir ta’
protezzjoni personali u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/686/KEE (GU L 81, 31.3.2016, p. 51).
(**) Ir-Regolament (UE) 2016426 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir li jahraq
karburanti gassuzi u li jhassar id-Direttiva 2009/142/KE (GU L 81, 31.3.2016, p. 99).
(***) Ir-Regolament (UE) 2023/1542 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar il-batteriji u I-
iskart ta’ batteriji, li jemenda d-Direttiva 2008/98/KE u r-Regolament (UE) 2019/1020 u li jhassar id-Direttiva
2006/66/KE (GUL 191, 28.7.2023, p. 1);”

(2) fl-Anness [, il-punt 21 tal-lista tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni huwa sostitwit b'dan li gej:

“21. Ir-Regolament (UE) 20231542 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar il-batteriji u I-
iskart ta’ batteriji, i jemenda d-Direttiva 2008/98/KE u r-Regolament (UE) 2019/1020 u li jhassar id-Direttiva
2006/66/KE (GUL 191, 28.7.2023, p. 1)



28.7.2023 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 191/81

Artikolu 92
Emenda ghad-Direttiva 2008/98/KE
Fl-Artikolu 8a(7) tad-Direttiva 2008/98/KE, jinzdied is-subparagrafu li gej:
“Ghall-batteriji, kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (1), tar-Regolament (UE) 2023/1542 tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill (), I-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jizguraw li l-iskemi ta’ responsabbilta estiza tal-produttur
li gew stabbiliti qabel 1-4 ta’ Lulju 2018, jikkonformaw ma’ dan I-Artikolu sat-18 ta’ Awwissu 2025.

(*) Ir-Regolament (UE) 20231542 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar il-batteriji u l-iskart
ta’ batteriji, li jemenda d-Direttiva 2008/98/KE u r-Regolament (UE) 2019/1020 u li jhassar id-Direttiva 2006/66/KE
(GUL 191, 28.7.2023, p. 1).".

KAPITOLU XIV
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 93

Penali

Sat-18 ta’ Awwissu 2025 l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghal ksur ta’ dan ir-
Regolament u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li jigu implimentati. ll-penali previsti ghan-
dhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom, minghajr dewmien, jinnotifikaw lill-
Kummissjoni b'dawk ir-regoli u dawk il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, bi kwalunkwe emenda
sussegwenti li taffettwahom.

Artikolu 94

Riezami

1. Sat-30 ta’ Gunju 2031, il-Kummissjoni ghandha twettaq riezami u thejji rapport dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament u l-impatt tieghu fuq l-ambjent, fuq is-sahha tal-bniedem u fuq il-funzjonament tas-suq intern u tipp-
rezentah lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

2. Bkont mehud tal-progress tekniku u l-esperjenza prattika miksuba fl-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha
tinkludi, fir-rapport taghha, evalwazzjoni dwar l-aspetti li gejjin ta’ dan ir-Regolament:

(a) il-lista ta’ formati komuni li jaqghu taht id-definizzjoni ta’ batteriji portabbli ta’ uzu generali;

(b) ir-rekwiziti ta’ sostenibbilta u sikurezza stipulati fil-Kapitolu II, inkluz il-htiega possibbli li tigi introdotta projbizzjoni
fuq l-esportazzjoni ta’ batteriji li mhumiex konformi mar-restrizzjonijiet stipulati fl-Anness [;

(¢) ir-rekwiziti ta’ tikkettar u informazzjoni stipulati fil-Kapitolu III;
(d) ir-rekwiziti ta’ diligenza dovuta ghall-batteriji stipulati fl-Artikoli 48 sa 53;

(e) il-mizuri dwar l-immaniggar tal-iskart ta’ batteriji stipulati fil-Kapitolu VIII, inkluz il-possibbilta li jigu introdotti zewg
sottokategoriji ta’ batteriji portabbli jigifieri batteriji portabbli rikarikabbli u mhux rikarikabbli, b'miri ta’ gbir separat,
u li tigi introdotta mira ta’ gbir separat ghall-batteriji portabbli ta’ uzu generali;

(f) il-mizuri rigward il-passaport tal-batteriji stabbiliti fil-Kapitolu IX;
(g) il-ksur u l-effettivita, il-proporzjonalita u d-disswazivita tal-penali kif stabbiliti fl-Artikolu 93;

(h) analizi tal-impatt ta’ dan ir-Regolament fuq il-kompetittivita u fuq l-investimenti fis-settur tal-batteriji, kif ukoll tal-
piz amministrattiv li jirrizulta minn dan ir-Regolament.

Fejn ikun xieraq, ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun akkumpanjat minn proposta legizlattiva ghall-emendar
tad-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-Regolament.
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3. Filwaqt li tqis ir-revizjoni tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, fir-rapport taghha l-Kummissjoni ghandha tinkludi
evalwazzjoni specifika tal-htiega ghal proposta legizlattiva biex jigu emendati 1-Artikoli 6, 86, 87 u 88 ta’ dan ir-
Regolament.

4. [-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk hijiex mehtiega xi emenda ghall-Kapitolu VII fid-dawl tal-adozzjoni, jekk
ikun hemm, ta’ atti legizlattivi tal-Unjoni li jistabbilixxu regoli dwar il-governanza korporattiva sostenibbli u d-diligenza
dovuta, inkluz obbligi ghall-kumpaniji rigward l-impatti negattivi fuq id-drittijiet tal-bniedem u l-impatti ambjentali
negattivi fir-rigward tal-operazzjonijiet taghhom stess, l-operazzjonijiet tas-sussidjarji u l-ferghat taghhom, u l-operazz-
jonijiet tal-katina tal-valur taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport li jkun fih ir-rizultati ta’ tali valutazzjoni sa 12-il xahar wara d-data tad-
dhul fis-sehh ta’ kwalunkwe wiehed mill-atti legizlattivi msemmija fl-ewwel subparagrafu, jew sat-30 ta’ Gunju 2031,
skont liema jigi l-ewwel. Fejn xieraq, il-Kummissjoni ghandha takkumpanja r-rapport taghha bi proposta legizlattiva li
temenda [-Kapitolu VII.

5. Sat-30 ta’ Gunju 2031, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jivva-
luta 1-fattibbilta u l-konsegwenzi teknici tal-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-definizzjoni ta’ “batterija LMT” fl-
Artikolu 3, il-punt (11), b’'mod partikolari billi jigu inkluzi batteriji li jhaddmu vetturi mhux bir-roti. Ir-rapport ghandu
jkun akkumpanjat, fejn xieraq, bi proposta legizlattiva.

6.  Sal-1ta Jannar 2025, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta kif l-ahjar tintroduci standards armonizzati ghal carger
komuni ghal, rispettivament, batteriji rikarikabbli ddisinjati ghal mezzi ta’ trasport hfief, kif ukoll ghal batteriji rikari-
kabbli inkorporati fkategoriji specifici ta’ taghmir elettriku u elettroniku koperti mid-Direttiva 2012/19/UE. L-apparati
tal-iccargjar ghall-kategoriji u l-klassijiet ta’ taghmir tar-radju skont l-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2014/53/UE ghandhom
jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik il-valutazzjoni.

Artikolu 95
Thassir u regoli tranzizzjonali

Id-Direttiva 2006/66/KE hija mhassra b’effett mit-18 ta’ Awwissu 2025.
Madankollu, id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom ikomplu japplikaw kif stabbilit hawn taht:
(a) 1-Artikolu 11 sat-18 ta’ Frar 2027;

(b) 1-Artikolu 12(4) u (5) sal-31 ta’ Dicembru 2025, hlief fir-rigward tad-dispozizzjoni li jikkoncerna t-trazmissjoni tad-
data lill-Kummissjoni li ghandha tkompli tapplika sat-30 ta’ Gunju 2027;

(c) l-Artikolu 21(2) sat-18 ta’ Awwissu 2026.
Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 96
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

2. Ghandu japplika mit-18 ta’ Frar 2024, hlief kif stabbilit fit-tieni subparagrafu u fdispozizzjonijiet ohra ta’ dan ir-
Regolament.

Id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw kif gej:
(a) l-Artikolu 11 ghandu japplika mit-18 ta’ Frar 2027;

(b) l-Artikolu 17 u l-Kapitolu VI ghandhom japplikaw mit-18 ta’ Awwissu 2024, hlief ghall-Artikolu 17(2) li ghandu
japplika minn 12-il xahar wara d-data tal-ewwel pubblikazzjoni tal-lista msemmija fl-Artikolu 30(2);
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(c) il-Kapitolu VIII ghandu japplika mit-18 ta” Awwissu 2025.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, it-12 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President II-President
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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ANNESS 1

RESTRIZZJONI FUQ SUSTANZI

Kolonna 1 Kolonna 2
Dezinjazzjoni tas-sustanza jew tal-grupp ta’ sustanzi Kondizzjonijiet tar-restrizzjoni
1. Merkurju Il-batteriji, kemm jekk inkorporati fapparati, mezzi tat-tras-
07, port hfief jew vetturi ohra kif ukoll jekk le, ma ghandux
CAS Nru 7439-97-6 ikun fihom aktar minn 0,0005 % merkurju (espress bhala
KE Nru 231-106-7 u l-komposti tieghu metall tal-merkurju) skont il-piz.
2. Kadmju Il-batteriji portabbli, kemm jekk inkorporati fapparati,
mezzi tat-trasport hfief jew vetturi ohra, kif ukoll jekk le,
CAS Nru 7440-43-9 ma ghandux ikun fihom aktar minn 0,002 % kadmju
KE Nru 231-152-8 u l-komposti tieghu (espress bhala metall tal-kadmju) skont il-piz.
3. Comb 1. Mit-18 ta’ Awwissu 2024, il-batteriji portabbli, kemm
0. jekk inkorporati fapparati kif ukoll jekk le, ma ghandux
CAS Nru 7439-92-1 ikun fihom aktar minn 0,01 % comb (espress bhala
KE Nru 231-100-4 u l-komposti tieghu metall tac-comb) skont il-piz.
2. Ir-restrizzjoni stabbilita fil-punt 1 ma ghandhiex tapplika
ghal ¢elluli buttuna taz-zingu-arja portabbli sat-18 ta’
Awwissu 2028.
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ANNESS II

IMPRONTA TAL-KARBONJU

1. Kamp ta’ applikazzjoni

Dan l-Anness jipprovdi elementi essenzjali dwar kif tigi kkalkulata l-impronta tal-karbonju.

II-metodologija ghall-kalkolu u l-verifika tal-impronta tal-karbonju li ghandha tigi pprovduta permezz tal-att delegat
adottat skont l-Artikolu 7 ghandha tibni fuq l-elementi essenzjali inkluzi fdan I-Anness, tkun konformi mal-ahhar
verzjoni tal-metodu tal-Kummissjoni dwar l-Impronta Ambjentali tal-Prodotti (il-PEF) u mar-Regoli tal-Kategorija
rilevanti marbutin mal-Impronta Ambjentali tal-Prodott (PEFCRs) u tirrifletti I-ftehimiet internazzjonali u l-progress
tekniku/xjentifiku fil-qasam tal-valutazzjoni tac-¢iklu tal-hajja.

Il-kalkolu tal-impronta tal-karbonju tac-ciklu tal-hajja ghandu jkun ibbazat fuq il-lista ta’ materjali, l-energija u I-
materjali awziljarji uzati fimpjant tal-manifattura specifiku ghall-produzzjoni ta’ mudell specifiku ta’ batterija. B'mod
partikolari, il-komponenti elettronici, perezempju l-unitajiet tal-gestjoni tal-batteriji u l-unitajiet tas-sikurezza, u I-
materjali tal-katodu ghandhom jigu identifikati b’'mod preciz, peress li jistghu jsiru l-kontributur ewlieni ghall-
impronta tal-karbonju tal-batteriji.

2. Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “data dwar l-attivitajiet” tfisser l-informazzjoni asso¢jata mal-processi waqt il-holgien ta’ mudelli tal-Inventarji tac-
Ciklu tal-Hajja (LCI), fejn kull wiehed mir-rizultati aggregati tal-LCI tal-katini tal-processi li jirrapprezentaw I-
attivitajiet ta’ process jigi mmultiplikat bid-data dwar l-attivitajiet korrispondenti u mbaghad ikkombinat sabiex
tinkiseb l-impronta tal-karbonju asso¢jata ma’ dak il-process;

(b) “lista ta’ materjali” tfisser lista tal-materja prima, is-subassemblaggi, l-assemblaggi intermedji, is-subkomponenti u
l-partijiet, u l-kwantitajiet ta’ kull wiehed mehtiega ghall-manifattura tal-batterija;

(c) “data specifika ghall-kumpanija” tfisser data li hija mkejla jew migbura direttament minn facilita wahda jew aktar
(data specifika ghas-sit) li hija rapprezentattiva tal-attivitajiet tal-kumpanija, tali data hija maghrufa wkoll bhala
“data primarja”;

(d) “unita funzjonali” tfisser l-aspetti kwalitattivi u kwantitattivi tal-funzjonijiet, is-servizzi, jew it-tnejn, ipprovduti
mill-batterija;

(e) “ciklu tal-hajja” tfisser l-istadji konsekuttivi u interkonnessi ta’ sistema ta’ prodotti, mill-akkwist tal-materja prima
jew il-generazzjoni minn rizorsi naturali sar-rimi finali (ISO 14040:2006 jew standard ekwivalenti);

(f) “inventarju tac-ciklu tal-hajja (LCI)” tfisser is-sett ikkombinat ta’ skambji ta’ flussi elementari, tal-iskart u ta’
prodotti fsett ta’ data tal-LCI;

(g) “sett ta’ data tal-inventarju tac-¢iklu tal-hajja (LCI)” tfisser dokument jew fajl b'informazzjoni dwar ic-¢iklu tal-
hajja ta’ prodott specifikat jew referenza ohra, bhas-sit jew il-process, li jkopri metadata deskrittiva u inventarju
kwantitattiv tac-¢iklu tal-hajja, li jista’ jinkludi sett ta’ data ta’ process tal-unita, sett ta’ data parzjalment aggregat
jew aggregat;

(h) “fluss ta’ referenza” tfisser il-kejl tal-outputs minn processi f'sistema partikolari tal-prodotti li jkunu mehtiega biex
tigi ssodisfata I-funzjoni espressa mill-unita funzjonali (abbazi tal-ISO 14040:2006 jew standard ekwivalenti);

(i) “data sekondarja” tfisser data li ma hijiex migbura jew mitkejla direttament minn process specifiku fil-katina tal-
provvista tal-kumpanija jew stmata minn dik il-kumpanija jew stmata direttament minn dik il-kumpanija, izda li
tinkiseb minn bazi tad-data tal-LCI ta’ parti terza jew minn sorsi ohra; tali data tinkludi data medja tal-industrija,
perezempju minn data ppubblikata dwar il-produzzjoni, statistika tal-gvern, u assocjazzjonijiet tal-industrija, kif
ukoll studji tal-letteratura, studji tal-inginerija u privattivi, u li tista’ tkun ibbazata wkoll fuq data finanzjarja, u
tinkludi data proxy u data generika ohra; u tinkludi wkoll data primarja li tghaddi minn pass orizzontali ta’
aggregazzjoni,

() “limitu tas-sistema” tfisser l-aspetti inkluzi jew eskluzi mill-istadji tac-ciklu tal-hajja.
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Barra minn hekk, ir-regoli armonizzati ghall-kalkolu tal-impronta tal-karbonju tal-batteriji ghandhom jinkludu
kwalunkwe definizzjoni ulterjuri mehtiega ghall-interpretazzjoni taghhom.

3. Unita funzjonali u fluss ta’ referenza

L-unita funzjonali hija ddefinita bhala kWh (kilowatt-siegha) wahda tal-energija totali pprovduta mis-sistema tal-
batterija matul il-hajja operattiva tal-batterija, imkejla fkWh. L-energija totali tinkiseb min-numru ta’ ¢ikli mmultip-
likat bl-ammont ta’ energija fornuta matul kull ¢iklu.

II-fluss ta’ referenza huwa l-piz ta’ batterija mehtieg biex tigi ssodisfata funzjoni specifika u ghandu jitkejjel fkg ta’
batterija ghal kull kWh tal-energija totali mwassla mill-batterija matul il-hajja operattiva taghha. Id-data kwantitattiva
kollha dwar l-input u l-output migbura mill-manifattur biex tigi kwantifikata l-impronta tal-karbonju ghandha tigi
kkalkulata brabta mal-fluss ta’ referenza.

B'eccezzjoni ghall-ewwel paragrafu, ghal batteriji ta’ rizerva li ghandhom bhala I-funzjoni primarja taghhom li
jizguraw il-kontinwita ta’ sors ta’ energija, l-unitd funzjonali hija definita bhala I-kapacita li jigi pprovdut kWmin
(kilowatt-minuti) wiehed ta’ kapacita ta’ potenza ta’ rizerva fi kwalunkwe mument matul il-hajja tal-batterija. Ghal-
dagstant, il-fluss ta’ referenza ghall-batteriji ta’ rizerva huwa l-piz ta’ batterija mehtieg biex tigi ssodisfata l-funzjoni
definita u ghandu jitkejjel fkg ta’ batterija ghal kull kWmin ta’ kapacita ta’ potenza ta' rizerva diviza bil-hajja
operattiva tal-batterija fi snin. Id-data kwantitattiva kollha dwar l-input u l-output migbura minn manifatturi ta’
batteriji ta’ rizerva biex tigi kwantifikata l-impronta tal-karbonju ghandha tigi kkalkulata brabta ma’ dak il-fluss ta’
referenza.

Fkazijiet eccezzjonali, bhal fil-kaz ta’ batteriji ghal vetturi ibridi mhux plug-in, il-metodologija tista’ tiddefinixxi unita
funzjonali differenti.

4. Limitu tas-sistema

L-istadji li gejjin tac-ciklu tal-hajja u l-processi involuti fihom ghandhom jigu inkluzi fil-limitu tas-sistema:

Stadju tac-ciklu tal-hajja Processi involuti

L-akkwist u l-ipprocessar minn gabel tal-materja prima | Jinkludi Il-estrazzjoni u akkwist ichor rilevanti, I-
ipprocessar minn qabel u t-trasport ta’ materjali attivi,
sal-manifattura ta’ celluli u komponenti ta’ batterija
(materjali attivi, separatur, elettrolit, kejsings, komponenti
attivi u passivi tal-batteriji), u komponenti elettrici jew

elettronici.

Il-produzzjoni tal-prodott ewlieni Assemblagg ta’ celluli tal-batteriji u assemblagg ta’ batte-
riji bic-celluli tal-batteriji u l-komponenti elettri¢i jew
elettronici

Id-distribuzzjoni Trasport lejn il-post tal-bejgh

Tmiem il-hajja u r-riciklagg Il-gbir, iz-zarmar u r-riciklagg

I-processi li gejjin involuti fl-istadji tac-¢iklu tal-hajja ghandhom jigu eskluzi mil-limitu tas-sistema:

— il-manifattura tat-taghmir ghall-assemblagg u r-riciklagg tal-batteriji, billi l-impatti tal-impronta tal-karbonju gew
ikkalkulati bhala negligibbli fil-PEFCRs ghall-batteriji rikarikabbli ta’ energija specifika gholja ghall-applikazzjoni-
jiet mobbli;

— il-process tal-assemblagg tal-batterija bl-uzu tal-komponenti tas-sistema tal-fabbrikant tat-taghmir originali (OEM);
dan il-process jikkorrispondi fil-parti I-kbira ghall-assemblagg mekkaniku u huwa inkluz gewwa t-taghmir OEM
jew il-linja tal-assemblagg tal-vettura; il-konsum tal-energija u tal-materjal ghal dan il-process specifiku huwa
negligibbli meta mqabbel mal-process tal-manifattura tal-komponenti OEM.
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II-fazi tal-uzu ghandha tigi eskluza mill-kalkoli tal-impronta tal-karbonju tac¢-¢iklu tal-hajja, minhabba li ma hijiex
taht l-influwenza diretta tal-manifatturi, hlief fejn jintwera li l-ghazliet li jsiru mill-manifatturi tal-batteriji fl-istadju
tad-disinn jistghu jaghtu kontribut mhux negligibbli ghal dak l-impatt.

5. L-uzu ta’ settijiet ta’ data specifici u sekondarji ghall-kumpaniji

Minhabba I-ghadd kbir ta’ komponenti tal-batterija u l-kumplessita ta’ processi tal-manifattura, l-operatur ekonomiku
ghandu jillimita, fejn gustifikat, l-uzu ta’ data specifika ghall-kumpanija ghall-ipprocessar u l-analizi tal-komponenti
tal-partijiet specifici ghall-batterija.

B'mod partikolari, id-data kollha dwar l-attivitajiet relatata mal-anodu, il-katodu, l-elettrolit, is-separatur u l-kejsing
tac-celluli tal-batterija ghandha tirreferi ghal mudell specifiku ta’ batterija prodott fimpjant specifiku tal-produzzjoni.
Ghaldaqgstant, ma ghandha tintuza l-ebda data awtomatika dwar l-attivita. Id-data tal-attivita specifika ghall-batterija
ghandha tintuza flimkien mas-settijiet ta’ data sekondarji rilevanti konformi mal-PEF.

Billi d-dikjarazzjoni dwar l-impronta tal-karbonju hija specifika ghal mudell ta’ batterija prodott f’sit ta’ produzzjoni
definit, it-tehid ta” kampjuni tad-data migbura minn impjanti differenti li jipproducu l-istess mudell ta’ batterija ma
ghandux ikun permess.

Fejn hemm bidla fil-lista ta’ materjali jew fit-tahlita tal-energija uzati biex tigi prodotta mudell ta’ batterija, l-impronta

tal-karbonju ghal dak il-mudell tal-batterija ghandha tigi kkalkulata mill-gdid.

Ir-regoli armonizzati li ghandhom jigu pprovduti permezz ta’ att delegat kif imsemmi fl-Artikolu 7(1) ghandhom
jinkludu mmudellar dettaljat tal-istadji tac-¢iklu tal-hajja li gejjin:

— l-akkwist u l-ipprocessar minn qabel tal-materja prima,
— il-produzzjoni,

— id-distribuzzjoni,

— il-produzzjoni proprja tal-elettriku,

— tmiem il-hajja.

6. Valutazzjoni tal-impatt tal-impronta tal-karbonju

L-impronta tal-karbonju tal-batterija ghandha tigi kkalkulata billi jintuza I-metodu tal-valutazzjoni tal-impatt tac-¢iklu
tal-hajja tat-“tibdil fil-klima” rrakkomandat fir-rapport tac-Centru Kongunt tar-Ricerka tal-2019 intitolat “Suggeri-
menti ghall-aggornament tal-metodu tal-Impronta Ambjentali tal-Prodott (PEF)”.

Ir-rizultati ghandhom jinghataw bhala rizultati kkaratterizzati minghajr normalizzazzjoni u ponderazzjoni. Il-lista tal-
fatturi ta’ karatterizzazzjoni li ghandhom jintuzaw tinsab fuq il-Pjattaforma Ewropea dwar il-Valutazzjoni ta¢-Ciklu
tal-Hajja (LCA).

7. Kumpens

II-kumpens jigi kkalkulat skont xenarju ta’ referenza li jirrapprezenta xenarju ipotetiku ta’ x'emissjonijiet kien ikun
hemm fin-nuqqas tal-progett ta’ mitigazzjoni li jiggenera l-kumpens.

II-kumpens ma ghandux jigi inkluz fid-dikjarazzjoni dwar l-impronta tal-karbonju, izda jista’ jigi rrappurtat b'mod
separat bhala taghrif ambjentali addizzjonali u jintuza ghal skopijiet ta’ komunikazzjoni.

8. Klassijiet ta’ prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju

Skont id-distribuzzjoni tal-valuri fid-dikjarazzjonijiet tal-impronta tal-karbonju ta’batteriji mqieghda fis-suq, ghan-
dhom jigu identifikati ghadd sinifikanti ta’ klassijiet tal-prestazzjoni, bil-kategorija A li hija l-ahjar klassi bl-inqas
impatt tal-impronta tal-karbonju ta¢-¢iklu tal-hajja, sabiex ikun hemm lok ghal differenzjazzjoni fis-suq tal-kategoriji
ta’ batteriji msemmija fl-Artikolu 7(1).
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L-istabbiliment tal-limitu ghal kull klassi tal-prestazzjoni, kif ukoll il-wisa’ ta’ dik il-klassi, ghandhom ikunu bbazati
fuq id-distribuzzjoni tal-prestazzjonijiet tal-kategoriji ta’ batteriji msemmija fl-Artikolu 7(1) imqieghda fis-suq fit-tliet
snin precedent, it-titjib teknologiku mistenni, u fatturi teknici ohra.

9. Limiti massimi tal-karbonju

Abbazi tal-informazzjoni migbura permezz tad-dikjarazzjonijiet dwar l-impronta tal-karbonju u d-distribuzzjoni
relattiva tal-klassijiet tal-prestazzjoni tal-impronta tal-karbonju tal-mudelli tal-batteriji mqieghda fis-suq, u filwaqt li
jitqies il-progress xjentifiku u tekniku fdan il-qasam, il-Kummissjoni ghandha tidentifika I-limiti massimi tal-impronta
tal-karbonju ta¢-¢iklu tal-hajja ghall-kategoriji ta’ batteriji msemmija fl-Artikolu 7(1), wara li tkun wettget valutazzjoni
tal-impatt dedikata li tiddetermina il-valuri ghal-limiti massimi.

Meta tistabbilixxi I-limiti massimi tal-impronta tal-karbonju ta¢-ciklu tal-hajja msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-
Kummissjoni ghandha tqis id-distribuzzjoni relattiva tal-valuri tal-impronta tal-karbonju ghal batteriji fis-suq, I-
ammont ta’ progress fit-tnaqqis tal-impronta tal-karbonju tal-batteriji mqieghda fis-suq u l-kontribut attwali u poten-
zjali ta’ dawk il-limiti massimi tal-impronta tal-karbonarju ta¢-¢iklu tal-hajja ghall-objettivi tal-Unjoni dwar il-
mobbiltd sostenibbli u n-newtralita klimatika sal-2050.
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ANNESS III

PARAMETRI TAL-PRESTAZZJONI ELETTROKIMIKA U TAD-DURABBILTA GHAL BATTERIJI PORTABBLI TA’ UZU
GENERALI
Parti A
Parametri ghal batteriji mhux rikarikabbli
1. Id-durata medja minima: il-hin minimu medju li ntlahaq minn kampjun ta’ batteriji mal-iskarika meta jintuzaw taht

kondizzjonijiet specifici, bhat-temperatura u l-umdita relattiva.

2. Prestazzjoni ta’ skarika mdewma:, it-tnaqqis relattiv tad-durata medja minima, bid-durata medja minima mkejla fil-
bidu bhala l-punt ta’ referenza, wara perjodu definit u taht kondizzjonijiet specifici, bhat-temperatura u l-umdita
relattiva.

3. Ir-rezistenza ghat-tnixxija: ir-rezistenza ghall-hrug mhux ippjanat ta’ elettroliti, gass jew materjal iehor.

Parti B

Parametri ghal batteriji rikarikabbli

temperatura u l-umdita relattiva, ghal zmien specifiku, minghajr iccargjar mill-gdid sussegwenti u espressa bhala
percentwal tal-kapacita attribwita.

3. L-irkupru (kapacita) tac-carg: il-kapacita li batterija tista’ tahdem b'i¢ccargjar mill-gdid sussegwenti wara l-hzin, taht
kundizzjonijiet specifi¢ci bhat-temperatura u l-umdita, ghal zmien specifiku u espressa bhala percentwal tal-kapacita

attribwita.

4. Rezistenza f¢ikli: l-ghadd ta’ ¢ikli ta’ carg u ta’ skarika li batterija tista’ twettaq taht kundizzjonijiet specifici, bhat-
temperatura u l-umdita relattiva, gabel ma l-kapacita taqa’ taht frazzjoni specifikata tal-kapacita attribwita.

5. Ir-rezistenza ghat-tnixxija: ir-rezistenza ghall-hrug mhux ippjanat ta’ elettroliti, gass jew materjal iehor.

(") L-IEC issemmi ¢-carg u l-kapacita. It-tnejn li huma jirrapprezentaw l-istess kwantita fizika (¢arg); l-unika differenza hija li ¢-carg hija
espressa £C = A*s filwaqt li I-kapacita fA*h. Fil-prattika 1-kapacita hija uzata fil-parti l-kbira tal-kazijiet.
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ANNESS IV

REKWIZITI TA’ PRESTAZZJONI ELETTROKIMIKA U TA’ DURABBILTA GHAL BATTERIJI LMT, BATTERIJI
INDUSTRIJALI B'KAPACITA AKBAR MINN 2 KWH U BATTERIJT TAL-VETTURI ELETTRICI

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “Kapacita attribwita” tfisser l-ghadd totali ta’ sighat ampere (Ah) li jistghu jittichdu minn batterija kompletament
iccargjata taht kundizzjonijiet ta’ referenza.

(2) “Tbaxxija tal-kapacita” tfisser it-tnaqqis matul iz-zmien u mal-uzu tal-ammont ta’ carg li batterija tista’ tforni bil-
vultagg attribwit, fir-rigward tal-kapacita attribwita originali.

(3) “Potenza” tfisser l-ammont ta’ energija li batterija hija kapaci tipprovdi matul perjodu specifikat taht kundizzjonijiet
ta’ referenza.

(4) “Tbaxxija tal-potenza” tfisser it-tnaqqis tul iz-zmien u mal-uzu fl-ammont ta’ potenza li batterija tista” tforni bil-
vultagg attribwit.

(5) “Rezistenza interna” tfisser l-oppozizzjoni ghall-fluss tal-kurrent gewwa cellula jew batterija taht certi kundizzjonijiet,
jigifieri, it-total tar-rezistenza elettronika u r-rezistenza jonika ghall-kontribut ghar-rezistenza effettiva totali inkluz il-

proprjetajiet induttivi/kapacitattivi.

(6) “Effijenza energetika tac-ciklu shih” tfisser il-proporzjon tal-energija netta fornuta minn batterija waqt test ta’
skarika mal-energija totali mehtiega biex l-istat tac-carg inizjali jigi rrestawrat permezz ta’ carg standard.

Parti A
Parametri relatati mal-prestazzjoni elettrokimika u d-durabbilta

1. Il-kapacita attribwita (fAh) u t-tbaxxija tal-kapacita (£%).

2. Il-potenza (fW) u t-tbaxxija tal-potenza (f%).

3. Ir-rezistenza interna (fQ) u z-zieda fir-rezistenza interna (f%).

4. Fejn applikabbli, l-efficjenza energetika tac-ciklu shih u t-tbaxxija taghha (£%).

5. It-tul tal-hajja mistenni tal-batterija taht il-kundizzjonijiet ta’ referenza li tkun giet iddisinjata ghalihom ftermini ta’
¢ikli, hlief ghal applikazzjonijiet mhux ¢ikli¢i, u snin kalendarji.

Parti B
Elementi biex jigi spjegat il-kejl ghall-parametri elenkati fil-Parti A

1. Ir-rata tal-iskarika u r-rata tac-carg applikati.

2. Il-proporzjon bejn il-potenza nominali tal-batterija (W) u l-energija tal-batterija (Wh).
3. Il-profondita tal-iskarika fit-test tal-hajja tac-ciklu.

4. Il-kapacita ftermini ta’ potenza fi stat ta’ carg ta’ 80 % u 20 %.

5. Kwalunkwe kalkolu mwettaq bil-parametri mkejla, jekk applikabbli.
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ANNESS V

PARAMETRI TAS-SIKUREZZA

1. Xokk termali u c¢iklar

Dan it-test ghandu jitfassal biex jevalwa l-bidliet fl-integrita tal-batterija li jirrizultaw mill-espansjoni u mill-kontrazz-
joni tal-komponenti tac-celluli mal-espozizzjoni ghal bidliet estremi u fdaqqa fit-temperatura, u l-konsegwenzi
potenzjali ta’ tali bidliet. Waqt xokk termali, l-batterija ghandha tigi esposta ghal zewg limiti tat-temperatura u
tinzamm fkull limitu tat-temperatura ghal perjodu specifikat.

2. Protezzjoni kontra xort fic-Cirkwit estern

Dan it-test ghandu jevalwa l-prestazzjoni tas-sikurezza ta’ batterija meta jigi applikat xort fic-cirkwit estern. It-test
jista’ jevalwa l-attivazzjoni tal-apparat tal-protezzjoni kontra l-kurrent zejjed jew il-kapacita tac-celluli li jifilhu I-
kurrent minghajr ma tintlahaq sitwazzjoni perikoluza (ez. runaway termali, spluzjoni, nar). Il-fatturi ta’ riskju
ewlenin huma l-generazzjoni tas-shana fil-livell tac-elluli u l-arki elettrici, li jistghu jaghmlu hsara lic-cirkwiti
jew iwasslu ghal tnaqgis fir-rezistenza tal-izolament.

3. Protezzjoni minn carg eccessiv

Dan it-test ghandu jevalwa l-prestazzjoni tas-sikurezza ta’ batterija fsitwazzjonijiet ta’ carg eccessiv. Ir-riskji ta’
sikurezza ewlenin matul carg eccessiv huma d-dekompozizzjoni tal-elettrolit, tal-katodu u tal-anodu, id-dekompo-
zizzjoni ezotermika tas-saff tal-interfazi ta’ elettrolit solidu (SEI), id-degradazzjoni tas-separatur, u l-ipplejtjar bil-litju,
li jistghu jwasslu biex il-batterija tishon wahedha u ghal runaway termali. Il-fatturi li jaffettwaw l-ezitu tat-test
ghandhom, bhala minimu, jinkludu, ir-rata tal-iccargjar u l-istat ta’ ¢arg li finalment jintlahaq. Il-protezzjoni tista’ tigi
zgurata jew permezz tal-kontroll tal-vultagg (interruzzjoni wara li jintlahaq il-limitu tal-vultagg tal-iccargjar) jew bil-
kontroll tal-kurrent (interruzzjoni wara li jinqabez il-kurrent massimu tal-i¢ccargjar).

4. Protezzjoni minn skarika eccessiva

Dan it-test ghandu jevalwa l-prestazzjoni tas-sikurezza ta’ batterija f'sitwazzjonijiet ta’ skarika eccessiva. Ir-riskji tas-
sikurezza matul skarika eccessiva jinkludu t-treggigh lura tal-polarita li jwassal ghall-ossidazzjoni tal-kollettur tal-
kurrent anodiku (Ram) u ghal ipplejtjar fuq in-naha tal-katodu. Anki skarika eccessiva minuri tista’ tikkawza 1-
formazzjoni ta’ dendrite u fl-ahhar mill-ahhar tikkawza xort fic-cirkwit.

5. Protezzjoni minn temperatura eccessiva

Dan it-test ghandu jevalwa l-effett tal-falliment tal-kontroll tat-temperatura jew il-falliment ta’ karatteristici ohra ghal
protezzjoni kontra s-shana eccessiva interna waqt it-thaddim.

6. Protezzjoni minn propagazzjoni termali

Dan it-test ghandu jevalwa l-prestazzjoni tas-sikurezza ta’ batterija fsitwazzjonijiet ta’ propagazzjoni termali.
Runaway termali fcellula wahda tista’ tikkawza reazzjoni kaskata fil-batterija kollha li tista’ tkun maghmula
minn bosta celluli. Dan jista’ jwassal ghal konsegwenzi severi inkluz rilaxx sinifikanti ta’ gass. Dan it-test ghandu
jqis it-testijiet li ged jigu zviluppati ghall-applikazzjonijiet tat-trasport mill-ISO u r-Regolament Tekniku Globali tan-
NU.

7. Hsara mekkanika minn forzi esterni

Dawn it-testijiet ghandhom jissimulaw sitwazzjoni wahda jew aktar li fihom batterija tigi esposta acc¢identalment
ghal stress mekkaniku u tibqa’ operattiva ghall-iskop 1i ghalih tkun giet iddisinjata. Il-kriterji ghas-simulazzjoni ta’
dawn is-sitwazzjonijiet jenhtieg li jirriflettu l-uzi tal-hajja reali.

8. Xort fic-¢cirkwit intern

Dan it-test ghandu jevalwa l-prestazzjoni tas-sikurezza ta’ batterija fsitwazzjonijiet ta’ xort fic-Cirkwit intern. L-
okkorrenza ta’ xortijiet fic-¢irkwit intern, wahda mill-preokkupazzjonijiet ewlenin ghall-manifatturi tal-batteriji,
potenzjalment twassal ghal ivventjar, runaway termali u sparking li jista’ jqabbad il-fwar tal-elettroliti li johorgu
mic-Cellula. Il-generazzjoni ta’ tali xort fic-cirkwiti interni tista’ tigi attivata mill-imperfezzjonijiet tal-manifattura, il-
prezenza ta’ impuritajiet fic-celluli jew it-tkabbir dendritiku tal-litju, u hija l-kawza tal-parti l-kbira tal-incidenti tas-
sikurezza. Huma possibbli xenarji ta’ xortijiet interni fic-¢irkwit (ez. il-kuntatt elettriku tal-katodu/anodu, il-kollettur
tal-kurrent tal-aluminjufil-kollettur tal-kurrent tar-ram, il-kollettur tal-kurrent tal-aluminjufanodu) kull wiehed b're-
zistenza ghall-kuntatt differenti.
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9. Abbuz termali

Matul dan it-test, il-batterija ghandha tkun esposta ghal temperaturi elevati (FIEC 62619 it-temperatura hija 85 °C) li
jistghu jikkawzaw reazzjonijiet ta’ dekompozizzjoni ezotermika u jwasslu ghal runaway termali fic-cellula.

10. Test tan-nar

Ir-riskju ta’ spluzjoni ghandu jigi vvalutat billi I-batterija tigi esposta ghan-nar.

11. Emissjonijiet ta’ gassijiet

[I-batteriji jista’ jkun fihom ammonti sinifikanti ta’ materjal potenzjalment perikoluz, perezempju elettroliti li jiechdu
n-nar malajr hafna, komponenti korruzivi u tossici. Jekk tkun esposta ghal certi kundizzjonijiet, l-integrita tal-
batterija tista’ tigi kompromessa li tirrizulta fir-rilaxx ta" gassijiet perikoluzi. Ghalhekk, huwa importanti li jigu
identifikati l-emissjonijiet ta’ gassijiet minn sustanzi rilaxxati mill-batterija matul it-testijiet: ir-riskju ta’ gassijiet
tossici emessi minn elettroliti mhux milwiema ghandhom jitqiesu sew ghall-parametri kollha tas-sikurezza elenkati
fil-punti 1 sa 10.
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ANNESS VI

REKWIZITI TA’ TIKKETTAR, IMMARKAR U INFORMAZZJONI

Parti A: Informazzjoni generali dwar il-batteriji

L-informazzjoni fuq it-tikketta ta’ batterija ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja rigward il-batterija:
1. l-informazzjoni li tidentifika l-manifattur fkonformita mal-Artikolu 38(7);

2. il-kategorija ta’ batterija u l-informazzjoni li tidentifika l-batterijaf’konformita mal-Artikolu 38(6);
3. il-post tal-manifattura (il-pozizzjoni geografika tal-impjant tal-manifattura tal-batteriji);

4. id-data tal-manifattura (ix-xahar u s-sena);

5. ilpiz;

6. il-kapacita;

7. il-kimika;

8. is-sustanzi perikoluzi prezenti fil-batterija, ghajr il-merkurju, il-kadmju jew i¢-comb;

9. agent tat-tifi tan-nar li jista’ jintuza;

10. il-materja prima kritika prezenti fil-batterija fkoncentrazzjoni ta’ aktar minn 0,1 % piz skont il-piz.

Parti B: Simbolu ghal gbir separat ta’ batteriji

Parti C: Kodi¢i QR

I-kodi¢i QR ghandu jkun fkuntrast gholi mal-kulur tal-isfond u ta’ dags li jista’ jingara facilment minn qarrej QR li jkun
generalment disponibbli, bhalma huma dawk integrati fapparat ta’ komunikazzjoni li jinzamm fl-idejn.
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ANNESS VII

PARAMETRI GHAD-DETERMINAZZJONI TAL-ISTAT TAS-SAHHA U T-TUL TAL-HAJJA MISTENNI TAL-BATTERIJI

Parti A

Il-parametri ghad-determinazzjoni tal-istat tas-sahha ta’ batteriji ta’ vetturi elettrici, sistemi tal-hzin tal-energija f'batteriji
stazzjonarji u batteriji LMT:

Ghall-batteriji tal-vetturi elettrici:

l-istat tal-energija ccertifikata (SOCE).

Ghal sistemi tal-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji u batteriji LMT:
1. il-kapacita li jifdal;

2. fejn possibbli, il-kapacita tal-potenza li jifdal;

3. fejn possibbli, l-efficjenza tac-ciklu shih li jifdal;

4. l-evoluzzjoni tar-rati ta’ awtoskarika;

5. fejn possibbli, ir-rezistenza ohmika.

Parti B

Il-parametri ghad-determinazzjoni tat-tul tal-hajja mistenni tas-sistemi ghall-hzin tal-energija fbatteriji stazzjonarji u
batteriji LMT:

1. id-data tal-manifattura tal-batterija u, fejn xieraq, id-data tat-tqeghid fis-servizz;
2. it-throughput tal-energija;
3. it-throughput tal-kapacita;

4. it-traccar ta’ avvenimenti ta’ hsara, bhall-ghadd ta’ avvenimenti ta’ skarika profonda, il-hin imqatta’ ftemperaturi
estremi, il-hin tal-iccargjar ftemperaturi estremi;

5. l-ghadd ta’ ¢ikli shah ekwivalenti ta’ ¢arg u skarika.
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ANNESS VIII

PROCEDURI TA’ VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA

Parti A
MODULU A - KONTROLL INTERN TAL-PRODUZZJONI
1. Deskrizzjoni tal-modulu

Il-kontroll intern tal-produzzjoni huwa l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita, li permezz taghha l-manifattur
jissodisfa l-obbligi stabbiliti fil-punti 2, 3, u 4, u jizgura u jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika tieghu li I-batteriji
kkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 6, 9, 10, 12, 13 u 14 applikabbli ghalihom.

2. Dokumentazzjoni teknika

II-manifattur ghandu jfassal id-dokumentazzjoni teknika. Id-dokumentazzjoni ghandha tippermetti l-valutazzjoni tal-
konformita tal-batterija mar-rekwiziti rilevanti msemmija fil-punt 1 u ghandha tinkludi analizi u valutazzjoni adeg-
wati tar-riskji.

Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika r-rekwiziti applikabbli u tkopri, sa fejn ikun rilevanti ghall-valutazz-
joni, id-disinn, il-manifattura u t-thaddim tal-batterija. Fejn applikabbli, id-dokumentazzjoni teknika ghandha tinkludi
tal-inqas l-elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni generali tal-batterija u l-uzu mahsub taghha;

(b) id-disinn kuncettwali u tpingijiet tal-manifattura u skemi tal-komponenti, tas-subassemblaggi u tac-cirkwiti;

(c) id-deskrizzjonijiet u l-ispjegazzjonijiet mehtiega ghall-fehim tat-tpingijiet u l-iskemi msemmija fil-punt (b) u ghat-
thaddim tal-batterija;

(d) ezemplari tat-tikketta mehtiega fkonformita mal-Artikolu 13;

(e) lista tal-istandards armonizzati msemmija fl-Artikolu 15, applikati b’'mod shih jew parzjali, li tinkludi indikazzjoni
ta’ liema partijiet gew applikati, lista tal-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-Artikolu 16, applikati b'mod shih
jew parzjali, li tinkludi indikazzjoni ta’ liema partijiet gew applikati, u lista tal-ispecifikazzjonijiet teknici ohra
rilevanti uzati ghal skopijiet ta’ kejl jew kalkolu;

(f) fejn l-istandards armonizzati u l-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fil-punt () ma jkunux gew applikati jew
ma jkunux disponibbli, deskrizzjoni tas-soluzzjonijiet adottati biex jigu ssodisfati r-rekwiziti applikabbli stabbiliti
fl-Artikoli 6, 9, 10, 12, 13 u 14 jew biex tigi vverifikata l-konformita tal-batteriji ma’ dawk ir-rekwiziti;

(g) ir-rizultati tal-kalkoli tad-disinn maghmula u l-ezamijiet imwettqa, u l-evidenza teknika jew dokumentarja uzata; u

(h) ir-rapporti tat-testijiet.

3. [l-manifattura

Il-manifattur ghandu jichu l-mizuri kollha mehtiega sabiex il-process ta’ manifattura u l-monitoragg tieghu jizguraw li

fil-punt 1.
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4. Il-markatura CE u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE

[I-manifattur ghandu jwahhal il-markatura CE ma’ kull batterija individwali li tissodisfa r-rekwiziti applikabbli
msemmija fil-punt 1, jew, fejn dak ma jkunx possibbli jew mhux gustifikat minhabba n-natura tal-batterija, mal-
imballagg u mad-dokumenti li jakkumpanjaw il-batterija.

II-manifattur ghandu jhejji dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghal kull mudell ta’ batterija fkonformita mal-Artiko-
lu 18 u jzommbha flimkien mad-dokumentazzjoni teknika, ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali, ghal perjodu
ta’ 10 snin wara t-tqeghid fis-suq tal-ahhar batterija li tappartjeni ghall-mudell tal-batterija rispettiv. Id-dikjarazzjoni
ta’ konformita tal-UE ghandha tidentifika l-mudell tal-batterija li ghalih tkun thejjiet.

Kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tinghata lill-awtoritajiet nazzjonali meta tintalab.

5. Ir-rapprezentant awtorizzat tal-manifattur

L-obbligi tal-manifattur stipulati fil-punti 4 jistghu jigu ssodisfati mir-rapprezentant awtorizzat tal-manifattur, fismu u
taht ir-responsabbilta tal-manifattur, sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.

Parti B
MODULU D1 - ASSIGURAZZJONI TAL-KWALITA TAL-PROCESS TA’ PRODUZZJONI
1. Deskrizzjoni tal-modulu

L-assigurazzjoni tal-kwalita tal-process ta’ produzzjoni hija l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita li permezz
taghha l-manifattur jissodisfa I-obbligi stabbiliti fil-punti 2, 4 u 7, u jizgura u jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika
tieghu, minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ operaturi ekonomi¢i ohra fkonformita ma’ dan ir-Regolament, li 1-
batteriji kkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti applikabbli stipulati fl-Artikoli 7 u 8, jew, skont I-ghazla tal-manifattur, ir-
rekwiziti applikabbli kollha stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14.

2. Dokumentazzjoni teknika

Il-manifattur ghandu jfassal id-dokumentazzjoni teknika. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tippermetti l-valutazz-
joni tal-konformita tal-batterija mar-rekwiziti rilevanti msemmija fil-punt 1, u ghandha tinkludi analizi u valutazzjoni
adegwati tar-riskji.

Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika r-rekwiziti applikabbli u tkopri, sa fejn ikun rilevanti ghall-valutazz-
joni, id-disinn, il-manifattura u t-thaddim tal-batterija. Id-dokumentazzjoni teknika ghandu jkun fiha, fejn applikabbli,
mill-anqas l-elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni generali tal-batterija u l-uzu mahsub taghha;

(b) id-disinn kuncettwali u t-tpingijiet tal-manifattura u l-iskemi tal-komponenti, tas-subassemblaggi u tac-cirkwiti;

() id-deskrizzjonijiet u l-ispjegazzjonijiet mehtiega ghall-fehim tat-tpingijiet u l-iskemi msemmija fil-punt (b) u ghat-
thaddim tal-batterija;

(d) ezemplari tat-tikketta mehtiega fkonformita mal-Artikolu 13;

(e) lista tal-istandards armonizzati msemmija fl-Artikolu 15, l-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-Artikolu 16,
jew tat-tnejn li huma, li gew applikati, u, fil-kaz ta’ standards armonizzati, specifikazzjonijiet komuni, jew it-tnejn
li huma, applikati parzjalment, indikazzjoni ta’ liema partijiet gew applikati;

(f) lista ta’ specifikazzjonijiet teknici rilevanti ohra uzati ghall-finijiet ta’ kejl jew ta’ kalkolu u deskrizzjonijiet tas-
soluzzjonijiet adottati biex jigu ssodisfati r-rekwiziti applikabbli stabbiliti fl-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u
14 jew biex tigi vverifikata l-konformita tal-batteriji ma’ dawk ir-rekwiziti, meta l-istandards armonizzati, 1-
ispecifikazzjonijiet komuni, jew it-tnejn li huma, ma jkunux gew applikati jew ma jkunux disponibbli;
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(g) ir-rizultati tal-kalkoli tad-disinn maghmula, u l-ezamijiet imwettqa, u l-evidenza teknika jew dokumentarja uzata;

(h) studju li jappogga l-valuri tal-impronta tal-karbonju msemmija fl-Artikolu 7(1) u l-klassi tal-impronta tal-karbonju
msemmija fl-Artikolu 7(2), li jkun fih il-kalkoli maghmula fkonformita mal-metodologija stipulata fl-att delegat
adottat skont I-Artikolu 7(1), ir-raba’ subparagrafu, il-punt (a), u l-evidenza u l-informazzjoni li jiddeterminaw id-

data tal-input ghal dawk il-kalkoli;

(i) studju li jappogga s-sehem tal-kontenut riciklat imsemmi fl-Artikolu 8, li jkun fih il-kalkoli maghmula fkonfor-
mita mal-metodologija stipulata fl-att delegat adottat skont 1-Artikolu 8(1), it-tieni subparagrafu, u l-evidenza u I-
informazzjoni li jiddeterminaw id-data tal-input ghal dawk il-kalkoli; u

(i) ir-rapporti tat-testijiet.

3. Disponibbilta tad-dokumentazzjoni teknika

II-manifattur ghandu jzomm id-dokumentazzjoni teknika ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin
wara t-tqeghid fis-suq tal-batterija.

4. Il-manifattura

II-manifattur ghandu jopera sistema approvata tal-kwalita ghall-produzzjoni, ghall-ispezzjoni tal-prodott finali u
ghall-ittestjar tal-batteriji kkoncernati kif specifikat fil-punt 5 u ghandu jkun soggett ghal sorveljanza kif specifikat
fil-punt 6.

5. Sistema tal-kwalita

1. I-manifattur ghandu jiddepozita applikazzjoni ghall-valutazzjoni tas-sistema tieghu tal-kwalita mal-korp innoti-
fikat tal-ghazla tieghu ghall-batterji kkoncernati.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

(@) lisem u l-indirizz tal-manifattur u, jekk l-applikazzjoni ssir mir-rapprezentant awtorizzat tal-manifattur, 1-
isem u l-indirizz ta’ dan ukoll;

(b) dikjarazzjoni bil-miktub li l-istess applikazzjoni ma tressqet ghand ebda korp innotifikat iehor;
(c) l-informazzjoni kollha rilevanti ghall-kategorija tal-batterija mahsuba;
(d) id-dokumentazzjoni li tirrigwarda s-sistema tal-kwalita msemmija fil-punt 5.2;

(e) id-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt 2.

sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14.

L-elementi, ir-rekwiziti u d-dispozizzjonijiet kollha adottati mill-manifattur ghandhom jigu dokumentati b'mod
sistematiku u b'mod ordnat fl-ghamla ta’ politiki, proceduri u struzzjonijiet miktuba. Id-dokumentazzjoni tas-
sistema tal-kwalita ghandha taghmilha possibbli li jkun hemm interpretazzjoni konsistenti tal-programmi, pjani-
jiet, manwali u registri tal-kwalita.

Id-dokumentazzjoni tas-sistema tal-kwalita ghandha, b'mod partikolari, ikun fiha deskrizzjoni xierqa ta’ dawn li
gejjin:
(a) l-ghanijiet ta’ kwalita u Il-istruttura, ir-responsabbiltajiet u I-poteri organizzattivi tal-gestjoni fdak li jkollu

x’jagsam mal-kwalita tal-prodott;

(b) il-proceduri ghad-dokumentazzjoni u l-monitoragg tal-parametri u d-data mehtiega ghall-kalkolu u l-aggor-
nament tas-sechem tal-kontenut ric¢iklat imsemmi fl-Artikolu 8 u, fejn applikabbli, il-valuri u I-klassi tal-
impronta tal-karbonju msemmija fl-Artikolu 7;
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(c) it-tekniki, il-processi u l-azzjonijiet sistemati¢i korrispondenti tal-manifattura, tal-kontroll tal-kwalita u tal-
assigurazzjoni tal-kwalita li ser jintuzaw;

(d) l-ezamijiet, il-kalkoli, il-kejl u t-testijiet li ser jitwettqu qabel, matul u wara l-manifattura, u I-frekwenza li biha
ser isiru;

(e) ir-registri tal-kwalita, bhalma huma rapporti ta’ spezzjonijiet, u data tal-kalkoli, il-kejl u t-testijiet, data dwar
il-kalibrazzjoni, rapporti dwar il-kwalifiki dwar il-persunal ikkoncernat;

(f) il-mezzi ta’ monitoragg tal-ksib tal-kwalita mehtiega tal-prodott u tal-funzjonament effettiv tas-sistema tal-
kwalita.

3. Il-korp innotifikat ghandu jivvaluta s-sistema tal-kwalita biex jiddetermina jekk tissodisfax ir-rekwiziti msemmija
fil-punt 5.2.

Huwa ghandu jassumi l-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti fir-rigward tal-elementi tas-sistema tal-kwalita li
jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet korrispondenti tal-istandard armonizzat rilevanti.

Minbarra esperjenza fis-sistemi ta’ gestjoni tal-kwalita, it-tim tal-awditjar ghandu jkollu tal-anqas membru wiehed
besperjenza ta’ evalwazzjoni fil-qasam tal-prodott rilevanti u t-teknologija tal-prodott ikkoncernat, u gharfien tar-
rekwiziti applikabbli stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14.

L-awditu ghandu jinkludi Zjara ta’ valutazzjoni fil-bini tal-manifattur.

It-tim tal-awditjar ghandu jezamina d-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt 2 sabiex jivverifika l-abbilta
tal-manifattur li jidentifika r-rekwiziti applikabbli stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14 u jwettaq l-
ezamijiet, il-kalkoli, il-kejl u t-testijiet necessarji bil-hsieb li jizgura l-konformita tal-batterija ma’ dawk ir-rekwiziti.
It-tim tal-awditjar ghandu jivverifika l-affidabbilta tad-data uzata ghall-kalkolu tas-sehem tal-kontenut riciklat
imsemmi fl-Artikolu 8 u, fejn applikabbli, il-valuri u I-klassi tal-impronta tal-karbonju msemmija fl-Artikolu 7 kif
ukoll l-implimentazzjoni xierqa tal-metodologija rilevanti tal-kalkolu.

Wara li jkun ivvaluta s-sistema ta’ kwalita, il-korp innotifikat ghandu jjinnotifikata d-decizjoni tieghu lill-mani-
fattur. In-notifika ghandu jkun fiha l-konkluzjonijiet tal-awditu u r-ragunijiet ghal dik id-decizjoni.

4. Il-manifattur ghandu jimpenja ruhu li jissodisfa 1-obbligi li jirrizultaw mis-sistema tal-kwalita kif approvata u li
jzommha hekk sabiex tibqa” adegwata u effi¢jenti.

5. Il-manifattur ghandu jzomm informat lill-korp innotifikat li jkun approva s-sistema tal-kwalita dwar kull tibdil
mahsub ghas-sistema tal-kwalita.

Il-korp innotifikat ghandu jevalwa kwalunkwe bidla proposta u jiddeciedi jekk is-sistema tal-kwalita modifikata
hix ser tkompli tissodisfa r-rekwiziti msemmija fil-punt 5.2 jew jekk hemmx bzonn ta’ valutazzjoni mill-gdid.

Il-korp innotifikat ghandu jinnotifika lill-manifattur bid-decizjoni tieghu. In-notifika ghandu jkun fiha I-konkluz-
jonijiet tal-ezami u d-dec¢izjoni motivata tal-valutazzjoni.

6. Sorveljanza taht ir-responsabbilta tal-korp innotifikat

1. L-ghan tas-sorveljanza hu li jkun accertat li l-manifattur iwettaq kif dovut l-obbligi li jirrizultaw mis-sistema
tal-kwalita approvata.

2. Il-manifattur ghandu, ghal finijiet ta’ valutazzjoni, jaghti access lill-korp innotifikat ghas-siti tal-manifattura,
tal-ispezzjoni, tal-ittestjar u tal-hzin u ghandu jaghtih l-informazzjoni kollha rilevanti mehtiega, b'mod parti-
kolari:

(a) id-dokumentazzjoni tas-sistema tal-kwalita msemmija fil-punt 5.2;
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(b) id-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt 2;

(c) ir-registri tal-kwalita, bhalma huma rapporti ta’ spezzjonijiet, u data tal-kalkoli, il-kejl u t-testijiet, data
dwar il-kalibrazzjoni u rapporti dwar il-kwalifiki dwar il-persunal ikkoncernat.

3. Il-korp innotifikat ghandu jwettaq awditi perjodici biex jizgura li I-manifattur izomm u japplika s-sistema tal-
kwalita, u ghandu jipprovdi lill-manifattur rapport tal-awditu. Matul tali awditi, il-korp innotifikat ghandu
jivverifika mill-inqas l-affidabbiltd tad-data uzata ghall-kalkolu tas-sehem tal-kontenut ri¢iklat imsemmi fl-
Artikolu 8 u, fejn applikabbli, il-valuri u l-klassi tal-impronta tal-karbonju msemmija fl-Artikolu 7, kif ukoll I-
implimentazzjoni xierqa tal-metodologija rilevanti tal-kalkolu.

4. Barra minn hekk, il-korp innotifikat jista” jaghmel zjarat mhux mistennija lill-manifattur. Waqt tali Zjarat, il-
korp innotifikat, jekk ikun necessarju, jista’ jwettaq ezamijiet, kalkoli, kejl u testijiet, jew iqabbad lil min
jaghmilhom, sabiex jivverifika 1i s-sistema tal-kwalita tkun qed tahdem sewwa. Il-korp innotifikat ghandu
jipprovdi lill-manifattur rapport taz-zjara u, jekk ikunu twettqu xi testijiet, rapport tat-testijiet.

7. Il-markatura CE u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE

1. Il-manifattur ghandu jwahhal il-markatura CE, u, taht ir-responsabbilta tal-korp innotifikat imsemmi fil-
punt 5.1, in-numru ta’ identifikazzjoni ta’ dan tal-ahhar ma’ kull batterija individwali li tissodisfa r-rekwiziti
applikabbli msemmija fil-punt 1, jew, fejn dan ma jkunx possibbli jew mhux gustifikat minhabba n-natura tal-
batterija, mal-imballagg u mad-dokumenti li jakkumpanjaw il-batterija.

2. Il-manifattur ghandu jhejji dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghal kull mudell ta’ batterija fkonformita mal-
Artikolu 18 u jzommbha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara t-tqeghid fis-suq tal-
ahhar batterija li tappartjeni ghall-mudell tal-batterija rispettiv. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha
tidentifika l-mudell tal-batterija li ghalih tkun thejjiet.

Kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tinghata lill-awtoritajiet nazzjonali meta tintalab.
8. Disponibbilta tad-dokumentazzjoni tas-sistema tal-kwalita

II-manifattur ghandu, ghal perjodu ta’ 10 snin wara t-tqeghid fis-suq tal-batterija, iZzomm ghad-dispozizzjoni tal-
awtoritajiet nazzjonali:

(a) id-dokumentazzjoni tas-sistema tal-kwalita msemmija fil-punt 5.2;

(b) il-bidla msemmija fil-punt 5.5, kif approvata;

(c) id-decizjonijiet u r-rapporti mill-korp innotifikat imsemmija fil-punti 5.5, 6.3 u 6.4.
9. Obbligi ta’ informazzjoni tal-korp innotifikat

Kull korp innotifikat ghandu jinforma lill-awtorita tan-notifika tieghu bl-approvazzjonijiet tas-sistema tal-kwalita
mahruga jew irtirati u ghandu, perjodikament jew fuq talba, jaghmel disponibbli lill-awtorita tan-notifika Il-lista
tal-approvazzjonijiet tas-sistema tal-kwalita rifjutati, sospizi jew inkella limitati.

Kull korp innotifikat ghandu jinforma lill-korpi nnotifikati l-ohrajn bl-approvazzjonijiet tas-sistema tal-kwalita li
rrifjuta, irtira, issospenda jew b'xi mod iehor illimita, u, fuq talba, bl-approvazzjonijiet tas-sistema tal-kwalita
mahruga minnu.

10. Ir-rapprezentant awtorizzat tal-manifattur

L-obbligi tal-manifattur stipulati fil-punti 3, 5.1, 5.5, 7 u 8 jistghu jigu ssodisfati mir-rapprezentant awtorizzat
tal-manifattur, fisem il-manifattur u taht ir-responsabbilta tal-manifattur, dment li dawn ikunu specifikati fil-
mandat.
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Parti C
MODULU G - KONFORMITA ABBAZI TAL-VERIFIKA TAL-UNITA
1. Deskrizzjoni tal-modulu

Il-konformita abbazi tal-verifika tal-unita hija l-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita li permezz taghha l-mani-
fattur jissodisfa 1-obbligi stabbiliti fil-punti 2, 3 u 5, u jizgura u jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika tieghu, minghajr
pregudizzju ghall-obbligi ta’ operaturi ekonomici ohra fkonformita ma’ dan ir-Regolament, li I-batterija kkoncernata,
li tkun soggetta ghad-dispozizzjonijiet tal-punt 4, tkun konformi mar-rekwiziti applikabli stipulati fl-Artikoli 7 u 8,
jew, skont l-ghazla tal-manifattur, ir-rekwiziti applikabbli kollha stipulati fl-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 12, 13 u 14.

2. Dokumentazzjoni teknika
1. Il-manifattur ghandu jhejji d-dokumentazzjoni teknika u jgeghidha ghad-dispozizzjoni tal-korp innotifikat

imsemmi fil-punt 4. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tippermetti l-valutazzjoni tal-konformita tal-batterija
mar-rekwiziti rilevanti msemmija fil-punt 1 u ghandha tinkludi analizi u valutazzjoni adegwati tar-riskji.

Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika r-rekwiziti applikabbli u tkopri, sa fejn ikun rilevanti ghall-
valutazzjoni, id-disinn, il-manifattura u t-thaddim tal-batterija.

Id-dokumentazzjoni teknika ghandu jkun fiha, fejn applikabbli, mill-anqas l-elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni generali tal-batterija u l-uzu mahsub taghha;

(b) id-disinn kuncettwali u tpingijiet tal-manifattura u skemi tal-komponenti, tas-subassemblaggi u tac-cirkwiti;

() id-deskrizzjonijiet u l-ispjegazzjonijiet mehtiega ghall-fehim tat-tpingijiet u l-iskemi msemmija fil-punt (b) u
ghat-thaddim tal-batterija;

(d) ezemplari tat-tikketta mehtiega fkonformita mal-Artikolu 13;

(e) lista tal-istandards armonizzati msemmija fl-Artikolu 15, l-ispecifikazzjonijiet komuni msemmija fl-Artiko-
lu 16, jew fit-tnejn li huma, li gew applikati, u, fil-kaz ta’ standards armonizzati, specifikazzjonijiet komuni
applikati parzjalment, jew fit-tnejn li huma, indikazzjoni ta’ liema partijiet gew applikati;

(f) lista ta’ specifikazzjonijiet teknici rilevanti ohra uzati ghall-finijiet ta’ kejl jew ta’ kalkolu u deskrizzjonijiet tas-
soluzzjonijiet adottati biex jigu ssodisfati r-rekwiziti applikabbli msemmija fil-punt 1 jew biex tigi vverifikata I-
konformita tal-batteriji ma’ dawk ir-rekwiziti, meta l-istandards armonizzati, l-ispecifikazzjonijiet komuni, jew
it-tnejn li huma, ma jkunux gew applikati jew ma jkunux disponibbli;

(g) ir-rizultati tal-kalkoli tad-disinn maghmula u tal-ezamijiet imwettqa, u l-evidenza teknika jew dokumentarja
uzata;

(h) studju li jappogga l-valuri u l-klassi tal-impronta tal-karbonju msemmija fl-Artikolu 7, li jkun fih il-kalkoli
maghmula fkonformita mal-metodologija stipulata fl-att delegat adottat skont l-Artikolu 7(1), ir-raba’ subpa-
ragrafu, il-punt (a), u l-evidenza u l-informazzjoni li jiddeterminaw id-data tal-input ghal dawk il-kalkoli;

(i) studju li jappogga s-sehem tal-kontenut riciklat imsemmi fl-Artikolu 8, li jkun fih il-kalkoli maghmula fkon-
formita mal-metodologija stipulata fl-att delegat adottat skont l-Artikolu 8(1), it-tieni subparagrafu, u I-
evidenza u l-informazzjoni li jiddeterminaw id-data tal-input ghal dawk il-kalkoli; u

(i) ir-rapporti tat-testijiet.
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2. Il-manifattur ghandu jzomm id-dokumentazzjoni teknika ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali
ghal 10 snin wara t-tqeghid fis-suq tal-batterija.

3. Il-manifattura

[I-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha mehtiega sabiex il-process ta’ manifattura u l-monitoragg tieghu
jizguraw li l-batterija manifatturata hija konformi mar-rekwiziti applikabbli msemmija fil-punt 1.

4. Verifika

1. Korp innotifikat maghzul mill-manifattur ghandu jwettaq ezamijiet, kalkoli, kejl u testijiet xierqa, kif stipulati fl-
istandards armonizzati rilevanti msemmija fl-Artikolu 15, fl-ispecifikazzjonijiet komuni ~msemmija
fl-Artikolu 16, jew it-tnejn li huma, jew testijiet ekwivalenti, biex jivverifika I-konformita tal-batterija mar-
rekwiziti applikabbli msemmija fil-punt 1, jew iqabbad lil min jaghmilhom. Fin-nuqqas ta’ tali standard armo-
nizzat jew specifikazzjoni komuni, il-korp innotifikat ikkonc¢ernat ghandu jiddeciedi dwar l-ezamijiet, il-kalkoli,
il-kejl u t-testijiet xierqa li ghandhom jitwettqu.

Il-korp innotifikat ghandu johrog certifikat ta’ konformita fir-rigward tal-ezamijiet, il-kalkoli, il-kejl u t-testijiet
li jkunu twettqu u ghandu jwahhal in-numru ta’ identifikazzjoni tieghu mal-batterija approvata, jew iqabbad lil
min iwahhlu taht ir-responsabbilta tieghu.

2. Il-manifattur ghandu jzomm ic-certifikati ta’ konformita ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10
snin wara t-tqeghid fis-suq tal-batterija.

5. Il-markatura CE u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE

Il-manifattur ghandu jwahhal il-markatura CE, u, taht ir-responsabbilta tal-korp innotifikat imsemmi fil-punt 4, in-
numru ta’ identifikazzjoni ta’ dan tal-ahhar ma’ kull batterija i tissodisfa r-rekwiziti applikabbli msemmija fil-
punt 1, jew, fejn dan ma jkunx possibbli jew mhux gustifikat minhabba n-natura tal-batterija, mal-imballagg u
mad-dokumenti li jakkumpanjaw il-batterija.

[I-manifattur ghandu jhejji dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE fkonformita mal-Artikolu 18 ghal kull batterija u
jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara t-tqeghid fis-suq tal-batterija. Id-dikja-
razzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tidentifika l-batterija li ghaliha tkun thejjiet.

Kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tinghata lill-awtoritajiet nazzjonali meta tintalab.

6. Rapprezentant awtorizzat tal-manifattur

L-obbligi tal-manifattur stipulati fil-punti 2.2., 4.2. u 5 jistghu jigu ssodisfati mir-rapprezentant awtorizzat tal-
manifattur, fisem il-manifattur u taht ir-responsabbilta tal-manifattur, dment li dawn ikunu specifikati fil-mandat.
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ANNESS IX
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE Nru* ...
* (numru ta’ identifikazzjoni tad-dikjarazzjoni)
1. Il-mudell tal-batterija (prodott, kategorija, u lott jew numru tas-serje):
2. L-isem u l-indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, tar-rapprezentant awtorizzat tieghu:
3. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.

4. L-ghan tad-dikjarazzjoni (deskrizzjoni tal-batterija u identifikazzjoni li tippermetti t-traccabbilta, u li tista’, fejn xieraq,
tinkludi stampa tal-batterija):

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta fil-punt 4 huwa konformi mal-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar l-armoniz-
zazzjoni: ... (referenza ghall-atti l-ohra tal-Unjoni applikati).

6. Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti jew ghall-ispecifikazzjonijiet komuni uzati jew referenzi ghall-ispeci-
fikazzjonijiet teknici l-ohrajn li fir-rigward taghhom tigi ddikjarata I-konformita:

7. ll-korp innotifikat ... (isem, indirizz, numru) ... wettaq ... (deskrizzjoni tal-intervent) ... u hareg ic-Certifikat(i): ...
(dettalji, inkluz id-data taghha, u, fejn xieraq, informazzjoni dwar it-tul ta’ u l-kondizzjonijiet ghall-validita taghha).

8. Informazzjoni addizzjonali
Iffirmata ghal u fisem:
(post u data tal-hrug):

(isem, funzjoni) (firma)
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ANNESS X

LISTA TAL-MATERJA PRIMA U L-KATEGORIJI TA’ RISKJU

1. Materja prima:
(a) kobalt;
(b) grafit naturali;
(o) litjy;
(d) nikil;

(e) komposti kimici bbazati fuq il-materja prima elenkata fil-punti (a) sa (d), li huma mehtiega ghall-manifattura tal-
materjali attivi tal-batteriji.

2. Kategoriji ta’ riskju so¢jali u ambjentali:
(a) l-ambjent, il-klima u s-sahha tal-bniedem, meta jitqiesu l-effetti diretti, indotti, indiretti u kumulattivi, inkluzi:
(i) l-arja, inkluz it-tniggis tal-arja, bhall-emissjonijiet ta’ gassijiet serra,

(ii) l-ilma, inkluz qiegh il-bahar u l-ambjent tal-bahar, u inkluz it-tniggis tal-ilma, l-uzu tal-ilma, il-kwantitajiet
tal-ilma (gharghar jew pixkiet) u l-access ghall-ilma,

(iti) il-hamrija, inkluz it-tniggis tal-hamrija, l-erozjoni tal-hamrija, l-uzu tal-art u d-degradazzjoni tal-art,

(iv) il-bijodiversita, inkluz il-hsara lill-habitats, il-fawna selvagga, il-flora u l-ekosistemi, inkluz is-servizzi tal-
ekosistema,

(v) sustanzi perikoluzi,
(vi) hsejjes u vibrazzjonijiet,
(vii) is-sikurezza tal-pjanti,
(viii) l-uzu tal-energija,
(ix) l-iskart u r-residwi;
(b) id-drittijiet tal-bniedem, id-drittijiet tal-haddiema u r-relazzjonijiet industrijali, inkluzi:
(i) is-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol,
(ii) it-thaddim tat-tfal,
(iti) ix-xoghol furzat,
(iv) id-diskriminazzjoni,
(v) il-libertajiet tat-trade unions;
(¢) il-hajja komunitarja, inkluza dik tal-popli indigeni.
3. L-istrumenti internazzjonali li jkopru r-riskji msemmija fil-punt 2 jinkludu:
(a) 1-Ghaxar Principji tal-Patt Globali tan-Nazzjonijiet Uniti;
(b) il-Linji gwida tal-UNEP ghall-Valutazzjoni ta¢-Ciklu tal-Hajja tal-Prodotti;

(c) il-Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, b'mod partikolari d-Decizjoni COP VIII/28 - Linji gwida volontarji
dwar l-inkluzjoni tal-kwistjonijiet relatati mal-Bijodiversita fil-valutazzjoni tal-impatt;
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(d) il-Ftehim ta’ Parigi tan-NU;

(e) it-tmien Konvenzjonijiet fundamentali tal-ILO kif definiti fid-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet
Fundamentali fuq ix-Xoghol;

(f) kwalunkwe konvenzjoni ambjentali internazzjonali ohra li torbot lill-Unjoni jew lill-Istati Membri taghha;
(g) id-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar il-Princ¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol;

(h) il-Karta Internazzjonali tad-Drittijiet tal-Bniedem, inkluz il-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i u
I-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomici, So¢jali u Kulturali.

4. L-istrumenti ta’ diligenza dovuta rikonoxxuti internazzjonalment u applikabbli ghar-rekwiziti ta’ diligenza dovuta
stipulati fil-Kapitolu VII ta’ dan ir-Regolament:

(a) il-Karta Internazzjonali tad-Drittijiet tal-Bniedem, inkluz il-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i u
|-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomic¢i, So¢jali u Kulturali;

(b) il-Principji Gwida tan-NU dwar in-Negozju u d-Drittijiet tal-Bniedem;
(c) il-Linji gwida tal-OECD ghall-Intraprizi Multinazzjonali;

(d) id-Dikjarazzjoni Tripartitika tal-ILO dwar il-Principji li Jikkoncernaw Il-Intraprizi Multinazzjonali u I-Politika
So¢jali;

(e) il-Gwida tal-OECD dwar id-Diligenza Dovuta ghal Imgiba Responsabbli fin-Negozju;

(f) il-Gwida tal-OECD dwar id-Diligenza Dovuta ghal Ktajjen ta’ Provvista Responsabbli tal-Minerali minn Zoni
Affettwati mill-Kunflitti u ta’ Riskju Gholi.
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ANNESS XI

KALKOLU TAR-RATI TA’ GBIR GHALL-ISKART TA’ BATTERIJI PORTABBLI U L-ISKART TA’ BATTERIJT LMT

1. Il-produtturi tal-kategorija rilevanti ta’ batteriji jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjoni-
jiet bkompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, u I-Istati Membri ghandhom jikkalkulaw ir-rata ta’ gbir
bhala l-percentwal miksub bid-divizjoni tal-piz tal-iskart tal-batteriji, migbur fkonformita mal-Artikoli 59, 60 u 69,
rispettivament, fsena kalendarja partikolari fi Stat Membru bil-piz medju ta’ tali batteriji li l-produtturi jqieghdu
direttament fis-suq ghad-dispozizzjoni tal-utenti finali jew inkella jikkonsenjaw lil partijiet terzi sabiex iqeghduhom
fis-suq ghad-dispozizzjoni tal-utenti finali fdak l-Istat Membru matul it-tliet snin kalendarji precedenti. Ir-rata ta’ gbir
ghandha tigi kkalkulata ghall-batteriji portabbli fkonformita mal-Artikolu 59, u ghall-batteriji LMT fkonformita mal-
Artikolu 60 rispettivament.

Sena Gbir ta’ data Kalkolu Rekwizit t’
rapportar
Sena 1 Bejgh fis-sena 1 (S1)
Sena 2 Bejgh fis-sena 2 (S2)
Sena 3 Bejgh fis-sena 3 (S3)
Sena 4 Bejgh fis-sena 4 (S4) Gbir fis-sena 4 (C4) Rata ta’ gbir (CR4) =| CR4
3%C4/(S1+52+S3)
Sena 5 Bejgh fis-sena 5 (S5) Gbir fis-sena 5 (C5) Rata ta’ gbir (CR5) =|CR5
3%C5/(S2+53+54)
Ecc. Ecc. Ecc. Ecc.

2. Il-produtturi tal-kategorija rilevanti ta’ batteriji jew, fejn mahtura fkonformita mal-Artikolu 57(1), l-organizzazzjoni-
jiet b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-produtturi, u Il-Istati Membri ghandhom jikkalkulaw il-bejgh
annwali tal-batteriji lil utenti finali fsena partikolari, bhala l-piz ta’ tali batteriji mqieghda fis-suq ghall-ewwel
darba fit-territorju tal-Istat Membru fis-sena kkoncernata, bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe batterija li tkun telqet mit-
territorju ta’ dak l-Istat Membru fdik is-sena, gabel ma nbieghet lill-utenti finali. Dak il-bejgh ghandu jigi kkalkulat
separatament ghall-batteriji portabbli u ghall-batteriji LMT.

3. Ghal kull batterija, ghandha tinghadd biss l-ewwel darba li din issir disponibbli fis-suq ta’ Stat Membru.

4. Il-kalkolu previst fil-punti 1 u 2 ghandu jkun ibbazat fuq data migbura jew fuq stimi statistikament sinifikanti bbazati
fuq data migbura.
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ANNESS XII

REKWIZITI TA’ HZIN U TA’ TRATTAMENT, INKLUZ TAR-RICIKLAGG
Parti A: Rekwiziti ta’ hzin u ta’ trattament

1. It-trattament ghandu, bhala minimu, jinkludi t-tnehhija tal-fluwidi u l-acidi kollha.

2. It-trattament u kwalunkwe hzin, inkluz hzin temporanju, ffacilitajiet ta’ trattament, inkluz ffacilitajiet ta’ riciklagg,
ghandu jsir fpostijiet b'ucuh impermeabbli u b'ghata adatta kontra l-elementi tat-temp jew fkontenituri xierqa.

3. L-iskart ta’ batteriji ffacilitajiet ta’ trattament, inkluz ffacilitajiet ta’ riciklagg, ghandu jinhazen b'tali mod li dan ma
jithallatx ma’ skart minn materjal konduttiv jew kombustibbli.

4. Ghandhom ikunu fis-sehh prekawzjonijiet specjali u mizuri ta’ sikurezza ghat-trattament tal-iskart ta’ batteriji abbazi
tal-litju matul l-immaniggar, is-separazzjoni u l-hzin. Mizuri bhal dawn ghandhom jinkludu protezzjoni mill-espo-
niment ghal:

(a) shana eccessiva, bhal temperaturi gholjin, nar jew dawl tax-xemx dirett;
(b) ilma, bhal precipitazzjoni u gharghar;
(c) kwalunkwe tghaffig jew hsara fizika.

Skart ta’ batteriji abbazi tal-litju ghandhom jinhaznu fl-orjentazzjoni taghhom normalment installata, jigifieri qgatt
rashom 1 isfel, u fZzoni ventilati tajjeb u ghandhom ikunu mghottija b’izolament tal-gomma kontra vultagg gholi. II-
facilitajiet tal-hzin tal-iskart ghal batteriji abbazi tal-litju ghandhom jigu mmarkati b’sinjal ta’ twissija.

5. Il-merkurju ghandu jigi sseparat waqt it-trattament fi fluss identifikabbli, li ghandu jigi immobilizzat u mormi b’'mod
sikur u ma jistax jikkawza effetti negattivi fuq is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent.

6. Il-kadmju ghandu jigi sseparat waqt it-trattament fi fluss identifikabbli, li ghandu jinghata destinazzjoni sikura u ma
jistax jikkawza effetti negattivi fuq is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent.

Parti B: Miri ghall-effi¢jenzi ta’ riciklagg

1. Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2025, ir-riciklagg ghandu jikseb mill-anqas il-miri li gejjin ghall-effi¢jenzi ta’
riciklagg:

(a) riciklagg ta’ 75 % skont il-piz medju ta’ batteriji tac-comb u l-acidu;
(b) riciklagg ta’ 65 % skont il-piz medju ta’ batteriji abbazi tal-litju;

(c) riciklagg ta’ 80 % skont il-piz medju ta’ batteriji tan-nikil u tal-kadmju;
(d) riciklagg ta’ 50 % skont il-piz medju tal-iskart ta’ batteriji ohrajn.

2. Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2030, ir-riciklagg ghandu jikseb mill-anqas il-miri li gejjin ghall-effi¢jenzi ta’
riciklagg:

(a) riciklagg ta’ 80 % skont il-piz medju ta’ batteriji tac-Comb u l-acidu;

(b) riciklagg ta’ 70 % skont il-piz medju ta’ batteriji abbazi tal-litju.
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Parti C: Miri ghall-irkupru ta’ materjali

1. Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2027, ir-riciklagg kollu ghandu jikseb mill-anqas il-miri li gejjin ghall-
irkupru ta’ materjali:

(a) 90 % ghall-kobalt;
(b) 90 % ghar-ram;
(c) 90 % ghac¢-comb;
(d) 50 % ghal-litju;
(e) 90 % ghan-nikil.

2. Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2031, ir-riciklagg kollu ghandu jikseb mill-anqas il-miri li gejjin ghall-
irkupru ta’ materjali:

(@) 95 % ghall-kobalt;
(b) 95 % ghar-ram;
(c) 95 % ghac-comb;
(d) 80 % ghal-litju;

(e) 95 % ghan-nikil.
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ANNESS XIII

TAGHRIF LI GHANDU JIGI INKLUZ FIL-PASSAPORT TAL-BATTERIJI

1. INFORMAZZJONI ACCESSIBBLI GHALL-PUBBLIKU RELATATA MAL-MUDELL TAL-BATTERIJA

Passaport tal-batteriji ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja relatata mal-mudell tal-batterija li ghandha tkun acces-
sibbli ghall-pubbliku:

(@)

()

l-informazzjoni specifikata fil-Parti A tal-Anness VI;

il-kompozizzjoni tal-materjal tal-batterija, inkluz il-kimika taghha, is-sustanzi perikoluzi prezenti fil-batterija,

ghajr il-merkurju, il-kadmju jew i¢-comb, u l-materja prima kritika prezenti fil-batterija;

l-informazzjoni dwar l-impronta tal-karbonju msemmija fl-Artikolu 7(1) u (2);

informazzjoni dwar l-akkwist responsabbli kif indikat fir-rapport dwar il-politika tad-diligenza dovuta tal-batteriji

msemmija fl-Artikolu 52(3);

informazzjoni dwar il-kontenut irriciklat kif jinsab fid-dokumentazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(1);

is-sehem tal-kontenut rinnovabbli;

il-kapacita attribwita (fAh);

il-vultagg minimu, nominali u massimu, bil-meded tat-temperatura meta jkunu rilevanti;

il-kapacita ftermini ta’ potenza originali (FWatts) u I-limiti, b’'medda ta’ temperaturi meta rilevanti;

it-tul tal-hajja mistenni tal-batterija espress f¢ikli, u t-test ta’ referenza uzat;

il-limitu tal-kapacita ghall-ezawriment (ghall-batteriji tal-vetturi elettrici biss);

il-medda tat-temperaturi li l-batterija tista’ tiflah meta ma tkunx qed tintuza (test ta’ referenza);

il-perjodu 1i ghalih tapplika l-garanzija kummer¢jali ghall-hajja kalendarja;

l-efficjenza inizjali tac-¢iklu shih tal-energija u b’50 % tal-hajja tac-ciklu;

ir-rezistenza interna tac-cellola u tal-pakkett tal-batterija;

ir-rata C tat-test rilevanti tal-hajja tac-ciklu.

ir-rekwiziti dwar l-immarkar stipulati fl-Artikolu 13(3) u (4);

id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE msemmija fl-Artikolu 18;

l-informazzjoni dwar il-prevenzjoni u l-immaniggar tal-iskart ta’ batteriji stipulata fl-Artikolu 74(1), il-punti (a)

sa (f).
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2. INFORMAZZJONI RELATATA MAL-MUDELL TAL-BATTERIJA ACCESSIBBLI BISS LIL PERSUNI BINTERESS LEGITTIMU U L-
KUMMISSJONI

Passaport tal-batteriji ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja relatata mal-mudell tal-batterija, li ghandha tkun
acCessibbli biss lil persuni b'interess legittimu u l-Kummissjoni:

(a) il-kompozizzjoni, inkluz il-materjali uzati fil-katodu, l-anodu u l-elettrolit;
(b) in-numri tal-partijiet ghall-komponenti u d-dettalji ta’ kuntatt tas-sorsi ghall-partijiet tal-bdil;
(c) informazzjoni dwar iz-zarmar, inkluz mill-inqas:
— dijagrammi li jaghtu dettalji tas-sistema/pakkett tal-batterija li juru fejn jinsabu ¢-celluli tal-batterija,
— sekwenzi taz-zarmar,
— it-tip u n-numru tat-tekniki ta’ twahhil ghall-ftuh,
— l-ghodod mehtiega ghaz-zarmar,
— twissijiet jekk jezisti riskju ta’ hsara lil partijiet,
— l-ammont ta’ ¢elluli uzati u t-tqassim taghhom;
(d) il-mizuri tas-sikurezza.

3. INFORMAZZJONI ACCESSIBBLI BISS LILL-KORPI NNOTIFIKATI, L-AWTORITAJIET TAS-SORVELJANZA TAS-SUQ U L-
KUMMISSJONI

Passaport tal-batteriji ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja relatata mal-mudell tal-batterija, i ghandha tkun
accessibbli biss lill-korpi nnotifikati, I-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u [-Kummissjoni:

— ir-rizultati tar-rapporti tat-testijiet li jaghtu prova tal-konformita mar-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament jew
kwalunkwe att delegat jew ta’ implimentazzjoni adottat skont dan ir-Regolament.

4. INFORMAZZJONI U DATA RELATATI MA’ BATTERIJA INDIVIDWALI ACCESSIBBLI BISS LIL PERSUNI B'INTERESS LEGITTIMU

Passaport tal-batteriji ghandu jinkludi l-informazzjoni u data specifici li gejjin relatata ma’ batterija individwali, li
ghandha tkun accessibbli biss lil persuni b'interess legittimu:

(a) il-valuri ghall-parametri tal-prestazzjoni u tad-durabbilta msemmija fl-Artikolu 10(1), meta l-batterija titqieghed
fis-suq u meta tkun soggetta ghal bidliet fl-istatus taghha;

(b) informazzjoni dwar l-istat tas-sahha tal-batterija skont l-Artikolu 14;

” o« » o«

(c) informazzjoni dwar l-istatus tal-batterija, definita bhala “originali”, “adattata ghal skop differenti”, “uzata mill-
¢did”, “manifatturata mill-gdid” jew “skart”;

(d) informazzjoni u data li jirrizultaw mill-uzu taghha, inkluz l-ghadd ta’ ¢ikli tal-iccargjar u tal-iskarika u avveni-
menti negattivi, bhal ac¢identi, kif ukoll informazzjoni rregistrata perjodikament dwar il-kondizzjonijiet ambjen-
tali tat-thaddim, inkluz it-temperatura, u dwar l-istat ta’ carg.
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ANNESS XIV

REKWIZITI MINIMI GHAL VJEGGI TA’ BATTERIJI UZATI

1. Sabiex issir distinzjoni bejn il-batteriji uzati u l-iskart ta’ batteriji, fejn id-detentur, jigifieri l-persuna fizika jew guridika
fil-pussess tal-batteriji uzati jew tal-iskart ta’ batteriji, jiddikjara li ghandu l-intenzjoni li jittrasporta jew li qieghed
jittrasporta batteriji uzati u mhux skart ta’ batteriji, dak id-detentur ghandu jkun mehtieg li jkollu disponibbli dan li
gej biex jissostanzja dik id-dikjarazzjoni:

(a) kopja tal-fattura u tal-kuntratt relatati mal-bejgh jew mat-trasferiment tas-sjieda tal-batteriji li jiddikjaraw li 1-
batteriji huma mahsuba ghal uzu mill-gdid dirett u li huma kompletament funzjonali;

(b) evidenza tal-evalwazzjoni jew l-ittestjar fforma ta’ kopja tar-registri, bhac-certifikat tal-ittestjar, prova tal-funzjo-
nalita ghal kull batterija jew frazzjoni taghha fil-konsenja, u l-protokoll li jkun fih l-informazzjoni kollu dwar ir-
registri fkonformita mal-punt 3;

(c) dikjarazzjoni li tkun saret mid-detentur li ebda materjal jew taghmir fil-konsenja mhuwa skart kif definit bl-
Artikolu 3, il-punt (1), tad-Direttiva 2008/98/KE; u

(d) protezzjoni adatta kontra hsara waqt it-trasportazzjoni, it-taghbija u l-hatt, b’'mod partikolari permezz ta’ imbal-
lagg suffi¢jenti u arrangament adatt tat-taghbija.

2. Il-punt 1(a) u (b) u l-punt 3 ma ghandux japplika meta jintwera permezz ta’ provi dokumentati li l-vjegg ikun gieghed
isir fil-qafas ta’ ftehim ta’ trasferiment minn negozju ghal iehor u li:

(a) il-batterija uzata tintbaghat lura lill-produttur jew lil parti terza li tagixxi fismu ghat-tiswija taht garanzija bl-
intenzjoni tal-uzu mill-gdid; jew

(b) jekk il-batterija uzata hija ghal uzu professjonali, tintbaghat lill-produttur jew lil parti terza li tagixxi fismu jew
facilitd ta’ parti terza fpajjizi li ghalihom tapplika d-Decizjoni C(2001)107/Final tal-Kunsill OECD dwar il-
Kontroll ta’ Movimenti Transkonfinali tal-Iskart Destinat ghal Operazzjonijiet ta’ Rkupru, ghall-manutenzjoni
jew it-tiswija skont kuntratt validu bl-intenzjoni tal-uzu mill-gdid; jew

(c) jekk il-batterija uzata hija ghal uzu professjonali u hija difettuza, tintbaghat lill-produttur jew lil parti terza li
tagixxi fismu ghall-analizi tal-kawza principali skont kuntratt validu, fkazijiet fejn tali analizi tista’ titwettaq biss
mill-produttur jew minn partijiet terzi li jagixxu fismu.

3. Sabiex jintwera li l-batteriji li jkunu ged jigu ttrasportati jikkostitwixxu batteriji uzati, u mhux skart ta’ batteriji, id-
detentur taghhom ghandu jwettaq il-passi li jmiss ghall-ittestjar u z-zamma ta’ registri:

Pass 1: Ittestjar

(a) il-batterija ghandha tigi ttestjata ghall-istat tas-sahha taghha u l-prezenza ta’ sustanzi perikoluzi ghandha tigi
evalwata;

(b) ir-rizultati tal-evalwazzjoni u l-ittestjar imsemmija fil-punt (a) ghandhom jigu rregistrati.
Pass 2: Registru

(a) ir-registru ghandu jitwahhal b'mod sigur izda mhux permanenti fuq il-batterija uzata stess, jekk il-batterija uzata
ma tkunx giet ippakkjata, jew inkella fuq l-imballagg, sabiex ikun jista’ jinqara minghajr ma jitnehha l-imballagg;

(b) ir-registru ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja:
— l-isem tal-batterija jew il-frazzjoni taghha,

— in-numru tal-identifikazzjoni tal-batterija jew il-frazzjoni taghha, fejn applikabbli,
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— is-sena tal-produzzjoni, jekk disponibbli,

— lisem u l-indirizz tal-kumpanija responsabbli ghall-ittestjar tal-istat tas-sahha,
— it-tipi ta’ testijiet imwettqa fl-istadju 1,

— ir-rizultati tat-testijiet kif imwettqa ghall-istadju 1, inkluz id-data tat-testijiet.

4. Minbarra d-dokumentazzjoni mehtiega fil-punti 1, 2 u 3, kull taghbija (per ezempju kontejner tat-trasport jew trakk,
ta’ batteriji uzati ghandha tkun akkumpanjata minn:

(a) dokument tat-trasport rilevanti; u
(b) dikjarazzjoni ta’ responsabbilta mill-persuna responsabbli ghaliha.

5. Fin-nuqqas ta’ prova li oggett huwa batterija uzata u mhux skart ta’ batterija, fil-forma tad-dokumentazzjoni xierqa
mehtiega skont il-punti 1, 2, 3 u 4, u fin-nuqqas ta’ protezzjoni xierqa kontra hsara matul it-trasportazzjoni, it-
taghbija u l-hatt, b’'mod partikolari permezz tal-imballagg sufficjenti u l-arrangament adatt tat-taghbija, li huma I-
obbligi tad-detentur li jorganizza t-trasport, l-oggett ghandu jitqies skart u ghandu jkun prezunt li t-taghbija hija
konsenja illegali. F'tali kazijiet, it-taghbija ghandha tigi ttrattata fkonformita mal-Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006.
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ANNESS XV
TABELLA TA’” KORRELAZZJONI
Direttiva 2006/66/KE Dan ir-Regolament

Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 1, l-ewwel paragrafu, punt 1 Artikolu 1(1)
Artikolu 1, l-ewwel paragrafu, punt 2 Artikolu 1(1)
Artikolu 1 it-tieni paragrafu —
Artikolu 2 Artikolu 1(3), (4) u (5)
Artikolu 2(1) Artikolu 1(3) u (4)
Artikolu 2(2) Artikolu 1(5)
Artikolu 2(2), punt (a) Artikolu 1(5), punt (a)
Artikolu 2(2), punt (b) Artikolu 1(5), punt (a)
Artikolu 3 Artikolu 3
Artikolu 3, punt 1 Artikolu 3(1), punt 1
Artikolu 3, punt 2 Artikolu 3(1), punt 2
Artikolu 3, punt 3 Artikolu 3(1), punt 9
Artikolu 3, punt 4 —
Artikolu 3, punt 5 Artikolu 3(1), punt 12
Artikolu 3, punt 6 Artikolu 3(1), punt 13
Artikolu 3, punt 7 Artikolu 3(1), punt 50
Artikolu 3, punt 8 Artikolu 3(2), punt (a)
Artikolu 3, punt 9 —
Artikolu 3, punt 10 Artikolu 3(1), punt 53
Artikolu 3, punt 11 Artikolu 3(1), punt 26
Artikolu 3, punt 12 Artikolu 3(1), punt 47
Artikolu 3, punt 13 Artikolu 3(1), punt 65
Artikolu 3, punt 14 Artikolu 3(1), punt 16
Artikolu 3, punt 15 Artikolu 3(1), punt 22
Artikolu 3, punt 16 —
Artikolu 3, punt 17 —
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Direttiva 2006/66/KE Dan ir-Regolament
Artikolu 4 Artikolu 6
Artikolu 4(1) Anness |
Artikolu 4(1), punt (a) Anness I, entrata 1
Artikolu 4(1), punt (b) Anness 1, entrata 2
Artikolu 4(2) —
Artikolu  4(3) —
Artikolu 4(3), punt (a) —
Artikolu 4(3), punt (b) —
Artikolu 4(3), punt (c) —
Artikolu 4(4) —
Artikolu 5 —
Artikolu 6 Artikolu 4
Artikolu 6(1) Artikolu 4(1)
Artikolu 6(2) —
Artikolu 7 Artikolu 2
Artikolu 8 Artikoli 59, 62 u 64 sa 67
Artikolu 8(1) Artikolu 59
Artikolu 8(1), l-ewwel subparagrafu, punt (a) Artikolu 59(1), punt (a) Artikolu 59(1), punt (b)
Artikolu 8(1), l-ewwel subparagrafu, punt (b) Artikolu 62
Artikolu 8(1), l-ewwel subparagrafu, punt (c) Artikolu 61(1) Artikolu 62(1)
Artikolu 8(1), l-ewwel subparagrafu, punt (d) Artikolu 59(2), punt (a)(ii) Artikolu 60(1), punt (c)
Artikolu 8(1), it-tieni subparagrafu Artikolu 59(5)
Artikolu 8(2) Artikolu 59(1) u Artikolu 59(2)
Artikolu 8(2), punt (a) Artikolu 59(1) u Artikolu 59(2)
Artikolu 8(2), punt (b) Artikolu 59(2)
Artikolu 8(2), punt (c) —
Artikolu  8(3) Artikolu 61
Artikolu  8(4) Artikolu 61
Artikolu 9 —




L 191/114 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2023
Direttiva 2006/66/KE Dan ir-Regolament
Artikolu 10 Artikoli 59, 60 u 69
Artikolu 10(1) —
Artikolu 10(1) it-tieni subparagrafu Artikolu 75(4)
Artikolu 10(2) Artikoli 59 u 60
Artikolu 10(2), punt (a) —
Artikolu 10(2), punt (b) Artikolu 59(3) u Artikolu 60(3)
Artikolu 10(3) Artikolu 69(2) u Artikolu 76(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 10(4) —
Artikolu 11 Artikolu 11
Artikolu 11, l-ewwel paragrafu Artikolu 11(1)
Artikolu 11, it-tieni paragrafu Artikolu 11(3)
Artikolu 12 Artikolu 70
Artikolu 12(1) Artikolu 70(2)
Artikolu 12(1), l-ewwel subparagrafu, punt (a) Artikolu  59(1), il-punt (f), Artikolu 60(1), punt (f), u
Artikolu 60(3), punt (c)
Artikolu 12(1), l-ewwel subparagrafu, punt (b) Artikolu 71(1)
Artikolu 12(1), it-tieni subparagrafu —
Artikolu 12(1), it-tielet subparagrafu —
Artikolu 12(2) Artikolu 71(4)
Artikolu 12(3) Artikolu 70(3)
Artikolu 12(4) Artikolu 71(2) u (3)
Artikolu 12(5) Artikolu 75(5), punt (¢), u Artikolu 76(1), punt (d)
Artikolu 12(6) Artikolu 71(4)
Artikolu 13 —
Artikolu 13(1) —
Artikolu 13(2) —
Artikolu 14 Artikolu 70(1)
Artikolu 15 Artikolu 72
Artikolu 15(1) Artikolu 72(1)
Artikolu 15(2) Artikolu 72(3)




28.7.2023 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 191/115

Direttiva 2006/66/KE Dan ir-Regolament

Artikolu 15(3) Artikolu 72(4)

Artikolu 16 Artikolu 56

Artikolu 16(1) Artikolu 56(1) u (4)

Artikolu 16(1), punt (a) Artikolu 56(4), punt (a)

Artikolu 16(1), punt (b) Artikolu 56(4), punt (a)

Artikolu 16(2) —

Artikolu 16(3) Artikolu 56(1), punt (c)

Artikolu 16(4) Artikolu 74(5)

Artikolu 16(5) —

Artikolu 16(6) —

Artikolu 17 Artikolu 55

Artikolu 18 Artikolu 57(2), punt (c)

Artikolu 18(1) —

Artikolu 18(2) —

Artikolu 18(3) —

Artikolu 19 Artikolu ~ 59(1), Artikolu  60(1), Artikolu  61(1),
Artikolu 62 u Artikoli 64 sa 67

Artikolu 19(1) Artikolu  59(2), Artikolu  60(2), Artikolu 61(1) u
Artikoli 62, 65, 66 u 67

Artikolu 19(2) Artikolu 57(2), punt (c)

Artikolu 20 Artikolu 74

Artikolu 20(1) Artikolu 74(1)

Artikolu 20(1), punt (a) Artikolu 74(1), punt (f)

Artikolu 20(1), punt (b) Artikolu 74(1), punt (b)

Artikolu 20(1), punt (c) Artikolu 74(1), punt (c)

Artikolu 20(1), punt (d) Artikolu 74(1), punt (b)

Artikolu 20(1), punt (e) Artikolu 74(1), punt (e)

Artikolu 20(2) Artikolu 74

Artikolu 20(3) Artikolu 74(4)

Artikolu 21 Artikolu 20 Artikolu 13, Anness VI, Parti A, B u C

Artikolu 21(1) Artikolu  13(4)
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Direttiva 2006/66/KE Dan ir-Regolament

Artikolu 21(2) Artikolu 13(2)
Artikolu 21(3) Artikolu 13(5)
Artikolu 21(4) Artikolu 13(4)
Artikolu 21(5) Artikolu 13(4)
Artikolu 21(6) —

Artikolu 21(7) —

Artikolu 22a —

Artikolu 23 Artikolu 94
Artikolu 23(1) Artikolu 94(1)
Artikolu 23(2) Artikolu  94(2)

Artikolu 23(2), punt (a) —

Artikolu 23(2), punt (b) Artikolu 94(2), l-ewwel subparagrafu, punt (e)
Artikolu 23(2), punt (c) Artikolu 71(5) u (6)

Artikolu 23(3) Artikolu 94(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 23a Artikolu 89

Artikolu 23a(1) Artikolu 89(1)

Artikolu 23a(2) Artikolu 89(2)

Artikolu 23a(3) Artikolu 89(3)

Artikolu 23a(4) Artikolu 89(5)

Artikolu 23a(5) Artikolu  89(6)

Artikolu 24 Artikolu 90

Artikolu 24(1) Artikolu 90(1)

Artikolu 24(2) Artikolu 90(3)

Artikolu 24(2), it-tieni subparagrafu Artikolu 90(3), it-tieni subparagrafu
Artikolu 25 Artikolu 93

Artikolu 26 —

Artikolu 27 —

Artikolu 28 Artikolu 95

Artikolu 29 Artikolu 96

Artikolu 30 —
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Anness [ Anness XI

Anness I Anness VI, Parti B

Anness Il Anness XII

Anness [II, Parti A Anness XII, Parti A

Anness III, Parti B Anness XII, Parti B

Anness IV Artikolu 55
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REGOLAMENT (UE) 2023/1543 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Lulju 2023

dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u -Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza
elettronika fi procedimenti kriminali u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’ kustodja wara
procedimenti kriminali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 82(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (2),

Billi:

(1) L-Unjoni stabbiliet ghaliha nnifisha l-objettiv li Zzomm u tizviluppa spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Ghall-
istabbiliment gradwali ta’ dan l-ispazju, 1-Unjoni se tadotta mizuri relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji
kriminali bbazata fuq il-prin¢ipju ta’ rikonoxximent rec¢iproku tas-sentenzi u d-decizjonijiet gudizzjarji, li huwa
komunement indikat bhala element ewlieni tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali fl-Unjoni mill-Kunsill
Ewropew ta” Tampere tal-15 u s-16 ta’ Ottubru 1999.

(2)  I-mizuri sabiex tinkiseb u tigi ppreservata l-evidenza elettronika huma dejjem aktar importanti ghall-investigazz-
jonijiet u prosekuzzjonijiet kriminali fl-Unjoni kollha. Mekkanizmi effettivi sabiex tinkiseb informazzjoni elett-
ronika huma essenzjali sabiex tigi miggielda l-kriminalita, u tali mekkanizmi jenhtieg li jkunu soggetti ghal
kondizzjonijiet u salvagwardji sabiex tigi zgurata konformita shiha mad-drittijiet fundamentali u I-principji riko-
noxxuti fl-Artikolu 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE) u fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (“il-Karta”), b'mod partikolari l-principji tan-necessita u tal-proporzjonalita, il-process dovut tal-ligi, il-
protezzjoni tal-privatezza u tad-data personali u I-kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet.

(3)  Id-Dikjarazzjoni Kongunta tal-Ministri tal-Gustizzja u l-Affarijiet Interni u tar-rapprezentanti tal-istituzzjonijiet tal-
Unjoni tal-24 ta’ Marzu 2016 dwar l-attakki terroristici fi Brussell enfasizzat il-htiega, bhala kwistjoni ta’ prijorita,
li tigi zgurata u miksuba aktar malajr u b’'mod aktar effettiv evidenza digitali u li jigu identifikati mizuri konkreti
sabiex dan isir.

4 I-konkluzjonijiet tal-Kunsill tad-9 ta’ Gunju 2016 enfasizzaw l-importanza dejjem tizdied tal-evidenza elettronika
fil-procedimenti kriminali, u l-importanza tal-protezzjoni tac-Ciberspazju mill-abbuz u mill-attivitajiet kriminali
ghall-benefic¢ju tal-ekonomiji u tas-socjetajiet, u ghalhekk il-htiega li l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u l-awtori-
tajiet gudizzjarji jkollhom ghodod effettivi ghall-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ atti kriminali relatati mac-
ciberspazju.

(5)  Fil-komunikazzjoni kongunta tal-Kummissjoni u tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-
Politika ta’ Sigurta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill tat-13 ta’ Settembru 2017 dwar ir-Reziljenza, Deterrenza u
Difiza: II-Bini ta’ ¢ibersigurta b’sahhitha ghall-UE, il-Kummissjoni enfasizzat li l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni
effettiva tal-kriminalita bl-uzu tal-internet hija deterrent ewlieni ghall-attakki cibernetici, u li l-qafas procedurali
prezenti jehtieg li jigi adattat ahjar ghall-era tal-internet. Il-heffa tal-attakki c¢ibernetici tista’ xi kultant teghleb il-
proceduri attwali, u ghalhekk tohloq htigijiet partikolari ghal kooperazzjoni rapida bejn il-fruntieri.

(6)  Ir-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-3 ta’ Ottubru 2017 dwar il-glieda kontra ¢-¢iberkriminalita (?) enfasizzat il-
htiega li jinstabu mezzi biex tigi Zgurata u miksuba evidenza elettronika b’'mod aktar rapidu, kif ukoll l-importanza tal-
kooperazzjoni mill-qrib bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, il-pajjizi terzi u I-fornituri tas-servizzi attivi fit-territorju
Ewropew, fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u d-Direttiva (UE)

() GU C 367, 10.10.2018, p. 88.

(3 Tl-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Gunju 2023 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tas-27 ta’ Gunju 2023.

() GUC 346, 27.9.2018, p. 29.

(*) Ir-Regolament (EU) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), u I-ftehimiet ezistenti ta’ assistenza legali reciproka. Dik ir-rizoluzz-
joni tal-Parlament Ewropew enfasizzat ukoll li -qafas legali frammentat ta’ bhalissa jista’ johloq sfidi ghall-fornituri tas-
servizzi sabiex jikkonformaw mat-talbiet tal-infurzar tal-ligi u talbet lill-Kummissjoni tipprezenta gafas legali tal-Unjoni
ghall-evidenza elettronika b’salvagwardji suffi¢jenti ghad-drittijiet u l-libertajiet ta’ dawk kollha kkon¢ernati, filwaqt li
laqghet il-hidma li ghaddejja tal-Kummissjoni lejn il-kisba ta’ pjattaforma ta’ kooperazzjoni b’kanal ta’ komunikazzjoni
sigur ghall-iskambji digitali tal-Ordnijiet ta’ Investigazzjoni Ewropej (OIE) ghall-evidenza elettronika u t-twegibiet bejn
l-awtoritajiet gudizzjarji tal-Unjoni.

(7)  Is-servizzi bbazati fuq network jistghu jigu pprovduti minn kullimkien u ma jirrikjedux infrastruttura, bini jew
tinhazen barra mill-Istat investigattiv jew minn fornitur tas-servizzi stabbilit barra minn dak l-Istat, u dan johloq
sfidi fir-rigward tal-gbir tal-informazzjoni elettronika fil-procedimenti kriminali.

(8)  Minhabba l-mod kif is-servizzi bbazati fuq in-network huma fornuti, it-talbiet ghall-kooperazzjoni gudizzjarja
hafna drabi jigu indirizzati lil Stati li jkunu ospitanti ghal ghadd kbir ta’ fornituri tas-servizzi. Barra minn hekk, I-
ghadd ta’ talbiet immultiplika minhabba l-fatt li s-servizzi bbazati fuq in-network qed jintuzaw dejjem aktar. Id-
Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) tipprevedi 1-possibbilta tal-hrug ta” OIE ghall-fini li
tingabar evidenza fi Stat Membru iehor. Barra minn hekk, il-Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill fkonformita mal-
Artikolu 34 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, dwar l-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn I-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea () (il-“Konvenzjoni dwar l-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali”) tipprevedi
wkoll il-possibbilta li tintalab evidenza minghand Stat Membru ichor. Madankollu, il-proc¢eduri u l-kalendarji
previsti fid-Direttiva 2014/41/UE li tistabbilixxi -OIE u fil-Konvenzjoni dwar l-Assistenza Reciproka fMaterji
Kriminali jistghu ma jkunux xierqa ghall-evidenza elettronika, li hija aktar volatili u tista’ tithassar b'mod aktar
facli u malajr. Il-ksib ta’ evidenza elettronika bl-uzu tal-kanali ta’ kooperazzjoni gudizzjarja hafna drabi jichu
hekk, ma hemm ebda qafas armonizzat ghall-kooperazzjoni mal-fornituri tas-servizzi, filwaqt li erti fornituri ta’
pajjizi terzi jaccettaw talbiet diretti ghal data i ma tkunx data ta’ kontenut kif permess mil-ligi nazzjonali
applikabbli taghhom. Konsegwentement, I-Istati Membri qed jibbazaw dejjem aktar fuq il-kanali ta’ kooperazzjoni
volontarji diretti mal-fornituri tas-servizzi fejn ikunu disponibbli, u japplikaw ghodod, kondizzjonijiet u proceduri
nazzjonali differenti. Ghad-data ta’ kontenut, xi Stati Membri hadu azzjoni unilaterali, filwaqt li ohrajn baqghu
jibbazaw fuq il-kooperazzjoni gudizzjarja.

(9)  1Il-qafas legali frammentat johloq sfidi ghall-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u ghall-awtoritajiet gudizzjarji, kif ukoll
ghall-fornituri tas-servizzi li jkunu jixtiequ jikkonformaw mat-talbiet ta’ natura guridika ghal evidenza elettronika,
peress li qed jiffac¢jaw dejjem aktar incertezza tad-dritt u, potenzjalment, kunflitti tal-ligi. Ghalhekk jehtieg li jigu
previsti regoli specifici fir-rigward tal-kooperazzjoni gudizzjarja transfruntiera ghall-preservazzjoni u l-produzzjoni
ta’ evidenza elettronika, li jindirizzaw in-natura specifika tal-evidenza elettronika. Tali regoli jenhtieg li jinkludu
obbligu fuq il-fornituri tas-servizzi koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament biex jirrispondu
direttament ghat-talbiet li jkunu gejjin mill-awtoritajiet fi Stat Membru iehor. Ghalhekk, dan ir-Regolament se
jikkomplementa d-dritt ezistenti tal-Unjoni u jic¢ara r-regoli applikabbli ghall-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u 1-
awtoritajiet gudizzjarji kif ukoll ghall-fornituri tas-servizzi fil-qasam tal-evidenza elettronika, filwaqt li jizgura
konformita shiha mad-drittijiet fundamentali.

(10)  Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti mill-Artikolu 6 tat-TUE u
mill-Karta, mil-ligi internazzjonali u I-ftehimiet internazzjonali li ghalihom 1-Unjoni jew Il-Istati Membri kollha
huma parti, inkluza -Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Funda-
mentali, kif ukoll dawk li jinsabu fil-kostituzzjonijiet tal-Istati Membri, fl-ambiti rispettivi taghhom. Dawn id-
drittijiet u l-prin¢ipji jinkludu, b'mod partikolari, id-dritt ghal-liberta u s-sigurta, ir-rispett ghall-hajja privata u
ghall-hajja tal-familja, il-protezzjoni tad-data personali, il-liberta ta’ intrapriza, id-dritt ghall-proprjeta, id-dritt ghal
rimedju effettiv u ghal process gust, il-prezunzjoni tal-innocenza u d-dritt tad-difiza, il-principji tal-legalita u tal-
proporzjonalita, kif ukoll id-dritt i wiehed ma jigix ipprocessat jew ikkastigat darbtejn fi proceduri kriminali
ghall-istess reat kriminali.

(°) Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar
Decizjoni Kwadra tal-Kunsill 2008/977/GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).

(%) Id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar 1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew fmaterji
kriminali (GUL 130, 1.5.2014, p. 1).

(’) Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill skont 1-Artikolu 34 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, dwar Assistenza Reciproka fMaterji
Kriminali bejn l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU C 197, 12.7.2000, p. 3).
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(11) Ma hemm xejn fdan ir-Regolament li jenhtieg li jigi interpretat bhala li jipprojbixxi ¢-cahda ta’ Ordni ta’
Produzzjoni Ewropea minn awtorita tal-infurzar meta jkun hemm ragunijiet sabiex wiched jemmen, abbazi ta’
elementi oggettivi, li I-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tkun inharget sabiex persuna tigi mharrka jew ikkastigata
ghal motivi fondati fuq il-generu, ir-razza jew l-origini etnika, ir-religjon, l-orjentazzjoni sesswali jew l-identita tal-
generu, in-nazzjonalita, il-lingwa jew l-opinjonijiet politi¢i taghha, jew li 1-pozizzjoni ta’ dik il-persuna tista’ tigi
pregudikata minhabba kwalunkwe wahda minn dawk il-motivi.

(12)  II-mekkanizmu tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea u tal-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghall-evidenza elett-
ronika fi procedimenti kriminali jibbaza fuq il-principju tal-fidu¢ja reciproka bejn l-Istati Membri u fuq il-prezun-
zjoni tal-konformita mill-Istati Membri mad-dritt tal-Unjoni, mal-istat tad-dritt u, b’mod partikolari, mad-drittijiet
fundamentali, li huma elementi essenzjali tal-ispazju tal-liberta, is-sigurta u l-gustizzja tal-Unjoni. Tali mekka-
nizmu jippermetti lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jibaghtu ordnijiet bhal dawn direttament lill-fornituri tas-
servizzi.

(13)  Ir-rispett ghall-hajja privata u tal-familja u l-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data
personali huma drittijiet fundamentali. Fkonformita mal-Artikolu 7 u I-Artikolu 8(1) tal-Karta, kull persuna
ghandha d-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja taghha, ta’ darha u tal-kommunikazzjonijiet taghha u
ghall-protezzjoni ta’ data personali i tirrigwardaha.

(14)  Meta jimplimentaw dan ir-Regolament, l-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li d-data personali tigi protetta u
pprocessata fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 u mad-Direttiva (UE) 2016/680, kif ukoll mad-Direttiva
2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), inkluz fkaz ta’ uzu ulterjuri, trazmissjonijiet u trasferimenti
ulterjuri tad-data miksuba.

(15)  Id-data personali miksuba taht dan ir-Regolament jenhtieg li tigi pprocessata biss meta dan ikun mehtieg u b'mod
li jkun proporzjonat ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, l-identifikazzjoni u I-prosekuzzjoni ta’ reati jew
l-infurzar ta’ sanzjonijiet kriminali u l-ezerc¢izzju tad-drittijiet tad-difiza. B'mod partikolari, l-Istati Membri jenhtieg
li jizguraw li japplikaw politiki u mizuri xierqa fil-qasam tal-protezzjoni tad-data ghat-trazmissjoni ta’ data
personali mill-awtoritajiet rilevanti lill-fornituri tas-servizzi ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, inkluzi mizuri
sabiex tigi zgurata s-sigurta tad-data. Il-fornituri tas-servizzi jenhtieg li jizguraw li l-istess salvagwardji japplikaw
ghat-trazmissjoni ta’ data personali lill-awtoritajiet rilevanti. Jenhtieg li persuni awtorizzati biss ikollhom access
ghal informazzjoni li fiha data personali li tista’ tinkiseb permezz ta’ processi ta’ awtentikazzjoni.

(16)  Id-drittijiet procedurali fi procedimenti kriminali stabbiliti fid-Direttivi 2010/64/UE (°), 2012/13[EU (19),
2013/48/EU (1Y), (UE) 2016/343 ('?), (UE) 2016/800 (**) u (UE) 2016/1919 ('#) tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill jenhtieg li japplikaw, fil-limiti tal-kamp ta’ applikazzjoni ta” dawk id-Direttivi, ghall-pro¢edimenti kriminali
koperti minn dan ir-Regolament rigward l-Istati Membri marbuta b’dawk id-Direttivi. Is-salvagwardji procedurali
skont il-Karta jenhtieg li japplikaw ukoll.

(17)  Sabiex jigi ggarantit ir-rispett shih tad-drittijiet fundamentali, il-valur probatorju tal-evidenza migbura fl-applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jigi vvalutat waqt process mill-awtorita gudizzjarja kompetenti, fkonformita
mal-ligi nazzjonali u fkonformita, b'mod partikolari, mad-dritt ghal process gust u d-dritt tad-difiza.

(%) Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u I-
protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika)
(GU L 201, 31.7.2002, p. 37).

(°) Id-Direttiva 2010/64[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar id-dritt ghall-interpretazzjoni u t-
traduzzjoni fi procedimenti kriminali, (GU L 280, 26.10.2010, p- 1).

(1) Id-Direttiva 2012/13UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi procedi-
menti kriminali (GU L 142, 1.6.2012, p. 1).

(') Id-Direttiva 2013/48UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar id-dritt ta’ access ghas-servizzi ta’
avukat fi procedimenti kriminali u fi procedimenti ta’ mandat ta" arrest Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata parti terza
dwar ic-cahda tal-liberta u d-dritt ghal komunikazzjoni ma’ partijiet terzi u mal-awtoritajiet konsulari, matul ic-cahda tal-liberta
(GUL 294, 6.11.2013, p. 1).

('?) Id-Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ Certi aspetti tal-prezunzjoni
tal-innocenza u tad-dritt li wiehed ikun prezenti waqt il-process fil-pro¢edimenti kriminali (GU L 65, 11.3.2016, p. 1).

(%) 1d-Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar il-garanziji procedurali ghal tfal li huma
suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali (GUL 132, 21.5.2016, p. 1).

(%) 1d-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar ghajnuna legali ghal persuni ssus-
pettati u akkuzati fi procedimenti kriminali u ghal persuni rikjesti fi procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew (GU L 297,
4.11.2016, p. 1).
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(18)  Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli li bihom awtorita gudizzjarja kompetenti fl-Unjoni tista’, fil-procedimenti
kriminali, inkluzi investigazzjonijiet kriminali, jew ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ deten-
zjoni wara procedimenti kriminali fkonformita ma’ dan ir-Regolament, tordna fornitur tas-servizzi li joffri servizzi
fl-Unjoni sabiex jipproduci jew jippreserva evidenza elettronika permezz ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew
Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea. Dan ir-Regolament jenhtieg li jkun applikabbli fil-kazijiet transfruntiera kollha
fejn il-fornitur tas-servizzi jkollu l-istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali tieghu fi Stat Membru iehor.
Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtoritajiet nazzjonali li jindirizzaw lill-fornituri
tas-servizzi stabbiliti jew rapprezentati fit-territorju taghhom sabiex jikkonformaw ma’ mizuri nazzjonali simili.

(19) Dan ir-Regolament jenhtieg li jirregola l-gbir tad-data mahzuna minn fornitur tas-servizzi fil-mument i jirc¢ievi
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea biss. Huwa jenhtieg li ma jistabbilixxix
obbligu generali taz-zamma tad-data ghall-fornituri tas-servizzi u jenhtieg i ma jkollux l-effett li jirrizulta fxi
zamma generali u indiskriminata tad-data. Jenhtieg ukoll li dan ir-Regolament ma jawtorizzax l-intercettazzjoni ta’
data jew il-ksib ta’ data li tinhazen wara l-wasla ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni
Ewropea.

(20)  Jenhtieg li l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ma taffettwax l-uzu tal-kriptagg mill-fornituri tas-servizzi jew
mill-utenti taghhom. Id-data mitluba permezz ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni
Ewropea jenhtieg li tigi pprovduta jew ippreservata irrispettivament minn jekk tkunx kriptata jew le. Madankollu,
jenhtieg li dan ir-Regolament ma jistabbilixxi I-ebda obbligu ghall-fornituri tas-servizzi biex jiddekriptaw id-data.

(21)  Fhafna kazijiet, id-data ma tkunx aktar mahzuna jew ipprocessata mod iehor fuq l-apparat tal-utent izda tkun
disponibbli fuq infrastruttura bbazata fuq il-cloud li tippermetti l-ac¢ess minn kullimkien. Biex ihaddmu dawk is-
servizzi, il-fornituri tas-servizzi ma ghandhomx ghalfejn ikunu stabbiliti jew ikollhom is-servers fgurisdizzjoni
specifika. Ghalhekk, l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li ma tiddependix fuq il-lokalizzazzjoni attwali
tal-istabbiliment tal-fornitur tas-servizzi jew tal-facilita ta’ pprocessar jew hazna tad-data.

(22) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghas-setghat investigattivi tal-awtoritajiet fi procedimenti ¢ivili jew
amministrattivi, inkluz fejn dawn il-procedimenti jistghu jwasslu ghal sanzjonijiet.

(23)  Billi I-procedimenti ghal assistenza legali reciproka jistghu jigu kkunsidrati bhala procedimenti kriminali fkon-
formita mal-ligi nazzjonali applikabbli fl-Istati Membri, jenhtieg li jigi ¢carat li Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew
Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea jenhtieg li ma jinhargux biex jipprovdu assistenza legali reciproka lil Stat
Membru jew pajjiz terz ichor. Fkazijiet bhal dawn, it-talba ghal assistenza legali reciproka jenhtieg li tkun
indirizzata lill-Istat Membru jew pajjiz terz li jista’ jipprovdi assistenza legali reciproka skont il-ligi nazzjonali

tieghu.

(24)  Fil-qafas tal-procedimenti kriminali, I-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea u I-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea jenhtieg
li jinhargu biss ghal procedimenti kriminali specifici li jikkoncernaw reat kriminali specifiku li jkun diga sehh,
wara evalwazzjoni individwali tal-htiega u tal-proporzjonalita ta’ dawk l-ordnijiet fkull kaz individwali, filwaqt li
jitgiesu d-drittijiet tal-persuna suspettata jew akkuzata.

(25) Dan ir-Regolament jenhtieg li japplika wkoll ghal proc¢edimenti mibdija minn awtorita emittenti biex tigi loka-
lizzata persuna kkundannata li tkun harbet mill-gustizzja, sabiex tigi ezegwita sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’
detenzjoni wara procedimenti kriminali. Madankollu, meta s-sentenza ta’ kustodja jew l-ordni ta’ detenzjoni tkun
giet imposta b’'dec¢izjoni in absentia jenhtieg li ma jkunx possibbli li tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew
Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea peress li I-ligi nazzjonali tal-Istati Membri dwar decizjonijiet gudizzjarji moghtija
in absentia tvarja konsiderevolment madwar l-Unjoni.

(26)  Dan ir-Regolament jenhtieg li japplika ghall-fornituri tas-servizzi li joffru servizzi fl-Unjoni, u jenhtieg li jkun biss
possibbli li 1-Ordnijiet previsti fdan ir-Regolament jinhargu ghal data relatata ma’ servizzi offruti fl-Unjoni. Is-
servizzi offruti esklussivament barra mill-Unjoni jenhtieg li ma jigux inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, anki jekk il-fornitur tas-servizzi jkun stabbilit fl-Unjoni. Ghalhekk, jenhtieg li dan ir-Regolament ma
jippermetti l-ebda access ghal data ghajr data relatata mas-servizzi offruti lill-utent fl-Unjoni minn dawk il-
fornituri tas-servizzi.

(27)  I-fornituri tas-servizzi l-aktar rilevanti ghall-gbir ta’ evidenza fil-proceduri kriminali huma l-fornituri tas-servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i u fornituri specifici tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni li jiffacilitaw I-
interazzjoni bejn l-utenti. Ghalhekk, iz-zewg gruppi jenhtieg li jkunu koperti minn dan ir-Regolament. Is-servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i huma definiti fid-Direttiva (UE) 2018/1972|UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (**). u jinkludu servizzi ta’ komunikazzjonijiet interpersonali bhas-servizzi ta’ vuci fuq IP, messaggerija

(*%) Id-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li tistabbilixxi 1-Kodici Ewropew ghall-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (GU L 321, 17.12.2018, p. 36).
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istantanja u s-servizzi ta’ posta elettronika. Jenhtieg li dan ir-Regolament ikun applikabbli wkoll ghal fornituri tas-
servizzi tas-sodjeta tal-informazzjoni fis-sens tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (1% li ma jikkwalifikawx bhala fornituri tas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici, izda joffru lill-
utenti taghhom il-kapacita li jikkomunikaw ma’ xulxin jew joffru lill-utenti taghhom servizzi li jistghu jintuzaw
biex jipprocessaw jew jahznu data fisimhom. Dan ikun konformi mat-termini uzati fil-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-
Ewropa dwar i¢-Ciberkriminalita (ETS Nru 185), maghmula fBudapest fit-23 ta’ Novembru 2001 (“il-Konvenzjoni
ta’ Budapest”). L-ipprocessar tad-data jenhtieg li jinftichem f'sens tekniku, jigifieri l-holgien jew il-manipulazzjoni
ta’ data, jigifieri operazzjonijiet teknici biex jipproducu jew ibiddlu d-data permezz tal-qawwa tal-ipprocessar tal-
kompjuters. Il-kategoriji tal-fornituri tas-servizzi koperti minn dan ir-Regolament jenhtieg li jinkludu, perezempju,
il-postijiet tas-suq online li jipprovdu lill-konsumaturi u lin-negozji l-kapacita li jikkomunikaw ma’ xulxin u
servizzi ohrajn ta’ hosting, inkluz fejn is-servizz jinghata permezz tal-cloud computing, kif ukoll pjattaformi
tal-loghob online u pjattaformi tal-loghob tal-azzard online. Meta fornitur tas-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni
ma jipprovdix lill-utenti tieghu l-kapacita li jikkomunikaw ma’ xulxin izda biss mal-fornitur tas-servizzi, jew ma
jipprovdix il-kapacita li jahzen jew jipprocessa b’xi mod iehor id-data, jew fejn il-hzin tad-data ma tkunx
komponent determinanti, jigifieri, parti essenzjali, mis-servizz ipprovdut lill-utenti, bhas-servizzi legali, ta’ ingi-
nerija arkitettonika u kontabilisti¢i pprovduti online mill-boghod, jenhtieg li dan ma jagax fil-kamp ta’ applikazz-
joni tad-definizzjoni ta’ “fornitur ta’ servizz” stabbilita fdan ir-Regolament, anki jekk is-servizzi pprovduti minn
dak il-fornitur tas-servizzi jkunu servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni skont it-tifsira tad-Direttiva (UE)
2015/1535.

(28)  Il-fornituri tas-servizzi ta’ infrastruttura tal-internet relatati mal-assenjazzjoni ta’ ismijiet u numri, bhar-registri u r-
registraturi tal-ismijiet ta’ dominji u I-fornituri tas-servizzi ta’ privatezza u proxy, jew ir-registri regjonali tal-
internet ghall-indirizzi tal-protokoll tal-internet (“IP”), huma ta’ rilevanza partikolari ghall-identifikazzjoni tal-atturi
wara siti web malizzjuzi jew kompromessi. Huma jkollhom fil-pussess taghhom data li tista’ taghmel possibbli I-
identifikazzjoni ta’ individwu jew entitd wara sit web uzat fattivita kriminali, jew il-vittma ta’ attivita kriminali.

(29)  Lijigi determinat jekk fornitur tas-servizzi joffrix servizzi fl-Unjoni jirrikjedi valutazzjoni dwar jekk il-fornitur tas-
kollu, is-semplici accessibbilta ta’ interfacca online fl-Unjoni, bhal perezempju l-accessibbilta ta’ sit web jew ta’
indirizz tal-posta elettronika jew ta’ dettalji ohra ta’ kuntatt ta’ fornitur tas-servizzi jew ta’ intermedjarju, wahedha,
jenhtieg li titqies sufficjenti biex jigi determinat li fornitur tas-servizz joffri servizzi fl-Unjoni fis-sens ta’ dan ir-
Regolament.

(30)  Konnessjoni sostanzjali mal-Unjoni jenhtieg li tkun ukoll sabiex jigi determinat jekk fornitur tas-servizzi joffrix
servizzi fl-Unjoni. Tali konnessjoni sostanzjali mal-Unjoni jehtieg li titgies li tezisti meta I-fornitur tas-servizzi
jkollu stabbiliment fl-Unjoni. Fin-nuqqas ta’ stabbiliment bhal dan, il-kriterju ta’ konnessjoni sostanzjali jenhtieg li
aktar, jew l-immirar tal-attivitajiet lejn Stat Membru wiehed jew aktar. L-immirar tal-attivitajiet fid-direzzjoni ta’
Stat Membru wiehed jew aktar jenhtieg li jigi determinat abbazi ta¢-cirkostanzi kollha rilevanti, inkluzi fatturi
bhall-uzu ta’ lingwa jew munita generalment uzata fdak I-Istat Membru, jew il-possibbilta li jigu ordnati prodotti
jew servizzi. L-immirar tal-attivitajiet lejn Stat Membru jista’ jigi determinat ukoll mid-disponibbilta ta’ applikazz-
joni (“app”) fl-app store nazzjonali rilevanti, mill-forniment ta’ reklamar lokali jew reklamar bil-lingwa li gene-
ralment tintuza fdak I-Istat Membru, jew mill-immaniggjar tar-relazzjonijiet mal-klijenti bhal perezempju billi jigi
pprovdut servizz lill-klijent bil-lingwa li generalment tintuza fdak l-Istat Membru. Jenhtieg ukoll li tigi kkunsidrata
wkoll 1i tezisti konnessjoni sostanzjali meta fornitur tas-servizzi jidderiegi l-attivitajiet tieghu lejn Stat Membru
wiehed jew aktar kif stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7). Min-
naha l-ohra, il-forniment ta’ servizz ghall-fini tas-semplic¢i konformita mal-projbizzjoni li ssir diskriminazzjoni
stabbilita fir-Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('¥) jenhtieg li ma jitqiesx, minghajr
ragunijiet addizzjonali, bhala li jkun qieghed jidderiegi jew jimmira l-attivitajiet lejn territorju partikolari fl-Unjoni.
Jenhtieg li japplikaw l-istess kunsiderazzjonijiet meta jigi ddeterminat jekk fornitur tas-servizzi joffrix servizzi fi
Stat Membru.

(*%) Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknic¢i u tar-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jetd tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).

(V) Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummeréjali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).

(*¥) Ir-Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-28 ta’ Frar 2018 dwar l-indirizzar tal-imblukkar geografiku
mhux gustifikat u forom ohra ta’ diskriminazzjoni bbazati fuq in-nazzjonalita tal-klijenti, il-post ta’ residenza jew il-post ta’
stabbiliment fis-suq intern u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru2006/2004 u (UE) 2017/2394 u d-Direttiva 2009/22/KE
(GU L 601, 2.3.2018, p. 1).
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(31) Dan ir-Regolament jenhtieg li jkopri l-kategoriji ta’ data tad-data dwar l-abbonati, id-data tat-traffiku u d-data ta’
kontenut. Tali kategorizzazzjoni hija konformi mal-ligi ta’ bosta Stati Membri u d-dritt tal-Unjoni, bhad-Diretti-
va 2002/58/KE u l-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, kif ukoll id-dritt internazzjonali, b'mod partikolari I-
Konvenzjoni ta’ Budapest.

(32)  L-indirizzi IP kif ukoll in-numri tal-access u l-informazzjoni relatata jistghu jikkostitwixxu punt ta’ tluq krugjali
ghal investigazzjonijiet kriminali li fihom l-identita ta’ persuna suspettata ma tkunx maghrufa. Dawn huma parti
tipika ta’ rekord tal-avvenimenti, maghrufa wkoll bhala log tas-server, li tindika l-bidu u t-tmiem ta’ sessjoni ta’
access tal-utent ghal servizz. Din hafna drabi tkun indirizz IP individwali, kemm jekk ikun statiku kif ukoll
dinamiku, jew identifikatur iehor li jidentifika l-interfacca tan-network uzata waqt is-sessjoni ta’ access. Informazz-
joni relatata dwar il-bidu u t-tmiem ta’ sessjoni ta’ access tal-utent ghal servizz, bhall-portijiet sors u l-kronog-
ramma, huwa mehtieg peress li l-indirizzi IP spiss jigu kondivizi fost l-utenti, perezempju fejn ikun hemm fis-sehh
traduzzjoni tal-indirizz tan-network (CGN) tal-grad tat-trasportaturi jew ekwivalenti teknic¢i. Madankollu, skont I-
acquis tal-Unjoni, l-indirizzi IP ghandhom jitgiesu bhala data personali u jridu jibbenefikaw mill-protezzjoni shiha
moghtija mill-acquis tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data. Barra minn hekk, f¢erti ¢irkostanzi, l-indirizzi IP
jistghu jitqiesu bhala data tat-traffiku. Barra minn hekk, fxi Stati Membri, in-numri tal-ac¢ess u l-informazzjoni
relatata jitgiesu bhala data tat-traffiku. Madankollu, ghall-fini ta’ investigazzjoni kriminali specifika, l-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi jista’ jkollhom jitolbu indirizz IP kif ukoll numri tal-access u l-informazzjoni relatat ghall-iskop
uniku li jidentifikaw l-utent qabel ma d-data dwar l-abbonati relatata ma’ dak l-identifikatur tkun tista’ tintalab
minghand il-fornitur tas-servizzi. Fkazijiet bhal dawn, huwa xieraq li jigi applikat l-istess regim bhal dak ghad-
data dwar l-abbonati, kif definit fdan ir-Regolament.

(33)  Meta l-indirizzi IP, in-numri tal-access u l-informazzjoni relatata ma jintalbux ghall-iskop uniku li jigi identifikat I-
utent finvestigazzjoni kriminali specifika, dawn generalment jigu mitluba biex jiksbu informazzjoni aktar intru-
ziva ghall-privatezza, bhall-kuntatti u fejn jinsab l-utent. B’hekk, jistghu jservu biex jigi stabbilit profil komprensiv
ta’ individwu kkoncernat, izda fl-istess hin jistghu jigu pprocessati u analizzati aktar facilment mid-data ta’
kontenut, peress li huma pprezentati fformat strutturat u standardizzat. Ghalhekk huwa essenzjali li, f'sitwazz-
jonijiet bhal dawn, l-indirizzi IP, in-numri tal-a¢cess u l-informazzjoni relatata mhux mitluba ghall-iskop uniku li
jigi identifikat l-utent finvestigazzjoni kriminali specifika, jigu ttrattati bhala data tat-traffiku u jintalbu taht l-istess
regim ghad-data ta’ kontenut, kif definit fdan ir-Regolament.

(34)  Il-kategoriji kollha tad-data jinkludu data personali u ghalhekk huma koperti mis-salvagwardji skont l-acquis dwar
il-protezzjoni tad-data tal-Unjoni. Madankollu, l-intensita tal-impatt fuq id-drittijiet fundamentali tvarja bejn il-
kategoriji, b'mod partikolari bejn id-data dwar l-abbonati u d-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat I-
utent kif definit fdan ir-Regolament, minn naha wahda, u d-data tat-traffiku, hlief ghad-data mitluba ghall-iskop
uniku i jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament, u d-data ta’ kontenut min-naha l-ohra. Filwaqt li d-
data dwar l-abbonati kif ukoll l-indirizzi IP, in-numri ta’ access u l-informazzjoni relatata, meta mitluba ghall-
identita ta’ persuna suspettata, id-data tat-traffiku, hlief ghal data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent
kif definit fdan ir-Regolament, u d-data ta’ kontenut sikwit ikunu aktar rilevanti bhala materjal probatorju.
Ghalhekk huwa essenzjali li dawk il-kategoriji kollha ta’ data jkunu koperti minn dan ir-Regolament. Minhabba
l-grad li jvarja ta’ ndhil fid-drittijiet fundamentali, jenhtieg li jigu imposti salvagwardi u kondizzjonijiet adatti
ghall-ksib ta’ tali data.

’

(35)  Sitwazzjonijiet fejn ikun hemm theddida imminenti ghall-hajja, ghall-integrita fizika jew ghas-sikurezza ta
persuna jenhtieg li jigu ttrattati bhala kazijiet ta’ emergenza, u jkunu jinvolvu limiti ta’ zmien iqsar ghall-fornitur
tas-servizzi u ghall-awtorita ta’ infurzar. Meta t-tfixkil jew il-qerda ta’ infrastruttura kritika kif definit fid-Direttiva
tal-Kunsill 2008/114/KE (%) jimplika tali theddida, inkluz permezz ta’ hsara serja ghall-forniment ta’ provvisti

wkoll bhala kaz ta’ emergenza, fkonformita mad-dritt tal-Unjoni.

(36)  Meta tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea, jenhtieg li dejjem ikun hemm
awtorita gudizzjarja involuta fil-process ta’ hrug jew fil-process ta’ validazzjoni tal-ordni. Minhabba n-natura aktar
sensittiva tad-data tat-traffiku, hlief ghad-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-
Regolament, u tad-data ta’ kontenut, il-hrug jew il-validazzjoni ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex jinkisbu
dawk il-kategoriji tad-data jirrikjedi riezami minn imbhallef. billi d-data dwar l-abbonati u d-data mitluba ghall-
iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament huma inqas sensittivi, Ordni ta’ Produzzjoni

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/114/KE tat-8 ta’ Dicembru 2008 dwar l-identifikazzjoni u l-indikazzjoni tal-Infrastruttura Kritika
Ewropea u l-valutazzjoni tal-htiega ghat-titjib tal-harsien taghhom (GU L 345, 23.12.2008, p. 75).



L 191/124 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2023

Ewropea biex tinkiseb tali data tista’ wkoll tinhareg jew tigi vvalidata minn prosekutur pubbliku kompetenti.
Fkonformita mad-dritt ghal process gust, kif imhares mill-Karta u mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni
tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, il-prosekuturi pubbli¢i ghandhom jezercitaw ir-respon-
sabbiltajiet taghhom b’'mod oggettiv, billi jiehdu d-decizjoni taghhom fir-rigward tal-hrug jew il-validazzjoni ta’
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropej jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropej abbazi biss tal-elementi fattwali fil-fajl tal-kaz
u filwaqt li jgisu l-evidenza inkriminatorja u li tiskaguna kollha.

(37)  Sabiex jigi zgurat li d-drittijiet fundamentali jkunu mharsa bis-shih, jenhtieg fil-principju li kwalunkwe validazz-
joni ta’ Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej jew Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej mill-awtoritajiet gudizzjarji
tinkiseb qabel ma tinhareg l-ordni kkoncernata. L-e¢¢ezzjonijiet ghal dak il-principju jenhtieg li jsiru biss fkazijiet
ta’ emergenza stabbiliti b'mod validu meta tintalab il-produzzjoni ta’ data dwar l-abbonati jew data mitluba ghall-
iskop uniku li jigi identifikat l-utent, kif definit fdan ir-Regolament, jew il-preservazzjoni tad-data, fejn ma jkunx
possibbli i tinkiseb validazzjoni minn gabel mill-awtorita gudizzjarja fil-hin, b'mod partikolari minhabba 1i I-
awtoritd ta’ validazzjoni ma tkunx tista’ tintlahaq biex tinkiseb validazzjoni u t-theddida tant tkun imminenti li
tkun trid tittiched azzjoni immedjata. Madankollu, tali ec¢ezzjonijiet jenhtieg li jsiru biss meta l-awtorita li tohrog
l-ordni kkoncernata tkun tista’ tohrog ordni fkaz domestiku simili skont il-ligi nazzjonali minghajr validazzjoni
minn qabel.

(38) Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jenhtieg li tinhareg biss jekk tkun mehtiega, proporzjonata, adegwata u
applikabbli ghall-kaz inkwistjoni. L-awtorita emittenti jenhtieg li tqis id-drittijiet tal-persuna suspettata jew akku-
zata fi procedimenti relatati ma’ reat kriminali u jenhtieg li tohrog Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biss jekk tali
ordni setghet inharget taht l-istess kondizzjonijiet fkaz domestiku simili. Il-valutazzjoni jekk tinharigx Ordni ta’
Produzzjoni Ewropea jenhtieg li tikkunsidra jekk tali ordni tkunx limitata ghal dak li jkun strettament mehtieg
sabiex jintlahaq I-ghan legittimu li tinkiseb id-data li tkun rilevanti u necessarja bhala evidenza fkaz individwali.

(39) Fkazijiet fejn tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex jinkisbu kategoriji differenti ta’ data, l-awtorita
emittenti jenhtieg li tizgura li l-kondizzjonijiet u l-proceduri, bhan-notifika lill-awtorita tal-infurzar, ikunu ssodis-
fati ghal kull wahda minn dawk il-kategoriji ta’ data, rispettivament.

(40)  Minhabba n-natura aktar sensittiva tad-data tat-traffiku, hlief ghad-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat
l-utent kif definit fdan ir-Regolament, u tad-data ta’ kontenut, jenhtieg li ssir distinzjoni rigward l-ghan materjali
ta’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li jkun possibbli li tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data dwar
l-abbonati jew biex tinkiseb data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent, kif definit fdan ir-Regolament,
ghal kull reat kriminali; filwaqt li Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghal data
mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament, jew biex tinkiseb data ta’
kontenut, jenhtieg li tkun soggetta ghal rekwiziti aktar stretti biex tigi riflessa n-natura aktar sensittiva ta’ din
id-data. Ir-Regolament jenhtieg li jipprevedi soll fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni li jippermetti approcc
proporzjonat, flimkien ma’ ghadd ta’ kondizzjonijiet u salvagwardji ex ante u ex post ohra sabiex jizguraw ir-
rispett ghall-proporzjonalita u d-drittijiet tal-persuni affettwati. Fl-istess hin, jenhtieg li tali soll ma jillimitax I-
effettivita ta’ dan ir-Regolament u l-uzu tieghu mill-professjonisti. Jekk jithalla I-hrug ta” Ordnijiet ta’ Produzzjoni
Ewropej fi procedimenti kriminali biss ghar-reati li jgorru minn tal-anqas sentenza ta’ kustodja massima ta’ tliet
snin, dan ikun jillimita l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghal reati aktar serji, minghajr ma jaffettwa
ecCessivament il-possibbiltajiet tal-uzu tieghu mill-professjonisti. Dik il-limitazzjoni teskludi mill-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghadd sinifikanti ta’ reati li huma kkunsidrati anqas serji mill-Istati Membri,
kif espress fsanzjoni massima aktar baxxa. Dik il-limitazzjoni jkollha I-vantagg ukoll li tkun facilment applikabbli
fil-prattika.

(41)  Hemm reati specifici fejn l-evidenza generalment tkun disponibbli esklussivament fforma elettronika, li ghandha
natura partikolarment qasira. Dan huwa l-kaz ghar-reati ¢ibernetici, anki dawk li jistghu ma jkunux megjusa bhala
serji fihom infushom izda li jistghu jikkawzaw hsara estensiva jew konsiderevoli, b'mod partikolari reati b'impatt
individwali baxx izda bi hsara ta’ volum gholi u kumplessiv. Ghall-bicca l-kbira tal-kazijiet li fihom ir-reat ikun
twettaq permezz ta’ sistema tal-informazzjoni, l-applikazzjoni tal-istess soll bhal fil-kaz ta’ tipi ohra ta’ reati fil-
bicca l-kbira twassal ghal impunita. Dak jiggustifika l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghal tali reati anki meta
dawn igorru sentenza ta’ kustodja massima ta’ angas minn tliet snin. Barra minn hekk, ir-reati relatati mat-
terrorizmu fis-sens tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) kif ukoll ir-reati li

(*) 1d-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li
tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GUL 88,
31.3.2017, p. 6).
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jikkoncernaw l-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-tfal fis-sens tad-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (2!) jenhtieg li ma jirrikjedux is-soll minimu ta’ sentenza ta’ kustodja massima ta’ tliet snin.

(42)  Bhala kwistjoni ta’ principju, Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jenhtieg li tigi indirizzata lill-fornitur tas-servizzi, li
jagixxi bhala kontrollur. Madankollu, fxi ¢irkostanzi, id-determinazzjoni ta’ jekk fornitur tas-servizzi ghandux ir-
rwol ta’ kontrollur jew processur tista’ tkun partikolarment difficli, b’'mod partikolari meta diversi fornituri tas-
servizzi jkunu involuti fl-ipprocessar tad-data jew meta I-fornituri tas-servizzi jipprocessaw id-data fisem persuna
fizika. Id-distinzjoni bejn ir-rwoli tal-kontrollur u tal-processur fir-rigward ta’ sett partikolari ta’ data tehtieg mhux
biss gharfien specjalizzat tal-kuntest legali, izda tista’ tirrikjedi wkoll interpretazzjoni ta’ ogfsa kuntrattwali spiss
kumplessi hafna li fkaz specifiku jipprovdu allokazzjoni lil diversi fornituri tas-servizzi ta’ kompiti u rwoli
differenti fir-rigward ta’ sett partikolari ta’ data. Meta I-fornituri tas-servizzi jipprocessaw id-data fisem persuna
fizika, fxi kazijiet jista’ jkun difficli li jigi ddeterminat min huwa l-kontrollur, anki meta jkun hemm fornitur tas-
servizzi wiehed biss involut. Meta d-data kkoncernata tinhazen jew tigi pprocessata b’xi mod iehor minn fornitur
tas-servizzi u ma jkun hemm Il-ebda c¢arezza dwar min huwa l-kontrollur, minkejja sforzi ragonevoli min-naha tal-
awtorita emittenti, jenhtieg li ghalhekk ikun possibbli li tigi indirizzata Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea direttament
lil dak il-fornitur tas-servizzi. Barra minn hekk, fxi kazijiet, l-indirizzar tal-kontrollur jista’ jkun ta’ detriment
ghall-investigazzjoni fil-kaz ikkoncernat, perezempju minhabba li I-kontrollur ikun persuna suspettata jew akku-
zata jew ikkundannata jew ikun hemm indikazzjonijiet li I-kontrollur jista’ jkun ged jagixxi fl-interess tal-persuna
li hija s-suggett ghall-investigazzjoni. Anki fdawk il-kazijiet, jenhtieg li jkun possibbli li Ordni ta’ Produzzjoni
Ewropea tigi indirizzata direttament lill-fornitur tas-servizzi li jipprocessa d-data fisem il-kontrollur. Dak jenhtieg
li ma jaffettwax id-dritt tal-awtorita emittenti li tordna lill-fornitur tas-servizzi jippreserva d-data.

(43)  Fkonformita mar-Regolament (UE) 2016679, il-processur li jahzen jew inkella jipprocessa d-data fisem il-
kontrollur jenhtieg li jinforma lill-kontrollur dwar il-produzzjoni tad-data sakemm l-awtoritd emittenti ma
tkunx talbet lill-fornitur tas-servizzi biex izomm lura milli jinforma lill-kontrollur, sakemm ikun mehtieg u
proporzjonat, sabiex ma jostakolax il-procedimenti kriminali rilevanti. Fdak il-kaz, l-awtorita emittenti jenhtieg
li tindika fil-fajl tal-kaz ir-ragunijiet ghad-dewmien biex tinforma lill-kontrollur u jenhtieg li, fic-certifikat li
jakkumpanjah trazmess lid-destinatarju, tizdied ukoll gustifikazzjoni gasira.

(44)  Meta d-data tinhazen jew tigi pprocessata b’xi mod iehor bhala parti minn infrastruttura pprovduta minn fornitur
tas-servizzi lil awtorita pubblika, jenhtieg li jkun possibbli biss li Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea tinhareg meta l-awtorita pubblika li ghaliha tkun mahzuna jew ipprocessata b’xi mod
ichor id-data tkun tinsab fl-Istat emittenti.

(45 Fkazijiet fejn id-data protetta minn privilegg professjonali skont il-ligi tal-Istat emittenti tinhazen jew tigi ppro-
¢essata mod iehor minn fornitur tas-servizzi bhala parti minn infrastruttura pprovduta lil professjonisti koperti
minn privilegg professjonali (“professjonist privileggat”), fil-kapacita kummercjali taghhom, jenhtieg li jkun
possibbli li tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biss biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghal data mitluba
ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament, jew biex tinkiseb data ta’ kontenut meta
|-professjonist privileggat ikun jirrisjedi fl-Istat emittent, u meta l-indirizzar tal-professjonist privileggat jista’ jkun
ta’ detriment ghall-investigazzjoni, jew meta l-privileggi jkunu gew rinunzjati fkonformita mal-ligi applikabbli.

(46)  Il-prin¢ipju ta’ ne bis in idem huwa prin¢ipju fundamentali tal-ligi fl-Unjoni, kif rikonoxxut mill-Karta u zviluppat
mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Meta l-awtorita emittenti jkollha ragunijiet biex
temmen li jistghu jkunu ghaddejjin procedimenti kriminali paralleli fi Stat Membru iehor, jenhtieg li hija tikkon-
sulta lill-awtoritajiet ta’ dak I-Istat Membru b'mod konformi mad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI (*2). Fi
kwalunkwe kaz, Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea jehtieg li ma tinharigx meta
l-awtorita emittenti jkollha ragunijiet biex temmen li dan imur kontra l-prin¢ipju ne bis in idem.

(47)  L-immunitajiet u l-privileggi, li jistghu jirreferu ghal kategoriji ta’ persuni, bhal diplomatici, jew relazzjonijiet
protetti b'mod specifiku, bhall-privilegg professjonali legali jew id-dritt tal-gurnalisti li ma jikxfux is-sorsi tal-
informazzjoni taghhom, huma msemmija fi strumenti ohra ta’ rikonoxximent reciproku bhal fid-Direttiva
2014/41/UE li tistabbilixxi I-OIE. Il-firxa u l-impatt tal-immunitajiet u tal-privileggi jvarjaw skont il-ligi nazzjonali
applikabbli li jenhtieg li tigi kkunsidrata meta tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazz-
joni Ewropea, billi l-awtorita emittenti jenhtieg li tkun tista’ tohrog l-ordni biss kieku setghet tinhareg taht l-istess

(*!) 1d-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali u I-
isfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI (GUL 335,
17.12.2011, p. 1).

(*?) 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prevenzjoni u r-rizoluzzjoni ta’ konflitti ta’
ezercizzju ta’ gurisdizzjoni fi procedimenti kriminali (GU L 328, 15.12.2009, p. 42).
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kondizzjonijiet fsitwazzjoni domestika simili. Ma hemm l-ebda definizzjoni komuni ta’ x’jikkostitwixxi immunita
jew privilegg fid-dritt tal-Unjoni. Id-definizzjoni preciza ta’ dawk it-termini ghalhekk tithalla ghal-ligi nazzjonali, u
d-definizzjoni tista’ tinkludi protezzjonijiet li japplikaw, perezempju, ghal professjonijiet medici u legali, inkluz
meta jintuzaw pjattaformi specjalizzati fdawk il-professjonijiet. Id-definizzjoni preciza ta’ immunitajiet u privileggi
tista’ tinkludi wkoll regoli dwar id-determinazzjoni u l-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatata mal-liberta
tal-istampa u I-liberta ta’ espressjoni fmedia ohra.

(48) Meta l-awtorita emittenti tipprova tikseb data tat-traffiku, hlief ghad-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi iden-
tifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament, jew li tikseb data ta’ kontenut, billi tohrog Ordni ta’ Produzzjoni
Ewropea u jkollha ragunijiet ragonevoli biex temmen li d-data mitluba tkun protetta b'immunitajiet jew privileggi
moghtija mil-ligi tal-Istat tal-infurzar, jew li dik id-data hija soggetta f'dak I-Istat ghal regoli dwar id-determinazz-
joni u l-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatata mal-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni
fmedia ohra, l-awtorita emittenti jenhtieg li tkun tista’ tfittex kjarifika gabel tohrog 1-Ordni ta’ Produzzjoni
Ewropea, inkluz billi tikkonsulta lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-infurzar, direttament jew inkella permezz
tal-Eurojust jew tan-Network Gudizzjarju Ewropew.

(49)  Jenhtieg li jkun possibbli li tinhareg Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghal kwalunkwe reat kriminali. L-awtorita
emittenti jenhtieg li tqis id-drittijiet tal-persuna suspettata jew akkuzata fi procedimenti relatati ma’ reat kriminali
u jenhtieg li tohrog Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea biss jekk tali ordni setghet inharget taht l-istess kondizz-
jonijiet fkaz domestiku simili u meta tkun mehtiega, proporzjonata, adegwata u applikabbli ghall-kaz inkwistjoni.
Il-valutazzjoni jekk tinharigx Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea jenhtieg li tikkunsidra jekk tali ordni tkunx limitata
ghal dak i jkun strettament mehtieg sabiex jintlahaq l-ghan legittimu li jigu evitati t-tnehhija, it-thassir jew il-
modifika ta’ data li tkun rilevanti u mehtiega bhala evidenza fkaz individwali fsitwazzjonijiet fejn jista’ jkun
mehtieg aktar zmien sabiex tinkiseb il-produzzjoni ta’ dik id-data.

(50)  L-ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u I-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej jenhtieg li jigu indirizzati direttament
lill-istabbiliment dezinjat jew lir-rapprezentant legali, dezinjat jew mahtur mill-fornitur tas-servizzi skont id-
Direttiva (UE) 2023/1544 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥}). Eccezzjonalment, fkazijiet ta’ emergenza kif
definiti fdan ir-Regolament, meta l-istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali ta’ fornitur tas-servizzi ma
jirreagixxix gha¢-Certifikat ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea (EPOC) jew i¢-Certifikat ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni
Ewropea (EPOC-PR) li jakkkumpanjah sal-iskadenzi jew ma jkunx gie ddezinjat jew mahtur sal-iskadenzi stabbiliti
fid-Direttiva (UE) 2023/1544, jenhtieg li jkun possibbli li I-EPOC jew I-EPOC-PR jigu indirizzati lil kwalunkwe
stabbiliment jew rapprezentant legali iehor tal-fornitur tas-servizzi fl-Unjoni minflok ma jigi mfittex l-infurzar tal-

differenti, fid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jintuza t-terminu generali “destinatarju”.

(51)  Minhabba n-natura aktar sensittiva ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghal data
mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament, jew biex tinkiseb data ta’
kontenut huwa xieraq li jigi previst mekkanizmu ta’ notifika applikabbli ghall-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej
biex jinkisbu dawk il-kategoriji ta’ data. Dak il-mekkanizmu ta’ notifika jenhtieg li jinvolvi awtorita tal-infurzar u
jikkonsisti fit-trazmissjoni tal-EPOC lil dik l-awtorita fl-istess hin li I-EPOC jigi trazmess lid-destinatarju. Madan-
kollu, meta tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb evidenza elettronika fi proc¢edimenti kriminali
b'rabtiet sostanzjali u b’sahhithom mal-Istat emittenti, jenhtieg li ma tkun mehtiega l-ebda notifika lill-awtorita tal-
infurzar. Tali rabtiet jenhtieg li jigu assunti meta, fill-mument tal-hrug tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, I-
awtorita emittenti jkollha ragunijiet ragonevoli biex temmen li r-reat twettaq, qed jitwettaq jew x'aktarx li jitwettaq
fl-Istat emittenti, u meta l-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab tirrisjedi fl-Istat emittenti.

(52)  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, reat jenhtieg li ma jitqiesx bhala li twettaq, li qed jitwettaq jew li x'aktarx
jitwettaq fl-Istat emittenti jekk jitqies hekk fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat emittenti. Fxi kazijiet, spec-
jalment fil-qasam tac¢-¢iberkriminalitd, xi elementi fattwali, bhall-post ta’ residenza tal-vittma, normalment huma
indikazzjonijiet importanti li ghandhom jigu kkunsidrati meta jigi ddeterminat fejn twettaq ir-reat. Perezempiju, id-
delitti ta’ ransomware spiss jistghu jitqiesu li twettqu fejn tirrisjedi l-vittma ta’ tali reat, anki meta l-post ezatt
minn fejn ikun tnieda r-ransomware ma jkunx cert. Kwalunkwe determinazzjoni dwar il-post fejn twettaq ir-reat
jenhtieg li tkun minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-gurisdizzjoni fuq ir-reati rilevanti skont il-ligi nazzjonali

applikabbli.

(*%) 1d-Direttiva (UE) 2023/1544 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 li tistabbilixxi regoli armonizzati dwar id-
dezinjazzjoni ta’ stabbilimenti dezinjati u l-hatra ta’ rapprezentanti legali ghall-finijiet tal-gbir tal-evidenza elettronika fi proceduri
kriminali (ara pagna 181 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali).
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(53) Huwa fidejn l-awtorita emittenti li tivvaluta, fil-mument tal-hrug tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb
data tat-traffiku, hlief ghad-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament,
jew li tinkiseb data ta’ kontenut, u abbazi tal-materjal quddiemha, jekk hemmx ragunijiet ragonevoli biex wiched
jemmen li l-persuna li d-data taghha tkun qged tintalab tirrisjedi fl-Istat emittenti. Fdan ir-rigward, jistghu jkunu
rilevanti diversi ¢irkustanzi oggettivi li jistghu jindikaw li l-persuna kkoncernata stabbilixxiet i¢-centru abitwali tal-
interessi taghha fi Stat Membru partikolari jew li ghandha l-intenzjoni li taghmel dan. Mill-htiega ghal applikazz-
joni uniformi tad-dritt tal-Unjoni u mill-prin¢ipju tal-ugwaljanza jirrizulta li l-kuncett ta’ “residenza” fdan il-
kuntest partikolari jenhtieg li jinghata interpretazzjoni uniformi fl-Unjoni kollha. Ragunijiet ragonevoli biex
wiched jemmen li persuna tirrisjedi fi Stat emittenti jistghu jezistu, b’'mod partikolari, meta persuna tkun irregis-
trata bhala residenti fi Stat emittenti, kif indikat mill-pussess ta’ karta tal-identita jew permess ta’ residenza jew
billi tkun irregistrata fregistru ufficjali ta’ residenza. Fin-nuqgas ta’ registrazzjoni fl-Istat emittenti, ir-residenza
tista’ tigi indikata mill-fatt li persuna tkun uriet l-intenzjoni li tistabbilixxi ruhha fdak l-Istat Membru jew tkun
kisbet, wara perijodu stabbli ta’ prezenza fdak l-Istat Membru, certi rabtiet ma’ dak l-Istat li jkunu ta’ grad simili
ghal dawk li jirrizultaw mill-istabbiliment ta’ residenza formali fdak I-Istat Membru. Sabiex jigi ddeterminat jekk,
fsitwazzjoni specifika, jezistux rabtiet sufficjenti bejn il-persuna kkoncernata u I-Istat emittenti li jaghtu lok ghal
ragunijiet ragonevoli sabiex wiched jemmen li l-persuna kkoncernata tirrisjedi fdan Il-Istat, jistghu jittichdu
inkunsiderazzjoni diversi elementi oggettivi li jikkaratterizzaw is-sitwazzjoni ta’ din il-persuna, fosthom, b'mod
partikolari, it-tul, in-natura u l-kondizzjonijiet tal-prezenza tal-persuna kkoncernata fl-Istat emittenti jew ir-rabtiet
familjari jew ekonomici li din il-persuna jkollha ma’ dan I-Istat Membru. Vettura rregistrata, kont bankarju, il-fatt
li s-soggorn tal-persuna fl-Istat emittenti ma kienx interrott jew fatturi oggettivi ohra jistghu jkunu ta’ rilevanza
sabiex jigi ddeterminat li hemm ragunijiet ragonevoli biex wiched jemmen li l-persuna kkoncernata tirrisjedi fl-
Istat emittenti. Zjara qasira, vaganza, inkluz fdar tal-vaganzi, jew soggorn simili fl-Istat emittenti minghajr ebda
rabta sostanzjali ohra mhijiex bizzejjed biex tigi stabbilita residenza fdak I-Istat Membru. Fkazijiet fejn, fil-
mument tal-hrug tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghal data mitluba
ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fdan ir-Regolament, jew biex tinkiseb data ta’ kontenut, I-
awtoritd emittenti ma jkollhiex ragunijiet ragonevoli biex temmen li I-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab
tirrisjedi fl-Istat emittenti, l-awtorita emittenti jenhtieg li tinnotifika lill-awtorita tal-infurzar.

(54)  Sabiex tkun prevista procedura rapida, il-mument rilevanti meta ghandu jigi ddeterminat jekk hemmx il-htiega li
l-awtorita tal-infurzar tigi nnotifikata jenhtieg li jkun il-mument meta tinhareg 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea.
Kwalunkwe bidla sussegwenti tar-residenza jenhtieg li ma jkollha ebda impatt fuq il-procedura. Il-persuna kkon-
¢ernata jenhtieg li tkun tista’ tinvoka d-drittijiet taghha kif ukoll ir-regoli dwar id-determinazzjoni u l-limitazzjoni
tar-responsabbilta kriminali relatata mal-liberta tal-istampa u l-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, matul il-proce-
dimenti kriminali kollha, u l-awtorita tal-infurzar jenhtieg li tkun tista’ tqajjem raguni ghal rifjut meta, fsitwazz-
jonijiet eccezzjonali, ikun hemm ragunijiet sostanzjali biex wiched jemmen, abbazi ta’ evidenza specifika u
oggettiva, li l-ezekuzzjoni tal-ordni, fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, tkun tinvolvi ksur car ta’ dritt fundamentali
rilevanti kif stabbilit fl-Artikolu 6 tat-TUE u fil-Karta. Barra minn hekk, jenhtieg li jkun possibbli wkoll i jigu
invokati dawk ir-ragunijiet matul il-procedura ghall-ezekuzzjoni.

(55)  Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jenhtieg li tigi trazmessa permezz ta’ EPOC, u Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea
jenhtieg li tigi trazmessa permezz ta’” EPOC-PR. Fejn ikun mehtieg, I-EPOC jew -EPOC-PR jenhtieg li jigu tradotti
flingwa uffi¢jali tal-Unjoni accettata mid-destinatarju. Meta ma tkun giet specifikata l-ebda lingwa mill-fornitur
tas-servizzi, -EPOC jew I-EPOC-PR jenhtieg li jigu tradotti flingwa uffi¢jali tal-Istat Membru fejn ikun jinsab I-
istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali tal-fornitur tas-servizzi, jew flingwa uffi¢jali ohra i l-istabbili-
ment dezinjat jew ir-rapprezentant legali tal-fornitur tas-servizzi jkunu ddikjaraw li se jaccettaw. Meta tkun
mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont dan ir-Regolament, 1-EPOC i ghandu jigi trazmess lil dik I-
awtorita jenhtieg li jigi tradott flingwa uffi¢jali tal-Istat tal-infurzar jew flingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni accettata
minn dak l-Istat. Fdak ir-rigward, kull Stat Membru jenhtieg li jigi mheggeg jiddikjara, fi kwalunkwe mument,
fdikjarazzjoni bil-miktub ipprezentata lill-Kummissjoni jekk jaccettax traduzzjonijiet ta’” EPOCs u EPOC-PRs, u
bliema lingwa jew lingwi uffi¢jali tal-Unjoni minbarra l-lingwa jew il-lingwi uffi¢jali ta’ dak l-Istat Membru,
jaccettahom. Jenhtieg li I-Kummissjoni tqieghed tali dikjarazzjonijiet ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri kollha
u tan-Network Gudizzjarju Ewropew.

(56) Meta jkun inhareg EPOC u ma tkunx mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont dan ir-Regolament, id-
destinatarju jenhtieg li jizgura, malli jircievi 1-EPOC, li d-data mitluba tigi trazmessa direttament lill-awtorita
emittenti jew lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi kif indikat fl-EPOC sa mhux aktar tard minn 10 ijiem wara li
jkun ircieva I-EPOC. Meta tkun mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont dan ir-Regolament, malli jircievi I-
EPOC, il-fornitur tas-servizzi jenhtieg li jagixxi malajr biex jippreserva d-data. Meta l-awtorita tal-infurzar ma tkun
invokat l-ebda raguni ghar-rifjut skont dan ir-Regolament fi Zmien 10 ijiem wara li tkun irceviet I-EPOC, id-
destinatarju jenhtieg li jizgura li d-data mitluba tigi trazmessa direttament lill-awtorita emittenti jew lill-awtoritajiet
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tal-infurzar tal-ligi kif indikat fl-EPOC fi tmiem dak il-perjodu ta’ 10 ijiem. Meta l-awtorita tal-infurzar, diga qabel
tmiem il-perjodu ta’ 10 ijiem, tikkonferma lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju li mhijiex se tqajjem ebda
ragunijiet ghal rifjut, jenhtieg li d-destinatarju jagixxi malajr kemm jista’ jkun fuq tali konferma u mhux aktar tard
minn tmiem dak il-perjodu ta’ 10 jjiem. Il-limiti ta’ zmien igsar applikabbli fkazijiet ta’ emergenza kif definiti
fdan ir-Regolament jenhtieg li jigu rispettati mid-destinatarju, u, fejn applikabbli, mill-awtorita tal-infurzar. I1d-
destinatarju, u, fejn applikabbli, l-awtorita tal-infurzar, jenhtieg li jezegwixxu I-EPOC malajr kemm jista’ jkun u
mhux aktar tard mill-iskadenzi stabbiliti fdan ir-Regolament, filwaqt li jqisu kemm jista’ jkun l-iskadenzi proce-
durali u skadenzi ohra indikati mill-Istat emittenti.

(57)  Meta d-destinatarju jqis, abbazi biss tal-informazzjoni li tinsab fl-EPOC jew fl-EPOC-PR, li l-ezekuzzjoni tal-EPOC
jew tal-EPOC-PR tista’ tinterferixxi mal-immunitajiet jew mal-privileggi, jew mar-regoli dwar id-determinazzjoni
jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali li jirrigwardaw il-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni
fmedia ohra, skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar, jenhtieg li d-destinatarju jinforma lill-awtorita emittenti u lill-
awtoritd tal-infurzar. Fir-rigward tal-EPOCs, meta ma tkun saret l-ebda notifika lill-awtorita tal-infurzar skont
dan ir-Regolament, l-awtorita emittenti jenhtieg li tqis l-informazzjoni li tir¢ievi minghand id-destinatarju, u
jenhtieg li tiddeciedi, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba tal-awtorita tal-infurzar, jekk tirtirax, tadattax
jew izzommx 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea. Meta tkun saret notifika lill-awtorita tal-infurzar skont dan ir-
Regolament, jenhtieg li l-awtorita emittenti tqis l-informazzjoni li tircievi minghand id-destinatarju u tiddeciedi
jekk tirtirax, tadattax jew izzommx 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea. Jenhtieg li jkun possibbli wkoll li l-awtorita
tal-infurzar tinvoka r-ragunijiet ghal rifjut stabbiliti fdan ir-Regolament.

(58)  Sabiex id-destinatarju jkun jista’ jindirizza problemi formali b’EPOC jew b'EPOC-PR, jehtieg li tigi stabbilita
procedura ghall-komunikazzjoni bejn id-destinatarju u l-awtorita emittenti, kif ukoll, meta tkun saret notifika
lill-awtorita tal-infurzar skont dan ir-Regolament, bejn id-destinatarju u l-awtorita tal-infurzar, fkazijiet fejn I-
EPOC jew I-EPOC-PR ma jkunx komplut jew ikun fih zbalji ovvji jew ma jkunx fih bizzejjed informazzjoni sabiex
tigi ezegwita l-ordni kkoncernata. Barra minn hekk, jekk id-destinatarju ma jipprovdix l-informazzjoni b'mod
ezawrjenti u fwaqtu ghal kwalunkwe raguni ohra, perezempju ghax jikkunsidra li jkun hemm kunflitt ma’
obbligu skont il-ligi ta’ pajjiz terz, jew ghax jikkunsidra li 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew 1-Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea ma tkunx inharget skont il-kondizzjonijiet stabbiliti minn dan ir-Regolament, huwa
jenhtieg li jinforma lill-awtorita emittenti, kif ukoll fkaz li tkun saret notifika lill-awtorita tal-infurzar, lill-awtorita
tal-infurzar, u jipprovdi l-gustifikazzjonijiet talli ma ezegwixxiex I-EPOC jew I-EPOC-PR fil-mument opportun. II-
procedura ta’ komunikazzjoni ghalhekk jenhtieg li tippermetti l-korrezzjoni jew il-kunsiderazzjoni mill-gdid tal-
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew tal-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea mill-awtoritd emittenti fi stadju bikri.
Sabiex jiggarantixxi d-disponibbilta tad-data mitluba, id-destinatarju jenhtieg li jippreserva dik id-data jekk dak id-
destinatarju jkun jista’ jidentifika dik id-data.

(59) Jenhtieg li d-destinatarju ma jkunx obbligat jikkonforma mal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew mal-Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea fil-kaz ta’ impossibbilta de facto minhabba cirkostanzi mhux attribwibbli lid-destinatarju
jew, jekk ikun differenti, lill-fornitur tas-servizzi fiz-zmien meta tkun waslet 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew
1-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea. Impossibbilta de facto jenhtieg li tigi prezunta jekk il-persuna li d-data taghha
tkun intalbet ma tkunx klijent tal-fornitur tas-servizzi jew ma tistax tigi identifikata bhala tali anki wara talba ghal
aktar informazzjoni lill-awtorita emittenti, jew jekk id-data tkun thassret legalment qabel ma kienet ircevuta I-
ordni.

(60)  Malli jircievi EPOC-PR, id-destinatarju jenhtieg li jippreserva d-data mitluba ghal massimu ta’ 60 jum sakemm I-
awtorita emittenti ma tikkonfermax li tkun inharget talba sussegwenti ghall-produzzjoni, fliema kaz il-preservazz-
joni jenhtieg li titkompla. L-awtorita emittenti jenhtieg li tkun tista’ testendi t-tul ta’ Zmien tal-preservazzjoni bi
30 jum addizzjonali fejn mehtieg biex tippermetti l-hrug ta’ talba sussegwenti ghall-produzzjoni, bl-uzu tal-
formola stabbilita fdan ir-Regolament. Meta l-awtorita emittenti tikkonferma waqt il-perjodu ta’ preservazzjoni
li tkun inharget talba sussegwenti ghall-produzzjoni, id-destinatarju jenhtieg li jippreserva d-data ghal kemm ikun
hemm bzonn biex jipproduci d-data ladarba jircievi t-talba sussegwenti ghall-produzzjoni. Tali konferma jenhtieg
li tintbaghat lid-destinatarju sal-iskadenza rilevanti, flingwa uffi¢jali tal-Istat tal-infurzar jew fi kwalunkwe lingwa
ohra accettata mid-destinatarju, bl-uzu tal-formola stabbilita fdan ir-Regolament. Sabiex il-preservazzjoni ma
tithalliex tieqaf, jenhtieg li jkun bizzejjed li t-talba sussegwenti ghall-produzzjoni tkun inharget u li l-konferma
tkun intbaghtet mill-awtorita emittenti; jenhtieg li ma jkunx mehtieg li jitlestew aktar formalitajiet mehtiega ghat-
trazmissjoni, bhat-traduzzjoni ta’ dokumenti, fdak il-mument. Meta l-preservazzjoni ma tkunx aktar mehtiega, I-
awtorita emittenti jenhtieg li tinforma lid-destinatarju minghajr dewmien Zejjed u l-obbligu tal-preservazzjoni
abbazi tal-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea jenhtieg li jieqaf.
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(61)  Minkejja l-principju tal-fiduc¢ja reciproka, jenhtieg li jkun possibbli li l-awtorita tal-infurzar tqajjem ragunijiet ghar-
rifjut ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, meta tkun saret notifika lill-awtorita tal-infurzar skont dan ir-Regola-
ment, abbazi tal-lista ta’ ragunijiet ghal rifjut prevista fdan ir-Regolament. Meta notifika lill-awtorita tal-infurzar,
jew infurzar, issir fkonformita ma’ dan ir-Regolament, I-Istat tal-infurzar jista’ jipprovdi skont il-ligi nazzjonali li I-
ezekuzzjoni ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tista’ tirrikjedi l-involviment procedurali ta’ qorti fl-Istat tal-
infurzar.

(62) Meta l-awtorita tal-infurzar tigi nnotifikata b’Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief
ghad-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent, kif definit fdan ir-Regolament, jew biex tinkiseb data
ta’ kontenut, jenhtieg li jkollha d-dritt li tivvaluta l-informazzjoni stabbilita fl-ordni u, fejn xieraq, tirrifjutaha
meta, abbazi ta’ analizi obbligatorja u dovuta tal-informazzjoni li tinsab fdik l-ordni u b'osservanza tar-regoli
applikabbli tad-dritt primarju tal-Unjoni, b'mod partikolari 1-Karta, hija tasal ghall-konkluzjoni li jistghu jitqajmu
raguni wahda jew aktar ghar-rifjut previsti fdan ir-Regolament. Il-htiega li tigi rispettata l-indipendenza tal-
awtoritajiet gudizzjarji tehtieg li jinghata grad ta’ diskrezzjoni lil dawk l-awtoritajiet meta jiehdu decizjonijiet
dwar ir-ragunijiet ghal rifjut.

(63) Jenhtieg li jkun possibbli li l-awtorita tal-infurzar, fejn tigi nnotifikata skont dan ir-Regolament, tirrifjuta Ordni ta’
Produzzjoni Ewropea meta d-data mitluba tkun protetta minn immunitajiet jew privileggi moghtija skont il-ligi
tal-Istat tal-infurzar li jipprevjenu l-ezekuzzjoni jew l-infurzar tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, jew fejn id-data
mitluba tkun koperta minn regoli dwar id-determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatati
mal-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, li jipprevjenu l-ezekuzzjoni jew l-infurzar tal-
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea.

(64) Jenhtieg li jkun possibbli li l-awtorita tal-infurzar tirrifjuta ordni, fsitwazzjonijiet eccezzjonali, fejn ikun hemm
ragunijiet sostanzjali biex temmen, abbazi ta’ evidenza specifika u oggettiva, li l-ezekuzzjoni tal-Ordni ta’ Produzz-
joni Ewropea, fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, tkun tinvolvi ksur car ta’ dritt fundamentali rilevanti kif stabbilit
fl-Artikolu 6 tat-TUE u fil-Karta. B'mod partikolari, meta tevalwa dik ir-raguni ghal rifjut, meta l-awtorita tal-
infurzar ikollha ghad-dispozizzjoni taghha evidenza jew materjal bhal dak stabbilit fi proposta motivata minn terz
tal-Istati Membri, mill-Parlament Ewropew jew mill-Kummissjoni Ewropea, adottata skont I-Artikolu 7(1) tat-TUE,
li jindikaw li hemm riskju car, jekk l-ordni tigi ezegwita, ta’ ksur serju tad-dritt fundamentali ghal rimedju effettiv
u ghal process gust skont l-Artikolu 47 tal-Karta, minhabba nuqgqasijiet sistemici jew generalizzati fir-rigward tal-
indipendenza tal-gudikatura tal-Istat emittenti, l-awtorita tal-infurzar jenhtieg li tiddetermina b'mod specifiku u
preciz jekk, b’kunsiderazzjoni tas-sitwazzjoni personali tal-persuna kkoncernata, kif ukoll tan-natura tar-reat li
ghalih jitwettqu l-proceduri kriminali, u l-kuntest fattwali li jifforma I-bazi tal-ordni, u fid-dawl tal-informazzjoni
pprovduta mill-awtorita emittenti, hemmx ragunijiet sostanzjali biex wiehed jemmen li hemm riskju ta’ ksur tad-
dritt ta’ persuna ghal smigh xieraq.

(65) Jenhtieg li jkun possibbli li l-awtorita tal-infurzar tirrifjuta ordni meta l-ezekuzzjoni ta’ tali ordni tmur kontra -
principju ta’ ne bis in idem.

(66) Jenhtieg li jkun possibbli li l-awtorita tal-infurzar, meta tigi nnotifikata skont dan ir-Regolament, tirrifjuta Ordni
ta’ Produzzjoni Ewropea fkaz li l-imgiba li ghaliha tkun inharget l-ordni ma tkunx tikkostitwixxi reat fil-ligi tal-
Istat tal-infurzar, sakemm dan ma jikkoncernax reat elenkat fil-kategoriji ta’ reati stabbiliti fanness ghal dan ir-
Regolament, kif indikat mill-awtorita emittenti fl-EPOC, jekk ikun punibbli fl-Istat emittenti b’sentenza ta’ kustodja
jew ordni ta’ detenzjoni ghal perjodu massimu ta’ mill-angas tliet snin.

(67)  Peress li huwa element essenzjali li l-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab tigi infurmata fir-rigward tad-
drittijiet tal-protezzjoni tad-data u tad-drittijiet ta’ difiza, minhabba li dan jippermetti li jsir riezami effettiv u
rimedju gudizzjarju, fkonformita mal-Artikolu 6 tat-TUE u l-Karta, jenhtieg li l-awtorita emittenti tinforma lill-
persuna li d-data taghha tkun qed tintalab, minghajr dewmien Zejjed, dwar il-produzzjoni ta’ data abbazi ta’ Ordni
ta’ Produzzjoni Ewropea. Madankollu, l-awtorita emittenti jenhtieg li tkun tista’, fkonformita mal-ligi nazzjonali,
tittardja jew tirrestringi l-informazzjoni jew tonqos milli tinforma lill-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab, sa
fejn, u sakemm jigu ssodisfati l-kondizzjonijiet tad-Direttiva (UE) 2016/680, fliema kaz l-awtorita emittenti
jenhtieg li tindika fil-fajl tal-kaz ir-ragunijiet ghad-dewmien, ir-restrizzjoni jew l-ommissjoni u zzid gustifikazzjoni
qasira fl-EPOC. Id-destinatarji u, jekk ikunu differenti, il-fornituri tas-servizzi jenhtieg li jiehu l-mizuri operazz-
jonali u tekni¢i l-aktar avvanzati mehtiega sabiex jizgura l-kunfidenzjalita, is-segretezza u l-integrita tal-EPOC jew
tal-EPOC-PR u tad-data prodotta jew ippreservata.
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(68) Jenhtieg li jkun possibbli li fornitur tas-servizzi jitlob rimborz tal-kostijiet tieghu biex iwiegeb ghal Ordni ta’
Produzzjoni Ewropea jew ghal Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea mill-Istat emittenti, jekk dik il-possibbilta tkun
prevista fil-ligi nazzjonali tal-Istat emittenti ghal ordnijiet domestici fsitwazzjonijiet simili, fkonformita mal-ligi
nazzjonali ta’ dak l-Istat. L-Istati Membri jenhtieg li jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar ir-regoli nazzjonali taghhom
ghal rimborz u |-Kummissjoni jenhtieg li tippubblikahom. Dan ir-Regolament jipprevedi regoli separati
applikabbli ghar-rimborz tal-kostijiet relatati mas-sistema tal-IT decentralizzata.

(69)  Minghajr pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali li jipprevedu l-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali, I-Istati Membri
jenhtieg li jistabbilixxu r-regoli dwar is-sanzjonijiet pekunjarji applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u
jenhtieg li jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex jizguraw li dawn jigu implimentati. L-Istati Membri jenhtieg li
jizguraw li s-sanzjonijiet pekunjarji previsti fil-ligi nazzjonali taghhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.
Jenhtieg li 1-Istati Membri, minghajr dewmien, jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dawk ir-regoli u dawk il-mizuri u
jenhtieg li jinnotifikawha, minghajr dewmien, bi kwalunkwe emenda sussegwenti li tolqothom.

(70)  Meta jivvalutaw fil-kaz individwali s-sanzjoni pekunjarja xierqa, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jqisu ¢-
¢irkostanzi rilevanti kollha, bhan-natura, il-gravita u t-tul ta’ zmien tal-ksur, jekk ikunx twettaq intenzjonalment
jew b'negligenza, jekk il-fornitur tas-servizzi nzammx responsabbli ghal ksur precedenti simili u s-sahha finan-
zjatja tal-fornitur tas-servizzi mizmum responsabbli. F¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, dik il-valutazzjoni tista’ twassal lill-
awtoritd tal-infurzar biex tiddeciedi li tastjeni milli timponi sanzjonijiet pekunarji. Fdan ir-rigward, jehtieg li
tinghata attenzjoni partikolari lill-mikrointraprizi li jonqsu milli jikkonformaw ma’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea
jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea fkaz ta’ emergenza minhabba nuqqas ta’ rizorsi umani barra mill-hinijiet
tax-xoghol normali, jekk id-data tigi trazmessa minghajr dewmien Zejjed.

(71)  Minghajr pregudizzju ghall-obbligi dwar il-protezzjoni tad-data, jenhtieg li I-fornituri tas-servizzi ma jinzZammux
responsabbli fl-Istati Membri ghall-hsara kkawzata lill-utenti taghhom jew lil partijiet terzi li tirrizulta esklussi-
vament mill-konformita bona fide ma’ EPOC jew ma’ EPOC-PR. Ir-responsabbilta ghall-izgurar tal-legalita tal-ordni
kkoncernata, b'mod partikolari I-htiega u l-proporzjonalita taghha, jenhtieg li tkun tal-awtorita emittenti.

(72)  Meta d-destinatarju ma jikkonformax ma’ EPOC sal-iskadenza jew ma’ EPOC-PR, minghajr ma jipprovdi ragunijiet
accettabbli ghall-awtorita emittenti u, jekk ikun il-kaz, meta l-awtorita tal-infurzar ma tkunx invokat xi wahda
mir-ragunijiet ghal rifjut kif previst fdan ir-Regolament, jenhtieg li jkun possibbli li l-awtorita emittenti titlob lill-
awtorita tal-infurzar tinforza 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew [-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea. Ghal dak I-
ghan, jenhtieg li l-awtorita emittenti tittrasferixxi l-ordni kkoncernata, il-formola rilevanti prevista fdan ir-Rego-
lament, kif ikkompletata mid-destinatarju, u kwalunkwe dokument rilevanti lill-awtorita tal-infurzar. L-awtorita
emittenti jenhtieg li tittraduci l-ordni kkoncernata u kwalunkwe dokument li jrid jigi ttrasferit fwahda mil-lingwi
accettati mill-Istat tal-infurzar u jenhtieg li tinforma lid-destinatarju dwar it-trasferiment. Dak l-Istat jenhtieg li
jinfurza l-ordni kkoncernata skont il-ligi nazzjonali tieghu.

)

(73)  Il-procedura ghall-infurzar jenhtieg li tippermetti lid-destinatarju jinvoka ragunijiet kontra l-infurzar, abbazi ta
lista ta’ ragunijiet specifici previsti fdan ir-Regolament, inkluz li l-ordni kkoncernata ma tkunx inharget jew giet
ivvalidata minn awtorita kompetenti kif previst fdan ir-Regolament, jew meta l-ordni ma tikkoncernax data
mahzuna minn jew fisem il-fornitur tas-servizzi fil-mument tar-ricevuta tac-certifikat rilevanti. Jenhtieg li 1-
awtorita tal-infurzar tkun tista’ tirrifjuta li tirrikonoxxi u tinforza Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea abbazi ta’ dawk l-istess ragunijiet, u wkoll, f'sitwazzjonijiet ec¢ezzjonali, minhabba l-ksur
manifest ta’ dritt fundamentali rilevanti kif stabbilit fl-Artikolu 6 tat-TUE u |-Karta. L-awtorita tal-infurzar jenhtieg
li tikkonsulta mal-awtorita emittenti qabel tiddeciedi i ma tirrikonoxxix jew li ma tinforzax l-ordni, abbazi ta’
dawk ir-ragunijiet. Meta d-destinatarju ma jikkonformax mal-obbligi tieghu skont Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea
jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea rikonoxxuta li l-infurzabbilta taghha tkun giet ikkonfermata mill-awtorita
tal-infurzar, dik l-awtorita jenhtieg li timponi sanzjoni pekunjarja. Dik is-sanzjoni jenhtieg li tkun proporzjonata,
b'mod partikolari fid-dawl ta’ cirkostanzi specifici bhan-nuqqas ta’ konformita ripetut jew sistemiku.

(74)  Il-konformita ma’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tista’ tmur kontra obbligu skont il-ligi applikabbli ta’ pajjiz terz.
Biex tigi zgurata l-kortezija fir-rigward tal-interessi sovrani ta’ pajjizi terzi, biex jigi protett l-individwu kkoncernat
u biex jigu indirizzati l-obbligi konfliggenti fuq il-fornituri tas-servizzi, dan ir-Regolament jipprevedi mekkanizmu
specifiku ghal stharrig gudizzjarju fejn il-konformita ma’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea timpedixxi lill-fornitur
tas-servizzi milli jikkonforma ma’ obbligi legali li jirrizultaw mil-ligi ta’ Stat terz.
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(75)  Meta d-destinatarju jqis li Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea fkaz specifiku tinvolvi l-ksur ta’ obbligu legali li
jirrizulta mil-ligi ta’ pajjiz terz, jenhtieg li jinforma lill-awtorita emittenti u lill-awtorita tal-infurzar bir-ragunijiet
tieghu ghaliex ma ezegwiex l-ordni permezz ta’ oggezzjoni motivata, billi juza l-formola pprovduta fdan ir-
Regolament. L-awtorita emittenti jenhtieg li tirriezamina 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea abbazi tal-oggezzjoni
motivata u kwalunkwe input moghti mill-Istat tal-infurzar, billi tikkunsidra l-istess kriterji li I-qorti kompetenti tal-
Istat emittenti tkun trid issegwi. Meta l-awtorita emittenti jkollha l-intenzjoni li zzomm l-ordni, hija jenhtieg li
titlob riezami mill-qorti kompetenti tal-Istat emittenti, kif notifikat mill-Istat Membru rilevanti, li jenhtieg li
jirrevedi l-ordni.

(76)  Sabiex tistabbilixxi l-eZistenza ta’ obbligu konfliggenti fic-cirkostanzi specifici tal-kaz li jkun gieghed jigi ezaminat,
il-qorti kompetenti tkun tista’ tibbaza fuq gharfien espert estern xieraq fejn mehtieg, perezempju dwar l-inter-
pretazzjoni tal-ligi tal-pajjiz terz ikkoncernat. Ghal dak 1-ghan, il-qorti kompetenti tista’ perezempju tikkonsulta 1-
awtorita centrali tal-pajjiz terz, b’kont mehud tad-Direttiva (UE) 2016/680. L-informazzjoni jenhtieg li, b'mod
partikolari, tintalab mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz mill-Istat emittenti meta l-kunflitt jikkoncerna drittijiet
fundamentali jew interessi fundamentali ohra tal-pajjiz terz relatati mas-sigurta u d-difiza nazzjonali.

(77)  1l-kompetenza esperta dwar l-interpretazzjoni tista’ tigi pprovduta wkoll permezz ta’ opinjonijiet esperti fejn
ikunu disponibbli. L-informazzjoni u l-gurisprudenza dwar l-interpretazzjoni tal-ligi ta’ pajjiz terz u dwar il-
proceduri ghall-kunflitt tal-ligi fl-Istati Membri jenhtieg li jkunu disponibbli fuq pjattaforma centrali bhall-progett
SIRIUS jew in-Network Gudizzjarju Ewropew, bil-hsieb li jkun possibbli i jinkiseb benefi¢¢ju mill-esperjenza u I-
kompetenza esperta dwar l-istess kwistjonijiet jew kwistjonijiet simili. Id-disponibbilta ta’ tali informazzjoni fuq
pjattaforma centrali jenhtieg li ma tipprevjenix konsultazzjoni mgedda mal-istat terz fejn ikun xieraq.

(78)  Meta tivvaluta jekk jezistux obbligi konfliggenti, jenhtieg li l-qorti kompetenti tiddetermina jekk il-ligi tal-pajjiz
terz hijiex applikabbli u jekk iva, jekk il-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxix id-divulgazzjoni tad-data kkoncernata.
Meta l-qorti kompetenti tistabbilixxi li I-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi d-divulgazzjoni tad-data kkoncernata, dik il-
qorti jenhtieg li tiddetermina jekk izzommx jew tirtirax 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, billi tizen ghadd ta’
elementi li huma mfassla sabiex jaccertaw is-sahha tal-konnessjoni ma’ xi wahda miz-zewg gurisdizzjonijiet
involuti, l-interessi rispettivi tal-ksib jew tal-prevenzjoni tad-divulgazzjoni tad-data, u l-konsegwenzi possibbli
ghad-destinatarju jew ghall-fornitur tas-servizzi li jikkonforma mal-ordni. Jenhtieg li jinghataw importanza u
piz partikolari lill-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali mil-ligi rilevanti tal-pajjiz terz u interessi fundamentali
ohrajn, bhall-interessi tas-sigurta nazzjonali tal-pajjiz terz, kif ukoll il-grad tal-konnessjoni bejn il-kawza kriminali
u xi wahda miz-zewg gurisdizzjonijiet meta titwettaq il-valutazzjoni. Jekk il-qorti tiddeciedi li tirtira l-ordni, hija
jenhtieg li tinforma lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju. Jekk il-qorti kompetenti tiddeciedi li l-ordni ghandha
tinzamm, hija jenhtieg li tinforma lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju, u dak id-destinatarju jenhtieg li jipp-
rocedi bl-ezekuzzjoni ta’ dik l-ordni. L-awtorita emittenti jenhtieg li tinforma lill-awtorita tal-infurzar dwar l-ezitu
tal-procedura ta’ riezami.

(79)  Il-kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament ghall-ezekuzzjoni ta’ EPOC jenhtieg li jkunu applikabbli wkoll fkaz
ta’ obbligi konfliggenti li jirrizultaw mil-ligi ta’ pajjiz terz. Ghalhekk, matul ir-riezami gudizzjarju fejn il-konfor-
mita ma’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tipprevjeni lill-fornituri tas-servizzi milli jikkonformaw ma’ obbligu legali
li jirrizulta mil-ligi ta’ pajjiz terz, id-data mitluba minn dik l-ordni jenhtieg li tigi ppreservata. Meta, wara l-istharrig
gudizzjarju, il-qorti kompetenti tiddeciedi li tirtira Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, jenhtieg li jkun possibbli li
tinhareg Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea biex tippermetti lill-awtorita emittenti tfittex il-produzzjoni tad-data
permezz ta’ mezzi ohra, bhall-assistenza legali reciproka.

(80) Huwa essenzjali li I-persuni kollha li d-data taghhom tigi mitluba finvestigazzjonijiet jew procedimenti kriminali
jkollhom access ghal rimedju legali effettiv, fkonformita mal-Artikolu 47 tal-Karta. Fkonformita ma’ dak ir-
rekwizit u minghajr pregudizzju ghal rimedji legali ulterjuri disponibbli fkonformita mal-ligi nazzjonali,
kwalunkwe persuna li d-data taghha tkun intalbet permezz ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jenhtieg li jkollha
d-dritt ghal rimedji effettivi kontra dik l-ordni. Meta dik il-persuna tkun persuna suspettata jew akkuzata, dik il-
persuna jenhtieg li jkollha d-dritt ghal rimedji effettivi matul il-pro¢edimenti kriminali li filhom id-data qed tintuza
bhala evidenza. Id-dritt ghal rimedji effettivi jenhtieg li jigi ezercitat quddiem qorti fl-Istat emittenti skont il-ligi
nazzjonali tieghu u jenhtieg li jinkludi l-possibbilta li tigi kkontestata I-legalita tal-mizura, inkluzi n-necessita u I-
proporzjonalita taghha, minghajr pregudizzju ghall-garanziji tad-drittijiet fundamentali fl-Istat tal-infurzar, jew
rimedji ulterjuri ohrajn skont il-ligi nazzjonali. Dan ir-Regolament jenhtieg li ma jillimitax ir-ragunijiet possibbli
sabiex tigi kkontestata l-legalita ta’ ordni. Id-dritt ghal rimedji effettivi previst fdan ir-Regolament jenhtieg li jkun
minghajr pregudizzju ghad-dritt li wiehed ifittex rimedji skont ir-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva (UE)
2016/680. Jenhtieg li tinghata informazzjoni fi zmien dovut dwar il-possibbiltajiet skont il-ligi nazzjonali biex
jinstabu rimedji u jenhtieg li jigi zgurat li dawn ikunu jistghu jigu ezercitati b'mod effettiv.
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(81) Jenhtieg li jigu zviluppati kanali xierqa biex jigi zgurat li l-partijiet kollha jkunu jistghu jikkooperaw b'mod
effi¢jenti b’'mezzi digitali, permezz ta’ sistema decentralizzata tat-teknologija tal-informazzjoni (IT) li tippermetti
l-iskambju elettroniku transfruntier rapidu, dirett, interoperabbli, sostenibbli, affidabbli u sigur ta’ formoli, data u
informazzjoni relatati mal-kazijiet.

(82)  Sabiex tkun tista’ ssir komunikazzjoni bil-miktub effi¢jenti u sigura bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-istabbili-
menti jew ir-rapprezentanti legali dezinjati tal-fornituri tas-servizzi skont dan ir-Regolament, jenhtieg li dawk I-
istabbilimenti jew ir-rapprezentanti legali dezinjati jigu pprovduti mezzi elettronici ta’ access ghas-sistemi tal-IT
nazzjonali, parti mis-sistema tal-IT decentralizzata, imhaddma mill-Istati Membri.

(83) Is-sistema tal-IT decentralizzata jenhtieg li tkun maghmula mis-sistemi tal-IT tal-Istati Membri u l-agenziji u I-
korpi tal-Unjoni, u l-punti ta’ acCess interoperabbli, li permezz taghhom dawk is-sistemi tal-IT huma interkon-
nessi. Il-punti ta’ access tas-sistema tal-IT decentralizzata jenhtieg li jkunu bbazati fuq is-sistema e-CODEX,
stabbilita bir-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (24).

(84)  Il-fornituri tas-servizzi li jaghmlu uzu minn soluzzjonijiet tal-IT personalizzati ghall-finijiet tal-iskambju ta” infor-
mazzjoni u ta’ data relatati ma’ talbiet ghal evidenza elettronika jenhtieg li jigu pprovduti mezzi awtomatizzati ta’
access ghas-sistemi tal-IT decentralizzati permezz ta’ standard komuni ghall-iskambju tad-data.

(85)  Bhala regola, kull komunikazzjoni bil-miktub bejn l-awtoritajiet kompetenti jew bejn l-awtoritajiet kompetenti u I-
istabbilimenti jew ir-rapprezentanti legali dezinjati jenhtieg li titwettaq permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata.
Jenhtieg li jkun biss possibbli li jintuzaw mezzi alternattivi meta l-uzu tas-sistema tal-IT decentralizzata ma jkunx
possibbli, perezempju minhabba rekwiziti forensici specifici, minhabba li l-volum tad-data 1i ghandha tigi ttras-
ferita jkun imfixkel minn restrizzjonijiet ta’ kapacita teknika, jew minhabba li stabbiliment iehor li ma jkunx
konness mas-sistema tal-IT decentralizzata jkun jehtieg li jigi indirizzat fkaz ta’ emergenza. Fkazijiet bhal dawn,
it-trazmissjoni jenhtieg li titwettaq bl-aktar mezzi alternattivi xierqa, filwaqt li titgies il-htiega li jigi zgurat
skambju rapidu, sigur u affidabbli tal-informazzjoni.

(86)  Sabiex jigi zgurat li s-sistema tal-IT decentralizzata jkun fiha rekord shih ta’ skambji bil-miktub skont dan ir-
Regolament, kwalunkwe trazmissjoni mwettqa b'mezzi alternattivi jenhtieg li tigi rregistrata fis-sistema tal-IT
decentralizzata minghajr dewmien zejjed.

(87) L-uzu ta’ mekkanizmi biex tigi zgurata l-awtenticita, kif previst fir-Regolament bir-Regolament (UE)
Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), jenhtieg li jigi kkunsidrat.

(88)  Il-fornituri tas-servizzi, b'mod partikolari l-intraprizi zghar u ta’ daqs medju, jenhtieg li ma jigux esposti ghal
kostijiet sproporzjonati fir-rigward tal-istabbiliment u t-thaddim tas-sistema tal-IT decentralizzata. Bhala parti mill-
holqgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp tal-implimentazzjoni ta’ referenza, il-Kummissjoni ghalhekk ghandha wkoll
taghmel disponibbli interfacca bbazata fuq il-web li tippermetti lill-fornituri tas-servizzi jikkomunikaw b'mod
sigur mal-awtoritajiet minghajr ma jkollhom jistabbilixxu l-infrastruttura ddedikata taghhom stess sabiex
jaccessaw is-sistema tal-IT decentralizzata.

(89) Jenhtieg li jkun possibbli li l-Istati Membri juzaw software zviluppat mill-Kummissjoni, jigifieri s-software ta’
implimentazzjoni ta’ referenza, minflok sistema tal-IT nazzjonali. Dak is-software ta’ implimentazzjoni ta’ refe-
renza ghandu jkun ibbazat fuq konfigurazzjoni modulari, li jfisser li s-software jigi ppakkjat u kkonsenjat b'mod
separat mill-komponenti tas-sistema e-CODEX mehtiega biex is-software jigi konness mas-sistema tal-IT decen-
tralizzata. Jenhtieg li dak l-arrangament jippermetti lill-Istati Membri juzaw mill-gdid jew itejbu l-infrastruttura tal-
komunikazzjoni gudizzjarja nazzjonali rispettiva ezistenti taghhom ghall-fini tal-uzu transfruntier.

(90)  I-Kummissjoni jenhtieg li tkun responsabbli ghall-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-software ta’ impli-
mentazzjoni ta’ referenza. II-Kummissjoni jenhtieg li tfassal, tizviluppa u tmantni s-software ta’ implimentazzjoni
ta’ referenza fkonformitda mar-rekwiziti u l-princ¢ipji tal-protezzjoni tad-data stabbiliti fir-Regolament (UE)
20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3), fir-Regolament (UE)2016/679 u fid-Direttiva (UE)
2016/680, b'mod partikolari I-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku kif ukoll livell
gholi ta’ cibersigurta. Huwa importanti li s-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza jinkludi wkoll mizuri
teknici xierqa u jaghmilha possibbli li jittiehdu l-mizuri organizzattivi mehtiega biex jigi zgurat livell xieraq ta’
sigurta u interoperabbilta.

(**) Ir-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2022 dwar sistema kompjuterizzata ghall-
iskambju elettroniku transfruntier ta’ data fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili u kriminali (is-sistema e-CODEX),
u li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1726 (GU L 150, 1.6.2022, p. 1).

(¥) Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-
servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(91)  Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jinghataw
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezer¢itati fkonformita mar-Rego-
lament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥/).

(92)  Ghall-iskambji tad-data mwettqa permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata jew irregistrati fis-sistema tal-IT decen-
tralizzata, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jigbru statistika biex jissodisfaw l-obbligi taghhom ta’ moni-
toragg u rapportar skont dan ir-Regolament permezz tal-portali nazzjonali taghhom.

(93)  Sabiex timmonitorja l-outputs, ir-rizultati u l-impatti ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni jenhtieg li tippubblika
rapport annwali dwar is-sena kalendarja precedenti, abbazi tad-data miksuba mill-Istati Membri. Ghal dak I-ghan,
|-Istati Membri jenhtieg li jigbru u jipprovdu lill-Kummissjoni statistika komprensiva dwar aspetti differenti ta’ dan
ir-Regolament, skont it-tip ta’ data mitluba, id-destinatarji u jekk kienx kaz ta’ emergenza jew le.

(94)  L-uzu ta’ formoli tradotti minn qabel u standardizzati jiffacilita l-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni
skont dan ir-Regolament, u b’hekk jippermetti komunikazzjoni iktar hafifa u iktar effettiva b’'mod facli ghall-utent.
Tali formoli jnaqgsu l-kostijiet tat-traduzzjoni u jikkontribwixxu ghal standard gholi ta’ kwalita tal-komunikazz-
joni. Bl-istess mod, il-formoli ta’ risposta jaghmlu possibbli l-iskambju standardizzat tal-informazzjoni, b'mod
partikolari fejn il-fornituri tas-servizzi ma jkunux jistghu jikkonformaw minhabba li l-kont tal-utent ma jkunx
jezisti jew ghax ma tkun disponibbli ebda data. ll-formoli previsti fdan ir-Regolament jiffacilitaw ukoll il-gbir tal-
istatistika.

(95  Sabiex tigi indirizzata b’'mod effettiv il-htiega possibbli ta’ titjib fir-rigward tal-kontenut tal-formoli tal-EPOC u tal-
EPOC-PR u tal-formoli li jridu jintuzaw sabiex tigi pprovduta l-informazzjoni dwar l-impossibbilta tal-ezekuzzjoni
ta’ EPOC jew ta’ EPOC-PR, ghall-konferma tal-hrug ta’ talba ghall-produzzjoni b’segwitu ta’ Ordni ta’ Preservazz-
joni Ewropea u sabiex tigi estiza l-preservazzjoni tal-evidenza elettronika, is-setgha li tadotta atti skont l-Artiko-
lu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-emenda ghall-formoli previsti fdan ir-Regolament. Huwa partikolarment importanti li I-Kummissjoni
twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsul-
tazzjonijiet jigu mwettqa fkonformita mal-princ¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016
dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti
delegati, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati
Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li
jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(96) Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jaffettwax strumenti, ftehimiet u arrangamenti tal-Unjoni jew ohrajn internazz-
jonali dwar il-gbir ta’ evidenza li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Jenhtieg li l-awtoritajiet tal-
Istati Membri jaghzlu l-ghodda l-aktar adatta ghall-kaz inkwistjoni. Fxi kazijiet, huma jistghu jippreferu juzaw
strumenti, ftehimiet u arrangamenti tal-Unjoni u ohrajn internazzjonali meta jitolbu sett ta’ tipi differenti ta’
mizuri investigattivi li ma jkunux limitati ghall-produzzjoni ta’ evidenza elettronika minn Stat Membru iehor. L-
Istati Membri jenhtieg li jinnotifikaw lill-Kummissjoni mhux aktar tard minn tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament dwar l-istrumenti, il-ftehimiet u l-arrangamenti ezistenti msemmija fdan ir-Regolament li huma ser
ikomplu japplikaw. L-Istati Membri jenhtieg li jinnotifikaw ukoll lill-Kummissjoni fi zmien tliet xhur mill-iffirmar
ta’ kwalunkwe ftehimiet jew arrangament gdid kif imsemmi fdan ir-Regolament.

(97)  Minhabba l-izviluppi teknologici, fi ftit snin jistghu jipprevalu forom godda ta” ghodod ta’ komunikazzjoni, jew
jistghu jitfaccaw lakuni fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Ghalhekk huwa importanti li tigi prevista evalwazz-
joni tal-applikazzjoni tieghu.

(98) I-Kummissjoni jenhtieg li twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament li jenhtieg li jkun ibbazat fuq il-hames
kriterji tal-effi¢cjenza, l-effettivita, ir-rilevanza, il-koerenza u l-valur mizjud tal-UE, u dik l-evalwazzjoni jenhtieg li
tipprovdi l-bazi ghall-valutazzjonijiet tal-impatt ta’ mizuri ohra possibbli. Ir-rapport ta’ evalwazzjoni jenhtieg li
jinkludi valutazzjoni tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tar-rizultati li jkunu nkisbu fir-rigward tal-objettivi
tieghu, kif ukoll valutazzjoni tal-impatt ta’ dan ir-Regolament fuq id-drittijiet fundamentali. [-Kummissjoni
jenhtieg i tigbor l-informazzjoni b'mod regolari sabiex tikkontribwixxi ghall-evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(¥’) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GUL 55, 28.2.2011, p. 13).

(*) GUL123, 12.5.2016, p. 1.
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(99) Minhabba li l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jittejbu l-assigurazzjoni u l-ksib ta’ evidenza elettronika
minn fruntiera ghall-ohra, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’ pjuttost, minhabba n-
natura transfruntiera tieghu, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-
principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TU E. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif
stabbilit f'dak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-
objettiv.

(100) Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u lrlanda fir-rigward tal-
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, l-Irlanda nnotifikat ix-xewqa taghha li tichu
sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(101) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u mat-
TFUE, id-Danimarka ma hijiex gieghda tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u ma hijiex marbuta bih
jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(102) 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42(1), tar-Regolament
(UE) 2018/1725 u ta l-opinjoni tieghu fis-6 ta’ Novembru 2019 (%),

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Suggett

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli li bihom awtorita ta’ Stat Membru, fi procedimenti kriminali, tista’ tohrog
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea u b’hekk tordna fornitur tas-servizzi li joffri
servizzi fl-Unjoni, u li jkun stabbilit jew, jekk mhux stabbilit, rapprezentat, minn rapprezentant legali fi Stat Membru
ichor, biex jipproduci jew biex jippreserva evidenza elettronika, irrispettivament mill-post fejn tkun tinstab id-data.

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtoritajiet nazzjonali li jindirizzaw lill-fornituri tas-
servizzi stabbiliti jew rapprezentati fit-territorju taghhom bil-ghan i jizguraw li jikkonformaw mal-mizuri nazzjonali
simili ghal dawk imsemmija fl-ewwel subparagrafu.

2. Il-hrug ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea jista’ jintalab minn persuna
suspettata jew akkuzata, jew minn avukat fisimha, fi hdan il-qafas tad-drittijiet ta’ difiza applikabbli fkonformita mal-ligi
procedurali kriminali nazzjonali.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux ikollu l-effett li jimmodifika l-obbligu tar-rispett ghad-drittijiet fundamentali u I-
principji legali kif imnaggxa fil-Karta u fl-Artikolu 6 tat-TUE u kwalunkwe obbligu applikabbli ghall-awtoritajiet tal-
infurzar tal-ligi jew l-awtoritajiet gudizzjarji fdan ir-rigward ma ghandux jigi affettwat. Dan ir-Regolament japplika
minghajr pregudizzju ghall-principji fundamentali, b’'mod partikolari I-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni, inkluzi
Hiberta u l-pluralizmu tal-media, ir-rispett ghall-hajja privata u tal-familja, il-protezzjoni tad-data personali, kif ukoll id-
dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament japplika ghal fornituri tas-servizzi li joffru servizzi fl-Unjoni.
2. L-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u 1-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej jistghu jinhargu biss fil-qafas u ghall-
finijiet ta’ procedimenti kriminali, u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ta’ mill-inqas
erba’ xhur, wara l-procedimenti kriminali, imposta b'de¢izjoni li ma tkunx inghatat in absentia, fkazijiet fejn il-persuna

kkundannata tkun harbet mill-gustizzja. Tali ordnijiet jistghu jinhargu wkoll fi procedimenti relatati ma’ reat kriminali li
ghalih persuna guridika tista’ tinzamm responsabbli jew punita fl-Istat emittenti.

3. L-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u l-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej jistghu jinhargu biss ghal data relatata
mas-servizzi msemmija fl-Artikolu 3, il-punt (3), offruti fl-Unjoni.

4. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal procedimenti mibdija ghall-fini li jipprovdu assistenza legali re¢iproka lil Stat
Membru jew pajjiz terz iehor.

() GU C 32, 31.1.2020, p. 11.
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Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(I) “Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea” tfisser dec¢izjoni li tordna l-produzzjoni ta’ evidenza elettronika, mahruga jew
ivvalidata minn awtoritd gudizzjarja ta’ Stat Membru fkonformita mal-Artikolu 4 (1), (2), (4) u (5), u indirizzata lil
stabbiliment dezinjat jew lil rapprezentant legali ta’ fornitur tas-servizzi li joffri servizzi fl-Unjoni, meta dak I-
istabbiliment jew rapprezentant legali dezinjat ikun jinsab fi Stat Membru ichor marbut b'dan ir-Regolament;

(2) “Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea” tfisser dec¢izjoni li tordna l-preservazzjoni ta’ evidenza elettronika ghall-finijiet
ta’ talba sussegwenti ghall-produzzjoni, u li tkun mahruga jew ivvalidata minn awtorita gudizzjarja ta’ Stat Membru
fkonformita mal- Artikolu 4(3), (4) u (5), u indirizzata lil stabbiliment dezinjat jew lil rapprezentant legali ta’
fornitur tas-servizzi li joffri servizzi fl-Unjoni, meta dak l-istabbiliment jew rapprezentant legali dezinjat ikun jinsab
fi Stat Membru iehor marbut b’dan ir-Regolament;

(3) “fornitur tas-servizzi” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tipprovdi wahda jew aktar mill-kategoriji ta’
servizzi li gejjin, bl-e¢cezzjoni tas-servizzi finanzjarji kif imsemmi fl-Artikolu 2(2), il-punt (b), tad-Direttiva
2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3°):

(a) servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (4), tad-Direttiva (UE) 2018/1972;

(b) servizzi ta’ ismijiet ta’ dominji tal-internet u ta’ numerazzjoni tal-IP, bhall-assenjazzjoni ta’ indirizzi IP, registru
ta’ ismijiet ta’ dominji, registratur ta’ ismijiet ta’ dominji u servizzi ta’ privatezza u ta’ proxy relatati ma’ ismijiet
ta’ dominji;

(c) servizzi ohrajn tas-so¢jeta tal-informazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 1(1), il-punt (b), tad-Direttiva (UE)
2015/1535 li:

(i) jippermettu lill-utenti taghhom jikkomunikaw ma’ xulxin; jew

(ii) jaghmluha possibbli li d-data tigi mahzuna jew ipprocesata mod iehor fisem l-utenti li lilhom jigi pprovdut
is-servizz, dment li l-hazna tad-data tkun komponent essenzjali tas-servizz moghti lill-utent;

(4)  “offri servizzi fl-Unjoni” tfisser:

(b) li jkollu konnessjoni sostanzjali, ibbazata fuq kriterji fattwali specifici, mal-Istat Membru msemmi fil-punt (a);
tali konnessjoni sostanzjali trid titqies li tezisti meta I-fornitur tas-servizzi jkollu stabbiliment fi Stat Membru,
jew, fin-nuqqas ta’ tali stabbiliment, meta jkun hemm ghadd sinifikanti ta’ utenti fi Stat Membru wiehed jew
aktar, jew meta l-attivitajiet ikunu mmirati lejn Stat Membru wiehed jew aktar;

(5) “stabbiliment” tfisser entita li fil-fatt twettaq attivita ekonomika ghal perjodu indefinit permezz ta’ infrastruttura
stabbli minn fejn jitwettaq in-negozju tal-forniment tas-servizzi jew inkella jigi mmaniggjat in-negozju;

(6) “stabbiliment dezinjat” tfisser stabbiliment b’personalita guridika dezinjat bil-miktub minn fornitur tas-servizzi
stabbilit fi Stat Membru li jichu sehem fi strument legali msemmi fl-Artikolu 1(2) tad-Direttiva (UE) 2023/1544,
ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1), u fil-Artikolu 3(1) ta’ dik id-Direttiva;

(7) “rapprezentant legali” tfisser persuna fizika jew guridika mahtura bil-miktub minn fornitur tas-servizzi mhux
stabbilit fi Stat Membru li tiehu sehem fi strument legali msemmi fl-Artikolu 1(2) tad-Direttiva (UE) 2023/1544,
ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1) u fl-Artikolu 3(1) ta’ dik id-Direttiva;

(8) “evidenza elettronika” tfisser data dwar l-abbonati, data tat-traffiku jew data ta’ kontenut mahzuna minn fornitur
tas-servizzi jew fismu, fforma elettronika, fil-mument tal-wasla ta’ Certifikat ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea
(EPOC) jew ta’ Certifikat ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea (EPOC-PR);

(*) 1d-Direttiva 2006/123/EC tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376,
27.12.2006, p. 36).
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(9) “data dwar l-abbonati” tfisser kwalunkwe data mizmuma minn fornitur tas-servizzi relatata mal-abbonament ghas-
servizzi tieghu, li ghandha x’tagsam ma’:

(a) l-identita ta’ abbonat jew klijent bhall-isem, id-data tat-twelid, l-indirizz postali jew geografiku, id-data dwar il-
kontijiet u l-hlas, in-numru tat-telefown, jew l-indirizz elettroniku pprovduti;

(b) it-tip ta’ servizz u t-tul ta’ zmien tieghu, inkluza data teknika u data li tidentifika l-mizuri teknici relatati jew 1-
interfac¢ji uzati mill-abbonat jew mill-klijent jew provduti lilu fil-mument tar-registrazzjoni jew tal-attivazzjoni
inizjali, u data relatata mal-validazzjoni tal-uzu tas-servizz, eskluzi l-passwords jew mezzi ta’ awtentikazzjoni
ohrajn uzati minflok password li jigu pprovduti minn utent, jew jinholqu fuq talba ta’ utent;

(10

=

“data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent” tfisser l-indirizzi IP u, fejn mehtieg, il-portijiet sors rilevanti
u l-kronogramma, jigifieri d-data u l-hin, jew l-ekwivalenti tekni¢i ta’ dawk l-identifikaturi u l-informazzjoni
relatata, meta mitluba mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jew mill-awtoritajiet gudizzjarji ghall-iskop uniku 1i jigi
identifikat l-utent finvestigazzjoni kriminali specifika;

“data tat-traffiku” tfisser data relatata mal-forniment ta’ servizz offrut minn fornitur tas-servizzi li sservi sabiex
tipprovdi kuntest jew informazzjoni addizzjonali dwar dak is-servizz u hija ggenerata jew ipprocessata permezz ta’
sistema ta’ informazzjoni tal-fornitur tas-servizzi, bhas-sors u d-destinazzjoni ta’ messagg jew tip iehor ta’ interazz-
joni, il-lokalizzazzjoni tal-apparat, id-data, il-hin, it-tul ta’ Zmien, id-dags, ir-rotta, il-format, il-protokoll uzat u t-tip
ta’ kompressjoni, u metadata tal-komunikazzjonijiet elettronici u data ohra, minbarra data dwar l-abbonati, relatata
mal-bidu u t-tmiem ta’ sessjoni ta’ access tal-utent ghal servizz, bhad-data u l-hin tal-uzu, u I-log-in u l-log-off mis-
servizz;

(11

—

(12) “data ta’ kontenut” tfisser kwalunkwe data fformat digitali bhal kitba, vuci, vidjows, stampi, u hoss ghajr data dwar
l-abbonati jew data tat-traffiku;

(13

=

“sistema tal-informazzjoni” tfisser sistema tal-informazzjoni kif definita fl-Artikolu 2, il-punt (a), tad-Direttiva 2013/
40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*!);

(14

=

“Stat emittenti” tfisser I-Istat Membru li fih tinhareg 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew 1-Ordni ta’ Preservazzjoni
Ewropea;

(15) “awtorita emittenti” tfisser l-awtorita kompetenti fl-Istat emittenti, li, fkonformita mal-Artikolu 4, tista’ tohrog
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea;

(16

=

“Stat tal-infurzar” tfisser l-Istat Membru li fih l-istabbiliment dezinjat ikun stabbilit jew ir-rapprezentat legali jkun
jirrisjedi u li lilu jigu trazmessi Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea u EPOC jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea u
EPOC-PR mill-awtorita emittenti ghan-notifika jew ghall-infurzar b’'mod konformi ma’ dan ir-Regolament;

(17) “awtorita tal-infurzar” tfisser l-awtorita fl-Istat tal-infurzar, li, fkonformitd mal-ligi nazzjonali ta’ dak I-Istat, hija
kompetenti biex tir¢ievi Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea u EPOC jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea u EPOC-PR
trazmessi mill-awtorita emittenti ghan-notifika jew ghall-infurzar fkonformitd ma’ dan ir-Regolament;

(18) “kaz ta’ emergenza” tfisser sitwazzjoni li fiha jkun hemm theddida imminenti ghall-hajja, l-integrita fizika jew is-
sikurezza ta’ persuna, jew ghal infrastruttura kritika, kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (a), tad-Direttiva 2008/114/KE,
fejn it-tfixkil jew il-qerda ta’ tali infrastruttura kritika jirrizultaw ftheddida imminenti ghall-hajja, l-integrita fizika
jew is-sikurezza ta’ persuna, inkluz permezz ta’ dannu serju ghall-forniment tal-provvisti bazici lill-popolazzjoni
jew ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet ewlenin tal-Istat;

(19) “kontrollur” tfisser kontrollur kif definit fl-Artikolu 4, il-punt (7), tar-Regolament (UE) 2016/679;

(20) “processur” tfisser processur kif definit fl-Artikolu 4, il-punt (8), tar-Regolament (UE) 2016/679;

(*!) Id-Direttiva 2013/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Awwissu 2013 dwar attakki kontra s-sistemi tal-informazz-
joni u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2005/222/GAI, (GU L 218, 14.8.2013, p. 8).
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(21) “sistema tal-IT decentralizzata” tfisser network ta’ sistemi tal-IT u punti ta’ access interoperabbli, li joperaw taht ir-
responsabbilta u I-gestjoni individwali ta’ kull Stat Membru, agenzija jew korp tal-Unjoni, li jippermetti li jsehh
skambju transfruntier ta’ informazzjoni b'mod sigur u affidabbli.

KAPITOLU II
ORDNI TA’ PRODUZZJONI EWROPEA, ORDNI TA’ PRESERVAZZJONI EWROPEA U CERTIFIKATI

Artikolu 4
Awtorita emittenti

1. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data dwar l-abbonati jew biex tinkiseb data mitluba ghall-iskop uniku
li jigi identifikat l-utent, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), tista’ tinhareg biss minn:

() imhallef, qorti, imhallef inkwirenti jew prosekutur pubbliku kompetenti fil-kaz ikkoncernat; jew

(b) kwalunkwe awtorita kompetenti ohra kif definita mill-Istat emittenti li, fil-kaz ikkoncernat, tkun gieghda tagixxi fil-
kapacita taghha bhala awtorita ta’ investigazzjoni fi procedimenti kriminali b’kompetenza li tordna 1-gbir ta’ evidenza
fkonformita mal-ligi nazzjonali; fkaz bhal dan, 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ghandha tigi vvalidata, wara ezami
tal-konformita taghha mal-kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea skont dan ir-Regolament,
minn imbhallef, qorti, imhallef inkwirenti jew prosekutur pubbliku fl-Istat emittenti.

2. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghal data mitluba ghall-iskop uniku li jigi
identifikat l-utent, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), jew biex tinkiseb data ta’ kontenut tista’ tinhareg biss minn:

(a) imhallef, qorti jew imhallef inkwirenti kompetenti fil-kaz ikkoncernat; jew

(b) kwalunkwe awtorita kompetenti ohra kif definita mill-Istat emittenti li, fil-kaz ikkoncernat, tkun qieghda tagixxi fil-
kapacita taghha bhala awtorita ta’ investigazzjoni fi procedimenti kriminali b’kompetenza li tordna 1-gbir ta’ evidenza
fkonformita mal-ligi nazzjonali; fkaz bhal dan, I-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ghandha tigi vvalidata, wara ezami
tal-konformita taghha mal-kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea skont dan ir-Regolament,
minn imhallef, qorti jew imhallef inkwirenti fl-Istat emittenti.

3. Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghad-data ta’ kwalunkwe kategorija tista’ tinhareg biss minn:
() imhallef, qorti, imhallef inkwirenti jew prosekutur pubbliku kompetenti fil-kaz ikkoncernat; jew

(b) kwalunkwe awtorita kompetenti ohra kif definita mill-Istat emittenti li, fil-kaz ikkoncernat, tkun qieghda tagixxi fil-
kapacita taghha bhala awtorita ta’ investigazzjoni fi procedimenti kriminali b’kompetenza li tordna 1-gbir ta’ evidenza
fkonformita mal-ligi nazzjonali; fkaz bhal dan, [-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghandha tigi vvalidata, wara
ezami tal-konformita taghha mal-kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea skont dan ir-
Regolament, minn imhallef, qorti, imhallef inkwirenti jew prosekutur pubbliku fl-Istat emittenti.

4. Fejn Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea tkun giet ivvalidata minn awtorita
gudizzjarja skont il-paragrafu 1, il-punt (b), il-paragrafu 2, il-punt (b), jew il-paragrafu 3, il-punt (b), dik l-awtorita tista’
titgies ukoll bhala awtorita emittenti ghall-finijiet ta’ trazmissjoni tal-EPOC u I-EPOC-PR.

5. Fkaz ta’ emergenza stabbilit b'mod validu, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (18), l-awtoritajiet kompetenti msem-
mija fil-paragrafu 1, il-punt (b), u fil-paragrafu 3, il-punt (b), ta’ dan I-Artikolu jistghu b'mod e¢¢ezzjonali johorgu Ordni
ta’ Produzzjoni Ewropea ghad-data dwar l-abbonati jew ghad-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif
definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea, minghajr validazzjoni minn qabel tal-ordni
kkoncernata, meta l-validazzjoni ma tkunx tista’ tinkiseb fil-hin u meta dawk l-awtoritajiet ikunu jistghu johorgu ordni
fkaz domestiku simili minghajr validazzjoni minn qabel. L-awtorita emittenti ghandha tfittex validazzjoni ex post tal-
ordni kkoncernata minghajr dewmien Zejjed, mhux aktar tard minn 48 siegha. Meta ma tinghatax tali validazzjoni ex
post tal-ordni kkoncernata, l-awtoritd emittenti ghandha tirtira l-ordni immedjatament u ghandha thassar jew inkella
tirrestringi l-uzu ta” kwalunkwe data li tkun inkisbet.

6.  Kull Stat Membru jista’ jahtar awtorita centrali wahda jew aktar biex ikunu responsabbli ghat-trazmissjoni ammi-
nistrattiva ta’ EPOCs u EPOC-PRs, ta’ Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej u ta’
notifiki, u ghall-wasla ta’ data u notifiki kif ukoll ghat-trazmissjoni ta’ korrispondenza uffi¢jali ohra relatata ma’ tali
certifikati jew ordnijiet.
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Artikolu 5
Kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea

1. Awtorita emittenti tista’ tohrog Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biss meta l-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu
jkunu ssodisfati.

2. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ghandha tkun mehtiega u proporzjonata ghall-iskop tal-procedimenti msemmija fl-
Artikolu 2(3), filwaqt i jitqiesu d-drittijiet tal-persuna suspettata jew akkuzata, u tista’ tinhareg biss jekk ordni simili
setghet tinhareg taht l-istess kondizzjonijiet fkaz domestiku simili.

3. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea sabiex tinkiseb data dwar l-abbonati jew biex tinkiseb data mitluba ghall-iskop
uniku 1i jigi identifikat l-utent kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), tista’ tinhareg ghar-reati kriminali kollha u ghall-
ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ta’ mill-angas erba’ xhur, wara procedimenti kriminali,
imposta minn decizjoni li ma tkunx inghatat in absentia, fkazijiet fejn il-persuna kkundannata tkun harbet mill-
gustizzja.

4. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea sabiex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghal data mitluba ghall-iskop uniku li jigi
identifikat l-utent, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), ta’ dan ir-Regolament jew biex tinkiseb data ta’ kontenut ghandha
tinhareg biss:

(a) ghal reati kriminali li fl-Istat emittenti jkunu punibbli b’sentenza ta’ kustodja ta’ perjodu massimu ta’ minn tal-anqas
tliet snin; jew

(b) ghar-reati li gejjin, jekk jitwettqu kompletament jew parzjalment permezz ta’ sistema tal-informazzjoni:

(i) reati kif definiti fl-Artikoli 3 sa 8 tad-Direttiva (UE) 2019/713 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (32).
(i) reati kif definiti fl-Artikoli 3 sa 7 tad-Direttiva 2011/93/UE;
(iii) reati kif definiti fl-Artikoli 3 sa 8 tad-Direttiva 2013/40/UE;

(c) ghar-reati kriminali kif definiti fl-Artikoli 3 sa 12 u 14 tad-Direttiva (UE) 2017/541;

(d) ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ta’ mill-anqas erba’ xhur, wara procedimenti
kriminali, imposta b'dec¢izjoni li ma tkunx inghatat in absentia, fkazijiet fejn il-persuna kkundannata harbet mill-
gustizzja, ghal reati kriminali msemmija fil-punti (a), (b) u (c) ta’ dan il-paragrafu.

5. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-awtorita emittenti u, fejn applikabbli, l-awtorita ta’ validazzjoni;

(b) id-destinatarju tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea kif imsemmi fl-Artikolu 7;

() l-utent, hlief fejn l-iskop uniku tal-ordni jkun li jigi identifikat l-utent, jew xi identifikatur uniku iehor bhal isem I-
utent, l-identifikazzjoni jew l-isem tal-kont sabiex tigi determinata d-data li gieghda tintalab;

(d) il-kategorija ta’ data mitluba kif definita fl-Artikolu 3, il-punti (9) sa (12);

(e) jekk applikabbli, il-medda taz-zmien tad-data li ghaliha tintalab il-produzzjoni;

(f) id-dispozizzjonijiet applikabbli tal-ligi kriminali tal-Istat emittenti;

(¢) fkazijiet ta’ emergenza kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (18), ir-ragunijiet debitament gustifikati ghall-emergenza;

(h) fkazijiet fejn 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tkun indirizzata direttament lill-fornitur tas-servizzi, li jahzen jew
xort'ohra jipprocessa d-data fisem il-kontrollur, konferma li jkunu gew ssodisfati l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-parag-

rafu 6 ta’ dan 1-Artikolu;

(i) ir-ragunijiet biex jigi determinat li 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tissodisfa l-kondizzjonijiet tan-necessita u I-
guny g J P jon)
proporzjonalita skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu;

() deskrizzjoni fil-qosor tal-kaz.

Id-Direttiva (UE) 2019/713 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar il-glieda kontra I-frodi u I-falsifikazzjoni
ta’ mezzi ta’ pagament mhux bi flus kontanti u li tissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/413/GAI (GU L 123, 10.5.2019,
p. 18).

>
LS
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6.  Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ghandha tigi indirizzata lill-fornitur tas-servizzi li jagixxi bhala kontrollur fkon-
formita mar-Regolament (UE) 2016/679.

Bhala ec¢c¢ezzjoni, 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tista’ tigi indirizzata direttament lill-fornitur tas-servizzi li jahzen jew
jipprocessa mod ichor id-data fisem il-kontrollur, meta:

(a) il-kontrollur ma jistax jigi identifikat minkejja sforzi ragonevoli min-naha tal-awtorita emittenti; jew
(b) il-fatt i jigi indirizzat il-kontrollur jista’ jkun ta’ detriment ghall-investigazzjoni.

7. Fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679, il-processur li jahzen jew inkella jipprocessa d-data fisem il-
kontrollur ghandu jinforma lill-kontrollur dwar il-produzzjoni tad-data sakemm l-awtorita emittenti ma tkunx talbet
lill-fornitur tas-servizzi biex izomm lura milli jinforma lill-kontrollur, sakemm ikun mehtieg u proporzjonat, sabiex ma
jostakolax il-procedimenti kriminali rilevanti. Fdak il-kaz, l-awtorita emittenti ghandha tindika fil-fajl tal-kaz ir-ragunijiet
ghad-dewmien biex tinforma lill-kontrollur. FI-EPOC ghandha tizdied ukoll gustifikazzjoni qasira.

8.  Meta d-data tinhazen jew tigi pprocessata b’xi mod ichor bhala parti minn infrastruttura pprovduta minn fornitur
tas-servizzi lil awtorita pubblika, Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tista’ tinhareg biss meta l-awtorita pubblika li ghaliha
tkun mahzuna jew ipprocessata b’xi mod ichor id-data tkun tinsab fl-Istat emittenti.

9.  Fkazijiet fejn id-data protetta minn privilegg professjonali skont il-ligi tal-Istat emittenti tinhazen jew tigi ppro-
¢essata mod ichor minn fornitur tas-servizzi bhala parti minn infrastruttura pprovduta lil professjonisti koperti minn
privilegg professjonali (“professjonist privileggat”), fil-kapacita kummerdcjali taghhom, Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea
biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghal data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fl-Artikolu 3, il-
punt (10), jew biex tinkiseb data ta’ kontenut tista’ tinhareg biss:

(a) meta l-professjonist privileggat jirrisjedi fl-Istat emittenti;
(b) meta I-fatt li jigi indirizzat il-professjonist privileggat jista’ jkun ta’ detriment ghall-investigazzjoni; jew
(c) meta l-privileggi jkunu gew rinunzjati fkonformita mal-ligi applikabbli.

10.  Jekk l-awtorita emittenti jkollha ragunijiet sabiex temmen li d-data tat-traffiku, hlief ghad-data mitluba ghall-iskop
uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), jew id-data ta’ kontenut mitluba mill-Ordni ta’
Produzzjoni Ewropea tkun protetta b'immunitajiet jew privileggi moghtija mil-ligi tal-Istat tal-infurzar, jew li dik id-
data tkun soggetta fdak l-Istat ghal regoli dwar id-determinazzjoni u l-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatata
mal-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, l-awtorita emittenti tista’ tfittex kjarifika qabel tohrog 1-
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, inkluz billi tikkonsulta lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-infurzar, direttament jew
inkella permezz tal-Eurojust jew tan-Network Gudizzjarju Ewropew.

L-awtorita emittenti ma ghandhiex tohrog Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jekk issib li d-data tat-traffiku mitluba, hlief
ghad-data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), jew id-data ta’ kontenut
tkun protetta minn immunitajiet jew privileggi moghtija skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar, jew li dik id-data tkun soggetta
fdak l-Istat ghal regoli dwar id-determinazzjoni u l-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatata mal-liberta tal-
istampa u l-liberta tal-espressjoni fmedia ohra.

Artikolu 6
Kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea

1. Awtorita emittenti tista’ tohrog Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea biss meta l-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-
Artikolu jkunu ssodisfati. L-Artikolu 5(8), ghandu japplika mutatis mutandis.

2. Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghandha tkun mehtiega u proporzjonata ghall-iskop li jigu evitati t-tnehhija, it-
thassir jew il-modifika tad-data bil-hsieb li tinhareg talba sussegwenti ghall-produzzjoni ta’ dik id-data permezz ta’
assistenza legali reciproka, Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea (OIE) jew Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, filwaqt li jitqiesu
d-drittijiet tal-persuna suspettata jew akkuzata.

3. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tista’ tinhareg ghar-reati kriminali kollha, fejn setghet inharget taht l-istess kondizz-
jonijiet fkaz domestiku simili, u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ta’ mill-anqas erba’
xhur, wara procedimenti kriminali, imposta minn decizjoni li ma tkunx inghatat in absentia, fkazijiet fejn il-persuna
kkundannata tkun harbet mill-gustizzja.
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4. Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:
(a) l-awtorita emittenti u, fejn applikabbli, l-awtorita ta’ validazzjoni;
(b) id-destinatarju tal-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea kif imsemmi fl-Artikolu 7;

(c) l-utent, hlief fejn l-iskop uniku tal-ordni jkun li jigi identifikat l-utent, jew xi identifikatur uniku iehor bhal isem I-
utent, l-identifikazzjoni jew l-isem tal-kont sabiex tigi determinata d-data li ghaliha tintalab il-preservazzjoni;

(d) il-kategorija ta’ data mitluba kif definita fl-Artikolu 3, il-punti (9) sa (12);
(e) jekk applikabbli, il-medda taz-zmien tad-data li ghaliha tintalab il-preservazzjoni;
(f) id-dispozizzjonijiet applikabbli tal-ligi kriminali tal-Istat emittenti;

(¢) ir-ragunijiet biex jigi determinat li 1-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea tissodisfa l-kondizzjonijiet tan-necessita u I-
proporzjonalita skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.
Artikolu 7
Destinatarji ta’ Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u ta’ Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej

1. Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej ghandhom jigu indirizzati direttament lil
stabbiliment dezinjat jew lil rapprezentant legali tal-fornitur tas-servizzi kkoncernat.

2. Eccezzjonalment, fkazijiet ta’ emergenza kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (18), fejn l-istabbiliment dezinjat jew ir-
rapprezentant legali ta’ fornitur tas-servizzi ma jirreagixxix ghal EPOC jew ghal EPOC-PR sal-iskadenzi, dak I-EPOC jew I-
EPOC-PR jista’ jigi indirizzat lil kwalunkwe stabbiliment jew rapprezentant legali ichor tal-fornitur tas-servizzi fl-Unjoni.

Artikolu 8

Notifika lill-awtorita tal-infurzar

1. Meta tinhareg Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data tat-traffiku, hlief ghad-data mitluba ghall-iskop
uniku li jigi identifikat l-utent kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), jew biex tinkiseb data ta’ kontenut, l-awtorita
emittenti ghandha tinnotifika lill-awtorita tal-infurzar billi tittrazmetti I-EPOC lil dik l-awtorita fl-istess hin li tittrazmetti
I-EPOC lid-destinatarju fkonformita I-Artikolu 9(1) u (2).

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk, fil-mument tal-hrug tal-ordni, l-awtorita emittenti jkollha ragunijiet
ragonevoli biex temmen li:

(a) ir-reat ikun twettaq, ikun qed jitwettaq jew x’aktarx li jitwettaq fl-Istat emittenti; u
(b) il-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab tkun tirrisjedi fl-Istat emittenti.

3. Meta tibghat -EPOC kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu lill-awtorita tal-infurzar, l-awtorita emittenti
ghandha, fejn xieraq, tinkludi kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li tista’ tkun mehtiega ghall-evalwazzjoni tal-
possibbilta li titqajjem raguni ghal rifjut fkonformita mal-Artikolu 12.

4. In-notifika lill-awtorita tal-infurzar imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jkollha effett sospensiv fuq
l-obbligi tad-destinatarju kif stabbilit fl-Artikolu 10(2), hlief fkazijiet ta’ emergenza kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (18).
Artikolu 9

Certifikat ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea (EPOC) u Certifikat ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea
(EPOC-PR)

1. Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghandha tigi trazmessa lid-destinatarju kif

definit fl-Artikolu 7, permezz ta’ EPOC jew permezz ta’ EPOC-PR.

L-awtorita emittenti jew, fejn applikabbli, l-awtorita ta’ validazzjoni ghandha timla I-EPOC stabbilit fl-Anness I jew I-
EPOC-PR stabbilit fl-Anness II, ghandha tiffirmah u ghandha ticcertifika li l-kontenut tieghu jkun preciz u korrett.
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2. EPOC ghandu jinkludi l-informazzjoni elenkata fl-Artikolu 5(5), il-punti (a) sa (h), inkluza informazzjoni suffi¢jenti
sabiex tippermetti lid-destinatarju jidentifika u jikkuntattja lill-awtorita emittenti u lill-awtorita tal-infurzar, jekk ikun
hemm bzonn.

Meta tkun mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont I-Artikolu 8, I-EPOC trazmess lil dik l-awtorita ghandu
jinkludi l-informazzjoni elenkata fl-Artikolu 5(5), il-punti (a) sa (j).

3. EPOC-PR ghandu jinkludi l-informazzjoni elenkata fl-Artikolu 6(4), il-punti (a) sa (f), inkluza informazzjoni suffi¢-
jenti sabiex tippermetti lid-destinatarju jidentifika u jikkuntattja lill-awtorita emittenti.

4. Fejn ikun mehtieg, I-EPOC jew I-EPOC-PR ghandhom jigu tradotti flingwa ufficjali tal-Unjoni accettata mid-
destinatarju kif previst fl-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2023/1544. Fejn ma tkun giet specifikata l-ebda lingwa mill-
fornitur tas-servizzi, I-EPOC jew 1-EPOC-PR ghandhom jigu tradotti flingwa uffi¢jali tal-Istat Membru fejn ikun jinstab 1-
istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali tal-fornitur tas-servizzi.

Meta tkun mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont 1-Artikolu 8, I-EPOC li ghandu jigi trazmess lil dik l-awtorita
ghandu jigi tradott flingwa uffi¢jali tal-Istat tal-infurzar jew flingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni accettata minn dak I-Istat.

Artikolu 10
Ezekuzzjoni ta’ EPOC
1. Malli jircievi EPOC, id-destinatarju ghandu jagixxi b'heffa biex jippreserva d-data mitluba.

2. Meta tkun mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont l-Artikolu 8 u dik l-awtorita ma tkun qajmet l-ebda
raguni ghal rifjut fkonformita mal-Artikolu 12 fi zmien 10 ijiem wara li tir¢ievi I-EPOC, id-destinatarju ghandu jizgura li
d-data mitluba tigi trazmessa direttament lill-awtorita emittenti jew lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, kif indikat fl-
EPOC, sa tmiem ta’ dak il-perjodu ta’ 10 ijiem. Meta l-awtorita tal-infurzar diga qabel it-tmiem ta’ dak il-perjodu ta’ 10
jjiem tikkonferma lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju li mhi se tqajjem ebda raguni ghal rifjut, id-destinatarju ghandu
jagixxi malajr kemm jista’ jkun fuq tali konferma u mhux aktar tard minn tmiem dak il-perjodu ta’ 10 ijiem.

3. Meta ma tkunx mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont l-Artikolu 8, id-destinatarju ghandu jizgura, malli
jircievi EPOC, li d-data mitluba tigi trazmessa direttament lill-awtorita emittenti jew lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, kif
indikat fl-EPOC, sa mhux aktar tard minn 10 ijiem wara li jkun ircieva I-EPOC.

4. Fkazijiet ta’ emergenza, id-destinatarju ghandu jittrazmetti d-data mitluba minghajr dewmien Zzejjed, sa mhux aktar
tard minn tmien sighat wara li jircievi I-EPOC. Meta tkun mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar skont l-Artikolu 8, 1-
awtorita tal-infurzar tista’, jekk tiddeciedi li tqajjem raguni ghal rifjut skont l-Artikolu 12(1), minghajr dewmien u mhux
aktar tard minn 96 siegha wara li tircievi n-notifika, tinnotifika lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju li hija toggezz-
jona ghall-uzu tad-data jew li d-data tista’ tintuza biss taht kondizzjonijiet li hija ghandha tispecifika. Meta l-awtorita tal-
emittenti ghandha thassar jew inkella tirrestringi l-uzu tad-data jew, fil-kaz li l-awtorita tal-infurzar ikollha kondizz-
jonijiet specifikati, l-awtorita emittenti ghandha tikkonforma ma’ dawk il-kondizzjonijiet meta tuza d-data.

5. Meta d-destinatarju jqis, abbazi biss tal-informazzjoni li tinsab fl-EPOC, li l-ezekuzzjoni tal-EPOC tista’ tinterferixxi
mal-immunitajiet jew mal-privileggi, jew mar-regoli dwar id-determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta krimi-
nali li jirrigwardaw il-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar, id-
destinatarju ghandu jinforma lill-awtoritd emittenti u lill-awtoritd tal-infurzar billi juza 1-formola stabbilita fl-Anness IIL.

Meta ma tkun saret l-ebda notifika lill-awtorita tal-infurzar skont l-Artikolu 8, l-awtorita emittenti ghandha tqis I-
informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, u ghandha tiddeciedi, fuq inizjattiva taghha stess
jew fuq talba tal-awtorita tal-infurzar, jekk tirtirax, tadattax jew izzommx l-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea.

Meta tkun saret notifika lill-awtorita tal-infurzar skont I-Artikolu 8, l-awtorita emittenti ghandha tqis l-informazzjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, u ghandha tiddeciedi jekk tirtirax, tadattax jew izzommx 1-Ordni
ta’ Produzzjoni Ewropea. L-awtorita tal-infurzar tista’ tiddeciedi li tqajjem ir-ragunijiet ghal rifjut stabbiliti fl-Artikolu 12.
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6. Meta d-destinatarju ma jkunx jista’ jikkonforma mal-obbligu tieghu li jipproduci d-data mitluba minhabba li I-
EPOC ikun inkomplet, ikun fih zbalji manifesti jew ma jkunx fih informazzjoni suffi¢jenti ghall-ezekuzzjoni tal-EPOC,
id-destinatarju ghandu, minghajr dewmien Zzejjed, jinforma lill-awtorita emittenti u, meta tkun saret notifika skont I-
Artikolu 8, lill-awtorita tal-infurzar imsemmija fl-EPOC, u jfittex kjarifika, billi juza I-formola stabbilita fl-Anness IIL. Fl-
istess hin, id-destinatarju ghandu jinforma lill-awtorita emittenti dwar jekk l-identifikazzjoni tad-data mitluba u l-preser-
vazzjoni ta’ dik id-data kif stabbilit fil-paragrafu 9 ta’ dan l-Artikolu kinitx possibbli.

L-awtorita emittenti ghandha tirreagixxi b’heffa u sa mhux aktar tard minn hamest ijiem wara li tirc¢ievi I-formola. Id-
destinatarju ghandu jizgura li jkun jista’ jircievi l-kjarifika mehtiega jew kwalunkwe korrezzjoni pprovduta mill-awtorita
emittenti, sabiex id-destinatarju jissodisfa l-obbligi tieghu stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 4. L-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1
sa 4 ma ghandhomx japplikaw sakemm tigi pprovduta tali kjarifika jew korrezzjoni mill-awtorita emittenti jew mill-
awtorita tal-infurzar.

7. Meta d-destinatarju ma jkunx jista’ jikkonforma mal-obbligu tieghu li jipproduci d-data mitluba minhabba impos-
sibbilta de facto minhabba cirkostanzi mhux attribwibbli lid-destinatarju, id-destinatarju ghandu, minghajr dewmien
zejjed, jinforma lill-awtorita emittenti u, meta tkun saret notifika lill-awtorita tal-infurzar skont 1-Artikolu 8, lill-awtorita
tal-infurzar imsemmija fl-EPOC, sabiex jispjega r-ragunijiet ghal tali impossibbilta de facto, billi juza I-formola stabbilita
fl-Anness III. Meta l-awtorita emittenti tikkonkludi i hemm tali impossibbilta de facto, hija ghandha tinforma lid-
destinatarju, u, fejn tkun saret notifika lill-awtorita tal-infurzar skont I-Artikolu 8, lill-awtorita tal-infurzar, li I-EPOC
ma ghadx hemm bzonn li jigi ezegwit.

8.  Fil-kazijiet kollha fejn id-destinatarju ma jipprovdix id-data mitluba, ma jipprovdix id-data mitluba b'mod ezawr-
jenti jew ma jipprovdix id-data mitluba sal-iskadenza specifikata, ghal ragunijiet ghajr dawk imsemmija fil-paragrafi 5,
6 u 7 ta’ dan l-Artikolu, id-destinatarju ghandu, minghajr dewmien zejjed u mhux aktar tard mill-iskadenzi stabbiliti fil-
paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu, jinforma lill-awtorita emittenti u, meta tkun saret notifika lill-awtorita tal-infurzar
skont I-Artikolu 8, lill-awtorita tal-infurzar imsemmija fl-EPOC, b'dawk ir-ragunijiet billi juza I-formola stabbilita fl-
Anness III. L-awtorita emittenti ghandha tirriezamina 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea fid-dawl tal-informazzjoni pprov-
duta mid-destinatarju u, jekk ikun mehtieg, tistabbilixxi skadenza gdida ghad-destinatarju sabiex jipproduci d-data.

9. Id-data ghandha tigi ppreservata, sa fejn ikun possibbli, sakemm tigi prodotta, irrispettivament minn jekk il-
produzzjoni fl-ahhar mill-ahhar tintalabx abbazi ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea kjarifikata u I-EPOC taghha jew
permezz ta’ kanali ohra, bhall-assistenza legali reciproka, jew sakemm tigi rtirata 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea.

Meta l-produzzjoni tad-data u l-preservazzjoni taghha ma jkunux ghadhom necessarji, l-awtoritd emittenti u, fejn
applikabbli skont I-Artikolu 16 (8), l-awtorita tal-infurzar ghandha tinforma lid-destinatarju minghajr dewmien Zejjed.

Artikolu 11
Ezekuzzjoni ta’ EPOC-PR

1. Malli jircievi EPOC-PR, id-destinatarju ghandu, minghajr dewmien zejjed, jippreserva d-data mitluba. L-obbligu li
tigi ppreservata d-data ghandu jieqaf wara 60 jum, sakemm l-awtorita emittenti ma tikkonfermax li tkun inharget talba
sussegwenti ghall-produzzjoni billi tuza I-formola stabbilita fl-Anness V. Matul dak il-perjodu ta’ 60 jum, l-awtorita
emittenti tista’, billi tuza l-formola stabbilita fl-Anness VI, testendi t-tul ta’ zmien tal-obbligu li tigi ppreservata d-data
b’perjodu addizzjonali ta’ 30 jum, fejn mehtieg biex tippermetti l-hrug ta’ talba sussegwenti ghall-produzzjoni.

2. Meta, waqt il-perjodu ta’ preservazzjoni stabbilit fil-paragrafu 1, l-awtorita emittenti tikkonferma li tkun inharget
talba sussegwenti ghall-produzzjoni, id-destinatarju ghandu jippreserva d-data ghal kemm ikun mehtieg sabiex jipproduci
d-data ladarba jircievi t-talba sussegwenti ghall-produzzjoni.

3. Meta l-preservazzjoni ma tkunx aktar mehtiega, l-awtorita emittenti ghandha tinforma lid-destinatarju minghajr
dewmien zejjed u l-obbligu tal-preservazzjoni abbazi tal-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ghandu jieqaf.

4. Meta d-destinatarju jqis, abbazi biss tal-informazzjoni li tinsab fl-EPOC-PR, li l-ezekuzzjoni tal-EPOC-PR tista’
tinterferixxi mal-immunitajiet jew mal-privileggi, jew mar-regoli dwar id-determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-respon-
sabbilta kriminali li jirrigwardaw il-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, skont il-ligi tal-Istat tal-
infurzar, id-destinatarju ghandu jinforma lill-awtorita emittenti u lill-awtorita tal-infurzar billi juza l-formola stabbilita fl-
Anness II.

L-awtorita emittenti ghandha tqis l-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, u ghandha tiddeciedi, fuq inizjattiva
taghha stess jew fuq talba tal-awtorita tal-infurzar, jekk tirtirax, tadattax jew izzommx 1-Ordni ta’ Preservazzjoni
Ewropea.
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5. Meta d-destinatarju ma jkunx jista’ jikkonforma mal-obbligu tieghu li jippreserva d-data mitluba minhabba li I-
EPOC-PR ikun inkomplet, ikun fih zbalji manifesti jew ma jkunx fih informazzjoni suffi¢jenti ghall-ezekuzzjoni tal-
EPOC-PR, id-destinatarju ghandu, minghajr dewmien zejjed, jinforma lill-awtorita emittenti msemmija fl-EPOC-PR u
jtittex kjarifika, billi juza l-formola stabbilita fl-Anness IIL.

L-awtorita emittenti ghandha tirreagixxi b’heffa u sa mhux aktar tard minn hamest ijiem wara li tirc¢ievi I-formola. Id-
destinatarju ghandu jizgura li jkun jista’ jircievi I-kjarifika mehtiega jew kwalunkwe korrezzjoni pprovduta mill-awtorita
emittenti sabiex id-destinatarju jissodisfa l-obbligi tieghu stabbiliti fil-paragrafi 1, 2, u 3. Fin-nuqqas ta’ reazzjoni mill-
awtorita emittenti fil-perjodu ta’ hamest ijiem, il-fornitur tas-servizzi ghandu jkun ezentat mill-obbligi stabbiliti fil-
paragrafi 1u 2.

6.  Meta d-destinatarju ma jkunx jista’ jikkonforma mal-obbligu tieghu li jippreserva d-data mitluba minhabba impos-
sibbilta de facto minhabba cirkostanzi mhux attribwibbli lid-destinatarju, id-destinatarju ghandu, minghajr dewmien
zejjed, jinforma lill-awtorita emittenti msemmija fl-EPOC-PR sabiex jispjega r-ragunijiet ghal tali impossibbilta de facto,
billi juza I-formola stabbilita fl-Anness III. Meta l-awtorita emittenti tikkonkludi li tali impossibbilta tezisti, hija ghandha
tinforma lid-destinatarju li I-EPOC-PR ma ghadx hemm bzonn li jigi ezegwit.

7. Fil-kazijiet kollha fejn id-destinatarju ma jippreservax id-data mitluba, ghal ragunijiet ghajr dawk imsemmija fil-
paragrafi 4, 5u 6, id-destinatarju ghandu, minghajr dewmien Zejjed, jinforma lill-awtorita emittenti dwar dawk ir-
ragunijiet, billi juza l-formola stabbilita fl-Anness IIl. L-awtorita emittenti ghandha tirriezamina 1-Ordni ta’ Preservazzjoni
Ewropea fid-dawl tal-gustifikazzjoni pprovduta mid-destinatarju.

Artikolu 12
Ragunijiet ghar-rifjut ta’ Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej

1. Meta l-awtorita emittenti tkun innotifikat lill-awtorita tal-infurzar skont I-Artikolu 8, u minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 1(3), l-awtorita tal-infurzar ghandha, mill-aktar fis possibbli izda mhux aktar tard minn 10 ijiem wara [i tir¢ievi
n-notifika, jew, fkazijiet ta’ emergenza, sa mhux aktar tard minn 96 siegha wara tali ricevuta, tivvaluta l-informazzjoni
stabbilita fl-ordni u, fejn xieraq, tqajjem wahda jew aktar mir-ragunijiet li gejjin ghal rifjut:

(a) id-data mitluba tkun protetta minn immunitajiet jew privileggi moghtija skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar li jipp-
revjenu l-ezekuzzjoni jew l-infurzar tal-ordni, jew id-data mitluba tkun koperta minn regoli dwar id-determinazzjoni
jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatati mal-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia
ohra, li jipprevjenu l-ezekuzzjoni jew l-infurzar tal-ordni;

(b) fsitwazzjonijiet eccezzjonali, ikun hemm ragunijiet sostanzjali biex temmen, abbazi ta’ evidenza specifika u ogget-
tiva, li l-ezekuzzjoni tal-ordni, fic-¢irkostanzi partikolari tal-kaz, tkun tinvolvi ksur ¢ar ta’ dritt fundamentali rilevanti
kif stabbilit fl-Artikolu 6 tat-TUE u fil-Karta;

(©) l-ezekuzzjoni tal-ordni tmur kontra l-prin¢ipju ta’ ne bis in idem;

(d) l-ghamil li fir-rigward tieghu tkun inharget l-ordni ma tikkostitwixxix reat skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar, sakemm
ma kkoncernax reat elenkat fost il-kategoriji ta’ reati stabbiliti fl-Anness IV, kif indikat mill-awtorita emittenti fl-
EPOC, jekk ikun punibbli fl-Istat emittenti b’sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ghal perjodu massimu ta’
mill-anqas tliet snin.

2. Meta l-awtorita tal-infurzar tqajjem raguni ghal rifjut skont il-paragrafu 1, hija ghandha tinforma lid-destinatarju u
lill-awtorita emittenti. Id-destinatarju ghandu jwaqqaf l-ezekuzzjoni tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea u ma jittrasfe-
rixxix id-data, u l-awtorita emittenti ghandha tirtira l-ordni.

3. Qabel ma tiddeciedi li tqajjem raguni ghal rifjut, l-awtorita tal-infurzar notifikata skont l-Artikolu 8 ghandha
tikkuntattja lill-awtorita emittenti bi kwalunkwe mezz xieraq, sabiex tiddiskuti l-mizuri xierqa li ghandhom jittichdu.
Abbazi ta’ dan, l-awtorita emittenti tista’ tiddeciedi li tadatta jew tirtira I-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea. Meta, wara tali
diskussjonijiet, ma tintlahaq l-ebda soluzzjoni, l-awtorita tal-infurzar notifikata skont I-Artikolu 8 tista’ tiddeciedi li
tqajjem ragunijiet ghar-rifjut tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea u tinforma lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju kif
xierag.

4. Meta l-awtorita tal-infurzar tiddeciedi li tqajjem ragunijiet ghal rifjut skont il-paragrafu 1, hija tista’ tindika jekk
toggezzjonax ghat-trasferiment tad-data kollha mitluba fl-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew jekk id-data tistax tigi
ttrasferita jew uzata parzjalment biss taht il-kondizzjonijiet specifikati mill-awtorita tal-infurzar.
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5. Fejn is-setgha li jigu rinunzjati l-immunita jew il-privilegg kif stabbilit fil-paragrafu 1, il-punt (a), ta’ dan l-Artikolu,
tkun ta’ awtorita tal-Istat tal-infurzar, l-awtorita emittenti tista’ titlob lill-awtorita tal-infurzar notifikata skont I-Artikolu 8
tikkuntattja lil dik l-awtorita tal-Istat tal-infurzar biex titlobha tezercita dik is-setgha minghajr dewmien. Fejn is-setgha li
jigu rinunzjati l-immunita jew il-privilegg tkun ta’ awtorita ta’ Stat Membru iehor jew pajjiz terz jew ta’ organizzazzjoni
internazzjonali, l-awtorita emittenti tista’ titlob lill-awtorita kkoncernata biex tezercita dik is-setgha.

Artikolu 13
Informazzjoni dwar l-utent u kunfidenzjalita

1. L-awtorita emittenti ghandha, minghajr dewmien zejjed, tinforma lill-persuna li tkun ged tintalab id-data taghha
dwar il-produzzjoni ta’ data abbazi ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea.

2. L-awtorita emittenti tista’, fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat emittenti, tittardja jew tirrestringi l-informazz-
joni, jew tonqos milli tinforma, lill-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab, sa fejn, u sakemm, jigu ssodisfati I-
kondizzjonijiet fl-Artikolu 13(3) tad-Direttiva (UE) 2016/680, fliema kaz l-awtorita emittenti ghandha tindika fil-fajl tal-
kaz ir-ragunijiet ghad-dewmien, ir-restrizzjoni jew l-ommissjoni. FI-EPOC ghandha tizdied ukoll gustifikazzjoni gasira.

3. Meta tinforma lill-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-
awtorita emittenti ghandha tinkludi informazzjoni dwar ir-rimedji disponibbli skont I-Artikolu 18.

4. Id-destinatarji u, jekk ikunu differenti, il-fornituri tas-servizzi ghandhom jiehdu I-mizuri operazzjonali u teknici I-
aktar avvanzati mehtiega sabiex jizguraw il-kunfidenzjalita, is-segretezza u l-integrita tal-EPOC jew tal-EPOC-PR u tad-
data prodotta jew ippreservata.

Artikolu 14
Rimborz ta’ kostijiet

1. I-fornitur tas-servizzi jista’ jitlob ir-rimborz tal-kostijiet tieghu minghand I-Istat emittenti, jekk din il-possibbilta
tkun prevista fil-ligi nazzjonali tal-Istat emittenti ghal ordnijiet domestici f'sitwazzjonijiet simili, skont il-ligi nazzjonali
ta’ dak I-Istat. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar ir-regoli nazzjonali taghhom ghal rimborz, u
|-Kummissjoni ghandha tippubblikahom.

2. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghar-rimborz tal-kostijiet tas-sistema tal-IT decentralizzata kif imsemmi fl-
Artikolu 25.

KAPITOLU III
PENALI U INFURZAR

Artikolu 15
Penali

1. Minghajr pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali li jipprevedu l-impozizzjoni ta’ penali kriminali, l-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali pekunarji applikabbli ghall-ksur tal-Artikoli 10 u 11 u l-Artikolu 13(4),
fkonformita mal-Artikolu 16(10), u ghandhom jichdu l-mizuri kollha necessarji sabiex jizguraw li dawn jigu implimen-
tati. Il-penali pekunarji previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw li jkunu jistghu jigu imposti penali pekunarji sa mhux aktar minn 2 % tal-profitti annwali totali dinjija tal-
fornitur tas-servizzi fis-sena finanzjarja precedenti. L-Istati Membri ghandhom, minghajr dewmien, jinnotifikaw lill-
Kummissjoni b'dawk ir-regoli u dawk il-mizuri, u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, bi kwalunkwe emenda
sussegwenti li taffettwahom.

2. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi dwar il-protezzjoni tad-data, il-fornituri tas-servizzi ma ghandhomx jinZammu
responsabbli fl-Istati Membri ghall-hsara kkawzata lill-utenti taghhom jew lil partijiet terzi li tirrizulta esklussivament
mill-konformita bona fide ma’ EPOC jew ma’ EPOC-PR.

Artikolu 16

Procedura ghall-infurzar

1. Meta d-destinatarju ma jikkonformax ma’ EPOC sal-iskadenza jew ma’ EPOC-PR, minghajr ma jipprovdi ragunijiet
accettati mill-awtorita emittenti, u, jekk applikabbli, meta l-awtorita tal-infurzar ma tkun invokat ebda wahda mir-
ragunijiet ghar-rifjut kif previst fl-Artikolu 12, l-awtorita emittenti tista’ titlob lill-awtorita tal-infurzar biex tinforza I-
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew 1-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea.
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Ghall-fini tal-infurzar kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu, l-awtorita emittenti ghandha tittrasferixxi l-ordni kkoncernata,
il-formola stabbilita fl-Anness III kif mimlija mid-destinatarju, u kwalunkwe dokument rilevanti fkonformita mal-Arti-
kolu 19. L-awtorita emittenti ghandha tittradu¢i l-ordni kkoncernata u kwalunkwe dokument li jrid jigi ttrasferit fwahda
mil-lingwi accettati mill-Istat tal-infurzar u ghandha tinforma lid-destinatarju dwar it-trasferiment.

2. Malli tirceviha, l-awtorita tal-infurzar ghandha tirrikonoxxi minghajr formalitajiet ulterjuri u tichu l-mizuri neces-
sarji ghall-infurzar ta”:

(a) Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, sakemm l-awtorita tal-infurzar ma tqisx li tapplika wahda mir-ragunijiet previsti fil-
paragrafu 4; jew

(b) Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea, sakemm l-awtorita tal-infurzar ma tqisx li tapplika wahda mir-ragunijiet previsti
fil-paragrafu 5.

L-awtorita tal-infurzar ghandha tiehu d-dec¢izjoni dwar ir-rikonoxximent tal-ordni kkoncernata minghajr dewmien Zejjed
u mhux aktar tard minn hamest ijiem tax-xoghol wara li tir¢ievi dik l-ordni.

3. L-awtorita tal-infurzar ghandha tirrikjedi formalment lid-destinatarju biex jikkonforma mal-obbligi rilevanti tieghu,
u ghandha tinforma lid-destinatarju b’dan li gej:

(a) il-possibbilta li joggezzjona ghall-ezekuzzjoni tal-ordni kkoncernata billi jinvoka wahda mir-ragunijiet jew aktar
elenkati fil-paragrafu 4, il-punti (a) sa (f), jew fil-paragrafu 5, il-punti (a) sa (e);

(b) il-penali applikabbli fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita; u
(c) l-iskadenza ghall-konformita jew ghall-oggezzjoni.

4. L-infurzar tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jista’ jigi rrifjutat biss abbazi ta’ raguni wahda jew aktar mir-ragunijiet
li gejjin:

() 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ma tkunx inharget jew ma tkunx giet ivvalidata minn awtorita emittenti kif previst
fl-Artikolu 4;

(b) 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ma tkunx inharget ghal reat previst mill-Artikolu 5(4);

(¢) id-destinatarju ma setax jikkonforma mal-EPOC minhabba impossibbilta de facto minhabba ¢irkostanzi mhux attrib-
wibbli lid-destinatarju, jew minhabba li I-EPOC ikun fih zbalji manifesti;

(d) 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ma tkunx tirrigwarda data mahzuna mill-fornitur tas-servizz jew fismu fil-mument
li jigi ricevut 1-EPOC;

(e) is-servizz ma jkunx kopert minn dan ir-Regolament;

(f) id-data mitluba tkun protetta minn immunitajiet jew privileggi moghtija skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar, jew id-data
mitluba tkun koperta minn regoli dwar id-determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-responsabbiltd kriminali relatati
mal-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, li jipprevjenu l-ezekuzzjoni jew l-infurzar tal-Ordni
ta’ Produzzjoni Ewropea;

(g) fsitwazzjonijiet eccezzjonali, abbazi tal-unika informazzjoni li tinsab fl-EPOC, ikun evidenti li hemm ragunijiet
sostanzjali biex temmen, abbazi ta’ evidenza specifika u oggettiva, li l-ezekuzzjoni tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea,
fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, tkun tinvolvi ksur car ta’ dritt fundamentali rilevanti kif stabbilit fl-Artikolu 6 tat-
TUE u fil-Karta.

5. L-infurzar tal-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea jista’ jigi rrifjutat biss abbazi ta’ raguni wahda jew aktar mir-
ragunijiet li gejjin:

(@) 1-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ma tkunx inharget jew ma tkunx giet ivvalidata minn awtorita emittenti kif
previst fl-Artikolu 4;

(b) id-destinatarju ma setax jikkonforma mal-EPOC-PR minhabba impossibbilta de facto minhabba cirkostanzi mhux
attribwibbli lid-destinatarju, jew minhabba li -EPOC-PR ikun fih zbalji manifesti;

() 1-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ma tkunx tirrigwarda data mahzuna mill-fornitur tas-servizzi fil-mument li jigi
ricevut 1-EPOC-PR;

(d) is-servizz ma jkunx kopert mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;
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(e) id-data mitluba tkun protetta minn immunitajiet jew privileggi moghtija skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar, jew id-data
mitluba tkun koperta minn regoli dwar id-determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatati
mal-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, li jipprevjenu l-ezekuzzjoni jew l-infurzar tal-Ordni
ta’ Preservazzjoni Ewropea;

(f) fsitwazzjonijiet e¢cezzjonali, abbazi tal-unika informazzjoni li tinsab fl-EPOC-PR, ikun evidenti li hemm ragunijiet
sostanzjali biex temmen, abbazi ta’ evidenza specifika u oggettiva, li l-ezekuzzjoni tal-Ordni ta’ Preservazzjoni
Ewropea, fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, tkun tinvolvi ksur c¢ar ta’ dritt fundamentali rilevanti kif stabbilit fl-
Artikolu 6 tat-TUE u fil-Karta.

6. Fil-kaz ta’ oggezzjoni mid-destinatarju kif imsemmi fil-paragrafu 3, il-punt (a), l-awtorita tal-infurzar ghandha
tiddeciedi jekk tinfurzax jew le 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew 1-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea fuq il-bazi ta’
kwalunkwe informazzjoni pprovduta mid-destinatarju u, jekk ikun mehtieg, informazzjoni supplimentari miksuba
minghand l-awtorita emittenti skont il-paragrafu 7.

7. Qabel tiddeciedi li ma tirrikonoxxix jew li ma tinfurzax 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew l-Ordni ta’ Preservazz-
joni Ewropea skont il-paragrafu 2 jew 6, rispettivament, l-awtorita tal-infurzar ghandha tikkonsulta lill-awtorita emittenti
bi kwalunkwe mezz xieraq. Fejn ikun xieraq, hija ghandha titlob aktar informazzjoni minghand l-awtorita emittenti. L-
awtorita emittenti ghandha twiegeb ghal kwalunkwe talba bhal din fi Zmien hamest ijiem tax-xoghol.

8.  L-awtorita tal-infurzar ghandha tinnotifika immedjatament lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju bid-decizjonijiet

kollha taghha.

9.  Jekk l-awtorita tal-infurzar tikseb id-data mitluba minn Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea minghand id-destinatarju,
hija ghandha tittrazmetti dik id-data lill-awtorita emittenti minghajr dewmien zejjed.

10.  Meta d-destinatarju ma jikkonformax mal-obbligi tieghu skont Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea rikonoxxuta li l-infurzabbilta taghha tkun giet ikkonfermata mill-awtorita tal-infurzar, dik I-
awtorita ghandha timponi penali pekunarja skont l-Artikolu 15. Ghandu jkun disponibbli rimedju gudizzjarju effettiv
kontra decizjoni li tigi imposta penali pekunarja.

KAPITOLU IV

KUNELITTI TAL-LIGI U RIMEDJI

Artikolu 17
Procedura ta’ riezami fil-kaz ta’ obbligi konfliggenti

1. Meta destinatarju jqis li I-konformita ma’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tigi fkunflitt ma’ obbligu skont id-dritt
applikabbli ta’ pajjiz terz, huwa ghandu jinforma lill-awtorita emittenti u lill-awtorita tal-infurzar bir-ragunijiet tieghu
ghan-nuqqas ta’ ezekuzzjoni tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 10,
il-paragrafi 8 u 9, billi juza I-formola stabbilita fl-Anness III (‘l-oggezzjoni motivata”).

2. L-oggezzjoni motivata ghandha tinkludi d-dettalji rilevanti kollha dwar il-ligi tal-pajjiz terz, l-applikabbilta taghha
ghall-kaz inkwistjoni u n-natura tal-obbligu konfliggenti. L-oggezzjoni motivata ma ghandhiex tkun ibbazata fuq:

(a) il-fatt li dispozizzjonijiet simili rigward il-kondizzjonijiet, il-formalitajiet u I-proceduri ghall-hrug ta’ ordni ta’
produzzjoni ma jkunux jezistu fil-ligi applikabbli tal-pajjiz terz; jew

(b) is-semplici fatt li d-data tinhazen fpajjiz terz.

L-oggezzjoni motivata ghandha tigi pprezentata mhux aktar tard minn 10 ijiem wara d-data li fiha d-destinatarju jkun
ircieva 1-EPOC.

3. L-awtorita emittenti ghandha tirriezamina [-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea abbazi tal-oggezzjoni motivata u
kwalunkwe input ipprovdut mill-Istat tal-infurzar. Meta l-awtoritd emittenti jkun behsiebha Zzomm 1-Ordni ta’ Produzz-
joni Ewropea, hija ghandha titlob riezami mill-qorti kompetenti tal-Istat emittenti. L-ezekuzzjoni tal-Ordni ta’ Produzz-
joni Ewropea ghandha tigi sospiza sakemm titlesta l-procedura ta’ riezami.

4. Il-qorti kompetenti ghandha l-ewwel tivvaluta jekk jezistix kunflitt ta’ obbligi, abbazi ta’ analizi dwar jekk:

(a) illigi tal-pajjiz terz hijiex applikabbli abbazi tac-cirkostanzi specifici tal-kaz inkwistjoni; u

(b) il-ligi tal-pajjiz terz, jekk applikabbli kif imsemmi fil-punt (a), tipprojbixxix id-divulgazzjoni tad-data kkoncernata
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5. Meta l-qorti kompetenti ssib li ma jezisti l-ebda kunflitt rilevanti ta’ obbligi skont it-tifsira tal-paragrafi 1 u 4, hija
ghandha zzomm |-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea.

6. Meta l-qorti kompetenti tistabbilixxi, abbazi tal-ezami skont il-paragrafu 4, il-punt (b), li igi tal-pajjiz terz
tipprojbixxi d-divulgazzjoni tad-data kkoncernata, il-qorti kompetenti ghandha tiddetermina jekk izzZommx jew tnehhix
1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea. Dik il-valutazzjoni ghandha b'mod partikolari tkun ibbazata fuq il-fatturi li gejjin
filwaqt li taghti importanza partikolari lill-fatturi msemmija fil-punti (a) u (b):

(a) l-interess imhares mil-ligi rilevanti tal-pajjiz terz, inkluz id-drittijiet fundamentali kif ukoll interessi fundamentali ohra
li jimpedixxu d-divulgazzjoni tad-data, b’'mod partikolari l-interessi ta’ sigurta nazzjonali tal-pajjiz terz;

(b) il-grad ta’ konnessjoni bejn il-kaz kriminali li ghalih tkun inharget 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, ma’ xi wahda
miz-zewg gurizdizzjonijiet, kif indikat fost l-ohrajn minn:

(i) il-lokalita, in-nazzjonalita u l-post ta’ residenza tal-persuna li d-data taghha tkun qged tintalab jew tal-vittma jew
vittmi tar-reat kriminali inkwistjoni;

(ii) il-post fejn twettaq ir-reat kriminali inkwistjoni;

(¢) il-grad ta’ konnessjoni bejn il-fornitur tas-servizzi u l-pajjiz terz inkwistjoni; fdan il-kuntest, il-lokalizzazzjoni tal-
hazna tad-data wahedha ma ghandhiex tkun bizzejjed bl-iskop li jigi stabbilit grad sostanzjali ta’ konnessjoni;

(d) l-interessi tal-Istat investigattiv sabiex jikseb l-evidenza kkoncernata, fuq il-bazi tal-gravita tar-reat u l-importanza li
tinkiseb l-evidenza b’'mod rapidu;

(e) il-konsegwenzi possibbli ghad-destinatarju jew ghall-fornitur tas-servizzi jekk jikkonforma mal-Ordni ta’ Produzzjoni
Ewropea, inkluzi |- penali potenzjali.

7. Il-qorti kompetenti tista’ tfittex informazzjoni minghand l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz, b’kont mehud tad-
Direttiva (UE) 2016/680, b'mod partikolari 1-Kapitolu V taghha, u sal-punt li tali talba ma tostakolax procedimenti
kriminali rilevanti. L-informazzjoni ghandha b’'mod partikolari, tintalab mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz mill-Istat
emittenti meta l-kunflitt tal-obbligi jikkoncerna drittijiet fundamentali jew interessi fundamentali ohra tal-pajjiz terz
relatati mas-sigurta u d-difiza nazzjonali.

8. Jekk il-qorti kompetenti tiddeciedi li tnehhi 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, hija ghandha tinforma lill-awtorita
emittenti u lid-destinatarju. Jekk il-qorti kompetenti tiddeciedi li I-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ghandha tinzamm, hija
ghandha tinforma lill-awtorita emittenti u lid-destinatarju, u li d-destinatarju ghandu jipprocedi bl-ezekuzzjoni tal-Ordni
ta’ Produzzjoni Ewropea.

9.  Ghall-finijiet tal-proceduri skont dan l-Artikolu, il-limiti ta’ zmien ghandhom jigu kkalkulati fkonformita mal-ligi
nazzjonali tal-awtorita emittenti.

10.  L-awtorita emittenti ghandha tinforma lill-awtorita tal-infurzar dwar l-ezitu tal-procedura ta’ riezami.

Artikolu 18
Rimed;ji effettivi

1. Minghajr pregudizzju ghal aktar rimedji legali disponibbli fkonformita mal-ligi nazzjonali, kwalunkwe persuna li
d-data taghha tkun intalbet permezz ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea ghandu jkollha d-dritt ghal rimedji effettivi
kontra dik l-ordni. Meta dik il-persuna tkun persuna suspettata jew akkuzata, tali persuna ghandu jkollha d-dritt ghal
rimedji effettivi matul il-procedimenti kriminali li fihom kienet ged tintuza d-data. Id-dritt ghal rimedji effettivi msemmi
fdan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt li wiehed ifittex rimedji skont ir-Regolament (UE)
2016/679 u d-Direttiva (UE) 2016/680.

2. Id-dritt ghal rimedji effettivi ghandu jigi ezercitat quddiem qorti fl-Istat emittenti skont il-ligi nazzjonali tieghu u
ghandu jinkludi l-possibbilta li tigi kkontestata l-legalita tal-mizura, inkluzi n-necessita u l-proporzjonalita taghha,
minghajr pregudizzju ghall-garanziji tad-drittijiet fundamentali fl-Istat tal-infurzar.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 13(1), l-informazzjoni ghandha tinghata fi Zmien debitu dwar il-possibbiltajiet skont il-ligi
nazzjonali biex jinstabu rimedji u ghandu jigi zgurat li dawn ikunu jistghu jigu ezercitati b'mod effettiv.
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4. L-istess limiti ta’ Zmien jew kondizzjonijiet ohra ghat-tfittxija ta’ rimedji fkazijiet domesti¢i simili ghandhom
japplikaw ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament u b'mod li jiggarantixxi li l-persuni kkoncernati jistghu jezercitaw id-
dritt taghhom ghal dawk ir-rimedji b'mod effettiv.

5. Minghajr pregudizzju ghar-regoli procedurali nazzjonali, I-Istat emittenti u kwalunkwe Stat Membru iehor li jkun
ircieva evidenza elettronika skont dan ir-Regolament ghandu jizgura li d-drittijiet tad-difiza u tal-gustizzja tal-procedi-
menti jigu rispettati meta ssir il-valutazzjoni tal-provi miksuba permezz tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea.

KAPITOLU V
SISTEMA TAL-IT DECENTRALIZZATA

Artikolu 19

Komunikazzjoni digitali sigura u skambju ta’ data bejn l-awtoritajiet kompetenti u -fornituri ta’ servizzi u bejn
l-awtoritajiet kompetenti

1. Il-komunikazzjoni bil-miktub bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-istabbilimenti jew ir-rapprezentanti legali dezinjati
skont dan ir-Regolament, inkluz l-iskambju tal-formoli previsti fdan ir-Regolament u d-data mitluba skont Ordni ta’
Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea, ghandha titwettaq permezz ta’ sistema tal-IT decentralizzata
sigura u affidabbli (“is-sistema tal-IT decentralizzata”).

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-istabbilimenti jew ir-rapprezentanti legali dezinjati tal-fornituri tas-servizzi li
jinsabu fdak I-Istat Membru jinghataw access ghas-sistema tal-IT decentralizzata permezz tas-sistema tal-IT nazzjonali
rispettiva taghhom.

3. Il-fornituri tas-servizzi ghandhom jizguraw li l-istabbilimenti jew ir-rapprezentanti legali dezinjati taghhom ikunu
jistghu juzaw is-sistema tal-IT decentralizzata permezz tas-sistema tal-IT nazzjonali rispettiva sabiex jircievu EPOCs u
EPOC-PRs, jibaghtu d-data mitluba lill-awtorita emittenti u jikkomunikaw bi kwalunkwe mod ichor mal-awtorita emit-
tenti u l-awtorita tal-infurzar, kif previst fdan ir-Regolament.

4. Il-komunikazzjoni bil-miktub bejn l-awtoritajiet kompetenti skont dan ir-Regolament, inkluz l-iskambju tal-formoli
previsti fdan ir-Regolament, u tad-data mitluba skont il-procedura ghall-infurzar kif previst fl-Artikolu 16, kif ukoll il-
komunikazzjoni bil-miktub mal-agenziji jew il-korpi kompetenti tal-Unjoni, ghandha titwettaq permezz tas-sistema tal-
IT decentralizzata.

5. Meta komunikazzjoni permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata fkonformita mal-paragrafu 1 jew 4 ma tkunx
possibbli minhabba, perezempju, it-tfixkil fis-sistema tal-IT decentralizzata, in-natura tal-materjal trazmess, il-limitazz-
jonijiet teknici, bhad-daqs tad-data, ir-restrizzjonijiet legali relatati mal-ammissibbilta bhala evidenza tad-data mitluba jew
ir-rekwiziti forensici applikabbli ghad-data mitluba, jew cirkostanzi eccezzjonali, it-trazmissjoni ghandha titwettaq bl-
aktar mezzi alternattivi xierqa, filwaqt i titgies il-htiega li jigi zgurat skambju ta’ informazzjoni li jkun rapidu, sigur u
affidabbli, u li jippermetti li r-ricevitur jistabbilixxi l-awtenticita.

6. Meta trazmissjoni titwettaq b'mezzi alternattivi kif previst fil-paragrafu 5, l-originatur tat-trazmissjoni ghandu
jirregistra t-trazmissjoni, inkluz, kif xieraq, id-data u l-hin tat-trazmissjoni, l-ispeditur u r-ricevitur, l-isem tal-fajl u d-
dags tieghu, fis-sistema tal-IT decentralizzata, minghajr dewmien Zejjed.

Artikolu 20
Effetti legali ta’ dokumenti elettroni¢i

Id-dokumenti trazmessi bhala parti minn komunikazzjoni elettronika ma ghandhomx jigu michuda effett legali jew
jitgiesu inammissibbli fil-kuntest ta’ proceduri gudizzjarji transfruntieri skont dan ir-Regolament ghall-unika raguni li
huma fforma elettronika.

Artikolu 21
Firem u sigilli elettronici

1. Il-qafas legali generali ghall-uzu tas-servizzi fiducjarji stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 ghandu japplika
ghall-komunikazzjoni elettronika skont dan ir-Regolament.
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2. Meta dokument trazmess bhala parti mill-komunikazzjoni elettronika skont l-Artikolu 19(1) jew (4) ta’ dan ir-
Regolament ikun jirrikjedi sigill jew firma fkonformita ma’ dan ir-Regolament, id-dokument ghandu jkollu sigill elett-
roniku kwalifikat jew firma elettronika kwalifikata kif definiti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014.

Artikolu 22
Software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza

1. II-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-software ta’ implimen-
tazzjoni ta’ referenza li 1-Istati Membri jistghu jaghzlu i japplikaw bhala s-sistema back-end taghhom minflok sistema
tal-IT nazzjonali. Il-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza ghandhom jigu
ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni.

2. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi, izzomm u tappogga s-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza minghajr
hlas.

Artikolu 23
Kostijiet tas-sistema tal-IT decentralizzata

1. Kull Stat Membru ghandu jgarrab il-kostijiet tal-installazzjoni, l-operazzjoni u l-manutenzjoni tal-punti ta’ access
tas-sistema tal-IT decentralizzata li ghaliha dak l-Istat Membru huwa responsabbli.

2. Kull Stat Membru ghandu jgarrab il-kostijiet marbuta mal-istabbiliment u l-aggustament tas-sistemi tal-IT nazz-
jonali rilevanti tieghu biex jaghmilhom interoperabbli mal-punti ta’ access, u ghandu jgarrab il-kostijiet marbuta mal-
amministrazzjoni, l-operat u l-manutenzjoni ta’ dawk is-sistemi.

3. L-agenziji u l-korpi tal-Unjoni ghandhom igarrbu l-kostijiet tal-installazzjoni, l-operat u l-manutenzjoni tal-kompo-
nenti li jaghmlu parti mis-sistema tal-IT decentralizzata taht ir-responsabbilta taghhom.

4. L-agenziji u l-korpi tal-Unjoni ghandhom igarrbu l-kostijiet marbuta mal-istabbiliment u l-aggustament tas-sistemi
taghhom ta’ gestjoni tal-kazijiet sabiex jaghmluhom interoperabbli mal-punti ta’ access, u ghandhom igarrbu l-kostijiet
marbuta mal-amministrazzjoni, l-operat u l-manutenzjoni ta’ dawk is-sistemi.

5. Il-fornituri tas-servizzi ghandhom igarrbu l-kostijiet kollha mehtiega sabiex ikunu jistghu jintegraw b’success jew
jinteragixxu b'xi mod iehor mas-sistema tal-IT decentralizzata.

Artikolu 24
Perjodu ta’ tranzizzjoni

Qabel ma jsir applikabbli l-obbligu li titwettaq komunikazzjoni bil-miktub permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata
msemmija fl-Artikolu 19 (“perjodu ta’ tranzizzjoni”), il-komunikazzjoni bil-miktub bejn l-awtoritajiet kompetenti u 1-
istabbilimenti jew ir-rapprezentanti legali dezinjati skont dan ir-Regolament ghandha ssir bl-aktar mezzi alternattivi
xierqa, filwaqt i titqies il-htiega li jigi zgurat skambju rapidu, sigur u affidabbli ta’ informazzjoni. Meta il-fornituri tas-
servizzi, l-Istati Membri jew l-agenziji tal-Unjoni jkunu stabbilew pjattaformi ddedikati jew kanali siguri ohra ghall-
immaniggjar tat-talbiet ghad-data mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u mill-awtoritajiet gudizzjarji, l-awtoritajiet emit-
tenti jistghu jaghzlu wkoll li jittrazmettu EPOC jew EPOC-PR permezz ta’ dawk il-kanali lill-istabbilimenti jew lir-
rapprezentanti legali dezinjati matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni.

Artikolu 25
Atti ta’ implimentazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni mehtiega ghall-istabbiliment u l-uzu tas-sistema tal-IT
decentralizzata ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, li jistabbilixxu dan li gej:

(a) l-ispecifikazzjonijiet teknici li jiddefinixxu l-metodi ta’ komunikazzjoni b'mezzi elettroni¢i ghall-finijiet tas-sistema
tal-IT decentralizzata;

(b) l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-protokolli ta” komunikazzjoni;
(c) l-objettivi tas-sigurta tal-informazzjoni u l-mizuri teknici rilevanti li jizguraw l-istandards minimi tas-sigurta tal-
informazzjoni u livell gholi ta’ ¢ibersigurta ghall-ipprocessar u I-komunikazzjoni ta’” informazzjoni fis-sistema tal-IT

decentralizzata;

(d) l-objettivi ta’ disponibbilta minima u r-rekwiziti teknici relatati possibbli ghas-servizzi pprovduti mis-sistema tal-IT
decentralizzata.
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2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 26.

3. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu adottati sat-18 ta” Awwissu 2025.

Artikolu 26
Procedura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regola-
ment (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 27
Lingwi
Kull Stat Membru jista’ jiddeciedi, fi kwalunkwe hin, li ser jaccetta traduzzjonijiet ta” EPOCs u EPOC-PRs flingwa uffi¢jali
wahda jew aktar tal-Unjoni minbarra l-lingwa jew il-lingwi uffi¢jali tieghu, u ghandu jindika tali decizjoni fdikjarazzjoni

bil-miktub ipprezentata lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha tgieghed id-dikjarazzjonijiet ghad-dispozizzjoni tal-
Istati Membri kollha u tan-Network Gudizzjarju Ewropew.

Artikolu 28
Monitoragg u rapportar

1. Sat-18 ta’ Awwissu 2026, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi programm dettaljat ghall-monitoragg tal-eziti, tar-
rizultati u tal-impatti ta’ dan ir-Regolament. Il-programm ta’ monitoragg ghandu jistabbilixxi I-mezzi li permezz tagh-
hom, u l-intervalli li fihom, se tingabar id-data. Huwa ghandu jispecifika l-azzjoni li ghandha tittiched mill-Kummissjoni
u mill-Istati Membri fil-gbir u fl-analizi tad-data.

2. Fi kwalunkwe kaz, mit-18 ta’ Awwissu 2026, l-Istati Membri ghandhom jigbru statistika komprensiva mill-awto-
ritajiet rilevanti u jzommu rekord ta’ tali statistika. Id-data migbura ghas-sena kalendarja precedenti ghandha tintbaghat
lill-Kummissjoni kull sena sal-31 ta’ Marzu, u ghandha tinkludi:

(a) l-ghadd ta’ EPOCs u EPOC-PRs mahruga, skont it-tip ta’ data mitluba, id-destinatarji u s-sitwazzjoni (kaz ta’
emergenza jew le);

(b) l-ghadd ta’ EPOCs mahruga taht derogi ta’ kazijiet ta’ emergenza;

() l-ghadd ta” EPOCs u EPOC-PRs issodisfati u mhux issodisfati, skont it-tip ta’ data mitluba, id-destinatarji u s-sitwazz-
joni (kaz ta’ emergenza jew le);

(d) 1-ghadd ta’ notifiki lill-awtoritajiet tal-infurzar skont 1-Artikolu 8, u I-ghadd ta’ EPOCs li gew michuda, skont it-tip ta’
data mitluba, id-destinatarji, is-sitwazzjoni (kaz ta’ emergenza jew le) u r-raguni ghar-rifjut;

(e) ghall-EPOCs issodisfati, il-perjodu medju bejn il-mument li fih ikun inhareg I-EPOC u l-mument li fih tkun inkisbet
id-data mitluba, skont it-tip ta’ data mitluba, id-destinatarji u s-sitwazzjoni (kaz ta’ emergenza jew le);

(f) ghall-EPOC-PRs issodisfati, il-perjodu medju bejn il-mument li fih ikun inhareg I-EPOC-PR u l-mument li fih tkun
inharget it-talba sussegwenti ghall-produzzjoni, skont it-tip ta’ data mitluba u d-destinatarji;

(¢) l-ghadd ta’ Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej jew Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej trazmessi lil Stat tal-infurzar, u
ricevuti minnu, ghall-infurzar, skont it-tip ta’ data mitluba, id-destinatarji u s-sitwazzjoni (kaz ta’ emergenza jew le) u
l-ghadd ta’ tali ordnijiet li gew issodisfati;

(h) 1-ghadd ta’ rimedji legali uzati kontra Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej fl-Istat emittenti u fl-Istat tal-infurzar, skont
it-tip ta’ data mitluba.
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(i) l-ghadd ta’ kazijiet fejn ma tkunx inghatat validazzjoni ex post skont l-Artikolu 4(5);

() harsa generali tal-kostijiet dikjarati mill-fornituri tas-servizzi b'rabta mal-ezekuzzjoni tal-EPOCs jew -EPOC-PRs u I-
kostijiet rimborzati mill-awtoritajiet emittenti.

3. Mit-18 ta’ Awwissu 2026, ghall-iskambji tad-data mwettqa permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata skont
l-Artikolu 19(1), l-istatistika msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu tista’ tingabar b’'mod programmatiku mill-portali
nazzjonali. Is-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 22 ghandu jkun mghammar teknikament
biex jipprevedi tali funzjonalita.

4. Il-fornituri tas-servizzi jistghu jigbru, izommu rekord tal-istatistika u jippubblikawha skont il-principji ezistenti tal-
protezzjoni tad-data. Jekk kwalunkwe statistika bhal din tingabar ghas-sena kalendarja precedenti, din tista’ tintbaghat
lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Marzu u tista’, sa fejn ikun possibbli, tinkludi:

(a) l-ghadd ta” EPOCs u EPOC-PRs ricevuti, skont it-tip ta’ data mitluba, I-Istat emittenti u s-sitwazzjoni (kaz ta’
emergenza jew le);

(b) l-ghadd ta’ EPOCs u EPOC-PRs issodisfati u mhux issodisfati, skont it-tip ta’ data mitluba, l-Istat emittenti u s-
sitwazzjoni (kaz ta’ emergenza jew le);

(c) ghall-EPOCs issodisfati, il-perjodu medju mehtieg biex tinghata d-data mitluba mill-mument li jkun gie ricevut I-
EPOC sal-mument li fih tkun inghatat id-data, skont it-tip ta’ data mitluba, 1-Istat emittenti u s-sitwazzjoni (kaz ta’
emergenza jew le);

(d) ghall-EPOCs-PRs issodisfati, il-perjodu medju bejn il-mument li fih ikun inhareg I-EPOC-PR u l-mument li fih tkun
tinhareg it-talba sussegwenti ghall-produzzjoni, skont it-tip ta’ data mitluba u l-Istat emittenti.

5. Mit-18 ta’ Awwissu 2027, il-Kummissjoni ghandha, sat-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, tippubblika rapport li jkun fih
id-data msemmija fil-paragrafi 2 u 3 fforma migbura, subdiviza ghal kull Stat Membru u t-tip ta’ fornitur tas-servizzi.

Artikolu 29
Emendi fi¢-certifikati u fil-formoli

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont I-Artikolu 30 sabiex temenda l-Annessi I, II, IIl, V u VI bil-ghan li
tindirizza b'mod effettiv htiega possibbli ghal titjib fir-rigward tal-kontenut tal-formoli tal-EPOC u tal-EPOC-PR u tal-
formoli li ghandhom jintuzaw sabiex tigi pprovduta informazzjoni dwar l-impossibbilta ta’ ezekuzzjoni ta’ EPOC jew ta’
EPOC-PR, jigi kkonfermat il-hrug ta’ talba ghal produzzjoni wara Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea u tigi estiza I-
preservazzjoni tal-evidenza elettronika.

Artikolu 30
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 29 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’
zmien indeterminat mit-18 ta’ Awwissu 2026.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 29 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-dec¢izjoni. Ghandha ssir
effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata
fih. Ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-esperti dezinjati minn kull Stat Membru
skont il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta” April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.
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6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 29 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel
ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin
joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 31
Notifiki lill-. Kummissjoni

1. Sat-18 ta” Awwissu 2025, kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar:

(a) l-awtorita jew l-awtoritajiet li, skont il-ligi nazzjonali tieghu, ikunu kompetenti skont l-Artikolu 4 biex johorgu,
jivvalidaw jew jittrazmettu Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej jew in-notifiki
taghhom;

(b) l-awtorita jew l-awtoritajiet li jkunu kompetenti sabiex jircievu notifiki skont l-Artikolu 8, u biex jinfurzaw Ordnijiet
ta’ Produzzjoni Ewropej u Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej fisem Stat Membru iehor, skont I-Artikolu 16;

(c) l-awtorita jew l-awtoritajiet li huma kompetenti sabiex jittrattaw oggezzjonijiet motivati mid-destinatarji skont I-
Artikolu 17;

(d) il-lingwi accettati ghan-notifika u t-trazmissjoni ta’ EPOC, EPOC-PR, Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea jew Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea fil-kaz ta’ infurzar, skont l-Artikolu 27.

2. I-Kummissjoni ghandha taghmel l-informazzjoni li tircievi skont dan l-Artikolu pubblikament disponibbli, jew fuq
sit web iddedikat jew fuq is-sit web tan-Network Gudizzjarju Ewropew fmaterji kriminali msemmi fl-Artikolu 9 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI (*3).

Artikolu 32
Relazzjoni ma’ strumenti, ftehimiet u arrangamenti ohra

1. Dan ir-Regolament ma jaffettwax strumenti, ftehimiet u arrangamenti tal-Unjoni jew ohrajn internazzjonali dwar
il-gbir ta’ evidenza li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni sat-18 ta” Awwissu 2026 dwar kwalunkwe strument,
ftehim u arrangament ezistenti kif imsemmija fil-paragrafu 1 li se jkomplu japplikaw. L-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw ukoll lill-Kummissjoni fi zmien tliet xhur mill-iffirmar ta’ kwalunkwe ftehim jew arrangament gdid kif
imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 33
Evalwazzjoni

Sat-18 ta’ Awwissu 2029. il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Il-Kummissjoni ghandha
tibghat rapport ta’ evalwazzjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u
lill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali. Dak ir-rapport ta’ evalwazzjoni ghandu jinkludi valutazz-
joni tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tar-rizultati li jkunu nkisbu fir-rigward tal-objettivi tieghu, kif ukoll
valutazzjoni tal-impatt ta’ dan ir-Regolament fuq id-drittijiet fundamentali. L-evalwazzjoni ghandha titwettaq fkonfor-
mita mal-linji gwida tal-Kummissjoni ghal regolamentazzjoni ahjar. L-Istati Membri ghandhom jghaddu lill-Kummissjoni
l-informazzjoni mehtiega ghat-thejjija tar-rapport ta’ evalwazzjoni.

Artikolu 34
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali

tal-Unjoni Ewropea.

(**) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar in-Network Gudizzjarju Ewropew (GU L 348, 24.12.2008,
p. 130).
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2. Ghandu japplika mit-18 ta’ Awwissu 2026.

Madankollu, 1-obbligu ghall-awtoritajiet kompetenti u ghall-fornituri tas-servizzi li juzaw is-sistema tal-IT decentralizzata
stabbilita fl-Artikolu 19 ghall-komunikazzjoni bil-miktub skont dan ir-Regolament ghandu japplika minn sena wara I-
adozzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 25.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont
it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, it-12 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President 1I-President

R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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ANNESS 1

CERTIFIKAT TA’ ORDNI TA’ PRODUZZJONI EWROPEA (EPOC) GHALL-PRODUZZJONI TA’ EVIDENZA
ELETTRONIKA

Skont ir-Regolament (UE) 2023/1543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () id-destinatarju ta’ dan i¢-Certifikat ta’
Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea (EPOC) jehtieglu jezegwixxi dan 1-EPOC u jehtieglu jittrazmetti d-data mitluba
fkonformita mal-iskadenza specifikata fit-Tagsima C ta’ dan I-EPOC lill-awtorita kompetenti indikata taht il-
punt (a) tat-Tagsima L ta’ dan 1-EPOC.

Fil-kazijiet kollha, id-destinatarju jehtieglu, malli jircievi -EPOC, jagixxi b’heffa biex jippreserva d-data mitluba,
sakemm l-informazzjoni fl-EPOC ma tkunx tippermettilu jidentifika dik id-data. Id-data trid tkompli tigi ppreservata
sakemm id-data tigi prodotta jew sakemm l-awtorita emittenti jew, meta applikabbli, l-awtorita tal-infurzar, tindika li
ma ghadx hemm aktar bzonn li d-data tigi ppreservata u prodotta.

Id-destinatarju jehtieglu jichu l-passi kollha necessarji biex jizgura l-kunfidenzjalita, is-segretezza u l-integrita tal-
EPOC u tad-data prodotta jew ippreservata.

TAQSIMA A: Awtorita emittentifta’ validazzjoni

Stat eMIENTE:  voeieeeeeeeeeeeeeee ettt ettt a ettt s et ese st te s esene et ereneane

AWLOTILA EIMILIEIITE  cvuiveveivevevereceeeeseeesessse s sesssse s sessesessssessesesassesassesaesessesens ettt b re st sreraeee

Awtorita ta’ validazzjoni (jekk appliKabDbIi): ...cooeeeceeemeceeeeciiecriieceiecriieeceieseeeeisesssieesssseessssesssises etsssasesssens

NB: id-dettalji tal-awtorita emittenti u ta’ validazzjoni jridu jinghataw fl-ahhar (it-Tagsimiet I t J) ccovvereercrneccrrrennne

Numru tal-fajl tal-aWtoritd EMILIENTE  o.uueveeueeerecesseceereceese st st eesseesseessseessssesbssessssesssssesss | sssesbasessssesssseesssesssssessasessaessans

Numru tal-fajl tal-awtoritd ta’ VAlIdAZZIONI: ...occceeceeereereieeciieceeieceiesee s ssiseessssecsssssessssssssesssesssins ssseessssseesssssessssnsssssaneees

TAQSIMA B: Destinatarju

DESHNATATIUL oottt ssass | fesbesassesassastasaas R R bR bR R bR bR bbb bbb n st naees sanas
[ Stabbiliment dezinjat

[ Rapprezentant legali

[ Din l-ordni tinhareg fkaz ta’ emergenza lid-destinatarju specifikat minhabba li l-istabbiliment dezinjat jew ir-
rapprezentant legali ta’ fornitur tas-servizzi ma rreagixxiex ghall-EPOC sal-iskadenzi stabbiliti fl-Artikolu 10 tar-
Regolament (UE) 2023/1543 jew ma jkunx gie ddezinjat jew mahtur sal-iskadenzi stabbiliti fid-Direttiva (UE)
20231544 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?)

INGITIZZE oot ase s e s sss s ssssasss | ssesssssssssessssaesesesas s s s s et s et e s s et e e e st et sttt s st enaeseen

Nru tat-Tel./Nru tal-Fax/email (jekk maghrufa): ......corcecnecneseenesesiecssieessesesssisesssisess etssssnessssssessssnsssssees

Persuna ta’ kuntatt (jekk maghirufa): ....coricnerecieceieceieeeesisesesiessmisessine | seesiinesssiaeserisessesiaeseresesesenes

Numru tal-fajl tad-destinatarju (jekk maghruf): ..cc...oeccmocriccccnececcrrieseesmiessssisesses seseenes

Fornitur tas-servizz ikkoncernat (jekk differenti mid-destinatarju): ..cc..coveceeeeceeeeceenecernneceiseceiseeesiseseseessssseesssesesenes

Kwalunkwe informazzjoni ohra fleVantis ... esisesessssesssssessssssssiseses | eessssesssssesssssmesessnessssnnes

(") Ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u
|-Ordnijiet ta" Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika fi procedimenti kriminali u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’
kustodja wara procedimenti kriminali (GUL 191, 28.7.2023, p. 118).

(%) Id-Direttiva (UE) 20231544 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 li jistabbilixxi regoli armonizzati dwar il-
hatra ta’ stabbilimenti maghzula u l-hatra ta’ rapprezentanti legali ghall-fini tal-gbir ta’ evidenza elettronika fi procedimenti kriminali
(GUL 191, 28.7.2023, p. 181).
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TAQSIMA C: Skadenzi (immarka l-kaxxa adatta u imla, jekk mehtieg)
Mal-wasla tal-EPOC, id-data mitluba trid tigi prodotta:
[ mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 10 ijiem (l-ebda notifika lill-awtorita tal-infurzar)

[ fil-kaz ta’ notifika lill-awtorita tal-infurzar: fi tmiem l-ghaxar jum, meta l-awtorita tal-infurzar ma tkunx qajmet
raguni ghal rifjut fdak il-perjodu ta’ zmien, jew wara konferma mill-awtorita tal-infurzar qabel tmiem l-ghaxar
jum li mhijiex se tqajjem raguni ghal rifjut, mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn tmiem I-ghaxar jum

[ minghajr dewmien zejjed u mhux aktar tard minn tmien sieghat fkaz ta’ emergenza li jinvolvi:
[ theddida imminenti ghall-hajja, ghall-integrita fizika jew ghas-sikurezza ta’ persuna

[ theddida imminenti ghall-infrastruttura kritika kif definita fl-Artikolu 2, il-punt (a), tad-Direttiva tal-Kunsill
2008/114/KE (), fejn it-tfixkil jew il-qerda ta’ tali infrastruttura kritika jirrizultaw ftheddida imminenti ghall-
hajja, l-integrita fizika jew is-sikurezza ta’ persuna, inkluz permezz ta’ dannu serju ghall-forniment tal-prov-
visti bazici lill-popolazzjoni jew ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet ewlenin tal-Istat.

Jekk joghgbok indika jekk hemmx xi skadenzi proc¢edurali jew ohrajn li ghandhom jitgiesu ghall-ezekuzzjoni ta’ dan
JEEPOGC: oottt sesesssss st st st sss e sssssssssnsss st sessssesstsss | S4sseesssessssesssssesR s et RS RS R SRR AR AR AR A bt enen

TAQSIMA D: Relazzjoni ma’ talba precedenti ta’ produzzjoni/preservazzjoni (immarka u imla jekk applikabbli u
disponibbli)

[ Id-data mitluba giet ippreservata totalment/parzjalment skont talba precedenti ghall-preservazzjoni

MAhrUGa MINN oo ssssaeseessseassesssseenne o e (indika l-awtorita u n-numru tal-fajl)
e ¢ e (indika d-data tal-hrug tat-talba)
U TTAZINESSA f1 1evveiveireeiesseeeee sttt sss bbb ae st sssbenss essasssaness (indika d-data tat-trazmissjoni tat-talba)
1 TR (indika I-fornitur tas-servizz/ir-rapprezentant legali/l-istabbiliment dezinjat/l-awtorita

kompetenti li lilha giet trazmessa t-talba u, jekk disponibbli, in-numru tal-fajl moghti mid-destinatarju).

[0 Id-data mitluba hija relatata ma’ talba precedenti ghall-produzzjoni

MANIUZA MU ceveeoeriieceieeceiineeesseeesssseeessseesssssessseseessssseesssssesssssssessissess | sessensessssnens (indika l-awtorita u n-numru tal-fajl)
I ettt sttt saenes | aeebaeesassans st seneeras (indika d-data tal-hrug tat-talba)
U FAZITIESSA f1 oovieenciiereceieceeiecnsieeesise s ssssesssssesssesessssesessssssesssisees | seessasseses (indika d-data tat-trazmissjoni tat-talba)
L i, (indika I-fornitur tas-servizzir-rapprezentant legali/l-istabbiliment dezinjat/l-awtorita

kompetenti li lilha giet trazmessa u, jekk disponibbli, in-numru tal-fajl moghti mid-destinatarju).

Kwalunkwe informazzjoni ohra FleVANLE ....vcceecceeeceieciiecieseecessse s sstssesssssessssseesssessssseses | sessssessssnessssssssssssessssnnes

() Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/114/KE tat-8 ta’ Dicembru 2008 dwar l-identifikazzjoni u l-indikazzjoni tal-Infrastruttura Kritika
Ewropea u l-valutazzjoni tal-htiega ghat-titjib tal-harsien taghhom (GU L 345, 23.12.2008, p. 75).
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TAQSIMA E: Informazzjoni biex tappogga l-identifikazzjoni tad-data mitluba (kompluta sal-punt li din l-informazz-
joni hija maghrufa u mehtiega biex tigi identifikata d-data)

Indirizz(i) IP u kronogrammi (inkluzi d-data u Z-zona tal-hin): ... sesssesssseeenes

INFU EAE-TEIEIOM: oottt sasssssassassss | stsssssssasssasssssssssssssasssssssssssssssasssaees

Indirizz(i) tal-poSta ELELLIOMIKA: ...cvueuceeerereiereeiiseceiieceeeeeeieeessssseceseseessesesesssessssssesesises | setesissetsssseesssssesssesasssesssssessssesesies

Numrufi tal-IMEL ....vveeecccrneeneerieenessiesnesssssssssssssassneseenes © e

INAINZZ() TAl-MAC: ettt saesaens ettt baes sesasssssaseteesae st ensessees

L-utent(i) jew l-identifikatur(i) uniku/unici iehor/ohra bhall-isem/ismijiet tal-utent, I-ID(s) tal-login jew l-isem/ismijiet
EAI-KONE s riies | sssssse RS R R sR R 0

[ Informazzjoni addizzjonali jekk meRtiega: .......cccecmccrnnecernnecrnccrneccrnecereecsianeee SN

TAQSIMA F: Evidenza elettronika li trid tigi prodotta
Dan [-EPOC jikkoncerna (immarka l-kaxxafi rilevanti):
(@) [ dwar l-abbonati:

[ l-isem, id-data tat-twelid, l-indirizz postali jew geografiku, l-informazzjoni ta’ kuntatt (l-indirizz tal-posta
elettronika, in-numru tat-telefon) u informazzjoni rilevanti ohra li tirrigwarda l-identita tal-utent/id-detentur
tal-abbonament

[ id-data u l-hin tar-registrazzjoni inizjali, it-tip ta’ registrazzjoni, il-kopja ta” kuntratt, il-mezzi ta’ verifika tal-
identita fil-waqt tar-registrazzjoni, il-kopji tad-dokumenti provduti mill-abbonat

[ it-tip ta’ servizz u t-tul ta’ Zmien tieghu, inkluz l-identifikatur(i) uzat(i) mill-abbonat jew ipprovdut lilu fil-
mument tar-registrazzjoni jew l-attivazzjoni inizjali (ez. in-numru tat-telefon, in-numru tas-SIM card, l-indi-
rizz MAC) u kull apparat assocjat

[ informazzjoni tal-profil (ez. isem l-utent, isem tal-iskrin, ir-ritratt tal-profil)

[ data dwar il validazzjoni tal-uzu tas-servizz, bhal indirizz alternattiv tal-posta elettronika provdut mill-utent/
mid-detentur tal-abbonament

[ informazzjoni dwar il-karti ta’ debitu jew kreditu (li jkun ipprovda l-utent ghall-finijiet ta’ hlas), inkluzi
metodi ohra ta’ pagament

[1 kodicijiet PUK
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(b) O data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), tar-Regolament
(UE) 2023/1543:

[ rekords tal-konnessjonijiet IP bhal indirizzi IP[logs/numri ta” access flimkien ma’ identifikaturi teknici ohra,
bhal portijiet sors u kronogrammi jew ekwivalenti, I-ID tal-utent u l-interfacéja uzati fil-kuntest tal-uzu tas-
servizz, jekk joghgbok specifika, jekk MERUEE: .ooooecvveeccciriiereeiiiccrriiecceriiereeseeseessssessesssssessssennes | eessiassseens

[ il-medda taz-zmien tad-data li ghaliha tintalab il-produzzjoni (jekk differenti minn Tagsima E): ...ccooecevrvennnee.

(¢) O data tat-traffiku:
(i) ghat-telefonija (mobbli):
[ identifikaturi li hergin (A) u li dehlin (B) (numru tat-telefon, IMSI, IME])
[ hin u tul ta’ Zmien tal-kollegament(i)
[ tentattiv(i) ta’ telefonati

[ -ID tal-istazzjon bazi, inkluza l-informazzjoni geografika (il-koordinati X/Y), fil-hin meta beda u meta ntemm
il-kollegament

[ il-portatur/it-teleservizz uzat (ez. UMTS, GPRS)

(ii) ghall-internet:

[ informazzjoni ta’ routing (l-indirizz IP tas-sors, l-indirizz(i) IP tad-destinazzjoni, in-numrufi tal-port, il-braw-
ser, l-informazzjoni dwar l-intestaturi tal-posta elettronika, I-ID tal-messagg)

[ -ID tal-istazzjon bazi, inkluza l-informazzjoni geografika (il-koordinati X[Y), fil-hin meta beda/bdew u meta
ntemm/ntemmu l-kollegament(i)

[ volum tad-data

[ data u hin tal-kollegament(i)

[ tul ta’ zmien tal-kollegament jew tas-sessjoni(jiet) ta’ access
[ ohrajn: .ooveveeereeceereecennnne

(iii) ghall-hosting:

[ il-fajls tal-logs

[ ir-rikjesti ghall-assistenza (tickets)

[ ohrajn: oo

(iv) ohrajn:

[ ir-rekords tal-akkwisti
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[ ir-rekords tal-ammonti mizjuda mal-bilan¢ imhallas minn qabel
[ ohrajn: e
(d) [ data ta’ kontenut:
[ dump tal-kaxxa postali (web)
[ dump tal-arkivjar online (data ggenerata mill-utent)
[ pagedump
[ log/backup tal-messaggi
O dump tal-voicemail
[ kontenuti tas-server
[ backup tal-apparat

[ lista tal-kuntatti

[ Informazzjoni addizzjonali fil-kaz li tkun mehtiega biex tkun specifikata (ulterjorment) jew limitata l-medda tad-
Aata MILIUDAL oot eenies | sessssssssesssss s se e

TAQSIMA G: Informazzjoni dwar il-kondizzjonijiet sottostanti
(@) Dan I-EPOC jikkoncerna (immarka l-kaxxafi rilevanti):
[ procedimenti kriminali fir-rigward ta’ reat(i) kriminali;

[ ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ta’ mill-anqas erba’ xhur wara procedimenti
kriminali, imposta b'de¢izjoni i ma nghatatx in absentia, fkazijiet fejn il-persuna kkundannata tkun harbet
mill-gustizzja.

(b) In-natura u l-klassifikazzjoni legali tar-reat(i) li ghalih(om) jinhareg 1-EPOC u d-dispozizzjoni statutorja
applikabbli (%):

(c) Dan I-EPOC jinhareg ghal data tat-traffiku li ma tintalabx ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent, jew ghad-
data ta’ kontenut, jew ghat-tnejn, u jikkoncerna (immarka l-kaxxafi rilevanti, jekk applikabbli):

[ reat(i) kriminali li fl-Istat emittenti jkunu punibbli b’sentenza ta’ kustodja ta’ perjodu massimu ta’ minn tal-
anqas tliet snin;

(% Ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ghal data tat-traffiku, li mhijiex mehtiega ghall-iskop uniku li jigi
identifikat l-utent, jew id-data ta’ kontenut, jekk joghgbok indika fil-punti (b) u (c) ir-reat li ghalih giet imposta s-sentenza.
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[ reat wiched jew aktar minn dawn li gejjin, jekk jitwettqu kompletament jew parzjalment permezz ta’ sistema
tal-informazzjoni:

[ reat(i) kif definit(i) fl-Artikoli 3 sa 8 tad-Direttiva (UE) 2019/713 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°);
[ reat() kif definit(i) fl-Artikoli 3 sa 7 tad-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°);
[ reat(i) kif definit(i) fl-Artikoli 3 sa 8 tad-Direttiva 2013/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7);

[ reati kriminali kif definiti fl-Artikoli 3 sa 12 u 14 tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (8).

(d) Kontrollur/processur:

L-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej ghandhom jigu indirizzati lill-fornituri tas-servizzi li jagixxu bhala kontrolluri.
Bhala eccezzjoni, I-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tista’ tigi indirizzata direttament lill-fornitur tas-servizzi li jipp-
rocessa d-data fisem il-kontrollur.

Immarka fejn xieraq:
[ Dan 1-EPOC huwa indirizzat lill-fornitur tas-servizzi li jagixxi bhala kontrollur.

[ Dan 1-EPOC huwa indirizzat lill-fornitur tas-servizzi li huwa jew, fil-kaz ta’ sitwazzjonijiet fejn il-kontrollur ma
jistax jigi identifikat, possibbilment qed jipprocessa d-data fisem il-kontrollur, minhabba li:

[ il-kontrollur ma jistax jigi identifikat minkejja sforzi ragonevoli min-naha tal-awtorita emittenti
[ il-fatt 1i jigi indirizzat il-kontrollur jista’ jkun ta’ detriment ghall-investigazzjoni

Jekk dan I-EPOC ikun indirizzat lill-fornitur tas-servizzi li jipprocessa d-data fisem il-kontrollur:
[ il-processur ghandu jinforma lill-kontrollur dwar il-produzzjoni tad-data

[ il-processur ma ghandux jinforma lill-kontrollur dwar il-produzzjoni tad-data sakemm jinghata avviz ichor,
peress li dan ikun ta’ detriment ghall-investigazzjoni. Jekk joghgbok aghti gustifikazzjoni qasira (%): ....ccoeece...

(¢) Kwalunkwe informazzjoni ohra rileVanti: .........ccncececescsecessnsesessnnes e

TAQSIMA H: Informazzjoni lill-utent

Id-destinatarju ghandu fi kwalunkwe kaz izomm lura milli jinforma lill-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab.
Hija r-responsabbilta tal-awtorita emittenti li tinforma lil dik il-persuna, minghajr dewmien zejjed, dwar il-produzz-
joni tad-data.

() 1d-Direttiva (UE) 2019713 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta” April 2019 dwar il-glieda kontra I-frodi u l-falsifikazzjoni
ta’ mezzi ta’ pagament mhux bi flus kontanti u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/413/GAI (GU L 123, 10.5.2019,
p. 18).

(°) 1d-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali u I-
isfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI (GUL 335,
17.12.2011, p. 1).

() 1d-Direttiva 2013/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Awwissu 2013 dwar attakki kontra s-sistemi tal-informazz-
joni u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2005/222/GAl, (GU L 218, 14.8.2013, p. 8).

() 1d-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li
tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GUL 88,
31.3.2017, p. 6).

(°) L-awtorita emittenti jehtigilha tindika r-ragunijiet ghad-dewmien fil-fajl tal-kaz, izda trid tizdied biss gustifikazzjoni qasira fl-EPOC.
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Jekk joghgbok innota li (immarka fejn xieraq):

[ l-awtorita emittenti se tittardja l-informazzjoni lill-persuna li d-data taghha tkun qed tintalab, sakemm tigi
ssodisfata wahda jew aktar mill-kondizzjonijiet li gejjin:

[0 huwa mehtieg li jigi evitat it-tfixkil ta’ inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffi¢jali jew legali;

[ huwa mehtieg li jigi evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali;

[ huwa mehtieg li tigi protetta s-sigurta pubblika;
[ huwa mehtieg li tigi protetta s-sigurta nazzjonali;

[ huwa mehtieg li jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.

TAQSIMA [ Dettalji tal-awtorita emittenti

It-tip ta’ awtorita emittenti (immarka l-kaxxa/kaxxi rilevanti):

[ imhallef, qorti jew imhallef investigattiv

[ prosekutur pubbliku

[ awtorita kompetenti ohra kif definita mill-Istat emittenti

Jekk tkun mehtiega validazzjoni, jekk joghgbok imla wkoll it-Tagsima J.
Jekk joghgbok innota li (immarka jekk applikabbli):

[ Dan l-EPOC inhareg ghal data dwar l-abbonati, jew ghal data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent,
fkaz ta’ emergenza stabbilit b'mod validu minghajr validazzjoni minn qabel, minhabba li l-validazzjoni ma
setghetx tinkiseb fil-hin, jew it-tnejn li huma. L-awtorita emittenti tikkonferma li tista’ tohrog ordni fkaz
domestiku simili minghajr validazzjoni, u li se titfittex validazzjoni ex post minghajr dewmien Zzejjed, sa
mhux aktar tard minn 48 siegha (jekk joghgbok innota li d-destinatarju mhuwiex se jigi infurmat).

Dettalji tal-awtorita emittenti, jew tar-rapprezentant taghha, jew tat-tnejn li huma, li jiccertifikaw li l-kontenut tal-
EPOC huwa preciz u korrett:

Y s B T s L OO e e ———————— s sttt ae et es e saenas

[sem ir-rappreZentant tAGHNAL ... esiee i esessseeessseesssesessssesesssetsbisee | eeessseses st b iR bbb

Kariga (HHIU[GIAA): .oceeeceeecceereceiieceeieceeeeeeseeseeisnesssissecssensesssesssssssnesssises | setessssesssssssessssssesssenesessensssssnesssens

NUMIU AIFAJl: et et sss s ssssseeesiees bbb

INAITIZZE oot ase s s e s e s ssssasss | sssssssssssassasaesesesas s s st a s st e s s e e e e s s et e st s s esaesaen
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LiNGWal MULKEIIMAL ooooriieeereieiecieieceie it ceiiessiiiets | evssseessssesessssesesssessssse s sess s bbbt b bbbt enisesenes | sosnes

Jekk differenti minn hawn fuq, l-awtorita/il-punt ta’ kuntatt (ez. awtorita centrali) li jistghu jigu kkuntattjati dwar
kwalunkwe mistogsija marbuta mal-ezekuzzjoni tal-EPOC:

[SEIM JFAWEOTIEA[ISEITL:  wouveevensieeeeseeeereeesmseeessseeessseeesssesssssesessssessbssesess e esssesebins | saeeessssestessssessbssse e s s bt b st eb et sbsse st sssnes

INGITIZZE oo e sttt e ettt s aessenes

Nru tat-telefon: (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-Zonaftal-DElt) ......cccomcecemccrnecerneceineceineecriecerieseriseceresecsisseenes eveneee

Nru tal-fax: (kodici tal-pajjiz) (kodici taZ-ZONAftal-belt) ......ccocmceimccrmecriecerineceieceimecsssecesiseserisesssensecss ceressesssenee

Firma tal-awtorita emittenti jew tar-rapprezentant taghha li jiccertifikaw li l-kontenut tal-EPOC huwa preciz u
korrett:

TAQSIMA J: Dettalji tal-awtoritd ta’ validazzjoni (imla jekk applikabbli)
It-tip ta’ awtorita ta’ validazzjoni

[ imhallef, qorti jew imhallef investigattiv

[ prosekutur pubbliku

Dettalji tal-awtorita ta’ validazzjoni, jew tar-rapprezentant taghha, jew tat-tnejn li huma, i jiccertifikaw li I-kontenut
tal-EPOC huwa preciz u korrett:

ISEM J-aWELOTILAL oo seees e ettt s st es et sttt saseas

Isem ir-rapprezentant taghilar .....cccrieciecriecsseesesseesssisesssissessine seesesiaesssisesssesssssasaesssens

KAriga (HEIU[GIA): eoeveeeeeceeeceiieceieeeceieecetseecaieeesie i sssss s ssisessbisse | setesssessssssses b st b e bbb bbb

NUMIU Al-FA]ls oo eeseeeene SRR

INGITIZZE oottt s et ssss | sastesessessssses et e se s s s ses s st ee s et es e et e se et et et ssas st s ts s e s e e sesaesaen

("% Jekk is-sistema tal-IT decentralizzata ma tintuzax, jekk joghgbok zid ukoll timbru uffi¢jali, sigill elettroniku jew awtentikazzjoni
ekwivalenti.
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TAQSIMA K: Notifika u dettalji tal-awtorita tal-infurzar notifikata (jekk applikabbli)

[0 Dan I-EPOC jigi nnotifikat lill-awtorita tal-infurzar li gejja:

Jekk joghgbok ipprovdi d-dettalji ta” kuntatt tal-awtorita tal-infurzar notifikata (jekk disponibbli):
Isem 1-aWLOrita TAl-INUIZATT  .oooeecieeeeccceeeeeecreeeie et seesses e sesssss s sesssseeseesss | seessssssiesssssassessssssssessesssssesessssssessessssnecs

INITIZZE et e ettt ettt st st es e ses s seaseaeras

TAQSIMA L: Trasferiment tad-data
(a) L-awtorita ghand min trid tigi trasferita d-data
[ l-awtoritd emittenti,
[ l-awtorita ta’ validazzjoni
[ awtorita kompetenti ohra (ez. awtoritd centrali)
Isem U dettalji 18" KUNTALE .oovveeerrceereceieneeeieereeesecesisecsssseesssssesissesessssessssseessssssesiases | setesssssessssssessssnssessssessssssesessnsessssnees

(b) Format preferut li bih jew b'mezz li bih id-data ghandha tigi ttrasferita (jekk applikabbli): ...cooovecovreveerrrrceerrnrenenn.

TAQSIMA M: Aktar informazzjoni li ghandha tigi inkluza (li ma ghandhiex tintbaghat lid-destinatarju — li ghandha
tigi pprovduta lill-awtorita tal-infurzar fkaz li tkun mehtiega notifika lill-awtorita tal-infurzar)

Ir-ragunijiet ghad-determinazzjoni li 1-Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea tissodisfa l-kondizzjonijiet tan-necessita u 1-
proporzjonalita:

(") Jekk is-sistema tal-IT decentralizzata ma tintuzax, jekk joghgbok zid ukoll timbru uffi¢jali, sigill elettroniku jew awtentikazzjoni
ekwivalenti.
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Ir-reat li ghalih qed tinhareg 1-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea fl-Istat emittenti huwa punibbli b’sentenza ta’ kustodja
jew ordni ta’ detenzjoni ghal perjodu massimu ta’ mill-anqas tliet snin u huwa inkluz fil-lista ta’ reati stabbiliti hawn
taht (immarka l-kaxxa/kaxxi rilevanti)?

[ partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali;

[ terrorizmu;

[ traffikar ta’ bnedmin;

[ sfruttament sesswali tat-tfal u pornografija tat-tfal;

[ traffikar illecitu ta’ drogi narkoti¢i u sustanzi psikotropici;
[ traffikar illecitu ta’ armi, munizzjon u splussivi;

[ korruzzjoni;

[ frodi, inkluz frodi u reati kriminali ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni kif definiti fid-Direttiva (UE)
2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*?);

[] hasil ta’ rikavat minn attivita kriminali;
[ falsifikazzjoni ta’ munita, inkluz tal-euro;
[ kriminalita tal-informatika;

[ kriminalita ambjentali, inkluz it-traffikar illecitu ta’ specijiet ta’ annimali fil-periklu u ta’ specijiet u varjetajiet ta’
pjanti fil-perikly;

[ facilitazzjoni ta’ dhul u residenza mhux awtorizzati;

[ omicidju jew offiza gravi fuq il-persuna;

[ kummere¢ illecitu ta’ organi u tessuti tal-bniedem;

[ htif ta’ persuni, zamma illegali jew tehid ta’ ostaggi;

[ razzizmu u ksenofobija;

[ serq organizzat jew bl-uzu ta’ armi;

[ traffikar illecitu ta’” beni kulturali, inkluz antikitajiet u opri tal-arti;
[ frodi b’ghemil qarriegi;

[ rikattar organizzat u estorsjoni;

[ falsifikazzjoni u piraterija ta’ prodotti;

[ falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u t-traffikar taghhom;
[ falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ hlas;

[ traffikar illecitu ta’ sustanzi ormonali u ta’ promoturi ohrajn ta’ tkabbir;

(1?) Id-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta” Lulju 2017 dwar il-glieda kontra l-frodi tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (GU L 198, 28.7.2017, p. 29).
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[ traffikar illecitu ta’ materjali nukleari jew radjoattivi;

[ traffikar ta’ vetturi misruqin;

[ stupry;

[ hruq doluz;

[ reati li jagghu fil-gurizdizzjoni tal-Qorti Kriminali Internazzjonali;
[ htif illegali ta’ ingenji tal-ajru jew ta’ bastimenti;

[ sabutagg.

Fejn xieraq, jekk joghgbok zid kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li l-awtorita tal-infurzar jista’ jkollha bZonn
biex tevalwa l-possibbilta li tqajjem ragunijiet ghar-rifjut:
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ANNESS 11

CERTIFIKAT TA’ ORDNI TA’ PRESERVAZZJONI EWROPEA (EPOC-PR) GHALL-PRESERVAZZJONI TA’ EVIDENZA
ELETTRONIKA

Skont ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') id-destinatarju ta’ dan ic-Certifikat ta’
Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea (EPOC-PR) jehtieglu, minghajr dewmien zejjed wara li jircievi I-EPOC-PR, jipp-
reserva d-data mitluba. Il-preservazzjoni trid tieqaf wara 60 jum, sakemm ma tigix estiza mill-awtorita emittenti bi
30 jum addizzjonali, jew l-awtorita emittenti ma tikkonfermax li tkun inharget talba sussegwenti ghall-produzzjoni.
Jekk l-awtorita emittenti tikkonferma li fdawk il-perjodi ta’ zmien, tkun inharget talba sussegwenti ghall-produzz-
joni, id-destinatarju jehtieglu jippreserva d-data ghal kemm ikun hemm bzonn biex jipproduci d-data ladarba tasal it-
talba sussegwenti ghall-produzzjoni.

Id-destinatarju jehtieglu jichu l-passi kollha necessarji biex jizgura l-kunfidenzjalita, is-segretezza u l-integrita tal-
EPOC-PR u tad-data ppreservata.

TAQSIMA: Awtorita emittentifta’ validazzjoni:

Stat emMItteNtiz. e iirerereeereeeereeeeereeerenene etetereetete et te ettt s et et e s et ba st et eaa st ete et ebeneanes

AWLOTITA EMITLENTLL 1uvuiviveveveicecrereie et s et st sssss s sssssasaesenas ettt st et et et teteaeaeaeaeae et s s senerens

Awtorita ta’ validazzjoni (jekk appliKabDIi): ....cceeueveeeeeceieciiiseceieciereeie it eeeissesesss s s sssss s ess s

NB: id-dettalji tal-awtorita emittenti u ta’ validazzjoni jridu jinghataw fl-ahhar (it-Tagsimiet F u G)

Numru tal-fajl tal-awtorita ta’ validazzjoni: ......c..crnecrrnnecerncerireseiecssiecsseecssessesssenecssasenes

TAQSIMA B: Destinatarju

[ Stabbiliment dezinjat

[0 Rapprezentant legali

[0 Din l-ordni tinhareg fkaz ta’ emergenza lid-destinatarju specifikat minhabba li l-istabbiliment dezinjat jew ir-
rapprezentant legali ta’ fornitur tas-servizzi ma rreagixxiex ghall-EPOC-PR sal-iskadenzi jew ma jkunx gie
ddezinjat jew mahtur sal-iskadenzi stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2023/1544 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%)

(") Ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u
|-Ordnijiet ta" Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika fi procedimenti kriminali u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’
kustodja wara procedimenti kriminali (GUL 191, 28.7.2023, p. 118).

(%) Id-Direttiva (UE) 20231544 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 li jistabbilixxi regoli armonizzati dwar il-
hatra ta’ stabbilimenti maghzula u l-hatra ta’ rapprezentanti legali ghall-fini tal-gbir ta’ evidenza elettronika fi procedimenti kriminali
(GUL 191, 28.7.2023, p. 181).
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TAQSIMA C: Informazzjoni biex tappogga l-identifikazzjoni tad-data mitluba li ghandha tigi ppreservata (kompluta
sal-punt li din l-informazzjoni hija maghrufa u mehtiega biex tigi identifikata d-data)

Indirizz(i) IP u kronogrammi (inkluzi d-data u z-Zona tal-hin):.......ccomeeceomeceennecrrnnecernneceineeceinecnns

NIU tAt-tElEfON: couoveeecee e e ————————————— ettt s et st st ranea

o o o o o O

L-utent(i) tas-servizz jew l-identifikatur(i) uniku/unici iehor/ohra bhall-isem/ismijiet tal-utent, I-ID(s) tal-login jew
JHSEM/ISIIEE TAI-KOME covvvreverreiescieiseceieeeeie e seseseeessse i esisesssssesassseesiase | saeessassesesssesesssseesssesesiseeesssetesssessssssesssacs

O

Isem/ismijiet tas-SEIVIZZ(]) FIOVAINLL c..uuurvverereeercreieecreeseerieeereseseeesssesssessesssesesssesesssssesssssessess | ssessesssssssssssessssssssssssessssnseses

L0 ORIQIIL oottt essee e sesisetesissetes | etessssesess et ebs s bs bbb bbbttt etiees | seserianes

Jekk applikabbli, il-medda taz-zmien tad-data li ghaliha tintalab il-preservazzjoni: .......coccneceenneceronneceronneens

[0 Informazzjoni addizzjonali jekk MeRtiega: .....ccnreerreeeeneerrinecrineceireceireeeeieecesisecenens SO

TAQSIMA D: Evidenza elettronika li trid tigi ppreservata

L-EPOC-PR jikkonc¢erna (immarka l-kaxxafi rilevanti):

(@) O data dwar l-abbonati:

O lisem, id-data tat-twelid, l-indirizz postali jew geografiku, l-informazzjoni ta’ kuntatt (l-indirizz tal-posta
elettronika, in-numru tat-telefon) u informazzjoni rilevanti ohra li tirrigwarda l-identita tal-utent/id-detentur
tal-abbonament

[ id-data u l-hin tar-registrazzjoni inizjali, it-tip ta’ registrazzjoni, il-kopja ta’ kuntratt, il-mezzi ta’ verifika tal-
identita fil-waqt tar-registrazzjoni, il-kopji tad-dokumenti provduti mill-abbonat
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[ it-tip ta’ servizz u t-tul ta’ Zmien tieghu, inkluz l-identifikatur(i) uzat(i) mill-abbonat jew ipprovdut lilu fil-
mument tar-registrazzjoni jew l-attivazzjoni inizjali (ez. in-numru tat-telefon, in-numru tas-SIM card, 1-
indirizz MAC) u kull apparat assocjat

[0 informazzjoni tal-profil (ez. isem l-utent, isem tal-iskrin, ir-ritratt tal-profil)

[ data dwar il validazzjoni tal-uzu tas-servizz, bhal indirizz alternattiv tal-posta elettronika provdut mill-
utent/mid-detentur tal-abbonament

[ informazzjoni dwar il-karti ta’ debitu jew kreditu (li jkun ipprovda l-utent ghall-finijiet ta’ hlas), inkluzi
metodi ohra ta’ pagament

[0 kodicijiet PUK

D OBITJN oottt es et bs s sssesis | eeebsses R as R s ARt

(b) O data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat l-utent, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), tar-Regolament
(UE) 20231543,

[ rekords tal-konnessjonijiet tal-IP bhal indirizzi IP[logs/numri ta’ access flimkien ma’ identifikaturi ohra, bhal
portijiet sors u kronogrammi jew ekwivalenti, I-ID tal-utent u l-interfacca uzata fil-kuntest tal-uzu tas-servizz

[ il-medda taz-zmien tad-data li ghaliha tintalab il-preservazzjoni (jekk differenti minn Tagsima C):..cvecveeenecee

D1 ORIQIIIE oottt ssb s sess et sss e tebe | SbsseseR e AR R AR
(¢) O data tat-traffiku:

(i) ghat-telefonija (mobbli):

[ identifikaturi li hergin (A) u li dehlin (B) (numru tat-telefon, IMSI, IMEI)

[ hin u tul ta’ zZmien tal-kollegament(i)

[ tentattiv(i) ta’ telefonati

[ LID tal-istazzjon bazi, inkluza l-informazzjoni geografika (il-koordinati X[Y), fil-hin meta beda u meta

ntemm il-kollegament
[ il-portaturfit-teleservizz uzat (ez. UMTS, GPRS)
D ORIGIIL oottt ese e sesesesebe et ssisseteeis | ebesesessset bbb

(ii) ghall-internet:

[0 informazzjoni ta’ routing (l-indirizz IP tas-sors, l-indirizz(i) IP tad-destinazzjoni, in-numrufi tal-port, il-braw-
ser, l-informazzjoni dwar l-intestaturi tal-posta elettronika, I-ID tal-messagg)

[ L-ID tal-istazzjon bazi, inkluza l-informazzjoni geografika (il-koordinati X[Y), fil-hin meta beda/bdew u meta
ntemm/ntemmu 1-kollegament(i)
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O volum tad-data

[0 data u hin tal-kollegament(i)

[ tul ta’ zmien tal-kollegament jew tas-sessjoni(jiet) ta’ access

D ORIQIII oottt ss e bs st setebes | S4sseeeeR s AR RS

(iti) ghall-hosting:

[ il-fajls tal-logs

[ ir-rikjesti ghall-assistenza (tickets)

D ORIGIIL oottt ese e sese s sebesesesisseteeis | ebesesebse et e bbb

(iv) Kwistjonijiet ohra:

[ irrekords tal-akkwisti

O ir-rekords tal-ammonti mizjuda mal-bilan¢ imhallas minn qgabel

D ORIQIII oottt ess e bs sttt SbsseeeeR s AR R AR

[0 data ta’ kontenut:

[0 dump tal-kaxxa postali (web)

[0 dump tal-arkivjar online (data ggenerata mill-utent)

[ pagedump

[ log/backup tal-messaggi

[0 dump tal-voicemail

[0 kontenuti tas-server

O backup tal-apparat

[ lista tal-kuntatti

D ORIQIII oottt ees e eess s sebs st b st SbsseeeR e AR R AR

Informazzjoni addizzjonali fil-kaz li tkun mehtiega biex tkun specifikata (ulterjorment) jew limitata l-medda tad-
AATA TIHLIUDAL ..o ceeeesassee e seessssaseeeseesssssssssesesinss | sassiesesssssssasssaeeesse s sssesssse s .
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TAQSIMA E: Informazzjoni dwar il-kondizzjonijiet sottostanti

(a) Dan I-EPOC-PR ghandu x’jagsam ma’ (immarka l-kaxxa/i rilevanti)):

[0 procedimenti kriminali fir-rigward ta’ reat(i) kriminali;

[0 ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ta’ mill-anqas erba’ xhur wara procedimenti
kriminali, imposta b’decizjoni li ma nghatatx in absentia, fkazijiet fejn il-persuna kkundannata tkun harbet
mill-gustizzja.

(b) In-natura u l-klassifikazzjoni legali tar-reat(i) li ghalih/ghalihom jinhareg I-EPOC-PR u d-dispozizzjoni statutorja
APPHKADDLE (3). wevreveerrerrereeerireeerieeeisseesseseeesssesssesseesssssesesssesssssesessssesesins | fssetessssesessssesesssee st be bbbt

TAQSIMA F: Dettalji tal-awtorita emittenti

It-tip ta’ awtorita emittenti (immarka l-kaxxa/kaxxi rilevanti):

[0 imhallef, qorti jew imhallef investigattiv

[ prosekutur pubbliku

[0 awtorita kompetenti ohra kif definit mil-ligi tal-Istat emittenti

Jekk tkun mehtiega validazzjoni, jekk joghgbok imla wkoll it-Tagsima G.
Jekk joghgbok innota li (immarka jekk applikabbli):

[0 Dan I-EPOC-PR inhareg ghal data dwar l-abbonati, jew ghal data mitluba ghall-iskop uniku li jigi identifikat 1-
utent fkaz ta’ emergenza stabbilit b'mod validu minghajr validazzjoni minn qabel, minhabba li l-validazzjoni ma
setghetx tinkiseb fil-hin, jew it-tnejn li huma. L-awtorita emittenti tikkonferma li tista’ tohrog ordni fkaz
domestiku simili minghajr validazzjoni, u li se titfittex validazzjoni ex post minghajr dewmien Zzejjed, sa
mhux aktar tard minn 48 siegha (jekk joghgbok innota li d-destinatarju mhuwiex se jigi infurmat).

Dan il-kaz ta’ emergenza jirreferi ghal theddida imminenti ghall-hajja, l-integrita fizika jew is-sikurezza ta’ persuna,
jew ghal theddida imminenti ghal infrastruttura kritika, kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (a), tad-Direttiva tal-Kunsill
2008/114/KE (¥, fejn it-tfixkil jew il-qerda ta’ tali infrastruttura kritika jirrizultaw ftheddida imminenti ghall-hajja, 1-
integrita fizika jew is-sikurezza ta’ persuna, inkluz permezz ta’ dannu serju ghall-forniment tal-provvisti bazici lill-
popolazzjoni jew ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet ewlenin tal-Istat.

Dettalji tal-awtorita emittenti ufjew tar-rapprezentant taghha li jiccertifikaw li I-kontenut tal-EPOC-PR huwa preciz u
korrettu

ISEIML J-AWEOTITA cev ettt ee e sees st s s essessenasnes | setasssssastassassssesesesassasssssassassassessasssssesesassassassassasssssassassas

Kariga (titlu/grad): ........... e s

(’) Ghal ezekuzzjoni ta’ sentenza ta’ kustodja jew ta’ ordni ta’ detenzjoni, jekk joghgbok indika r-reat li ghalih giet imposta s-sentenza.
(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/114/KE tat-8 ta’ Dicembru 2008 dwar l-identifikazzjoni u l-indikazzjoni tal-Infrastruttura Kritika
Ewropea (GU L 345, 23.12.2008, p. 75).
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Nru tat-telefon: (kodici tal-pajjiz) (Kodici taZ-ZONA[tal-DElt) ccc...uuuuucvrveemmcrrriercerrriinceeriisceeriesessesissnessssesnessessesssssees seveesees

Nru tal-fax: (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-ZONa tal-DElt) .....coewuwecermrereereecriseeciie i eessseessseeesssessssssssissee seeessssssssnnes

Lingwa/l MitKellma: .....ovcceveereeerereirecreiecerieceseeseteeessiseessesseessesesesensessseneens bbb

Jekk differenti minn hawn fuq, l-awtorita/il-punt ta’ kuntatt (ez. awtorita centrali) li jistghu jigu kkuntattjati dwar
kwalunkwe mistogsija marbuta mal-ezekuzzjoni tal-EPOC-PR:

Nru tat-telefon: (kodici tal-pajjiz) (kodi¢i taz-Zonaftal-Delt) ......occreeeeeeeereeeireriireeiieecirecise e essseesssseeieees eoseeeens

Nru tal-fax: (kodici tal-pajjiz) (kodi¢i taz-ZONaftal-DElt) c..eieeceemieceeeciereciireeiieeieecie et ess e seesissseine seessssesssseees

EMail: oo e ettt saean R

Firma tal-awtorita emittenti jew tar-rapprezentant taghha li jiccertifikaw li l-kontenut tal-EPOC-PR huwa preciz u
korrett:

Data: .o rit eeeeeeeteseseseseseseserestetesetea et teteae e sttt s s sesesene e e

FIEINIA (3): 1vvrververseeseesisssssssssssssse st st ssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssns | sssssssssssssssessssssssssssssssnsssnsssnssssnssssssssssens

TAQSIMA G: Dettalji tal-awtorita ta’ validazzjoni (imla jekk applikabbli)
It-tip ta’ awtorita ta’ validazzjoni:

[0 imhallef, qorti jew imhallef investigattiv

[0 prosekutur pubbliku

Dettalji tal-awtorita ta’ validazzjoni jew tar-rapprezentant taghha, jew tat-tnejn li huma, li jiccertifikaw li I-kontenut
tal-EPOC-PR huwa preciz u korrett:

ISEIM JrAWEOTITA cev ettt s st sees st sas s ssessssesassas | eetasesssastassassessesesesassasesssassassassassesssssssesassasesesassassassassassas

Isem ir-rapprezentant taghha........ocrnncrirnnccrrisneccerisssecennns core e seneae

Kariga (tithu/grad): ..c....ovveceerenecrereneccrrieccermiessesiesncecssesnnenee SRR

() Jekk is-sistema tal-IT decentralizzata ma tintuzax, jekk joghgbok zid ukoll timbru uffi¢jali, sigill elettroniku jew awtentikazzjoni
ekwivalenti.
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NUmru tal-fajl: e
IITIZZ e naees

Nru tal-fax: (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-belt)

Email: ..o

Nru tat-telefon: (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-belt)

Data: ...........

(%) Jekk is-sistema tal-IT decentralizzata ma tintuzax, jekk joghgbok zid ukoll timbru uffi¢jali, sigill elettroniku jew awtentikazzjoni

ekwivalenti.
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ANNESS 11

INFORMAZZJONI DWAR L-IMPOSSIBBILTA LI JIGU EZEGWITI EPOC | EPOC-PR

Skont ir-Regolament (UE) 2023/1543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("), fkazijiet fejn id-destinatarju ma jkunx
jista’ jikkonforma mal-obbligu tieghu li jippreserva d-data mitluba skont EPOC-PR jew li jipproduciha skont EPOC,
ma jkunx jista’ jirrispetta l-iskadenza specifikata jew ma jipprovdix id-data b'mod ezawrjenti, din il-formola ghandha
timtela mid-destinatarju u tintbaghat lura lill-awtorita emittenti kif ukoll, fejn tkun saret notifika u fkazijiet ohra fejn
applikabbli, lill-awtorita tal-infurzar imsemmija fl-EPOC, minghajr dewmien Zejjed.

Fejn possibbli, id-destinatarju ghandu jippreserva d-data mitluba anki fejn tkun mehtiega informazzjoni addizzjonali
biex tigi identifikata b'mod preciz, hlief jekk l-informazzjoni fl-EPOC/EPOC-PR ma tkunx suffi¢jenti ghal dak il-ghan.
Jekk ikunu mehtiega kjarifiki mill-awtorita emittenti, id-destinatarju ghandu jfittixhom, minghajr dewmien Zejjed,
billi juza din il-formola.

TAQSIMA A: Certifikat ikkonc¢ernat

L-informazzjoni segwenti tikkoncerna:
[0 Certifikat ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea (EPOC)
[0 Certifikat ta'Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea (EPOC-PR)

TAQSIMA B: Awtorita/awtoritajiet rilevanti

AWLOTItA EMITTENTL: 1uvvvvvrieceeteeeeeerete et r e aeaenns

Data tal-hrug tal-EPOC/EPOC-PR: ....vvvererereereiceieneceseseessesessssnssssssessssnsesssensens

Data ta’ meta jigi ricevut IFEPOC/EPOC-PR: .....ccucvveecrrircerirecrrereesiercssisnesssasesssansess suseces

Jekk applikabbli, in-numru tal-fajl tal-awtorita tal-infurzar:........

TAQSIMA C: Destinatarju tal-EPOC/EPOC-PR

Destinatatju tal-EPOC[tal-EPOC-PR: ......coccceueverecrrreecriceresnceresnecesnnnee

Numru tal-fajl tad-deStinatarjU: ... eceeeeeeeemeeeeeeceeiecesseeesisesesissessssseeenes eveees

(") Ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u
l-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika fi procedimenti kriminali u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’
kustodja wara procedimenti kriminali (GU L 191, 28.7.2023, p. 118).
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TAQSIMA D: Ragunijiet ghan-nuqqas ta’ ezekuzzjoni

(a) L-EPOC/EPOC-PR ma jistax jigi ezegwit jew ma jistax ikun ezegwit fl-iskadenza specifikata ghar-ragunif(jiet)
segwenti:

[0 mhux komplut

[ fih zbalji manifesti

[0 ma fihx informazzjoni suffi¢jenti
O

ma jikkoncernax data mahzuna minn fornitur tas-servizz, jew fismu, fil-mument li jigi ricevut I-EPOC/EPOC-
PR

O

ragunijiet ohra ta’ impossibbilta de facto minhabba ¢irkostanzi mhux attribwibbli lid-destinatarju jew Lill-
fornitur tas-servizz fil-mument li jigi ricevut I-EPOC/EPOC-PR

[0 [-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea/Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea ma nhargitx jew ma gietx ivvalidata minn
awtoritd emittenti kif specifikat fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2023/1543.

[0 [-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea biex tinkiseb data tat-traffiku li mhix mitluba ghall-iskop uniku li jigi
identifikat l-utent kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10), tar-Regolament (UE) 2023/1543, jew biex tinkiseb
data ta’ kontenut, inharget ghal reat mhux kopert mill-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) 2023/1543.

[ is-servizz ma jkunx kopert mir-Regolament (UE) 2023/1543.

O the id-data mitluba tkun protetta minn immunitajiet jew privileggi moghtija skont il-ligi tal-Istat tal-infurzar,
jew id-data mitluba tkun koperta minn regoli dwar id-determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta
kriminali relatati mal-liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni fmedia ohra, li jipprevjenu l-ezekuzzjoni
tal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea/Ordni ta’ Preservazzjoni Ewropea.

[ il-konformita mal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea tkun tmur kontra 1-ligi applikabbli ta’ pajjiz terz. Jekk
joghgbok imla wkoll it-Tagsima E.

(b) Jekk joghgbok spjega ulterjorment ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’ ezekuzzjoni fil-punt (a), u, fejn mehtieg, indika u
spjega kwalunkwe raguni ohra li mhix elenkata taht il-punt (a):

TAQSIMA E: Obbligi konfliggenti li jirrizultaw mil-ligi ta’ pajjiz terz
Fkaz ta’ obbligi konfliggenti li jirrizultaw minn ligi ta’ pajjiz terz, jekk joghgbok inkludi l-informazzjoni segwenti:

— it-titolu tal-ligi(jiet) tal-pajjiz terz:

— in-natura tal-obbligi konfliggenti, inkluz l-interess imhares mil-ligi tal-pajjiz terz:
[ id-drittijiet fundamentali tal-individwi (jekk joghgbok specifika):
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[ interessi ohrajn (jekk joghgbok specifika):

— il-konsegwenzi possibbli ghad-destinatarju jekk jikkonforma mal-Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea, inkluzi l-penali
li jistghu jiggarrbu:

Jekk joghgbok zid kwalunkwe informazzjoni addizzjonali FileVAnti: ..........ceeceeneceinseeiieeeeiecsisecssseeesseesesssseesenns

TAQSIMA F: Talba ghal informazzjoni/kjarifika addizzjonali (imla, jekk applikabbli)

Hija mehtiega informazzjoni ulterjuri mill-awtorita emittenti sabiex I-EPOC/EPOC-PR jigi ezegwit:

TAQSIMA G: Preservazzjoni tad-data
Id-data mitluba (immarka l-kaxxa rilevanti u imla):

[0 qed tigi ppreservata sakemm id-data tigi prodotta jew sakemm l-awtorita emittenti jew, fejn applikabbli, 1-
awtorita tal-infurzar, tinforma li ma ghadx hemm aktar bzonn li d-data tigi ppreservata u prodotta jew sakemm
l-informazzjoni mehtiega tigi pprovduta mill-awtorita emittenti sabiex id-data li taghmilha possibbli li d-data li
ghandha tigi ppreservata/prodotta tkun tista’ titnagqas

[0 mhix se tigi ppreservata (dan ghandu jigri biss fkazijiet eccezzjonali, perezempju jekk il-fornitur tas-servizz meta
jircievi t-talba ma jkollux id-data jew ma jkunx jista’ jidentifika d-data mitluba b’'mod suffi¢jenti)

TAQSIMA H: Dettalji ta” kuntatt tal-istabbiliment/rapprezentant legali dezinjat tal-fornitur tas-servizz

Isem l-istabbiliment/ir-rappre zentant legali dezinjat tal-fornitur tas-servizz:

Isem il-persuna ta’ KUNTALE: .....cccoecveeeecrremecrmiecrreseesiencssssnecssesecssesesssesesssssecssssnessses | sveseces

Kariga: ...,

Nru tat-telefon: (kodici tal-pajjiz) (kodi¢i taz-zZonaftal-belt) ........coceermecunecuneceneerirecinecisecireceieens

Nru tal-fax: (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-Zona/tal-belt) ......occccccrmermeceermnnecermicccrsieseeriesncsessesnnee

EMAiL: oo

Isem il—persuna AWEOTIZZALA: «ooveeeerereererereerereeeerererereeeseteeesesesesessesesesesesesesenes

DAt ..ttt

FIrma (2): ceveeeeereesseereeessseseesnessenenns

() Jekk is-sistema tal-IT decentralizzata ma tintuzax, jekk joghgbok zid ukoll timbru uffi¢jali, sigill elettroniku jew awtentikazzjoni
ekwivalenti.
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ANNESS IV

IL-KATEGORIT TA’ REATI MSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 12(1), 1I-PUNT (D)

(1) il-partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali;

(2) it-terrorizmu;

(3) it-traffikar ta’ bnedmin;

(4) lisfruttament sesswali ta’ tfal u l-pornografija tat-tfal;

(5) it-traffikar illecitu fi drogi narkoti¢i u fsustanzi psikotropici;
(6) it-traffikar illecitu farmi, fmunizzjon u fi splussivi;

(7) il-korruzzjoni;

(8) fraud frodi, inkluz frodi u reati kriminali ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni kif definiti fid-Direttiva
(UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(9) il-hasil ta’ rikavat tal-kriminalita;
(10) il-falsifikazzjoni ta’ munita, inkluz tal-euro;
(11) il-kriminalita tal-informatika;

(12) il-kriminalita ambjentali, inkluz it-traffikar ille¢itu ta’ specijiet ta” annimali fil-periklu u ta’ specijiet u varjetajiet ta’
pjanti fil-periklu;

(13) il-facilitazzjoni ta’ dhul u residenza mhux awtorizzati;

(14) l-omicidju jew offiza gravi fuq il-persuna;

(15) il-kummer¢ illecitu ta” organi u tessuti tal-bniedem;

(16) il-htif ta’ persuni, iz-zamma illegali jew it-tehid ta’ ostaggi;

(17) ir-razzizmu u l-ksenofobija;

(18) is-serq organizzat jew bl-uzu tal-armi;

(19) it-traffikar illecitu ta’ beni kulturali, inkluzi oggetti antiki u opri tal-arti;
(20) il-frodi b'ghemil qarrieqi;

(21) ir-rikattar organizzat u l-estorsjoni;

(22) il-falsifikazzjoni u l-piraterija ta’ prodotti;

(1) Id-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5ta’ Lulju 2017 dwar il-glieda kontra I-frodi tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (GU L 198, 28.7.2017, p. 29).



L 191/176 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.7.2023

(23) il-falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u t-traffikar taghhom;

(24) il-falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ pagament;

(25) it-traffikar illecitu ta’ sustanzi ormonali u ta’ promoturi ohrajn ta’ tkabbir;
(26) it-traffikar illecitu ta’ materjali nukleari jew radjoattivi;

(27) it-traffikar ta’ vetturi misruqa;

(28) l-istupru;

(29) il-hruq doluz;

(30) ir-reati li jaqghu fil-gurizdizzjoni tal-Qorti Kriminali Internazzjonali;

(31) il-htif illegali ta’ ingenji tal-ajru jew ta’ bastimenti;

(32) is-sabutagg.
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ANNESS V

KONFERMA TAL-HRUG TA’ TALBA GHALL-PRODUZZJONI WARA ORDNI TA’ PRESERVAZZJONI EWROPEA

Skont ir-Regolament (UE) 2023/1543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), malli jir¢ievi ¢-Certifikat ta’ Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea (EPOC-PR) id-destinatarju jehtieglu, minghajr dewmien zejjed, jippreserva d-data mitluba. II-
preservazzjoni trid tieqaf wara 60 jum, sakemm ma tigix estiza mill-awtorita emittenti bi 30 jum addizzjonali, jew I-
awtorita emittenti ma tikkonfermax li tkun inharget talba sussegwenti ghall-produzzjoni billi tuza I-formola stab-
bilita fdan 1-Anness.

Wara dik il-konferma, id-destinatarju jehtieglu jippreserva d-data ghal kemm ikun hemm bzonn biex jipproduci d-
data ladarba tasal it-talba sussegwenti ghall-produzzjoni.

TAQSIMA A: Awtorita emittenti tal-EPOC-PR

AWEOTITA EIMITTENTLL 1uvvvveieiecteteieeetere ettt st s st s s st seses s s sesesssete sassesessssssssessssssessssassssesesssassesesesasasseseses

Jekk differenti mill-punt ta’ kuntatt indikat fl-LEPOC-PR, l-awtorita/il-punt ta’ kuntatt (ez. awtorita centrali) li jistghu
jigu kkuntattjati dwar kwalunkwe mistogsija marbuta mal-ezekuzzjoni tal-EPOC-PR:

ISem U dettalji 8" KUNMTALE coovuvereceeereceereceieeceteeeeesseeeesseeesssesesssesessssesasssesesbssssesisess | seesssssesessssessssssessssssssssssessanes

TAQSIMA B: Destinatarju tal-EPOC-PR

(") Ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u
l-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika fi procedimenti kriminali u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’
kustodja wara procedimenti kriminali (GU L 191, 28.7.2023, p. 118).
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TAQSIMA C: Informazzjoni dwar 1-EPOC-PR

Id-data hija ppreservata fkonformita mal-EPOC-PR mahrug fi........ (indika d-data tal-hrug tat-talba) u trazmess fi...

(indika d-data tat-trazmissjoni tat-talba) bin-numru tal-fajl............ (indika n-numru tal-fajl).

[1 Gie estiz bi 30jum mill-awtoritd emittenti ..., numru tal-fajl.... fi ..... (immarka l-kaxxa u indika, jekk
applikabbli).

TAQSIMA D: Konferma

Dan jikkonferma li nharget it-talba ghall-produzzjoni li gejja (immarka l-kaxxa xierqa u imla, jekk mehtieg):

[ Certifikat ta’ Ordni ta’ Produzzjoni Ewropea mahrug minn ... et (indika l-awtorita)
ficin. (indika d-data tal-hrug tat-talba) u trazmess fi............ (indika d-data tat-trazmissjoni tat-talba) bin-
numru tal-fajl..... (indika n-numru tal-fajl) u trazmess lil.....cccoveverevereceeens (indika l-fornitur

tas-servizz/l-istabbiliment dezinjat/ir-rapprezentant legali/l-awtorita kompetenti li lilha giet trazmessa u, jekk
disponibbli, in-numru tal-fajl moghti mid-destinatarju).

[0 Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea mahruga minm.....oceceneeceenecersesesssecensnnee (indika l-awtoritd) fi............
(indika d-data tal-hrug tat-talba) u trazmessa fi.......ccooccoreeerncunnne (indika d-data tat-trazmissjoni tat-talba) bin-
numru tal-fajle.cecnne. (indika n-numru tal-fajl) u trazmessa lil ............. (indika I-Istat u l-awtorita
kompetenti li lilhom giet trazmessa u, jekk disponibbli, in-numru tal-fajl moghti mill-awtoritajiet li ssirilhom
it-talba).

[ Talba ghal Assistenza Legali Reciproka mahruga minn.......ocneecenseceeennecennne. (indika l-awtorita)
firennnn (indika d-data tal-hrug tat-talba) u trazmessa fi............. (indika d-data tat-trazmissjoni tat-talba) bin-
numrt tal-fajle. e (indika n-numru tal-fajl) u trazmessa lil ..occoevveveervecerreecens (indika I-Istat u I-

awtorita kompetenti li lilhom giet trazmessa u, jekk disponibbli, in-numru tal-fajl moghti mill-awtoritajiet li
ssirilhom it-talba).

Firma tal-awtorita emittenti u/jew tar-rapprezentant taghha

ISEIM: ottt

Data: e nenes

FIrma (2): ceveeeeeereesssereeesssessesssessesenns

() Jekk is-sistema tal-IT decentralizzata ma tintuzax, jekk joghgbok zid ukoll timbru uffi¢jali, sigill elettroniku jew awtentikazzjoni
ekwivalenti.
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ANNESS VI

ESTENSJONI TAL-PRESERVAZZJONI TA’ EVIDENZA ELETTRONIKA

Skont ir-Regolament (UE) 2023/1543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), malli jircievi ¢-Certifikat ta” Ordni ta’
Preservazzjoni Ewropea (EPOC-PR) id-destinatarju jehtieglu, minghajr dewmien Zejjed, jippreserva d-data mitluba. II-
preservazzjoni trid tieqaf wara 60 jum, sakemm l-awtorita emittenti ma tikkonfermax li nharget it-talba sussegwenti
ghall-produzzjoni. Fi Zmien 60 jum, l-awtorita emittenti tista’ testendi t-tul ta’ zmien tal-preservazzjoni bi 30 jum
addizzjonali fejn mehtieg, biex tippermetti I-hrug tat-talba sussegwenti ghall-produzzjoni, bl-uzu tal-formola stab-
bilita fdan 1-Anness.

TAQSIMA A: Awtorita emittenti tal-EPOC-PR

STAL EITHELEIITEL .. eeeieieieeeretete ettt s s s s s s s sebesesesesesessssasasassesesess  sesesesesesesesesesesesesesesesesessssssasasasasassesesens

Awtorita emittenti: ... ..ccooeevieienenas

Numru tal-fajl tal-awtoritd eMIttenti: ... ovcrrereeeereiereereisreceeieeeieseesseseeesssesessssesesssessseesessssessesens

Jekk differenti mill-punt ta’ kuntatt indikat fl-EPOC-PR, l-aworita/punt ta’ kuntatt (ez. Awtorita centrali) li jisghu jigu
kkuntattjati ghal kwalunkwe mistoqgisja marbuta mal-ezekuzzjoni tal-EPOC-PR:

Isem U dettalji @' KUNTALE ... .oooeecceeecieeeceeeeeeeessesesseesss e ssss e ssss e sessssessssssesssssssssaeses | sesssssesessssessssssesssssssssns

TAQSIMA B: Destinatarju tal-EPOC-PR

DeSHNATAITUL ... oottt sassees RO

INGITIZZE . oot se s eseseaseasses | evssassssassssssssssassaseasssssssases

Telefon/faxfemail (jekk Maghrufa): ... ..occccriccieccerieceeriessssisescsssesessesminsee | sossessssissssssssassseseons

Persuna ta’ kuntatt (jekk maghrufa): ... SRR

Numru tal-fajl tad-destinatarju (jekk maghruf): ... oo

Fornitur tas-servizz ikkoncernat (jekk differenti mid-destinatarju): ... ...occomecmnecennecemneccrnnecernecenee

Kwalunkwe informazzjoni ohra rileVanti: ... ...cceeseesesssiesssssessssessssssesssises | sessssssessssnesseses

TAQSIMA C: Informazzjoni dwar EPOC-PR precedenti

Id-data hija ppreservata fkonformita mal-EPOC-PR mahrug fi .....ccceneeens (indika d-data tal-hrug tat-talba) u traz-
mess fi .......... (indika d-data tat-trazmissjoni tat-talba) bin-numru tal-fajl ......... (indika n-numru tal-fajl) u
trazmess lil ... ...

(") Ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej u
|-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika fi procedimenti kriminali u ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi ta’
kustodja wara procedimenti kriminali (GU L 191, 28.7.2023, p. 118).
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TAQSIMA D: Estensjoni tal-ordni ta’ preservazzjoni minn gabel

L-obbligu li tigi ppreservata d-data skont I-EPOC-PR kif specifikat fit-Tagsima C huwa b'dan estiz bi 30 jum
addizzjonali.

Firma tal-awtorita emittenti ufjew tar-rapprezentant taghha

(3) Jekk is-sistema tal-IT decentralizzata ma tintuzax, jekk joghgbok zid ukoll timbru uffi¢jali, sigill elettroniku jew awtentikazzjoni
ekwivalenti.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2023/1544 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Lulju 2023

li tistabbilixxi regoli armonizzati dwar id-dezinjazzjoni ta’ stabbilimenti dezinjati u l-hatra ta’
rapprezentanti legali ghall-fini ta’ gbir ta’ evidenza elettronika fi procedimenti kriminali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 53 u 62 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (2),

Billi:

(1) Is-servizzi bbazati fuq network jistghu jigu pprovduti minn kullimkien u ma jirrikjedux infrastruttura fizika, bini
jew persunal fil-pajjiz fejn jigi offrut is-servizz rilevanti, jew fis-suq intern innifsu. Konsegwentement, jista’ jkun
difficli li jigu applikati u infurzati obbligi stipulati fil-ligi nazzjonali u tal-Unjoni li japplikaw ghall-fornituri ta’
servizzi kkoncernati, b'mod partikolari l-obbligu li jikkonformaw ma’ ordni jew decizjoni ta’ awtorita gudizzjarja.
Dan huwa l-kaz b'mod partikolari fir-rigward tal-ligi kriminali, fejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri jiffac¢jaw
diffikultajiet sabiex jinnotifikaw id-decizjonijiet taghhom, jizguraw konformita maghhom u jinfurzawhom,
b'mod partikolari meta servizzi rilevanti jigu pprovduti minn post barra mit-territorju taghhom. Fdan l-isfond,
l-Istati Membri hadu ghadd ta’ mizuri differenti hafna sabiex japplikaw u jinfurzaw b'mod aktar effettiv il-
legizlazzjoni taghhom. Dan jinkludi mizuri biex il-fornituri ta’ servizzi jintalbu jiksbu evidenza elettronika li
tkun ta’ rilevanza ghall-procedimenti kriminali. Ghal dak il-ghan, certi Stati Membri adottaw, jew qed jikkun-
sidraw li jadottaw, legizlazzjoni li timponi rapprezentanza legali obbligatorja fit-territorju taghhom stess, ghal
ghadd ta’ fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fdak it-territorju. Tali rekwiziti joholqu ostakoli ghall-forniment
liberu tas-servizzi fis-suq intern.

(2)  Hemm riskju li, fin-nuqqas ta’ approcc ghall-Unjoni kollha, I-Istati Membri se jippruvaw jeghlbu n-nuqgasijiet
ezistenti relatati mal-gbir ta’ evidenza elettronika fi procedimenti kriminali billi jimponu obbligi nazzjonali
differenti. Tali obbligi nazzjonali differenti joholqu aktar ostakoli ghall-forniment liberu tas-servizzi fis-suq intern.

(3)  In-nuqgas ta’ approcc ghall-Unjoni kollha jirrizulta fincertezza legali li taffettwa kemm lill-fornituri ta’ servizzi kif
ukoll lill-awtoritajiet nazzjonali. Obbligi differenti u possibbilment kunfliggenti japplikaw ghall-fornituri ta’
servizzi li jkunu stabbiliti jew li joffru servizzi fi Stati Membri differenti, u dan jirrizulta li I-fornituri ta’ servizzi
ta’ dan it-tip ikunu soggetti ghal penali differenti fkaz ta’ ksur. Tali divergenzi fil-qafas ghal procedimenti
kriminali x'aktarx li jkomplu jespandu minhabba l-importanza li qed tizdied tas-servizzi tal-komunikazzjoni u
tas-so¢jeta tal-informazzjoni fil-hajja ta’ kuljum u fis-socjetajiet taghna. Tali divergenzi ma jirrapprezentawx biss
ostakolu ghall-funzjonament xieraq tas-suq intern, izda jimplikaw ukoll problemi ghall-istabbiliment u l-funzjo-
nament korrett tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja tal-Unjoni.

(4)  Sabiex jigu evitati divergenzi fil-qafas legali u sabiex jigi zgurat li l-imprizi attivi fis-suq intern
ikunu soggetti ghall-istess obbligi jew ghal obbligi simili, [-Unjoni adottat ghadd ta’ atti legali foqsma relatati
bhall-protezzjoni tad-data, jigifieri r-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}) u

() GU C 367, 10.10.2018, p. 88.

() Tl-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Gunju 2023 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tas-27 ta’ Gunju 2023.

(}) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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d-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥). Sabiex jizdied il-livell ta’ protezzjoni ghas-suggetti
tad-data, ir-Regolament (UE) 2016/679 jipprevedi d-dezinjazzjoni ta’ rapprezentant legali fl-Unjoni minn kontrol-
luri jew processuri li ma jkunux stabbiliti fl-Unjoni izda li joffru prodotti jew servizzi lil suggetti tad-data fl-Unjoni
jew jimmonitorjaw l-imgiba tas-suggetti tad-data jekk l-imgiba taghhom issehh fl-Unjoni, sakemm il-process ma
jkunx okkazjonali, ma jinkludix processar, fuq skala kbira, ta’ kategoriji spe¢jali ta’ data personali jew l-ipprocessar
@ data personali marbuta ma’ kundanni penali u reati kriminali, u ma jkunx probabbli li jirrizulta Friskju ghad-

tal-ipprocessar jew jekk il-kontrollur ]ew il-processur 1kun awtorlta jew korp pubbliku.

(5)  Bl-istabbiliment ta’ regoli armonizzati dwar id-dezinjazzjoni ta’ stabbilimenti dezinjati u l-hatra ta’ rapprezentanti
legali ta’ certi fornituri ta’ servizzi fl-Unjoni biex jircievu decizjonijiet u ordnijiet mahrugin mill-awtoritajiet
kompetenti fl-Istati Membri, kif ukoll biex jikkonformaw maghhom u jinfurzawhom, ghall-finijiet ta’ gbir ta’
evidenza elettronika fi proc¢edimenti kriminali, l-ostakoli ezistenti ghall-forniment liberu tas-servizzi jenhtieg li
jitnehhew, u l-impozizzjoni ta’ approc¢éi nazzjonali divergenti fdak ir-rigward, fil-futur, jenhtieg li tigi evitata.
Ghalhekk, jenhtieg li jigu stabbiliti kundizzjonijiet ekwi ghall-fornituri ta’ servizzi. Skont jekk il-fornituri ta’
servizzi jkunux stabbiliti fl-Unjoni jew le, I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li -fornituri ta’ servizzi jiddezinjaw
stabbiliment dezinjat jew jahtru rapprezentant legali. Dawk ir-regoli armonizzati dwar id-dezinjazzjoni ta’ stab-
bilimenti dezinjati u l-hatra ta’ rapprezentanti legali jenhtieg li ma jaffettwawx l-obbligi fuq il-fornituri ta’ servizzi
skont legizlazzjoni ohra tal-Unjoni. Barra minn hekk, jenhtieg li jigi ffacilitat infurzar aktar effettiv tal-ligi
kriminali fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja tal-Unjoni.

(6)  L-istabbilimenti dezinjati u r-rapprezentanti legali previsti fdin id-Direttiva jenhtieg li jservu bhala destinatarji ghal
decizjonijiet u ordnijiet ghall-fini ta’ gbir ta’ evidenza elettronika abbazi tar-Regolament (UE) 20231543 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), tad-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) u tal-
Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 34 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, dwar Assis-
tenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (7), inkluz meta dawk id-decizjonijiet
u l-ordnijiet jigu trazmessi fil-forma ta’ certifikat.

Ir-rikors ghall-istabbiliment dezinjat jew ghar-rapprezentant legali jenhtieg li jkun fkonformitda mal-proceduri
stabbiliti fl-istrumenti u fil-legizlazzjoni applikabbli ghall-procedimenti gudizzjarji, inkluz meta l-istrumenti jipper-
mettu n-notifika diretta ta’ ordnijiet f'sitwazzjonijiet transfruntiera fuq l-istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant
legali tal-fornitur ta’ servizzi, jew ikunu bbazati fuq kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti. L-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn ikun stabbilit l-istabbiliment dezinjat jew jirrisjedi r-rapprezentant
legali jenhtieg li jagixxu fkonformitd mar-rwol stabbilit ghalihom fl-istrument rispettiv fejn l-involviment ikun
previst. Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jindirizzaw ukoll decizjonijiet u ordnijiet ghall-fini ta’ gbir ta’
evidenza elettronika abbazi tal-ligi nazzjonali lil persuna fizika jew guridika li tagixxi bhala rapprezentant legali
jew bhala stabbiliment dezinjat ta’ fornitur ta’ servizzi fit-territorju taghhom.

(7)  L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li I-fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fl-Unjoni fit-18 ta’ Frar 2026
ikollhom Il-obbligu li jiddezinjaw tal-angas stabbiliment dezinjat wiched jew li jahtru tal-anqas rapprezentant
legali wiched sat-18 ta” Awwissu 2026 u li I-fornituri ta’ servizzi li jibdew joffru servizzi fl-Unjoni wara dik
id-data jiddezinjaw tal-anqas stabbiliment dezinjat wiched jew jahtru tal-anqas rapprezentant legali wiehed fi
zmien sitt xhur mid-data li jibdew joffru s-servizzi fl-Unjoni. Minghajr pregudizzju ghas-salvagwardji tal-protezz-
joni tad-data, tali stabbiliment dezinjat jew rapprezentant legali jista’ jigi kondiviz bejn diversi fornituri ta’ servizzi,
b'mod partikolari minn fornituri ta’ servizzi li huma intraprizi zghar jew ta’ dags medju.

(8)  L-obbligu li jigi ddezinjat stabbiliment dezinjat jew li jinhatar rapprezentant legali jenhtieg li japplika ghall-
fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fl-Unjoni, jigifieri fi Stat Membru wiehed jew aktar. Sitwazzjonijiet fejn il-
fornitur ta’ servizzi jkun stabbilit fit-territorju ta’ Stat Membru u joffri servizzi eskluzivament fit-territorju ta’ dak
I-Istat Membru ma jenhtiegx li jkunu koperti minn din id-Direttiva.

(*) Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u l-protezz-
joni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201,
31.7.2002, p. 37).

(°) Ir-Regolament (UE) 20231543 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar 1-Ordnijiet ta’ Produzzjoni Ewropej
u |-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni Ewropej ghall-evidenza elettronika fi procedimenti kriminali u ghall- ezekuzz;om ta’ sentenzi ta’
kustodja wara procedimenti kriminali (ara pagna 118 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

(%) Id- D1rett1va 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta” April 2014 dwar 1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew fmaterji
kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p. 1).

() I-Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill skont I-Artikolu 34 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, dwar 1-Assistenza Reciproka fMaterji
Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU C 197, 12.7.2000, p. 3) u l-Protokoll taghha (GU C 326, 21.11.2001, p. 2).
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(9)  Ghall-fini ta’ gbir ta’ evidenza elettronika fi procedimenti kriminali, l-Istati Membri jenhtieg li jkun jistghu
jkomplu jindirizzaw lill-fornituri ta’ servizzi stabbiliti fit-territorju taghhom ghal sitwazzjonijiet purament domes-
tici fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u mal-ligi nazzjonali rispettiva taghhom. Minkejja l-possibbiltajiet attwalment
previsti fil-ligi domestika biex jigu indirizzati [-fornituri ta’ servizzi fit-territorju taghhom stess, jenhtieg li I-Istati
Membri ma jevitawx il-principji li fughom huma bbazati din id-Direttiva jew ir-Regolament (UE) 2023/1543.

(10)  Li jigi ddeterminat jekk fornitur ta’ servizzi joffrix servizzi fl-Unjoni jirrikjedi valutazzjoni dwar jekk il-fornitur ta’
Madankollu, is-semplici accessibbilta ta’ interfac¢a online fl-Unjoni, bhal perezempju l-accessibbilta ta’ sit web
jew ta’ indirizz tal-posta elettronika jew ta’ dettalji ohra ta’ kuntatt ta’ fornitur ta’ servizzi jew ta’ intermedjarju,
mehuda fizolament, jenhtieg li jitgiesu insuffi¢jenti biex jiddeterminaw li fornitur ta’ servizzi joffri servizzi fl-
Unjoni skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva.

(11)  Li jigi determinat jekk fornitur ta’ servizzi joffrix servizzi fl-Unjoni jirrikjedi, minbarra valutazzjoni dwar jekk il-
fornitur ta’ servizzi jippermettix lil persuni fizici jew guridici fi Stat Membru wiched jew aktar juzaw is-servizzi
tieghu, li jigi stabbilit jekk hemmx konnessjoni mal-Unjoni. Tali konnessjoni sostanzjali mal-Unjoni jenhtieg li
titqies li tezisti meta I-fornitur ta’ servizzi jkollu stabbiliment fl-Unjoni. Fin-nuqqas ta’ tali stabbiliment, il-kriterju
ta’ konnessjoni sostanzjali jenhtieg li jigi bbazat fuq kriterji fattwali specifi¢i bhall-eZistenza ta’ ghadd sinifikanti ta’
utenti fi Stat Membru wiched jew aktar, jew l-immirar tal-attivitajiet lejn Stat Membru wiched jew aktar. L-
immirar tal-attivitajiet lejn Stat Membru wiehed jew aktar jenhtieg li jigi determinat abbazi ta¢-cirkostanzi rilevanti
kollha, inkluzi fatturi bhall-uzu ta’ lingwa jew ta’ munita li generalment tintuza fdak I-Istat Membru, jew il-
possibbilta li jigu ordnati prodotti jew servizzi.

L-immirar tal-attivitajiet lejn Stat Membru jista’ jirrizulta wkoll mid-disponibbilta ta’ applikazzjoni (“app") fl-app
store nazzjonali rilevanti, mill-forniment ta’ riklamar lokali jew riklamar fil-lingwa uzata generalment fdak I-Istat
Membru, jew mill-gestjoni tar-relazzjonijiet mal-klijenti, perezempju bil-forniment ta’ servizz ghall-klijenti flingwa
li generalment tintuza fdak l-Istat Membru. Konnessjoni sostanzjali jenhtieg ukoll i titgies li tezisti meta fornitur
ta’ servizzi jiddirezzjona l-attivitajiet tieghu lejn Stat Membru wiehed jew aktar kif stabbilit fir-Regolament (UE)
Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%). Min-naha l-ohra, il-forniment ta’ servizz ghall-fini tas-
sempli¢i konformita mal-projbizzjoni tad-diskriminazzjoni stipulata fir-Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (’) ma jistax, minghajr ragunijiet addizzjonali, jitqies li jiddirezzjona jew jimmira l-attivi-
tajiet lejn territorju partikolari fl-Unjoni. L-istess kunsiderazzjonijiet jenhtieg li japplikaw meta jigi ddeterminat
jekk fornitur ta’ servizzi joffrix servizzi fit-territorju ta’ Stat Membru.

(12)  Strumenti differenti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Titolu V, il-Kapitolu 4, tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea japplikaw ghall-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri meta tkun qed tingabar l-evidenza
fil-procedimenti kriminali. B'konsegwenza tal-geometrija varjabbli li tezisti fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja
tal-Unjoni, tezisti l-htiega li jigi zZgurat li din id-Direttiva ma tiffacilitax il-holgien ta” aktar diskrepanzi jew ostakoli
ghall-forniment ta’ servizzi fis-suq intern billi I-fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fit-territorju tal-Istati Membri
jithallew jiddezinjaw stabbilimenti dezinjati jew jahtru rapprezentanti legali fl-Istati Membri i ma jkunux qed
jiehdu parti fl-istrumenti legali rilevanti. Ghaldagstant, tal-anqas stabbiliment dezinjat jew rapprezentant legali
wieched jenhtieg li jigi ddezinjat jew mahtur fi Stat Membru li jippartec¢ipa fl-istrumenti legali rilevanti tal-Unjoni
sabiex jigi evitat ir-riskju li l-effettivita tad-dezinjazzjoni jew tal-hatra prevista fdin id-Direttiva tiddghajjef u sabiex
jintuzaw is-sinergiji meta jkun hemm stabbiliment dezinjat jew rapprezentant legali biex jircievi, jikkonforma ma’
u jenforza d-decizjonijiet u l-ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, inkluz skont ir-
Regolament (UE) 20231543, id-Direttiva 2014/41/UE u l-Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill fkonformita mal-
Artikolu 34 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, dwar I-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn Il-Istati
Membri tal-Unjoni. Barra minn hekk, id-dezinjazzjoni ta’ stabbiliment dezinjat jew il-hatra ta’ rapprezentant
legali, i tista’ tintuza wkoll biex tigi zgurata l-konformita mal-obbligi legali nazzjonali, toffri wkoll il-possibbilta
li wiehed jibbenefika mis-sinergiji tad-disponibbilta ta’ punt car ta’ access biex jigu indirizzati I-fornituri ta’ servizzi
ghall-fini ta’ gbir ta’ evidenza fi procedimenti kriminali.

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurizdizzjoni u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummeréjali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).

(°) Ir-Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Frar 2018 dwar l-indirizzar tal-imblukkar geografiku
mhux gustifikat u forom ohrajn ta’ diskriminazzjoni abbazi tan-nazzjonalita, tal-post tar-residenza jew tal-post tal-istabbiliment tal-
klijenti fi hdan is-suq intern u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 2006/2004 u (UE) 2017/2394 u d-Direttiva 2009/22/KE (GU L 60
I, 2.3.2018, p. 1).
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(13)  I-fornituri ta’ servizzi jenhtieg li jkunu liberi jaghzlu fliema Stat Membru jiddezinjaw l-istabbiliment dezinjat
taghhom jew, meta applikabbli, jahtru r-rapprezentant legali taghhom, u jenhtieg li l-Istati Membri ma jkunux
jistghu jirrestringu dik il-liberta tal-ghazla, perezempju billi jimponu obbligu li jiddezinjaw l-istabbiliment dezinjat
jew li jahtru rapprezentant legali fit-territorju taghhom. Madankollu, id-Direttiva jenhtieg li tipprevedi wkoll certi
restrizzjonijiet fir-rigward ta’ dik il-liberta tal-ghazla tal-fornituri ta’ servizzi, b'mod partikolari fir-rigward tal-fatt li
l-istabbiliment dezinjat jenhtieg li jkun stabbilit, jew meta applikabbli, ir-rapprezentant legali jenhtieg li jkun
jirrisjedi, fi Stat Membru fejn il-fornitur ta’ servizzi jipprovdi servizzi jew ikun stabbilit, kif ukoll tipprovdi ghall-
obbligu li jigi ddezinjat stabbiliment dezinjat jew jinhatar rapprezentant legali fwiehed mill-Istati Membri li
jippartecipaw fi strument legali msemmi fdin id-Direttiva. Jenhtieg li l-hatra wahedha ta’ rapprezentant legali
ma titqiesx li tikkostitwixxi l-istabbiliment tal-fornitur ta’ servizzi.

(14)  Il-fornituri ta’ servizzi li jkunu l-aktar rilevanti ghall-gbir ta’ evidenza fi procedimenti kriminali huma I-fornituri ta’
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici u fornituri specifici tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni li jiffaci-
litaw l-interazzjoni bejn l-utenti. Ghaldagstant, iz-zewg gruppi jenhtieg li jkunu koperti b'din id-Direttiva. Is-
servizzi tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i huma definiti fid-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (1% u jinkludu servizzi tal-komunikazzjonijiet interpersonali bhal vuci fuq IP, messaggerija istantanja u
servizzi ta’ email. Jenhtieg li din id-Direttiva tkun applikabbli wkoll ghal fornituri ta’ servizzi tas-socjeta tal-
informazzjoni fis-sens tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') li ma jikkwalifikawx
bhala fornituri ta’ servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, izda joffru lill-utenti taghhom il-kapacita li jikko-
munikaw ma’ xulxin jew joffru lill-utenti taghhom servizzi li jistghu jintuzaw biex jahznu jew jipprocessaw id-data
mod iehor fisimhom. Dan ikun fkonformita mat-termini uzati fil-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar i¢-
Ciberkriminalita (ETS Nru 185), li saret fBudapest fit-23 ta Novembru 2001, imsejha wkoll il-Konvenzjoni ta’
Budapest. L-ipprocessar tad-data jenhtieg li jinftichem fsens tekniku, li jfisser il-holgien jew il-manipulazzjoni ta’
data, jigifieri operazzjonijiet teknici biex jipproducu jew ibiddlu d-data permezz tal-qawwa tal-ipprocessar tal-
kompijuters.

ll-kategoriji tal-fornituri ta’ servizzi koperti minn din id-Direttiva jenhtieg li jinkludu, perezempju, il-postijiet tas-
suq online li jipprovdu lill-konsumaturi u lin-negozji bil-kapacita li jikkomunikaw ma’ xulxin u servizzi ohrajn ta’
hosting, inkluz fejn is-servizz jinghata permezz tal-cloud computing, kif ukoll pjattaformi tal-gaming online u
pjattaformi tal-loghob tal-azzard online. Meta fornitur ta’ servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni ma jipprovdix lill-
utenti tieghu l-kapacita li jikkkomunikaw ma’ xulxin, izda mal-fornitur ta’ servizzi biss, jew ma jipprovdix il-
kapacita 1i d-data tinhazen jew tigi pprocessata mod iehor, jew meta l-hazna tad-data ma tkunx komponent
determinanti, jigifieri, parti essenzjali, mis-servizz ipprovdut lill-utenti, bhas-servizzi legali, ta’ inginerija arkitet-
tonika u kontabilisti¢ci pprovduti online mill-boghod, jenhtieg li dan ma jaqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-
definizzjoni ta’ "fornitur ta’ servizzi" stipulata fdin id-Direttiva, anki jekk is-servizzi ipprovduti minn dak il-
fornitur ta’ servizzi jkunu servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni fit-tifsira tad-Direttiva (UE) 2015/1535.

(15)  Il-fornituri ta’ servizzi ta’ infrastruttura tal-internet relatati mal-assenjazzjoni ta’ ismijiet u numri, bhar-registri u r-
registraturi ta’ ismijiet ta’ dominji u I-fornituri ta’ servizzi ta’ privatezza u proxy jew ir-registri regjonali tal-internet
ghall-indirizzi tal-protokoll tal-internet ("IP"), huma ta’ rilevanza partikolari ghal dak li ghandu xjagsam mal-
identifikazzjoni ta’ atturi wara siti web malizzjuzi jew kompromessi. Huma jkollhom fil-pussess taghhom data li
tista’ taghmel possibbli l-identifikazzjoni ta’ individwu jew entita wara sit web uzat fattivita kriminali, jew il-
vittma ta’ attivitd kriminali.

(16)  L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li I-fornituri ta’ servizzi li jkunu stabbiliti jew li joffru servizzi fit-territorju
taghhom jipprovdu lill-istabbilimenti dezinjati u lir-rapprezentanti legali taghhom bis-setghat u r-rizorsi necessarji
biex jikkonformaw mad-decizjonijiet u l-ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, jircievu
minghand kwalunkwe Stat Membru. L-Istati Membri jenhtieg li jivverifikaw ukoll li l-istabbilimenti dezinjati jew
ir-rapprezentanti legali li jirrisjedu fit-territorju taghhom ikunu réevew mill-fornituri ta’ servizzi s-setghat u 1-
rizorsi necessarji biex jikkonformaw mad-decizjonijiet u mal-ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva, li jir¢ievu minn kwalunkwe Stat Membru, u li jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti meta jircievu
tali decizjonijiet u ordnijiet, fkonformita mal-qafas legali applikabbli. L-assenza ta’ tali mizuri jew nuqgasijiet
fdawk il-mizuri jenhtieg li ma jservux ta’ raguni li tiggustifika n-nuqqas ta’ konformita ma’ decizjonijiet jew
ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(%) Id-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li tistabbilixxi 1-Kodi¢i Ewropew ghall-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (GU L 321, 17.12.2018, p. 36).

(") Id-Direttiva (UE) 20151535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta” Settembru 2015 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniéi u tar-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jetd tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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Barra minn hekk, il-fornituri ta’ servizzi jenhtieg li ma jkunux jistghu jiggustifikaw in-nuqqgas ta’ konformita
taghhom mal-obbligi li johorgu mill-qafas legali applikabbli mal-wasla ta’ decizjonijiet jew ordnijiet li jaqghu fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva abbazi ta’ proceduri interni neqsin jew ineffettivi, peress li huma
responsabbli biex jipprovdu r-rizorsi u s-setghat necessarji biex jiggarantixxu l-konformita ma’ tali decizjonijiet
u ordnijiet. Jenhtieg ukoll li l-istabbilimenti dezinjati jew ir-rapprezentanti legali ma jkunux jistghu jiggustifikaw
tali nuqqas ta’ konformita billi jiddikjaraw, perezempju, li ma ghandhomx is-setgha li jwasslu d-data. Ghal dak il-
ghan, l-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li kemm l-istabbiliment dezinjat kif ukoll ir-rapprezentant legali u I-
fornitur ta’ servizzi jistghu jinzammu responsabbli in solidum ghal nuqqas ta’ konformitad mal-obbligi li jirrizultaw
mill-qafas legali applikabbli mal-wasla ta’ decizjonijiet u ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva, sabiex kull wiehed minnhom jista’ jkun soggett ghal penali ghan-nugqas ta’ konformitd minn
kwalunkwe wiehed minnhom. B'mod partikolari, jenhtieg li ma jkunx possibbli ghall-fornitur ta’ servizzi jew
ghall-istabbiliment dezinjat, jew ghar-rapprezentant legali meta applikabbli, li juza n-nuqqas ta’ proceduri interni
xierqa bejn il-fornitur ta’ servizzi u l-istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali bhala gustifikazzjoni ghan-
nuqgas ta’ konformita ma’ dawk l-obbligi. Jenhtieg li responsabbilta in solidum ma tapplikax ghal azzjonijiet jew
ommissjonijiet li jikkostitwixxu reat kriminali fl-Istat Membru li japplika I-penali, la tal-fornitur ta’ servizzi u
langas tal-istabbiliment dezinjat, jew tar-rapprezentant legali meta applikabbli.

(17)  L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li kull fornitur ta’ servizzi li jkun stabbilit jew li joffri servizzi fit-territorju
taghhom jinnotifika bil-miktub lill-awtorita centrali, kif dezinjat skont din id-Direttiva, tal-Istat Membru fejn ikun
stabbilit l-istabbiliment dezinjat tieghu jew fejn jirrisjedi r-rapprezentant legali tieghu, bid-dettalji ta’ kuntatt ghal
dak l-istabbiliment dezinjat jew rapprezentant legali, u bi kwalunkwe tibdil fihom. In-notifika jenhtieg li tipprovdi
wkoll informazzjoni dwar il-lingwi li fihom Il-istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali jista’ jigi indirizzat,
li jenhtieg li tinkludi wahda jew aktar minn wahda mil-lingwi ufficjali kif stabbilit fil-ligi nazzjonali tal-Istat
Membru fejn ikun stabbilit l-istabbiliment dezinjat jew ikun jirrisjedi r-rapprezentant legali, izda li tista’ tinkludi
lingwi uffi¢jali ohrajn tal-Unjoni, bhal-lingwa ta’ fejn ikunu jinsabu l-kwartieri generali tieghu. Meta fornitur ta’
servizzi jiddezinja diversi stabbilimenti jew jahtar diversi rapprezentanti legali fkonformita ma’ din id-Direttiva,
jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li tali fornitur ta’ servizzi jindika, ghal kull stabbiliment dezinjat jew rapp-
rezentant legali mahtur, il-kamp ta’ applikazzjoni territorjali preciz tad-dezinjazzjoni jew hatra tieghu. It-territorju
tal-Istati Membri kollha li jippartecipaw fl-istrumenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jenhtieg li jkun
kopert. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti rispettivi taghhom jindirizzaw id-decizjo-
nijiet u l-ordnijiet kollha taghhom skont din id-Direttiva lill-istabbiliment dezinjat jew lir-rapprezentant legali
indikat tal-fornitur ta’ servizzi. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-informazzjoni nnotifikata lilhom fkonfor-
mitd ma’ din id-Direttiva tkun disponibbli ghall-pubbliku fuq pagna web apposta tan-Network Gudizzjarju
Ewropew f'materji kriminali biex tigi ffacilitata l-koordinazzjoni bejn I-Istati Membri u r-rikors ghall-istabbiliment
dezinjat jew ir-rapprezentant legali minn awtoritajiet minn Stat Membru ichor. L-Istati Membri jenhtieg li
jizguraw li tali informazzjoni tigi aggornata regolarment. Jenhtieg li jkun possibbli wkoll li l-informazzjoni
tinxtered ulterjorment biex jigi ffacilitat l-access ghal dik l-informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti, bhal
permezz ta’ siti tal-intranet jew forums u pjattaformi apposta.

(18)  L-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u jenhtieg li jichdu l-mizuri kollha necessarji biex jizguraw li jigu implimentati.
Jenhtieg li 1-penali previsti jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri jenhtieg li, sad-data stab-
bilita fdin id-Direttiva, jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar dawk ir-regoli u dwar dawk il-mizuri u jenhtieg li
jinnotifikawha, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom. L-Istati Membri
jenhtieg li jinfurmaw ukoll lill-Kummissjoni fuq bazi annwali dwar il-fornituri ta’ servizzi li ma jkunux konformi,
l-azzjoni ta’ infurzar rilevanti li tkun ittichdet kontrihom u I-penali imposti. Jenhtieg li s-sanzjonijiet, taht l-ebda
¢irkostanza, ma jirrizultaw fi projbizzjoni, kemm jekk tkun temporanja kif ukoll permanenti, tal-forniment ta’
servizzi. L-Istati Membri jenhtieg li jikkoordinaw l-azzjonijiet ta’ infurzar taghhom meta fornitur ta’ servizzi joffri
servizzi fdiversi Stati Membri. Jenhtieg li l-awtoritajiet centrali jikkoordinaw bejniethom biex jizguraw approcc
koerenti u proporzjonat. Jekk ikun necessarju, il-Kummissjoni jenhtieg li tiffacilita tali koordinazzjoni, u jenhtieg
li, fi kwalunkwe kaz, tigi infurmata bil-kazijiet ta’ ksur. Id-Direttiva ma tirregolax l-arrangamenti kuntrattwali
ghat-trasferiment jew ghat-tressiq ta’ konsegwenzi finanzjarji bejn il-fornituri ta’ servizzi, l-istabbilimenti dezinjati
u r-rapprezentanti legali ta’ penali imposti fughom.

(19)  Meta jigu ddeterminati l-penali xierqa applikabbli ghal ksur minn fornituri ta’ servizzi, jenhtieg li l-awtoritajiet
kompetenti jqisu ¢-¢irkostanzi kollha rilevanti, bhall-kapacita finanzjarja tal-fornitur tas-servizzi, in-natura, il-
gravita u d-dewmien tal-ksur, jekk ikunx twettaq intenzjonalment jew minhabba negligenza u jekk il-fornitur
ta’ servizzi nzammx responsabbli ghal ksur precedenti simili. Fdan ir-rigward, jenhtieg li tinghata attenzjoni
partikolari lill-mikrointraprizi.

(20)  Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghas-setghat ta’ awtoritajiet nazzjonali fi procedimenti ¢ivili jew ammi-
nistrattivi, inkluz fejn tali procedimenti jistghu jwasslu ghal penali.
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(21)  Sabiex jigi zgurat li din id-Direttiva tigi applikata b'mod konsistenti, jenhtieg li jigu stabbiliti mekkanizmi addizz-
jonali ghall-koordinazzjoni bejn I-Istati Membri. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri jenhtieg li jiddezinjaw awtorita
centrali wahda jew aktar li tista’ tipprovdi lil awtoritajiet centrali fi Stati Membri ohrajn b'informazzjoni u
assistenza fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, b'mod partikolari fejn jitqiesu l-azzjonijiet ta’ infurzar fl-ambitu
ta’ din id-Direttiva. Dak il-mekkanizmu ta’ koordinazzjoni jenhtieg li jizgura li l-Istati Membri rilevanti jkunu
infurmati bl-intenzjoni ta’ Stat Membru li jichu azzjoni ta’ infurzar. Barra minn hekk, l-Istati Membri jenhtieg li
jizguraw li l-awtoritajiet centrali jkunu jistghu jipprovdu lil xulxin bi kwalunkwe informazzjoni rilevanti u
bassistenza fdawk ic-cirkostanzi u jikkooperaw ma’ xulxin meta rilevanti. Il-kooperazzjoni fost l-awtoritajiet
centrali fil-kaz ta’ azzjoni ta’ infurzar tista’ tinvolvi l-koordinazzjoni ta’ azzjoni ta’ infurzar bejn l-awtoritajiet
kompetenti fl-Istati Membri differenti. Tali kooperazzjoni jenhtieg li jkollha l-ghan li tevita kunflitti pozittivi jew
negattivi ta’ kompetenza. Ghall-koordinazzjoni ta’ azzjoni ta’ infurzar, l-awtoritajiet centrali jenhtieg li jinvolvu
wkoll lill-Kummissjoni meta rilevanti. L-obbligu ta’ dawk l-awtoritajiet li jikkooperaw jenhtieg li ma jippregudikax
id-dritt ta’ Stat Membru individwali li jimponi penali fuq il-fornituri ta’ servizzi li jongsu milli jikkonformaw mal-
obbligi taghhom skont din id-Direttiva. Id-dezinjazzjoni u l-pubblikazzjoni ta" informazzjoni dwar l-awtoritajiet
centrali tiffacilita n-notifika mill-fornituri ta’ servizzi tad-dettalji tad-dezinjazzjoni u ta’ kuntatt tal-istabbiliment
dezinjat jew tar-rapprezentant legali taghhom lill-Istat Membru fejn ikun stabbilit l-istabbiliment dezinjat jew ikun
jirrisjedi r-rapprezentant legali taghhom. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li I-Istati Membri jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar l-awtorita centrali dezinjata jew l-awtoritajiet centrali dezinjati taghhom, u jenhtieg li I-Kummissjoni tibghat
lista ta” awtoritajiet centrali dezinjati lill-Istati Membri u taghmilha disponibbli ghall-pubbliku.

(22)  Minhabba li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jitnehhew l-ostakoli ghall-forniment liberu ta’ servizzi fil-qafas
ta’ gbir ta’ evidenza elettronika fi procedimenti kriminali, ma jistax jinkiseb b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri,
izda jista’ pjuttost, minhabba n-natura bla fruntieri ta’ tali servizzi, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’
tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx
lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak l-objettiv.

(23)  1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42(1) tar-Regolament
(UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('2) u ta opinjoni fis-6 ta’ Novembru 2019 (1%).

(24)  [-Kummissjoni jenhtieg li twettaq evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva li jenhtieg li tkun ibbazata fuq il-hames kriterji
ta’ effi¢jenza, effettivita, rilevanza, koerenza u valur mizjud tal-UE, u jenhtieg li dik l-evalwazzjoni tipprovdi l-bazi
ghal valutazzjonijiet tal-impatt ta’ mizuri ohra possibbli. L-evalwazzjoni jenhtieg i titlesta sat-18 ta’ Awwissu
2029, sabiex tkun tista’ tingabar data suffi¢jenti dwar l-implimentazzjoni prattika taghha. L-informazzjoni jenhtieg
li tingabar b'mod regolari sabiex isservi ta’ bazi ghall-evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistipula r-regoli dwar id-dezinjazzjoni ta’ stabbilimenti dezinjati u I-hatra ta’ rapprezentanti legali
ta’ certi fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fl-Unjoni, sabiex jircievu d-decizjonijiet u l-ordnijiet mahrugin mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, kif ukoll jikkonformaw maghhom u jinfurzawhom, ghall-finijiet ta’ gbir tal-
evidenza elettronika fil-procedimenti kriminali.

2. Din id-Direttiva tapplika ghal dec¢izjonijiet u ordnijiet ghall-fini ta’ gbir ta’ evidenza elettronika abbazi tar-Rego-
lament (UE) 20231543, id-Direttiva 2014/41/UE u tal-Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 34
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, dwar l-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni. Din
id-Direttiva tapplika bl-istess mod ghal decizjonijiet u ordnijiet ghall-fini ta’ gbir ta’ evidenza elettronika abbazi tal-ligi
nazzjonali indirizzati minn Stat Membru lil persuna fizika jew guridika li tagixxi bhala rapprezentant legali jew
stabbiliment dezinjat ta’ fornitur ta’ servizzi fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru.

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
(%) GU C 32, 31.1.2020, p. 11.
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3. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtoritajiet nazzjonali fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u
nazzjonali biex jigu indirizzati fornituri ta’ servizzi stabbiliti fit-territorju taghhom direttament, ghall-finijiet ta’ gbir ta’
evidenza elettronika fi procedimenti kriminali.

4. L-Istati Membri ma ghandhomx jimponu fuq il-fornituri ta’ servizzi obbligi addizzjonali ghal dawk li jirrizultaw
minn din id-Direttiva, b'mod partikolari fir-rigward tad-dezinjazzjoni ta’ stabbilimenti dezinjati jew tal-hatra ta’ rapp-
rezentanti legali, ghall-finijiet stabbiliti fil-paragrafu 1.

5. Din id-Direttiva tapplika ghall-fornituri ta’ servizzi kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (1), li joffru s-servizzi taghhom
fl-Unjoni. Din ma tapplikax ghal fornituri ta’ servizzi li jkunu stabbiliti fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed li joffru
servizzi eskluzivament fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) "fornitur ta’ servizzi" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tipprovdi kategorija wahda jew aktar mill-
kategoriji ta’ servizzi li gejjin, bl-ecCezzjoni tas-servizzi finanzjarji kif imsemmi fl-Artikolu 2(2), il-punt (b), tad-
Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (14):

(a) servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (4), tad-Direttiva (UE) 2018/1972;

(b) servizzi ta’ ismijiet ta’ dominji tal-internet u ta’ numerazzjoni IP, bhall-assenjazzjoni ta’ indirizzi IP, ir-registru ta’
ismijiet ta’ dominji, ir-registratur ta’ ismijiet ta’ dominji u s-servizzi ta’ privatezza u ta’ proxy relatati ma’ ismijiet
ta’ dominji;

(c) servizzi ohrajn tas-so¢jeta tal-informazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 1(1), il-punt (b), tad-Direttiva (UE)
2015/1535 li:

(i) jippermettu lill-utenti taghhom jikkommunikaw ma’ xulxin; jew

(ii) jaghmluha possibbli li d-data tinhazen jew li tigi pprocessata mod ichor fisem l-utenti li lilhom jigi pprovdut
is-servizz, dment li I-hazna tad-data tkun komponent determinanti tas-servizz ipprovdut lill-utent;

(2) "l-offerta ta’ servizzi fit-territorju ta’ Stat Membru" tfisser:

(b) 1i jkun hemm konnessjoni sostanzjali, ibbazata fuq kriterji fattwali specifici, mal-Istat Membru msemmi fil-punt
(a); tali konnessjoni sostanzjali trid titqies li tezisti meta I-fornitur ta’ servizzi jkollu stabbiliment fdak I-Istat
Membru, jew, fl-assenza ta’ tali stabbiliment, meta jkun hemm ghadd sinifikanti ta’ utenti fdak l-Istat Membru,
jew meta l-attivitajiet ikunu mmirati lejn dak I-Istat Membru;

(3) “joffri servizzi fl-Unjoni” tfisser:
(a) li jippermetti lil persuni guridici jew fizici fi Stat Membru juzaw is-servizzi elenkati fil-punt (1); u

(b) li jkollu konnessjoni sostanzjali, ibbazata fuq kriterji fattwali specifici, mal-Istat Membru msemmi fil-punt (a); tali
konnessjoni sostanzjali titgies li tezisti meta I-fornitur tas-servizzi jkollu stabbiliment fi Stat Membru, jew, fin-
nuqqas ta’ tali stabbiliment, meta jkun hemm ghadd sinifikanti ta’ utenti fi Stat Membru wiehed jew aktar, jew
meta l-attivitajiet ikunu mmirati lejn Stat Membru wiched jew aktar;

(") 1d-Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376,
27.12.2006, p. 36).
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(4) "stabbiliment" tfisser entita li effettivament twettaq attivita ekonomika ghal perjodu indefinit permezz ta’ infras-
truttura stabbli minn fejn jitwettaq in-negozju tal-forniment tas-servizzi jew minn fejn jigi gestit in-negozju;

(5) "stabbiliment dezinjat" tfisser stabbiliment b’personalita guridika dezinjat bil-miktub minn fornitur ta’ servizzi li jkun
stabbilit fi Stat Membru li jippartecipa fi strument legali msemmi fl-Artikolu 1(2), ghall-finijiet imsemmijin fl-
Artikolu 1(1) u fl-Artikolu 3(1);

(6) "rapprezentant legali" tfisser persuna fizika jew guridika mahtura bil-miktub minn fornitur ta’ servizzi mhux stabbilit
fi Stat Membru li tippartecipa fi strument legali msemmi fl-Artikolu 1(2), ghall-finijiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1) u
fl-Artikolu 3(1).

Artikolu 3
Stabbilimenti deZinjati u rapprezentanti legali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fl-Unjoni jiddezinjaw jew jahtru tal-
anqas destinatarju wiched biex jircievi d-decizjonijiet u l-ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit fl-Arti-
kolu 1(2) ("decizjonijiet u ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit fl-Artikolu 1(2)"), kif ukoll jikkonforma
maghhom u jinfurzahom, mahruga mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghall-fini ta’ gbir ta’ evidenza fi
procedimenti kriminali, kif gej:

(a) ghall-fornituri ta’ servizzi li jkunu stabbiliti fl-Unjoni b'personalita guridika, I-Istati Membri fejn ikunu stabbiliti 1-
fornituri ta’ servizzi ghandhom jizguraw li tali fornituri ta’ servizzi jiddezinjaw l-istabbiliment dezinjat jew l-istab-
bilimenti dezinjati responsabbli ghall-attivitajiet deskritti fil-parti introduttorja ta’ dan il-paragrafu;

(b) ghall-fornituri ta’ servizzi li ma jkunux stabbiliti fl-Unjoni, b’personalita guridika, I-Istati Membri ghandhom jizguraw
li tali fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fit-territorju taghhom jahtru r-rapprezentant legali jew ir-rapprezentanti
legali responsabbli ghall-attivitajiet deskeritti fil-parti introduttorja ta’ dan il-paragrafu fl-Istati Membri li jippartecipaw
fl-istrumenti msemmijin fl-Artikolu 1(2);

(c) ghall-fornituri ta’ servizzi li jkunu stabbiliti fi Stati Membri li ma jippartec¢ipawx fl-istrumenti msemmijin fl-Arti-
kolu 1(2), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fit-territorju taghhom jahtru
r-rapprezentant legali jew ir-rapprezentanti legali responsabbli ghall-attivitajiet deskritti fil-parti introduttorja ta’ dan
il-paragrafu fl-Istati Membri li jippartecipaw ftali strumenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-destinatarji msemmijin fil-paragrafu 1:

(a) jkunu stabbiliti jew jirrisjedu fi Stat Membru fejn il-fornituri ta’ servizzi joffru s-servizzi taghhom; u

(b) jistghu jkunu soggetti ghal proceduri ta’ infurzar.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-decizjonijiet u l-ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit fl-
Artikolu 1(2) ikunu indirizzati lill-istabbiliment dezinjat jew lir-rapprezentant legali dezinjat jew mahtur ghal dak I-ghan
fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri ta’ servizzi li jkunu stabbiliti jew li joffru servizzi fit-territorju
taghhom jipprovdu lill-istabbilimenti dezinjati jew lir-rapprezentanti legali taghhom bis-setghat u r-rizorsi necessarji biex
jikkonformaw mad-decizjonijiet u mal-ordnijiet li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit fl-Artikolu 1(2) li jircievu
minghand Stat Membru. L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw ukoll li l-istabbilimenti dezinjati li jkunu stabbiliti jew
ir-rapprezentanti legali li jirrisjedu fit-territorju taghhom ikunu réevew mill-fornituri ta’ servizzi s-setghat u r-rizorsi
necessarji biex jikkonformaw ma’ dawk id-decizjonijiet u l-ordnijiet li jircievu minghand Stat Membru u li jikkooperaw
mal-awtoritajiet kompetenti meta jircievu dawk id-decizjonijiet u l-ordnijiet, fkonformita mal-gafas legali applikabbli.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kemm l-istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali kif ukoll il-fornitur
tas-servizzi jkunu jistghu jinzammu responsabbli in solidum ghal nuqgas ta’ konformita mal-obbligi li jirrizultaw mill-
qafas legali applikabbli mal-wasla ta’ decizjonijiet u ordnijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit fl-Artikolu 1(2),
sabiex kull wieched minnhom jista’ jkun soggett ghal penali ghal nuqqas ta’ konformita minn kwalunkwe wiehed
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minnhom. B'mod partikolari, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li ma jkunx possibbli ghall-fornitur ta’ servizzi jew
ghall-istabbiliment dezinjat, jew ghar-rapprezentant legali meta applikabbli, li juza n-nuqqas ta’ proceduri interni xierga
bejn il-fornitur ta’ servizzi u l-istabbiliment dezinjat jew ir-rapprezentant legali bhala gustifikazzjoni ghan-nuqqas ta’
konformita ma’ dawk l-obbligi. Ir-responsabbilta in solidum ma ghandhiex tapplika ghall-azzjonijiet jew ghall-ommiss-
jonijiet li jikkostitwixxu reat kriminali fl-Istat Membru li japplika l-penali, la tal-fornitur ta’ servizzi u lanqas tal-
istabbiliment dezinjat, jew tar-rapprezentant legali meta applikabbli.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li [-fornituri ta’ servizzi li joffru servizzi fl-Unjoni fit-18 ta’ Frar 2026 ikollhom
l-obbligu li jiddezinjaw stabbilimenti dezinjati jew jahtru rapprezentanti legali sat-18 ta” Awwissu 2026 u li I-fornituri ta’
servizzi li jibdew joffru servizzi fl-Unjoni wara t-18 ta’ Frar 2026 ikollhom l-obbligu li jiddezinjaw stabbilimenti dezinjati
jew jahtru rapprezentanti legali fi Zmien sitt xhur mid-data meta jibdew joffru s-servizzi fl-Unjoni.

Artikolu 4
Notifiki u lingwi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull fornitur ta’ servizzi li jkun stabbilit jew li joffri servizzi fit-territorju
taghhom jinnotifika bil-miktub lill-awtorita centrali, kif iddezinjat skont I-Artikolu 6, tal-Istat Membru fejn ikun stabbilit
l-istabbiliment dezinjat tieghu jew fejn jirrisjedi r-rapprezentant legali tieghu, bid-dettalji ta’ kuntatt ghal dak l-istabbi-
liment jew ir-rapprezentant legali tieghu, u bi kwalunkwe tibdil fihom.

2. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tispecifika l-lingwa jew il-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni, kif imsemmi fir-
Regolament tal-Kunsill Nru 1 ("), li biha jew bihom ir-rapprezentant legali jew l-istabbiliment dezinjat jista’ jigi indi-
rizzat. Dawk il-lingwi ghandhom jinkludu lingwa wahda jew aktar mil-lingwi uffi¢jali kif stipulat fil-ligi nazzjonali tal-
Istat Membru fejn ikun stabbilit l-istabbiliment dezinjat jew fejn ikun jirrisjedi r-rapprezentant legali.

3. Meta fornitur ta’ servizzi jiddezinja diversi stabbilimenti dezinjati jew jahtar diversi rapprezentanti legali fkonfor-
mita mal-Artikolu 3(1), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali fornituri ta’ servizzi jispecifikaw, fin-notifika msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-kamp ta’ applikazzjoni territorjali preciz tad-dezinjazzjoni jew hatra ta’ dawk I-
istabbilimenti dezinjati jew ir-rapprezentanti legali. In-notifika ghandha tispecifika l-lingwa jew il-lingwi uffi¢jali tal-
Unjoni jew tal-Istati Membri li bihom kull wiched mill-istabbilimenti dezinjati jew mir-rapprezentanti legali jista’ jigi
indirizzat.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni nnotifikata lilhom fkonformita ma’ dan l-Artikolu tkun
disponibbli ghall-pubbliku fuq pagna web apposta tan-Network Gudizzjarju Ewropew fmaterji kriminali. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li dik l-informazzjoni tigi aggornata regolarment. Dik l-informazzjoni tista’ tigi disseminata ulter-
jorment biex tiffacilita l-access mill-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 5
Penali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont I-Artikoli 3 u 4 u ghandhom jichdu I-mizuri kollha necessarji biex jizguraw li dawn jigu implimentati. II-
penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom, sat-18 ta’ Frar 2026,
jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dawk ir-regoli u dawk il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, bi
kwalunkwe emenda sussegwenti li tolqothom. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw ukoll lill-Kummissjoni fuq bazi
annwali dwar il-fornituri ta’ servizzi li ma jkunux konformi, l-azzjoni ta’ infurzar rilevanti li tkun ittichdet kontrihom u
I-penali imposti.

Artikolu 6
Awtoritajiet ¢entrali

1. Fkonformita mas-sistemi legali taghhom, I-Istati Membri ghandhom jiddezZinjaw awtorita centrali wahda jew aktar
biex jizguraw li din id-Direttiva tigi applikata b'mod konsistenti u proporzjonat.

2. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni dwar l-awtorita centrali, jew l-awtoritajiet ¢entrali, li huma
jiddezinjaw skont il-paragrafu 1. II-Kummissjoni ghandha tibghat lista ta’ awtoritajiet centrali dezinjati lill-Istati Membri
u taghmilha disponibbli ghall-pubbliku.

(*%) Ir-Regolament tal-Kunsill Nru1 li jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunitd Ekonomika Ewropea (GU 17,
6.10.1958, p. 385).
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet centrali taghhom jikkoordinaw u jikkooperaw ma’ xulxin u,
meta rilevanti, mal-Kummissjoni, u li l-awtoritajiet centrali jipprovdu kwalunkwe informazzjoni u assistenza lil xulxin
sabiex japplikaw din id-Direttiva b'mod konsistenti u proporzjonat. Tali koordinazzjoni, kooperazzjoni u ghoti ta’
informazzjoni u assistenza ghandhom ikopru, b'mod partikolari, l-azzjonijiet ta’ infurzar.

Artikolu 7
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sat-18 ta’ Frar 2026. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’ dawk
il-mizuri lill-Kummissjoni.

2. Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew jinkludu refe-
renza ghaliha meta jigu ppubblikati ufficjalment. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif ghandha ssir dik ir-referenza.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw fil-
gasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 8
Evalwazzjoni

Sat-18 ta’ Awwissu 2029, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva. Il-Kummissjoni ghandha
tibghat ir-rapport ta’ evalwazzjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. L-evalwazzjoni ghandha titwettaq fkonformita
mal-linji gwida tal-Kummissjoni ghal regolamentazzjoni ahjar. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni necessarja ghat-thejjija ta” dak ir-rapport.

Artikolu 9
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 10
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, it-12 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
[1-President [1-President
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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